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General Instructions

 

The Ready Answers Bible Memorization Program is designed to
help you memorize Bible passages easily and quickly. It is based
on many well-proven strategies for memorizing. Although this
material is designed to help teams studying in 2019 to prepare for
the Pathfinder Bible Experience tests in early 2020, we hope that
others will find this helpful who are wanting to become familiar
with the Ezra, Nehamiah, Hosea, Amos, Jonah, and Micah. More
learning materials and instructions on how to use them are avail‐
able on the ReadyAnswers.org PBE2020 pages

It is our hope and prayers that this will help you learn more com‐
pletely more of God's Word.

Bill and Shelley Houser

http://readyanswers.org/PathfinderBibleExperience/P20/P20.html


Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.



Hosea chapter 1 verse 2.

When the Lord began to speak by Hosea, the Lord said to Hosea:
“Go, take yourself a wife of harlotry And children of harlotry,
For the land has committed great harlotry By departing from the
Lord.”



Hosea chapter 1 verse 3.

So he went and took Gomer the daughter of Diblaim, and she
conceived and bore him a son.



Hosea chapter 1 verse 4.

Then the Lord said to him: “Call his name Jezreel, For in a little
while I will avenge the bloodshed of Jezreel on the house of
Jehu, And bring an end to the kingdom of the house of Israel.



Hosea chapter 1 verse 5.

It shall come to pass in that day That I will break the bow of Is‐
rael in the Valley of Jezreel.”



Hosea chapter 1 verse 6.

And she conceived again and bore a daughter. Then God said to
him: “Call her name Lo-Ruhamah, For I will no longer have
mercy on the house of Israel, But I will utterly take them away.



Hosea chapter 1 verse 7.

Yet I will have mercy on the house of Judah, Will save them by
the Lord their God, And will not save them by bow, Nor by
sword or battle, By horses or horsemen.”



Hosea chapter 1 verse 8.

Now when she had weaned Lo-Ruhamah, she conceived and bore
a son.



Hosea chapter 1 verse 9.

Then God said: “Call his name Lo-Ammi, For you are not My
people, And I will not be your God.



Hosea chapter 1 verse 10.

“Yet the number of the children of Israel Shall be as the sand of
the sea, Which cannot be measured or numbered. And it shall
come to pass In the place where it was said to them, ‘You are not
My people,’ There it shall be said to them, ‘You are sons of the
living God.’



Hosea chapter 1 verse 11.

Then the children of Judah and the children of Israel Shall be
gathered together, And appoint for themselves one head; And
they shall come up out of the land, For great will be the day of
Jezreel!



Hosea chapter 2 verse 1.

Say to your brethren, ‘My people,’ And to your sisters, ‘Mercy is
shown.’



Hosea chapter 2 verse 2.

“Bring charges against your mother, bring charges; For she is not
My wife, nor am I her Husband! Let her put away her harlotries
from her sight, And her adulteries from between her breasts;



Hosea chapter 2 verse 3.

Lest I strip her naked And expose her, as in the day she was born,
And make her like a wilderness, And set her like a dry land, And
slay her with thirst.



Hosea chapter 2 verse 4.

“I will not have mercy on her children, For they are the children
of harlotry.



Hosea chapter 2 verse 5.

For their mother has played the harlot; She who conceived them
has behaved shamefully. For she said, ‘I will go after my lovers,
Who give me my bread and my water, My wool and my linen,
My oil and my drink.’



Hosea chapter 2 verse 6.

“Therefore, behold, I will hedge up your way with thorns, And
wall her in, So that she cannot find her paths.



Hosea chapter 2 verse 7.

She will chase her lovers, But not overtake them; Yes, she will
seek them, but not find them. Then she will say, ‘I will go and re‐
turn to my first husband, For then it was better for me than now.’



Hosea chapter 2 verse 8.

For she did not know That I gave her grain, new wine, and oil,
And multiplied her silver and gold— Which they prepared for
Baal.



Hosea chapter 2 verse 9.

“Therefore I will return and take away My grain in its time And
My new wine in its season, And will take back My wool and My
linen, Given to cover her nakedness.



Hosea chapter 2 verse 10.

Now I will uncover her lewdness in the sight of her lovers, And
no one shall deliver her from My hand.



Hosea chapter 2 verse 11.

I will also cause all her mirth to cease, Her feast days, Her New
Moons, Her Sabbaths— All her appointed feasts.



Hosea chapter 2 verse 12.

“And I will destroy her vines and her fig trees, Of which she has
said, ‘These are my wages that my lovers have given me.’ So I
will make them a forest, And the beasts of the field shall eat
them.



Hosea chapter 2 verse 13.

I will punish her For the days of the Baals to which she burned
incense. She decked herself with her earrings and jewelry, And
went after her lovers; But Me she forgot,” says the Lord.



Hosea chapter 2 verse 14.

“Therefore, behold, I will allure her, Will bring her into the
wilderness, And speak comfort to her.



Hosea chapter 2 verse 15.

I will give her her vineyards from there, And the Valley of Achor
as a door of hope; She shall sing there, As in the days of her
youth, As in the day when she came up from the land of Egypt.



Hosea chapter 2 verse 16.

“And it shall be, in that day,” Says the Lord, “That you will call
Me ‘My Husband,’ And no longer call Me ‘My Master,’



Hosea chapter 2 verse 17.

For I will take from her mouth the names of the Baals, And they
shall be remembered by their name no more.



Hosea chapter 2 verse 18.

In that day I will make a covenant for them With the beasts of the
field, With the birds of the air, And with the creeping things of
the ground. Bow and sword of battle I will shatter from the earth,
To make them lie down safely.



Hosea chapter 2 verse 19.

“I will betroth you to Me forever; Yes, I will betroth you to Me
In righteousness and justice, In lovingkindness and mercy;



Hosea chapter 2 verse 20.

I will betroth you to Me in faithfulness, And you shall know the
Lord.



Hosea chapter 2 verse 21.

“It shall come to pass in that day That I will answer,” says the
Lord; “I will answer the heavens, And they shall answer the
earth.



Hosea chapter 2 verse 22.

The earth shall answer With grain, With new wine, And with oil;
They shall answer Jezreel.



Hosea chapter 2 verse 23.

Then I will sow her for Myself in the earth, And I will have
mercy on her who had not obtained mercy; Then I will say to
those who were not My people, ‘You are My people!’ And they
shall say, ‘You are my God!’ ”



Hosea chapter 3 verse 1.

Then the Lord said to me, “Go again, love a woman who is loved
by a lover and is committing adultery, just like the love of the
Lord for the children of Israel, who look to other gods and love
the raisin cakes of the pagans.”



Hosea chapter 3 verse 2.

So I bought her for myself for fifteen shekels of silver, and one
and one-half homers of barley.



Hosea chapter 3 verse 3.

And I said to her, “You shall stay with me many days; you shall
not play the harlot, nor shall you have a man— so, too, will I be
toward you.”



Hosea chapter 3 verse 4.

For the children of Israel shall abide many days without king or
prince, without sacrifice or sacred pillar, without ephod or
teraphim.



Hosea chapter 3 verse 5.

Afterward the children of Israel shall return and seek the Lord
their God and David their king. They shall fear the Lord and His
goodness in the latter days.



Hosea chapter 4 verse 1.

Hear the word of the Lord, You children of Israel, For the Lord
brings a charge against the inhabitants of the land: “There is no
truth or mercy Or knowledge of God in the land.



Hosea chapter 4 verse 2.

By swearing and lying, Killing and stealing and committing adul‐
tery, They break all restraint, With bloodshed upon bloodshed.



Hosea chapter 4 verse 3.

Therefore the land will mourn; And everyone who dwells there
will waste away With the beasts of the field And the birds of the
air; Even the fish of the sea will be taken away.



Hosea chapter 4 verse 4.

“Now let no man contend, or rebuke another; For your people are
like those who contend with the priest.



Hosea chapter 4 verse 5.

Therefore you shall stumble in the day; The prophet also shall
stumble with you in the night; And I will destroy your mother.



Hosea chapter 4 verse 6.

My people are destroyed for lack of knowledge. Because you
have rejected knowledge, I also will reject you from being priest
for Me; Because you have forgotten the law of your God, I also
will forget your children.



Hosea chapter 4 verse 7.

“The more they increased, The more they sinned against Me; I
will change their glory into shame.



Hosea chapter 4 verse 8.

They eat up the sin of My people; They set their heart on their in‐
iquity.



Hosea chapter 4 verse 9.

And it shall be: like people, like priest. So I will punish them for
their ways, And reward them for their deeds.



Hosea chapter 4 verse 10.

For they shall eat, but not have enough; They shall commit har‐
lotry, but not increase; Because they have ceased obeying the
Lord.



Hosea chapter 4 verse 11.

“Harlotry, wine, and new wine enslave the heart.



Hosea chapter 4 verse 12.

My people ask counsel from their wooden idols, And their staff
informs them. For the spirit of harlotry has caused them to stray,
And they have played the harlot against their God.



Hosea chapter 4 verse 13.

They offer sacrifices on the mountaintops, And burn incense on
the hills, Under oaks, poplars, and terebinths, Because their shade
is good. Therefore your daughters commit harlotry, And your
brides commit adultery.



Hosea chapter 4 verse 14.

“I will not punish your daughters when they commit harlotry,
Nor your brides when they commit adultery; For the men them‐
selves go apart with harlots, And offer sacrifices with a ritual har‐
lot. Therefore people who do not understand will be trampled.



Hosea chapter 4 verse 15.

“Though you, Israel, play the harlot, Let not Judah offend. Do
not come up to Gilgal, Nor go up to Beth Aven, Nor swear an
oath, saying, ‘As the Lord lives’—



Hosea chapter 4 verse 16.

“For Israel is stubborn Like a stubborn calf; Now the Lord will
let them forage Like a lamb in open country.



Hosea chapter 4 verse 17.

“Ephraim is joined to idols, Let him alone.



Hosea chapter 4 verse 18.

Their drink is rebellion, They commit harlotry continually. Her
rulers dearly love dishonor.



Hosea chapter 4 verse 19.

The wind has wrapped her up in its wings, And they shall be
ashamed because of their sacrifices.



Hosea chapter 5 verse 1.

“Hear this, O priests! Take heed, O house of Israel! Give ear, O
house of the king! For yours is the judgment, Because you have
been a snare to Mizpah And a net spread on Tabor.



Hosea chapter 5 verse 2.

The revolters are deeply involved in slaughter, Though I rebuke
them all.



Hosea chapter 5 verse 3.

I know Ephraim, And Israel is not hidden from Me; For now, O
Ephraim, you commit harlotry; Israel is defiled.



Hosea chapter 5 verse 4.

“They do not direct their deeds Toward turning to their God, For
the spirit of harlotry is in their midst, And they do not know the
Lord.



Hosea chapter 5 verse 5.

The pride of Israel testifies to his face; Therefore Israel and
Ephraim stumble in their iniquity; Judah also stumbles with
them.



Hosea chapter 5 verse 6.

“With their flocks and herds They shall go to seek the Lord, But
they will not find Him; He has withdrawn Himself from them.



Hosea chapter 5 verse 7.

They have dealt treacherously with the Lord, For they have be‐
gotten pagan children. Now a New Moon shall devour them and
their heritage.



Hosea chapter 5 verse 8.

“Blow the ram’s horn in Gibeah, The trumpet in Ramah! Cry
aloud at Beth Aven, ‘Look behind you, O Benjamin!’



Hosea chapter 5 verse 9.

Ephraim shall be desolate in the day of rebuke; Among the tribes
of Israel I make known what is sure.



Hosea chapter 5 verse 10.

“The princes of Judah are like those who remove a landmark; I
will pour out My wrath on them like water.



Hosea chapter 5 verse 11.

Ephraim is oppressed and broken in judgment, Because he will‐
ingly walked by human precept.



Hosea chapter 5 verse 12.

Therefore I will be to Ephraim like a moth, And to the house of
Judah like rottenness.



Hosea chapter 5 verse 13.

“When Ephraim saw his sickness, And Judah saw his wound,
Then Ephraim went to Assyria And sent to King Jareb; Yet he
cannot cure you, Nor heal you of your wound.



Hosea chapter 5 verse 14.

For I will be like a lion to Ephraim, And like a young lion to the
house of Judah. I, even I, will tear them and go away; I will take
them away, and no one shall rescue.



Hosea chapter 5 verse 15.

I will return again to My place Till they acknowledge their of‐
fense. Then they will seek My face; In their affliction they will
earnestly seek Me.”



Hosea chapter 6 verse 1.

Come, and let us return to the Lord; For He has torn, but He will
heal us; He has stricken, but He will bind us up.



Hosea chapter 6 verse 2.

After two days He will revive us; On the third day He will raise
us up, That we may live in His sight.



Hosea chapter 6 verse 3.

Let us know, Let us pursue the knowledge of the Lord. His going
forth is established as the morning; He will come to us like the
rain, Like the latter and former rain to the earth.



Hosea chapter 6 verse 4.

“O Ephraim, what shall I do to you? O Judah, what shall I do to
you? For your faithfulness is like a morning cloud, And like the
early dew it goes away.



Hosea chapter 6 verse 5.

Therefore I have hewn them by the prophets, I have slain them
by the words of My mouth; And your judgments are like light
that goes forth.



Hosea chapter 6 verse 6.

For I desire mercy and not sacrifice, And the knowledge of God
more than burnt offerings.



Hosea chapter 6 verse 7.

“But like men they transgressed the covenant; There they dealt
treacherously with Me.



Hosea chapter 6 verse 8.

Gilead is a city of evildoers And defiled with blood.



Hosea chapter 6 verse 9.

As bands of robbers lie in wait for a man, So the company of
priests murder on the way to Shechem; Surely they commit lewd‐
ness.



Hosea chapter 6 verse 10.

I have seen a horrible thing in the house of Israel: There is the
harlotry of Ephraim; Israel is defiled.



Hosea chapter 6 verse 11.

Also, O Judah, a harvest is appointed for you, When I return the
captives of My people.



Hosea chapter 7 verse 1.

“When I would have healed Israel, Then the iniquity of Ephraim
was uncovered, And the wickedness of Samaria. For they have
committed fraud; A thief comes in; A band of robbers takes spoil
outside.



Hosea chapter 7 verse 2.

They do not consider in their hearts That I remember all their
wickedness; Now their own deeds have surrounded them; They
are before My face.



Hosea chapter 7 verse 3.

They make a king glad with their wickedness, And princes with
their lies.



Hosea chapter 7 verse 4.

“They are all adulterers. Like an oven heated by a baker— He
ceases stirring the fire after kneading the dough, Until it is leav‐
ened.



Hosea chapter 7 verse 5.

In the day of our king Princes have made him sick, inflamed with
wine; He stretched out his hand with scoffers.



Hosea chapter 7 verse 6.

They prepare their heart like an oven, While they lie in wait;
Their baker sleeps all night; In the morning it burns like a flam‐
ing fire.



Hosea chapter 7 verse 7.

They are all hot, like an oven, And have devoured their judges;
All their kings have fallen. None among them calls upon Me.



Hosea chapter 7 verse 8.

“Ephraim has mixed himself among the peoples; Ephraim is a
cake unturned.



Hosea chapter 7 verse 9.

Aliens have devoured his strength, But he does not know it; Yes,
gray hairs are here and there on him, Yet he does not know it.



Hosea chapter 7 verse 10.

And the pride of Israel testifies to his face, But they do not return
to the Lord their God, Nor seek Him for all this.



Hosea chapter 7 verse 11.

“Ephraim also is like a silly dove, without sense— They call to
Egypt, They go to Assyria.



Hosea chapter 7 verse 12.

Wherever they go, I will spread My net on them; I will bring
them down like birds of the air; I will chastise them According to
what their congregation has heard.



Hosea chapter 7 verse 13.

“Woe to them, for they have fled from Me! Destruction to them,
Because they have transgressed against Me! Though I redeemed
them, Yet they have spoken lies against Me.



Hosea chapter 7 verse 14.

They did not cry out to Me with their heart When they wailed
upon their beds. “They assemble together for grain and new
wine, They rebel against Me;



Hosea chapter 7 verse 15.

Though I disciplined and strengthened their arms, Yet they de‐
vise evil against Me;



Hosea chapter 7 verse 16.

They return, but not to the Most High; They are like a treacher‐
ous bow. Their princes shall fall by the sword For the cursings of
their tongue. This shall be their derision in the land of Egypt.



Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the light rays coming down to Hosea. He must
have been quite little when God started talking to him, be‐
cause he was alive during so many kings' reigns.



Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the boy holding the HOSE, to spray YA (Hosea).



Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the strawBERRIES (Beeri). Hosea's father's name
was Beeri.



Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

There are four kings in one group, and two kings in an‐
other group. The four king group are the kings of Judah
that are mentioned here. The two king group are the kings
of Israel. Choose one king out of the 4-king group to be
Uzziah.



Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Pick the next king in the four-king group to be Jotham.



Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Pick the third king, in the four-king group to be Ahaz.



Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Pick the last king in the four-king group to be Hezekiah.



Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the four group of kings. They are the kings of
Judah.



Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at one of the kings in the two-king group, and think
of him as Jeroboam. He is really Jeroboam II. See the
extra information.



Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the last king on the page, in the two-king group.
He is Joash.



Hosea chapter 1 verse 1.

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the two-king group of kings. They are the kings
of Israel.



Hosea chapter 1 verse 2.

When the Lord began to speak by Hosea, the Lord said to Hosea:
“Go, take yourself a wife of harlotry And children of harlotry,
For the land has committed great harlotry By departing from the
Lord.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the light shining on Hosea, from the message
from the Lord.



Hosea chapter 1 verse 2.

When the Lord began to speak by Hosea, the Lord said to Hosea:
“Go, take yourself a wife of harlotry And children of harlotry,
For the land has committed great harlotry By departing from the
Lord.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at Hosea.



Hosea chapter 1 verse 2.

When the Lord began to speak by Hosea, the Lord said to Hosea:
“Go, take yourself a wife of harlotry And children of harlotry,
For the land has committed great harlotry By departing from the
Lord.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the picture of the bride and groom. See the
naughty look on the bride's face. She has been a harlot.



Hosea chapter 1 verse 2.

When the Lord began to speak by Hosea, the Lord said to Hosea:
“Go, take yourself a wife of harlotry And children of harlotry,
For the land has committed great harlotry By departing from the
Lord.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the babies.



Hosea chapter 1 verse 2.

When the Lord began to speak by Hosea, the Lord said to Hosea:
“Go, take yourself a wife of harlotry And children of harlotry,
For the land has committed great harlotry By departing from the
Lord.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the ground that Hosea is watering.



Hosea chapter 1 verse 3.

So he went and took Gomer the daughter of Diblaim, and she
conceived and bore him a son.

To help you memorize the highlighted text:

Look at Hosea marrying Gomer



Hosea chapter 1 verse 3.

So he went and took Gomer the daughter of Diblaim, and she
conceived and bore him a son.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the tree and imagine there are two limes in it. The
sound of the name of Gomer's parent reminds me of Dou‐
ble Lime.



Hosea chapter 1 verse 3.

So he went and took Gomer the daughter of Diblaim, and she
conceived and bore him a son.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the boy behind Hosea and Gomer.



Hosea chapter 1 verse 4.

Then the Lord said to him: “Call his name Jezreel, For in a little
while I will avenge the bloodshed of Jezreel on the house of
Jehu, And bring an end to the kingdom of the house of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the yellow light.



Hosea chapter 1 verse 4.

Then the Lord said to him: “Call his name Jezreel, For in a little
while I will avenge the bloodshed of Jezreel on the house of
Jehu, And bring an end to the kingdom of the house of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at them pushing Jezebel out of the window at the
command of Jehu.



Hosea chapter 1 verse 4.

Then the Lord said to him: “Call his name Jezreel, For in a little
while I will avenge the bloodshed of Jezreel on the house of
Jehu, And bring an end to the kingdom of the house of Israel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the rest of the map of Israel. They were soon
going to be destroyed, and the remnants go to Assyria.



Hosea chapter 1 verse 5.

It shall come to pass in that day That I will break the bow of Is‐
rael in the Valley of Jezreel.”

To help you memorize the highlighted text:

Look somewhere in the picture where there is nothing.



Hosea chapter 1 verse 5.

It shall come to pass in that day That I will break the bow of Is‐
rael in the Valley of Jezreel.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the broken bow, and then at the circled area of
the Valley of Jezreel.



Hosea chapter 1 verse 6.

And she conceived again and bore a daughter. Then God said to
him: “Call her name Lo-Ruhamah, For I will no longer have
mercy on the house of Israel, But I will utterly take them away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the girl.



Hosea chapter 1 verse 6.

And she conceived again and bore a daughter. Then God said to
him: “Call her name Lo-Ruhamah, For I will no longer have
mercy on the house of Israel, But I will utterly take them away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the yellow light circle.



Hosea chapter 1 verse 6.

And she conceived again and bore a daughter. Then God said to
him: “Call her name Lo-Ruhamah, For I will no longer have
mercy on the house of Israel, But I will utterly take them away.

To help you memorize the highlighted text:

Lo means "no" in Hebrew. I am guessing Ruamah means
mercy. Find some way you can remember this name.



Hosea chapter 1 verse 6.

And she conceived again and bore a daughter. Then God said to
him: “Call her name Lo-Ruhamah, For I will no longer have
mercy on the house of Israel, But I will utterly take them away.

To help you memorize the highlighted text:

I will start making fewer and fewer items in the pictures,
because I am running out of time. Try to use your imagi‐
nation to come up with ways to remember the phrases for
which there are no pictures.



Hosea chapter 1 verse 6.

And she conceived again and bore a daughter. Then God said to
him: “Call her name Lo-Ruhamah, For I will no longer have
mercy on the house of Israel, But I will utterly take them away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the map showing the three waves of deportation
of the northern tribes of Israel going to Assyria.



Hosea chapter 1 verse 7.

Yet I will have mercy on the house of Judah, Will save them by
the Lord their God, And will not save them by bow, Nor by
sword or battle, By horses or horsemen.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at Hezekiah holding out the letter of harassment and
scorn that Tiglath-pilesar sent to Hezekiah. Hezekiah is
asking God to intervene. God showed mercy on
Hezekiah, and they were saved.



Hosea chapter 1 verse 7.

Yet I will have mercy on the house of Judah, Will save them by
the Lord their God, And will not save them by bow, Nor by
sword or battle, By horses or horsemen.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the dead soldiers. God killed them.



Hosea chapter 1 verse 7.

Yet I will have mercy on the house of Judah, Will save them by
the Lord their God, And will not save them by bow, Nor by
sword or battle, By horses or horsemen.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at one of the soldiers, and imagine he is carrying a
bow. The Israelites were not saved by a bow.



Hosea chapter 1 verse 7.

Yet I will have mercy on the house of Judah, Will save them by
the Lord their God, And will not save them by bow, Nor by
sword or battle, By horses or horsemen.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at another soldier, and imagine he has a sword. The
Israelites were not saved by a sword.



Hosea chapter 1 verse 7.

Yet I will have mercy on the house of Judah, Will save them by
the Lord their God, And will not save them by bow, Nor by
sword or battle, By horses or horsemen.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at another soldier, and imagine he was not killed in
battle by the Israelites. The Israelites were not saved by
their own battle.



Hosea chapter 1 verse 7.

Yet I will have mercy on the house of Judah, Will save them by
the Lord their God, And will not save them by bow, Nor by
sword or battle, By horses or horsemen.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the battle scene. There are no horses. The Is‐
raelites were not saved by horses.



Hosea chapter 1 verse 7.

Yet I will have mercy on the house of Judah, Will save them by
the Lord their God, And will not save them by bow, Nor by
sword or battle, By horses or horsemen.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the battle scene, and pick out another soldier. He
is not a horseman.



Hosea chapter 1 verse 8.

Now when she had weaned Lo-Ruhamah, she conceived and bore
a son.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the picture of Lo-Ruhamah. She is weaned now.



Hosea chapter 1 verse 8.

Now when she had weaned Lo-Ruhamah, she conceived and bore
a son.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the boy in the picture.



Hosea chapter 1 verse 9.

Then God said: “Call his name Lo-Ammi, For you are not My
people, And I will not be your God.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the light circle. This is God talking to Hosea.



Hosea chapter 1 verse 9.

Then God said: “Call his name Lo-Ammi, For you are not My
people, And I will not be your God.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the little boy in the corner. This is Lo-Ammi.



Hosea chapter 1 verse 9.

Then God said: “Call his name Lo-Ammi, For you are not My
people, And I will not be your God.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the x on the group of people following the cloud.
At one time, God said the children of Israel would be His
people, and He would take care of them. Now, God wants
a divorce.



Hosea chapter 1 verse 9.

Then God said: “Call his name Lo-Ammi, For you are not My
people, And I will not be your God.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the x on the cloud leading the people. God was
their God, and was taking care of the children of Israel
there. Now, He wants a divorce, and is not going to take
care of them anymore.



Hosea chapter 1 verse 10.

“Yet the number of the children of Israel Shall be as the sand of
the sea, Which cannot be measured or numbered. And it shall
come to pass In the place where it was said to them, ‘You are not
My people,’ There it shall be said to them, ‘You are sons of the
living God.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people in the line. They are like the sand of
the sea.



Hosea chapter 1 verse 10.

“Yet the number of the children of Israel Shall be as the sand of
the sea, Which cannot be measured or numbered. And it shall
come to pass In the place where it was said to them, ‘You are not
My people,’ There it shall be said to them, ‘You are sons of the
living God.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the ground where the people are standing, and
then to the big red X over the people.



Hosea chapter 1 verse 10.

“Yet the number of the children of Israel Shall be as the sand of
the sea, Which cannot be measured or numbered. And it shall
come to pass In the place where it was said to them, ‘You are not
My people,’ There it shall be said to them, ‘You are sons of the
living God.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the future prediction of them being accepted back
by God. This is probably in the resurrection. See the extra
information.



Hosea chapter 1 verse 11.

Then the children of Judah and the children of Israel Shall be
gathered together, And appoint for themselves one head; And
they shall come up out of the land, For great will be the day of
Jezreel!

To help you memorize the highlighted text:

Look at the soldiers on the left side of the picture. They
are the children of Judah.



Hosea chapter 1 verse 11.

Then the children of Judah and the children of Israel Shall be
gathered together, And appoint for themselves one head; And
they shall come up out of the land, For great will be the day of
Jezreel!

To help you memorize the highlighted text:

Look at the soldiers on the right side of the picture. They
are the children of Isreal.



Hosea chapter 1 verse 11.

Then the children of Judah and the children of Israel Shall be
gathered together, And appoint for themselves one head; And
they shall come up out of the land, For great will be the day of
Jezreel!

To help you memorize the highlighted text:

Look at the religious leader that is between them. He is
the head of them both.



Hosea chapter 1 verse 11.

Then the children of Judah and the children of Israel Shall be
gathered together, And appoint for themselves one head; And
they shall come up out of the land, For great will be the day of
Jezreel!

To help you memorize the highlighted text:

Look at Jesus coming in the sky. Some of them will be
going with Jesus in the Second Coming, up out of the
land, and into the sky.



Hosea chapter 1 verse 11.

Then the children of Judah and the children of Israel Shall be
gathered together, And appoint for themselves one head; And
they shall come up out of the land, For great will be the day of
Jezreel!

To help you memorize the highlighted text:

Look at the army tanks, and the airplane fighters, and the
Valley of Jezreel (and Megiddo) circled on the map. It is
going to be a very bloody battle.



Hosea chapter 2 verse 1.

Say to your brethren, ‘My people,’ And to your sisters, ‘Mercy is
shown.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at Moses talking to the children of Israel, and them
accepting the covenant at Sinai. They are now God's peo‐
ple. God is telling Hosea that He will make a new
covenant with them someday, and they will be His people
again.



Hosea chapter 2 verse 1.

Say to your brethren, ‘My people,’ And to your sisters, ‘Mercy is
shown.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at some of the women in the crowd. Also look at the
smoke from the sacrifice in the foreground. It is a symbol
of Jesus' blood shed for our mercy.



Hosea chapter 2 verse 2.

“Bring charges against your mother, bring charges; For she is not
My wife, nor am I her Husband! Let her put away her harlotries
from her sight, And her adulteries from between her breasts;

To help you memorize the highlighted text:

Look at the couple going to a divorce court. The man is
bringing charges of adultery against his wife.



Hosea chapter 2 verse 2.

“Bring charges against your mother, bring charges; For she is not
My wife, nor am I her Husband! Let her put away her harlotries
from her sight, And her adulteries from between her breasts;

To help you memorize the highlighted text:

Look at the judge, and then the woman. He is going to
give them a divorce, so that she will no longer be this
man's wife.



Hosea chapter 2 verse 2.

“Bring charges against your mother, bring charges; For she is not
My wife, nor am I her Husband! Let her put away her harlotries
from her sight, And her adulteries from between her breasts;

To help you memorize the highlighted text:

Look at the judge, and then the man. The man will no
longer be this woman's husband.



Hosea chapter 2 verse 2.

“Bring charges against your mother, bring charges; For she is not
My wife, nor am I her Husband! Let her put away her harlotries
from her sight, And her adulteries from between her breasts;

To help you memorize the highlighted text:

Look at the red box showing the woman kissing a man
who is not her husband, and the big blue x over that
scene. God wanted them to stop comitting adultery.



Hosea chapter 2 verse 2.

“Bring charges against your mother, bring charges; For she is not
My wife, nor am I her Husband! Let her put away her harlotries
from her sight, And her adulteries from between her breasts;

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man who is kissing the woman. She is a mar‐
ried woman, so he is committing adultery with this
woman. Now, look again at the big blue X. God wanted
them to stop comitting adultery.



Hosea chapter 2 verse 3.

Lest I strip her naked And expose her, as in the day she was born,
And make her like a wilderness, And set her like a dry land, And
slay her with thirst.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the baby girl, wrapped in nothing but the carrying
cloth.



Hosea chapter 2 verse 3.

Lest I strip her naked And expose her, as in the day she was born,
And make her like a wilderness, And set her like a dry land, And
slay her with thirst.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the wilderness picture.



Hosea chapter 2 verse 3.

Lest I strip her naked And expose her, as in the day she was born,
And make her like a wilderness, And set her like a dry land, And
slay her with thirst.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the desert area where the girl is thirsty, and then
look at the thirsty girl.



Hosea chapter 2 verse 4.

“I will not have mercy on her children, For they are the children
of harlotry.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the hungry children.



Hosea chapter 2 verse 4.

“I will not have mercy on her children, For they are the children
of harlotry.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the high heels and money.



Hosea chapter 2 verse 5.

For their mother has played the harlot; She who conceived them
has behaved shamefully. For she said, ‘I will go after my lovers,
Who give me my bread and my water, My wool and my linen,
My oil and my drink.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the woman in the background hugging a man
who is not her husband.



Hosea chapter 2 verse 5.

For their mother has played the harlot; She who conceived them
has behaved shamefully. For she said, ‘I will go after my lovers,
Who give me my bread and my water, My wool and my linen,
My oil and my drink.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the woman now drinking with her lovers. She is
acting shamefully.



Hosea chapter 2 verse 5.

For their mother has played the harlot; She who conceived them
has behaved shamefully. For she said, ‘I will go after my lovers,
Who give me my bread and my water, My wool and my linen,
My oil and my drink.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the lovers with the woman.



Hosea chapter 2 verse 5.

For their mother has played the harlot; She who conceived them
has behaved shamefully. For she said, ‘I will go after my lovers,
Who give me my bread and my water, My wool and my linen,
My oil and my drink.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the bread and water.



Hosea chapter 2 verse 5.

For their mother has played the harlot; She who conceived them
has behaved shamefully. For she said, ‘I will go after my lovers,
Who give me my bread and my water, My wool and my linen,
My oil and my drink.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the bolts of fabric. Imagine one is wool and the
other linen.



Hosea chapter 2 verse 5.

For their mother has played the harlot; She who conceived them
has behaved shamefully. For she said, ‘I will go after my lovers,
Who give me my bread and my water, My wool and my linen,
My oil and my drink.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the bottles. One is filled with oil, and the other
with grape juice.



Hosea chapter 2 verse 6.

“Therefore, behold, I will hedge up your way with thorns, And
wall her in, So that she cannot find her paths.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the path stopping at the thorn bushes in the way.



Hosea chapter 2 verse 6.

“Therefore, behold, I will hedge up your way with thorns, And
wall her in, So that she cannot find her paths.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the wall of thorns, effectively walling someone
in.



Hosea chapter 2 verse 6.

“Therefore, behold, I will hedge up your way with thorns, And
wall her in, So that she cannot find her paths.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the castle in the distance. Imagine she was trying
to get there to commit adultery with her lovers. Now, she
cannot find the paths to get her there.



Hosea chapter 2 verse 7.

She will chase her lovers, But not overtake them; Yes, she will
seek them, but not find them. Then she will say, ‘I will go and re‐
turn to my first husband, For then it was better for me than now.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the girl running after the boy in the cartoon near
the top of the picture.



Hosea chapter 2 verse 7.

She will chase her lovers, But not overtake them; Yes, she will
seek them, but not find them. Then she will say, ‘I will go and re‐
turn to my first husband, For then it was better for me than now.’

To help you memorize the highlighted text:

See that the boy is still way ahead of her, and she will not
catch up.



Hosea chapter 2 verse 7.

She will chase her lovers, But not overtake them; Yes, she will
seek them, but not find them. Then she will say, ‘I will go and re‐
turn to my first husband, For then it was better for me than now.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the girl looking for the boy, by tree.



Hosea chapter 2 verse 7.

She will chase her lovers, But not overtake them; Yes, she will
seek them, but not find them. Then she will say, ‘I will go and re‐
turn to my first husband, For then it was better for me than now.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the boy. She will not find him.



Hosea chapter 2 verse 7.

She will chase her lovers, But not overtake them; Yes, she will
seek them, but not find them. Then she will say, ‘I will go and re‐
turn to my first husband, For then it was better for me than now.’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the woman thinking, and the bride and groom
picture. She is remembering her first husband.



Hosea chapter 2 verse 8.

For she did not know That I gave her grain, new wine, and oil,
And multiplied her silver and gold— Which they prepared for
Baal.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the girl again, who is thinking, but not knowing it
was God who was giving her the blessings. Look at the
hands of God giving all the good things.



Hosea chapter 2 verse 8.

For she did not know That I gave her grain, new wine, and oil,
And multiplied her silver and gold— Which they prepared for
Baal.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the piles of grain. This is to symbolize her food.



Hosea chapter 2 verse 8.

For she did not know That I gave her grain, new wine, and oil,
And multiplied her silver and gold— Which they prepared for
Baal.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the grape juice.



Hosea chapter 2 verse 8.

For she did not know That I gave her grain, new wine, and oil,
And multiplied her silver and gold— Which they prepared for
Baal.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the olive oil.



Hosea chapter 2 verse 8.

For she did not know That I gave her grain, new wine, and oil,
And multiplied her silver and gold— Which they prepared for
Baal.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the piles of silver and gold coins.



Hosea chapter 2 verse 8.

For she did not know That I gave her grain, new wine, and oil,
And multiplied her silver and gold— Which they prepared for
Baal.

To help you memorize the highlighted text:

Imagine the girl giving all these things as offerings to
their false god.



Hosea chapter 2 verse 9.

“Therefore I will return and take away My grain in its time And
My new wine in its season, And will take back My wool and My
linen, Given to cover her nakedness.

To help you memorize the highlighted text:

Look at God's hands again.



Hosea chapter 2 verse 9.

“Therefore I will return and take away My grain in its time And
My new wine in its season, And will take back My wool and My
linen, Given to cover her nakedness.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the "x" on the grain. It is also in the fog, so it is
gone.



Hosea chapter 2 verse 9.

“Therefore I will return and take away My grain in its time And
My new wine in its season, And will take back My wool and My
linen, Given to cover her nakedness.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the "x" on the grape juice?



Hosea chapter 2 verse 9.

“Therefore I will return and take away My grain in its time And
My new wine in its season, And will take back My wool and My
linen, Given to cover her nakedness.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the "x" over the balls of wool and the "x" on the
linen fabric



Hosea chapter 2 verse 9.

“Therefore I will return and take away My grain in its time And
My new wine in its season, And will take back My wool and My
linen, Given to cover her nakedness.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the surprised face of the woman.



Hosea chapter 2 verse 10.

Now I will uncover her lewdness in the sight of her lovers, And
no one shall deliver her from My hand.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man walking away after he saw the flaws in
the adulterous woman.



Hosea chapter 2 verse 10.

Now I will uncover her lewdness in the sight of her lovers, And
no one shall deliver her from My hand.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the finger of God pointing down, with lightening
by it?



Hosea chapter 2 verse 11.

I will also cause all her mirth to cease, Her feast days, Her New
Moons, Her Sabbaths— All her appointed feasts.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people singing and happy at the Sabbath
meal. It will stop.



Hosea chapter 2 verse 11.

I will also cause all her mirth to cease, Her feast days, Her New
Moons, Her Sabbaths— All her appointed feasts.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the Sukkah in the middle of the picture. This is
the booth with the table inside. This is made for the Feast
of Tabernacles, one of the feast days.



Hosea chapter 2 verse 11.

I will also cause all her mirth to cease, Her feast days, Her New
Moons, Her Sabbaths— All her appointed feasts.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the X over the new moon picture.



Hosea chapter 2 verse 11.

I will also cause all her mirth to cease, Her feast days, Her New
Moons, Her Sabbaths— All her appointed feasts.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the challah bread and the candles on the table, in
the first picture where we looked at the mirth. This is a
Shabbat, or Sabbath Friday evening meal.



Hosea chapter 2 verse 11.

I will also cause all her mirth to cease, Her feast days, Her New
Moons, Her Sabbaths— All her appointed feasts.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the picture of most of the Jewish festivals.



Hosea chapter 2 verse 12.

“And I will destroy her vines and her fig trees, Of which she has
said, ‘These are my wages that my lovers have given me.’ So I
will make them a forest, And the beasts of the field shall eat
them.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the wooden posts where the vines should be
growing.



Hosea chapter 2 verse 12.

“And I will destroy her vines and her fig trees, Of which she has
said, ‘These are my wages that my lovers have given me.’ So I
will make them a forest, And the beasts of the field shall eat
them.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the trees in the distance.



Hosea chapter 2 verse 12.

“And I will destroy her vines and her fig trees, Of which she has
said, ‘These are my wages that my lovers have given me.’ So I
will make them a forest, And the beasts of the field shall eat
them.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the golden flowers and imagine they represent
gold pieces of wages.



Hosea chapter 2 verse 12.

“And I will destroy her vines and her fig trees, Of which she has
said, ‘These are my wages that my lovers have given me.’ So I
will make them a forest, And the beasts of the field shall eat
them.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the flowers growing in between the vine posts.
Imagine they are going to grow up to be a forest.



Hosea chapter 2 verse 12.

“And I will destroy her vines and her fig trees, Of which she has
said, ‘These are my wages that my lovers have given me.’ So I
will make them a forest, And the beasts of the field shall eat
them.

To help you memorize the highlighted text:

Look for a path among the flowers or some other evi‐
dence of beasts of the field.



Hosea chapter 2 verse 13.

I will punish her For the days of the Baals to which she burned
incense. She decked herself with her earrings and jewelry, And
went after her lovers; But Me she forgot,” says the Lord.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the incense burning.



Hosea chapter 2 verse 13.

I will punish her For the days of the Baals to which she burned
incense. She decked herself with her earrings and jewelry, And
went after her lovers; But Me she forgot,” says the Lord.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the woman decked in jewelry and earrings.



Hosea chapter 2 verse 13.

I will punish her For the days of the Baals to which she burned
incense. She decked herself with her earrings and jewelry, And
went after her lovers; But Me she forgot,” says the Lord.

To help you memorize the highlighted text:

Select some detail in this picture that reminds you of a
key word or two from this phrase.



Hosea chapter 2 verse 13.

I will punish her For the days of the Baals to which she burned
incense. She decked herself with her earrings and jewelry, And
went after her lovers; But Me she forgot,” says the Lord.

To help you memorize the highlighted text:

Look up at the top of the woman's head. It is not all there.
This is to symbolize that she forgot God.



Hosea chapter 2 verse 14.

“Therefore, behold, I will allure her, Will bring her into the
wilderness, And speak comfort to her.

To help you memorize the highlighted text:

Look at Jesus' loving look on His people.



Hosea chapter 2 verse 14.

“Therefore, behold, I will allure her, Will bring her into the
wilderness, And speak comfort to her.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the trees and mountains around. This is the
wilderness, not some large city.



Hosea chapter 2 verse 14.

“Therefore, behold, I will allure her, Will bring her into the
wilderness, And speak comfort to her.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people in the picture. God is comforting them.



Hosea chapter 2 verse 15.

I will give her her vineyards from there, And the Valley of Achor
as a door of hope; She shall sing there, As in the days of her
youth, As in the day when she came up from the land of Egypt.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the beautiful vineyards in this picture.



Hosea chapter 2 verse 15.

I will give her her vineyards from there, And the Valley of Achor
as a door of hope; She shall sing there, As in the days of her
youth, As in the day when she came up from the land of Egypt.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the hills to the valley transition. Look at the beau‐
tiful green, which is a symbol of hope, in the good crops.



Hosea chapter 2 verse 15.

I will give her her vineyards from there, And the Valley of Achor
as a door of hope; She shall sing there, As in the days of her
youth, As in the day when she came up from the land of Egypt.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the church in the picture. Imagine the whole town
going there to sing, and imagine them doing that when
they were young, as a whole youth choir.



Hosea chapter 2 verse 15.

I will give her her vineyards from there, And the Valley of Achor
as a door of hope; She shall sing there, As in the days of her
youth, As in the day when she came up from the land of Egypt.

To help you memorize the highlighted text:

Look at one of the houses that has an "A"-frame roof, and
imagine that is one of the pyramids in Egypt.



Hosea chapter 2 verse 16.

“And it shall be, in that day,” Says the Lord, “That you will call
Me ‘My Husband,’ And no longer call Me ‘My Master,’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the loving couple in the top part of the picture.
They are husband and wife.



Hosea chapter 2 verse 16.

“And it shall be, in that day,” Says the Lord, “That you will call
Me ‘My Husband,’ And no longer call Me ‘My Master,’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the woman trying to deal with a harsh boss--her
modern-day master. See the difference in the relationships
shown here?



Hosea chapter 2 verse 17.

For I will take from her mouth the names of the Baals, And they
shall be remembered by their name no more.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man's mouth. It is closed.



Hosea chapter 2 verse 17.

For I will take from her mouth the names of the Baals, And they
shall be remembered by their name no more.

To help you memorize the highlighted text:

Look at God erasing the memory of the false gods out of
our brains.



Hosea chapter 2 verse 18.

In that day I will make a covenant for them With the beasts of the
field, With the birds of the air, And with the creeping things of
the ground. Bow and sword of battle I will shatter from the earth,
To make them lie down safely.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the animals in the picture. They are going to
make a covenant with God.



Hosea chapter 2 verse 18.

In that day I will make a covenant for them With the beasts of the
field, With the birds of the air, And with the creeping things of
the ground. Bow and sword of battle I will shatter from the earth,
To make them lie down safely.

To help you memorize the highlighted text:

Look at some of the beasts that would be in the field. I see
lions, cheetah, tigers, giraffe, etc.



Hosea chapter 2 verse 18.

In that day I will make a covenant for them With the beasts of the
field, With the birds of the air, And with the creeping things of
the ground. Bow and sword of battle I will shatter from the earth,
To make them lie down safely.

To help you memorize the highlighted text:

Look at some of the birds in the air.



Hosea chapter 2 verse 18.

In that day I will make a covenant for them With the beasts of the
field, With the birds of the air, And with the creeping things of
the ground. Bow and sword of battle I will shatter from the earth,
To make them lie down safely.

To help you memorize the highlighted text:

Try to imagine some bugs crawling on the leaves in the
foreground.



Hosea chapter 2 verse 18.

In that day I will make a covenant for them With the beasts of the
field, With the birds of the air, And with the creeping things of
the ground. Bow and sword of battle I will shatter from the earth,
To make them lie down safely.

To help you memorize the highlighted text:

See that no one has a weapon. No bow or sword. Look at
them all lying down in safety. The animals will not hurt
the people, and the people will not hurt the animals or
bugs.



Hosea chapter 2 verse 19.

“I will betroth you to Me forever; Yes, I will betroth you to Me
In righteousness and justice, In lovingkindness and mercy;

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man and woman in a loving pose. Imagine
this is their engagement photo.



Hosea chapter 2 verse 19.

“I will betroth you to Me forever; Yes, I will betroth you to Me
In righteousness and justice, In lovingkindness and mercy;

To help you memorize the highlighted text:

Look at the lovingkindess on their faces.



Hosea chapter 2 verse 20.

I will betroth you to Me in faithfulness, And you shall know the
Lord.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the happy couple holding hands, focusing on the
man.



Hosea chapter 2 verse 20.

I will betroth you to Me in faithfulness, And you shall know the
Lord.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the happy couple holding hands, focusing on the
girl.



Hosea chapter 2 verse 21.

“It shall come to pass in that day That I will answer,” says the
Lord; “I will answer the heavens, And they shall answer the
earth.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the light shining through the hole in the clouds.



Hosea chapter 2 verse 21.

“It shall come to pass in that day That I will answer,” says the
Lord; “I will answer the heavens, And they shall answer the
earth.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the clouds through which the light is coming. He
is answering the heavens.



Hosea chapter 2 verse 21.

“It shall come to pass in that day That I will answer,” says the
Lord; “I will answer the heavens, And they shall answer the
earth.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the light from the clouds now touching the earth.
The heavens will answer the earth.



Hosea chapter 2 verse 22.

The earth shall answer With grain, With new wine, And with oil;
They shall answer Jezreel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the fields of green grain, or look at the yellow
square over by the edge of the picture, and imagine that is
ripe wheat or grain.



Hosea chapter 2 verse 22.

The earth shall answer With grain, With new wine, And with oil;
They shall answer Jezreel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at one of the fields that look like it might be vine‐
yards. I see some brown rows in the mid-right section that
is up further than the yellow section that could be rows of
stakes for the vines.



Hosea chapter 2 verse 22.

The earth shall answer With grain, With new wine, And with oil;
They shall answer Jezreel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at some of the trees in the foreground, and imagine
those are olive trees, from which the oil is going to be ex‐
tracted.



Hosea chapter 2 verse 22.

The earth shall answer With grain, With new wine, And with oil;
They shall answer Jezreel.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the entire area, or focus on a section that you
choose. This is a picture of the Jezreel Valley.



Hosea chapter 2 verse 23.

Then I will sow her for Myself in the earth, And I will have
mercy on her who had not obtained mercy; Then I will say to
those who were not My people, ‘You are My people!’ And they
shall say, ‘You are my God!’ ”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the hand of Jesus scattering the seeds to replant
the New Earth.



Hosea chapter 2 verse 23.

Then I will sow her for Myself in the earth, And I will have
mercy on her who had not obtained mercy; Then I will say to
those who were not My people, ‘You are My people!’ And they
shall say, ‘You are my God!’ ”

To help you memorize the highlighted text:

Look at Jesus' pierced hand. It is through His pierced
hand that we have mercy.



Hosea chapter 2 verse 23.

Then I will sow her for Myself in the earth, And I will have
mercy on her who had not obtained mercy; Then I will say to
those who were not My people, ‘You are My people!’ And they
shall say, ‘You are my God!’ ”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the happy people in the New Earth. God has ac‐
cepted them as His people.



Hosea chapter 2 verse 23.

Then I will sow her for Myself in the earth, And I will have
mercy on her who had not obtained mercy; Then I will say to
those who were not My people, ‘You are My people!’ And they
shall say, ‘You are my God!’ ”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the New Jerusalem now on the earth. God will be
living there, and be our God.



Hosea chapter 3 verse 1.

Then the Lord said to me, “Go again, love a woman who is loved
by a lover and is committing adultery, just like the love of the
Lord for the children of Israel, who look to other gods and love
the raisin cakes of the pagans.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the picture of Hosea and the woman. I am not
sure from this verse if it was supposed to be Gomer, his
first wife, or not. The next verses do not name the woman
he bought. Traditionally, the story is told that Hosea re‐
married the same woman, but I don't see it in the verses.



Hosea chapter 3 verse 1.

Then the Lord said to me, “Go again, love a woman who is loved
by a lover and is committing adultery, just like the love of the
Lord for the children of Israel, who look to other gods and love
the raisin cakes of the pagans.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the light rays and imagine they are the love of the
Lord shining down on the children of Israel.



Hosea chapter 3 verse 1.

Then the Lord said to me, “Go again, love a woman who is loved
by a lover and is committing adultery, just like the love of the
Lord for the children of Israel, who look to other gods and love
the raisin cakes of the pagans.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the hot cross buns. Did you know they were first
made as part of a Pagan worship to the fertility goddess
for whom Easter is named?



Hosea chapter 3 verse 2.

So I bought her for myself for fifteen shekels of silver, and one
and one-half homers of barley.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the bag of money in Hosea's hand.



Hosea chapter 3 verse 2.

So I bought her for myself for fifteen shekels of silver, and one
and one-half homers of barley.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the two bags of barley in the lower corner. They
should look like one is bigger than the other, and is sup‐
posed to represent on homer, and half a homer. In reality,
Hosea brought was is close to two modern bushels of bar‐
ley. See the extra information.



Hosea chapter 3 verse 3.

And I said to her, “You shall stay with me many days; you shall
not play the harlot, nor shall you have a man— so, too, will I be
toward you.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at their gray hair. Imagine they will still be together
for many more years.



Hosea chapter 3 verse 3.

And I said to her, “You shall stay with me many days; you shall
not play the harlot, nor shall you have a man— so, too, will I be
toward you.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the woman.



Hosea chapter 3 verse 3.

And I said to her, “You shall stay with me many days; you shall
not play the harlot, nor shall you have a man— so, too, will I be
toward you.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the empty space beside the other side of the
woman, where her other lovers have been.



Hosea chapter 3 verse 3.

And I said to her, “You shall stay with me many days; you shall
not play the harlot, nor shall you have a man— so, too, will I be
toward you.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at Hosea looking lovingly at his second wife.



Hosea chapter 3 verse 4.

For the children of Israel shall abide many days without king or
prince, without sacrifice or sacred pillar, without ephod or
teraphim.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the modern Jewish family.



Hosea chapter 3 verse 4.

For the children of Israel shall abide many days without king or
prince, without sacrifice or sacred pillar, without ephod or
teraphim.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the "x" over a picture of King David and Prince
Solomon. The Children of Israel will live many days
without an earthly king form of government.



Hosea chapter 3 verse 4.

For the children of Israel shall abide many days without king or
prince, without sacrifice or sacred pillar, without ephod or
teraphim.

To help you memorize the highlighted text:

We generally don't show false gods or their worship. So,
since these are listed as pairs, just look at the sacrifice,
and then imagine the false counterpart. They would have
neither the sacrificial system, nor a false pagan worship
system for many days.



Hosea chapter 3 verse 4.

For the children of Israel shall abide many days without king or
prince, without sacrifice or sacred pillar, without ephod or
teraphim.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the "x" over the picture of the high priest's ephod.
Imagine what a teraphim (or perhaps household idols
might look like).



Hosea chapter 3 verse 5.

Afterward the children of Israel shall return and seek the Lord
their God and David their king. They shall fear the Lord and His
goodness in the latter days.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the Star of David logo on the picture. Many Jew‐
ish people are starting to find their Jewish heritage again,
and interest in building the temple is growing.



Hosea chapter 3 verse 5.

Afterward the children of Israel shall return and seek the Lord
their God and David their king. They shall fear the Lord and His
goodness in the latter days.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the picture of Jesus, the son of David, as King.
This verse also says that there will be some Jews who will
also seek after Jesus. We are seeing that in the Messianic
Jewish movement.



Hosea chapter 3 verse 5.

Afterward the children of Israel shall return and seek the Lord
their God and David their king. They shall fear the Lord and His
goodness in the latter days.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the person walking toward the cross and the star
in the picture.



Hosea chapter 4 verse 1.

Hear the word of the Lord, You children of Israel, For the Lord
brings a charge against the inhabitants of the land: “There is no
truth or mercy Or knowledge of God in the land.

To help you memorize the highlighted text:

Look at Hosea preaching to the children of Israel.



Hosea chapter 4 verse 1.

Hear the word of the Lord, You children of Israel, For the Lord
brings a charge against the inhabitants of the land: “There is no
truth or mercy Or knowledge of God in the land.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people to whom Hosea is preaching.



Hosea chapter 4 verse 1.

Hear the word of the Lord, You children of Israel, For the Lord
brings a charge against the inhabitants of the land: “There is no
truth or mercy Or knowledge of God in the land.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the bad things in the picture about which Hosea is
preaching.



Hosea chapter 4 verse 1.

Hear the word of the Lord, You children of Israel, For the Lord
brings a charge against the inhabitants of the land: “There is no
truth or mercy Or knowledge of God in the land.

To help you memorize the highlighted text:

Look at another part of the picture about which Hosea is
preaching.



Hosea chapter 4 verse 2.

By swearing and lying, Killing and stealing and committing adul‐
tery, They break all restraint, With bloodshed upon bloodshed.

To help you memorize the highlighted text:

Select some spots to look at that remind you of swearing
and lying.



Hosea chapter 4 verse 2.

By swearing and lying, Killing and stealing and committing adul‐
tery, They break all restraint, With bloodshed upon bloodshed.

To help you memorize the highlighted text:

Select some spots to look at that remind you of killing
and stealing



Hosea chapter 4 verse 2.

By swearing and lying, Killing and stealing and committing adul‐
tery, They break all restraint, With bloodshed upon bloodshed.

To help you memorize the highlighted text:

Select some spots to look at that remind you of commit‐
ting adultery.



Hosea chapter 4 verse 2.

By swearing and lying, Killing and stealing and committing adul‐
tery, They break all restraint, With bloodshed upon bloodshed.

To help you memorize the highlighted text:

Select some spots to look at that remind you of break all
restraint.



Hosea chapter 4 verse 2.

By swearing and lying, Killing and stealing and committing adul‐
tery, They break all restraint, With bloodshed upon bloodshed.

To help you memorize the highlighted text:

Select some spots to look at that remind you of bloodshed
upon bloodshed.



Hosea chapter 4 verse 3.

Therefore the land will mourn; And everyone who dwells there
will waste away With the beasts of the field And the birds of the
air; Even the fish of the sea will be taken away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the barren land around the dead goats.



Hosea chapter 4 verse 3.

Therefore the land will mourn; And everyone who dwells there
will waste away With the beasts of the field And the birds of the
air; Even the fish of the sea will be taken away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people to whom Hosea is talking.



Hosea chapter 4 verse 3.

Therefore the land will mourn; And everyone who dwells there
will waste away With the beasts of the field And the birds of the
air; Even the fish of the sea will be taken away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the picture of the goats and cattle dying.



Hosea chapter 4 verse 3.

Therefore the land will mourn; And everyone who dwells there
will waste away With the beasts of the field And the birds of the
air; Even the fish of the sea will be taken away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the two dead birds that fell out of the sky re‐
cently.



Hosea chapter 4 verse 3.

Therefore the land will mourn; And everyone who dwells there
will waste away With the beasts of the field And the birds of the
air; Even the fish of the sea will be taken away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the whole shore full of dead fish. This also was
from a recent occurence in Florida.



Hosea chapter 4 verse 4.

“Now let no man contend, or rebuke another; For your people are
like those who contend with the priest.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the x over the men yelling at each other in the top
left corner.



Hosea chapter 4 verse 4.

“Now let no man contend, or rebuke another; For your people are
like those who contend with the priest.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man yelling at the preacher.



Hosea chapter 4 verse 5.

Therefore you shall stumble in the day; The prophet also shall
stumble with you in the night; And I will destroy your mother.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man stumbling in the daytime (the bronze
statue)



Hosea chapter 4 verse 5.

Therefore you shall stumble in the day; The prophet also shall
stumble with you in the night; And I will destroy your mother.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the shadow man stumbling into the darkness.
(This is to be like a man stumbling at night.



Hosea chapter 4 verse 5.

Therefore you shall stumble in the day; The prophet also shall
stumble with you in the night; And I will destroy your mother.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the woman holding the apple and the baby. This
is to symbolize the wicked mother against whom God had
prophesied in chapter 2.



Hosea chapter 4 verse 6.

My people are destroyed for lack of knowledge. Because you
have rejected knowledge, I also will reject you from being priest
for Me; Because you have forgotten the law of your God, I also
will forget your children.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the open Bible. If you don't read the Bible and get
knowledge, you will be destroyed.



Hosea chapter 4 verse 6.

My people are destroyed for lack of knowledge. Because you
have rejected knowledge, I also will reject you from being priest
for Me; Because you have forgotten the law of your God, I also
will forget your children.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man's hand rejecting hearing any counsel
about God.



Hosea chapter 4 verse 6.

My people are destroyed for lack of knowledge. Because you
have rejected knowledge, I also will reject you from being priest
for Me; Because you have forgotten the law of your God, I also
will forget your children.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the x over the priest serving in the temple.



Hosea chapter 4 verse 6.

My people are destroyed for lack of knowledge. Because you
have rejected knowledge, I also will reject you from being priest
for Me; Because you have forgotten the law of your God, I also
will forget your children.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man's head turning away: he has forgotten the
law of God.



Hosea chapter 4 verse 6.

My people are destroyed for lack of knowledge. Because you
have rejected knowledge, I also will reject you from being priest
for Me; Because you have forgotten the law of your God, I also
will forget your children.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man walking away from the children in the
car. Imagine this is God walking away from this man's
children.



Hosea chapter 4 verse 7.

“The more they increased, The more they sinned against Me; I
will change their glory into shame.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the big city with all the police crime tape over it.



Hosea chapter 4 verse 7.

“The more they increased, The more they sinned against Me; I
will change their glory into shame.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the ruins of a glorious building. It now looks ter‐
rible.



Hosea chapter 4 verse 8.

They eat up the sin of My people; They set their heart on their in‐
iquity.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the conglomerate of all the crime shows on TV
through the years. People watch sin for entertainment!



Hosea chapter 4 verse 8.

They eat up the sin of My people; They set their heart on their in‐
iquity.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people watching TV, and playing violent
video games. They are setting their heart on iniquity via
these tv shows and video games.



Hosea chapter 4 verse 9.

And it shall be: like people, like priest. So I will punish them for
their ways, And reward them for their deeds.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the priest in the middle of the gang. He is just as
bad as they are.



Hosea chapter 4 verse 9.

And it shall be: like people, like priest. So I will punish them for
their ways, And reward them for their deeds.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the guards, who were going to punish the people.



Hosea chapter 4 verse 9.

And it shall be: like people, like priest. So I will punish them for
their ways, And reward them for their deeds.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people getting their rewards for doing bad
things. They are being led away as captives to another
country.



Hosea chapter 4 verse 10.

For they shall eat, but not have enough; They shall commit har‐
lotry, but not increase; Because they have ceased obeying the
Lord.

To help you memorize the highlighted text:

This also reminds me of our society. We are eating a lot
of food, but starving nutritionally. I am showing all the
unhealthy foods that people eat, but leave their bodies
lacking essential nutrition, and wanting more and more
food that will not satisfy them.



Hosea chapter 4 verse 10.

For they shall eat, but not have enough; They shall commit har‐
lotry, but not increase; Because they have ceased obeying the
Lord.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the childless couple. This is also reminding me of
our society. There is a marked increase of infertility in
couples, even though our society is more sexually active
and adultery is common. God said He would shut down
the children of Israel's fertility, even though they would
have more sexual activity.



Hosea chapter 4 verse 10.

For they shall eat, but not have enough; They shall commit har‐
lotry, but not increase; Because they have ceased obeying the
Lord.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the x over the family singing in church.



Hosea chapter 4 verse 11.

“Harlotry, wine, and new wine enslave the heart.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the person with sex on his brain. He is addicted to
harlotry.



Hosea chapter 4 verse 11.

“Harlotry, wine, and new wine enslave the heart.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man chained to the wine bottle.



Hosea chapter 4 verse 11.

“Harlotry, wine, and new wine enslave the heart.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the grapes and grape juice. Then look at the chain
on the bottle enslaving the alcohol to the person. He is
hugging the bottle near his heart.



Hosea chapter 4 verse 12.

My people ask counsel from their wooden idols, And their staff
informs them. For the spirit of harlotry has caused them to stray,
And they have played the harlot against their God.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the set of wooden walking sticks. Look at one of
them for this phrase.



Hosea chapter 4 verse 12.

My people ask counsel from their wooden idols, And their staff
informs them. For the spirit of harlotry has caused them to stray,
And they have played the harlot against their God.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the next walking stick for this phrase.



Hosea chapter 4 verse 12.

My people ask counsel from their wooden idols, And their staff
informs them. For the spirit of harlotry has caused them to stray,
And they have played the harlot against their God.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the third walking stick for this phrase.



Hosea chapter 4 verse 12.

My people ask counsel from their wooden idols, And their staff
informs them. For the spirit of harlotry has caused them to stray,
And they have played the harlot against their God.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the fourth walking stick for this phrase.



Hosea chapter 4 verse 13.

They offer sacrifices on the mountaintops, And burn incense on
the hills, Under oaks, poplars, and terebinths, Because their shade
is good. Therefore your daughters commit harlotry, And your
brides commit adultery.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the hills in the background of the oak tree.



Hosea chapter 4 verse 13.

They offer sacrifices on the mountaintops, And burn incense on
the hills, Under oaks, poplars, and terebinths, Because their shade
is good. Therefore your daughters commit harlotry, And your
brides commit adultery.

To help you memorize the highlighted text:

look at the yellow leaves on the ground, and imagine the
fall scent they make. Imagine that smell is kind of like the
inccense that gets burned.



Hosea chapter 4 verse 13.

They offer sacrifices on the mountaintops, And burn incense on
the hills, Under oaks, poplars, and terebinths, Because their shade
is good. Therefore your daughters commit harlotry, And your
brides commit adultery.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the three different trees in the picture. The tree
with the biggest trunk is an oak tree. The middle tree that
has the yellow leaves is a poplar tree, and the tree in the
top right corner is a terebinth tree.



Hosea chapter 4 verse 13.

They offer sacrifices on the mountaintops, And burn incense on
the hills, Under oaks, poplars, and terebinths, Because their shade
is good. Therefore your daughters commit harlotry, And your
brides commit adultery.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the sad bride. She isn't even happy on her wed‐
ding day, and looking for someone else.



Hosea chapter 4 verse 14.

“I will not punish your daughters when they commit harlotry,
Nor your brides when they commit adultery; For the men them‐
selves go apart with harlots, And offer sacrifices with a ritual har‐
lot. Therefore people who do not understand will be trampled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the flowers in the bride's hands and imagine they
represent the daughters in this phrase.



Hosea chapter 4 verse 14.

“I will not punish your daughters when they commit harlotry,
Nor your brides when they commit adultery; For the men them‐
selves go apart with harlots, And offer sacrifices with a ritual har‐
lot. Therefore people who do not understand will be trampled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the bride who was committing adultery in the last
verse



Hosea chapter 4 verse 14.

“I will not punish your daughters when they commit harlotry,
Nor your brides when they commit adultery; For the men them‐
selves go apart with harlots, And offer sacrifices with a ritual har‐
lot. Therefore people who do not understand will be trampled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at a portion of the clouds that remind you of a key
word or two from this phrase.



Hosea chapter 4 verse 14.

“I will not punish your daughters when they commit harlotry,
Nor your brides when they commit adultery; For the men them‐
selves go apart with harlots, And offer sacrifices with a ritual har‐
lot. Therefore people who do not understand will be trampled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at a portion of the clouds that remind you of a key
word or two from this phrase.



Hosea chapter 4 verse 14.

“I will not punish your daughters when they commit harlotry,
Nor your brides when they commit adultery; For the men them‐
selves go apart with harlots, And offer sacrifices with a ritual har‐
lot. Therefore people who do not understand will be trampled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people about to be trampled, because they
didn't understand they were doing these bad actions.



Hosea chapter 4 verse 15.

“Though you, Israel, play the harlot, Let not Judah offend. Do
not come up to Gilgal, Nor go up to Beth Aven, Nor swear an
oath, saying, ‘As the Lord lives’—

To help you memorize the highlighted text:

Here, God is encouraging that just because the Israelites
were not doing the right things, that Judah should not try
to do the bad things, too.



Hosea chapter 4 verse 15.

“Though you, Israel, play the harlot, Let not Judah offend. Do
not come up to Gilgal, Nor go up to Beth Aven, Nor swear an
oath, saying, ‘As the Lord lives’—

To help you memorize the highlighted text:

Look at a portion of the texture that reminds you of a key
word or two from this phrase.



Hosea chapter 4 verse 15.

“Though you, Israel, play the harlot, Let not Judah offend. Do
not come up to Gilgal, Nor go up to Beth Aven, Nor swear an
oath, saying, ‘As the Lord lives’—

To help you memorize the highlighted text:

Look at the map of Gilgal.



Hosea chapter 4 verse 15.

“Though you, Israel, play the harlot, Let not Judah offend. Do
not come up to Gilgal, Nor go up to Beth Aven, Nor swear an
oath, saying, ‘As the Lord lives’—

To help you memorize the highlighted text:

Look at the map of Beth Aven.



Hosea chapter 4 verse 15.

“Though you, Israel, play the harlot, Let not Judah offend. Do
not come up to Gilgal, Nor go up to Beth Aven, Nor swear an
oath, saying, ‘As the Lord lives’—

To help you memorize the highlighted text:

Look at a portion of the texture that reminds you of a key
word or two from this phrase.



Hosea chapter 4 verse 16.

“For Israel is stubborn Like a stubborn calf; Now the Lord will
let them forage Like a lamb in open country.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the boy trying to get the calf to go somewhere.



Hosea chapter 4 verse 16.

“For Israel is stubborn Like a stubborn calf; Now the Lord will
let them forage Like a lamb in open country.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the sheep with the overgrown hair. He has been
neglected living out in the wilderness.



Hosea chapter 4 verse 17.

“Ephraim is joined to idols, Let him alone.

To help you memorize the highlighted text:

Look at circle on the map that shows where Ephraim was.



Hosea chapter 4 verse 17.

“Ephraim is joined to idols, Let him alone.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the rest of the map of Israel, and see that God
wanted the Ephraimites to be isolated from the rest of the
countrymen. Use the circle around Ephraim to help you
see they were to be isolated.



Hosea chapter 4 verse 18.

Their drink is rebellion, They commit harlotry continually. Her
rulers dearly love dishonor.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the fist on the cup. They are drinking rebellion.



Hosea chapter 4 verse 18.

Their drink is rebellion, They commit harlotry continually. Her
rulers dearly love dishonor.

To help you memorize the highlighted text:

Imagine that the people are committing harlotry continu‐
ally. We don't show people doing bad things.



Hosea chapter 4 verse 18.

Their drink is rebellion, They commit harlotry continually. Her
rulers dearly love dishonor.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the politician being measured for a prison suit.
They are expecting that this politician will be doing bad
things enough to be put in jail.



Hosea chapter 4 verse 19.

The wind has wrapped her up in its wings, And they shall be
ashamed because of their sacrifices.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the tornado about to destroy everything in its
path. You don't want the wind to wrap you in in its wings.



Hosea chapter 4 verse 19.

The wind has wrapped her up in its wings, And they shall be
ashamed because of their sacrifices.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man running away. Imagine he had been
caught in adultery by an oncoming tornado.



Hosea chapter 5 verse 1.

“Hear this, O priests! Take heed, O house of Israel! Give ear, O
house of the king! For yours is the judgment, Because you have
been a snare to Mizpah And a net spread on Tabor.

To help you memorize the highlighted text:

Look at Hosea talking to the priests.



Hosea chapter 5 verse 1.

“Hear this, O priests! Take heed, O house of Israel! Give ear, O
house of the king! For yours is the judgment, Because you have
been a snare to Mizpah And a net spread on Tabor.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people behind Hosea. They are the Israelites,
from the House of Israel.



Hosea chapter 5 verse 1.

“Hear this, O priests! Take heed, O house of Israel! Give ear, O
house of the king! For yours is the judgment, Because you have
been a snare to Mizpah And a net spread on Tabor.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the other person by the priest to whom Isaiah is
talking. Imagine it is the king.



Hosea chapter 5 verse 1.

“Hear this, O priests! Take heed, O house of Israel! Give ear, O
house of the king! For yours is the judgment, Because you have
been a snare to Mizpah And a net spread on Tabor.

To help you memorize the highlighted text:

Look at Hosea telling them of the judgment they are fac‐
ing.



Hosea chapter 5 verse 1.

“Hear this, O priests! Take heed, O house of Israel! Give ear, O
house of the king! For yours is the judgment, Because you have
been a snare to Mizpah And a net spread on Tabor.

To help you memorize the highlighted text:

Look at at the rabbit snare, and the Mizpah key chains
about to be caught in it.



Hosea chapter 5 verse 1.

“Hear this, O priests! Take heed, O house of Israel! Give ear, O
house of the king! For yours is the judgment, Because you have
been a snare to Mizpah And a net spread on Tabor.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the net spread over the mountain of Tabor.



Hosea chapter 5 verse 2.

The revolters are deeply involved in slaughter, Though I rebuke
them all.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the picture of the Boston Massacre.



Hosea chapter 5 verse 2.

The revolters are deeply involved in slaughter, Though I rebuke
them all.

To help you memorize the highlighted text:

Look at Hosea preaching to the people.



Hosea chapter 5 verse 3.

I know Ephraim, And Israel is not hidden from Me; For now, O
Ephraim, you commit harlotry; Israel is defiled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the circle for where Ephraim was on the map.



Hosea chapter 5 verse 3.

I know Ephraim, And Israel is not hidden from Me; For now, O
Ephraim, you commit harlotry; Israel is defiled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the rest of the map of Israel. God can see it.



Hosea chapter 5 verse 3.

I know Ephraim, And Israel is not hidden from Me; For now, O
Ephraim, you commit harlotry; Israel is defiled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people in God's eyes. Imagine they are com‐
mitting harlotry.



Hosea chapter 5 verse 3.

I know Ephraim, And Israel is not hidden from Me; For now, O
Ephraim, you commit harlotry; Israel is defiled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the rest of Israel, and see the muddy water
splashed on it. It is defiled.



Hosea chapter 5 verse 4.

“They do not direct their deeds Toward turning to their God, For
the spirit of harlotry is in their midst, And they do not know the
Lord.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the X over he man turning toward God.



Hosea chapter 5 verse 4.

“They do not direct their deeds Toward turning to their God, For
the spirit of harlotry is in their midst, And they do not know the
Lord.

To help you memorize the highlighted text:

Look at a pattern in the clouds or grass that reminds you
of a key word or two from this phrase.



Hosea chapter 5 verse 4.

“They do not direct their deeds Toward turning to their God, For
the spirit of harlotry is in their midst, And they do not know the
Lord.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the sunset, and imagine that is where God is.



Hosea chapter 5 verse 5.

The pride of Israel testifies to his face; Therefore Israel and
Ephraim stumble in their iniquity; Judah also stumbles with
them.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the proud business people.



Hosea chapter 5 verse 5.

The pride of Israel testifies to his face; Therefore Israel and
Ephraim stumble in their iniquity; Judah also stumbles with
them.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the first two men going off the cliff.



Hosea chapter 5 verse 5.

The pride of Israel testifies to his face; Therefore Israel and
Ephraim stumble in their iniquity; Judah also stumbles with
them.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the next group of people rushing after the first
two people. They will go off the cliff, too.



Hosea chapter 5 verse 6.

“With their flocks and herds They shall go to seek the Lord, But
they will not find Him; He has withdrawn Himself from them.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people having a sacrifice to God.



Hosea chapter 5 verse 6.

“With their flocks and herds They shall go to seek the Lord, But
they will not find Him; He has withdrawn Himself from them.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the "Warning" part of the T-shirt (top line of writ‐
ing)



Hosea chapter 5 verse 6.

“With their flocks and herds They shall go to seek the Lord, But
they will not find Him; He has withdrawn Himself from them.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the "I'm not listening" part of the sign in the sky.
God is not listening to their prayers.



Hosea chapter 5 verse 7.

They have dealt treacherously with the Lord, For they have be‐
gotten pagan children. Now a New Moon shall devour them and
their heritage.

To help you memorize the highlighted text:

Look at one of the people in the picture.



Hosea chapter 5 verse 7.

They have dealt treacherously with the Lord, For they have be‐
gotten pagan children. Now a New Moon shall devour them and
their heritage.

To help you memorize the highlighted text:

Look at another person in the picture. Imagine he had a
pagan child.



Hosea chapter 5 verse 7.

They have dealt treacherously with the Lord, For they have be‐
gotten pagan children. Now a New Moon shall devour them and
their heritage.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the New Moon, and the fire coming down to de‐
vour them and their children.



Hosea chapter 5 verse 8.

“Blow the ram’s horn in Gibeah, The trumpet in Ramah! Cry
aloud at Beth Aven, ‘Look behind you, O Benjamin!’

To help you memorize the highlighted text:

Look at one of the ram's horns being blown, and the circle
for Gibeah.



Hosea chapter 5 verse 8.

“Blow the ram’s horn in Gibeah, The trumpet in Ramah! Cry
aloud at Beth Aven, ‘Look behind you, O Benjamin!’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the the other ram's horn trumpet, and the circle
around Ramah.



Hosea chapter 5 verse 8.

“Blow the ram’s horn in Gibeah, The trumpet in Ramah! Cry
aloud at Beth Aven, ‘Look behind you, O Benjamin!’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the circle around Beth Aven.



Hosea chapter 5 verse 8.

“Blow the ram’s horn in Gibeah, The trumpet in Ramah! Cry
aloud at Beth Aven, ‘Look behind you, O Benjamin!’

To help you memorize the highlighted text:

Look at the angels behind Ben Franklin in his picture.
While this prophesy is NOT about Benjamin Franklin,
you can use this picture as a memory device, to help you
remember Benjamin.



Hosea chapter 5 verse 9.

Ephraim shall be desolate in the day of rebuke; Among the tribes
of Israel I make known what is sure.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the map with Ephraim circled, and then at the
desolate city of Ramah.



Hosea chapter 5 verse 9.

Ephraim shall be desolate in the day of rebuke; Among the tribes
of Israel I make known what is sure.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the map, and see the names for the other tribes of
Israel.



Hosea chapter 5 verse 9.

Ephraim shall be desolate in the day of rebuke; Among the tribes
of Israel I make known what is sure.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the sky in the picture. God knew this city would
be in ruins today.



Hosea chapter 5 verse 10.

“The princes of Judah are like those who remove a landmark; I
will pour out My wrath on them like water.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the London Stone, which is an ancient landmark
that has been moved.



Hosea chapter 5 verse 10.

“The princes of Judah are like those who remove a landmark; I
will pour out My wrath on them like water.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the fire being poured out on the newspaper.
Imagine this is God's wrath being poured out on the peo‐
ple. It looks like pouring water, doesn't it?



Hosea chapter 5 verse 11.

Ephraim is oppressed and broken in judgment, Because he will‐
ingly walked by human precept.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the gavel.



Hosea chapter 5 verse 11.

Ephraim is oppressed and broken in judgment, Because he will‐
ingly walked by human precept.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the law book on the judge' bench. These laws
were written by humans, not God.



Hosea chapter 5 verse 12.

Therefore I will be to Ephraim like a moth, And to the house of
Judah like rottenness.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the moth and the moth-eaten clothing.



Hosea chapter 5 verse 12.

Therefore I will be to Ephraim like a moth, And to the house of
Judah like rottenness.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the rotten orange.



Hosea chapter 5 verse 13.

“When Ephraim saw his sickness, And Judah saw his wound,
Then Ephraim went to Assyria And sent to King Jareb; Yet he
cannot cure you, Nor heal you of your wound.

To help you memorize the highlighted text:

Look at king #1 in bed with a sickness.



Hosea chapter 5 verse 13.

“When Ephraim saw his sickness, And Judah saw his wound,
Then Ephraim went to Assyria And sent to King Jareb; Yet he
cannot cure you, Nor heal you of your wound.

To help you memorize the highlighted text:

Look at king #2 in the bed. Imagine he had a wound that
put him there.



Hosea chapter 5 verse 13.

“When Ephraim saw his sickness, And Judah saw his wound,
Then Ephraim went to Assyria And sent to King Jareb; Yet he
cannot cure you, Nor heal you of your wound.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the path from Jerusalem to Ninevah, in Assyria.



Hosea chapter 5 verse 13.

“When Ephraim saw his sickness, And Judah saw his wound,
Then Ephraim went to Assyria And sent to King Jareb; Yet he
cannot cure you, Nor heal you of your wound.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the picture of Assyrian king Tiglath-Pileser III.
This was probably the king to whom Israel sent messen‐
gers to help them in battle.



Hosea chapter 5 verse 13.

“When Ephraim saw his sickness, And Judah saw his wound,
Then Ephraim went to Assyria And sent to King Jareb; Yet he
cannot cure you, Nor heal you of your wound.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the Assyrian king's hands. He can't heal Ephraim.



Hosea chapter 5 verse 13.

“When Ephraim saw his sickness, And Judah saw his wound,
Then Ephraim went to Assyria And sent to King Jareb; Yet he
cannot cure you, Nor heal you of your wound.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the staff in the Assyrian king's hand. He can't use
a magic wand to heal Israel or Judah.



Hosea chapter 5 verse 14.

For I will be like a lion to Ephraim, And like a young lion to the
house of Judah. I, even I, will tear them and go away; I will take
them away, and no one shall rescue.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the lion who has caught the prey.



Hosea chapter 5 verse 14.

For I will be like a lion to Ephraim, And like a young lion to the
house of Judah. I, even I, will tear them and go away; I will take
them away, and no one shall rescue.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the other lion behind the first lion. Imagine he is
a little younger, and learning how to hunt with his dad (or
mom?).



Hosea chapter 5 verse 14.

For I will be like a lion to Ephraim, And like a young lion to the
house of Judah. I, even I, will tear them and go away; I will take
them away, and no one shall rescue.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the prey in the first lion's mouth, and see the lion
running away with it.



Hosea chapter 5 verse 14.

For I will be like a lion to Ephraim, And like a young lion to the
house of Judah. I, even I, will tear them and go away; I will take
them away, and no one shall rescue.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the rest of the empty picture. There is no one
coming to rescue the animal in the lion's mouth.



Hosea chapter 5 verse 15.

I will return again to My place Till they acknowledge their of‐
fense. Then they will seek My face; In their affliction they will
earnestly seek Me.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the "closed" sign.



Hosea chapter 5 verse 15.

I will return again to My place Till they acknowledge their of‐
fense. Then they will seek My face; In their affliction they will
earnestly seek Me.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man kneeling in prayer, and he is under the
"will return" part of the sign.



Hosea chapter 5 verse 15.

I will return again to My place Till they acknowledge their of‐
fense. Then they will seek My face; In their affliction they will
earnestly seek Me.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man looking up to God, seeking His face.



Hosea chapter 5 verse 15.

I will return again to My place Till they acknowledge their of‐
fense. Then they will seek My face; In their affliction they will
earnestly seek Me.”

To help you memorize the highlighted text:

Look at the drought-stricken land, and barren tree. This
man is praying to God out of his affliction.



Hosea chapter 6 verse 1.

Come, and let us return to the Lord; For He has torn, but He will
heal us; He has stricken, but He will bind us up.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the group of people praying together.



Hosea chapter 6 verse 1.

Come, and let us return to the Lord; For He has torn, but He will
heal us; He has stricken, but He will bind us up.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the rip in the heart, and the bandage around the
tear.



Hosea chapter 6 verse 1.

Come, and let us return to the Lord; For He has torn, but He will
heal us; He has stricken, but He will bind us up.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the bandage wrapped around the heart.



Hosea chapter 6 verse 2.

After two days He will revive us; On the third day He will raise
us up, That we may live in His sight.

To help you memorize the highlighted text:

Look at two of the crosses for the thieves.



Hosea chapter 6 verse 2.

After two days He will revive us; On the third day He will raise
us up, That we may live in His sight.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the cross for Jesus.



Hosea chapter 6 verse 2.

After two days He will revive us; On the third day He will raise
us up, That we may live in His sight.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the empty tomb.



Hosea chapter 6 verse 3.

Let us know, Let us pursue the knowledge of the Lord. His going
forth is established as the morning; He will come to us like the
rain, Like the latter and former rain to the earth.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the woman looking for God.



Hosea chapter 6 verse 3.

Let us know, Let us pursue the knowledge of the Lord. His going
forth is established as the morning; He will come to us like the
rain, Like the latter and former rain to the earth.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the blue sky, as if it is a morning rain.



Hosea chapter 6 verse 3.

Let us know, Let us pursue the knowledge of the Lord. His going
forth is established as the morning; He will come to us like the
rain, Like the latter and former rain to the earth.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the rain coming down.



Hosea chapter 6 verse 3.

Let us know, Let us pursue the knowledge of the Lord. His going
forth is established as the morning; He will come to us like the
rain, Like the latter and former rain to the earth.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the field in which the woman is standing. The
earth needs both the latter and former rains to grow good
crops.



Hosea chapter 6 verse 4.

“O Ephraim, what shall I do to you? O Judah, what shall I do to
you? For your faithfulness is like a morning cloud, And like the
early dew it goes away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at a portion of the clouds that reminds you of a key
word or two from this phase.



Hosea chapter 6 verse 4.

“O Ephraim, what shall I do to you? O Judah, what shall I do to
you? For your faithfulness is like a morning cloud, And like the
early dew it goes away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at a portion of the clouds that reminds you of a key
word or two from this phase.



Hosea chapter 6 verse 4.

“O Ephraim, what shall I do to you? O Judah, what shall I do to
you? For your faithfulness is like a morning cloud, And like the
early dew it goes away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the cloudy skies.



Hosea chapter 6 verse 4.

“O Ephraim, what shall I do to you? O Judah, what shall I do to
you? For your faithfulness is like a morning cloud, And like the
early dew it goes away.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the clear skies. The moisture has gone away.



Hosea chapter 6 verse 5.

Therefore I have hewn them by the prophets, I have slain them
by the words of My mouth; And your judgments are like light
that goes forth.

To help you memorize the highlighted text:

Look at John lying down on the ground. You can think of
him as a prophet, and also of the Children of Israel getting
hewn down.



Hosea chapter 6 verse 5.

Therefore I have hewn them by the prophets, I have slain them
by the words of My mouth; And your judgments are like light
that goes forth.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the sword coming out of Jesus' mouth.



Hosea chapter 6 verse 5.

Therefore I have hewn them by the prophets, I have slain them
by the words of My mouth; And your judgments are like light
that goes forth.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the light shining all around, and from the seven
golden candlesticks.



Hosea chapter 6 verse 6.

For I desire mercy and not sacrifice, And the knowledge of God
more than burnt offerings.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the heart, and then Jesus' sacrifice. He has made
the sacrifice so we don't have to.



Hosea chapter 6 verse 6.

For I desire mercy and not sacrifice, And the knowledge of God
more than burnt offerings.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the burnt offering with the x on it.



Hosea chapter 6 verse 7.

“But like men they transgressed the covenant; There they dealt
treacherously with Me.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man's hands chipping away at the 10 com‐
mandments.



Hosea chapter 6 verse 7.

“But like men they transgressed the covenant; There they dealt
treacherously with Me.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the chips on the stone--they are trying to change
what God wrote.



Hosea chapter 6 verse 8.

Gilead is a city of evildoers And defiled with blood.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the area circled for Gilead.



Hosea chapter 6 verse 8.

Gilead is a city of evildoers And defiled with blood.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the blood splatter.



Hosea chapter 6 verse 9.

As bands of robbers lie in wait for a man, So the company of
priests murder on the way to Shechem; Surely they commit lewd‐
ness.

To help you memorize the highlighted text:

Look at some detail in this picture that helps you remem‐
ber a key word or two from this phrase.



Hosea chapter 6 verse 9.

As bands of robbers lie in wait for a man, So the company of
priests murder on the way to Shechem; Surely they commit lewd‐
ness.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the priests with a bad plot, and look at the path
from Gibea to Shechem.



Hosea chapter 6 verse 9.

As bands of robbers lie in wait for a man, So the company of
priests murder on the way to Shechem; Surely they commit lewd‐
ness.

To help you memorize the highlighted text:

Look at some detail in this picture that helps you remem‐
ber a key word or two from this phrase.



Hosea chapter 6 verse 10.

I have seen a horrible thing in the house of Israel: There is the
harlotry of Ephraim; Israel is defiled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at a portion of the splash of mud that reminds you
of a few key words in this phrase.



Hosea chapter 6 verse 10.

I have seen a horrible thing in the house of Israel: There is the
harlotry of Ephraim; Israel is defiled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the word "cuddle" on the man's t-shirt. Imagine it
is more than just cuddling. He wants to commit harlotry,
or have a sexual experience with a woman.



Hosea chapter 6 verse 10.

I have seen a horrible thing in the house of Israel: There is the
harlotry of Ephraim; Israel is defiled.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the splash of the muddy water, and read the "mud
puddle" on the man's t-shirt. They were defiled with har‐
lotry.



Hosea chapter 6 verse 11.

Also, O Judah, a harvest is appointed for you, When I return the
captives of My people.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the harvest basket.



Hosea chapter 6 verse 11.

Also, O Judah, a harvest is appointed for you, When I return the
captives of My people.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the captives coming back to Jerusalem.



Hosea chapter 7 verse 1.

“When I would have healed Israel, Then the iniquity of Ephraim
was uncovered, And the wickedness of Samaria. For they have
committed fraud; A thief comes in; A band of robbers takes spoil
outside.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the white border around the robber scene. Imag‐
ine this would be a bandage wrapped around Israel's
wounds, to heal them



Hosea chapter 7 verse 1.

“When I would have healed Israel, Then the iniquity of Ephraim
was uncovered, And the wickedness of Samaria. For they have
committed fraud; A thief comes in; A band of robbers takes spoil
outside.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the "Busted" sign. This thief was caught, and his
iniquity was uncovered.



Hosea chapter 7 verse 1.

“When I would have healed Israel, Then the iniquity of Ephraim
was uncovered, And the wickedness of Samaria. For they have
committed fraud; A thief comes in; A band of robbers takes spoil
outside.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the shape of the power cord that is like an "S" for
Samaria.



Hosea chapter 7 verse 1.

“When I would have healed Israel, Then the iniquity of Ephraim
was uncovered, And the wickedness of Samaria. For they have
committed fraud; A thief comes in; A band of robbers takes spoil
outside.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the computer that the thief is taking. A lot of
fraud happens over the internet on people's computers.



Hosea chapter 7 verse 1.

“When I would have healed Israel, Then the iniquity of Ephraim
was uncovered, And the wickedness of Samaria. For they have
committed fraud; A thief comes in; A band of robbers takes spoil
outside.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the thief who has just been inside.



Hosea chapter 7 verse 1.

“When I would have healed Israel, Then the iniquity of Ephraim
was uncovered, And the wickedness of Samaria. For they have
committed fraud; A thief comes in; A band of robbers takes spoil
outside.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the brick wall. This robber was taking the spoil
outside of the house.



Hosea chapter 7 verse 2.

They do not consider in their hearts That I remember all their
wickedness; Now their own deeds have surrounded them; They
are before My face.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the book of Judgement. Imagine it is filled with
the specifics of all our bad deeds.



Hosea chapter 7 verse 2.

They do not consider in their hearts That I remember all their
wickedness; Now their own deeds have surrounded them; They
are before My face.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the people who are being confronted by all their
past unconfessed sins in God's judgment.



Hosea chapter 7 verse 2.

They do not consider in their hearts That I remember all their
wickedness; Now their own deeds have surrounded them; They
are before My face.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the angel, and imagine God is just on the other
side of the people, and the angel is telling God what is
written in the book about each of these people.



Hosea chapter 7 verse 3.

They make a king glad with their wickedness, And princes with
their lies.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the Mafia boss, and see that he is like a king that
is glad with other people's wickedness.



Hosea chapter 7 verse 3.

They make a king glad with their wickedness, And princes with
their lies.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the underlings to the mafia boss. They are like the
princes in a wicked mafia kingdom.



Hosea chapter 7 verse 4.

“They are all adulterers. Like an oven heated by a baker— He
ceases stirring the fire after kneading the dough, Until it is leav‐
ened.

To help you memorize the highlighted text:

Look at some detail in this picture that reminds you of a
key word or two from this phrase.



Hosea chapter 7 verse 4.

“They are all adulterers. Like an oven heated by a baker— He
ceases stirring the fire after kneading the dough, Until it is leav‐
ened.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the beehive outdoor oven being heated by the
baker.



Hosea chapter 7 verse 4.

“They are all adulterers. Like an oven heated by a baker— He
ceases stirring the fire after kneading the dough, Until it is leav‐
ened.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the fire in the beehive oven, and then over at the
baker kneading the dough. It is still being tended by the
baker.



Hosea chapter 7 verse 4.

“They are all adulterers. Like an oven heated by a baker— He
ceases stirring the fire after kneading the dough, Until it is leav‐
ened.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the lump of dough, and imagine it will soon be
rising.



Hosea chapter 7 verse 5.

In the day of our king Princes have made him sick, inflamed with
wine; He stretched out his hand with scoffers.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man lying on the bench. He is the king.



Hosea chapter 7 verse 5.

In the day of our king Princes have made him sick, inflamed with
wine; He stretched out his hand with scoffers.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the other group of people who are also hungover.
They encouraged the king to start drinking.



Hosea chapter 7 verse 5.

In the day of our king Princes have made him sick, inflamed with
wine; He stretched out his hand with scoffers.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the bottle of wine spilled on the floor.



Hosea chapter 7 verse 5.

In the day of our king Princes have made him sick, inflamed with
wine; He stretched out his hand with scoffers.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the king's hand, stretched out with the scoff



Hosea chapter 7 verse 6.

They prepare their heart like an oven, While they lie in wait;
Their baker sleeps all night; In the morning it burns like a flam‐
ing fire.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the oven. It kind of looks like a heart...



Hosea chapter 7 verse 6.

They prepare their heart like an oven, While they lie in wait;
Their baker sleeps all night; In the morning it burns like a flam‐
ing fire.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the group of people around the sleeping baker.



Hosea chapter 7 verse 6.

They prepare their heart like an oven, While they lie in wait;
Their baker sleeps all night; In the morning it burns like a flam‐
ing fire.

To help you memorize the highlighted text:

Look the baker sleeping on the flour sack.



Hosea chapter 7 verse 6.

They prepare their heart like an oven, While they lie in wait;
Their baker sleeps all night; In the morning it burns like a flam‐
ing fire.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the burning fire in the oven.



Hosea chapter 7 verse 7.

They are all hot, like an oven, And have devoured their judges;
All their kings have fallen. None among them calls upon Me.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the hot oven.



Hosea chapter 7 verse 7.

They are all hot, like an oven, And have devoured their judges;
All their kings have fallen. None among them calls upon Me.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the corruption in the judicial system.



Hosea chapter 7 verse 7.

They are all hot, like an oven, And have devoured their judges;
All their kings have fallen. None among them calls upon Me.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the dead king. He has not been pure, but has
fallen to the temptation of sin.



Hosea chapter 7 verse 7.

They are all hot, like an oven, And have devoured their judges;
All their kings have fallen. None among them calls upon Me.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the empty spaces by the dead king. He didn't call
God for help.



Hosea chapter 7 verse 8.

“Ephraim has mixed himself among the peoples; Ephraim is a
cake unturned.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the crowd in the picture. I bet you can't find
Ephraim in there!



Hosea chapter 7 verse 8.

“Ephraim has mixed himself among the peoples; Ephraim is a
cake unturned.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the unturned pancake.



Hosea chapter 7 verse 9.

Aliens have devoured his strength, But he does not know it; Yes,
gray hairs are here and there on him, Yet he does not know it.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the aliens trying to eat this man's strength. Imag‐
ine they are sucking his energy out of him while he is
sleeping.



Hosea chapter 7 verse 9.

Aliens have devoured his strength, But he does not know it; Yes,
gray hairs are here and there on him, Yet he does not know it.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man sleeping. He doesn't know that the aliens
are devouring his strength.



Hosea chapter 7 verse 9.

Aliens have devoured his strength, But he does not know it; Yes,
gray hairs are here and there on him, Yet he does not know it.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the gray hairs that are on this man's head. They
are here and there on his head.



Hosea chapter 7 verse 9.

Aliens have devoured his strength, But he does not know it; Yes,
gray hairs are here and there on him, Yet he does not know it.

To help you memorize the highlighted text:

Look again at the sleeping man. He doesn't even know he
has been sleeping so long that his hair is turning gray.



Hosea chapter 7 verse 10.

And the pride of Israel testifies to his face, But they do not return
to the Lord their God, Nor seek Him for all this.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the witness testifying to the judge against Israel,
and all the bad things it has been doing.



Hosea chapter 7 verse 10.

And the pride of Israel testifies to his face, But they do not return
to the Lord their God, Nor seek Him for all this.

To help you memorize the highlighted text:

Look out to where the defendant would be in this scene.
Imagine he is not repenting of his crime.



Hosea chapter 7 verse 10.

And the pride of Israel testifies to his face, But they do not return
to the Lord their God, Nor seek Him for all this.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the judge in this courtroom, and imagine it is
God. Now imagine the person out in the courtroom is not
even trying to ask the judge for mercy.



Hosea chapter 7 verse 11.

“Ephraim also is like a silly dove, without sense— They call to
Egypt, They go to Assyria.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the silly dove flittering between Egypt and As‐
syria.



Hosea chapter 7 verse 11.

“Ephraim also is like a silly dove, without sense— They call to
Egypt, They go to Assyria.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the pyramids, and the map of Egypt.



Hosea chapter 7 verse 11.

“Ephraim also is like a silly dove, without sense— They call to
Egypt, They go to Assyria.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the picture of Tiglath-pilesar III, the very king of
Assyria to which this verse refers. Israel was trying to
make alliances with both Egypt and Assyria at this time.
He is in the dark green area on the map, which is what the
Assyrian Empire was at about 700 BC.



Hosea chapter 7 verse 12.

Wherever they go, I will spread My net on them; I will bring
them down like birds of the air; I will chastise them According to
what their congregation has heard.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man caught in the net.



Hosea chapter 7 verse 12.

Wherever they go, I will spread My net on them; I will bring
them down like birds of the air; I will chastise them According to
what their congregation has heard.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the bird about to be caught in the net.



Hosea chapter 7 verse 12.

Wherever they go, I will spread My net on them; I will bring
them down like birds of the air; I will chastise them According to
what their congregation has heard.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the man's ear, who is in the net.



Hosea chapter 7 verse 13.

“Woe to them, for they have fled from Me! Destruction to them,
Because they have transgressed against Me! Though I redeemed
them, Yet they have spoken lies against Me.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the men running away from God. (They are also
running away from a building that has been damaged in
an earthquake.)



Hosea chapter 7 verse 13.

“Woe to them, for they have fled from Me! Destruction to them,
Because they have transgressed against Me! Though I redeemed
them, Yet they have spoken lies against Me.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the broken building that has been damaged in an
earthquake.



Hosea chapter 7 verse 13.

“Woe to them, for they have fled from Me! Destruction to them,
Because they have transgressed against Me! Though I redeemed
them, Yet they have spoken lies against Me.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the pieces of the broken 10 Commandments.
They have broken God's laws, so God will let destruction
come upon them.



Hosea chapter 7 verse 13.

“Woe to them, for they have fled from Me! Destruction to them,
Because they have transgressed against Me! Though I redeemed
them, Yet they have spoken lies against Me.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the men's hands. God could have pulled them out
of trouble.



Hosea chapter 7 verse 13.

“Woe to them, for they have fled from Me! Destruction to them,
Because they have transgressed against Me! Though I redeemed
them, Yet they have spoken lies against Me.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the men's mouths. They have spoken lies.



Hosea chapter 7 verse 14.

They did not cry out to Me with their heart When they wailed
upon their beds. “They assemble together for grain and new
wine, They rebel against Me;

To help you memorize the highlighted text:

Look at the baby screaming in his crib. He is crying, but
not because he is sorry for what he has done.



Hosea chapter 7 verse 14.

They did not cry out to Me with their heart When they wailed
upon their beds. “They assemble together for grain and new
wine, They rebel against Me;

To help you memorize the highlighted text:

Look at the party, where people are assembled, and then
look at the bread and grape juice, for the reason they are
gathered together.



Hosea chapter 7 verse 14.

They did not cry out to Me with their heart When they wailed
upon their beds. “They assemble together for grain and new
wine, They rebel against Me;

To help you memorize the highlighted text:

Look at the umbrella. Imagine this party is not for a godly
reason, but they are rebelling against God.



Hosea chapter 7 verse 15.

Though I disciplined and strengthened their arms, Yet they de‐
vise evil against Me;

To help you memorize the highlighted text:

Look at the personal trainer who is helping to strengthen
the arms of the person.



Hosea chapter 7 verse 15.

Though I disciplined and strengthened their arms, Yet they de‐
vise evil against Me;

To help you memorize the highlighted text:

Imagine the person is going to take the weights and and
lean back and hit her personal trainer.



Hosea chapter 7 verse 16.

They return, but not to the Most High; They are like a treacher‐
ous bow. Their princes shall fall by the sword For the cursings of
their tongue. This shall be their derision in the land of Egypt.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the mean look on the prince's face. He is not
going back to God.



Hosea chapter 7 verse 16.

They return, but not to the Most High; They are like a treacher‐
ous bow. Their princes shall fall by the sword For the cursings of
their tongue. This shall be their derision in the land of Egypt.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the bow in the prince's hand.



Hosea chapter 7 verse 16.

They return, but not to the Most High; They are like a treacher‐
ous bow. Their princes shall fall by the sword For the cursings of
their tongue. This shall be their derision in the land of Egypt.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the sneer on the prince's mouth. Imagine he has
just cursed God.



Hosea chapter 7 verse 16.

They return, but not to the Most High; They are like a treacher‐
ous bow. Their princes shall fall by the sword For the cursings of
their tongue. This shall be their derision in the land of Egypt.

To help you memorize the highlighted text:

Look at the map of Egypt.



Hosea 1:1

The word of the Lord that came to Hosea the son of Beeri, in the
days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and
in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Israel.

Additional Information:

By using a very handy chart prepared by scholar Christian Gedge
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_
Hebrew_Kings , we can establish a maximum and a minimum for
the dates that Hosea was a prophet of God.

For the maximum, find in the charts where Uzziah first began to
reign, as a co-ruler with his father, and then match it up with the
first year of Jeroboam II's reign, as a co-ruler with his father. You
get a date close to 788 BC. Then, go to the last year that
Hezekiah was reigning, which is about 697 BC. This gives a
maximum range of 91 years Hosea was prophesying.

For the minimum, find in the charts for the last year that Uzziah
and Jeroboam II were reigning at the same time. I get something
close to 754 BC. Then, look at the first year when Hezekiah
started reigning. That is about 726 BC. This gives a minimum of
about 28 years Hosea was a prophet.

Notice the name of the last king of Israel, before they go into
captivity by the Assyrians. His name is Hoshea! He is reigning in
Israel during the last part of the ministry of Hosea, and it is dur‐
ing his reign the end comes for Israel. I think this probably made
the children of Israel think again about Hosea's words, after they
were taken captive, don't you? I think that is pretty neat.

Beeri: There is only one other mention of a Beeri, and that is the
father of Judith the Hittite, whom Easau married. This obviously
is not the same Beeri. https://www.biblegateway.com/quickse
arch/?quicksearch=Beeri&qs_version=KJV

https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Beeri&qs_version=KJV


Uzziah: Uzziah was a king over Judah for 52 years!. According
to Christian Gedge, he started reigning about 792 BC and reigned
until 741 BC. He generally seems to have been a good king, but
was struck with leprosy for diobeying God. He built towers at the
Corner Gate and the Valley Gate, which we are studying this
year, that Nehemiah restored. Here are all the texts dealing with
anyone named Uzziah. https://www.biblegateway.com/quickse
arch/?quicksearch=Uzziah&qs_version=NKJV There are also
some archeological artifacts that prove Uzziah existed. See
https://en.wikipedia.org/wiki/Uzziah

Jotham was a king of Judah from approx. 746 BC, as a co-ruler
with his father, and ruled until about 732 BC. https://www.
academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
"Jotham was a contemporary with the prophets Isaiah, Hosea,
Amos, and Micah, by whose advice he benefited." See the
Wikipedia information about him. https://en.wikipedia.org/wiki/
Jotham_of_Judah He was a contemporary with the prophets Isa‐
iah,

Ahaz: In the Wikipedia article about Jotham, it mentions a clay
seal that bears the name, "Belonging to Ahaz (son of Yehotam
(Jotham), King of Judah." https://en.wikipedia.org/wiki/Jotham_
of_Judah Ahaz is NOT Ahab, but he was also a wicked king. He
reigned 16 years, and reigned from about 740 BC to 726 BC.
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_
Hebrew_Kings It was during the reign of Ahaz that Isaiah made
the famous prophesy about a virgin will conceive and bear a son,
in Isaiah 7:14 https://www.biblegateway.com/quicksearch/?qui
cksearch=behold+a+virgin+shall+conceive&qs_version=NKJV .
Here is an article explaining the archeological find of the Assyr‐
ian king Tiglath-Pilezar's record of receiving tribute from king
Ahaz (Jehoahaz on the inscription) of Judah. http://www.bible.ca/
manuscripts/bible-inscriptions-archeology-Tiglath-Pileser-III-
Pul-Ahaz-king-of-Judah-Jehoahaz-Ammon-Moab-Edom-Gaza-
Tyre-clay-building-wall-732bc.htm

Hezekiah: According to Christian Gedge, Hezekiah reigned from
about 726 BC to 697 BC. See https://www.academia.edu/
12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings This is the famous
king who was sick, and Isaiah came to tell him he was going to

https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Uzziah&qs_version=NKJV
https://en.wikipedia.org/wiki/Uzziah
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
https://en.wikipedia.org/wiki/Jotham_of_Judah
https://en.wikipedia.org/wiki/Jotham_of_Judah
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=behold+a+virgin+shall+conceive&qs_version=NKJV
http://www.bible.ca/manuscripts/bible-inscriptions-archeology-Tiglath-Pileser-III-Pul-Ahaz-king-of-Judah-Jehoahaz-Ammon-Moab-Edom-Gaza-Tyre-clay-building-wall-732bc.htm
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings


die. Hezekiah cried, and prayed to God, and then God healed
him, and he lived another 15 years. The sun went BACKWARD
for an hour as a sign he would get better. See https://www.bib
legateway.com/quicksearch/?quicksearch=sun+go+back&qs_
version=NKJV . A lot of archeological evidence for Hezekiah is
presented in this article about him, too. https://en.wikipedia.org/
wiki/Hezekiah

Jeroboam: This Jeroboam is the second king of Israel named Jer‐
oboam. This one is Jeroboam the son of Johoash. According to
Christian Gedge, he reigned from approx. 793 BC to 755 BC.
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_
Hebrew_Kings This article talks about a seal that was found that
mentions the name of Jeroboam. It says "Shema, servant of Jer‐
oboam". It could be either Jeroboam. http://www.biblehistory.
net/newsletter/jeroboam.htm . Here is the Wikipedia article about
Jeroboam II: https://en.wikipedia.org/wiki/Jeroboam_II

The "Joash" in this verse is listed as Jehoash in Christian Gedge's
chart. He started reigning with his father in approx. 798 BC, and
reigned until approx. 783 BC. https://www.academia.edu/
12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings Here is an excel‐
lent article which gives evidence for Jehoash and the Assyrian
king Adad-Nari III. http://www.bible.ca/manuscripts/bible-
archeology-Adad-Nirari-III-king-of-Assyria-stele-inscriptions-
statues-810-783bc.htm Here is more information about him, in
the Wikipedia article: https://en.wikipedia.org/wiki/Jehoash_of_
Israel He was also the king who was ruling when Elisha died.

https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=sun+go+back&qs_version=NKJV
https://en.wikipedia.org/wiki/Hezekiah
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
http://www.biblehistory.net/newsletter/jeroboam.htm
https://en.wikipedia.org/wiki/Jeroboam_II
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
http://www.bible.ca/manuscripts/bible-archeology-Adad-Nirari-III-king-of-Assyria-stele-inscriptions-statues-810-783bc.htm
https://en.wikipedia.org/wiki/Jehoash_of_Israel


Hosea 1:2

When the Lord began to speak by Hosea, the Lord said to Hosea:
“Go, take yourself a wife of harlotry And children of harlotry,
For the land has committed great harlotry By departing from the
Lord.”

Additional Information:

This verse is a bit ambiguous to me. Was Hosea's wife supposed
to be a child of prostitution herself? As in a second-generation
prostitute? Or, was Hosea to marry a woman who was a prosti‐
tute who already had children who had been born from her pros‐
titution? In other words, was Gomer supposed to find a woman
with children already, and be the stepdad to her illegitimate chil‐
dren? Or, was God foreshadowing the condition of his future
marriage with his wife: That she had been a prostitute in the past,
and she would not give up her prostitutions, and the children that
would be born in the marriage would be children of prostitution,
and not his own children? Hosea difinitely did what God said he
should do, and he records he took Gomer the daughter of Di‐
blaim, and she conceived. So, maybe everyone knew that Di‐
blaim was or was not a prostitute? There is no mention of previ‐
ous children that came with Gomer in this verse. HOwever, the
next verse says she conceived, and that later was still wanting to
be a prostitute. Anyway, think about this verse, and see what you
think it means.



Hosea 1:4

Then the Lord said to him: “Call his name Jezreel, For in a little
while I will avenge the bloodshed of Jezreel on the house of
Jehu, And bring an end to the kingdom of the house of Israel.

Additional Information:

I just found out that the Jezreel Valley is also called Armeged‐
don! Here is some more information about Jezreel: https://en.
wikipedia.org/wiki/Jezreel_(city) Jehu had killed all the decen‐
dants of Ahab and encouraged her servants to throw Jezebel out
of her window at Jezreel. See II Kings 9-10. https://www.biblega
teway.com/passage/?search=II+Kings+9-10

According to Christian Gedge, he says that event (Jehu killing
Jezebel and Ahab's 70 sons in Jezreel) happened in 841 BC.
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_
Hebrew_Kings So, it was approximately 80-100 years prior to
the time of Hosea.

If we assume that Hosea is prophesying in 760 BC, (as some as‐
sume), then to the destruction of Israel by the Assyrians in 720
BC, it would only be a maximum of 40 years. That is a short
time, in prophetic time. It could have been later than 760 BC,
also.

https://en.wikipedia.org/wiki/Jezreel_(city)
https://www.biblegateway.com/passage/?search=II+Kings+9-10
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings


Hosea 1:6

And she conceived again and bore a daughter. Then God said to
him: “Call her name Lo-Ruhamah, For I will no longer have
mercy on the house of Israel, But I will utterly take them away.

Additional Information:

Here is more information and archaeological evidence surround‐
ing the captivity of the 10 tribes of Israel by the Assyrians.
https://en.wikipedia.org/wiki/Assyrian_captivity

https://en.wikipedia.org/wiki/Assyrian_captivity


Hosea 1:7

Yet I will have mercy on the house of Judah, Will save them by
the Lord their God, And will not save them by bow, Nor by
sword or battle, By horses or horsemen.”

Additional Information:

When Sennacherib, king of Assyria had taken captives from Is‐
rael, he came to Jerusalem and tried to take Judah, also. How‐
ever, Hezekiah put the letter he had received from Sennacheribb
threatening him before the Lord, and asked God to deliver them.
God killed the army overnight, in a stunning defeat. You can read
about it here: 2 Kings 18-19 https://www.biblegateway.com/
passage/?search=II+Kings+18-19 , 2 Chronicles 32 https://www.
biblegateway.com/passage/?search=II+Chronicles+32 , Isaiah 36
- 37 https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+36-
37

There is an account of the battle from Sennacherib's side, which
is described very well in this article: https://www.bible-history.
com/empires/prism.html

https://www.biblegateway.com/passage/?search=II+Kings+18-19
https://www.biblegateway.com/passage/?search=II+Chronicles+32
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+36-37
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Hosea 1:10

“Yet the number of the children of Israel Shall be as the sand of
the sea, Which cannot be measured or numbered. And it shall
come to pass In the place where it was said to them, ‘You are not
My people,’ There it shall be said to them, ‘You are sons of the
living God.’

Additional Information:

When Jesus divorced the house of Judah before His crucifixion,
He said a similar statement to this one, when God is divorcing
the House of Israel here. Jesus said the people had rejected Him
here, and did not want to be His people. And, He would not come
back, until the people there in Jerusalem would be happy to see
Him, and accept Him as their God. See Matthew 23:37-39 https://
www.biblegateway.com/passage/?search=Matthew+23%3A37-
39

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Matthew+23%3A37-39


Hosea 1:11

Then the children of Judah and the children of Israel Shall be
gathered together, And appoint for themselves one head; And
they shall come up out of the land, For great will be the day of
Jezreel!

Additional Information:

As we learned in Hosea 1:4-5, The Valley of Jezreel is also
called the Valley of Meggido. This verse, here, then is talking
about the Battle of Armegeddon! Or, the final battle between
good and evil on earth, when Jesus comes back. Here, God is
predicting that the houses of Israel and Judah will again be
united, and fight together in that last battle, and it will be a great
battle.

Some mentions of the Battle of Armageddon are in Revelation
16:12-16 https://www.biblegateway.com/passage/?search=Rev
elation+16. Other people also think this is talked about in the
Ezekial 37-39 war: https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Ezekiel+37-39 (prophesied that Israel and Judah will be al‐
lied, attacked, and delivered by God.) But the righteous (Israel
and Judah) will be delivered by Jesus' second coming. See
Zechariah 12: https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Zechariah+12 (They will look upon him whom they
pierced.).

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Revelation+16
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Ezekiel+37-39
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Zechariah+12


Hosea 2:1

Say to your brethren, ‘My people,’ And to your sisters, ‘Mercy is
shown.’

Additional Information:

The picture here is depicting the time when Moses went up to
God, and finished hearing what the rest of the covenant with God
was, when the children of Israel were at Sinai. He then came
back down, and read the Book of the Covenant to them, and they
agreed to it. See Exodus 20-24 here: https://www.biblegateway.
com/passage/?search=Exodus+20-24

The New Covenant is described in Jeremiah 31:31-34. The previ‐
ous part of the chapter talks about deliverance of Israel, and
Mercy on Ephraim. This is talking about the time of the New
Heaven and the New Earth, because there will be no more mis‐
sionaries, because everyone who is alive will all know God, and
be His follower. https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Jeremiah+31

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus+20-24
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Jeremiah+31


Hosea 2:2

“Bring charges against your mother, bring charges; For she is not
My wife, nor am I her Husband! Let her put away her harlotries
from her sight, And her adulteries from between her breasts;

Additional Information:

This is an example of Hebrew poetry, where the author says the
same idea with two or three different sets of words. We have
three sets here of couplets. Set one: Bring Charges. Set two: Di‐
vorce: (She is not my wife, and I am not her husband), and Set
three: put away the sin of adultery/harlotry.



Hosea 2:12

“And I will destroy her vines and her fig trees, Of which she has
said, ‘These are my wages that my lovers have given me.’ So I
will make them a forest, And the beasts of the field shall eat
them.

Additional Information:

In Deuteronomy 6:10-12, God said He would give them vine‐
yards and olive trees, and other good things when they got into
the land of Israel. God warned them at that time that they should
not let their prosperity make them go away from Him. https://
www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+6%3A1
0-12

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+6%3A10-12


Hosea 2:13

I will punish her For the days of the Baals to which she burned
incense. She decked herself with her earrings and jewelry, And
went after her lovers; But Me she forgot,” says the Lord.

Additional Information:

This is an interesting article that lists the harmful effects of burn‐
ing incense. https://www.curejoy.com/content/side-effects-of-
burning-incense-sticks/

This is a great text to learn to see why Seventh-day Adventists
teach that we should not wear jewelry. In this text, and in most
texts in the Bible that talk about jewelry, it is associated with idol
worship, or comitting adultery, or other sins. See https://www.bib
legateway.com/quicksearch/?quicksearch=earrings&qs_
version=NKJV For Jewelry: https://www.biblegateway.com/
passage/?search=Isaiah+3%3A16-26 and https://www.biblega
teway.com/passage/?search=1+Peter+3%3A3-5 among other
texts. The strongest text for me, personally, in choosing not to
wear jewelry was when I read Deuteronomy 33:1-6. When the
Children of Israel had made the golden calf and worshipped it,
God was so angry that He was going to kill them all, and make a
new nation from Moses' line. See Exodus 32:7-10 https://www.
biblegateway.com/passage/?search=Exodus+32%3A7-10. Then,
Moses pled with God, and He relented. However, it was under
the condition that they remove their ornaments. God agreed to
forgive them and take them back into His covenant if they would
take off their ornaments. See Exodus 33:1-6 https://www.biblega
teway.com/passage/?search=Exodus+33%3A1-6 . This was not
just a momentary taking off of the jewelry, because in the time of
the Judges, people were identified as being Ishmaelites because
they wore jewlery. See Judges 8:24 https://www.biblegateway.
com/passage/?search=Judges+8:24 . Therefore, if God was more
willing to forgive the children of Israel when they were not wear‐

https://www.curejoy.com/content/side-effects-of-burning-incense-sticks/
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=earrings&qs_version=NKJV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+3%3A16-26
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https://www.biblegateway.com/passage/?search=Judges+8:24


ing jewlery, than when they were, and He asked them to take off
their jewelry, I want to please God by leaving off any jewelry. I
want God to want to forgive my sins.



Hosea 2:14

“Therefore, behold, I will allure her, Will bring her into the
wilderness, And speak comfort to her.

Additional Information:

Sometimes, it takes hard times to bring people back to God. In
this verse, God is saying He will take away all the comforts of
the children of Israel's lives: their vineyards, and their trees, and
let their land become desolate, and move them out into the
wilderness, so that they will be able to hear God's voice again,
and be willing to start following Him again. Let's not forget God
so much that He lets unplesant circumstances be a method of get‐
ting us to come back to Him.



Hosea 2:15

I will give her her vineyards from there, And the Valley of Achor
as a door of hope; She shall sing there, As in the days of her
youth, As in the day when she came up from the land of Egypt.

Additional Information:

Here is some more information about the Valley of Achor:
https://www.gotquestions.org/valley-of-Achor.html

https://www.gotquestions.org/valley-of-Achor.html


Hosea 2:17

For I will take from her mouth the names of the Baals, And they
shall be remembered by their name no more.

Additional Information:

This verse reminds me of Exodus 23:13 https://www.biblegatewa
y.com/passage/?search=exodus+23%3A13. This is part of the
Sinai Covenant, which Moses got from God when he was up on
the mountain with God. In this verse, it says that God does not
want us to even say the names of other gods. Therefore, eventu‐
ally, if everyone followed this request, we would eventually not
even remember what the false gods' names are. https://www.bib
legateway.com/passage/?search=exodus+23%3A13 God is pre‐
dicting in the current verse in Hosea, that God's people will even‐
tually not remember the names of the false gods and be only wor‐
shipping Him.

Also, in Deuteronomy 12:28-32, We are told not to try to find out
how the people used to worship their false gods. https://www.bib
legateway.com/passage/?search=Deuteronomy+12%3A28-35 I
try to put this into practice in my life. Whenever there is a name
of a false god, even if it is written in the Bible, I do not say the
name. Or, if there is an article in the newspaper or on the internet,
or a movie about the powers of the Roman gods, or the Greek
gods, or the Caananite gods, I do not read or wat it, because I
don't want to know about these false gods and how they were
worshipped. I hope that these verses will encourage you to not
say the names or try to find out more about the false gods, too.

From this text, I suspect that the plural word here is a generic
name for "false gods". I am not sure, though, so I still don't say
that word.

https://www.biblegateway.com/passage/?search=exodus+23%3A13
https://www.biblegateway.com/passage/?search=exodus+23%3A13
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+12%3A28-35


Hosea 2:18

In that day I will make a covenant for them With the beasts of the
field, With the birds of the air, And with the creeping things of
the ground. Bow and sword of battle I will shatter from the earth,
To make them lie down safely.

Additional Information:

This verse reminds me of Isaiah chapter 65. Especially the last
few sections of verses. https://www.biblegateway.com/passage/?
search=Isaiah+65

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+65


Hosea 2:19

“I will betroth you to Me forever; Yes, I will betroth you to Me
In righteousness and justice, In lovingkindness and mercy;

Additional Information:

God wants a relationship with us based on four things: Right‐
eousness and justice, but also lovingkindness and mercy. This is
the best of all the types of relationships. There will be right ac‐
tions by both parties, and justice. But without lovingkindness and
mercy, that type of relationship could be like a jailor and a pris‐
oner: The jailor keeps everyone doing the right things, or else
giving out justice in punishments. There isn't usually a lot of lov‐
ingkindness and mercy in the jailor/prisoner relationship. Thank
the Lord, that He also wants to have a loving and kind relation‐
ship with us, too. A relationship just based on love, but not right
actions is not the best relationship, either. Many abusive situa‐
tions can occur in these types of relationships. Thankfully, God
promises us the best of both types of relationships.



Hosea 2:21

“It shall come to pass in that day That I will answer,” says the
Lord; “I will answer the heavens, And they shall answer the
earth.

Additional Information:

This is a strange text, but Jesus gives human-like properties to
inanimate objects, too. Consider the phrase that Jesus said when
the people were crying "Hosanna" when He came into Jerusalem,
and some people asked Him to make the people stop. He replied
that if the people stopped praising Him, the stones would cry out
in praise to Him. See Luke 19:33-40 https://www.biblegateway.
com/passage/?search=Luke+19%3A33-40.

Another example about the earth being somewhat human, is
when the Children of Israel were going into the Land of Caanan.
God said that the people there had been so wicked that the earth
was fed up with all their wickedness. He warned them that if they
started sinning like the previous people who had lived there, that
the "earth would spew them out, too". This suggests that the earth
has some capacity to question God as to why He is allowing the
people to be there on it, and sinning on it. See Leviticus 18:24-28
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Levitic
us+18%3A24-28

Another example about the earth being glad when Jesus comes
back again, (and getting answers to it's questions about why peo‐
ple have been sinning on it so long?) is in Isaiah 55:11-13 https://
www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+55:11-13. It
says the trees will clap their hands, and the hills will break forth
with singing! https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Isaiah+55:11-13 This verse also says that the earth will re‐
spond to the change of inhabitants by stopping growing thorns
and thistles (the sign and result of the original curse God put on
the earth after Adam and Eve sinned. See Genesis 3:15-21

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Luke+19%3A33-40
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Leviticus+18%3A24-28
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https://www.biblegateway.com/passage/?search=Gen
esis+3%3A15-21). This promise says

It sounds as if at some point in the judgment process, that God
will call the heavens to be witnesses against or for people and
what actions they have done. See Psalm 50:6 and Psalm 97:6
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=hea
vens+declare&qs_version=KJV

Moses asked the heaven and the earth to be witnesses against the
children of Israel in the day of judgment. See Deuteronomy 4:26,
Deuteronomy 30:19, and Deuteronomy 31:28 https://www.bib
legateway.com/quicksearch/?qs_version=KJV&quicksearch=cal
l+heaven+and+earth&begin=5&end=5 .

One more very interesting verse is Deuteronomy 17:6: https://
www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+17:6
This says that no one should be put to death, unless there are at
least two witnesses to the crime. Perhaps by saying the heaven
and the earth will be called as witnesses in the Judgement, God
will have at least two witnesses against any person who has done
a sin that he or she thinks no one knew about or saw them do. If
the heavens and the earth testify that they "saw" what happened,
then God will have the evidence to put those people to death. So,
as the song goes that I know I used to sing in Cradle Roll, "Oh be
careful, little eyes, what you see: Oh be careful, little feet where
you go: There's a Savior up above, and He's looking down in
love, So be careful little hands, what you do."

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Genesis+3%3A15-21)
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Hosea 2:22

The earth shall answer With grain, With new wine, And with oil;
They shall answer Jezreel.

Additional Information:

As we saw earlier in this book, Jezreel was the place where a lot
of blood has been shed, and is part of the prophesy of the last bat‐
tle to be fought on earth, as part of the Battle of Armageddon.
The Valley of Jezreel is near Megiddo. Here are all the Bible
texts that mention Jezreel. https://www.biblegateway.com/qui
cksearch/?quicksearch=Jezreel&qs_version=KJV

Here is some more information about Jezreel. https://upload.
wikimedia.org/wikipedia/commons/b/ba/PikiWiki_Israel_14301_
Gilboa_Mountain.JPG

It sounds as if in the New Earth, the curse of the blood that was
shed there will be gone, and it will be a lush growing area.

https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Jezreel&qs_version=KJV
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Hosea 2:23

Then I will sow her for Myself in the earth, And I will have
mercy on her who had not obtained mercy; Then I will say to
those who were not My people, ‘You are My people!’ And they
shall say, ‘You are my God!’ ”

Additional Information:

What a wonderful promise. This is another way of saying God is
going to replant the Garden of Eden! And, the people who will
live in the New Earth will be His people.

This verse reminds me of Revelation 21:1-8, but especially
verses 3-4. https://www.biblegateway.com/passage/?search=Rev
elation+21%3A1-8

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Revelation+21%3A1-8


Hosea 3:1

Then the Lord said to me, “Go again, love a woman who is loved
by a lover and is committing adultery, just like the love of the
Lord for the children of Israel, who look to other gods and love
the raisin cakes of the pagans.”

Additional Information:

Did you know this verse is talking about hot cross buns? Even a
modern recipe for hot cross buns includes raisins. https://www.
kingarthurflour.com/recipes/easy-hot-cross-buns-recipe . Here is
a little more about the Pagan roots of the hot cross bun, but they
don't go back far enough--only dating it back to Saxon England.
However the worship of the goddess for whom Easter is named
had been worshipped probably before the Flood, and certainly by
the time of the Babylonians because she was one of their major
goddesses. https://www.patheos.com/blogs/philfoxrose/2013/03/
the-not-so-christian-roots-of-hot-cross-buns-with-a-recipe/

We also see the hot cross bun as part of a Pagan ritual and wor‐
ship service in Jeremiah 7:18 and Jeremiah 44:19. https://www.
biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=cakes+to+the+que
en&qs_version=KJV God was not pleased when they made the
hot cross buns to worship the Pagan goddess.

https://www.kingarthurflour.com/recipes/easy-hot-cross-buns-recipe
https://www.patheos.com/blogs/philfoxrose/2013/03/the-not-so-christian-roots-of-hot-cross-buns-with-a-recipe/
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=cakes+to+the+queen&qs_version=KJV


Hosea 3:2

So I bought her for myself for fifteen shekels of silver, and one
and one-half homers of barley.

Additional Information:

Leviticus 27:16 says that an homer of barley seed is worth fifty
shekels of silver. https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Leviticus+27:16 Therefore, in terms of silver shekels, Hosea
paid an equivalent of 90 shekels of silver to buy his second wife.

According to my estimation of a sanctuary shekel, see https://
www.academia.edu/38088721/Estimating_the_Weight_of_a_
Sanctuary_Shekel.pdf . The sanctuary shekel was 10.0 grams.
The prevailing Babylonian shekel was 8.33 g. So, presuming
Hosea was close to the time before the Babylonian captivity, and
going to buy a woman using the prevailing shekel of 8.33 grams,
then he spent and equivalent of 90 x 8.33 = 749.7 g of silver. Sil‐
ver is priced on June 13, 2019 at $.48 per gram. Therefore, and
equivalent today would be $359.86 in value he paid in today's
money to get his wife.

or looking at prices of homers of barley: Ezekiel 45:11 says that a
homer contains 10 ephahs. https://www.biblegateway.com/
passage/?search=Ezekiel+45:11 . According to my paper on the
hin, omer, and ephah, (see https://www.academia.edu/34242283/
Determining_the_Capacities_of_the_Hin_Omer_and_Ephah), an
Ephah was 10 times about 2 Cups, or 20 cups. Therefore, an
homer would be 20 x 10 = 200 Cups of barley. One US bushel
has 148.947 US cups. https://www.google.com/search?client=fir
efox-b-1-d&q=How+many+cups+are+in+a+bushel Therefore, in
modern measurements, Hosea paid an equivalent volume of bar‐
ley of 300 Cups of barley, which is right at 2.01 bushels. Our
grain is significantly cheaper today than what Hosea's costs for
grain were! A modern bushel of barley is selling for about $4.75
per bushel of barley, using 2018 growing season https://farmlead.

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Leviticus+27:16
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com/blog/insights/dec-2018-barley-prices-market-review/. There‐
fore, using today's grain price, and the shekels of silver, Hosea
paid only $9.50 for the bushels of barley, and $59.98 for the sil‐
ver. Or, a total of $68.98 for a woman. Either case, that is not
much money for the work of a woman for a lifetime, or even only
seven years, since Hebrews were supposed to let their Hebrew
servants go free after seven years. (See Exodus 21:2 https://www.
biblegateway.com/passage/?search=Exodus+21:2).

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus+21:2)


Hosea 3:3

And I said to her, “You shall stay with me many days; you shall
not play the harlot, nor shall you have a man—so, too, will I be
toward you.”

Additional Information:

I think the difference between the two phrases here in this verse
might be 1. She will not need to have sex for pay---or play the
harlot. 2. She will not choose to have an unpaid sexual relation‐
ship with another man--like committing adultery without pay.
Hosea was promising to be that person she would need for her
desires.



Hosea 3:4

For the children of Israel shall abide many days without king or
prince, without sacrifice or sacred pillar, without ephod or
teraphim.

Additional Information:

I wasn't sure what a sacred pillar or teraphim was, and so
checked a few other translations. Here is the NET Bible. "For the
Israelites must live many days without a king or prince, without
sacrifice or sacred fertility pillar, without ephod or idols.". So, it
looks like this verse is saying that the children of Israel will live
many days without a king, but also without the sacrificial system
of the true worship of God, and also without having any false
idols or be involved with Pagan idol worship.

This sounds like the Jewish nation today, to me. They don't have
a king, they don't have the sacrifices, and they don't have false
idols, and they have been living that way approximately 2,000
years.

The ephod was used by the children of Israel to get yes/no an‐
swers from God. If a person had a question they wanted to ask
God, then they would go to the high priest and ask the question.
The urim and thumim were stones inside the breastplate ephod,
and were like a "yes", or "no". If the priest pulled out the urim,
(or thumim--I don't know which), the answer was "yes". If he
pulled out the other one, the answer was "no". This verse says
that the children of Israel will live many days without this direct
access to God's answers for them. Again, this reminds me of
today.



Hosea 3:5

Afterward the children of Israel shall return and seek the Lord
their God and David their king. They shall fear the Lord and His
goodness in the latter days.

Additional Information:

This reference to "David their king" is probably a reference to
Jesus, the Son of David. In the latter days, it will be Jesus, the
son of David, who will be king over the earth. This prophesy
shows that eventually, the Jews who are going to be saved will
accept Jesus as their King. We are starting to see this prophesy be
fulfilled today in the Messianic Jewish movement.

For another reference to David as King in the latter days is in
Ezekiel 37:15-38. This is after the Resurrection, because the Dry
Bones prophesy is just before it. https://www.biblegateway.com/
passage/?search=Ezekiel+37

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Ezekiel+37


Hosea 4:3

Therefore the land will mourn; And everyone who dwells there
will waste away With the beasts of the field And the birds of the
air; Even the fish of the sea will be taken away.

Additional Information:

These conditions are happening a lot today, and probably because
of our violence and disregard for God's law. See the recent article
about an 8,000 mile area of the ocean that is a dead zone in June
2019 https://www.nationalgeographic.com/environment/2019/06/
massive-dead-zone-predicted-to-be-one-of-largest-gulf-of-
mexico/ This website keeps a record of massive animal deaths as
a sign of the latter days here: http://www.end-times-prophecy.
org/animal-deaths-birds-fish-end-times.html

https://www.nationalgeographic.com/environment/2019/06/massive-dead-zone-predicted-to-be-one-of-largest-gulf-of-mexico/
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Hosea 4:6

My people are destroyed for lack of knowledge. Because you
have rejected knowledge, I also will reject you from being priest
for Me; Because you have forgotten the law of your God, I also
will forget your children.

Additional Information:

This is a sobering verse. The best thing you can do for your chil‐
dren is to be a Godly person, and remember God's laws. You
don't want God to forget your children, because you rejected
Him.



Hosea 4:8

They eat up the sin of My people; They set their heart on their in‐
iquity.

Additional Information:

This sounds like watching sin for fun. We need to be careful
what we watch on television, and make sure we do not fall into
this category of eating up sin.



Hosea 4:9

And it shall be: like people, like priest. So I will punish them for
their ways, And reward them for their deeds.

Additional Information:

This sounds like when the church leaders are as corrupt as the
people are, and no one is calling people back from doing the
wrong thing, God is going to punish the whole society.



Hosea 4:10

For they shall eat, but not have enough; They shall commit har‐
lotry, but not increase; Because they have ceased obeying the
Lord.

Additional Information:

God is mentioning some of the things that are covered in the
Sinani Covenant, as things He will not do for them anymore, be‐
cause they have turned away from following Him. In Exodus
23:25-27, God lists specific benefits to everyone who will keep
His covenant, which is listed in Exodus 10-23. Here is the list of
benefits:

"https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exo
dus+23%3A25-27 In the covenant, God promises to bless our
bread and water, take sickness away from us, increase our fertil‐
ity and bless our families with children, increase our wealth, and
give us a long life, in addition to fighting off our enemies. It is a
really good deal. Have you made your covenant with God yet?

As you can see, God is saying He will not bless their bread any‐
more, and they will still be hungry. He will stop blessing their
families with children, and they will not increase, because they
have forsaken Him, and broken the covenant.



Hosea 4:12

My people ask counsel from their wooden idols, And their staff
informs them. For the spirit of harlotry has caused them to stray,
And they have played the harlot against their God.

Additional Information:

It is our policy not to show people worshiping idols, or doing
things that break God's commandments. Therefore, we can only
show the walking sticks for this verse. I was amazed when I
started looking for images of walking sticks at how Pagan they
have seemed to become. There were almost no "Plain" walking
sticks for sale. Most of them had some sort of animal head or
skull, or dragon, or snake as the head, making it look very much
like an idol. Even more surprising, was that at least 3 places had
naked women on their walking sticks, showing that the "spirit of
harlotry" could be influencing this move to make walking sticks
into idols. Some looked very Egyptian, with horse heads, cobra
heads, and frogs on them, which were some of the gods of the
Egyptians. In fact, it made me wonder if the rods that the magi‐
cians threw down when Moses threw down his rod were rods
they used for diviniation, or consulting the idols that were at the
top of their walking sticks. I was very surprised to see these idol-
looking walking sticks with naked ladies on them, because it was
maybe about 25 years ago, we were looking for a cane/walking
stick for my grandfather, and nothing like these walking sticks
were for sale then. I think this verse is a very good verse to mem‐
orize, and let's stay away from any walking sticks that could be
used as idols--especially with the spirit of harlotry on them.



Hosea 4:15

“Though you, Israel, play the harlot, Let not Judah offend. Do
not come up to Gilgal, Nor go up to Beth Aven, Nor swear an
oath, saying, ‘As the Lord lives’—

Additional Information:

If you are also learning Amos 5:5, these same towns are men‐
tioned in that verse, too. Here is more information about Gilgal:
https://en.wikipedia.org/wiki/Gilgal and here: https://bibleatlas.
org/gilgal_2.htm More information about Gilgal: https://leewoof.
org/2014/02/01/what-is-the-meaning-and-significance-of-gilgal-
in-the-bible/ More information about Beth Aven: http://www.jew
ishencyclopedia.com/articles/3199-beth-aven

https://en.wikipedia.org/wiki/Gilgal
https://bibleatlas.org/gilgal_2.htm
https://leewoof.org/2014/02/01/what-is-the-meaning-and-significance-of-gilgal-in-the-bible/
http://www.jewishencyclopedia.com/articles/3199-beth-aven


Hosea 5:1

“Hear this, O priests! Take heed, O house of Israel! Give ear, O
house of the king! For yours is the judgment, Because you have
been a snare to Mizpah And a net spread on Tabor.

Additional Information:

More information on Mt. Tabor: https://en.wikipedia.org/wiki/
Mount_Tabor It is by the Jezreel Valley.

https://en.wikipedia.org/wiki/Mount_Tabor


Hosea 5:5

The pride of Israel testifies to his face; Therefore Israel and
Ephraim stumble in their iniquity; Judah also stumbles with
them.

Additional Information:

This reminds me of Proverbs 16:18 https://www.biblegateway.
com/passage/?search=Proverbs+16:18

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Proverbs+16:18


Hosea 5:8

“Blow the ram’s horn in Gibeah, The trumpet in Ramah! Cry
aloud at Beth Aven, ‘Look behind you, O Benjamin!’

Additional Information:

Ramah is where Samuel lived. See https://en.wikipedia.org/wiki/
Ramathaim-Zophim Here is more information about Gibeah:
https://en.wikipedia.org/wiki/Gibeah

https://en.wikipedia.org/wiki/Ramathaim-Zophim
https://en.wikipedia.org/wiki/Gibeah


Hosea 5:10

“The princes of Judah are like those who remove a landmark; I
will pour out My wrath on them like water.

Additional Information:

Here are the Bible texts talking about the evil of removing land‐
marks: https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quickse
arch=landmark&qs_version=KJV

https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=landmark&qs_version=KJV


Hosea 5:13

“When Ephraim saw his sickness, And Judah saw his wound,
Then Ephraim went to Assyria And sent to King Jareb; Yet he
cannot cure you, Nor heal you of your wound.

Additional Information:

I am not aware of any other Bible story that talks about the king
asking King Jareb whether he would recover or not, but King
Jareb is mentioned again in Hosea 10:6 https://www.biblegatewa
y.com/passage/?search=Hosea+10:6 .

This may be metaphorically speaking. Here is someone's com‐
mentary on Hosea 5. See the last section for a discussion on who
King Jareb might be. https://en.wikipedia.org/wiki/Hosea_5

During the time of Elijah, King Ahaziah fell out of a window,
and sent his messengers to Ekron, to inquire of their god if he
would recover or not. God was mad about that, and sent Elijah to
tell him that he would not recover. You can read that story in II
Kings 1 https://www.biblegateway.com/passage/?search=2%20K
ings+1.

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Hosea+10:6
https://en.wikipedia.org/wiki/Hosea_5
https://www.biblegateway.com/passage/?search=2%20Kings+1


Hosea 6:2

After two days He will revive us; On the third day He will raise
us up, That we may live in His sight.

Additional Information:

This is a strange prophesy. I don't know what it means. It could
be a reference to Jesus being dead and in the tomb for two literal
days (Friday night and Saturday night), and then raised on the
third day (Sunday). Or, it could be prophetic about the timing of
the First Resurrection of all the believers, and we will see it being
fulfilled at that time. If a day is a year (Numbers 14:34 https://
www.biblegateway.com/passage/?search=Numbers+14:34 ) , or a
day is a thousand years (II Peter 3:8 https://www.biblegateway.
com/passage/?search=2%20Peter+3:8 )--I don't know how to in‐
terpret this prophesy, or if it has already come to pass when the
children of Israel were scattered outside of Jerusalem for 2000
years, and now they are back in Jerusalem, and working on the
third 1000 years. Again. I don't know, so pray to God to help you
understand it.

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Numbers+14:34
https://www.biblegateway.com/passage/?search=2%20Peter+3:8


Hosea 6:4

“O Ephraim, what shall I do to you? O Judah, what shall I do to
you? For your faithfulness is like a morning cloud, And like the
early dew it goes away.

Additional Information:

Here is another example of Hebrew poetry. The comparison with
Ephraim and Judah: What shall I do to you? And the comparison
with the morning cloud or dew going away when the sun gets
hot. This suggests that the children of Israel are not too serious
about serving God, and only when they think it is convenient, or
easy, or for short periods of time.



Hosea 6:6

For I desire mercy and not sacrifice, And the knowledge of God
more than burnt offerings.

Additional Information:

God wants us to do the right thing more than he wants us to re‐
pent after doing the wrong thing! It is better to do the right thing,
and be the right kind of people.



Hosea 6:8

Gilead is a city of evildoers And defiled with blood.

Additional Information:

Here is some more information about Gilead: https://en.
wikipedia.org/wiki/Gilead and here: https://bibleatlas.org/gilead.
htm

https://en.wikipedia.org/wiki/Gilead
https://bibleatlas.org/gilead.htm


Hosea 6:9

As bands of robbers lie in wait for a man, So the company of
priests murder on the way to Shechem; Surely they commit lewd‐
ness.

Additional Information:

Here is more information about Shechem: https://bibleatlas.org/
shechem.htm

https://bibleatlas.org/shechem.htm


Hosea 7:4

“They are all adulterers. Like an oven heated by a baker— He
ceases stirring the fire after kneading the dough, Until it is leav‐
ened.

Additional Information:

I am not sure I understand this metaphor, but it is interesting, isn't
it?



Hosea 7:9

Aliens have devoured his strength, But he does not know it; Yes,
gray hairs are here and there on him, Yet he does not know it.

Additional Information:

It seems that this verse is trying to say that is acting foolishly like
a foolish college student might act who is not a Christian. (drink‐
ing, sex, drugs, etc.). However, Hosea is saying these guys are
getting gray hair, and are still acting like foolish teenagers that
should know better. He is saying that the aliens (or non-Jewish
foreigners) are sapping all their strength by enticing them to do
all these bad things like foolish teenagers/college kids.



Hosea 7:11

“Ephraim also is like a silly dove, without sense— They call to
Egypt, They go to Assyria.

Additional Information:

In this verse, it sounds like Egypt and Assyria were two separate
powers. Therefore, we can use this verse to help date the book of
Hosea. As you can see on the map, Assyria was only in control of
the dark green area in 824-671 BC. Around 70 years before
Daniel lived, the Assyrian empire then expanded to include all of
Egypt. Nabopolassar and Nebuchadnezzar were still fighting with
Egypt several times in their careers to keep Egypt in their power.
So, we know that Hosea had to have been written while Egypt
and Assyria (or Neo-Babylonia) were two separate world powers.
Here is a website that gives a bit more of the history of the Israeli
and Judean kings with the Egyptian and Assyrian kings: http://
www.crivoice.org/othassyrian.html

http://www.crivoice.org/othassyrian.html


Hosea 7:13

“Woe to them, for they have fled from Me! Destruction to them,
Because they have transgressed against Me! Though I redeemed
them, Yet they have spoken lies against Me.

Additional Information:

This article substantiates some details about what was coming for
the Israelites as a prophesy here in Hosea. It is a fortification wall
that was found near Ashdod, that would have been Sargon II's at‐
tack on them around the time he attacked Israel. https://www.
nbcnews.com/sciencemain/ancient-wall-israel-matches-bibles-
tale-assyrian-attack-6C10953508

https://www.nbcnews.com/sciencemain/ancient-wall-israel-matches-bibles-tale-assyrian-attack-6C10953508


Hosea 7:14

They did not cry out to Me with their heart When they wailed
upon their beds. “They assemble together for grain and new
wine, They rebel against Me;

Additional Information:

This makes it sound like the children of Israel were not really re‐
pentant when something went wrong, but were only crying about
the bad situations they were in: not repentant for the wrong deeds
that had caused the consequences they were experiencing.

This also sounds like they were gathering for either a Pagan cele‐
bration of grain and new wine, or else doing the real festivals to
God for grain (Pentecost) and New wine (Tabernacles), but doing
them with a rebellious heart, and not a true spirit of worship.
What do you think?



1. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who came to talk to
Hosea?

2. According to Hosea chapter 1 verse 1, To whom did the
word of the Lord come?

3. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was Beeri's
son?

4. According to Hosea chapter 1 verse 1, What was Hosea's
father's name?

5. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the first
king of Judah that is mentioned when Hosea started get‐
ting messages from God?

6. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the father
of Jotham, king of Judah?

7. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the grand‐
father of Ahaz, king of Judah?

8. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the great-
grandfather of Hezekiah, king of Judah?

9. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the son of
Uzziah, and was a king of Judah?

10. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the father
of Ahaz, king of Judah?



11. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the grand‐
father of Hezekiha, king of Judah?

12. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the grand‐
son of Uzziah, king of Judah?

13. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the son of
Jotham, king of Judah?

14. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the father
of Hezekiah?

15. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the son of
Ahaz, king of Judah?

16. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the grand‐
son of Jotham, king of Judah?

17. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the great-
grandson of Uzziah, king of Judah?

18. According to Hosea chapter 1 verse 1, Where Uzziah,
Jotham, Ahaz, and Hezekiah kings of Judah or Israel?

19. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the son of
Joash, king of Israel?

20. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the father
of Jeroboam II, king of Israel?

21. According to Hosea chapter 1 verse 1, Jeroboam and Joash
were kings of Israel or Judah?

22. According to Hosea chapter 1 verse 1, list the four kings of
Judah, and the two kings of Israel during which Hosea was
a prophet. (6 points)



1. According to Hosea chapter 1 verse 2, Who began speak‐
ing to Hosea?

2. According to Hosea chapter 1 verse 2, Whom did God tell
to marry a harlot?

3. According to Hosea chapter 1 verse 2, God told Hosea to
take a wife from where?

4. According to Hosea chapter 1 verse 2, God said Hosea
should get children by what means?

5. According to Hosea chapter 1 verse 2, What was the rea‐
son God asked Hosea to marry a harlot, or prostitute?



1. According to Hosea chapter 1 verse 3, What was the name
of Hosea's wife?

2. According to Hosea chapter 1 verse 3, What was the name
of Hosea's mother-in-law? (or father-in-law?)

3. According to Hosea chapter 1 verse 3, Gomer and Hosea
had a boy or a girl?



1. According to Hosea chapter 1 verse 4, Who told Hosea
that the kingdom of Israel would soon come to an end?

2. According to Hosea chapter 1 verse 4, Why did God want
Hosea to name his son Jezreel?

3. According to Hosea chapter 1 verse 4, What was the mes‐
sage to the Israelites, by Hosea naming his son Jezreel?



1. According to Hosea chapter 1 verse 5, What language did
God use to say that he was giving Hosea a prophesy about
breaking the bow of Israel in the Valley of Jezreel?

2. According to Hosea chapter 1 verse 5, What did God pre‐
dict He would do in the Valley of Jezreel?

3. According to Hosea chapter 1 verse 5, Where did God say
He would break the bow of Israel?



1. According to Hosea chapter 1 verse 6, What was the gen‐
der of Hosea's second child?

2. According to Hosea chapter 1 verse 6, How did Hosea de‐
cide what to name his daughter?

3. According to Hosea chapter 1 verse 6, What did God tell
Hosea to name his daughter?

4. According to Hosea chapter 1 verse 6, Why did God want
Hosea to name his daughter Lo-Ruhamah?

5. According to Hosea chapter 1 verse 6, When God said He
would no longer have mercy on the house of Israel, what
did that mean would happen to them?



1. According to Hosea chapter 1 verse 7, Yes or No? Was the
house of Judah taken captive to Assyria at the same time
as the house of Israel?

2. According to Hosea chapter 1 verse 7, What did God say
He would have on the house of Judah?

3. According to Hosea chapter 1 verse 7, Upon whom did
God say He would have mercy?

4. According to Hosea chapter 1 verse 7, By whom were the
people of Judah going to be saved, when the Israelites
were going to be taken captive?

5. According to Hosea chapter 1 verse 7, By what means did
God say He would NOT save Judah, including the sword,
battle, horses, or horsemen?

6. According to Hosea chapter 1 verse 7, By what means did
God say He would NOT save Judah, including the bow,
battle, horses, or horsemen?

7. According to Hosea chapter 1 verse 7, By what means did
God say He would NOT save Judah, including the bow,
sword, horses, or horsemen?

8. According to Hosea chapter 1 verse 7, By what means did
God say He would NOT save Judah, including the bow,



sword, battle, or horsemen?
9. According to Hosea chapter 1 verse 7, By what means did

God say He would NOT save Judah, including the bow,
sword, battle, or horses?

10. According to Hosea chapter 1 verse 7, list the 5 military
items usually used in war to defeat the enemy which God
said He would NOT use to save the people of Judah? (5
points)



1. According to Hosea chapter 1 verse 8, After what event,
did Gomer bare another son?

2. According to Hosea chapter 1 verse 8, What happened
after Lo-Ruhamah was weaned?



1. According to Hosea chapter 1 verse 9, who advised Hosea
on what to call his third child?

2. According to Hosea chapter 1 verse 9, What was Hosea
supposed to call his third child?

3. According to Hosea chapter 1 verse 9, Why did God want
Hosea to call his third child Lo-Ammi? God said he would
not be their God, and what else?

4. According to Hosea chapter 1 verse 9, Why was Hosea
supposed to call his third child Lo-Ammi?



1. According to Hosea chapter 1 verse 10, To what does God
compare the number of the children of Israel?

2. According to Hosea chapter 1 verse 10, Where will the
children of Israel who were rejected by God in Hosea, hear
again that they are the sons of the living God?

3. According to Hosea chapter 1 verse 10, Even though God
rejected the children of Israel as being His people, what
hope did He give them for the future?



1. According to Hosea chapter 1 verse 11, Whom did God
say would be allied with the children of Israel someday, in
the Day of Jezreel?

2. According to Hosea chapter 1 verse 11, Whom did God
saw would be allied with the children of Judah someday,
in the Day of Jezreel?

3. According to Hosea chapter 1 verse 11, What did God pre‐
dict that the children of Israel and the children of Judah
will appoint together in the Day of Jezreel?

4. According to Hosea chapter 1 verse 11, Where did God
predict the children of Israel and the Children of Judah
will go in the day of Jezrreel?

5. According to Hosea chapter 1 verse 11, Which day did
God say was going to be a great day?

6. According to Hosea chapter 1 verse 11, Where will the
battle be fought where the children of Israel and the chil‐
dren of Judah will be allied with each other, in the future?



1. According to Hosea chapter 2 verse 1, What is Hosea sup‐
posed to tell his brethern?

2. According to Hosea chapter 2 verse 1, What was Hosea
supposed to tell his sisters?



1. According to Hosea chapter 2 verse 2, What did God ask
Hosea to do to his mother?

2. According to Hosea chapter 2 verse 2, Against whom did
God ask Hosea to bring charges?

3. According to Hosea chapter 2 verse 2, God said Hosea's
mom was not God's what, anymore?

4. According to Hosea chapter 2 verse 2, What did God say
He was was not going to be to Hosea's mother anymore?

5. According to Hosea chapter 2 verse 2, What did God want
Hosea's mother to put away out of God's sight?

6. According to Hosea chapter 2 verse 2, What did God want
Hosea's mom to take away from her chest area?



1. According to Hosea chapter 2 verse 3, What did God say
He was going to do to Hosea's mother (or all of Israel), if
she didn't put away her harlotries, besides making her like
a wilderness, and set her like a dry land, and slay her with
thirst?

2. According to Hosea chapter 2 verse 3, What did God say
He was going to do to Hosea's mother (or all of Israel), if
she didn't put away her harlotries, besides stripping her
naked, as in the day she was born, and set her like a dry
land, and slay her with thirst?

3. According to Hosea chapter 2 verse 3, Like what kind of
land, did God say He would make Hosea's mom (or all of
Israel), if she didn't put away her harlotries, besides strip‐
ping her naked, as in the day she was born, and make her
like a wilderness?

4. According to Hosea chapter 2 verse 3, God said he would
slay Hosea's mom by what means, if she didn't put away
her harlotries?



1. According to Hosea chapter 2 verse 4, What did God say
He would NOT have for Hosea's mom's children (or all of
Israel's children)?

2. According to Hosea chapter 2 verse 4, Why did God say
He would not have mercy on Hosea's mom's children (or
all of Israel's children)?



1. According to Hosea chapter 2 verse 5, What accusation
against Hosea's mother (or all of Israel), did God say she
had done?

2. According to Hosea chapter 2 verse 5, How did God say
Hosea's mother (or all of Israel) had conceived her chil‐
dren?

3. According to Hosea chapter 2 verse 5, What did the
woman say in her heart, as a motive to get food and cloth‐
ing?

4. According to Hosea chapter 2 verse 5, What did Hosea's
mother (or all of Israel) think she would gain by going
after lovers, instead of staying with her husband, besides
wool, linen, oil, and drink? (2 pionts)

5. According to Hosea chapter 2 verse 5, What did Hosea's
mother (or all of Israel ) think she would gain by going
after lovers, instead of staying with her husband, besides
bread and water, oil, and drink? (2 points)

6. According to Hosea chapter 2 verse 5, What did Hosea's
mother (or all of Israel) think she would gain by going
after lovers, instead of staying with her husband, besides
bread and water, wool and linen? (2 points)



7. According to Hosea chapter 2 verse 5, What six things did
Hosea's mother (or all of Israel) think she would gain by
going after lovers, instead of staying with her husband? (6
points)



1. According to Hosea chapter 2 verse 6, What did God say
He would do to stop Hosea's mom (or all of Israel) from
going after her lovers?

2. According to Hosea chapter 2 verse 6, God said He would
use a hedge of thorns to do what?

3. According to Hosea chapter 2 verse 6, What would be the
reason God would hedge in Hosea's mom (or all of Israel)
with a hedge of thorns?



1. According to Hosea chapter 2 verse 7, Whom did God say
Hosea's mother (or all of Israel) will chase, but not over‐
take them

2. According to Hosea chapter 2 verse 7, God said that
Hosea's mom (or all of Israel) would chase her lovers, but
what would happen?

3. According to Hosea chapter 2 verse 7, God said that
Hosea's mom (or all of Israel) would not find whom?

4. According to Hosea chapter 2 verse 7, God said Hosea's
mom (or all of Israel) would seek after lovers, but what
would happen?

5. According to Hosea chapter 2 verse 7, What did God say
Hosea's mom (or all Israel would eventually think about
her situation?



1. According to Hosea chapter 2 verse 8, What did God say
that Hosea's mother (or all of Israel) did not know?

2. According to Hosea chapter 2 verse 8, What thing did God
say that He gave to Israel, but they didn't realize it, other
than new wine, oil, silver, and gold?

3. According to Hosea chapter 2 verse 8, What thing did God
say that He gave to Israel, but they didn't realize it, other
than grain, oil, silver, and gold?

4. According to Hosea chapter 2 verse 8, What thing did God
say that He gave to Israel, but they didn't realize it, other
than grain, new wine, silver, and gold?

5. According to Hosea chapter 2 verse 8, What two things
did God say He multiplied for Israel, but they didn't realize
it? (2 point)

6. According to Hosea chapter 2 verse 8, What did God say
Israel did with all the blessings He had given them?



1. According to Hosea chapter 2 verse 9, What did God say
He would do, when He took away the grain, the new wine,
the flax and wool and His linen that he had given Israel?

2. According to Hosea chapter 2 verse 9, What did God say
He would take away in its time?

3. According to Hosea chapter 2 verse 9, What did God say
He would take away in His season?

4. According to Hosea chapter 2 verse 9, What did God say
He would take back, that Israel had used to cover her
nakedness?

5. According to Hosea chapter 2 verse 9, For what did Israel
use the wool and the linen that God had given them?



1. According to Hosea chapter 2 verse 10, What did God say
He would do to Hosea's mom (or all of Israel) in the sight
of her lovers?

2. According to Hosea chapter 2 verse 10, In whose sight did
God say he would uncover Hosea's mom (or all of Israel)?

3. According to Hosea chapter 2 verse 10, What did God say
no would would be able to do?

4. According to Hosea chapter 2 verse 10, Whom did God
say would be able to deliver the judgment on Hosea's mom
(or all of Israel)?



1. According to Hosea chapter 2 verse 11, What did God say
He would cause to cease?

2. According to Hosea chapter 2 verse 11, What did God say
would happen to Hosea's mom's (or all of Israel's) mirth?

3. According to Hosea chapter 2 verse 11, God said He
would cause all Israel's mirth to cease, as well as her what?
Her New Moons, Her Sabbaths--All her appointed feasts?

4. According to Hosea chapter 2 verse 11, God said He
would cause all Israel's mirth to cease, as well as her feast
days, her what? Her Sabbaths-- all her appointed feasts?

5. According to Hosea chapter 2 verse 11, God said He
would cause all Israel's mirth to cease, as well as her feast
days, Her new moons, Her what?--all her appointed feasts?

6. According to Hosea chapter 2 verse 11, God said He
would cause all Israel's mirth to cease, as well as her feast
days, her New Moons, Her Sabbaths: Which constitute
what group?



1. According to Hosea chapter 2 verse 12, What did God say
He would destroy, along with Israel's fig trees, because
they didn't realize God was the One who provided her
food?

2. According to Hosea chapter 2 verse 12, What did God say
He would destroy, along with Israel's vineyards?

3. According to Hosea chapter 2 verse 12, Why did God say
He would destroy Israel's vineyards and fig trees?

4. According to Hosea chapter 2 verse 12, Into what did God
say He would turn Israel's vineyards and fig trees?

5. According to Hosea chapter 2 verse 12, What did Hosea
say would eat the vines and fig trees?



1. According to Hosea chapter 2 verse 13, God was going to
punish Hosea's mom (or all Israel) for burning what to
idols?

2. According to Hosea chapter 2 verse 13, What was Hosea's
mom (or all of Israel) wearing that displeased God? (2
points)

3. According to Hosea chapter 2 verse 13, What bad behavior
did God say Hosea's mom (or all of Israel) had done, after
burning incense to foreign idols, and decking herself with
earrings and jewelry?

4. According to Hosea chapter 2 verse 13, Whom did God
say Hosea's mom (or all of Israel) forgot, when she went
after her lovers?



1. According to Hosea chapter 2 verse 14, What did God say
He would do to try to get Israel back?

2. According to Hosea chapter 2 verse 14, Where did God
say He would bring Hosea's mom (or all of Israel), to
speak comfort to her?

3. According to Hosea chapter 2 verse 14, What did God say
He would do in the wilderness with Hosea's mom (or all of
Israel)?



1. According to Hosea chapter 2 verse 15, What did God say
He would give Hosea's mom (or all of Israel) in the
wilderness?

2. According to Hosea chapter 2 verse 15, What valley is
mentioned as a door of hope?

3. According to Hosea chapter 2 verse 15, What did God say
the Valley of Achor (Valley of Dispair) would become?

4. According to Hosea chapter 2 verse 15, What activity did
God say that Hosea's mom (or all of Israel) would do in
the wilderness, when God gave them vineyards there?

5. According to Hosea chapter 2 verse 15, God said that
Hosea's mom (or all of Israel) would sing in the Valley of
Achor, as during what other time period in her life?

6. According to Hosea chapter 2 verse 15, God wanted the
spiritual state of Israel to be like it was at what time in the
country's history?



1. According to Hosea chapter 2 verse 16, What did God say
Hosea's mom (or all of Israel) would eventually call God?

2. According to Hosea chapter 2 verse 16, What did God say
Hosea's mom (or all of Israel) was calling Him now, in‐
stead of her husband?



1. According to Hosea chapter 2 verse 17, What will God
take out of the mouths of Hosea's mom (or all of Israel)?

2. According to Hosea chapter 2 verse 17, What is going to
happen to the names of false gods someday?



1. According to Hosea chapter 2 verse 18, When will God
make a covenant for them?

2. According to Hosea chapter 2 verse 18, With whom will
God make a covenant, including the birds of the air,and
with the creeping things of the earth, to make them lie
down in safety?

3. According to Hosea chapter 2 verse 18, With whom will
God make a covenant, include the beasts of the field, and
the creeping things of the earth, to make them lie down in
safety?

4. According to Hosea chapter 2 verse 18, With whom will
God make a covenant, including the beasts of the field,
and the birds of the air, to make them lie down in safety?

5. According to Hosea chapter 2 verse 18, What will God
shatter from the earth someday? (2 points)

6. According to Hosea chapter 2 verse 18, What is the
covenant that God will make with the animals, birds, and
bugs?

7. According to Hosea chapter 2 verse 18, With what 3
groups of non-people living creatures will God make a
covenant someday, that they will lie down in safety? (3



points)



1. According to Hosea chapter 2 verse 19, What did God say
He would do to His followers someday in righteousness
and justice?

2. According to Hosea chapter 2 verse 19, What kind of rela‐
tionship does God want to have with each of us? He will
betroth us to him in what two attributes, including right‐
eousness and justice?



1. According to Hosea chapter 2 verse 20, God said He
would do what, in faithfulness?

2. According to Hosea chapter 2 verse 20, God said He
would betroth us in what virtue?

3. According to Hosea chapter 2 verse 20, What did God say
would happen when He would betroth us in faithfulness?



1. According to Hosea chapter 2 verse 21, What does God
promise He will do in the future?

2. According to Hosea chapter 2 verse 21, What inanimate
object will God someday answer?

3. According to Hosea chapter 2 verse 21, What inanimate
object will the heavens answer someday?



1. According to Hosea chapter 2 verse 22, How is the earth
going to answer God in the future (3 points)?

2. According to Hosea chapter 2 verse 22, How is the earth
going to answer God in the future, besides with new wine
and oil?

3. According to Hosea 2:22, How is the earth going to an‐
swer God in the future, besides with grain, and oil?

4. According to Hosea chapter 2 verse 22, How is the earth
going to answer God in the future, besides with grain, and
new wine?

5. According to Hosea chapter 2 verse 22, What geographical
area in the world does God say the earth will answer, with
grain, new wine, and oil?



1. According to Hosea chapter 2 verse 23, What did God say
He would do Himself someday, when He would have
mercy on people, and call them His people again?

2. According to Hosea chapter 2 verse 23, What does God
promise He will have for people who were at one time not
God's people?

3. According to Hosea chapter 2 verse 23, Who will be God's
people in the New Earth?

4. According to Hosea chapter 2 verse 23, What will the peo‐
ple say to God in the New Earth?



1. According to Hosea chapter 3 verse 1, What did God ask
Hosea to do?

2. According to Hosea chapter 3 verse 1, Why did God ask
Hosea to marry a woman who was comitting adultery?

3. According to Hosea chapter 3 verse 1, What food did God
mention that is related to Pagan idol worship?



1. According to Hosea chapter 3 verse 2, Hosea bought a
wife for 15 shekels of what metal plus an homer and a half
of barley?

2. According to Hosea chapter 3 verse 2, Hosea bought a
wife for 15 of what unit of silver plus an homer and a half
of barley?

3. According to Hosea chapter 3 verse 2, How many shekels
of silver did Hosea spend to buy another wife?

4. According to Hosea chapter 3 verse 2, How many homers
of barley did Hosea spend to buy another wife?



1. According to Hosea chapter 3 verse 3, How long did
Hosea want this woman he just bought to be with him?

2. According to Hosea chapter 3 verse 3, After Hosea bought
his second wife from the auctioneer, what did he not want
her to be anymore?

3. According to Hosea chapter 3 verse 3, What other sexual
relationship did Hosea say his second wife would not
need, other than playing the harlot?

4. According to Hosea chapter 3 verse 3, Why did Hosea say
to his second wife that she would not need to be a harlot or
give away sexual favors anymore?



1. According to Hosea chapter 3 verse 4, Whom did Hosea
say would live many days without king or prince, without
sacrifice or sacred pillar, without ephod or teraphim?

2. According to Hosea chapter 3 verse 4, What did Hosea say
about the children of Israel, in how they would live for
many days without what two things, including sacrifice or
sacred pillar, or without ephod or teraphim? (2 points)

3. According to Hosea chapter 3 verse 4, What did Hosea say
the children of Israel would not have for many days, in‐
cluding a king or prince, or ephod or teraphim? (2 points)

4. According to Hosea chapter 3 verse 4, What method of
finding out God's will, and perhaps a false way to worship
a false god did Hosea say the children of Israel would live
for many days? (2 points)

5. According to Hosea chapter 3 verse 4, List the six items
that Hosea said the children of Israel would live without
for many days. (6 points)



1. According to Hosea chapter 3 verse 5, What interest did
Hosea say the children of Israel will have in the latter
days, including seeking David their king?

2. According to Hosea chapter 3 verse 5, Whom did Hosea
say the children of Israel would seek in the latter days, in
addition to the Lord their God?

3. According to Hosea chapter 3 verse 5, Hosea said the chil‐
dren of Israel will fear the Lord and His goodness at what
time?



1. According to Hosea chapter 4 verse 1, To whom was
Hosea prophesying?

2. According to Hosea chapter 4 verse 1, Whom did Hosea
was bringing a charge against the inhabitants of the land?

3. According to Hosea chapter 4 verse 1, What two charges
against the inhabitants of the land of Israel did Hosea say
God was bringing, besides no knowledge of God in the
land? (2 points)

4. According to Hosea chapter 4 verse 1, What other charge
against the inhabitants of the land of Israel did Hosea say
God was brining, besides there was no truth or mercy in
the land?



1. According to Hosea chapter 4 verse 2, What two verbal
things did Hosea charge the children of Israel in doing? (2
points)

2. According to Hosea chapter 4 verse 2, What two bad phys‐
ical things one can do by himself or herself did Hosea
charge the children of Israel in doing? (2 points)

3. According to Hosea chapter 4 verse 2, What bad activity
that needs to be done in pairs did Hosea charge the chil‐
dren of Israel doing? (1 point)

4. According to Hosea chapter 4 verse 2, Hosea said it was
easy for the children of Israel to do all kinds of bad things
because of what reason?

5. According to Hosea chapter 4 verse 2, What body fluid did
Hosea accuse the children of Israel exposing?

6. According to Hosea chapter 4 verse 2, list the six bad
things that Hosea is telling the children of Israel they are
doing. (6 points)



1. According to Hosea chapter 4 verse 3, What did Hosea
predict would mourn, because of all the sin that was hap‐
pening?

2. According to Hosea chapter 4 verse 3, What does Hosea
predict will happen to everyone, because of their sins?

3. According to Hosea chapter 4 verse 3, Whom did Hosea
would waste away, because of the sin in the land, besides
the people, and the birds of the air, and the fish of the sea?

4. According to Hosea chapter 4 verse 3, What will waste
away, in addition to the beasts of the field, and the fish of
the sea, because of the people's sins?

5. According to Hosea chapter 4 verse 3, What will waste
away, in addition to the beasts of the field, and the birds of
the air, because of the people's sins?



1. According to Hosea chapter 4 verse 4, What did Hosea tell
the people they should stop doing?

2. According to Hosea chapter 4 verse 4, To what did Hosea
compare people contending with each other?



1. According to Hosea chapter 4 verse 5, Hosea said the peo‐
ple would do what in the day?

2. According to Hosea chapter 4 verse 5, Hosea said who
would stumble with them at night?

3. According to Hosea chapter 4 verse 5, When did Hosea
say the people and the prophet would stumble together?

4. According to Hosea chapter 4 verse 5, Whom did Hosea
say God will destroy?



1. According to Hosea chapter 4 verse 6, Why did God say
His people were destroyed?

2. According to Hosea chapter 4 verse 6, What was the con‐
sequences of having a lack of knowledge?

3. According to Hosea chapter 4 verse 6, Why did God say
He would reject the Israelites from being a priest for Him?

4. According to Hosea chapter 4 verse 6, God said because
the children of Israel had rejected knowledge, what was
going to be the result?

5. According to Hosea chapter 4 verse 6, What reason did
God give to explain why He said he was going to forget
their children?

6. According to Hosea chapter 4 verse 6, What does God say
He will do, if you forget the law of God?



1. According to Hosea chapter 4 verse 7, When the children
of Israel increased, what happened?

2. According to Hosea chapter 4 verse 7, When did the chil‐
dren of Israel increase their sinning against God?

3. According to Hosea chapter 4 verse 7, What will God do,
as a result of people sinning against Him?

4. According to Hosea chapter 4 verse 7, What will God turn
into shame?

5. According to Hosea chapter 4 verse 7, Into what will God
change the glory of the children of Israel (or people who
increase their sinning against Him?



1. According to Hosea chapter 4 verse 8, What did God say
the people ate?

2. According to Hosea chapter 4 verse 8, What does God say
the people were setting their hearts on?



1. According to Hosea chapter 4 verse 9, When what person
is like the people, God said He would punish them?

2. According to Hosea chapter 4 verse 9, When the priest
was as bad as the people, then what did God say He would
do?



1. According to Hosea chapter 4 verse 10, God said the peo‐
ple would eat, but what would happen?

2. According to Hosea chapter 4 verse 10, God said the peo‐
ple would not have enough, even though they would do
what?

3. According to Hosea chapter 4 verse 10, God said the peo‐
ple would commit harlotry, but what would not happen?

4. According to Hosea chapter 4 verse 10, God said the con‐
sequence of what action would be that they would not in‐
crease, or have babies?

5. According to Hosea chapter 4 verse 10, What is the reason
Hosea gives for all the trouble that is coming on the chil‐
dren of Israel?



1. According to Hosea chapter 4 verse 11, What, in addition
to wine, and new wine, enslave the heart?

2. According to Hosea chapter 4 verse 11, What, in addition
to harlotry, and new wine, enslave the heart?

3. According to Hosea chapter 4 verse 11, What, in addition
to harlotry, and wine, enslave the heart?

4. According to Hosea chapter 4 verse 11, What does Hosea
say that harlotry, wine, and new wine do to the heart?

5. According to Hosea chapter 4 verse 11, What three things
did Hosesa say enslave the heart? (3 points)



1. According to Hosea chapter 4 verse 12, From what inani‐
mate objects were the children of Israel asking advice?

2. According to Hosea chapter 4 verse 12, What did God say
was giving the children of Israel advice, instead of Him?

3. According to Hosea chapter 4 verse 12, What did God say
was causing the people to turn to their walking sticks for
advice, instead of asking Him for advice? Be specific.

4. According to Hosea chapter 4 verse 12, How did God de‐
scribe what the children of Israel were doing against Him?



1. According to Hosea chapter 4 verse 13, Where did the
children of Israel offer sacrifices?

2. According to Hosea chapter 4 verse 13, What were the
children of Israel doing on the mountaintops?

3. According to Hosea chapter 4 verse 13, What did God say
the children of Israel did on the hills?

4. According to Hosea chapter 4 verse 13, Where did God
say the children of Israel burned incense to the false gods?

5. According to Hosea chapter 4 verse 13, Under what three
kinds of trees did God say the children of Israel used to

6. According to Hosea chapter 4 verse 13, Whom did God
say was committing adultery?

7. According to Hosea chapter 4 verse 13, God said even the
brides in Israel were doing what bad activity?



1. According to Hosea chapter 4 verse 14, For what bad ac‐
tion did God say He would NOT punish the daughters of
Israel?

2. According to Hosea chapter 4 verse 14, For what back ac‐
tion did God say He would NOT punish the brides of Is‐
rael?

3. According to Hosea chapter 4 verse 14, Why did God say
He would not punish just the women for comitting adul‐
tery, or being a harlot?

4. According to Hosea chapter 4 verse 14, What bad action
did God say the men were doing with harlots?

5. According to Hosea chapter 4 verse 14, With whom did
God say the men were offering sacrifices?

6. According to Hosea chapter 4 verse 14, Whom did God
say would be trampled?

7. According to Hosea chapter 4 verse 14, What did God say
would happen to the people who do not understand what
they are doing was wrong?



1. According to Hosea chapter 4 verse 15, God was trying to
encourage the people of Judah from not doing what Israel
was doing. What was Israel doing?

2. According to Hosea chapter 4 verse 15, Even though the
Israelites were playing the harlot, whom did God try to en‐
courage not to do the same thing?

3. According to Hosea chapter 4 verse 15, Where did God
say that the children of Judah should not go, besides Beth
Aven?

4. According to Hosea chapter 4 verse 15, Where did God
say the children of Judah should not go, besides Gilgal?

5. According to Hosea chapter 4 verse 15, What did God say
the children of Judah should not say?



1. According to Hosea chapter 4 verse 16, Because Israel had
been like what kind of animal, with what bad character
trait, God said He was going to let them be like a lamb liv‐
ing in the wilderness?

2. According to Hosea chapter 4 verse 16, Since the Israelites
had been so stubborn and rebellious, God was going to let
them be like what animal, in what circumstances?



1. According to Hosea chapter 4 verse 17, What tribe had
joined themselves to idols, and God wanted the rest of the
Israelites to leave them alone?

2. According to Hosea chapter 4 verse 17, Because they were
joined with idols, what did God want the rest of the Is‐
raelites to do with the Ephraimites?



1. According to Hosea chapter 4 verse 18, What did God say
about Ephraim's attitude?

2. According to Hosea chapter 4 verse 18, What did God say
Ephraim was doing continually?

3. According to Hosea chapter 4 verse 18, What did God say
Ephraim's rulers loved?

4. According to Hosea chapter 4 verse 18, Whom did God
say loved dishonor?



1. According to Hosea chapter 4 verse 19, Because the peo‐
ple sacrificed to false idols, what did God say the wind
would do?

2. According to Hosea chapter 4 verse 19, God said that the
people of Ephraim would be ashamed for what reason?

3. According to Hosea chapter 4 verse 19, What was going to
happen to the people, because of their sacrifices to other
gods?



1. According to Hosea chapter 5 verse 1, To whom was
Hosea addressing this message, in addition to the house of
Israel, and the house of the king?

2. According to Hosea chapter 5 verse 1, To whom was
HOsea addressing this message, in addition to the priests
and the house of the king?

3. According to Hosea chapter 5 verse 1, To whom was
Hosea talking, in addition to the priests, and the house of
Israel?

4. According to Hosea chapter 5 verse 1, What did Hosea say
the priests, the house of Israel, and the house of the king
were facing?

5. According to Hosea chapter 5 verse 1, To what had the
priests, the Israelites, and the house of the king been a
snare?

6. According to Hosea chapter 5 verse 1, What had the
priests, the house of Israel, and the house of the kings
spread over Tabor?

7. According to Hosea chapter 5 verse 1, Hosea said the
priests, Israelites, and the kings had spread a net over what
geographical part of Israel?



1. According to Hosea chapter 5 verse 2, In what were the re‐
volters deeply involved?

2. According to Hosea chapter 5 verse 2, Who was deeply in‐
volved in slaughter?

3. According to Hosea chapter 5 verse 2, What was Hosea's
reaction to the violence that was happening with the re‐
volters?



1. According to Hosea chapter 5 verse 3, Whom did God say
He knew?

2. According to Hosea chapter 5 verse 3, Who was not hid‐
den from God?

3. According to Hosea chapter 5 verse 3, What evil deed did
Ephraim commit?

4. According to Hosea chapter 5 verse 3, How does God de‐
scribe the spiritual condition of Israel?



1. According to Hosea chapter 5 verse 4, What did God say
the Children of Israel were NOT doing?

2. According to Hosea chapter 5 verse 4, What kind of spirit
was in the midst of the Children of Israel, instead of them
wanting to turn toward God?

3. According to Hosea chapter 5 verse 4, God was saying the
children of Israel had a spirit of harlotry in their midst, and
whom did they not know?



1. According to Hosea chapter 5 verse 5, What bad character
trait did God say Israel had, that would testify to his face?

2. According to Hosea chapter 5 verse 5, because of their
pride, What will happen to Israel and Ephraim?

3. According to Hosea chapter 5 verse 5, What two people
groups will stumble, because of their pride, which will
also cause Judah to stumble after them? (2 points)

4. According to Hosea chapter 5 verse 5, Who else will stum‐
ble, because of Ephraim's and Israel's bad influence?



1. According to Hosea chapter 5 verse 6, With what two
things did Hosea say the children of Israel would seek the
Lord? (2 points)

2. According to Hosea chapter 5 verse 6, Yes or No? When
the Children of Israel would offer sacrifices to God with
their flocks and herds, was He going to hear them, and an‐
swer their prayers?

3. According to Hosea chapter 5 verse 6, What did Hosea say
God was doing while the Israelites were offering sacri‐
fices?



1. According to Hosea chapter 5 verse 7, What was Hosea's
accusation against the people, in how they related to the
Lord?

2. According to Hosea chapter 5 verse 7, In what way did
Hosea say the children of Israel had dealt treacherously
with the Lord?

3. According to Hosea chapter 5 verse 7, in what time of the
month will the destruction of the children of Israel? Or in
how short of a time will the judgment come to Israel?



1. According to Hosea chapter 5 verse 8, Where did Hosea
want a ram's horn blown, in addition to Ramah, and Beth-
Aven?

2. According to Hosea chapter 5 verse 8, In what city did
Hosea want the trumpet to be blown, besides Gibeah and
Beth-aven?

3. According to Hosea chapter 5 verse 8, In what city did
Hosea want a cry to go out, in addition to having a horn
blown in Gibeah, and a trumpet blown in Ramah?

4. According to Hosea chapter 5 verse 8, Whom did Hosesa
say should look behind him? (metaphorically talking about
a whole tribe of Israel)



1. According to Hosea chapter 5 verse 9, Which tribe of Is‐
rael will be desolate in the day of rebuke?

2. According to Hosea chapter 5 verse 9, Was Ephraim part
of the tribes of Israel, or part of the tribes of Judah?

3. According to Hosea chapter 5 verse 9, What does God say
about His predictions about the future?



1. According to Hosea chapter 5 verse 10, Hosea made the
accusation against the Princes of Judah that they were like
people who did what?

2. According to Hosea chapter 5 verse 10, What did God say
He would do to the princes of Judah?



1. According to Hosea chapter 5 verse 11, describe the condi‐
tion of Ephraim's people, and law system, because they
willingly walked by human precept. (2 points)

2. According to Hosea chapter 5 verse 11, Why were the
people of Ephraim oppressed, and broken in judgment?



1. According to Hosea chapter 5 verse 12, What will God be
like to Ephraim?

2. According to Hosea chapter 5 verse 12, God will be like a
moth to whom?

3. According to Hosea chapter 5 verse 12, What will God be
like to Judah?

4. According to Hosea chapter 5 verse 12, To whom will
God be like rotteness?



1. According to Hosea chapter 5 verse 13, When who was
sick, he went to Assyria and sent to King Jareb, to see if he
would get better?

2. According to Hosea chapter 5 verse 13, When did Ephraim
go to Assyria to seek help from King Jareb?

3. According to Hosea chapter 5 verse 13, What did Judah
have, that he sent to King Jareb for help?

4. According to Hosea chapter 5 verse 13, To what country
did Ephraim send, when he was sick?

5. According to Hosea chapter 5 verse 13, To which king of
Assyria did Ephraim send, when he was sick?

6. According to Hosea chapter 5 verse 13, What did Hosea
say the king of Assyria could NOT do for Ephraim or
Judah, in addition to not healing his wound?

7. According to Hosea chapter 5 verse 13, What did Hosea
say the king of Assyria could NOT do for Ephraim or
Judah, in addition to not curing him of his sickness?



1. According to Hosea chapter 5 verse 14, What animal did
God say He would be like to Ephraim?.x 2

2. According to Hosea chapter 5 verse 14, God said He
would be like a young lion to whom? Be specific.

3. According to Hosea chapter 5 verse 14, What did God say
he would do with Judah? (2 points)

4. According to Hosea chapter 5 verse 14, When God said
He would take away Judah, what else did he say about the
possiblilty of them being rescued?



1. According to Hosea chapter 5 verse 15, Where did God
say He would go, until the people acknowledge their of‐
fense?

2. According to Hosea chapter 5 verse 15, God said He
would go back to His place until the children of Israel did
what?

3. According to Hosea chapter 5 verse 15, God said the peo‐
ple will eventually do what, to acknowledge their offense?

4. According to Hosea chapter 5 verse 15, What circum‐
stances did God say would cause the people to earnestly
seek Him?



1. According to Hosea chapter 6 verse 1, What was Hosea
encouraging the people to do?

2. According to Hosea chapter 6 verse 1, Hosea said God had
torn them, but if they returned to Him, what would God
do?

3. According to Hosea chapter 6 verse 1, Hosea said that God
had done what to them, but if they returned to Him, He
would heal them?

4. According to Hosea chapter 6 verse 1, Hosea said God had
done what to them, but He would bind them up, if they re‐
turned to God?

5. According to Hosea chapter 6 verse 1, Hosea said God had
stricken, but would do what, if they returned to Him?



1. According to Hosea chapter 6 verse 2, After how many
days, did Hosea say God would revive them (us?)?

2. According to Hosea chapter 6 verse 2, On what day did
Hosea say God would raise them (us?)up?

3. According to Hosea chapter 6 verse 2, What would be the
purpose of God raising the Children of Israel up on the
third day?



1. According to Hosea chapter 6 verse 3, What did Hosea tell
the children of Israel they should pursue?

2. According to Hosea chapter 6 verse 3, Hosea compares
God's schedule as regular as what daily event?

3. According to Hosea chapter 6 verse 3, What simile does
Hosea use, to compare how God will come to them, if they
seek Him?

4. According to Hosea chapter 6 verse 3, Like what two tim‐
ings of rain did Hosea compare God coming to them, if the
children of Israel would truly seek after God?



1. According to Hosea chapter 6 verse 4, Hosea is exasper‐
ated with Judah and who else? He doesn't know what to do
with them.

2. According to Hosea chapter 6 verse 4, Hosea is exasper‐
ated with Ephraim and who else? He doesn't know what to
do with them.

3. According to Hosea chapter 6 verse 4, Hosea compared
the Israelites' faithfulness to what object?

4. According to Hosea chapter 6 verse 4, Hosea said the Is‐
raelites' faithfulness disappears like what?



1. According to Hosea chapter 6 verse 5, With whom has
God hewn the children of Israel?

2. According to Hosea chapter 6 verse 5, With what did God
say he has slain the children of Israel? Be specific.

3. According to Hosea chapter 6 verse 5, Hosea compares
God's judgments with what?



1. According to Hosea chapter 6 verse 6, What does God de‐
sire more than sacrifice?

2. According to Hosea chapter 6 verse 6, God wants mercy
and not what?

3. According to Hosea chapter 6 verse 6, What does God de‐
sire more than burnt offerings?

4. According to Hosea chapter 6 verse 6, God wants people
to have the knowledge of God more than he wants what?



1. According to Hosea chapter 6 verse 7, What did God say
the children of Israel had done with the covenant?

2. According to Hosea chapter 6 verse 7, How did God say
the children of Israel had dealt with Him. Be specific.



1. According to Hosea chapter 6 verse 8, Which city did
Hosea say was a city of evildoers?

2. According to Hosea chapter 6 verse 8, What accusation
did Hosea have against the city of Gilead?

3. According to Hosea chapter 6 verse 8, With what was the
city of Gilead defiled?



1. According to Hosea chapter 6 verse 9, To what bad group
of people does Hosea compare the priests?

2. According to Hosea chapter 6 verse 9, What did Hosea say
the priests do on the way to Shechem?

3. According to Hosea chapter 6 verse 9, On the way to what
city does Hosea say the priests commit murder?

4. According to Hosea chapter 6 verse 9, What else does
Hosea accuse the priests, in addition to murder?



1. According to Hosea chapter 6 verse 10, What kind of thing
did Hosea say he saw in the house of Israel?

2. According to Hosea chapter 6 verse 10, What bad actions
did Hosea say was going on in Ephraim?

3. According to Hosea chapter 6 verse 10, Hosea said there
was harlotry going on in what tribe?

4. According to Hosea chapter 6 verse 10, Because of the
harlotry in Ephraim, what had happened to the land?



1. According to Hosea chapter 6 verse 11, What did Hosea
say God had promised the captives of Judah when they re‐
turned?

2. According to Hosea chapter 6 verse 11, When did God
promise the captives of Judah a harvest?



1. According to Hosea chapter 7 verse 1, What did God say
He would have done for Israel, but their iniquity was un‐
covered, like a band of robbers?

2. According to Hose 7:1, God said He would have healed Is‐
rael, but then what did He find out about Ephraim?

3. According to Hosea chapter 7 verse 1, God said He would
have healed Israel, but then what did He find out about
Samaria?

4. According to Hosea chapter 7 verse 1, What was the in‐
dictment against the people of Ephraim and Samaria?
What sin had they committed?

5. According to Hosea chapter 7 verse 1, Hosea said that
Ephraim and Samaria had committed fraud by having what
kind of person come in?

6. According to Hosea chapter 7 verse 1, Who was taking
spoil outside?

7. According to Hosea chapter 7 verse 1, A band of robbers
was doing what?



1. According to Hosea chapter 7 verse 2, What did God say
the children of Israel did not consider, when they were like
robbers outside taking the spoil?

2. According to Hosea chapter 7 verse 2, What is now sur‐
rounding the wicked people of Ephraim and Samaria?

3. According to Hosea chapter 7 verse 2, What is before
God's face?

4. According to Hosea chapter 7 verse 2, Where are all the
people's bad deeds ?



1. According to Hosea chapter 7 verse 3, Hosea said the peo‐
ple were making the king glad with what behavior?

2. According to Hosea chapter 7 verse 3, Whom were the
people making glad with their wickedness?

3. According to Hosea chapter 7 verse 3, Hosea said the peo‐
ple were making the princes happy with what behavior?

4. According to Hosea chapter 7 verse 3, Whom were the
people making happy with their lies?



1. According to Hosea chapter 7 verse 4, Who did Hosea say
was like an oven heated by a baker?

2. According to Hosea chapter 7 verse 4, Hosea said the
adulterers were like what household appliance?

3. According to Hosea chapter 7 verse 4, When did the baker
stop stirring the fire?

4. According to Hosea chapter 7 verse 4, The bakers stops
stirring the fire after he does what?

5. According to Hosea chapter 7 verse 4, The baker doesn't
tend the oven until what happens to the dough?



1. According to Hosea chapter 7 verse 5, Whom did the
princes make sick with wine?

2. According to Hosea chapter 7 verse 5, Who make the king
sick by making him inflamed with wine?

3. According to Hosea chapter 7 verse 5, How did the princes
make the king sick?

4. According to Hosea chapter 7 verse 5, Hosea said the king
had stretched out his hand with whom?



1. According to Hosea chapter 7 verse 6, Like what did
Hosea say the people prepared their heart?

2. According to Hosea chapter 7 verse 6, What did Hosea say
they prepared like an oven?

3. According to Hosea chapter 7 verse 6, What do the people
do while their baker sleeps all night?

4. According to Hosea chapter 7 verse 6, What is the baker
doing while other people lie in wait?

5. According to Hosea chapter 7 verse 6, Who sleeps all
night?

6. According to Hosea chapter 7 verse 6, To what does
Hosea liken the people who lie in wait while the baker
sleeps?



1. According to Hosea chapter 7 verse 7, Hosea compares the
judges and kings of Israel like what household appliance?

2. According to Hosea chapter 7 verse 7, whom did Hosea
say had been devoured by corruption?

3. According to Hosea chapter 7 verse 7, Hosea said all of
what kind of their leaders had fallen?

4. According to Hosea chapter 7 verse 7, What did Hosea say
Israel's judges and kings didn't do, to help keep them from
being corrupt?



1. According to Hosea chapter 7 verse 8, Who had mixed
himself among the peoples?

2. According to Hosea chapter 7 verse 8, Ephraim had done
what, and was like a cake unturned?

3. According to Hosea chapter 7 verse 8, To what edible item
did Hosea compare Ephraim?



1. According to Hosea chapter 7 verse 9, What did Hosea say
had devoured Ephraim's strengh?

2. According to Hosea chapter 7 verse 9, What did Hosea say
the aliens had done to Ephraim?

3. According to Hosea chapter 7 verse 9, Hosea said the
aliens were destroying Ephraim's strength, and what is the
problem?

4. According to Hosea chapter 7 verse 9, Hosea is describing
Ephraim as a middle-aged man. How do we know that?

5. According to Hosea chapter 7 verse 9, Hosea says that
Ephraim is like a middle-aged man, with gray hair here
and there. What is the problem, though, that Hosea de‐
scribed with that?



1. According to Hosea chapter 7 verse 10, What did Hosea
say was testifying to his face?

2. According to Hosea chapter 7 verse 10, Even after Israel
has had witnesses testify against him, what was not hap‐
pening in Israel?

3. According to Hosea 7:10, Yes or No? Did Hosea say the
Israelites repented after they had been testified against?



1. According to Hosea chapter 7 verse 11, To what bird did
Hosea compare Ephraim?

2. According to Hosea chapter 7 verse 11, Hosea compares
which tribe of Israel to a silly dove?

3. According to Hosea chapter 7 verse 11, Which world em‐
pire did Hosea say that Ephraim was calling for help, be‐
sides Assyria?

4. According to Hosea chapter 7 verse 11, Which world em‐
pire did Hosea say that Ephraim was calling for help, be‐
sides Egypt?

5. According to Hosea chapter 7 verse 11, Name the two
world empires with which Ephraim was trying to make al‐
liances?



1. According to Hosea chapter 7 verse 12, God said wherever
the people go, what will God do to them?

2. According to Hosea chapter 7 verse 12, Where would the
people be when God spread His net on them?

3. According to Hosea chapter 7 verse 12, Hosea says God
will bring Israel down, as if He were doing what activity?

4. According to Hosea chapter 7 verse 12, Hosea says God
will chastise them according to what?

5. According to Hosea chapter 7 verse 12, Hosea says God
will do what with the Israelites, according to what the con‐
gregation has heard?



1. According to Hosea chapter 7 verse 13, What did God pro‐
nounce on the people of Israel, because they had fled from
Him, by breaking His commandments?

2. According to Hosea chapter 7 verse 13, What did God say
would happen to them, because they transgressed against
God?

3. According to Hosea chapter 7 verse 13, Why did God pro‐
nounce destruction to the Israelites?

4. According to Hosea chapter 7 verse 13, What did God say
He had done for the Israelites, but they spoke lies against
God?

5. According to Hosea chapter 7 verse 13, Even though God
redeemed the Israelites, how did they treat Him in return?



1. According to Hosea chapter 7 verse 14, What did God say
was missing when people were wailing on their beds?

2. According to Hosea chapter 7 verse 14, When did God say
the people were not crying out to Him with their whole
hearts?

3. According to Hosea chapter 7 verse 14, For what two
foods were people gathering together, but were still rebel‐
lious?

4. According to Hosea chapter 7 verse 14, Even though the
Israelites were gathering together for grain and new wine,
suggesting they were thanking God for the harvests, what
were they really still doing?



1. According to Hosea chapter 7 verse 15, God said that Is‐
rael devised evil against Him, even though He had done
what?

2. According to Hosea 7:15, Even though God disciplined
and strengthened Israel's arms, what did they do in return?



1. According to Hosea chapter 7 verse 16, God said that Is‐
rael returned, but not to whom? Be specific.

2. According to Hosea chapter 7 verse 16, To what weapon
of war did God liken the Israelites?

3. According to Hosea chapter 7 verse 16, Whom did God
say would fall by the sword for the cursings of their
tongue?

4. According to Hosea chapter 7 verse 16, What did God say
would happen to Israel's princes? Be specific.

5. According to Hosea chapter 7 verse 16, Why did God say
Israel's princes would fall by the sword?

6. According to Hosea chapter 7 verse 16, What would the
Israelites experience in the land of Egypt?

7. According to Hosea chapter 7 verse 16, Where did God
say the Israelites would experience derision?



1. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who came to talk to
Hosea?

The word of the Lord that came to
2. According to Hosea chapter 1 verse 1, To whom did the

word of the Lord come?
Hosea the son of

3. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was Beeri's
son?

Hosea the son of
4. According to Hosea chapter 1 verse 1, What was Hosea's

father's name?
Beeri,

5. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the first
king of Judah that is mentioned when Hosea started get‐
ting messages from God?

in the days of Uzziah,
6. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the father

of Jotham, king of Judah?
in the days of Uzziah,

7. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the grand‐
father of Ahaz, king of Judah?



in the days of Uzziah,
8. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the great-

grandfather of Hezekiah, king of Judah?
in the days of Uzziah,

9. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the son of
Uzziah, and was a king of Judah?

Jotham,
10. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the father

of Ahaz, king of Judah?
Jotham,

11. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the grand‐
father of Hezekiha, king of Judah?

Jotham,
12. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the grand‐

son of Uzziah, king of Judah?
Ahaz,

13. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the son of
Jotham, king of Judah?

Ahaz,
14. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the father

of Hezekiah?
Ahaz,

15. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the son of
Ahaz, king of Judah?

and Hezekiah,
16. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the grand‐

son of Jotham, king of Judah?
and Hezekiah,

17. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the great-
grandson of Uzziah, king of Judah?

and Hezekiah,
18. According to Hosea chapter 1 verse 1, Where Uzziah,

Jotham, Ahaz, and Hezekiah kings of Judah or Israel?
kings of Judah,

19. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the son of
Joash, king of Israel?

and in the days of Jeroboam the son of
20. According to Hosea chapter 1 verse 1, Who was the father

of Jeroboam II, king of Israel?
Joash,

21. According to Hosea chapter 1 verse 1, Jeroboam and Joash
were kings of Israel or Judah?

king of Israel.



22. According to Hosea chapter 1 verse 1, list the four kings of
Judah, and the two kings of Israel during which Hosea was
a prophet. (6 points)

king of Israel.



1. According to Hosea chapter 1 verse 2, Who began speak‐
ing to Hosea?

When the Lord began to speak by Hosea,
2. According to Hosea chapter 1 verse 2, Whom did God tell

to marry a harlot?
the Lord said to Hosea:

3. According to Hosea chapter 1 verse 2, God told Hosea to
take a wife from where?

“Go, take yourself a wife of harlotry
4. According to Hosea chapter 1 verse 2, God said Hosea

should get children by what means?
And children of harlotry,

5. According to Hosea chapter 1 verse 2, What was the rea‐
son God asked Hosea to marry a harlot, or prostitute?

For the land has committed great harlotry By
departing from the Lord.”



1. According to Hosea chapter 1 verse 3, What was the name
of Hosea's wife?

So he went and took Gomer
2. According to Hosea chapter 1 verse 3, What was the name

of Hosea's mother-in-law? (or father-in-law?)
the daughter of Diblaim,

3. According to Hosea chapter 1 verse 3, Gomer and Hosea
had a boy or a girl?

and she conceived and bore him a son.



1. According to Hosea chapter 1 verse 4, Who told Hosea
that the kingdom of Israel would soon come to an end?

Then the Lord said to him:
2. According to Hosea chapter 1 verse 4, Why did God want

Hosea to name his son Jezreel?
“Call his name Jezreel, For in a little while I will
avenge the bloodshed of Jezreel on the house of
Jehu,

3. According to Hosea chapter 1 verse 4, What was the mes‐
sage to the Israelites, by Hosea naming his son Jezreel?

And bring an end to the kingdom of the house of
Israel.



1. According to Hosea chapter 1 verse 5, What language did
God use to say that he was giving Hosea a prophesy about
breaking the bow of Israel in the Valley of Jezreel?

It shall come to pass in that day
2. According to Hosea chapter 1 verse 5, What did God pre‐

dict He would do in the Valley of Jezreel?
That I will break the bow of Israel in the Valley
of Jezreel.”

3. According to Hosea chapter 1 verse 5, Where did God say
He would break the bow of Israel?

That I will break the bow of Israel in the Valley
of Jezreel.”



1. According to Hosea chapter 1 verse 6, What was the gen‐
der of Hosea's second child?

And she conceived again and bore a daughter.
2. According to Hosea chapter 1 verse 6, How did Hosea de‐

cide what to name his daughter?
Then God said to him:

3. According to Hosea chapter 1 verse 6, What did God tell
Hosea to name his daughter?

“Call her name Lo-Ruhamah,
4. According to Hosea chapter 1 verse 6, Why did God want

Hosea to name his daughter Lo-Ruhamah?
For I will no longer have mercy on the house of
Israel,

5. According to Hosea chapter 1 verse 6, When God said He
would no longer have mercy on the house of Israel, what
did that mean would happen to them?

But I will utterly take them away.



1. According to Hosea chapter 1 verse 7, Yes or No? Was the
house of Judah taken captive to Assyria at the same time
as the house of Israel?

Yet I will have mercy on the house of Judah,
2. According to Hosea chapter 1 verse 7, What did God say

He would have on the house of Judah?
Yet I will have mercy on the house of Judah,

3. According to Hosea chapter 1 verse 7, Upon whom did
God say He would have mercy?

Yet I will have mercy on the house of Judah,
4. According to Hosea chapter 1 verse 7, By whom were the

people of Judah going to be saved, when the Israelites
were going to be taken captive?

Will save them by the Lord their God,
5. According to Hosea chapter 1 verse 7, By what means did

God say He would NOT save Judah, including the sword,
battle, horses, or horsemen?

And will not save them by bow,
6. According to Hosea chapter 1 verse 7, By what means did

God say He would NOT save Judah, including the bow,
battle, horses, or horsemen?



Nor by sword
7. According to Hosea chapter 1 verse 7, By what means did

God say He would NOT save Judah, including the bow,
sword, horses, or horsemen?

or battle,
8. According to Hosea chapter 1 verse 7, By what means did

God say He would NOT save Judah, including the bow,
sword, battle, or horsemen?

By horses
9. According to Hosea chapter 1 verse 7, By what means did

God say He would NOT save Judah, including the bow,
sword, battle, or horses?

or horsemen.”
10. According to Hosea chapter 1 verse 7, list the 5 military

items usually used in war to defeat the enemy which God
said He would NOT use to save the people of Judah? (5
points)

or horsemen.”



1. According to Hosea chapter 1 verse 8, After what event,
did Gomer bare another son?

Now when she had weaned Lo-Ruhamah,
2. According to Hosea chapter 1 verse 8, What happened

after Lo-Ruhamah was weaned?
she conceived and bore a son.



1. According to Hosea chapter 1 verse 9, who advised Hosea
on what to call his third child?

Then God said:
2. According to Hosea chapter 1 verse 9, What was Hosea

supposed to call his third child?
“Call his name Lo-Ammi,

3. According to Hosea chapter 1 verse 9, Why did God want
Hosea to call his third child Lo-Ammi? God said he would
not be their God, and what else?

For you are not My people,
4. According to Hosea chapter 1 verse 9, Why was Hosea

supposed to call his third child Lo-Ammi?
And I will not be your God.



1. According to Hosea chapter 1 verse 10, To what does God
compare the number of the children of Israel?

“Yet the number of the children of Israel Shall
be as the sand of the sea, Which cannot be mea‐
sured or numbered.

2. According to Hosea chapter 1 verse 10, Where will the
children of Israel who were rejected by God in Hosea, hear
again that they are the sons of the living God?

And it shall come to pass In the place where it
was said to them, ‘You are not My people,’

3. According to Hosea chapter 1 verse 10, Even though God
rejected the children of Israel as being His people, what
hope did He give them for the future?

There it shall be said to them, ‘You are sons of
the living God.’



1. According to Hosea chapter 1 verse 11, Whom did God
say would be allied with the children of Israel someday, in
the Day of Jezreel?

Then the children of Judah
2. According to Hosea chapter 1 verse 11, Whom did God

saw would be allied with the children of Judah someday,
in the Day of Jezreel?

and the children of Israel Shall be gathered to‐
gether,

3. According to Hosea chapter 1 verse 11, What did God pre‐
dict that the children of Israel and the children of Judah
will appoint together in the Day of Jezreel?

And appoint for themselves one head;
4. According to Hosea chapter 1 verse 11, Where did God

predict the children of Israel and the Children of Judah
will go in the day of Jezrreel?

And they shall come up out of the land,
5. According to Hosea chapter 1 verse 11, Which day did

God say was going to be a great day?
For great will be the day of Jezreel!

6. According to Hosea chapter 1 verse 11, Where will the



battle be fought where the children of Israel and the chil‐
dren of Judah will be allied with each other, in the future?

For great will be the day of Jezreel!



1. According to Hosea chapter 2 verse 1, What is Hosea sup‐
posed to tell his brethern?

Say to your brethren, ‘My people,’
2. According to Hosea chapter 2 verse 1, What was Hosea

supposed to tell his sisters?
And to your sisters, ‘Mercy is shown.’



1. According to Hosea chapter 2 verse 2, What did God ask
Hosea to do to his mother?

“Bring charges against your mother, bring
charges;

2. According to Hosea chapter 2 verse 2, Against whom did
God ask Hosea to bring charges?

“Bring charges against your mother, bring
charges;

3. According to Hosea chapter 2 verse 2, God said Hosea's
mom was not God's what, anymore?

For she is not My wife,
4. According to Hosea chapter 2 verse 2, What did God say

He was was not going to be to Hosea's mother anymore?
nor am I her Husband!

5. According to Hosea chapter 2 verse 2, What did God want
Hosea's mother to put away out of God's sight?

Let her put away her harlotries from her sight,
6. According to Hosea chapter 2 verse 2, What did God want

Hosea's mom to take away from her chest area?
And her adulteries from between her breasts;



1. According to Hosea chapter 2 verse 3, What did God say
He was going to do to Hosea's mother (or all of Israel), if
she didn't put away her harlotries, besides making her like
a wilderness, and set her like a dry land, and slay her with
thirst?

Lest I strip her naked And expose her, as in the
day she was born,

2. According to Hosea chapter 2 verse 3, What did God say
He was going to do to Hosea's mother (or all of Israel), if
she didn't put away her harlotries, besides stripping her
naked, as in the day she was born, and set her like a dry
land, and slay her with thirst?

And make her like a wilderness,
3. According to Hosea chapter 2 verse 3, Like what kind of

land, did God say He would make Hosea's mom (or all of
Israel), if she didn't put away her harlotries, besides strip‐
ping her naked, as in the day she was born, and make her
like a wilderness?

And set her like a dry land, And slay her with
thirst.

4. According to Hosea chapter 2 verse 3, God said he would



slay Hosea's mom by what means, if she didn't put away
her harlotries?

And set her like a dry land, And slay her with
thirst.



1. According to Hosea chapter 2 verse 4, What did God say
He would NOT have for Hosea's mom's children (or all of
Israel's children)?

“I will not have mercy on her children,
2. According to Hosea chapter 2 verse 4, Why did God say

He would not have mercy on Hosea's mom's children (or
all of Israel's children)?

For they are the children of harlotry.



1. According to Hosea chapter 2 verse 5, What accusation
against Hosea's mother (or all of Israel), did God say she
had done?

For their mother has played the harlot;
2. According to Hosea chapter 2 verse 5, How did God say

Hosea's mother (or all of Israel) had conceived her chil‐
dren?

She who conceived them has behaved shame‐
fully.

3. According to Hosea chapter 2 verse 5, What did the
woman say in her heart, as a motive to get food and cloth‐
ing?

For she said, ‘I will go after my lovers,
4. According to Hosea chapter 2 verse 5, What did Hosea's

mother (or all of Israel) think she would gain by going
after lovers, instead of staying with her husband, besides
wool, linen, oil, and drink? (2 pionts)

Who give me my bread and my water,
5. According to Hosea chapter 2 verse 5, What did Hosea's

mother (or all of Israel ) think she would gain by going
after lovers, instead of staying with her husband, besides



bread and water, oil, and drink? (2 points)
My wool and my linen,

6. According to Hosea chapter 2 verse 5, What did Hosea's
mother (or all of Israel) think she would gain by going
after lovers, instead of staying with her husband, besides
bread and water, wool and linen? (2 points)

My oil and my drink.’
7. According to Hosea chapter 2 verse 5, What six things did

Hosea's mother (or all of Israel) think she would gain by
going after lovers, instead of staying with her husband? (6
points)

My oil and my drink.’



1. According to Hosea chapter 2 verse 6, What did God say
He would do to stop Hosea's mom (or all of Israel) from
going after her lovers?

“Therefore, behold, I will hedge up your way
with thorns,

2. According to Hosea chapter 2 verse 6, God said He would
use a hedge of thorns to do what?

And wall her in,
3. According to Hosea chapter 2 verse 6, What would be the

reason God would hedge in Hosea's mom (or all of Israel)
with a hedge of thorns?

So that she cannot find her paths.



1. According to Hosea chapter 2 verse 7, Whom did God say
Hosea's mother (or all of Israel) will chase, but not over‐
take them

She will chase her lovers,
2. According to Hosea chapter 2 verse 7, God said that

Hosea's mom (or all of Israel) would chase her lovers, but
what would happen?

But not overtake them;
3. According to Hosea chapter 2 verse 7, God said that

Hosea's mom (or all of Israel) would not find whom?
Yes, she will seek them,

4. According to Hosea chapter 2 verse 7, God said Hosea's
mom (or all of Israel) would seek after lovers, but what
would happen?

but not find them.
5. According to Hosea chapter 2 verse 7, What did God say

Hosea's mom (or all Israel would eventually think about
her situation?

Then she will say, ‘I will go and return to my
first husband, For then it was better for me than
now.’



1. According to Hosea chapter 2 verse 8, What did God say
that Hosea's mother (or all of Israel) did not know?

For she did not know That I gave her
2. According to Hosea chapter 2 verse 8, What thing did God

say that He gave to Israel, but they didn't realize it, other
than new wine, oil, silver, and gold?

grain,
3. According to Hosea chapter 2 verse 8, What thing did God

say that He gave to Israel, but they didn't realize it, other
than grain, oil, silver, and gold?

new wine,
4. According to Hosea chapter 2 verse 8, What thing did God

say that He gave to Israel, but they didn't realize it, other
than grain, new wine, silver, and gold?

and oil,
5. According to Hosea chapter 2 verse 8, What two things

did God say He multiplied for Israel, but they didn't realize
it? (2 point)

And multiplied her silver and gold—
6. According to Hosea chapter 2 verse 8, What did God say

Israel did with all the blessings He had given them?



Which they prepared for Baal.



1. According to Hosea chapter 2 verse 9, What did God say
He would do, when He took away the grain, the new wine,
the flax and wool and His linen that he had given Israel?

“Therefore I will return
2. According to Hosea chapter 2 verse 9, What did God say

He would take away in its time?
and take away My grain in its time

3. According to Hosea chapter 2 verse 9, What did God say
He would take away in His season?

And My new wine in its season,
4. According to Hosea chapter 2 verse 9, What did God say

He would take back, that Israel had used to cover her
nakedness?

And will take back My wool and My linen,
5. According to Hosea chapter 2 verse 9, For what did Israel

use the wool and the linen that God had given them?
Given to cover her nakedness.



1. According to Hosea chapter 2 verse 10, What did God say
He would do to Hosea's mom (or all of Israel) in the sight
of her lovers?

Now I will uncover her lewdness in the sight of
her lovers,

2. According to Hosea chapter 2 verse 10, In whose sight did
God say he would uncover Hosea's mom (or all of Israel)?

Now I will uncover her lewdness in the sight of
her lovers,

3. According to Hosea chapter 2 verse 10, What did God say
no would would be able to do?

And no one shall deliver her from My hand.
4. According to Hosea chapter 2 verse 10, Whom did God

say would be able to deliver the judgment on Hosea's mom
(or all of Israel)?

And no one shall deliver her from My hand.



1. According to Hosea chapter 2 verse 11, What did God say
He would cause to cease?

I will also cause all her mirth to cease,
2. According to Hosea chapter 2 verse 11, What did God say

would happen to Hosea's mom's (or all of Israel's) mirth?
I will also cause all her mirth to cease,

3. According to Hosea chapter 2 verse 11, God said He
would cause all Israel's mirth to cease, as well as her what?
Her New Moons, Her Sabbaths--All her appointed feasts?

Her feast days,
4. According to Hosea chapter 2 verse 11, God said He

would cause all Israel's mirth to cease, as well as her feast
days, her what? Her Sabbaths-- all her appointed feasts?

Her New Moons,
5. According to Hosea chapter 2 verse 11, God said He

would cause all Israel's mirth to cease, as well as her feast
days, Her new moons, Her what?--all her appointed feasts?

Her Sabbaths—
6. According to Hosea chapter 2 verse 11, God said He

would cause all Israel's mirth to cease, as well as her feast
days, her New Moons, Her Sabbaths: Which constitute



what group?
All her appointed feasts.



1. According to Hosea chapter 2 verse 12, What did God say
He would destroy, along with Israel's fig trees, because
they didn't realize God was the One who provided her
food?

“And I will destroy her vines
2. According to Hosea chapter 2 verse 12, What did God say

He would destroy, along with Israel's vineyards?
and her fig trees,

3. According to Hosea chapter 2 verse 12, Why did God say
He would destroy Israel's vineyards and fig trees?

Of which she has said, ‘These are my wages that
my lovers have given me.’

4. According to Hosea chapter 2 verse 12, Into what did God
say He would turn Israel's vineyards and fig trees?

So I will make them a forest,
5. According to Hosea chapter 2 verse 12, What did Hosea

say would eat the vines and fig trees?
And the beasts of the field shall eat them.



1. According to Hosea chapter 2 verse 13, God was going to
punish Hosea's mom (or all Israel) for burning what to
idols?

I will punish her For the days of the Baals to
which she burned incense.

2. According to Hosea chapter 2 verse 13, What was Hosea's
mom (or all of Israel) wearing that displeased God? (2
points)

She decked herself with her earrings and jew‐
elry,

3. According to Hosea chapter 2 verse 13, What bad behavior
did God say Hosea's mom (or all of Israel) had done, after
burning incense to foreign idols, and decking herself with
earrings and jewelry?

And went after her lovers;
4. According to Hosea chapter 2 verse 13, Whom did God

say Hosea's mom (or all of Israel) forgot, when she went
after her lovers?

But Me she forgot,” says the Lord.



1. According to Hosea chapter 2 verse 14, What did God say
He would do to try to get Israel back?

“Therefore, behold, I will allure her,
2. According to Hosea chapter 2 verse 14, Where did God

say He would bring Hosea's mom (or all of Israel), to
speak comfort to her?

Will bring her into the wilderness,
3. According to Hosea chapter 2 verse 14, What did God say

He would do in the wilderness with Hosea's mom (or all of
Israel)?

And speak comfort to her.



1. According to Hosea chapter 2 verse 15, What did God say
He would give Hosea's mom (or all of Israel) in the
wilderness?

I will give her her vineyards from there,
2. According to Hosea chapter 2 verse 15, What valley is

mentioned as a door of hope?
And the Valley of Achor as a door of hope;

3. According to Hosea chapter 2 verse 15, What did God say
the Valley of Achor (Valley of Dispair) would become?

And the Valley of Achor as a door of hope;
4. According to Hosea chapter 2 verse 15, What activity did

God say that Hosea's mom (or all of Israel) would do in
the wilderness, when God gave them vineyards there?

She shall sing there, As in the days of her youth,
5. According to Hosea chapter 2 verse 15, God said that

Hosea's mom (or all of Israel) would sing in the Valley of
Achor, as during what other time period in her life?

She shall sing there, As in the days of her youth,
6. According to Hosea chapter 2 verse 15, God wanted the

spiritual state of Israel to be like it was at what time in the
country's history?



As in the day when she came up from the land of
Egypt.



1. According to Hosea chapter 2 verse 16, What did God say
Hosea's mom (or all of Israel) would eventually call God?

“And it shall be, in that day,” Says the Lord,
“That you will call Me ‘My Husband,’

2. According to Hosea chapter 2 verse 16, What did God say
Hosea's mom (or all of Israel) was calling Him now, in‐
stead of her husband?

And no longer call Me ‘My Master,’



1. According to Hosea chapter 2 verse 17, What will God
take out of the mouths of Hosea's mom (or all of Israel)?

For I will take from her mouth the names of the
Baals,

2. According to Hosea chapter 2 verse 17, What is going to
happen to the names of false gods someday?

And they shall be remembered by their name no
more.



1. According to Hosea chapter 2 verse 18, When will God
make a covenant for them?

In that day I will make a covenant for them
2. According to Hosea chapter 2 verse 18, With whom will

God make a covenant, including the birds of the air,and
with the creeping things of the earth, to make them lie
down in safety?

With the beasts of the field,
3. According to Hosea chapter 2 verse 18, With whom will

God make a covenant, include the beasts of the field, and
the creeping things of the earth, to make them lie down in
safety?

With the birds of the air,
4. According to Hosea chapter 2 verse 18, With whom will

God make a covenant, including the beasts of the field,
and the birds of the air, to make them lie down in safety?

And with the creeping things of the ground.
5. According to Hosea chapter 2 verse 18, What will God

shatter from the earth someday? (2 points)
Bow and sword of battle I will shatter from the
earth, To make them lie down safely.



6. According to Hosea chapter 2 verse 18, What is the
covenant that God will make with the animals, birds, and
bugs?

Bow and sword of battle I will shatter from the
earth, To make them lie down safely.

7. According to Hosea chapter 2 verse 18, With what 3
groups of non-people living creatures will God make a
covenant someday, that they will lie down in safety? (3
points)

Bow and sword of battle I will shatter from the
earth, To make them lie down safely.



1. According to Hosea chapter 2 verse 19, What did God say
He would do to His followers someday in righteousness
and justice?

“I will betroth you to Me forever; Yes, I will be‐
troth you to Me In righteousness and justice,

2. According to Hosea chapter 2 verse 19, What kind of rela‐
tionship does God want to have with each of us? He will
betroth us to him in what two attributes, including right‐
eousness and justice?

In lovingkindness and mercy;



1. According to Hosea chapter 2 verse 20, God said He
would do what, in faithfulness?

I will betroth you to Me in faithfulness,
2. According to Hosea chapter 2 verse 20, God said He

would betroth us in what virtue?
I will betroth you to Me in faithfulness,

3. According to Hosea chapter 2 verse 20, What did God say
would happen when He would betroth us in faithfulness?

And you shall know the Lord.



1. According to Hosea chapter 2 verse 21, What does God
promise He will do in the future?

“It shall come to pass in that day That I will an‐
swer,” says the Lord;

2. According to Hosea chapter 2 verse 21, What inanimate
object will God someday answer?

“I will answer the heavens,
3. According to Hosea chapter 2 verse 21, What inanimate

object will the heavens answer someday?
And they shall answer the earth.



1. According to Hosea chapter 2 verse 22, How is the earth
going to answer God in the future (3 points)?

The earth shall answer With grain,
2. According to Hosea chapter 2 verse 22, How is the earth

going to answer God in the future, besides with new wine
and oil?

The earth shall answer With grain,
3. According to Hosea 2:22, How is the earth going to an‐

swer God in the future, besides with grain, and oil?
With new wine,

4. According to Hosea chapter 2 verse 22, How is the earth
going to answer God in the future, besides with grain, and
new wine?

And with oil;
5. According to Hosea chapter 2 verse 22, What geographical

area in the world does God say the earth will answer, with
grain, new wine, and oil?

They shall answer Jezreel.



1. According to Hosea chapter 2 verse 23, What did God say
He would do Himself someday, when He would have
mercy on people, and call them His people again?

Then I will sow her for Myself in the earth,
2. According to Hosea chapter 2 verse 23, What does God

promise He will have for people who were at one time not
God's people?

And I will have mercy on her who had not ob‐
tained mercy;

3. According to Hosea chapter 2 verse 23, Who will be God's
people in the New Earth?

Then I will say to those who were not My people,
‘You are My people!’

4. According to Hosea chapter 2 verse 23, What will the peo‐
ple say to God in the New Earth?

And they shall say, ‘You are my God!’ ”



1. According to Hosea chapter 3 verse 1, What did God ask
Hosea to do?

Then the Lord said to me, “Go again, love a
woman who is loved by a lover and is committing
adultery,

2. According to Hosea chapter 3 verse 1, Why did God ask
Hosea to marry a woman who was comitting adultery?

just like the love of the Lord for the children of
Israel,

3. According to Hosea chapter 3 verse 1, What food did God
mention that is related to Pagan idol worship?

who look to other gods and love the raisin cakes
of the pagans.”



1. According to Hosea chapter 3 verse 2, Hosea bought a
wife for 15 shekels of what metal plus an homer and a half
of barley?

So I bought her for myself for fifteen shekels of
silver,

2. According to Hosea chapter 3 verse 2, Hosea bought a
wife for 15 of what unit of silver plus an homer and a half
of barley?

So I bought her for myself for fifteen shekels of
silver,

3. According to Hosea chapter 3 verse 2, How many shekels
of silver did Hosea spend to buy another wife?

So I bought her for myself for fifteen shekels of
silver,

4. According to Hosea chapter 3 verse 2, How many homers
of barley did Hosea spend to buy another wife?

and one and one-half homers of barley.



1. According to Hosea chapter 3 verse 3, How long did
Hosea want this woman he just bought to be with him?

And I said to her, “You shall stay with me many
days;

2. According to Hosea chapter 3 verse 3, After Hosea bought
his second wife from the auctioneer, what did he not want
her to be anymore?

you shall not play the harlot,
3. According to Hosea chapter 3 verse 3, What other sexual

relationship did Hosea say his second wife would not
need, other than playing the harlot?

nor shall you have a man—
4. According to Hosea chapter 3 verse 3, Why did Hosea say

to his second wife that she would not need to be a harlot or
give away sexual favors anymore?

so, too, will I be toward you.”



1. According to Hosea chapter 3 verse 4, Whom did Hosea
say would live many days without king or prince, without
sacrifice or sacred pillar, without ephod or teraphim?

For the children of Israel shall abide many days
2. According to Hosea chapter 3 verse 4, What did Hosea say

about the children of Israel, in how they would live for
many days without what two things, including sacrifice or
sacred pillar, or without ephod or teraphim? (2 points)

without king or prince,
3. According to Hosea chapter 3 verse 4, What did Hosea say

the children of Israel would not have for many days, in‐
cluding a king or prince, or ephod or teraphim? (2 points)

without sacrifice or sacred pillar,
4. According to Hosea chapter 3 verse 4, What method of

finding out God's will, and perhaps a false way to worship
a false god did Hosea say the children of Israel would live
for many days? (2 points)

without ephod or teraphim.
5. According to Hosea chapter 3 verse 4, List the six items

that Hosea said the children of Israel would live without
for many days. (6 points)



without ephod or teraphim.



1. According to Hosea chapter 3 verse 5, What interest did
Hosea say the children of Israel will have in the latter
days, including seeking David their king?

Afterward the children of Israel shall return and
seek the Lord their God

2. According to Hosea chapter 3 verse 5, Whom did Hosea
say the children of Israel would seek in the latter days, in
addition to the Lord their God?

and David their king.
3. According to Hosea chapter 3 verse 5, Hosea said the chil‐

dren of Israel will fear the Lord and His goodness at what
time?

They shall fear the Lord and His goodness in the
latter days.



1. According to Hosea chapter 4 verse 1, To whom was
Hosea prophesying?

Hear the word of the Lord, You children of Is‐
rael,

2. According to Hosea chapter 4 verse 1, Whom did Hosea
was bringing a charge against the inhabitants of the land?

For the Lord brings a charge against the inhabi‐
tants of the land:

3. According to Hosea chapter 4 verse 1, What two charges
against the inhabitants of the land of Israel did Hosea say
God was bringing, besides no knowledge of God in the
land? (2 points)

“There is no truth or mercy
4. According to Hosea chapter 4 verse 1, What other charge

against the inhabitants of the land of Israel did Hosea say
God was brining, besides there was no truth or mercy in
the land?

Or knowledge of God in the land.



1. According to Hosea chapter 4 verse 2, What two verbal
things did Hosea charge the children of Israel in doing? (2
points)

By swearing and lying,
2. According to Hosea chapter 4 verse 2, What two bad phys‐

ical things one can do by himself or herself did Hosea
charge the children of Israel in doing? (2 points)

Killing and stealing
3. According to Hosea chapter 4 verse 2, What bad activity

that needs to be done in pairs did Hosea charge the chil‐
dren of Israel doing? (1 point)

and committing adultery,
4. According to Hosea chapter 4 verse 2, Hosea said it was

easy for the children of Israel to do all kinds of bad things
because of what reason?

They break all restraint,
5. According to Hosea chapter 4 verse 2, What body fluid did

Hosea accuse the children of Israel exposing?
With bloodshed upon bloodshed.

6. According to Hosea chapter 4 verse 2, list the six bad
things that Hosea is telling the children of Israel they are



doing. (6 points)
With bloodshed upon bloodshed.



1. According to Hosea chapter 4 verse 3, What did Hosea
predict would mourn, because of all the sin that was hap‐
pening?

Therefore the land will mourn;
2. According to Hosea chapter 4 verse 3, What does Hosea

predict will happen to everyone, because of their sins?
And everyone who dwells there will waste away

3. According to Hosea chapter 4 verse 3, Whom did Hosea
would waste away, because of the sin in the land, besides
the people, and the birds of the air, and the fish of the sea?

With the beasts of the field
4. According to Hosea chapter 4 verse 3, What will waste

away, in addition to the beasts of the field, and the fish of
the sea, because of the people's sins?

And the birds of the air;
5. According to Hosea chapter 4 verse 3, What will waste

away, in addition to the beasts of the field, and the birds of
the air, because of the people's sins?

Even the fish of the sea will be taken away.



1. According to Hosea chapter 4 verse 4, What did Hosea tell
the people they should stop doing?

“Now let no man contend, or rebuke another;
2. According to Hosea chapter 4 verse 4, To what did Hosea

compare people contending with each other?
For your people are like those who contend with
the priest.



1. According to Hosea chapter 4 verse 5, Hosea said the peo‐
ple would do what in the day?

Therefore you shall stumble in the day;
2. According to Hosea chapter 4 verse 5, Hosea said who

would stumble with them at night?
The prophet also shall stumble with you in the
night;

3. According to Hosea chapter 4 verse 5, When did Hosea
say the people and the prophet would stumble together?

The prophet also shall stumble with you in the
night;

4. According to Hosea chapter 4 verse 5, Whom did Hosea
say God will destroy?

And I will destroy your mother.



1. According to Hosea chapter 4 verse 6, Why did God say
His people were destroyed?

My people are destroyed for lack of knowledge.
2. According to Hosea chapter 4 verse 6, What was the con‐

sequences of having a lack of knowledge?
My people are destroyed for lack of knowledge.

3. According to Hosea chapter 4 verse 6, Why did God say
He would reject the Israelites from being a priest for Him?

Because you have rejected knowledge,
4. According to Hosea chapter 4 verse 6, God said because

the children of Israel had rejected knowledge, what was
going to be the result?

I also will reject you from being priest for Me;
5. According to Hosea chapter 4 verse 6, What reason did

God give to explain why He said he was going to forget
their children?

Because you have forgotten the law of your God,
6. According to Hosea chapter 4 verse 6, What does God say

He will do, if you forget the law of God?
I also will forget your children.



1. According to Hosea chapter 4 verse 7, When the children
of Israel increased, what happened?

“The more they increased, The more they sinned
against Me;

2. According to Hosea chapter 4 verse 7, When did the chil‐
dren of Israel increase their sinning against God?

“The more they increased, The more they sinned
against Me;

3. According to Hosea chapter 4 verse 7, What will God do,
as a result of people sinning against Him?

I will change their glory into shame.
4. According to Hosea chapter 4 verse 7, What will God turn

into shame?
I will change their glory into shame.

5. According to Hosea chapter 4 verse 7, Into what will God
change the glory of the children of Israel (or people who
increase their sinning against Him?

I will change their glory into shame.



1. According to Hosea chapter 4 verse 8, What did God say
the people ate?

They eat up the sin of My people;
2. According to Hosea chapter 4 verse 8, What does God say

the people were setting their hearts on?
They set their heart on their iniquity.



1. According to Hosea chapter 4 verse 9, When what person
is like the people, God said He would punish them?

And it shall be: like people, like priest.
2. According to Hosea chapter 4 verse 9, When the priest

was as bad as the people, then what did God say He would
do?

So I will punish them for their ways,



1. According to Hosea chapter 4 verse 10, God said the peo‐
ple would eat, but what would happen?

For they shall eat, but not have enough;
2. According to Hosea chapter 4 verse 10, God said the peo‐

ple would not have enough, even though they would do
what?

For they shall eat, but not have enough;
3. According to Hosea chapter 4 verse 10, God said the peo‐

ple would commit harlotry, but what would not happen?
They shall commit harlotry, but not increase;

4. According to Hosea chapter 4 verse 10, God said the con‐
sequence of what action would be that they would not in‐
crease, or have babies?

They shall commit harlotry, but not increase;
5. According to Hosea chapter 4 verse 10, What is the reason

Hosea gives for all the trouble that is coming on the chil‐
dren of Israel?

Because they have ceased obeying the Lord.



1. According to Hosea chapter 4 verse 11, What, in addition
to wine, and new wine, enslave the heart?

“Harlotry,
2. According to Hosea chapter 4 verse 11, What, in addition

to harlotry, and new wine, enslave the heart?
wine,

3. According to Hosea chapter 4 verse 11, What, in addition
to harlotry, and wine, enslave the heart?

and new wine enslave the heart.
4. According to Hosea chapter 4 verse 11, What does Hosea

say that harlotry, wine, and new wine do to the heart?
and new wine enslave the heart.

5. According to Hosea chapter 4 verse 11, What three things
did Hosesa say enslave the heart? (3 points)

and new wine enslave the heart.



1. According to Hosea chapter 4 verse 12, From what inani‐
mate objects were the children of Israel asking advice?

My people ask counsel from their wooden idols,
2. According to Hosea chapter 4 verse 12, What did God say

was giving the children of Israel advice, instead of Him?
And their staff informs them.

3. According to Hosea chapter 4 verse 12, What did God say
was causing the people to turn to their walking sticks for
advice, instead of asking Him for advice? Be specific.

For the spirit of harlotry has caused them to
stray,

4. According to Hosea chapter 4 verse 12, How did God de‐
scribe what the children of Israel were doing against Him?

And they have played the harlot against their
God.



1. According to Hosea chapter 4 verse 13, Where did the
children of Israel offer sacrifices?

They offer sacrifices on the mountaintops,
2. According to Hosea chapter 4 verse 13, What were the

children of Israel doing on the mountaintops?
They offer sacrifices on the mountaintops,

3. According to Hosea chapter 4 verse 13, What did God say
the children of Israel did on the hills?

And burn incense on the hills,
4. According to Hosea chapter 4 verse 13, Where did God

say the children of Israel burned incense to the false gods?
And burn incense on the hills,

5. According to Hosea chapter 4 verse 13, Under what three
kinds of trees did God say the children of Israel used to

Under oaks, poplars, and terebinths, Because
their shade is good. Therefore your daughters
commit harlotry,

6. According to Hosea chapter 4 verse 13, Whom did God
say was committing adultery?

And your brides commit adultery.
7. According to Hosea chapter 4 verse 13, God said even the



brides in Israel were doing what bad activity?
And your brides commit adultery.



1. According to Hosea chapter 4 verse 14, For what bad ac‐
tion did God say He would NOT punish the daughters of
Israel?

“I will not punish your daughters when they
commit harlotry,

2. According to Hosea chapter 4 verse 14, For what back ac‐
tion did God say He would NOT punish the brides of Is‐
rael?

Nor your brides when they commit adultery;
3. According to Hosea chapter 4 verse 14, Why did God say

He would not punish just the women for comitting adul‐
tery, or being a harlot?

For the men themselves go apart with harlots,
4. According to Hosea chapter 4 verse 14, What bad action

did God say the men were doing with harlots?
And offer sacrifices with a ritual harlot.

5. According to Hosea chapter 4 verse 14, With whom did
God say the men were offering sacrifices?

And offer sacrifices with a ritual harlot.
6. According to Hosea chapter 4 verse 14, Whom did God

say would be trampled?



Therefore people who do not understand will be
trampled.

7. According to Hosea chapter 4 verse 14, What did God say
would happen to the people who do not understand what
they are doing was wrong?

Therefore people who do not understand will be
trampled.



1. According to Hosea chapter 4 verse 15, God was trying to
encourage the people of Judah from not doing what Israel
was doing. What was Israel doing?

“Though you, Israel, play the harlot,
2. According to Hosea chapter 4 verse 15, Even though the

Israelites were playing the harlot, whom did God try to en‐
courage not to do the same thing?

Let not Judah offend.
3. According to Hosea chapter 4 verse 15, Where did God

say that the children of Judah should not go, besides Beth
Aven?

Do not come up to Gilgal,
4. According to Hosea chapter 4 verse 15, Where did God

say the children of Judah should not go, besides Gilgal?
Nor go up to Beth Aven,

5. According to Hosea chapter 4 verse 15, What did God say
the children of Judah should not say?

Nor swear an oath, saying, ‘As the Lord lives’—



1. According to Hosea chapter 4 verse 16, Because Israel had
been like what kind of animal, with what bad character
trait, God said He was going to let them be like a lamb liv‐
ing in the wilderness?

“For Israel is stubborn Like a stubborn calf;
2. According to Hosea chapter 4 verse 16, Since the Israelites

had been so stubborn and rebellious, God was going to let
them be like what animal, in what circumstances?

Now the Lord will let them forage Like a lamb in
open country.



1. According to Hosea chapter 4 verse 17, What tribe had
joined themselves to idols, and God wanted the rest of the
Israelites to leave them alone?

“Ephraim is joined to idols,
2. According to Hosea chapter 4 verse 17, Because they were

joined with idols, what did God want the rest of the Is‐
raelites to do with the Ephraimites?

Let him alone.



1. According to Hosea chapter 4 verse 18, What did God say
about Ephraim's attitude?

Their drink is rebellion,
2. According to Hosea chapter 4 verse 18, What did God say

Ephraim was doing continually?
They commit harlotry continually.

3. According to Hosea chapter 4 verse 18, What did God say
Ephraim's rulers loved?

Her rulers dearly love dishonor.
4. According to Hosea chapter 4 verse 18, Whom did God

say loved dishonor?
Her rulers dearly love dishonor.



1. According to Hosea chapter 4 verse 19, Because the peo‐
ple sacrificed to false idols, what did God say the wind
would do?

The wind has wrapped her up in its wings,
2. According to Hosea chapter 4 verse 19, God said that the

people of Ephraim would be ashamed for what reason?
And they shall be ashamed because of their sac‐
rifices.

3. According to Hosea chapter 4 verse 19, What was going to
happen to the people, because of their sacrifices to other
gods?

And they shall be ashamed because of their sac‐
rifices.



1. According to Hosea chapter 5 verse 1, To whom was
Hosea addressing this message, in addition to the house of
Israel, and the house of the king?

“Hear this, O priests!
2. According to Hosea chapter 5 verse 1, To whom was

HOsea addressing this message, in addition to the priests
and the house of the king?

Take heed, O house of Israel!
3. According to Hosea chapter 5 verse 1, To whom was

Hosea talking, in addition to the priests, and the house of
Israel?

Give ear, O house of the king!
4. According to Hosea chapter 5 verse 1, What did Hosea say

the priests, the house of Israel, and the house of the king
were facing?

For yours is the judgment,
5. According to Hosea chapter 5 verse 1, To what had the

priests, the Israelites, and the house of the king been a
snare?

Because you have been a snare to Mizpah
6. According to Hosea chapter 5 verse 1, What had the



priests, the house of Israel, and the house of the kings
spread over Tabor?

And a net spread on Tabor.
7. According to Hosea chapter 5 verse 1, Hosea said the

priests, Israelites, and the kings had spread a net over what
geographical part of Israel?

And a net spread on Tabor.



1. According to Hosea chapter 5 verse 2, In what were the re‐
volters deeply involved?

The revolters are deeply involved in slaughter,
2. According to Hosea chapter 5 verse 2, Who was deeply in‐

volved in slaughter?
The revolters are deeply involved in slaughter,

3. According to Hosea chapter 5 verse 2, What was Hosea's
reaction to the violence that was happening with the re‐
volters?

Though I rebuke them all.



1. According to Hosea chapter 5 verse 3, Whom did God say
He knew?

I know Ephraim,
2. According to Hosea chapter 5 verse 3, Who was not hid‐

den from God?
And Israel is not hidden from Me;

3. According to Hosea chapter 5 verse 3, What evil deed did
Ephraim commit?

For now, O Ephraim, you commit harlotry;
4. According to Hosea chapter 5 verse 3, How does God de‐

scribe the spiritual condition of Israel?
Israel is defiled.



1. According to Hosea chapter 5 verse 4, What did God say
the Children of Israel were NOT doing?

“They do not direct their deeds Toward turning
to their God,

2. According to Hosea chapter 5 verse 4, What kind of spirit
was in the midst of the Children of Israel, instead of them
wanting to turn toward God?

For the spirit of harlotry is in their midst,
3. According to Hosea chapter 5 verse 4, God was saying the

children of Israel had a spirit of harlotry in their midst, and
whom did they not know?

And they do not know the Lord.



1. According to Hosea chapter 5 verse 5, What bad character
trait did God say Israel had, that would testify to his face?

The pride of Israel testifies to his face;
2. According to Hosea chapter 5 verse 5, because of their

pride, What will happen to Israel and Ephraim?
Therefore Israel and Ephraim stumble in their
iniquity;

3. According to Hosea chapter 5 verse 5, What two people
groups will stumble, because of their pride, which will
also cause Judah to stumble after them? (2 points)

Therefore Israel and Ephraim stumble in their
iniquity;

4. According to Hosea chapter 5 verse 5, Who else will stum‐
ble, because of Ephraim's and Israel's bad influence?

Judah also stumbles with them.



1. According to Hosea chapter 5 verse 6, With what two
things did Hosea say the children of Israel would seek the
Lord? (2 points)

“With their flocks and herds They shall go to
seek the Lord,

2. According to Hosea chapter 5 verse 6, Yes or No? When
the Children of Israel would offer sacrifices to God with
their flocks and herds, was He going to hear them, and an‐
swer their prayers?

But they will not find Him;
3. According to Hosea chapter 5 verse 6, What did Hosea say

God was doing while the Israelites were offering sacri‐
fices?

He has withdrawn Himself from them.



1. According to Hosea chapter 5 verse 7, What was Hosea's
accusation against the people, in how they related to the
Lord?

They have dealt treacherously with the Lord,
2. According to Hosea chapter 5 verse 7, In what way did

Hosea say the children of Israel had dealt treacherously
with the Lord?

For they have begotten pagan children.
3. According to Hosea chapter 5 verse 7, in what time of the

month will the destruction of the children of Israel? Or in
how short of a time will the judgment come to Israel?

Now a New Moon shall devour them and their
heritage.



1. According to Hosea chapter 5 verse 8, Where did Hosea
want a ram's horn blown, in addition to Ramah, and Beth-
Aven?

“Blow the ram’s horn in Gibeah,
2. According to Hosea chapter 5 verse 8, In what city did

Hosea want the trumpet to be blown, besides Gibeah and
Beth-aven?

The trumpet in Ramah!
3. According to Hosea chapter 5 verse 8, In what city did

Hosea want a cry to go out, in addition to having a horn
blown in Gibeah, and a trumpet blown in Ramah?

Cry aloud at Beth Aven,
4. According to Hosea chapter 5 verse 8, Whom did Hosesa

say should look behind him? (metaphorically talking about
a whole tribe of Israel)

‘Look behind you, O Benjamin!’



1. According to Hosea chapter 5 verse 9, Which tribe of Is‐
rael will be desolate in the day of rebuke?

Ephraim shall be desolate in the day of rebuke;
2. According to Hosea chapter 5 verse 9, Was Ephraim part

of the tribes of Israel, or part of the tribes of Judah?
Among the tribes of Israel

3. According to Hosea chapter 5 verse 9, What does God say
about His predictions about the future?

I make known what is sure.



1. According to Hosea chapter 5 verse 10, Hosea made the
accusation against the Princes of Judah that they were like
people who did what?

“The princes of Judah are like those who remove
a landmark;

2. According to Hosea chapter 5 verse 10, What did God say
He would do to the princes of Judah?

I will pour out My wrath on them like water.



1. According to Hosea chapter 5 verse 11, describe the condi‐
tion of Ephraim's people, and law system, because they
willingly walked by human precept. (2 points)

Ephraim is oppressed and broken in judgment,
2. According to Hosea chapter 5 verse 11, Why were the

people of Ephraim oppressed, and broken in judgment?
Because he willingly walked by human precept.



1. According to Hosea chapter 5 verse 12, What will God be
like to Ephraim?

Therefore I will be to Ephraim like a moth,
2. According to Hosea chapter 5 verse 12, God will be like a

moth to whom?
Therefore I will be to Ephraim like a moth,

3. According to Hosea chapter 5 verse 12, What will God be
like to Judah?

And to the house of Judah like rottenness.
4. According to Hosea chapter 5 verse 12, To whom will

God be like rotteness?
And to the house of Judah like rottenness.



1. According to Hosea chapter 5 verse 13, When who was
sick, he went to Assyria and sent to King Jareb, to see if he
would get better?

“When Ephraim saw his sickness,
2. According to Hosea chapter 5 verse 13, When did Ephraim

go to Assyria to seek help from King Jareb?
“When Ephraim saw his sickness,

3. According to Hosea chapter 5 verse 13, What did Judah
have, that he sent to King Jareb for help?

And Judah saw his wound,
4. According to Hosea chapter 5 verse 13, To what country

did Ephraim send, when he was sick?
Then Ephraim went to Assyria

5. According to Hosea chapter 5 verse 13, To which king of
Assyria did Ephraim send, when he was sick?

And sent to King Jareb;
6. According to Hosea chapter 5 verse 13, What did Hosea

say the king of Assyria could NOT do for Ephraim or
Judah, in addition to not healing his wound?

Yet he cannot cure you,
7. According to Hosea chapter 5 verse 13, What did Hosea



say the king of Assyria could NOT do for Ephraim or
Judah, in addition to not curing him of his sickness?

Nor heal you of your wound.



1. According to Hosea chapter 5 verse 14, What animal did
God say He would be like to Ephraim?.x 2

For I will be like a lion to Ephraim,
2. According to Hosea chapter 5 verse 14, God said He

would be like a young lion to whom? Be specific.
And like a young lion to the house of Judah.

3. According to Hosea chapter 5 verse 14, What did God say
he would do with Judah? (2 points)

I, even I, will tear them and go away;
4. According to Hosea chapter 5 verse 14, When God said

He would take away Judah, what else did he say about the
possiblilty of them being rescued?

I will take them away, and no one shall rescue.



1. According to Hosea chapter 5 verse 15, Where did God
say He would go, until the people acknowledge their of‐
fense?

I will return again to My place
2. According to Hosea chapter 5 verse 15, God said He

would go back to His place until the children of Israel did
what?

Till they acknowledge their offense.
3. According to Hosea chapter 5 verse 15, God said the peo‐

ple will eventually do what, to acknowledge their offense?
Then they will seek My face;

4. According to Hosea chapter 5 verse 15, What circum‐
stances did God say would cause the people to earnestly
seek Him?

In their affliction they will earnestly seek Me.”



1. According to Hosea chapter 6 verse 1, What was Hosea
encouraging the people to do?

Come, and let us return to the Lord;
2. According to Hosea chapter 6 verse 1, Hosea said God had

torn them, but if they returned to Him, what would God
do?

For He has torn, but He will heal us;
3. According to Hosea chapter 6 verse 1, Hosea said that God

had done what to them, but if they returned to Him, He
would heal them?

For He has torn, but He will heal us;
4. According to Hosea chapter 6 verse 1, Hosea said God had

done what to them, but He would bind them up, if they re‐
turned to God?

He has stricken, but He will bind us up.
5. According to Hosea chapter 6 verse 1, Hosea said God had

stricken, but would do what, if they returned to Him?
He has stricken, but He will bind us up.



1. According to Hosea chapter 6 verse 2, After how many
days, did Hosea say God would revive them (us?)?

After two days He will revive us;
2. According to Hosea chapter 6 verse 2, On what day did

Hosea say God would raise them (us?)up?
On the third day He will raise us up,

3. According to Hosea chapter 6 verse 2, What would be the
purpose of God raising the Children of Israel up on the
third day?

That we may live in His sight.



1. According to Hosea chapter 6 verse 3, What did Hosea tell
the children of Israel they should pursue?

Let us know, Let us pursue the knowledge of the
Lord.

2. According to Hosea chapter 6 verse 3, Hosea compares
God's schedule as regular as what daily event?

His going forth is established as the morning;
3. According to Hosea chapter 6 verse 3, What simile does

Hosea use, to compare how God will come to them, if they
seek Him?

He will come to us like the rain,
4. According to Hosea chapter 6 verse 3, Like what two tim‐

ings of rain did Hosea compare God coming to them, if the
children of Israel would truly seek after God?

Like the latter and former rain to the earth.



1. According to Hosea chapter 6 verse 4, Hosea is exasper‐
ated with Judah and who else? He doesn't know what to do
with them.

“O Ephraim, what shall I do to you?
2. According to Hosea chapter 6 verse 4, Hosea is exasper‐

ated with Ephraim and who else? He doesn't know what to
do with them.

O Judah, what shall I do to you?
3. According to Hosea chapter 6 verse 4, Hosea compared

the Israelites' faithfulness to what object?
For your faithfulness is like a morning cloud,

4. According to Hosea chapter 6 verse 4, Hosea said the Is‐
raelites' faithfulness disappears like what?

And like the early dew it goes away.



1. According to Hosea chapter 6 verse 5, With whom has
God hewn the children of Israel?

Therefore I have hewn them by the prophets,
2. According to Hosea chapter 6 verse 5, With what did God

say he has slain the children of Israel? Be specific.
I have slain them by the words of My mouth;

3. According to Hosea chapter 6 verse 5, Hosea compares
God's judgments with what?

And your judgments are like light that goes
forth.



1. According to Hosea chapter 6 verse 6, What does God de‐
sire more than sacrifice?

For I desire mercy and not sacrifice,
2. According to Hosea chapter 6 verse 6, God wants mercy

and not what?
For I desire mercy and not sacrifice,

3. According to Hosea chapter 6 verse 6, What does God de‐
sire more than burnt offerings?

And the knowledge of God more than burnt of‐
ferings.

4. According to Hosea chapter 6 verse 6, God wants people
to have the knowledge of God more than he wants what?

And the knowledge of God more than burnt of‐
ferings.



1. According to Hosea chapter 6 verse 7, What did God say
the children of Israel had done with the covenant?

“But like men they transgressed the covenant;
2. According to Hosea chapter 6 verse 7, How did God say

the children of Israel had dealt with Him. Be specific.
There they dealt treacherously with Me.



1. According to Hosea chapter 6 verse 8, Which city did
Hosea say was a city of evildoers?

Gilead is a city of evildoers
2. According to Hosea chapter 6 verse 8, What accusation

did Hosea have against the city of Gilead?
Gilead is a city of evildoers

3. According to Hosea chapter 6 verse 8, With what was the
city of Gilead defiled?

And defiled with blood.



1. According to Hosea chapter 6 verse 9, To what bad group
of people does Hosea compare the priests?

As bands of robbers lie in wait for a man,
2. According to Hosea chapter 6 verse 9, What did Hosea say

the priests do on the way to Shechem?
So the company of priests murder on the way to
Shechem;

3. According to Hosea chapter 6 verse 9, On the way to what
city does Hosea say the priests commit murder?

So the company of priests murder on the way to
Shechem;

4. According to Hosea chapter 6 verse 9, What else does
Hosea accuse the priests, in addition to murder?

Surely they commit lewdness.



1. According to Hosea chapter 6 verse 10, What kind of thing
did Hosea say he saw in the house of Israel?

I have seen a horrible thing in the house of Is‐
rael:

2. According to Hosea chapter 6 verse 10, What bad actions
did Hosea say was going on in Ephraim?

There is the harlotry of Ephraim;
3. According to Hosea chapter 6 verse 10, Hosea said there

was harlotry going on in what tribe?
There is the harlotry of Ephraim;

4. According to Hosea chapter 6 verse 10, Because of the
harlotry in Ephraim, what had happened to the land?

Israel is defiled.



1. According to Hosea chapter 6 verse 11, What did Hosea
say God had promised the captives of Judah when they re‐
turned?

Also, O Judah, a harvest is appointed for you,
2. According to Hosea chapter 6 verse 11, When did God

promise the captives of Judah a harvest?
When I return the captives of My people.



1. According to Hosea chapter 7 verse 1, What did God say
He would have done for Israel, but their iniquity was un‐
covered, like a band of robbers?

“When I would have healed Israel,
2. According to Hose 7:1, God said He would have healed Is‐

rael, but then what did He find out about Ephraim?
Then the iniquity of Ephraim was uncovered,

3. According to Hosea chapter 7 verse 1, God said He would
have healed Israel, but then what did He find out about
Samaria?

And the wickedness of Samaria.
4. According to Hosea chapter 7 verse 1, What was the in‐

dictment against the people of Ephraim and Samaria?
What sin had they committed?

For they have committed fraud;
5. According to Hosea chapter 7 verse 1, Hosea said that

Ephraim and Samaria had committed fraud by having what
kind of person come in?

A thief comes in;
6. According to Hosea chapter 7 verse 1, Who was taking

spoil outside?



A band of robbers takes spoil outside.
7. According to Hosea chapter 7 verse 1, A band of robbers

was doing what?
A band of robbers takes spoil outside.



1. According to Hosea chapter 7 verse 2, What did God say
the children of Israel did not consider, when they were like
robbers outside taking the spoil?

They do not consider in their hearts That I re‐
member all their wickedness;

2. According to Hosea chapter 7 verse 2, What is now sur‐
rounding the wicked people of Ephraim and Samaria?

Now their own deeds have surrounded them;
3. According to Hosea chapter 7 verse 2, What is before

God's face?
Now their own deeds have surrounded them;

4. According to Hosea chapter 7 verse 2, Where are all the
people's bad deeds ?

They are before My face.



1. According to Hosea chapter 7 verse 3, Hosea said the peo‐
ple were making the king glad with what behavior?

They make a king glad with their wickedness,
2. According to Hosea chapter 7 verse 3, Whom were the

people making glad with their wickedness?
They make a king glad with their wickedness,

3. According to Hosea chapter 7 verse 3, Hosea said the peo‐
ple were making the princes happy with what behavior?

And princes with their lies.
4. According to Hosea chapter 7 verse 3, Whom were the

people making happy with their lies?
And princes with their lies.



1. According to Hosea chapter 7 verse 4, Who did Hosea say
was like an oven heated by a baker?

“They are all adulterers.
2. According to Hosea chapter 7 verse 4, Hosea said the

adulterers were like what household appliance?
Like an oven heated by a baker—

3. According to Hosea chapter 7 verse 4, When did the baker
stop stirring the fire?

He ceases stirring the fire after kneading the
dough,

4. According to Hosea chapter 7 verse 4, The bakers stops
stirring the fire after he does what?

He ceases stirring the fire after kneading the
dough,

5. According to Hosea chapter 7 verse 4, The baker doesn't
tend the oven until what happens to the dough?

Until it is leavened.



1. According to Hosea chapter 7 verse 5, Whom did the
princes make sick with wine?

In the day of our king
2. According to Hosea chapter 7 verse 5, Who make the king

sick by making him inflamed with wine?
Princes have made him sick,

3. According to Hosea chapter 7 verse 5, How did the princes
make the king sick?

inflamed with wine;
4. According to Hosea chapter 7 verse 5, Hosea said the king

had stretched out his hand with whom?
He stretched out his hand with scoffers.



1. According to Hosea chapter 7 verse 6, Like what did
Hosea say the people prepared their heart?

They prepare their heart like an oven,
2. According to Hosea chapter 7 verse 6, What did Hosea say

they prepared like an oven?
They prepare their heart like an oven,

3. According to Hosea chapter 7 verse 6, What do the people
do while their baker sleeps all night?

While they lie in wait;
4. According to Hosea chapter 7 verse 6, What is the baker

doing while other people lie in wait?
Their baker sleeps all night;

5. According to Hosea chapter 7 verse 6, Who sleeps all
night?

Their baker sleeps all night;
6. According to Hosea chapter 7 verse 6, To what does

Hosea liken the people who lie in wait while the baker
sleeps?

In the morning it burns like a flaming fire.



1. According to Hosea chapter 7 verse 7, Hosea compares the
judges and kings of Israel like what household appliance?

They are all hot, like an oven,
2. According to Hosea chapter 7 verse 7, whom did Hosea

say had been devoured by corruption?
And have devoured their judges;

3. According to Hosea chapter 7 verse 7, Hosea said all of
what kind of their leaders had fallen?

All their kings have fallen.
4. According to Hosea chapter 7 verse 7, What did Hosea say

Israel's judges and kings didn't do, to help keep them from
being corrupt?

None among them calls upon Me.



1. According to Hosea chapter 7 verse 8, Who had mixed
himself among the peoples?

“Ephraim has mixed himself among the peoples;
2. According to Hosea chapter 7 verse 8, Ephraim had done

what, and was like a cake unturned?
“Ephraim has mixed himself among the peoples;

3. According to Hosea chapter 7 verse 8, To what edible item
did Hosea compare Ephraim?

Ephraim is a cake unturned.



1. According to Hosea chapter 7 verse 9, What did Hosea say
had devoured Ephraim's strengh?

Aliens have devoured his strength,
2. According to Hosea chapter 7 verse 9, What did Hosea say

the aliens had done to Ephraim?
Aliens have devoured his strength,

3. According to Hosea chapter 7 verse 9, Hosea said the
aliens were destroying Ephraim's strength, and what is the
problem?

But he does not know it;
4. According to Hosea chapter 7 verse 9, Hosea is describing

Ephraim as a middle-aged man. How do we know that?
Yes, gray hairs are here and there on him,

5. According to Hosea chapter 7 verse 9, Hosea says that
Ephraim is like a middle-aged man, with gray hair here
and there. What is the problem, though, that Hosea de‐
scribed with that?

Yet he does not know it.



1. According to Hosea chapter 7 verse 10, What did Hosea
say was testifying to his face?

And the pride of Israel testifies to his face,
2. According to Hosea chapter 7 verse 10, Even after Israel

has had witnesses testify against him, what was not hap‐
pening in Israel?

But they do not return to the Lord their God,
3. According to Hosea 7:10, Yes or No? Did Hosea say the

Israelites repented after they had been testified against?
Nor seek Him for all this.



1. According to Hosea chapter 7 verse 11, To what bird did
Hosea compare Ephraim?

“Ephraim also is like a silly dove, without sense
—

2. According to Hosea chapter 7 verse 11, Hosea compares
which tribe of Israel to a silly dove?

“Ephraim also is like a silly dove, without sense
—

3. According to Hosea chapter 7 verse 11, Which world em‐
pire did Hosea say that Ephraim was calling for help, be‐
sides Assyria?

They call to Egypt,
4. According to Hosea chapter 7 verse 11, Which world em‐

pire did Hosea say that Ephraim was calling for help, be‐
sides Egypt?

They go to Assyria.
5. According to Hosea chapter 7 verse 11, Name the two

world empires with which Ephraim was trying to make al‐
liances?

They go to Assyria.



1. According to Hosea chapter 7 verse 12, God said wherever
the people go, what will God do to them?

Wherever they go, I will spread My net on them;
2. According to Hosea chapter 7 verse 12, Where would the

people be when God spread His net on them?
Wherever they go, I will spread My net on them;

3. According to Hosea chapter 7 verse 12, Hosea says God
will bring Israel down, as if He were doing what activity?

I will bring them down like birds of the air;
4. According to Hosea chapter 7 verse 12, Hosea says God

will chastise them according to what?
I will chastise them According to what their con‐
gregation has heard.

5. According to Hosea chapter 7 verse 12, Hosea says God
will do what with the Israelites, according to what the con‐
gregation has heard?

I will chastise them According to what their con‐
gregation has heard.



1. According to Hosea chapter 7 verse 13, What did God pro‐
nounce on the people of Israel, because they had fled from
Him, by breaking His commandments?

“Woe to them, for they have fled from Me!
2. According to Hosea chapter 7 verse 13, What did God say

would happen to them, because they transgressed against
God?

Destruction to them,
3. According to Hosea chapter 7 verse 13, Why did God pro‐

nounce destruction to the Israelites?
Because they have transgressed against Me!

4. According to Hosea chapter 7 verse 13, What did God say
He had done for the Israelites, but they spoke lies against
God?

Though I redeemed them,
5. According to Hosea chapter 7 verse 13, Even though God

redeemed the Israelites, how did they treat Him in return?
Yet they have spoken lies against Me.



1. According to Hosea chapter 7 verse 14, What did God say
was missing when people were wailing on their beds?

They did not cry out to Me with their heart
When they wailed upon their beds.

2. According to Hosea chapter 7 verse 14, When did God say
the people were not crying out to Him with their whole
hearts?

They did not cry out to Me with their heart
When they wailed upon their beds.

3. According to Hosea chapter 7 verse 14, For what two
foods were people gathering together, but were still rebel‐
lious?

“They assemble together for grain and new wine,
4. According to Hosea chapter 7 verse 14, Even though the

Israelites were gathering together for grain and new wine,
suggesting they were thanking God for the harvests, what
were they really still doing?

They rebel against Me;



1. According to Hosea chapter 7 verse 15, God said that Is‐
rael devised evil against Him, even though He had done
what?

Though I disciplined and strengthened their
arms,

2. According to Hosea 7:15, Even though God disciplined
and strengthened Israel's arms, what did they do in return?

Yet they devise evil against Me;



1. According to Hosea chapter 7 verse 16, God said that Is‐
rael returned, but not to whom? Be specific.

They return, but not to the Most High;
2. According to Hosea chapter 7 verse 16, To what weapon

of war did God liken the Israelites?
They are like a treacherous bow.

3. According to Hosea chapter 7 verse 16, Whom did God
say would fall by the sword for the cursings of their
tongue?

Their princes shall fall by the sword For the
cursings of their tongue.

4. According to Hosea chapter 7 verse 16, What did God say
would happen to Israel's princes? Be specific.

Their princes shall fall by the sword For the
cursings of their tongue.

5. According to Hosea chapter 7 verse 16, Why did God say
Israel's princes would fall by the sword?

Their princes shall fall by the sword For the
cursings of their tongue.

6. According to Hosea chapter 7 verse 16, What would the
Israelites experience in the land of Egypt?



This shall be their derision in the land of Egypt.
7. According to Hosea chapter 7 verse 16, Where did God

say the Israelites would experience derision?
This shall be their derision in the land of Egypt.
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Instrucciones generales

El Programa de Memorización Bíblica de Ready Answers está
diseñado para ayudarlo a memorizar pasajes de la Biblia Fácil y
rápidamente. Se basa en muchas estrategias probadas para la
memorización. Aunque este material está diseñado para ayudar a
los equipos que estudian en 2019 a prepararse para las pruebas de
Experiencia Bíblica Pathfinder a principios de 2020, esperamos
que otros encuentren útil a quienes desean familiarizarse con
Ezra, Nehamiah, Hosea, Amos, Jonah y Micah. Más materiales
de aprendizaje e instrucciones sobre cómo usarlos están
disponibles en el páginas ReadyAnswers.org PBE2020

Esperamos y rezamos que esto te ayude a aprender más comple‐
tamente de la Palabra de Dios.

Bill and Shelley Houser

http://readyanswers.org/PathfinderBibleExperience/P20/P20.html


Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.



Oseas capítulo 1 versículo 2.

Comienzo de la palabra que Jehová habló por medio de Oseas.
Dijo Jehová a Oseas: «Ve, toma por mujer a una prostituta y ten
hijos de prostitución con ella, porque la tierra se prostituye
apartándose de Jehová.»



Oseas capítulo 1 versículo 3.

Fue, pues, y tomó a Gomer, hija de Diblaim, la cual concibió y le
dio a luz un hijo.



Oseas capítulo 1 versículo 4.

Entonces Jehová le dijo: «Ponle por nombre Jezreel, porque den‐
tro de poco castigaré a la casa de Jehú a causa de la sangre derra‐
mada en Jezreel, y haré cesar el reinado de la casa de Israel.



Oseas capítulo 1 versículo 5.

Aquel día quebraré el arco de Israel en el valle de Jezreel.»



Oseas capítulo 1 versículo 6.

Concibió Gomer otra vez y dio a luz una hija. Dios dijo a Oseas:
«Ponle por nombre Lo-ruhama, porque no me compadeceré más
de la casa de Israel, ni los perdonaré.



Oseas capítulo 1 versículo 7.

»Pero de la casa de Judá tendré misericordia: los salvaré por
Jehová, su Dios. No los salvaré con arco, ni con espada, ni con
guerra, ni con caballos ni jinetes».



Oseas capítulo 1 versículo 8.

Después de haber destetado a Lo-ruhama, Gomer concibió y dio
a luz un hijo.



Oseas capítulo 1 versículo 9.

Y dijo Dios: «Llámalo Lo-ammi, porque vosotros no sois mi
pueblo ni yo seré vuestro Dios.»



Oseas capítulo 1 versículo 10.

Con todo, el número de los hijos de Israel será como la arena del
mar, que no se puede medir ni contar. Y en el lugar donde se les
dijo: «Vosotros no sois mi pueblo», se les dirá: «Sois hijos del
Dios viviente.»



Oseas capítulo 1 versículo 11.

Se congregarán los hijos de Judá y de Israel, nombrarán un solo
jefe y se levantarán de la tierra, porque grande será el día de
Jezreel.



Oseas capítulo 2 versículo 1.

Decid a vuestros hermanos: «Pueblo mío», y a vuestras her‐
manas: «Compadecida».



Oseas capítulo 2 versículo 2.

¡Contended con vuestra madre, contended, porque ella no es mi
mujer ni yo su marido! Que aparte de su rostro sus prostituciones,
y sus adulterios de entre sus pechos,



Oseas capítulo 2 versículo 3.

no sea que yo la despoje, la desnude y la deje como el día en que
nació; haga de ella un desierto, la convierta en tierra seca y la
mate de sed.



Oseas capítulo 2 versículo 4.

No tendré misericordia de sus hijos, porque son hijos de prosti‐
tución.



Oseas capítulo 2 versículo 5.

Pues su madre se prostituyó, la que los dio a luz se deshonró,
porque dijo: «Iré tras mis amantes, que me dan mi pan y mi agua,
mi lana y mi lino, mi aceite y mi bebida.»



Oseas capítulo 2 versículo 6.

Por tanto, cerraré con espinos su camino, la cercaré con seto y no
hallará sus caminos.



Oseas capítulo 2 versículo 7.

Seguirá a sus amantes, pero no los alcanzará; los buscará, pero no
los hallará. Entonces dirá: «Regresaré a mi primer marido,
porque mejor me iba entonces que ahora.»



Oseas capítulo 2 versículo 8.

Ella no reconoció que yo era quien le daba el trigo, el vino y el
aceite, quien multiplicaba la plata y el oro que ofrecían a Baal.



Oseas capítulo 2 versículo 9.

Por tanto, volveré y tomaré mi trigo a su tiempo y mi vino en su
estación; le quitaré mi lana y mi lino que le había dado para
cubrir su desnudez.



Oseas capítulo 2 versículo 10.

Ahora descubriré su locura delante de los ojos de sus amantes, y
nadie la librará de mis manos.



Oseas capítulo 2 versículo 11.

Haré cesar todo su gozo, sus fiestas, sus nuevas lunas, sus
sábados y todas sus solemnidades.



Oseas capítulo 2 versículo 12.

Haré talar sus vides y sus higueras, de las cuales dijo: «Éste es el
salario que me dieron mis amantes.» Las convertiré en un mator‐
ral y se las comerán las bestias del campo.



Oseas capítulo 2 versículo 13.

La castigaré por los días en que quemaba incienso a los baales,
cuando se adornaba con sortijas y collares y se iba tras sus
amantes olvidándose de mí, dice Jehová.



Oseas capítulo 2 versículo 14.

Por eso voy a seducirla; la llevaré al desierto y hablaré a su
corazón.



Oseas capítulo 2 versículo 15.

Le daré sus viñas desde allí, y haré del valle de Acor una puerta
de esperanza. Y allí cantará, como en los días de su juventud,
como en el día de su subida de la tierra de Egipto.



Oseas capítulo 2 versículo 16.

En aquel tiempo, dice Jehová, me llamarás Ishi, y nunca más me
llamarás Baali.



Oseas capítulo 2 versículo 17.

Porque quitaré de su boca los nombres de los baales, y nunca más
se mencionarán sus nombres.



Oseas capítulo 2 versículo 18.

En aquel tiempo haré en favor de ellos un pacto con las bestias
del campo, con las aves del cielo y las serpientes de la tierra.
Quitaré de la tierra el arco, la espada y la guerra, y te haré dormir
segura.



Oseas capítulo 2 versículo 19.

Te desposaré conmigo para siempre; te desposaré conmigo en
justicia, juicio, benignidad y misericordia.



Oseas capítulo 2 versículo 20.

Te desposaré conmigo en fidelidad, y conocerás a Jehová.



Oseas capítulo 2 versículo 21.

En aquel tiempo yo responderé, dice Jehová; responderé a los
cielos, y ellos responderán a la tierra,



Oseas capítulo 2 versículo 22.

y la tierra responderá al trigo, al vino y al aceite, y ellos respon‐
derán a Jezreel.



Oseas capítulo 2 versículo 23.

La sembraré para mí en la tierra; tendré misericordia de Lo-
ruhama y diré a Lo-ammi: «¡Tú eres mi pueblo!», y él dirá:
«¡Dios mío!»



Oseas capítulo 3 versículo 1.

Me dijo otra vez Jehová: «Ve y ama a una mujer amada de su
compañero y adúltera; así ama Jehová a los hijos de Israel,
aunque ellos se vuelven a dioses ajenos y aman las tortas de
pasas.»



Oseas capítulo 3 versículo 2.

Entonces la compré para mí por quince siclos de plata y un
homer y medio de cebada.



Oseas capítulo 3 versículo 3.

Le dije: «Tú serás mía durante muchos días; no fornicarás ni te
entregarás a otro hombre, y yo haré lo mismo contigo.»



Oseas capítulo 3 versículo 4.

Porque muchos días estarán los hijos de Israel sin rey, sin
príncipe, sin sacrificio, sin estatua, sin efod y sin terafines.



Oseas capítulo 3 versículo 5.

Después volverán los hijos de Israel, buscarán a Jehová, su Dios,
y a David, su rey; y temerán a Jehová y a su bondad al fin de los
días.



Oseas capítulo 4 versículo 1.

Oíd la palabra de Jehová, hijos de Israel, porque Jehová con‐
tiende con los moradores de la tierra, pues no hay verdad, ni mis‐
ericordia, ni conocimiento de Dios en la tierra.



Oseas capítulo 4 versículo 2.

El perjurio y la mentira, el asesinato, el robo y el adulterio
prevalecen, y se comete homicidio tras homicidio.



Oseas capítulo 4 versículo 3.

Por lo cual se enlutará la tierra y se extenuará todo morador de
ella; las bestias del campo, las aves del cielo y aun los peces del
mar morirán.



Oseas capítulo 4 versículo 4.

«¡Que nadie acuse ni reprenda a otro! Tu pueblo es como los que
resisten al sacerdote.



Oseas capítulo 4 versículo 5.

Tropezarás por tanto en pleno día, y de noche el profeta tropezará
contigo, y a tu madre destruiré.



Oseas capítulo 4 versículo 6.

Mi pueblo fue destruido porque le faltó conocimiento. Por cuanto
desechaste el conocimiento, yo te echaré del sacerdocio; puesto
que olvidaste la ley de tu Dios, también yo me olvidaré de tus
hijos.



Oseas capítulo 4 versículo 7.

»Cuanto más aumentaban, más pecaban contra mí; pues también
yo cambiaré su honra en afrenta.



Oseas capítulo 4 versículo 8.

Del pecado de mi pueblo comen, y en su maldad levantan su
alma.



Oseas capítulo 4 versículo 9.

Lo mismo será con el pueblo que con el sacerdote: los castigaré
por su conducta y les pagaré conforme a sus obras.



Oseas capítulo 4 versículo 10.

Comerán, mas no se saciarán; fornicarán, mas no se multi‐
plicarán, porque dejaron de servir a Jehová.



Oseas capítulo 4 versículo 11.

»Fornicación, vino y mosto quitan el juicio.



Oseas capítulo 4 versículo 12.

Mi pueblo consulta a su ídolo de madera, y el leño le responde;
porque un espíritu de fornicación lo hizo errar, y dejaron a su
Dios por fornicar.



Oseas capítulo 4 versículo 13.

Sobre las cimas de los montes sacrificaron, y quemaron incienso
sobre los collados, y debajo de las encinas, álamos y olmos, pues
buena es su sombra. Por tanto, vuestras hijas fornicarán y vues‐
tras nueras cometerán adulterio.



Oseas capítulo 4 versículo 14.

No castigaré a vuestras hijas cuando forniquen, ni a vuestras
nueras cuando cometan adulterio; porque ellos mismos se van
con rameras, y con malas mujeres sacrifican. Por tanto, el pueblo
sin entendimiento caerá.



Oseas capítulo 4 versículo 15.

»Si tú, Israel, fornicas, que al menos no peque Judá. ¡No entréis
en Gilgal, ni subáis a Bet-avén, ni juréis: “Vive Jehová”!



Oseas capítulo 4 versículo 16.

Porque como novilla indómita se apartó Israel; ¿los apacentará
ahora Jehová como a corderos en ancho prado?



Oseas capítulo 4 versículo 17.

Efraín es dado a ídolos, ¡déjalo!



Oseas capítulo 4 versículo 18.

Su bebida se corrompió, fornicaron sin cesar, sus príncipes
amaron lo que avergüenza.



Oseas capítulo 4 versículo 19.

¡Un viento los llevará en sus alas, y se avergonzarán de sus sacri‐
ficios!»



Oseas capítulo 5 versículo 1.

«Sacerdotes, oíd esto, casa de Israel, estad atentos, casa del rey,
escuchad: Contra vosotros es el juicio, pues habéis sido un lazo
en Mizpa, una red tendida sobre Tabor.



Oseas capítulo 5 versículo 2.

Haciendo víctimas han bajado hasta lo profundo; por tanto, los
castigaré a todos ellos.



Oseas capítulo 5 versículo 3.

Yo conozco a Efraín, e Israel no me es desconocido; tú, Efraín,
ahora te has prostituido, y se ha contaminado Israel.»



Oseas capítulo 5 versículo 4.

No piensan en convertirse a su Dios, pues en medio de ellos hay
un espíritu de fornicación y no conocen a Jehová.



Oseas capítulo 5 versículo 5.

La soberbia de Israel testificará en su contra; Israel y Efraín
tropezarán por su pecado, y Judá tropezará también con ellos.



Oseas capítulo 5 versículo 6.

Con sus ovejas y con sus vacas andarán buscando a Jehová, mas
no lo hallarán: ¡Se ha apartado de ellos!



Oseas capítulo 5 versículo 7.

Contra Jehová prevaricaron, porque han engendrado hijos de
extraños; ahora serán consumidos en un solo mes ellos y sus
heredades.



Oseas capítulo 5 versículo 8.

¡Tocad la bocina en Gabaa y la trompeta en Ramá! ¡Sonad la
alarma en Bet-avén! ¡Alerta, Benjamín!



Oseas capítulo 5 versículo 9.

Efraín será asolado en el día del castigo; entre las tribus de Israel
hice conocer la verdad.



Oseas capítulo 5 versículo 10.

«Los príncipes de Judá han sido como los que traspasan los lin‐
deros; ¡pero sobre ellos derramaré a raudales mi ira!



Oseas capítulo 5 versículo 11.

Efraín está oprimido, violados sus derechos, porque quiso andar
en pos de vanidades.



Oseas capítulo 5 versículo 12.

Yo, pues, seré como polilla a Efraín y como carcoma a la casa de
Judá.



Oseas capítulo 5 versículo 13.

Verá Efraín su enfermedad y Judá su llaga; irá entonces Efraín a
Asiria y pedirá ayuda al gran rey, pero él no podrá sanaros ni os
curará la llaga.



Oseas capítulo 5 versículo 14.

Porque yo seré como león a Efraín y como cachorro de león a la
casa de Judá; yo, yo mismo los despedazaré, y me iré; los ar‐
rebataré, y nadie podrá librarlos.



Oseas capítulo 5 versículo 15.

»Volveré luego a mi lugar, hasta que reconozcan su pecado y
busquen mi rostro. ¡En medio de su angustia me buscarán!»



Oseas capítulo 6 versículo 1.

Venid y volvamos a Jehová, pues él nos destrozó, mas nos
curará; nos hirió, mas nos vendará.



Oseas capítulo 6 versículo 2.

Después de dos días nos hará revivir, al tercer día nos levantará,
y viviremos delante de él.



Oseas capítulo 6 versículo 3.

Esforcémonos por conocer a Jehová: cierta como el alba es su
salida. Vendrá a nosotros como la lluvia, como la lluvia tardía y
temprana viene a la tierra.



Oseas capítulo 6 versículo 4.

«¿Qué haré contigo, Efraín? ¿Qué haré contigo, Judá? Vuestra
piedad es como nube matinal, como el rocío de la madrugada,
que se desvanece.



Oseas capítulo 6 versículo 5.

Por eso los he quebrantado mediante los profetas; con las pal‐
abras de mi boca los maté, y tus juicios brotarán como la luz.



Oseas capítulo 6 versículo 6.

Porque misericordia quiero y no sacrificios, conocimiento de
Dios más que holocaustos.



Oseas capítulo 6 versículo 7.

»Pero ellos, cual Adán, violaron el pacto; allí han pecado contra
mí.



Oseas capítulo 6 versículo 8.

Galaad, ciudad de malhechores, toda manchada de sangre.



Oseas capítulo 6 versículo 9.

Como ladrones al acecho de un hombre, así una compañía de sac‐
erdotes mata y comete infamias en el camino hacia Siquem.



Oseas capítulo 6 versículo 10.

En la casa de Israel he visto cosas horribles: allí fornicó Efraín y
se contaminó Israel.



Oseas capítulo 6 versículo 11.

Para ti también, Judá, está preparada una siega, cuando yo haga
volver el cautiverio de mi pueblo.»



Oseas capítulo 7 versículo 1.

«Mientras curaba yo a Israel, se descubrió la iniquidad de Efraín
y las maldades de Samaria, pues practican el engaño; el ladrón
entra y el salteador despoja afuera.



Oseas capítulo 7 versículo 2.

No consideran en su corazón que tengo memoria de toda su mal‐
dad. Ahora los acorralan sus propias obras, que están delante de
mí.



Oseas capítulo 7 versículo 3.

»Con su maldad alegran al rey; con sus mentiras, a los príncipes.



Oseas capítulo 7 versículo 4.

Todos ellos son adúlteros; son como horno encendido, que el
hornero cesa de avivar desde que se amasa la harina hasta que se
ha fermentado.



Oseas capítulo 7 versículo 5.

En el día de nuestro rey, los príncipes lo hicieron enfermar con
copas de vino; él extendió su mano con los que se burlaban.



Oseas capítulo 7 versículo 6.

Disponen su corazón para la intriga, como se prepara un horno;
toda la noche duerme su hornero, pero a la mañana está encen‐
dido como llama de fuego.



Oseas capítulo 7 versículo 7.

Todos ellos arden como un horno y devoran a sus jueces. Así han
caído todos sus reyes; no hay entre ellos quien me invoque.



Oseas capítulo 7 versículo 8.

Efraín se ha mezclado con los demás pueblos; Efraín es como
torta no volteada.



Oseas capítulo 7 versículo 9.

Gente extraña ha devorado su fuerza, y él no lo sabe. Ya se ha
cubierto de canas, y él no lo sabe.



Oseas capítulo 7 versículo 10.

La soberbia de Israel testificará en su contra. Con todo, ellos no
se vuelven ni buscan a Jehová, su Dios.



Oseas capítulo 7 versículo 11.

Efraín es como paloma incauta, sin discernimiento: claman a
Egipto, acuden a Asiria.



Oseas capítulo 7 versículo 12.

Cuando vayan allá, tenderé sobre ellos mi red, los haré caer como
aves del cielo, los castigaré conforme a lo anunciado en sus
asambleas.



Oseas capítulo 7 versículo 13.

»¡Ay de ellos! porque se apartaron de mí; destrucción vendrá
sobre ellos, porque contra mí se rebelaron. Yo los redimiría, pero
ellos hablan mentiras contra mí.



Oseas capítulo 7 versículo 14.

No clamaron a mí de corazón, cuando se lamentaban sobre sus
lechos; Por trigo y mosto se congregaron, y se han rebelado con‐
tra mí.



Oseas capítulo 7 versículo 15.

Aunque yo los enseñé y fortalecí sus brazos, traman el mal contra
mí.



Oseas capítulo 7 versículo 16.

Volvieron, pero no al Altísimo; fueron como arco que yerra. Sus
príncipes cayeron a espada por la soberbia de su lengua: ¡esto
será motivo de burla en la tierra de Egipto!»



Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los rayos de luz que bajan a Oseas. Debe haber sido
bastante pequeño cuando Dios comenzó a hablar con él,
porque estuvo vivo durante los reinados de tantos reyes.



Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al niño que sostiene la MANGUERA, para rociar
YA (Oseas).



Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira alas bayas (Beeri). El padre de Oseas se llamaba
Beeri.



Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Hay cuatro reyes en un grupo y dos reyes en otro grupo.
El grupo de los cuatro reyes son los reyes de Judá que se
mencionan aquí. Los dos grupos de reyes son los reyes de
Israel. Elige un rey del grupo de 4 reyes para ser Uzías.



Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Elige el próximo rey en el grupo de cuatro reyes para ser
Jotham.



Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Elige el tercer rey, en el grupo de cuatro reyes para ser
Acaz.



Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Elige el último rey del grupo de cuatro reyes para ser
Ezequías.



Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los cuatro grupos de reyes. Ellos son los reyes de
Judá.



Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a uno de los reyes en el grupo de dos reyes, y piense
en él como Jeroboam. Él es realmente Jeroboam II. Ver la
información extra.



Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el último rey en la página, en el grupo de dos reyes.
El es Joás.



Oseas capítulo 1 versículo 1.

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el grupo de dos reyes de reyes. Ellos son los reyes
de Israel.



Oseas capítulo 1 versículo 2.

Comienzo de la palabra que Jehová habló por medio de Oseas.
Dijo Jehová a Oseas: «Ve, toma por mujer a una prostituta y ten
hijos de prostitución con ella, porque la tierra se prostituye
apartándose de Jehová.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la luz que brilla en Oseas, del mensaje del Señor.



Oseas capítulo 1 versículo 2.

Comienzo de la palabra que Jehová habló por medio de Oseas.
Dijo Jehová a Oseas: «Ve, toma por mujer a una prostituta y ten
hijos de prostitución con ella, porque la tierra se prostituye
apartándose de Jehová.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a Oseas.



Oseas capítulo 1 versículo 2.

Comienzo de la palabra que Jehová habló por medio de Oseas.
Dijo Jehová a Oseas: «Ve, toma por mujer a una prostituta y ten
hijos de prostitución con ella, porque la tierra se prostituye
apartándose de Jehová.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la foto de los novios. Mira la mirada traviesa en la
cara de la novia. Ella ha sido una ramera.



Oseas capítulo 1 versículo 2.

Comienzo de la palabra que Jehová habló por medio de Oseas.
Dijo Jehová a Oseas: «Ve, toma por mujer a una prostituta y ten
hijos de prostitución con ella, porque la tierra se prostituye
apartándose de Jehová.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los bebes.



Oseas capítulo 1 versículo 2.

Comienzo de la palabra que Jehová habló por medio de Oseas.
Dijo Jehová a Oseas: «Ve, toma por mujer a una prostituta y ten
hijos de prostitución con ella, porque la tierra se prostituye
apartándose de Jehová.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el suelo que Oseas está regando.



Oseas capítulo 1 versículo 3.

Fue, pues, y tomó a Gomer, hija de Diblaim, la cual concibió y le
dio a luz un hijo.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a Oseas casándose con Gomer



Oseas capítulo 1 versículo 3.

Fue, pues, y tomó a Gomer, hija de Diblaim, la cual concibió y le
dio a luz un hijo.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el árbol e imagina que hay dos limas en él. El sonido
del nombre del padre de Gomer me recuerda a Double
Lime.



Oseas capítulo 1 versículo 3.

Fue, pues, y tomó a Gomer, hija de Diblaim, la cual concibió y le
dio a luz un hijo.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al chico detrás de Oseas y Gomer.



Oseas capítulo 1 versículo 4.

Entonces Jehová le dijo: «Ponle por nombre Jezreel, porque den‐
tro de poco castigaré a la casa de Jehú a causa de la sangre derra‐
mada en Jezreel, y haré cesar el reinado de la casa de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la luz amarilla.



Oseas capítulo 1 versículo 4.

Entonces Jehová le dijo: «Ponle por nombre Jezreel, porque den‐
tro de poco castigaré a la casa de Jehú a causa de la sangre derra‐
mada en Jezreel, y haré cesar el reinado de la casa de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Míralos empujando a Jezabel por la ventana a las órdenes
de Jehú.



Oseas capítulo 1 versículo 4.

Entonces Jehová le dijo: «Ponle por nombre Jezreel, porque den‐
tro de poco castigaré a la casa de Jehú a causa de la sangre derra‐
mada en Jezreel, y haré cesar el reinado de la casa de Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el resto del mapa de Israel. Pronto serían destruidos,
y los restos irán a Asiria.



Oseas capítulo 1 versículo 5.

Aquel día quebraré el arco de Israel en el valle de Jezreel.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire en algún lugar de la imagen donde no haya nada.



Oseas capítulo 1 versículo 5.

Aquel día quebraré el arco de Israel en el valle de Jezreel.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el arco roto y luego el área circundada del Valle de
Jezreel.



Oseas capítulo 1 versículo 6.

Concibió Gomer otra vez y dio a luz una hija. Dios dijo a Oseas:
«Ponle por nombre Lo-ruhama, porque no me compadeceré más
de la casa de Israel, ni los perdonaré.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la chica



Oseas capítulo 1 versículo 6.

Concibió Gomer otra vez y dio a luz una hija. Dios dijo a Oseas:
«Ponle por nombre Lo-ruhama, porque no me compadeceré más
de la casa de Israel, ni los perdonaré.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el círculo de luz amarilla.



Oseas capítulo 1 versículo 6.

Concibió Gomer otra vez y dio a luz una hija. Dios dijo a Oseas:
«Ponle por nombre Lo-ruhama, porque no me compadeceré más
de la casa de Israel, ni los perdonaré.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Lo significa "no" en hebreo. Supongo que Ruamah sig‐
nifica misericordia. Encuentra alguna forma de recordar
este nombre.



Oseas capítulo 1 versículo 6.

Concibió Gomer otra vez y dio a luz una hija. Dios dijo a Oseas:
«Ponle por nombre Lo-ruhama, porque no me compadeceré más
de la casa de Israel, ni los perdonaré.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Comenzaré a hacer cada vez menos artículos en las
imágenes, porque me estoy quedando sin tiempo. Intenta
usar tu imaginación para encontrar formas de recordar las
frases para las que no hay imágenes.



Oseas capítulo 1 versículo 6.

Concibió Gomer otra vez y dio a luz una hija. Dios dijo a Oseas:
«Ponle por nombre Lo-ruhama, porque no me compadeceré más
de la casa de Israel, ni los perdonaré.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el mapa que muestra las tres oleadas de deportación
de las tribus del norte de Israel que van a Asiria.



Oseas capítulo 1 versículo 7.

»Pero de la casa de Judá tendré misericordia: los salvaré por
Jehová, su Dios. No los salvaré con arco, ni con espada, ni con
guerra, ni con caballos ni jinetes».

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a Ezequías extendiendo la carta de acoso y despre‐
cio que Tiglat-pilesar envió a Ezequías. Ezequías le está
pidiendo a Dios que intervenga. Dios mostró misericordia
sobre Ezequías, y fueron salvos.



Oseas capítulo 1 versículo 7.

»Pero de la casa de Judá tendré misericordia: los salvaré por
Jehová, su Dios. No los salvaré con arco, ni con espada, ni con
guerra, ni con caballos ni jinetes».

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los soldados muertos. Dios los mató.



Oseas capítulo 1 versículo 7.

»Pero de la casa de Judá tendré misericordia: los salvaré por
Jehová, su Dios. No los salvaré con arco, ni con espada, ni con
guerra, ni con caballos ni jinetes».

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a uno de los soldados e imagina que lleva un arco.
Los israelitas no fueron salvados por un arco.



Oseas capítulo 1 versículo 7.

»Pero de la casa de Judá tendré misericordia: los salvaré por
Jehová, su Dios. No los salvaré con arco, ni con espada, ni con
guerra, ni con caballos ni jinetes».

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a otro soldado e imagina que tiene una espada. Los
israelitas no fueron salvados por una espada.



Oseas capítulo 1 versículo 7.

»Pero de la casa de Judá tendré misericordia: los salvaré por
Jehová, su Dios. No los salvaré con arco, ni con espada, ni con
guerra, ni con caballos ni jinetes».

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a otro soldado e imagina que los israelitas no lo
mataron en la batalla. Los israelitas no fueron salvados
por su propia batalla.



Oseas capítulo 1 versículo 7.

»Pero de la casa de Judá tendré misericordia: los salvaré por
Jehová, su Dios. No los salvaré con arco, ni con espada, ni con
guerra, ni con caballos ni jinetes».

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la escena de la batalla. No hay caballos Los israeli‐
tas no fueron salvados por caballos.



Oseas capítulo 1 versículo 7.

»Pero de la casa de Judá tendré misericordia: los salvaré por
Jehová, su Dios. No los salvaré con arco, ni con espada, ni con
guerra, ni con caballos ni jinetes».

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la escena de la batalla y elige a otro soldado. El no
es un jinete.



Oseas capítulo 1 versículo 8.

Después de haber destetado a Lo-ruhama, Gomer concibió y dio
a luz un hijo.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la foto de Lo-Ruhamah. Ella está destetada ahora.



Oseas capítulo 1 versículo 8.

Después de haber destetado a Lo-ruhama, Gomer concibió y dio
a luz un hijo.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al chico de la foto.



Oseas capítulo 1 versículo 9.

Y dijo Dios: «Llámalo Lo-ammi, porque vosotros no sois mi
pueblo ni yo seré vuestro Dios.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el círculo de luz. Este es Dios hablando con Oseas.



Oseas capítulo 1 versículo 9.

Y dijo Dios: «Llámalo Lo-ammi, porque vosotros no sois mi
pueblo ni yo seré vuestro Dios.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al niño pequeño en la esquina. Este es Lo-Ammi.



Oseas capítulo 1 versículo 9.

Y dijo Dios: «Llámalo Lo-ammi, porque vosotros no sois mi
pueblo ni yo seré vuestro Dios.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la x en el grupo de personas que siguen la nube. En
un momento, Dios dijo que los hijos de Israel serían su
pueblo, y que él los cuidaría. Ahora, Dios quiere un di‐
vorcio.



Oseas capítulo 1 versículo 9.

Y dijo Dios: «Llámalo Lo-ammi, porque vosotros no sois mi
pueblo ni yo seré vuestro Dios.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la x en la nube que lleva a las personas. Dios era su
Dios, y estaba cuidando a los hijos de Israel allí. Ahora,
Él quiere el divorcio, y ya no se ocupará de ellos.



Oseas capítulo 1 versículo 10.

Con todo, el número de los hijos de Israel será como la arena del
mar, que no se puede medir ni contar. Y en el lugar donde se les
dijo: «Vosotros no sois mi pueblo», se les dirá: «Sois hijos del
Dios viviente.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a las personas en la fila. Son como la arena del mar.



Oseas capítulo 1 versículo 10.

Con todo, el número de los hijos de Israel será como la arena del
mar, que no se puede medir ni contar. Y en el lugar donde se les
dijo: «Vosotros no sois mi pueblo», se les dirá: «Sois hijos del
Dios viviente.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el suelo donde está parada la gente, y luego a la gran
X roja sobre la gente.



Oseas capítulo 1 versículo 10.

Con todo, el número de los hijos de Israel será como la arena del
mar, que no se puede medir ni contar. Y en el lugar donde se les
dijo: «Vosotros no sois mi pueblo», se les dirá: «Sois hijos del
Dios viviente.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la predicción futura de que Dios los acepte. Esto es
probablemente en la resurrección. Ver la información
extra.



Oseas capítulo 1 versículo 11.

Se congregarán los hijos de Judá y de Israel, nombrarán un solo
jefe y se levantarán de la tierra, porque grande será el día de
Jezreel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a los soldados en el lado izquierdo de la imagen.
Ellos son los hijos de Judá.



Oseas capítulo 1 versículo 11.

Se congregarán los hijos de Judá y de Israel, nombrarán un solo
jefe y se levantarán de la tierra, porque grande será el día de
Jezreel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a los soldados en el lado derecho de la imagen. Son
los hijos de Isreal.



Oseas capítulo 1 versículo 11.

Se congregarán los hijos de Judá y de Israel, nombrarán un solo
jefe y se levantarán de la tierra, porque grande será el día de
Jezreel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire al líder religioso que está entre ellos. Él es la cabeza
de los dos.



Oseas capítulo 1 versículo 11.

Se congregarán los hijos de Judá y de Israel, nombrarán un solo
jefe y se levantarán de la tierra, porque grande será el día de
Jezreel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a Jesús viniendo en el cielo. Algunos de ellos irán
con Jesús en la Segunda Venida, arriba de la tierra y hacia
el cielo.



Oseas capítulo 1 versículo 11.

Se congregarán los hijos de Judá y de Israel, nombrarán un solo
jefe y se levantarán de la tierra, porque grande será el día de
Jezreel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire los tanques del ejército, y los aviones de combate, y
el Valle de Jezreel (y Meguido) circulaban en el mapa.
Será una batalla muy sangrienta.



Oseas capítulo 2 versículo 1.

Decid a vuestros hermanos: «Pueblo mío», y a vuestras her‐
manas: «Compadecida».

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a Moisés hablando con los hijos de Israel, y ellos
aceptando el pacto en el Sinaí. Ahora son el pueblo de
Dios. Dios le dice a Oseas que hará un nuevo pacto con
ellos algún día, y que volverán a ser su pueblo.



Oseas capítulo 2 versículo 1.

Decid a vuestros hermanos: «Pueblo mío», y a vuestras her‐
manas: «Compadecida».

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a algunas de las mujeres en la multitud. También
mira el humo del sacrificio en primer plano. Es un
símbolo del derramamiento de sangre de Jesús por nuestra
misericordia.



Oseas capítulo 2 versículo 2.

¡Contended con vuestra madre, contended, porque ella no es mi
mujer ni yo su marido! Que aparte de su rostro sus prostituciones,
y sus adulterios de entre sus pechos,

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la pareja yendo a una corte de divorcio. El hombre
presenta cargos de adulterio contra su esposa.



Oseas capítulo 2 versículo 2.

¡Contended con vuestra madre, contended, porque ella no es mi
mujer ni yo su marido! Que aparte de su rostro sus prostituciones,
y sus adulterios de entre sus pechos,

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al juez y luego a la mujer. Él les dará el divorcio,
para que ella ya no sea la esposa de este hombre.



Oseas capítulo 2 versículo 2.

¡Contended con vuestra madre, contended, porque ella no es mi
mujer ni yo su marido! Que aparte de su rostro sus prostituciones,
y sus adulterios de entre sus pechos,

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al juez y luego al hombre. El hombre ya no será el
esposo de esta mujer.



Oseas capítulo 2 versículo 2.

¡Contended con vuestra madre, contended, porque ella no es mi
mujer ni yo su marido! Que aparte de su rostro sus prostituciones,
y sus adulterios de entre sus pechos,

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la caja roja que muestra a la mujer besando a un
hombre que no es su esposo, y la gran x azul sobre esa es‐
cena. Dios quería que dejaran de cometer adulterio.



Oseas capítulo 2 versículo 2.

¡Contended con vuestra madre, contended, porque ella no es mi
mujer ni yo su marido! Que aparte de su rostro sus prostituciones,
y sus adulterios de entre sus pechos,

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre que está besando a la mujer. Ella es una
mujer casada, entonces él está cometiendo adulterio con
esta mujer. Ahora, mira otra vez la gran X azul. Dios
quería que dejaran de cometer adulterio.



Oseas capítulo 2 versículo 3.

no sea que yo la despoje, la desnude y la deje como el día en que
nació; haga de ella un desierto, la convierta en tierra seca y la
mate de sed.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a la niña, envuelta en nada más que la tela que lleva.



Oseas capítulo 2 versículo 3.

no sea que yo la despoje, la desnude y la deje como el día en que
nació; haga de ella un desierto, la convierta en tierra seca y la
mate de sed.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la imagen del desierto.



Oseas capítulo 2 versículo 3.

no sea que yo la despoje, la desnude y la deje como el día en que
nació; haga de ella un desierto, la convierta en tierra seca y la
mate de sed.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el área del desierto donde la niña tiene sed, y luego
mire a la niña sedienta.



Oseas capítulo 2 versículo 4.

No tendré misericordia de sus hijos, porque son hijos de prosti‐
tución.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los niños hambrientos.



Oseas capítulo 2 versículo 4.

No tendré misericordia de sus hijos, porque son hijos de prosti‐
tución.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los tacones altos y el dinero.



Oseas capítulo 2 versículo 5.

Pues su madre se prostituyó, la que los dio a luz se deshonró,
porque dijo: «Iré tras mis amantes, que me dan mi pan y mi agua,
mi lana y mi lino, mi aceite y mi bebida.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a la mujer en el fondo abrazando a un hombre que
no es su esposo.



Oseas capítulo 2 versículo 5.

Pues su madre se prostituyó, la que los dio a luz se deshonró,
porque dijo: «Iré tras mis amantes, que me dan mi pan y mi agua,
mi lana y mi lino, mi aceite y mi bebida.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la mujer que ahora bebe con sus amantes. Ella está
actuando vergonzosamente.



Oseas capítulo 2 versículo 5.

Pues su madre se prostituyó, la que los dio a luz se deshonró,
porque dijo: «Iré tras mis amantes, que me dan mi pan y mi agua,
mi lana y mi lino, mi aceite y mi bebida.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los amantes con la mujer.



Oseas capítulo 2 versículo 5.

Pues su madre se prostituyó, la que los dio a luz se deshonró,
porque dijo: «Iré tras mis amantes, que me dan mi pan y mi agua,
mi lana y mi lino, mi aceite y mi bebida.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el pan y el agua.



Oseas capítulo 2 versículo 5.

Pues su madre se prostituyó, la que los dio a luz se deshonró,
porque dijo: «Iré tras mis amantes, que me dan mi pan y mi agua,
mi lana y mi lino, mi aceite y mi bebida.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los pernos de tela. Imagina que uno es de lana y el
otro de lino.



Oseas capítulo 2 versículo 5.

Pues su madre se prostituyó, la que los dio a luz se deshonró,
porque dijo: «Iré tras mis amantes, que me dan mi pan y mi agua,
mi lana y mi lino, mi aceite y mi bebida.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las botellas. Uno está lleno de aceite y el otro con
jugo de uva.



Oseas capítulo 2 versículo 6.

Por tanto, cerraré con espinos su camino, la cercaré con seto y no
hallará sus caminos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el camino que se detiene en los arbustos espinosos
en el camino.



Oseas capítulo 2 versículo 6.

Por tanto, cerraré con espinos su camino, la cercaré con seto y no
hallará sus caminos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el muro de espinas, efectivamente cubriendo a al‐
guien.



Oseas capítulo 2 versículo 6.

Por tanto, cerraré con espinos su camino, la cercaré con seto y no
hallará sus caminos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el castillo a lo lejos. Imagina que estaba tratando de
llegar allí para cometer adulterio con sus amantes. Ahora,
ella no puede encontrar los caminos para llevarla allí.



Oseas capítulo 2 versículo 7.

Seguirá a sus amantes, pero no los alcanzará; los buscará, pero no
los hallará. Entonces dirá: «Regresaré a mi primer marido,
porque mejor me iba entonces que ahora.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a la niña corriendo detrás del niño en la caricatura
cerca de la parte superior de la imagen.



Oseas capítulo 2 versículo 7.

Seguirá a sus amantes, pero no los alcanzará; los buscará, pero no
los hallará. Entonces dirá: «Regresaré a mi primer marido,
porque mejor me iba entonces que ahora.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Vea que el niño todavía está muy por delante de ella, y
ella no lo alcanzará.



Oseas capítulo 2 versículo 7.

Seguirá a sus amantes, pero no los alcanzará; los buscará, pero no
los hallará. Entonces dirá: «Regresaré a mi primer marido,
porque mejor me iba entonces que ahora.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la chica que busca al chico, por árbol.



Oseas capítulo 2 versículo 7.

Seguirá a sus amantes, pero no los alcanzará; los buscará, pero no
los hallará. Entonces dirá: «Regresaré a mi primer marido,
porque mejor me iba entonces que ahora.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al chico Ella no lo encontrará.



Oseas capítulo 2 versículo 7.

Seguirá a sus amantes, pero no los alcanzará; los buscará, pero no
los hallará. Entonces dirá: «Regresaré a mi primer marido,
porque mejor me iba entonces que ahora.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a la mujer pensando, y la foto de los novios. Ella
está recordando a su primer esposo.



Oseas capítulo 2 versículo 8.

Ella no reconoció que yo era quien le daba el trigo, el vino y el
aceite, quien multiplicaba la plata y el oro que ofrecían a Baal.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire nuevamente a la niña, que está pensando, pero sin
saber que fue Dios quien le dio las bendiciones. Mira las
manos de Dios dando todas las cosas buenas.



Oseas capítulo 2 versículo 8.

Ella no reconoció que yo era quien le daba el trigo, el vino y el
aceite, quien multiplicaba la plata y el oro que ofrecían a Baal.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las pilas de grano. Esto es para simbolizar su co‐
mida.



Oseas capítulo 2 versículo 8.

Ella no reconoció que yo era quien le daba el trigo, el vino y el
aceite, quien multiplicaba la plata y el oro que ofrecían a Baal.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el jugo de uva.



Oseas capítulo 2 versículo 8.

Ella no reconoció que yo era quien le daba el trigo, el vino y el
aceite, quien multiplicaba la plata y el oro que ofrecían a Baal.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el aceite de oliva.



Oseas capítulo 2 versículo 8.

Ella no reconoció que yo era quien le daba el trigo, el vino y el
aceite, quien multiplicaba la plata y el oro que ofrecían a Baal.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las pilas de monedas de plata y oro.



Oseas capítulo 2 versículo 8.

Ella no reconoció que yo era quien le daba el trigo, el vino y el
aceite, quien multiplicaba la plata y el oro que ofrecían a Baal.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Imagina a la chica dando todas estas cosas como ofrendas
a su falso dios.



Oseas capítulo 2 versículo 9.

Por tanto, volveré y tomaré mi trigo a su tiempo y mi vino en su
estación; le quitaré mi lana y mi lino que le había dado para
cubrir su desnudez.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las manos de Dios otra vez.



Oseas capítulo 2 versículo 9.

Por tanto, volveré y tomaré mi trigo a su tiempo y mi vino en su
estación; le quitaré mi lana y mi lino que le había dado para
cubrir su desnudez.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la "x" en el grano. También está en la niebla, por lo
que se ha ido.



Oseas capítulo 2 versículo 9.

Por tanto, volveré y tomaré mi trigo a su tiempo y mi vino en su
estación; le quitaré mi lana y mi lino que le había dado para
cubrir su desnudez.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la "x" en el jugo de uva?



Oseas capítulo 2 versículo 9.

Por tanto, volveré y tomaré mi trigo a su tiempo y mi vino en su
estación; le quitaré mi lana y mi lino que le había dado para
cubrir su desnudez.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la "x" sobre las bolas de lana y la "x" en la tela de
lino



Oseas capítulo 2 versículo 9.

Por tanto, volveré y tomaré mi trigo a su tiempo y mi vino en su
estación; le quitaré mi lana y mi lino que le había dado para
cubrir su desnudez.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la cara de sorpresa de la mujer.



Oseas capítulo 2 versículo 10.

Ahora descubriré su locura delante de los ojos de sus amantes, y
nadie la librará de mis manos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire al hombre alejarse después de ver los defectos en la
mujer adúltera.



Oseas capítulo 2 versículo 10.

Ahora descubriré su locura delante de los ojos de sus amantes, y
nadie la librará de mis manos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el dedo de Dios apuntando hacia abajo, con un rayo
al lado.



Oseas capítulo 2 versículo 11.

Haré cesar todo su gozo, sus fiestas, sus nuevas lunas, sus
sábados y todas sus solemnidades.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la gente cantando y feliz en la comida del sábado.
Se detendrá



Oseas capítulo 2 versículo 11.

Haré cesar todo su gozo, sus fiestas, sus nuevas lunas, sus
sábados y todas sus solemnidades.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la sucá en el centro de la imagen. Este es el stand
con la mesa adentro. Esto se hace para la Fiesta de los
Tabernáculos, uno de los días de fiesta.



Oseas capítulo 2 versículo 11.

Haré cesar todo su gozo, sus fiestas, sus nuevas lunas, sus
sábados y todas sus solemnidades.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la X sobre la imagen de la luna nueva.



Oseas capítulo 2 versículo 11.

Haré cesar todo su gozo, sus fiestas, sus nuevas lunas, sus
sábados y todas sus solemnidades.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el pan jalá y las velas en la mesa, en la primera ima‐
gen donde miramos la alegría. Esta es una comida de Sha‐
bat o sabado por la noche del viernes.



Oseas capítulo 2 versículo 11.

Haré cesar todo su gozo, sus fiestas, sus nuevas lunas, sus
sábados y todas sus solemnidades.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la imagen de la mayoría de las fiestas judías.



Oseas capítulo 2 versículo 12.

Haré talar sus vides y sus higueras, de las cuales dijo: «Éste es el
salario que me dieron mis amantes.» Las convertiré en un mator‐
ral y se las comerán las bestias del campo.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire los postes de madera donde deberían crecer las
vides.



Oseas capítulo 2 versículo 12.

Haré talar sus vides y sus higueras, de las cuales dijo: «Éste es el
salario que me dieron mis amantes.» Las convertiré en un mator‐
ral y se las comerán las bestias del campo.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los árboles en la distancia.



Oseas capítulo 2 versículo 12.

Haré talar sus vides y sus higueras, de las cuales dijo: «Éste es el
salario que me dieron mis amantes.» Las convertiré en un mator‐
ral y se las comerán las bestias del campo.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire las flores doradas e imagine que representan piezas
de salario de oro.



Oseas capítulo 2 versículo 12.

Haré talar sus vides y sus higueras, de las cuales dijo: «Éste es el
salario que me dieron mis amantes.» Las convertiré en un mator‐
ral y se las comerán las bestias del campo.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las flores que crecen entre los postes de la vid.
Imagina que van a crecer para ser un bosque.



Oseas capítulo 2 versículo 12.

Haré talar sus vides y sus higueras, de las cuales dijo: «Éste es el
salario que me dieron mis amantes.» Las convertiré en un mator‐
ral y se las comerán las bestias del campo.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Busque un camino entre las flores o alguna otra evidencia
de bestias del campo.



Oseas capítulo 2 versículo 13.

La castigaré por los días en que quemaba incienso a los baales,
cuando se adornaba con sortijas y collares y se iba tras sus
amantes olvidándose de mí, dice Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el incienso quemándose.



Oseas capítulo 2 versículo 13.

La castigaré por los días en que quemaba incienso a los baales,
cuando se adornaba con sortijas y collares y se iba tras sus
amantes olvidándose de mí, dice Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la mujer adornada con joyas y aretes.



Oseas capítulo 2 versículo 13.

La castigaré por los días en que quemaba incienso a los baales,
cuando se adornaba con sortijas y collares y se iba tras sus
amantes olvidándose de mí, dice Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Seleccione algún detalle en esta imagen que le recuerde
una o dos palabras clave de esta frase.



Oseas capítulo 2 versículo 13.

La castigaré por los días en que quemaba incienso a los baales,
cuando se adornaba con sortijas y collares y se iba tras sus
amantes olvidándose de mí, dice Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire hacia arriba de la cabeza de la mujer. No todo está
ahí. Esto es para simbolizar que ella olvidó a Dios.



Oseas capítulo 2 versículo 14.

Por eso voy a seducirla; la llevaré al desierto y hablaré a su
corazón.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la mirada amorosa de Jesús en su pueblo.



Oseas capítulo 2 versículo 14.

Por eso voy a seducirla; la llevaré al desierto y hablaré a su
corazón.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los árboles y montañas alrededor. Este es el desierto,
no una gran ciudad.



Oseas capítulo 2 versículo 14.

Por eso voy a seducirla; la llevaré al desierto y hablaré a su
corazón.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a las personas en la foto. Dios los está consolando.



Oseas capítulo 2 versículo 15.

Le daré sus viñas desde allí, y haré del valle de Acor una puerta
de esperanza. Y allí cantará, como en los días de su juventud,
como en el día de su subida de la tierra de Egipto.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los hermosos viñedos en esta imagen.



Oseas capítulo 2 versículo 15.

Le daré sus viñas desde allí, y haré del valle de Acor una puerta
de esperanza. Y allí cantará, como en los días de su juventud,
como en el día de su subida de la tierra de Egipto.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la transición de las colinas al valle. Mire el hermoso
verde, que es un símbolo de esperanza, en las buenas
cosechas.



Oseas capítulo 2 versículo 15.

Le daré sus viñas desde allí, y haré del valle de Acor una puerta
de esperanza. Y allí cantará, como en los días de su juventud,
como en el día de su subida de la tierra de Egipto.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la iglesia en la foto. Imagínese a toda la ciudad
yendo allí a cantar, e imagínelos haciendo eso cuando
eran jóvenes, como un coro juvenil completo.



Oseas capítulo 2 versículo 15.

Le daré sus viñas desde allí, y haré del valle de Acor una puerta
de esperanza. Y allí cantará, como en los días de su juventud,
como en el día de su subida de la tierra de Egipto.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire una de las casas que tiene un techo de estructura
"A", e imagine que es una de las pirámides de Egipto.



Oseas capítulo 2 versículo 16.

En aquel tiempo, dice Jehová, me llamarás Ishi, y nunca más me
llamarás Baali.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a la pareja amorosa en la parte superior de la ima‐
gen. Ellos son marido y mujer.



Oseas capítulo 2 versículo 16.

En aquel tiempo, dice Jehová, me llamarás Ishi, y nunca más me
llamarás Baali.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a la mujer que trata de lidiar con un jefe duro, su
maestro moderno. ¿Ves la diferencia en las relaciones que
se muestran aquí?



Oseas capítulo 2 versículo 17.

Porque quitaré de su boca los nombres de los baales, y nunca más
se mencionarán sus nombres.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la boca del hombre. Está cerrado.



Oseas capítulo 2 versículo 17.

Porque quitaré de su boca los nombres de los baales, y nunca más
se mencionarán sus nombres.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a Dios borrando el recuerdo de los dioses falsos de
nuestros cerebros.



Oseas capítulo 2 versículo 18.

En aquel tiempo haré en favor de ellos un pacto con las bestias
del campo, con las aves del cielo y las serpientes de la tierra.
Quitaré de la tierra el arco, la espada y la guerra, y te haré dormir
segura.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los animales en la foto. Ellos van a hacer un pacto
con Dios.



Oseas capítulo 2 versículo 18.

En aquel tiempo haré en favor de ellos un pacto con las bestias
del campo, con las aves del cielo y las serpientes de la tierra.
Quitaré de la tierra el arco, la espada y la guerra, y te haré dormir
segura.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira algunas de las bestias que estarían en el campo. Veo
leones, guepardos, tigres, jirafas, etc.



Oseas capítulo 2 versículo 18.

En aquel tiempo haré en favor de ellos un pacto con las bestias
del campo, con las aves del cielo y las serpientes de la tierra.
Quitaré de la tierra el arco, la espada y la guerra, y te haré dormir
segura.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira algunas de las aves en el aire.



Oseas capítulo 2 versículo 18.

En aquel tiempo haré en favor de ellos un pacto con las bestias
del campo, con las aves del cielo y las serpientes de la tierra.
Quitaré de la tierra el arco, la espada y la guerra, y te haré dormir
segura.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Intenta imaginar algunos insectos que se arrastran en las
hojas en primer plano.



Oseas capítulo 2 versículo 18.

En aquel tiempo haré en favor de ellos un pacto con las bestias
del campo, con las aves del cielo y las serpientes de la tierra.
Quitaré de la tierra el arco, la espada y la guerra, y te haré dormir
segura.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Ver que nadie tiene un arma. Sin arco ni espada. Míralos
a todos acostados con seguridad. Los animales no lasti‐
marán a las personas, y las personas no lastimarán a los
animales ni a los insectos.



Oseas capítulo 2 versículo 19.

Te desposaré conmigo para siempre; te desposaré conmigo en
justicia, juicio, benignidad y misericordia.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre y a la mujer en una pose amorosa. Imag‐
ina que esta es su foto de compromiso.



Oseas capítulo 2 versículo 19.

Te desposaré conmigo para siempre; te desposaré conmigo en
justicia, juicio, benignidad y misericordia.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la diosa amorosa en sus caras.



Oseas capítulo 2 versículo 20.

Te desposaré conmigo en fidelidad, y conocerás a Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la feliz pareja cogidos de la mano, centrándose en
el hombre.



Oseas capítulo 2 versículo 20.

Te desposaré conmigo en fidelidad, y conocerás a Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la feliz pareja cogidos de la mano, centrándose en
la niña.



Oseas capítulo 2 versículo 21.

En aquel tiempo yo responderé, dice Jehová; responderé a los
cielos, y ellos responderán a la tierra,

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la luz que brilla a través del agujero en las nubes.



Oseas capítulo 2 versículo 21.

En aquel tiempo yo responderé, dice Jehová; responderé a los
cielos, y ellos responderán a la tierra,

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las nubes a través de las cuales viene la luz. Él está
respondiendo a los cielos.



Oseas capítulo 2 versículo 21.

En aquel tiempo yo responderé, dice Jehová; responderé a los
cielos, y ellos responderán a la tierra,

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la luz de las nubes que ahora tocan la tierra. Los cie‐
los responderán a la tierra.



Oseas capítulo 2 versículo 22.

y la tierra responderá al trigo, al vino y al aceite, y ellos respon‐
derán a Jezreel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire los campos de grano verde, o mire el cuadrado
amarillo al borde de la imagen, e imagine que es trigo o
grano maduro.



Oseas capítulo 2 versículo 22.

y la tierra responderá al trigo, al vino y al aceite, y ellos respon‐
derán a Jezreel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire uno de los campos que parecen ser viñedos. Veo al‐
gunas filas marrones en la sección central derecha que
está más arriba que la sección amarilla que podría ser filas
de estacas para las vides.



Oseas capítulo 2 versículo 22.

y la tierra responderá al trigo, al vino y al aceite, y ellos respon‐
derán a Jezreel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire algunos de los árboles en primer plano e imagine
que son olivos, de los que se extraerá el aceite.



Oseas capítulo 2 versículo 22.

y la tierra responderá al trigo, al vino y al aceite, y ellos respon‐
derán a Jezreel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire toda el área o concéntrese en una sección que elija.
Esta es una foto del valle de Jezreel.



Oseas capítulo 2 versículo 23.

La sembraré para mí en la tierra; tendré misericordia de Lo-
ruhama y diré a Lo-ammi: «¡Tú eres mi pueblo!», y él dirá:
«¡Dios mío!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la mano de Jesús esparciendo las semillas para re‐
plantar la Nueva Tierra.



Oseas capítulo 2 versículo 23.

La sembraré para mí en la tierra; tendré misericordia de Lo-
ruhama y diré a Lo-ammi: «¡Tú eres mi pueblo!», y él dirá:
«¡Dios mío!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la mano perforada de Jesús. Es a través de su mano
perforada que tenemos misericordia.



Oseas capítulo 2 versículo 23.

La sembraré para mí en la tierra; tendré misericordia de Lo-
ruhama y diré a Lo-ammi: «¡Tú eres mi pueblo!», y él dirá:
«¡Dios mío!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a las personas felices en la Nueva Tierra. Dios los ha
aceptado como su pueblo.



Oseas capítulo 2 versículo 23.

La sembraré para mí en la tierra; tendré misericordia de Lo-
ruhama y diré a Lo-ammi: «¡Tú eres mi pueblo!», y él dirá:
«¡Dios mío!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la Nueva Jerusalén ahora en la tierra. Dios vivirá allí
y será nuestro Dios.



Oseas capítulo 3 versículo 1.

Me dijo otra vez Jehová: «Ve y ama a una mujer amada de su
compañero y adúltera; así ama Jehová a los hijos de Israel,
aunque ellos se vuelven a dioses ajenos y aman las tortas de
pasas.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la foto de Oseas y la mujer. No estoy seguro de este
verso si se suponía que era Gomer, su primera esposa, o
no. Los siguientes versos no nombran a la mujer que
compró. Tradicionalmente, se cuenta la historia de que
Oseas se volvió a casar con la misma mujer, pero no lo
veo en los versículos.



Oseas capítulo 3 versículo 1.

Me dijo otra vez Jehová: «Ve y ama a una mujer amada de su
compañero y adúltera; así ama Jehová a los hijos de Israel,
aunque ellos se vuelven a dioses ajenos y aman las tortas de
pasas.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire los rayos de luz e imagine que son el amor del Señor
que brilla sobre los hijos de Israel.



Oseas capítulo 3 versículo 1.

Me dijo otra vez Jehová: «Ve y ama a una mujer amada de su
compañero y adúltera; así ama Jehová a los hijos de Israel,
aunque ellos se vuelven a dioses ajenos y aman las tortas de
pasas.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los panes cruzados calientes. ¿Sabías que se hicieron
por primera vez como parte de un culto pagano a la diosa
de la fertilidad por la que se llama Pascua?



Oseas capítulo 3 versículo 2.

Entonces la compré para mí por quince siclos de plata y un
homer y medio de cebada.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la bolsa de dinero en la mano de Oseas.



Oseas capítulo 3 versículo 2.

Entonces la compré para mí por quince siclos de plata y un
homer y medio de cebada.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las dos bolsas de cebada en la esquina inferior.
Deben parecer que uno es más grande que el otro, y se
supone que representa en el cuadrangular, y la mitad de
un cuadrangular. En realidad, Oseas trajo estaba cerca de
dos fanegas modernas de cebada. Ver la información
extra.



Oseas capítulo 3 versículo 3.

Le dije: «Tú serás mía durante muchos días; no fornicarás ni te
entregarás a otro hombre, y yo haré lo mismo contigo.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira sus canas. Imagina que seguirán juntos por muchos
años más.



Oseas capítulo 3 versículo 3.

Le dije: «Tú serás mía durante muchos días; no fornicarás ni te
entregarás a otro hombre, y yo haré lo mismo contigo.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la mujer



Oseas capítulo 3 versículo 3.

Le dije: «Tú serás mía durante muchos días; no fornicarás ni te
entregarás a otro hombre, y yo haré lo mismo contigo.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el espacio vacío al lado del otro lado de la mujer,
donde han estado sus otros amantes.



Oseas capítulo 3 versículo 3.

Le dije: «Tú serás mía durante muchos días; no fornicarás ni te
entregarás a otro hombre, y yo haré lo mismo contigo.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a Oseas mirando amorosamente a su segunda es‐
posa.



Oseas capítulo 3 versículo 4.

Porque muchos días estarán los hijos de Israel sin rey, sin
príncipe, sin sacrificio, sin estatua, sin efod y sin terafines.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la familia judía moderna.



Oseas capítulo 3 versículo 4.

Porque muchos días estarán los hijos de Israel sin rey, sin
príncipe, sin sacrificio, sin estatua, sin efod y sin terafines.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la "x" sobre una imagen del Rey David y el Príncipe
Salomón. Los hijos de Israel vivirán muchos días sin una
forma de gobierno rey terrenal.



Oseas capítulo 3 versículo 4.

Porque muchos días estarán los hijos de Israel sin rey, sin
príncipe, sin sacrificio, sin estatua, sin efod y sin terafines.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Generalmente no mostramos dioses falsos o su adoración.
Entonces, dado que estos se enumeran como pares, solo
mire el sacrificio y luego imagine la contraparte falsa. No
tendrían ni el sistema de sacrificio, ni un falso sistema de
adoración pagana durante muchos días.



Oseas capítulo 3 versículo 4.

Porque muchos días estarán los hijos de Israel sin rey, sin
príncipe, sin sacrificio, sin estatua, sin efod y sin terafines.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la "x" sobre la imagen del efod del sumo sacerdote.
Imagina cómo son los terafines (o quizás los ídolos
domésticos).



Oseas capítulo 3 versículo 5.

Después volverán los hijos de Israel, buscarán a Jehová, su Dios,
y a David, su rey; y temerán a Jehová y a su bondad al fin de los
días.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el logo de la Estrella de David en la imagen. Mu‐
chos judíos están comenzando a encontrar su herencia
judía nuevamente, y el interés en construir el templo está
creciendo.



Oseas capítulo 3 versículo 5.

Después volverán los hijos de Israel, buscarán a Jehová, su Dios,
y a David, su rey; y temerán a Jehová y a su bondad al fin de los
días.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la imagen de Jesús, el hijo de David, como Rey.
Este versículo también dice que habrá algunos judíos que
también buscarán a Jesús. Lo estamos viendo en el
movimiento judío mesiánico.



Oseas capítulo 3 versículo 5.

Después volverán los hijos de Israel, buscarán a Jehová, su Dios,
y a David, su rey; y temerán a Jehová y a su bondad al fin de los
días.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a la persona que camina hacia la cruz y la estrella en
la imagen.



Oseas capítulo 4 versículo 1.

Oíd la palabra de Jehová, hijos de Israel, porque Jehová con‐
tiende con los moradores de la tierra, pues no hay verdad, ni mis‐
ericordia, ni conocimiento de Dios en la tierra.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a Oseas predicando a los hijos de Israel.



Oseas capítulo 4 versículo 1.

Oíd la palabra de Jehová, hijos de Israel, porque Jehová con‐
tiende con los moradores de la tierra, pues no hay verdad, ni mis‐
ericordia, ni conocimiento de Dios en la tierra.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a las personas a quienes Oseas está predicando.



Oseas capítulo 4 versículo 1.

Oíd la palabra de Jehová, hijos de Israel, porque Jehová con‐
tiende con los moradores de la tierra, pues no hay verdad, ni mis‐
ericordia, ni conocimiento de Dios en la tierra.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire las cosas malas en la imagen sobre las cuales Oseas
está predicando.



Oseas capítulo 4 versículo 1.

Oíd la palabra de Jehová, hijos de Israel, porque Jehová con‐
tiende con los moradores de la tierra, pues no hay verdad, ni mis‐
ericordia, ni conocimiento de Dios en la tierra.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire otra parte de la imagen sobre la cual Oseas está
predicando.



Oseas capítulo 4 versículo 2.

El perjurio y la mentira, el asesinato, el robo y el adulterio
prevalecen, y se comete homicidio tras homicidio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Seleccione algunos lugares para mirar que le recuerden
decir palabrotas y mentiras.



Oseas capítulo 4 versículo 2.

El perjurio y la mentira, el asesinato, el robo y el adulterio
prevalecen, y se comete homicidio tras homicidio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Seleccione algunos lugares para mirar que le recuerden
matar y robar



Oseas capítulo 4 versículo 2.

El perjurio y la mentira, el asesinato, el robo y el adulterio
prevalecen, y se comete homicidio tras homicidio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Seleccione algunos lugares para ver que le recuerden
haber cometido adulterio.



Oseas capítulo 4 versículo 2.

El perjurio y la mentira, el asesinato, el robo y el adulterio
prevalecen, y se comete homicidio tras homicidio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Seleccione algunos puntos para mirar que le recuerden
romper todas las restricciones.



Oseas capítulo 4 versículo 2.

El perjurio y la mentira, el asesinato, el robo y el adulterio
prevalecen, y se comete homicidio tras homicidio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Seleccione algunos puntos para mirar que le recuerden el
derramamiento de sangre sobre el derramamiento de san‐
gre.



Oseas capítulo 4 versículo 3.

Por lo cual se enlutará la tierra y se extenuará todo morador de
ella; las bestias del campo, las aves del cielo y aun los peces del
mar morirán.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la tierra estéril alrededor de las cabras muertas.



Oseas capítulo 4 versículo 3.

Por lo cual se enlutará la tierra y se extenuará todo morador de
ella; las bestias del campo, las aves del cielo y aun los peces del
mar morirán.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a las personas con quienes habla Oseas.



Oseas capítulo 4 versículo 3.

Por lo cual se enlutará la tierra y se extenuará todo morador de
ella; las bestias del campo, las aves del cielo y aun los peces del
mar morirán.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la foto de las cabras y el ganado muriendo.



Oseas capítulo 4 versículo 3.

Por lo cual se enlutará la tierra y se extenuará todo morador de
ella; las bestias del campo, las aves del cielo y aun los peces del
mar morirán.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las dos aves muertas que cayeron del cielo reciente‐
mente.



Oseas capítulo 4 versículo 3.

Por lo cual se enlutará la tierra y se extenuará todo morador de
ella; las bestias del campo, las aves del cielo y aun los peces del
mar morirán.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira toda la orilla llena de peces muertos. Esto también
fue de una ocurrencia reciente en Florida.



Oseas capítulo 4 versículo 4.

«¡Que nadie acuse ni reprenda a otro! Tu pueblo es como los que
resisten al sacerdote.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la x sobre los hombres que se gritan en la esquina
superior izquierda.



Oseas capítulo 4 versículo 4.

«¡Que nadie acuse ni reprenda a otro! Tu pueblo es como los que
resisten al sacerdote.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre que le grita al predicador.



Oseas capítulo 4 versículo 5.

Tropezarás por tanto en pleno día, y de noche el profeta tropezará
contigo, y a tu madre destruiré.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre tropezar durante el día (la estatua de
bronce)



Oseas capítulo 4 versículo 5.

Tropezarás por tanto en pleno día, y de noche el profeta tropezará
contigo, y a tu madre destruiré.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre de las sombras tropezando en la oscuri‐
dad. (Esto es como un hombre que tropieza por la noche.



Oseas capítulo 4 versículo 5.

Tropezarás por tanto en pleno día, y de noche el profeta tropezará
contigo, y a tu madre destruiré.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la mujer que sostiene la manzana y al bebé. Esto
es para simbolizar a la madre malvada contra quien Dios
había profetizado en el capítulo 2.



Oseas capítulo 4 versículo 6.

Mi pueblo fue destruido porque le faltó conocimiento. Por cuanto
desechaste el conocimiento, yo te echaré del sacerdocio; puesto
que olvidaste la ley de tu Dios, también yo me olvidaré de tus
hijos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la Biblia abierta. Si no lees la Biblia y no obtienes
conocimiento, serás destruido.



Oseas capítulo 4 versículo 6.

Mi pueblo fue destruido porque le faltó conocimiento. Por cuanto
desechaste el conocimiento, yo te echaré del sacerdocio; puesto
que olvidaste la ley de tu Dios, también yo me olvidaré de tus
hijos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la mano del hombre rechazando escuchar cualquier
consejo sobre Dios.



Oseas capítulo 4 versículo 6.

Mi pueblo fue destruido porque le faltó conocimiento. Por cuanto
desechaste el conocimiento, yo te echaré del sacerdocio; puesto
que olvidaste la ley de tu Dios, también yo me olvidaré de tus
hijos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la x sobre el sacerdote que sirve en el templo.



Oseas capítulo 4 versículo 6.

Mi pueblo fue destruido porque le faltó conocimiento. Por cuanto
desechaste el conocimiento, yo te echaré del sacerdocio; puesto
que olvidaste la ley de tu Dios, también yo me olvidaré de tus
hijos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la cabeza del hombre girando: se ha olvidado de la
ley de Dios.



Oseas capítulo 4 versículo 6.

Mi pueblo fue destruido porque le faltó conocimiento. Por cuanto
desechaste el conocimiento, yo te echaré del sacerdocio; puesto
que olvidaste la ley de tu Dios, también yo me olvidaré de tus
hijos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre alejándose de los niños en el auto. Imag‐
ina que este es Dios alejándose de los hijos de este hom‐
bre.



Oseas capítulo 4 versículo 7.

»Cuanto más aumentaban, más pecaban contra mí; pues también
yo cambiaré su honra en afrenta.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la gran ciudad con toda la cinta policial sobre ella.



Oseas capítulo 4 versículo 7.

»Cuanto más aumentaban, más pecaban contra mí; pues también
yo cambiaré su honra en afrenta.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las ruinas de un glorioso edificio. Ahora se ve terri‐
ble.



Oseas capítulo 4 versículo 8.

Del pecado de mi pueblo comen, y en su maldad levantan su
alma.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el conglomerado de todos los programas de crimen
en la televisión a través de los años. ¡La gente mira el
pecado por entretenimiento!



Oseas capítulo 4 versículo 8.

Del pecado de mi pueblo comen, y en su maldad levantan su
alma.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a las personas que miran televisión y juegan video‐
juegos violentos. Están poniendo su corazón en la iniq‐
uidad a través de estos programas de televisión y video‐
juegos.



Oseas capítulo 4 versículo 9.

Lo mismo será con el pueblo que con el sacerdote: los castigaré
por su conducta y les pagaré conforme a sus obras.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al sacerdote en medio de la pandilla. Él es tan malo
como ellos.



Oseas capítulo 4 versículo 9.

Lo mismo será con el pueblo que con el sacerdote: los castigaré
por su conducta y les pagaré conforme a sus obras.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los guardias, que iban a castigar a la gente.



Oseas capítulo 4 versículo 9.

Lo mismo será con el pueblo que con el sacerdote: los castigaré
por su conducta y les pagaré conforme a sus obras.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a las personas que reciben sus recompensas por
hacer cosas malas. Están siendo llevados como cautivos a
otro país.



Oseas capítulo 4 versículo 10.

Comerán, mas no se saciarán; fornicarán, mas no se multi‐
plicarán, porque dejaron de servir a Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Esto también me recuerda a nuestra sociedad. Estamos
comiendo mucha comida, pero nos morimos de hambre
nutricionalmente. Estoy mostrando todos los alimentos
poco saludables que las personas comen, pero dejan sus
cuerpos sin una nutrición esencial y con ganas de más y
más alimentos que no los satisfagan.



Oseas capítulo 4 versículo 10.

Comerán, mas no se saciarán; fornicarán, mas no se multi‐
plicarán, porque dejaron de servir a Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la pareja sin hijos. Esto también me recuerda a
nuestra sociedad. Hay un marcado aumento de la infertili‐
dad en las parejas, a pesar de que nuestra sociedad es más
activa sexualmente y el adulterio es común. Dios dijo que
cerraría a los hijos de la fertilidad de Israel, a pesar de que
tendrían más actividad sexual.



Oseas capítulo 4 versículo 10.

Comerán, mas no se saciarán; fornicarán, mas no se multi‐
plicarán, porque dejaron de servir a Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la x sobre la familia cantando en la iglesia.



Oseas capítulo 4 versículo 11.

»Fornicación, vino y mosto quitan el juicio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la persona con sexo en su cerebro. Es adicto a la
prostitución.



Oseas capítulo 4 versículo 11.

»Fornicación, vino y mosto quitan el juicio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre encadenado a la botella de vino.



Oseas capítulo 4 versículo 11.

»Fornicación, vino y mosto quitan el juicio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las uvas y el jugo de uva. Luego mira la cadena en la
botella que esclaviza el alcohol a la persona. Él está
abrazando la botella cerca de su corazón.



Oseas capítulo 4 versículo 12.

Mi pueblo consulta a su ídolo de madera, y el leño le responde;
porque un espíritu de fornicación lo hizo errar, y dejaron a su
Dios por fornicar.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el conjunto de bastones de madera. Mire a uno de
ellos para esta frase.



Oseas capítulo 4 versículo 12.

Mi pueblo consulta a su ídolo de madera, y el leño le responde;
porque un espíritu de fornicación lo hizo errar, y dejaron a su
Dios por fornicar.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el próximo bastón para esta frase.



Oseas capítulo 4 versículo 12.

Mi pueblo consulta a su ídolo de madera, y el leño le responde;
porque un espíritu de fornicación lo hizo errar, y dejaron a su
Dios por fornicar.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el tercer bastón para esta frase.



Oseas capítulo 4 versículo 12.

Mi pueblo consulta a su ídolo de madera, y el leño le responde;
porque un espíritu de fornicación lo hizo errar, y dejaron a su
Dios por fornicar.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el cuarto bastón para esta frase.



Oseas capítulo 4 versículo 13.

Sobre las cimas de los montes sacrificaron, y quemaron incienso
sobre los collados, y debajo de las encinas, álamos y olmos, pues
buena es su sombra. Por tanto, vuestras hijas fornicarán y vues‐
tras nueras cometerán adulterio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las colinas en el fondo del roble.



Oseas capítulo 4 versículo 13.

Sobre las cimas de los montes sacrificaron, y quemaron incienso
sobre los collados, y debajo de las encinas, álamos y olmos, pues
buena es su sombra. Por tanto, vuestras hijas fornicarán y vues‐
tras nueras cometerán adulterio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

mira las hojas amarillas en el suelo e imagina el aroma de
otoño que producen. Imagine que el olor es como el in‐
cienso que se quema.



Oseas capítulo 4 versículo 13.

Sobre las cimas de los montes sacrificaron, y quemaron incienso
sobre los collados, y debajo de las encinas, álamos y olmos, pues
buena es su sombra. Por tanto, vuestras hijas fornicarán y vues‐
tras nueras cometerán adulterio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los tres árboles diferentes en la imagen. El árbol con
el tronco más grande es un roble. El árbol del medio que
tiene las hojas amarillas es un árbol de álamo, y el árbol
en la esquina superior derecha es un árbol terebinth.



Oseas capítulo 4 versículo 13.

Sobre las cimas de los montes sacrificaron, y quemaron incienso
sobre los collados, y debajo de las encinas, álamos y olmos, pues
buena es su sombra. Por tanto, vuestras hijas fornicarán y vues‐
tras nueras cometerán adulterio.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la novia triste. Ni siquiera es feliz el día de su boda
y busca a alguien más.



Oseas capítulo 4 versículo 14.

No castigaré a vuestras hijas cuando forniquen, ni a vuestras
nueras cuando cometan adulterio; porque ellos mismos se van
con rameras, y con malas mujeres sacrifican. Por tanto, el pueblo
sin entendimiento caerá.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire las flores en las manos de la novia e imagine que
representan a las hijas en esta frase.



Oseas capítulo 4 versículo 14.

No castigaré a vuestras hijas cuando forniquen, ni a vuestras
nueras cuando cometan adulterio; porque ellos mismos se van
con rameras, y con malas mujeres sacrifican. Por tanto, el pueblo
sin entendimiento caerá.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a la novia que estaba cometiendo adulterio en el
último verso.



Oseas capítulo 4 versículo 14.

No castigaré a vuestras hijas cuando forniquen, ni a vuestras
nueras cuando cometan adulterio; porque ellos mismos se van
con rameras, y con malas mujeres sacrifican. Por tanto, el pueblo
sin entendimiento caerá.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire una porción de las nubes que le recuerdan una o dos
palabras clave de esta frase.



Oseas capítulo 4 versículo 14.

No castigaré a vuestras hijas cuando forniquen, ni a vuestras
nueras cuando cometan adulterio; porque ellos mismos se van
con rameras, y con malas mujeres sacrifican. Por tanto, el pueblo
sin entendimiento caerá.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire una porción de las nubes que le recuerdan una o dos
palabras clave de esta frase.



Oseas capítulo 4 versículo 14.

No castigaré a vuestras hijas cuando forniquen, ni a vuestras
nueras cuando cometan adulterio; porque ellos mismos se van
con rameras, y con malas mujeres sacrifican. Por tanto, el pueblo
sin entendimiento caerá.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a las personas a punto de ser pisoteadas, porque no
entendieron que estaban haciendo estas malas acciones.



Oseas capítulo 4 versículo 15.

»Si tú, Israel, fornicas, que al menos no peque Judá. ¡No entréis
en Gilgal, ni subáis a Bet-avén, ni juréis: “Vive Jehová”!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Aquí, Dios está alentando que solo porque los israelitas
no estaban haciendo las cosas correctas, que Judá no
debería tratar de hacer las cosas malas también.



Oseas capítulo 4 versículo 15.

»Si tú, Israel, fornicas, que al menos no peque Judá. ¡No entréis
en Gilgal, ni subáis a Bet-avén, ni juréis: “Vive Jehová”!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire una parte de la textura que le recuerda una o dos pal‐
abras clave de esta frase.



Oseas capítulo 4 versículo 15.

»Si tú, Israel, fornicas, que al menos no peque Judá. ¡No entréis
en Gilgal, ni subáis a Bet-avén, ni juréis: “Vive Jehová”!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el mapa de Gilgal.



Oseas capítulo 4 versículo 15.

»Si tú, Israel, fornicas, que al menos no peque Judá. ¡No entréis
en Gilgal, ni subáis a Bet-avén, ni juréis: “Vive Jehová”!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el mapa de Beth Aven.



Oseas capítulo 4 versículo 15.

»Si tú, Israel, fornicas, que al menos no peque Judá. ¡No entréis
en Gilgal, ni subáis a Bet-avén, ni juréis: “Vive Jehová”!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire una parte de la textura que le recuerda una o dos pal‐
abras clave de esta frase.



Oseas capítulo 4 versículo 16.

Porque como novilla indómita se apartó Israel; ¿los apacentará
ahora Jehová como a corderos en ancho prado?

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al chico tratando de que la pantorrilla vaya a algún
lado.



Oseas capítulo 4 versículo 16.

Porque como novilla indómita se apartó Israel; ¿los apacentará
ahora Jehová como a corderos en ancho prado?

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a las ovejas con el pelo descuidado. Ha sido des‐
cuidado viviendo en el desierto.



Oseas capítulo 4 versículo 17.

Efraín es dado a ídolos, ¡déjalo!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el círculo en el mapa que muestra dónde estaba
Efraín.



Oseas capítulo 4 versículo 17.

Efraín es dado a ídolos, ¡déjalo!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el resto del mapa de Israel y vea que Dios quería que
los efraimitas se aislaran del resto de los paisanos. Usa el
círculo alrededor de Efraín para ayudarte a ver que debían
aislarse.



Oseas capítulo 4 versículo 18.

Su bebida se corrompió, fornicaron sin cesar, sus príncipes
amaron lo que avergüenza.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el puño en la copa. Están bebiendo rebelión.



Oseas capítulo 4 versículo 18.

Su bebida se corrompió, fornicaron sin cesar, sus príncipes
amaron lo que avergüenza.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Imagine que la gente comete prostitución continuamente.
No mostramos a la gente haciendo cosas malas.



Oseas capítulo 4 versículo 18.

Su bebida se corrompió, fornicaron sin cesar, sus príncipes
amaron lo que avergüenza.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire al político que se mide por una demanda en la
prisión. Esperan que este político haga las malas cosas lo
suficiente como para ser encarcelado.



Oseas capítulo 4 versículo 19.

¡Un viento los llevará en sus alas, y se avergonzarán de sus sacri‐
ficios!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el tornado a punto de destruir todo a su paso. No
quieres que el viento te envuelva en sus alas.



Oseas capítulo 4 versículo 19.

¡Un viento los llevará en sus alas, y se avergonzarán de sus sacri‐
ficios!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre huyendo. Imagínese que había sido atra‐
pado en adulterio por un tornado que se aproxima.



Oseas capítulo 5 versículo 1.

«Sacerdotes, oíd esto, casa de Israel, estad atentos, casa del rey,
escuchad: Contra vosotros es el juicio, pues habéis sido un lazo
en Mizpa, una red tendida sobre Tabor.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a Oseas hablando con los sacerdotes.



Oseas capítulo 5 versículo 1.

«Sacerdotes, oíd esto, casa de Israel, estad atentos, casa del rey,
escuchad: Contra vosotros es el juicio, pues habéis sido un lazo
en Mizpa, una red tendida sobre Tabor.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la gente detrás de Oseas. Son los israelitas, de la
casa de Israel.



Oseas capítulo 5 versículo 1.

«Sacerdotes, oíd esto, casa de Israel, estad atentos, casa del rey,
escuchad: Contra vosotros es el juicio, pues habéis sido un lazo
en Mizpa, una red tendida sobre Tabor.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a la otra persona del sacerdote con quien Isaías está
hablando. Imagina que es el rey.



Oseas capítulo 5 versículo 1.

«Sacerdotes, oíd esto, casa de Israel, estad atentos, casa del rey,
escuchad: Contra vosotros es el juicio, pues habéis sido un lazo
en Mizpa, una red tendida sobre Tabor.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a Oseas diciéndoles el juicio que enfrentan.



Oseas capítulo 5 versículo 1.

«Sacerdotes, oíd esto, casa de Israel, estad atentos, casa del rey,
escuchad: Contra vosotros es el juicio, pues habéis sido un lazo
en Mizpa, una red tendida sobre Tabor.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la trampa del conejo, y los llaveros de Mizpah a
punto de ser atrapados en ella.



Oseas capítulo 5 versículo 1.

«Sacerdotes, oíd esto, casa de Israel, estad atentos, casa del rey,
escuchad: Contra vosotros es el juicio, pues habéis sido un lazo
en Mizpa, una red tendida sobre Tabor.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la red extendida sobre la montaña de Tabor.



Oseas capítulo 5 versículo 2.

Haciendo víctimas han bajado hasta lo profundo; por tanto, los
castigaré a todos ellos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la foto de la masacre de Boston.



Oseas capítulo 5 versículo 2.

Haciendo víctimas han bajado hasta lo profundo; por tanto, los
castigaré a todos ellos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a Oseas predicando a la gente.



Oseas capítulo 5 versículo 3.

Yo conozco a Efraín, e Israel no me es desconocido; tú, Efraín,
ahora te has prostituido, y se ha contaminado Israel.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el círculo de donde estaba Efraín en el mapa.



Oseas capítulo 5 versículo 3.

Yo conozco a Efraín, e Israel no me es desconocido; tú, Efraín,
ahora te has prostituido, y se ha contaminado Israel.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el resto del mapa de Israel. Dios puede verlo.



Oseas capítulo 5 versículo 3.

Yo conozco a Efraín, e Israel no me es desconocido; tú, Efraín,
ahora te has prostituido, y se ha contaminado Israel.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la gente a los ojos de Dios. Imagina que están
cometiendo prostitución.



Oseas capítulo 5 versículo 3.

Yo conozco a Efraín, e Israel no me es desconocido; tú, Efraín,
ahora te has prostituido, y se ha contaminado Israel.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el resto de Israel y vea el agua fangosa salpicada
sobre él. Está contaminado.



Oseas capítulo 5 versículo 4.

No piensan en convertirse a su Dios, pues en medio de ellos hay
un espíritu de fornicación y no conocen a Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la X sobre el hombre volviéndose hacia Dios.



Oseas capítulo 5 versículo 4.

No piensan en convertirse a su Dios, pues en medio de ellos hay
un espíritu de fornicación y no conocen a Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire un patrón en las nubes o el césped que le recuerda
una o dos palabras clave de esta frase.



Oseas capítulo 5 versículo 4.

No piensan en convertirse a su Dios, pues en medio de ellos hay
un espíritu de fornicación y no conocen a Jehová.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la puesta de sol e imagina que es donde está Dios.



Oseas capítulo 5 versículo 5.

La soberbia de Israel testificará en su contra; Israel y Efraín
tropezarán por su pecado, y Judá tropezará también con ellos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los orgullosos empresarios.



Oseas capítulo 5 versículo 5.

La soberbia de Israel testificará en su contra; Israel y Efraín
tropezarán por su pecado, y Judá tropezará también con ellos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los dos primeros hombres que salen del acantilado.



Oseas capítulo 5 versículo 5.

La soberbia de Israel testificará en su contra; Israel y Efraín
tropezarán por su pecado, y Judá tropezará también con ellos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire al siguiente grupo de personas corriendo tras las
primeras dos personas. También saldrán del acantilado.



Oseas capítulo 5 versículo 6.

Con sus ovejas y con sus vacas andarán buscando a Jehová, mas
no lo hallarán: ¡Se ha apartado de ellos!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a las personas que tienen un sacrificio a Dios.



Oseas capítulo 5 versículo 6.

Con sus ovejas y con sus vacas andarán buscando a Jehová, mas
no lo hallarán: ¡Se ha apartado de ellos!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la parte de "Advertencia" de la camiseta (línea supe‐
rior de escritura)



Oseas capítulo 5 versículo 6.

Con sus ovejas y con sus vacas andarán buscando a Jehová, mas
no lo hallarán: ¡Se ha apartado de ellos!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la parte "no estoy escuchando" del letrero en el
cielo. Dios no está escuchando sus oraciones.



Oseas capítulo 5 versículo 7.

Contra Jehová prevaricaron, porque han engendrado hijos de
extraños; ahora serán consumidos en un solo mes ellos y sus
heredades.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a una de las personas en la foto.



Oseas capítulo 5 versículo 7.

Contra Jehová prevaricaron, porque han engendrado hijos de
extraños; ahora serán consumidos en un solo mes ellos y sus
heredades.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a otra persona en la foto. Imagina que tuvo un hijo
pagano.



Oseas capítulo 5 versículo 7.

Contra Jehová prevaricaron, porque han engendrado hijos de
extraños; ahora serán consumidos en un solo mes ellos y sus
heredades.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la Luna Nueva y el fuego que baja para devorarlos a
ellos y a sus hijos.



Oseas capítulo 5 versículo 8.

¡Tocad la bocina en Gabaa y la trompeta en Ramá! ¡Sonad la
alarma en Bet-avén! ¡Alerta, Benjamín!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire uno de los cuernos del carnero sonando, y el círculo
para Gabaa.



Oseas capítulo 5 versículo 8.

¡Tocad la bocina en Gabaa y la trompeta en Ramá! ¡Sonad la
alarma en Bet-avén! ¡Alerta, Benjamín!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la trompeta del cuerno del otro carnero y el círculo
alrededor de Rama.



Oseas capítulo 5 versículo 8.

¡Tocad la bocina en Gabaa y la trompeta en Ramá! ¡Sonad la
alarma en Bet-avén! ¡Alerta, Benjamín!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el círculo alrededor de Beth Aven.



Oseas capítulo 5 versículo 8.

¡Tocad la bocina en Gabaa y la trompeta en Ramá! ¡Sonad la
alarma en Bet-avén! ¡Alerta, Benjamín!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a los ángeles detrás de Ben Franklin en su foto. Si
bien esta profecía NO se trata de Benjamin Franklin,
puede usar esta imagen como un dispositivo de memoria,
para ayudarlo a recordar a Benjamin.



Oseas capítulo 5 versículo 9.

Efraín será asolado en el día del castigo; entre las tribus de Israel
hice conocer la verdad.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el mapa con Efraín en círculo, y luego la ciudad des‐
olada de Ramah.



Oseas capítulo 5 versículo 9.

Efraín será asolado en el día del castigo; entre las tribus de Israel
hice conocer la verdad.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el mapa y vea los nombres de las otras tribus de Is‐
rael.



Oseas capítulo 5 versículo 9.

Efraín será asolado en el día del castigo; entre las tribus de Israel
hice conocer la verdad.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el cielo en la foto. Dios sabía que esta ciudad estaría
en ruinas hoy.



Oseas capítulo 5 versículo 10.

«Los príncipes de Judá han sido como los que traspasan los lin‐
deros; ¡pero sobre ellos derramaré a raudales mi ira!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la piedra de Londres, que es un hito antiguo que se
ha movido.



Oseas capítulo 5 versículo 10.

«Los príncipes de Judá han sido como los que traspasan los lin‐
deros; ¡pero sobre ellos derramaré a raudales mi ira!

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el fuego que se derrama sobre el periódico. Imagina
que esta es la ira de Dios derramada sobre la gente.
Parece que vierte agua, ¿no?



Oseas capítulo 5 versículo 11.

Efraín está oprimido, violados sus derechos, porque quiso andar
en pos de vanidades.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el mazo.



Oseas capítulo 5 versículo 11.

Efraín está oprimido, violados sus derechos, porque quiso andar
en pos de vanidades.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el libro de leyes en el banco de jueces. Estas leyes
fueron escritas por humanos, no por Dios.



Oseas capítulo 5 versículo 12.

Yo, pues, seré como polilla a Efraín y como carcoma a la casa de
Judá.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la polilla y la ropa que se come.



Oseas capítulo 5 versículo 12.

Yo, pues, seré como polilla a Efraín y como carcoma a la casa de
Judá.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la naranja podrida.



Oseas capítulo 5 versículo 13.

Verá Efraín su enfermedad y Judá su llaga; irá entonces Efraín a
Asiria y pedirá ayuda al gran rey, pero él no podrá sanaros ni os
curará la llaga.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al rey # 1 en la cama con una enfermedad.



Oseas capítulo 5 versículo 13.

Verá Efraín su enfermedad y Judá su llaga; irá entonces Efraín a
Asiria y pedirá ayuda al gran rey, pero él no podrá sanaros ni os
curará la llaga.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el rey # 2 en la cama. Imagina que tenía una herida
que lo puso allí.



Oseas capítulo 5 versículo 13.

Verá Efraín su enfermedad y Judá su llaga; irá entonces Efraín a
Asiria y pedirá ayuda al gran rey, pero él no podrá sanaros ni os
curará la llaga.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el camino de Jerusalén a Nínive, en Asiria.



Oseas capítulo 5 versículo 13.

Verá Efraín su enfermedad y Judá su llaga; irá entonces Efraín a
Asiria y pedirá ayuda al gran rey, pero él no podrá sanaros ni os
curará la llaga.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la foto del rey asirio Tiglat-Pileser III. Este fue prob‐
ablemente el rey al que Israel envió mensajeros para ayu‐
darlos en la batalla.



Oseas capítulo 5 versículo 13.

Verá Efraín su enfermedad y Judá su llaga; irá entonces Efraín a
Asiria y pedirá ayuda al gran rey, pero él no podrá sanaros ni os
curará la llaga.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las manos del rey asirio. No puede curar a Efraín.



Oseas capítulo 5 versículo 13.

Verá Efraín su enfermedad y Judá su llaga; irá entonces Efraín a
Asiria y pedirá ayuda al gran rey, pero él no podrá sanaros ni os
curará la llaga.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el bastón en la mano del rey asirio. No puede usar
una varita mágica para curar a Israel o Judá.



Oseas capítulo 5 versículo 14.

Porque yo seré como león a Efraín y como cachorro de león a la
casa de Judá; yo, yo mismo los despedazaré, y me iré; los ar‐
rebataré, y nadie podrá librarlos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al león que ha atrapado a la presa.



Oseas capítulo 5 versículo 14.

Porque yo seré como león a Efraín y como cachorro de león a la
casa de Judá; yo, yo mismo los despedazaré, y me iré; los ar‐
rebataré, y nadie podrá librarlos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al otro león detrás del primer león. Imagina que es
un poco más joven y está aprendiendo a cazar con su
padre (¿o mamá?).



Oseas capítulo 5 versículo 14.

Porque yo seré como león a Efraín y como cachorro de león a la
casa de Judá; yo, yo mismo los despedazaré, y me iré; los ar‐
rebataré, y nadie podrá librarlos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a la presa en la boca del primer león y vea al león
huyendo con ella.



Oseas capítulo 5 versículo 14.

Porque yo seré como león a Efraín y como cachorro de león a la
casa de Judá; yo, yo mismo los despedazaré, y me iré; los ar‐
rebataré, y nadie podrá librarlos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el resto de la imagen vacía. No viene nadie a
rescatar al animal en la boca del león.



Oseas capítulo 5 versículo 15.

»Volveré luego a mi lugar, hasta que reconozcan su pecado y
busquen mi rostro. ¡En medio de su angustia me buscarán!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el letrero "cerrado".



Oseas capítulo 5 versículo 15.

»Volveré luego a mi lugar, hasta que reconozcan su pecado y
busquen mi rostro. ¡En medio de su angustia me buscarán!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire al hombre arrodillado en oración, y él está debajo de
la parte "regresará" de la señal.



Oseas capítulo 5 versículo 15.

»Volveré luego a mi lugar, hasta que reconozcan su pecado y
busquen mi rostro. ¡En medio de su angustia me buscarán!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre mirando a Dios, buscando su rostro.



Oseas capítulo 5 versículo 15.

»Volveré luego a mi lugar, hasta que reconozcan su pecado y
busquen mi rostro. ¡En medio de su angustia me buscarán!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la tierra afectada por la sequía y el árbol estéril. Este
hombre está orando a Dios por su aflicción.



Oseas capítulo 6 versículo 1.

Venid y volvamos a Jehová, pues él nos destrozó, mas nos
curará; nos hirió, mas nos vendará.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Miren al grupo de personas rezando juntos.



Oseas capítulo 6 versículo 1.

Venid y volvamos a Jehová, pues él nos destrozó, mas nos
curará; nos hirió, mas nos vendará.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la rasgadura en el corazón y el vendaje alrededor de
la lágrima.



Oseas capítulo 6 versículo 1.

Venid y volvamos a Jehová, pues él nos destrozó, mas nos
curará; nos hirió, mas nos vendará.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el vendaje envuelto alrededor del corazón.



Oseas capítulo 6 versículo 2.

Después de dos días nos hará revivir, al tercer día nos levantará,
y viviremos delante de él.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira dos de las cruces para los ladrones.



Oseas capítulo 6 versículo 2.

Después de dos días nos hará revivir, al tercer día nos levantará,
y viviremos delante de él.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la cruz por Jesús.



Oseas capítulo 6 versículo 2.

Después de dos días nos hará revivir, al tercer día nos levantará,
y viviremos delante de él.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la tumba vacía.



Oseas capítulo 6 versículo 3.

Esforcémonos por conocer a Jehová: cierta como el alba es su
salida. Vendrá a nosotros como la lluvia, como la lluvia tardía y
temprana viene a la tierra.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la mujer que busca a Dios.



Oseas capítulo 6 versículo 3.

Esforcémonos por conocer a Jehová: cierta como el alba es su
salida. Vendrá a nosotros como la lluvia, como la lluvia tardía y
temprana viene a la tierra.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el cielo azul, como si fuera una lluvia de la mañana.



Oseas capítulo 6 versículo 3.

Esforcémonos por conocer a Jehová: cierta como el alba es su
salida. Vendrá a nosotros como la lluvia, como la lluvia tardía y
temprana viene a la tierra.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la lluvia que cae.



Oseas capítulo 6 versículo 3.

Esforcémonos por conocer a Jehová: cierta como el alba es su
salida. Vendrá a nosotros como la lluvia, como la lluvia tardía y
temprana viene a la tierra.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el campo en el que está parada la mujer. La tierra
necesita tanto la lluvia tardía como la anterior para pro‐
ducir buenas cosechas.



Oseas capítulo 6 versículo 4.

«¿Qué haré contigo, Efraín? ¿Qué haré contigo, Judá? Vuestra
piedad es como nube matinal, como el rocío de la madrugada,
que se desvanece.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire una porción de las nubes que le recuerda una o dos
palabras clave de esta fase.



Oseas capítulo 6 versículo 4.

«¿Qué haré contigo, Efraín? ¿Qué haré contigo, Judá? Vuestra
piedad es como nube matinal, como el rocío de la madrugada,
que se desvanece.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire una porción de las nubes que le recuerda una o dos
palabras clave de esta fase.



Oseas capítulo 6 versículo 4.

«¿Qué haré contigo, Efraín? ¿Qué haré contigo, Judá? Vuestra
piedad es como nube matinal, como el rocío de la madrugada,
que se desvanece.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los cielos nublados.



Oseas capítulo 6 versículo 4.

«¿Qué haré contigo, Efraín? ¿Qué haré contigo, Judá? Vuestra
piedad es como nube matinal, como el rocío de la madrugada,
que se desvanece.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los cielos despejados. La humedad se ha ido.



Oseas capítulo 6 versículo 5.

Por eso los he quebrantado mediante los profetas; con las pal‐
abras de mi boca los maté, y tus juicios brotarán como la luz.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a John tumbado en el suelo. Puedes pensar en él
como un profeta, y también en que los hijos de Israel sean
cortados.



Oseas capítulo 6 versículo 5.

Por eso los he quebrantado mediante los profetas; con las pal‐
abras de mi boca los maté, y tus juicios brotarán como la luz.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la espada que sale de la boca de Jesús.



Oseas capítulo 6 versículo 5.

Por eso los he quebrantado mediante los profetas; con las pal‐
abras de mi boca los maté, y tus juicios brotarán como la luz.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la luz que brilla a su alrededor, y de las siete velas
doradas.



Oseas capítulo 6 versículo 6.

Porque misericordia quiero y no sacrificios, conocimiento de
Dios más que holocaustos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el corazón y luego el sacrificio de Jesús. Él ha hecho
el sacrificio para que no tengamos que hacerlo.



Oseas capítulo 6 versículo 6.

Porque misericordia quiero y no sacrificios, conocimiento de
Dios más que holocaustos.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la ofrenda quemada con la x en ella.



Oseas capítulo 6 versículo 7.

»Pero ellos, cual Adán, violaron el pacto; allí han pecado contra
mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las manos del hombre quitando los 10 mandamien‐
tos.



Oseas capítulo 6 versículo 7.

»Pero ellos, cual Adán, violaron el pacto; allí han pecado contra
mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire las fichas en la piedra: están tratando de cambiar lo
que Dios escribió.



Oseas capítulo 6 versículo 8.

Galaad, ciudad de malhechores, toda manchada de sangre.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el área rodeada por Gilead.



Oseas capítulo 6 versículo 8.

Galaad, ciudad de malhechores, toda manchada de sangre.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la salpicadura de sangre.



Oseas capítulo 6 versículo 9.

Como ladrones al acecho de un hombre, así una compañía de sac‐
erdotes mata y comete infamias en el camino hacia Siquem.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire algunos detalles en esta imagen que lo ayudan a
recordar una o dos palabras clave de esta frase.



Oseas capítulo 6 versículo 9.

Como ladrones al acecho de un hombre, así una compañía de sac‐
erdotes mata y comete infamias en el camino hacia Siquem.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a los sacerdotes con un mal complot.



Oseas capítulo 6 versículo 9.

Como ladrones al acecho de un hombre, así una compañía de sac‐
erdotes mata y comete infamias en el camino hacia Siquem.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire algunos detalles en esta imagen que lo ayudan a
recordar una o dos palabras clave de esta frase.



Oseas capítulo 6 versículo 10.

En la casa de Israel he visto cosas horribles: allí fornicó Efraín y
se contaminó Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire una parte de la salpicadura de lodo que le recuerda
algunas palabras clave de esta frase.



Oseas capítulo 6 versículo 10.

En la casa de Israel he visto cosas horribles: allí fornicó Efraín y
se contaminó Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la palabra "abrazo" en la camiseta del hombre.
Imagina que es más que solo abrazar. Quiere cometer
prostitución o tener una experiencia sexual con una
mujer.



Oseas capítulo 6 versículo 10.

En la casa de Israel he visto cosas horribles: allí fornicó Efraín y
se contaminó Israel.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el chapoteo del agua fangosa y lea el "charco de
barro" en la camiseta del hombre. Se contaminaron con la
prostitución.



Oseas capítulo 6 versículo 11.

Para ti también, Judá, está preparada una siega, cuando yo haga
volver el cautiverio de mi pueblo.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la canasta de la cosecha.



Oseas capítulo 6 versículo 11.

Para ti también, Judá, está preparada una siega, cuando yo haga
volver el cautiverio de mi pueblo.»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los cautivos que regresan a Jerusalén.



Oseas capítulo 7 versículo 1.

«Mientras curaba yo a Israel, se descubrió la iniquidad de Efraín
y las maldades de Samaria, pues practican el engaño; el ladrón
entra y el salteador despoja afuera.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el borde blanco alrededor de la escena del ladrón.
Imagine que esto sería un vendaje envuelto alrededor de
las heridas de Israel, para sanarlas.



Oseas capítulo 7 versículo 1.

«Mientras curaba yo a Israel, se descubrió la iniquidad de Efraín
y las maldades de Samaria, pues practican el engaño; el ladrón
entra y el salteador despoja afuera.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el letrero "Busted". Este ladrón fue atrapado y su in‐
iquidad fue descubierta.



Oseas capítulo 7 versículo 1.

«Mientras curaba yo a Israel, se descubrió la iniquidad de Efraín
y las maldades de Samaria, pues practican el engaño; el ladrón
entra y el salteador despoja afuera.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la forma del cable de alimentación que es como una
"S" para Samaria.



Oseas capítulo 7 versículo 1.

«Mientras curaba yo a Israel, se descubrió la iniquidad de Efraín
y las maldades de Samaria, pues practican el engaño; el ladrón
entra y el salteador despoja afuera.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la computadora que lleva el ladrón. Se produce
mucho fraude en Internet en las computadoras de las per‐
sonas.



Oseas capítulo 7 versículo 1.

«Mientras curaba yo a Israel, se descubrió la iniquidad de Efraín
y las maldades de Samaria, pues practican el engaño; el ladrón
entra y el salteador despoja afuera.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al ladrón que acaba de entrar.



Oseas capítulo 7 versículo 1.

«Mientras curaba yo a Israel, se descubrió la iniquidad de Efraín
y las maldades de Samaria, pues practican el engaño; el ladrón
entra y el salteador despoja afuera.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la pared de ladrillos. Este ladrón estaba tomando el
botín fuera de la casa.



Oseas capítulo 7 versículo 2.

No consideran en su corazón que tengo memoria de toda su mal‐
dad. Ahora los acorralan sus propias obras, que están delante de
mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el libro del juicio. Imagina que está lleno de los de‐
talles de todas nuestras malas acciones.



Oseas capítulo 7 versículo 2.

No consideran en su corazón que tengo memoria de toda su mal‐
dad. Ahora los acorralan sus propias obras, que están delante de
mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire a las personas que están siendo confrontadas por
todos sus pecados pasados no confesados en el juicio de
Dios.



Oseas capítulo 7 versículo 2.

No consideran en su corazón que tengo memoria de toda su mal‐
dad. Ahora los acorralan sus propias obras, que están delante de
mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire al ángel e imagine que Dios está justo al otro lado de
la gente, y el ángel le está diciendo a Dios lo que está es‐
crito en el libro sobre cada una de estas personas.



Oseas capítulo 7 versículo 3.

»Con su maldad alegran al rey; con sus mentiras, a los príncipes.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire al jefe de la mafia y vea que es como un rey que está
contento con la maldad de otras personas.



Oseas capítulo 7 versículo 3.

»Con su maldad alegran al rey; con sus mentiras, a los príncipes.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los subordinados del jefe de la mafia. Son como
los príncipes en un malvado reino de la mafia.



Oseas capítulo 7 versículo 4.

Todos ellos son adúlteros; son como horno encendido, que el
hornero cesa de avivar desde que se amasa la harina hasta que se
ha fermentado.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire algunos detalles en esta imagen que le recuerdan
una o dos palabras clave de esta frase.



Oseas capítulo 7 versículo 4.

Todos ellos son adúlteros; son como horno encendido, que el
hornero cesa de avivar desde que se amasa la harina hasta que se
ha fermentado.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el horno de colmena al aire libre que el panadero
calienta.



Oseas capítulo 7 versículo 4.

Todos ellos son adúlteros; son como horno encendido, que el
hornero cesa de avivar desde que se amasa la harina hasta que se
ha fermentado.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el fuego en el horno de colmena, y luego al
panadero que amasa la masa. Sigue siendo atendido por el
panadero.



Oseas capítulo 7 versículo 4.

Todos ellos son adúlteros; son como horno encendido, que el
hornero cesa de avivar desde que se amasa la harina hasta que se
ha fermentado.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el trozo de masa e imagine que pronto se levantará.



Oseas capítulo 7 versículo 5.

En el día de nuestro rey, los príncipes lo hicieron enfermar con
copas de vino; él extendió su mano con los que se burlaban.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre acostado en el banco. El es el rey.



Oseas capítulo 7 versículo 5.

En el día de nuestro rey, los príncipes lo hicieron enfermar con
copas de vino; él extendió su mano con los que se burlaban.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al otro grupo de personas que también tienen resaca.
Alentaron al rey a comenzar a beber.



Oseas capítulo 7 versículo 5.

En el día de nuestro rey, los príncipes lo hicieron enfermar con
copas de vino; él extendió su mano con los que se burlaban.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la botella de vino derramada en el suelo.



Oseas capítulo 7 versículo 5.

En el día de nuestro rey, los príncipes lo hicieron enfermar con
copas de vino; él extendió su mano con los que se burlaban.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la mano del rey, extendida con la burla



Oseas capítulo 7 versículo 6.

Disponen su corazón para la intriga, como se prepara un horno;
toda la noche duerme su hornero, pero a la mañana está encen‐
dido como llama de fuego.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al grupo de personas alrededor del panadero
dormido.



Oseas capítulo 7 versículo 6.

Disponen su corazón para la intriga, como se prepara un horno;
toda la noche duerme su hornero, pero a la mañana está encen‐
dido como llama de fuego.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el horno Parece un corazón.



Oseas capítulo 7 versículo 6.

Disponen su corazón para la intriga, como se prepara un horno;
toda la noche duerme su hornero, pero a la mañana está encen‐
dido como llama de fuego.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al panadero durmiendo en el saco de harina.



Oseas capítulo 7 versículo 6.

Disponen su corazón para la intriga, como se prepara un horno;
toda la noche duerme su hornero, pero a la mañana está encen‐
dido como llama de fuego.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el fuego ardiente en el horno.



Oseas capítulo 7 versículo 7.

Todos ellos arden como un horno y devoran a sus jueces. Así han
caído todos sus reyes; no hay entre ellos quien me invoque.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el horno caliente.



Oseas capítulo 7 versículo 7.

Todos ellos arden como un horno y devoran a sus jueces. Así han
caído todos sus reyes; no hay entre ellos quien me invoque.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la corrupción en el sistema judicial.



Oseas capítulo 7 versículo 7.

Todos ellos arden como un horno y devoran a sus jueces. Así han
caído todos sus reyes; no hay entre ellos quien me invoque.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al rey muerto. No ha sido puro, sino que ha caído en
la tentación del pecado.



Oseas capítulo 7 versículo 7.

Todos ellos arden como un horno y devoran a sus jueces. Así han
caído todos sus reyes; no hay entre ellos quien me invoque.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira los espacios vacíos del rey muerto. No llamó a Dios
por ayuda.



Oseas capítulo 7 versículo 8.

Efraín se ha mezclado con los demás pueblos; Efraín es como
torta no volteada.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a la multitud en la foto. ¡Apuesto a que no puedes
encontrar a Efraín allí!



Oseas capítulo 7 versículo 8.

Efraín se ha mezclado con los demás pueblos; Efraín es como
torta no volteada.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el panqueque sin voltear.



Oseas capítulo 7 versículo 9.

Gente extraña ha devorado su fuerza, y él no lo sabe. Ya se ha
cubierto de canas, y él no lo sabe.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los extraterrestres que intentan comer la fuerza de
este hombre. Imagina que le están quitando la energía
mientras duerme.



Oseas capítulo 7 versículo 9.

Gente extraña ha devorado su fuerza, y él no lo sabe. Ya se ha
cubierto de canas, y él no lo sabe.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre durmiendo. No sabe que los extrater‐
restres están devorando su fuerza.



Oseas capítulo 7 versículo 9.

Gente extraña ha devorado su fuerza, y él no lo sabe. Ya se ha
cubierto de canas, y él no lo sabe.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las canas que hay en la cabeza de este hombre. Están
aquí y allá sobre su cabeza.



Oseas capítulo 7 versículo 9.

Gente extraña ha devorado su fuerza, y él no lo sabe. Ya se ha
cubierto de canas, y él no lo sabe.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira de nuevo al hombre dormido. Ni siquiera sabe que
ha estado durmiendo tanto tiempo que su cabello se está
volviendo gris.



Oseas capítulo 7 versículo 10.

La soberbia de Israel testificará en su contra. Con todo, ellos no
se vuelven ni buscan a Jehová, su Dios.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire al testigo que testifica al juez contra Israel, y todas
las cosas malas que ha estado haciendo.



Oseas capítulo 7 versículo 10.

La soberbia de Israel testificará en su contra. Con todo, ellos no
se vuelven ni buscan a Jehová, su Dios.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire hacia dónde estaría el acusado en esta escena. Imag‐
ine que no se arrepiente de su crimen.



Oseas capítulo 7 versículo 10.

La soberbia de Israel testificará en su contra. Con todo, ellos no
se vuelven ni buscan a Jehová, su Dios.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire al juez en este tribunal e imagine que es Dios. Ahora
imagine que la persona en la sala del tribunal ni siquiera
está tratando de pedirle piedad al juez.



Oseas capítulo 7 versículo 11.

Efraín es como paloma incauta, sin discernimiento: claman a
Egipto, acuden a Asiria.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la tonta paloma revoloteando entre Egipto y Asiria.



Oseas capítulo 7 versículo 11.

Efraín es como paloma incauta, sin discernimiento: claman a
Egipto, acuden a Asiria.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las pirámides y el mapa de Egipto.



Oseas capítulo 7 versículo 11.

Efraín es como paloma incauta, sin discernimiento: claman a
Egipto, acuden a Asiria.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la imagen de Tiglat-pilesar III, el mismo rey de
Asiria al que se refiere este versículo. Israel estaba
tratando de hacer alianzas con Egipto y Asiria en este mo‐
mento. Él está en el área verde oscura en el mapa, que es
lo que era el Imperio Asirio en aproximadamente 700 AC.



Oseas capítulo 7 versículo 12.

Cuando vayan allá, tenderé sobre ellos mi red, los haré caer como
aves del cielo, los castigaré conforme a lo anunciado en sus
asambleas.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al hombre atrapado en la red.



Oseas capítulo 7 versículo 12.

Cuando vayan allá, tenderé sobre ellos mi red, los haré caer como
aves del cielo, los castigaré conforme a lo anunciado en sus
asambleas.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al pájaro a punto de ser atrapado en la red.



Oseas capítulo 7 versículo 12.

Cuando vayan allá, tenderé sobre ellos mi red, los haré caer como
aves del cielo, los castigaré conforme a lo anunciado en sus
asambleas.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la oreja del hombre, que está en la red.



Oseas capítulo 7 versículo 13.

»¡Ay de ellos! porque se apartaron de mí; destrucción vendrá
sobre ellos, porque contra mí se rebelaron. Yo los redimiría, pero
ellos hablan mentiras contra mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira a los hombres huyendo de Dios. (También se están
escapando de un edificio que ha sido dañado en un terre‐
moto).



Oseas capítulo 7 versículo 13.

»¡Ay de ellos! porque se apartaron de mí; destrucción vendrá
sobre ellos, porque contra mí se rebelaron. Yo los redimiría, pero
ellos hablan mentiras contra mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire el edificio roto que ha sido dañado en un terremoto.



Oseas capítulo 7 versículo 13.

»¡Ay de ellos! porque se apartaron de mí; destrucción vendrá
sobre ellos, porque contra mí se rebelaron. Yo los redimiría, pero
ellos hablan mentiras contra mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las piezas de los 10 mandamientos rotos. Han vio‐
lado las leyes de Dios, por lo que Dios permitirá que la
destrucción caiga sobre ellos.



Oseas capítulo 7 versículo 13.

»¡Ay de ellos! porque se apartaron de mí; destrucción vendrá
sobre ellos, porque contra mí se rebelaron. Yo los redimiría, pero
ellos hablan mentiras contra mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las manos de los hombres. Dios podría haberlos
sacado de problemas.



Oseas capítulo 7 versículo 13.

»¡Ay de ellos! porque se apartaron de mí; destrucción vendrá
sobre ellos, porque contra mí se rebelaron. Yo los redimiría, pero
ellos hablan mentiras contra mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira las bocas de los hombres. Han hablado mentiras.



Oseas capítulo 7 versículo 14.

No clamaron a mí de corazón, cuando se lamentaban sobre sus
lechos; Por trigo y mosto se congregaron, y se han rebelado con‐
tra mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira al bebé gritando en su cuna. Está llorando, pero no
porque lamenta lo que ha hecho.



Oseas capítulo 7 versículo 14.

No clamaron a mí de corazón, cuando se lamentaban sobre sus
lechos; Por trigo y mosto se congregaron, y se han rebelado con‐
tra mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire la fiesta, donde se reúne la gente, y luego mire el
pan y el jugo de uva, por la razón de que están reunidos.



Oseas capítulo 7 versículo 14.

No clamaron a mí de corazón, cuando se lamentaban sobre sus
lechos; Por trigo y mosto se congregaron, y se han rebelado con‐
tra mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el paraguas Imagina que esta fiesta no es por una
razón divina, sino que se están rebelando contra Dios.



Oseas capítulo 7 versículo 15.

Aunque yo los enseñé y fortalecí sus brazos, traman el mal contra
mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mire al entrenador personal que está ayudando a fortale‐
cer los brazos de la persona.



Oseas capítulo 7 versículo 15.

Aunque yo los enseñé y fortalecí sus brazos, traman el mal contra
mí.

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Imagine que la persona va a tomar las pesas y se recuesta
y golpea a su entrenador personal.



Oseas capítulo 7 versículo 16.

Volvieron, pero no al Altísimo; fueron como arco que yerra. Sus
príncipes cayeron a espada por la soberbia de su lengua: ¡esto
será motivo de burla en la tierra de Egipto!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la mirada mala en la cara del príncipe. Él no va a
volver a Dios.



Oseas capítulo 7 versículo 16.

Volvieron, pero no al Altísimo; fueron como arco que yerra. Sus
príncipes cayeron a espada por la soberbia de su lengua: ¡esto
será motivo de burla en la tierra de Egipto!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el arco en la mano del príncipe.



Oseas capítulo 7 versículo 16.

Volvieron, pero no al Altísimo; fueron como arco que yerra. Sus
príncipes cayeron a espada por la soberbia de su lengua: ¡esto
será motivo de burla en la tierra de Egipto!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira la sonrisa burlona en la boca del príncipe. Imagina
que acaba de maldecir a Dios.



Oseas capítulo 7 versículo 16.

Volvieron, pero no al Altísimo; fueron como arco que yerra. Sus
príncipes cayeron a espada por la soberbia de su lengua: ¡esto
será motivo de burla en la tierra de Egipto!»

Memorizar el texto resaltado. Las frases del inglés NKJV se han
convertido al español usando translate.google.com. No memorice
las frases traducidas, pero puede usar las ideas debajo de cada
frase para ayudarle a memorizar la misma parte del versículo en
RVR95.

Mira el mapa de Egipto.



Oseas 1:1

Palabra que Jehová dirigió a Oseas hijo de Beeri, en días de
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías, reyes de Judá, y en días de Jer‐
oboam hijo de Joás, rey de Israel.

Información Adicional:

Al usar una tabla muy útil preparada por el erudito Christian
Gedge https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_
the_Hebrew_Kings, podemos establecer un máximo y un mínimo
para las fechas en que Oseas fue un profeta de Dios.

Para obtener el máximo, busque en las listas donde Uzías
comenzó a reinar por primera vez, como co-gobernante con su
padre, y luego empareje con el primer año del reinado de Jer‐
oboam II, como co-gobernante con su padre. Tienes una fecha
cercana al 788 a. C. Luego, ve al último año que reinaba
Ezequías, que es alrededor del 697 a. C. Esto da un rango
máximo de 91 años que Oseas estaba profetizando.

Como mínimo, encuentre en las listas del último año que Uzías y
Jeroboam II estaban reinando al mismo tiempo. Tengo algo pare‐
cido al 754 a. C. Luego, mira el primer año cuando Ezequías
comenzó a reinar. Eso es alrededor del 726 a. C. Esto da un
mínimo de unos 28 años. Oseas fue profeta.

Observe el nombre del último rey de Israel, antes de que los
asirios los cautiven. Se llama Hoshea! Él está reinando en Israel
durante la última parte del ministerio de Oseas, y es durante su
reinado que llega el fin para Israel. Creo que esto probablemente
hizo que los hijos de Israel volvieran a pensar en las palabras de
Oseas, después de que fueron tomadas cautivas, ¿no? Creo que
eso es bastante bueno.

Beeri: Solo hay otra mención de un Beeri, y ese es el padre de Ju‐
dith the Hittite, con quien se casó Easau. Obviamente, esto no es

https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings,


lo mismo Beeri. https://www.biblegateway.com/quicksearch/?qui
cksearch=Beeri&qs_version=KJV

Uzías: ¡Uzías fue rey sobre Judá durante 52 años! Según Christ‐
ian Gedge, comenzó a reinar alrededor del 792 a. C. y reinó hasta
el 741 a. C. En general, parece haber sido un buen rey, pero fue
golpeado por la lepra por diobeo a Dios. Construyó torres en Cor‐
ner Gate y Valley Gate, que estamos estudiando este año, que
Nehemías restauró. Aquí están todos los textos que tratan sobre
cualquier persona llamada Uzías. https://www.biblegateway.com/
quicksearch/?quicksearch=Uzziah&qs_version=NKJV También
hay algunos artefactos arqueológicos que demuestran que Uzías
existió. Ver https://en.wikipedia.org/wiki/Uzziah

Jotham fue un rey de Judá desde aprox. 746 a. C., como co-gob‐
ernante con su padre, y gobernó hasta aproximadamente el 732 a.
C. https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_
Hebrew_Kings "Jotham fue contemporáneo de los profetas
Isaías, Oseas, Amós y Miqueas, por cuyo consejo se benefició".
Vea la información de Wikipedia sobre él. https://en.wikipedia.
org/wiki/Jotham_of_Judah Fue contemporáneo de los profetas
Isaías,

Acaz: en el artículo de Wikipedia sobre Jotham, menciona un
sello de arcilla que lleva el nombre, "Perteneciente a Acaz (hijo
de Yehotam (Jotham), Rey de Judá". https://en.wikipedia.org/
wiki/Jotham_of_Judah Ahaz NO es Acab, pero también fue un
rey malvado. Reinó durante 16 años, y reinó desde aproximada‐
mente el 740 a. C. hasta el 726 a. La famosa profecía sobre una
virgen concebirá y dará a luz un hijo, en Isaías 7:14 https://www.
biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=behold+a+vir
gin+shall+conceive&qs_version=NKJV. Aquí hay un artículo
que explica El hallazgo arqueológico del registro del rey asirio
Tiglat-Pilezar de recibir tributo del rey Acaz (Joacaz en la in‐
scripción) de Judá. http://www.bible.ca/manuscripts/bible-inscrip
tions-archeology-Tiglath-Pileser-III- Pul-Ahaz-rey-de-Judá-Joa‐
caz-Amón-Moab-Edom-Gaza-Tire-clay-building-wall-732bc.htm

Ezequías: Según Christian Gedge, Ezequías reinó desde aproxi‐
madamente el 726 a. C. hasta el 697 a. C. Ver https://www.
academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
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https://en.wikipedia.org/wiki/Uzziah
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
https://en.wikipedia.org/wiki/Jotham_of_Judah
https://en.wikipedia.org/wiki/Jotham_of_Judah
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=behold+a+virgin+shall+conceive&qs_version=NKJV
http://www.bible.ca/manuscripts/bible-inscriptions-archeology-Tiglath-Pileser-III-
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings


Este es el famoso rey que estaba enfermo, e Isaías vino a decirle
que iba a morir. Ezequías lloró y oró a Dios, y luego Dios lo
sanó, y vivió otros 15 años. El sol retrocedió durante una hora
como señal de que mejoraría. Ver https://www.biblegateway.
com/quicksearch/?quicksearch=sun+go+back&qs_
version=NKJV. En este artículo también se presenta una gran
cantidad de evidencia arqueológica de Ezequías sobre él. https://
en.wikipedia.org/wiki/Hezekiah

Jeroboam: Este Jeroboam es el segundo rey de Israel llamado Jer‐
oboam. Este es Jeroboam, hijo de Johoash. Según Christian
Gedge, reinó desde aprox. 793 a. C. a 755 a. C. https://www.
academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
Este artículo habla sobre un sello que se encontró que menciona
el nombre de Jeroboam. Dice "Shema, sirviente de Jeroboam".
Podría ser Jeroboam. http://www.biblehistory.net/newsletter/
jeroboam.htm. Aquí está el artículo de Wikipedia sobre Jeroboam
II: https://en.wikipedia.org/wiki/Jeroboam_II

El "Joás" en este versículo aparece como Joás en la tabla de
Christian Gedge. Comenzó a reinar con su padre en aprox. 798
aC, y reinó hasta aprox. 783 a. https://www.academia.edu/
12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings Aquí hay un exce‐
lente artículo que da evidencia de Joás y el rey asirio Adad-Nari
III. http://www.bible.ca/manuscripts/bible-archeology-Adad-
Nirari-III-king-of-Assyria-stele-inscriptions-statues-810-783bc.
htm Aquí hay más información sobre él, en el artículo de
Wikipedia : https://en.wikipedia.org/wiki/Jehoash_of_Israel
También fue el rey que gobernaba cuando murió Eliseo.
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https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
http://www.biblehistory.net/newsletter/jeroboam.htm
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https://en.wikipedia.org/wiki/Jehoash_of_Israel


Oseas 1:2

Comienzo de la palabra que Jehová habló por medio de Oseas.
Dijo Jehová a Oseas: «Ve, toma por mujer a una prostituta y ten
hijos de prostitución con ella, porque la tierra se prostituye
apartándose de Jehová.»

Información Adicional:

Este verso es un poco ambiguo para mí. ¿Se suponía que la es‐
posa de Oseas era hija de prostitución? ¿Como en una prostituta
de segunda generación? ¿O Oseas se iba a casar con una mujer
que era prostituta y que ya tenía hijos que habían nacido de su
prostitución? En otras palabras, ¿se suponía que Gomer ya en‐
contraría a una mujer con hijos y sería el padrastro de sus hijos
ilegítimos? O Dios estaba presagiando la condición de su futuro
matrimonio con su esposa: que ella había sido prostituta en el
pasado y que no renunciaría a sus prostituciones, y que los hijos
que nacerían en el matrimonio serían hijos de prostitutas, y no
sus propios hijos? Oseas hizo lo que Dios dijo que debía hacer, y
registra que tomó a Gomer, la hija de Diblaim, y ella concibió.
Entonces, ¿tal vez todos sabían que Diblaim era o no una prosti‐
tuta? No hay mención de niños anteriores que vinieron con
Gomer en este versículo. Sin embargo, el siguiente verso dice
que ella concibió, y que más tarde todavía quería ser prostituta.
De todos modos, piense en este versículo y vea lo que cree que
significa.



Oseas 1:4

Entonces Jehová le dijo: «Ponle por nombre Jezreel, porque den‐
tro de poco castigaré a la casa de Jehú a causa de la sangre derra‐
mada en Jezreel, y haré cesar el reinado de la casa de Israel.

Información Adicional:

¡Acabo de descubrir que el Valle de Jezreel también se llama
Armegeddon! Aquí hay más información sobre Jezreel: https://
en.wikipedia.org/wiki/Jezreel_(city) Jehu había matado a todos
los descendientes de Acab y alentó a sus sirvientes a arrojar a
Jezabel por la ventana a Jezreel. Ver II Reyes 9-10. https://www.
biblegateway.com/passage/?search=II+Kings+9-10

Según Christian Gedge, él dice que ese evento (Jehu matando a
Jezabel y los 70 hijos de Acab en Jezreel) ocurrió en el 841 a. C.
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_
Hebrew_Kings Entonces, fue aproximadamente 80-100 años
antes de la época de Oseas.

Si suponemos que Oseas está profetizando en 760 a. C. (como al‐
gunos suponen), entonces, para la destrucción de Israel por los
asirios en 720 a. C., solo sería un máximo de 40 años. Eso es
poco tiempo, en tiempo profético. También podría haber sido
posterior al 760 a. C.

https://en.wikipedia.org/wiki/Jezreel_(city)
https://www.biblegateway.com/passage/?search=II+Kings+9-10
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings


Oseas 1:6

Concibió Gomer otra vez y dio a luz una hija. Dios dijo a Oseas:
«Ponle por nombre Lo-ruhama, porque no me compadeceré más
de la casa de Israel, ni los perdonaré.

Información Adicional:

Aquí hay más información y evidencia arqueológica que rodea el
cautiverio de las 10 tribus de Israel por los asirios. https://en.
wikipedia.org/wiki/Assyrian_captivity

https://en.wikipedia.org/wiki/Assyrian_captivity


Oseas 1:7

»Pero de la casa de Judá tendré misericordia: los salvaré por
Jehová, su Dios. No los salvaré con arco, ni con espada, ni con
guerra, ni con caballos ni jinetes».

Información Adicional:

Cuando Senaquerib, rey de Asiria, tomó cautivos de Israel, vino a
Jerusalén e intentó tomar también a Judá. Sin embargo, Ezequías
puso la carta que recibió de Senaqueribb amenazándolo ante el
Señor, y le pidió a Dios que los entregara. Dios mató al ejército
de la noche a la mañana, en una sorprendente derrota. Puede leer
sobre esto aquí: 2 Reyes 18-19 https://www.biblegateway.com/
passage/?search=II+Kings+18-19, 2 Crónicas 32 https://www.bib
legateway.com/passage/?search=II+Chronicles+32, Isaiah 36-37
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+36-37

Hay un relato de la batalla del lado de Senaquerib, que se de‐
scribe muy bien en este artículo: https://www.bible-history.com/
empires/prism.html

https://www.biblegateway.com/passage/?search=II+Kings+18-19,
https://www.biblegateway.com/passage/?search=II+Chronicles+32,
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+36-37
https://www.bible-history.com/empires/prism.html


Oseas 1:10

Con todo, el número de los hijos de Israel será como la arena del
mar, que no se puede medir ni contar. Y en el lugar donde se les
dijo: «Vosotros no sois mi pueblo», se les dirá: «Sois hijos del
Dios viviente.»

Información Adicional:

Cuando Jesús se divorció de la casa de Judá antes de su cruci‐
fixión, dijo una declaración similar a esta, cuando Dios se está di‐
vorciando de la Casa de Israel aquí. Jesús dijo que la gente lo
había rechazado aquí, y que no quería ser su pueblo. Y, Él no re‐
gresaría, hasta que las personas allí en Jerusalén estuvieran fe‐
lices de verlo y aceptarlo como su Dios. Ver Mateo 23: 37-39
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Mat
thew+23%3A37-39

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Matthew+23%3A37-39


Oseas 1:11

Se congregarán los hijos de Judá y de Israel, nombrarán un solo
jefe y se levantarán de la tierra, porque grande será el día de
Jezreel.

Información Adicional:

Como aprendimos en Oseas 1: 4-5, el Valle de Jezreel también se
llama el Valle de Meggido. ¡Este versículo, aquí, está hablando
de la Batalla de Armegeddon! O, la batalla final entre el bien y el
mal en la tierra, cuando Jesús regrese. Aquí, Dios predice que las
casas de Israel y Judá se unirán nuevamente, y lucharán juntas en
esa última batalla, y será una gran batalla.

Algunas menciones de la Batalla de Armagedón se encuentran en
Apocalipsis 16: 12-16 https://www.biblegateway.com/passage/?
search=Revelation+16. Otras personas también piensan que esto
se habla en la guerra Ezekial 37-39: https://www.biblegateway.
com/passage/?search=Ezekiel+37-39 (profetizó que Israel y Judá
serán aliados, atacados, y entregados por Dios.) Pero los justos
(Israel y Judá) serán entregados por la segunda venida de Jesús.
Vea Zacarías 12: https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Zechariah+12 (Ellos mirarán al que traspasaron).

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Revelation+16
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Ezekiel+37-39
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Zechariah+12


Oseas 2:1

Decid a vuestros hermanos: «Pueblo mío», y a vuestras her‐
manas: «Compadecida».

Información Adicional:

La imagen aquí muestra el momento en que Moisés se acercó a
Dios y terminó de escuchar lo que era el resto del pacto con Dios,
cuando los hijos de Israel estaban en el Sinaí. Luego volvió a
bajar y les leyó el Libro del Pacto, y lo aceptaron. Vea Éxodo 20-
24 aquí: https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exo
dus+20-24

El Nuevo Pacto se describe en Jeremías 31: 31-34. La parte ante‐
rior del capítulo habla sobre la liberación de Israel y la Misericor‐
dia en Efraín. Se trata del tiempo del Cielo Nuevo y la Tierra
Nueva, porque no habrá más misioneros, porque todos los que
estén vivos conocerán a Dios y serán sus seguidores. https://
www.biblegateway.com/passage/?search=Jeremiah+31

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus+20-24
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Jeremiah+31


Oseas 2:2

¡Contended con vuestra madre, contended, porque ella no es mi
mujer ni yo su marido! Que aparte de su rostro sus prostituciones,
y sus adulterios de entre sus pechos,

Información Adicional:

Este es un ejemplo de poesía hebrea, donde el autor dice la
misma idea con dos o tres conjuntos de palabras diferentes. Ten‐
emos tres juegos de coplas aquí. Conjunto uno: traer cargos. Con‐
junto dos: Divorcio: (Ella no es mi esposa, y yo no soy su es‐
poso), y Conjunto tres: descartar el pecado de adulterio / prosti‐
tución.



Oseas 2:12

Haré talar sus vides y sus higueras, de las cuales dijo: «Éste es el
salario que me dieron mis amantes.» Las convertiré en un mator‐
ral y se las comerán las bestias del campo.

Información Adicional:

En Deuteronomio 6: 10-12, Dios dijo que les daría viñas y olivos,
y otras cosas buenas cuando entraran a la tierra de Israel. Dios les
advirtió en ese momento que no deberían dejar que su prosperi‐
dad les haga alejarse de Él. https://www.biblegateway.com/
passage/?search=Deuteronomy+6%3A10-12

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+6%3A10-12


Oseas 2:13

La castigaré por los días en que quemaba incienso a los baales,
cuando se adornaba con sortijas y collares y se iba tras sus
amantes olvidándose de mí, dice Jehová.

Información Adicional:

Este es un artículo interesante que enumera los efectos nocivos
de la quema de incienso. https://www.curejoy.com/content/side-
effects-of-burning-incense-sticks/

Este es un gran texto para aprender a ver por qué los adventistas
del séptimo día enseñan que no debemos usar joyas. En este
texto, y en la mayoría de los textos de la Biblia que hablan sobre
joyas, se asocia con la adoración de ídolos, o cometer adulterio u
otros pecados. Consulte https://www.biblegateway.com/quickse
arch/?quicksearch=earrings&qs_version=NKJV para joyería:
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+3%3A1
6-26 y https: / /www.biblegateway.com/passage/?search=1+Pet
er+3%3A3-5&version=RVR1995 entre otros textos. El texto más
fuerte para mí, personalmente, al elegir no usar joyas fue cuando
leí Deuteronomio 33: 1-6. Cuando los hijos de Israel hicieron el
becerro de oro y lo adoraron, Dios estaba tan enojado que iba a
matarlos a todos y crear una nueva nación a partir de la línea de
Moisés. Ver Éxodo 32: 7-10 https://www.biblegateway.com/
passage/?search=Exodus+32%3A7-10. Entonces, Moisés suplicó
a Dios, y Él cedió. Sin embargo, fue bajo la condición de que se
quitaran los adornos. Dios acordó perdonarlos y llevarlos de
vuelta a Su pacto si se quitaran sus ornamentos. Ver Éxodo 33: 1-
6 https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exo
dus+33%3A1-6. Esto no fue solo un despegue momentáneo de
las joyas, porque en la época de los jueces, las personas fueron
identificadas como ismaelitas porque usaban joyas. Ver Jueces
8:24 https://www.biblegateway.com/passage/?search=Judges+8:
24. Por lo tanto, si Dios estaba más dispuesto a perdonar a los

https://www.curejoy.com/content/side-effects-of-burning-incense-sticks/
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=earrings&qs_version=NKJV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+3%3A16-26
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus+32%3A7-10
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus+33%3A1-6
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Judges+8:24


hijos de Israel cuando no usaban joyas que cuando lo estaban, y
les pidió que se quitaran sus joyas, quiero agradar a Dios dejando
cualquier joyería. Quiero que Dios quiera perdonar mis pecados.



Oseas 2:14

Por eso voy a seducirla; la llevaré al desierto y hablaré a su
corazón.

Información Adicional:

A veces, lleva tiempos difíciles devolver a las personas a Dios.
En este versículo, Dios dice que quitará todas las comodidades de
los hijos de las vidas de Israel: sus viñedos y sus árboles, y dejará
que su tierra se vuelva desolada, y los traslade al desierto, para
que puedan escuche la voz de Dios nuevamente y esté dispuesto
a comenzar a seguirlo nuevamente. No olvidemos tanto a Dios
que permita que las circunstancias desagradables sean un método
para hacer que regresemos a Él.



Oseas 2:15

Le daré sus viñas desde allí, y haré del valle de Acor una puerta
de esperanza. Y allí cantará, como en los días de su juventud,
como en el día de su subida de la tierra de Egipto.

Información Adicional:

Aquí hay más información sobre el Valle de Achor: https://www.
gotquestions.org/valley-of-Achor.html

https://www.gotquestions.org/valley-of-Achor.html


Oseas 2:17

Porque quitaré de su boca los nombres de los baales, y nunca más
se mencionarán sus nombres.

Información Adicional:

Este versículo me recuerda a Éxodo 23:13 https://www.biblega
teway.com/passage/?search=exodus+23%3A13. Esto es parte del
Pacto del Sinaí, que Moisés obtuvo de Dios cuando estaba en la
montaña con Dios. En este versículo, dice que Dios no quiere que
ni siquiera digamos los nombres de otros dioses. Por lo tanto,
eventualmente, si todos siguieran esta solicitud, eventualmente ni
siquiera recordaríamos cuáles son los nombres de los dioses fal‐
sos. https://www.biblegateway.com/passage/?search=exo
dus+23%3A13 Dios está prediciendo en el versículo actual en
Oseas, que el pueblo de Dios eventualmente no recordará los
nombres de los dioses falsos y solo lo adorará. .

Además, en Deuteronomio 12: 28-32, se nos dice que no intente‐
mos descubrir cómo la gente solía adorar a sus dioses falsos.
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deutero
nomy+12%3A28-35 Intento poner esto en práctica en mi vida.
Cada vez que hay un nombre de un dios falso, incluso si está es‐
crito en la Biblia, no digo el nombre. O, si hay un artículo en el
periódico o en Internet, o una película sobre los poderes de los
dioses romanos, o los dioses griegos, o los dioses caananitas, no
lo leo ni lo veo, porque no quiero saber acerca de estos dioses fal‐
sos y cómo fueron adorados. Espero que estos versículos lo alien‐
ten a no decir los nombres ni a tratar de averiguar más sobre los
dioses falsos.

A partir de este texto, sospecho que la palabra plural aquí es un
nombre genérico para "dioses falsos". Sin embargo, no estoy se‐
guro, así que todavía no digo esa palabra.

https://www.biblegateway.com/passage/?search=exodus+23%3A13
https://www.biblegateway.com/passage/?search=exodus+23%3A13
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+12%3A28-35


Oseas 2:18

En aquel tiempo haré en favor de ellos un pacto con las bestias
del campo, con las aves del cielo y las serpientes de la tierra.
Quitaré de la tierra el arco, la espada y la guerra, y te haré dormir
segura.

Información Adicional:

Este versículo me recuerda el capítulo 65 de Isaías. Especial‐
mente las últimas secciones de los versículos. https://www.bib
legateway.com/passage/?search=Isaiah+65

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+65


Oseas 2:19

Te desposaré conmigo para siempre; te desposaré conmigo en
justicia, juicio, benignidad y misericordia.

Información Adicional:

Dios quiere una relación con nosotros basada en cuatro cosas:
justicia y justicia, pero también misericordia y misericordia. Este
es el mejor de todos los tipos de relaciones. Habrá acciones cor‐
rectas de ambas partes y justicia. Pero sin misericordia y miseri‐
cordia, ese tipo de relación podría ser como un carcelero y un pri‐
sionero: el carcelero mantiene a todos haciendo lo correcto, o
dando justicia en los castigos. Por lo general, no hay mucha mis‐
ericordia y misericordia en la relación carcelero / prisionero. Gra‐
cias al Señor, porque Él también quiere tener una relación
amorosa y amable con nosotros. Una relación basada solo en el
amor, pero no en las acciones correctas, tampoco es la mejor
relación. Muchas situaciones abusivas pueden ocurrir en este tipo
de relaciones. Afortunadamente, Dios nos promete lo mejor de
ambos tipos de relaciones.



Oseas 2:21

En aquel tiempo yo responderé, dice Jehová; responderé a los
cielos, y ellos responderán a la tierra,

Información Adicional:

Este es un texto extraño, pero Jesús también le da propiedades de
aspecto humano a los objetos inanimados. Considere la frase que
Jesús dijo cuando la gente gritaba "Hosanna" cuando vino a
Jerusalén, y algunas personas le pidieron que la detuviera. Él re‐
spondió que si la gente dejaba de alabarlo, las piedras gritarían en
alabanza a Él. Ver Lucas 19: 33-40 https://www.biblegateway.
com/passage/?search=Luke+19%3A33-40.

Otro ejemplo de que la tierra es algo humana es cuando los hijos
de Israel estaban entrando en la tierra de Caanan. Dios dijo que la
gente allí había sido tan malvada que la tierra estaba harta de toda
su maldad. Les advirtió que si comenzaban a pecar como las per‐
sonas anteriores que habían vivido allí, que "la tierra también los
escupiría". Esto sugiere que la tierra tiene cierta capacidad para
cuestionar a Dios sobre por qué está permitiendo que la gente
esté allí y pecando. Ver Leviticus 18: 24-28 https://www.biblega
teway.com/passage/?search=Leviticus+18%3A24-28

Otro ejemplo de que la tierra se alegra cuando Jesús regresa nue‐
vamente (y obtiene respuestas a sus preguntas sobre por qué la
gente ha estado pecando tanto tiempo en ella) se encuentra en
Isaías 55: 11-13 https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Isaiah+55%3A11-13 ¡Dice que los árboles aplaudirán, y las
colinas se abrirán con el canto! https://www.biblegateway.com/
passage/?search=Isaiah+55:11-13 Este versículo también dice
que la tierra responderá al cambio de habitantes deteniendo el
crecimiento de espinas y cardos (el signo y el resultado de la
maldición original que Dios puso en la tierra después de que
Adán y Eva pecaron (véase Génesis 3: 15-21 https://www.bib

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Luke+19%3A33-40
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Leviticus+18%3A24-28
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+55%3A11-13
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+55:11-13
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Genesis+3%3A15-21)


legateway.com/passage/?search=Genesis+3%3A15-21). Esta
promesa dice

Parece que en algún momento del proceso de juicio, Dios llamará
a los cielos para que sean testigos en contra o para las personas y
de las acciones que han realizado. Ver Salmo 50: 6 y Salmo 97: 6
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=hea
vens+declare&qs_version=KJV

Moisés le pidió al cielo y a la tierra que fueran testigos contra los
hijos de Israel en el día del juicio. Vea Deuteronomio 4:26,
Deuteronomio 30:19 y Deuteronomio 31:28 https://www.biblega
teway.com/quicksearch/?qs_version=KJV&quicksearch=cal
l+heaven+and+earth&begin=5&end=5.

Un verso más interesante es Deuteronomio 17: 6: https://www.
biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+17:6 Esto dice
que nadie debería morir, a menos que haya al menos dos testigos
del crimen. Quizás al decir que el cielo y la tierra serán llamados
como testigos en el Juicio, Dios tendrá al menos dos testigos con‐
tra cualquier persona que haya cometido un pecado que él o ella
piensa que nadie supo o vio que hicieran. Si los cielos y la tierra
testifican que "vieron" lo que sucedió, entonces Dios tendrá la
evidencia para matar a esas personas. Entonces, como dice la
canción, sé que solía cantar en Cradle Roll, "Oh, ten cuidado,
ojos pequeños, lo que ves: Oh, ten cuidado, pies pequeños a
donde vas: hay un Salvador arriba, y Él está mirando hacia abajo
amor, así que ten cuidado manitas, lo que haces ".

https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=heavens+declare&qs_version=KJV
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?qs_version=KJV&quicksearch=call+heaven+and+earth&begin=5&end=5
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+17:6


Oseas 2:22

y la tierra responderá al trigo, al vino y al aceite, y ellos respon‐
derán a Jezreel.

Información Adicional:

Como vimos anteriormente en este libro, Jezreel fue el lugar
donde se derramó mucha sangre, y es parte de la profecía de la
última batalla que se librará en la tierra, como parte de la Batalla
de Armagedón. El valle de Jezreel está cerca de Meguido. Aquí
están todos los textos bíblicos que mencionan a Jezreel. https://
www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Jezreel&qs_
version=KJV

Aquí hay más información sobre Jezreel. https://upload.
wikimedia.org/wikipedia/commons/b/ba/PikiWiki_Israel_14301_
Gilboa_Mountain.JPG

Parece que en la Nueva Tierra, la maldición de la sangre que se
derramó allí habrá desaparecido, y será un área de crecimiento
exuberante.

https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Jezreel&qs_version=KJV
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/ba/PikiWiki_Israel_14301_Gilboa_Mountain.JPG


Oseas 2:23

La sembraré para mí en la tierra; tendré misericordia de Lo-
ruhama y diré a Lo-ammi: «¡Tú eres mi pueblo!», y él dirá:
«¡Dios mío!»

Información Adicional:

Que maravillosa promesa. ¡Esta es otra forma de decir que Dios
replantará el Jardín del Edén! Y, las personas que vivirán en la
Nueva Tierra serán Su pueblo.

Este versículo me recuerda a Apocalipsis 21: 1-8, pero especial‐
mente a los versículos 3-4. https://www.biblegateway.com/
passage/?search=Revelation+21%3A1-8

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Revelation+21%3A1-8


Oseas 3:1

Me dijo otra vez Jehová: «Ve y ama a una mujer amada de su
compañero y adúltera; así ama Jehová a los hijos de Israel,
aunque ellos se vuelven a dioses ajenos y aman las tortas de
pasas.»

Información Adicional:

¿Sabías que este versículo está hablando de bollos cruzados
calientes? Incluso una receta moderna para bollos cruzados
calientes incluye pasas. https://www.kingarthurflour.com/recipes/
easy-hot-cross-buns-recipe. Aquí hay un poco más sobre las
raíces paganas del hot cross bun, pero no se remontan lo sufi‐
ciente, solo datan de Inglaterra sajona. Sin embargo, la adoración
de la diosa por la cual se nombra la Pascua había sido adorada
probablemente antes del diluvio, y ciertamente en la época de los
babilonios porque ella era una de sus principales diosas. https://
www.patheos.com/blogs/philfoxrose/2013/03/the-not-so-
christian-roots-of-hot-cross-buns-with-a-recipe/

También vemos el hot cross bun como parte de un ritual pagano
y servicio de adoración en Jeremías 7:18 y Jeremías 44:19.
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=cak
es+to+the+queen&qs_version=KJV Dios no estaba contento
cuando hicieron los bollos cruzados calientes para adorar a la
diosa pagana.

https://www.kingarthurflour.com/recipes/easy-hot-cross-buns-recipe
https://www.patheos.com/blogs/philfoxrose/2013/03/the-not-so-christian-roots-of-hot-cross-buns-with-a-recipe/
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=cakes+to+the+queen&qs_version=KJV


Oseas 3:2

Entonces la compré para mí por quince siclos de plata y un
homer y medio de cebada.

Información Adicional:

Levítico 27:16 dice que un jonrón de semillas de cebada vale cin‐
cuenta siclos de plata. https://www.biblegateway.com/passage/?
search=Leviticus+27:16 Por lo tanto, en términos de shekels de
plata, Oseas pagó un equivalente de 90 shekels de plata para
comprar su segunda esposa.

Según mi estimación de un siclo santuario, consulte https://www.
academia.edu/38088721/Estimating_the_Weight_of_a_
Sanctuary_Shekel.pdf. El shekel del santuario fue de 10.0
gramos. El shekel babilónico prevaleciente fue de 8.33 g. En‐
tonces, suponiendo que Oseas estaba cerca del tiempo anterior al
cautiverio de Babilonia, e iba a comprar una mujer usando el
shekel prevaleciente de 8.33 gramos, luego gastó y equivalente a
90 x 8.33 = 749.7 g de plata. La plata tiene un precio el 13 de
junio de 2019 a $ .48 por gramo. Por lo tanto, y el equivalente
hoy sería de $ 359.86 en valor que pagó con el dinero de hoy
para obtener a su esposa.

o mirando los precios de los jonrones de cebada: Ezequiel 45:11
dice que un jonrón contiene 10 ephahs. https://www.biblegatewa
y.com/passage/?search=Ezekiel+45:11. Según mi artículo sobre
el hin, omer y ephah, (ver https://www.academia.edu/34242283/
Determining_the_Capacities_of_the_Hin_Omer_and_Ephah), un
Ephah fue 10 veces aproximadamente 2 tazas, o 20 tazas. Por lo
tanto, un jonrón sería 20 x 10 = 200 tazas de cebada. Un bushel
estadounidense tiene 148.947 tazas estadounidenses. https://
www.google.com/search?client=firefox-b-1-d&q=How+man
y+cups+are+in+a+bushel Por lo tanto, en medidas modernas,
Oseas pagó un volumen equivalente de cebada de 300 Tazas de
cebada, que está justo en 2.01 bushels. ¡Nuestro grano es signi‐

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Leviticus+27:16
https://www.academia.edu/38088721/Estimating_the_Weight_of_a_Sanctuary_Shekel.pdf
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Ezekiel+45:11
https://www.academia.edu/34242283/Determining_the_Capacities_of_the_Hin_Omer_and_Ephah),
https://www.google.com/search?client=firefox-b-1-d&q=How+many+cups+are+in+a+bushel


ficativamente más barato hoy que los costos de grano de Oseas!
Un celemín moderno de cebada se vende por alrededor de $ 4.75
por celemín de cebada, utilizando la temporada de crecimiento
2018 https://farmlead.com/blog/insights/dec-2018-barley-prices-
market-review/. Por lo tanto, utilizando el precio de grano de hoy
y los siclos de plata, Oseas pagó solo $ 9.50 por los celemines de
cebada y $ 59.98 por la plata. O un total de $ 68.98 para una
mujer. En cualquier caso, eso no es mucho dinero para el trabajo
de una mujer para toda la vida, o incluso solo siete años, ya que
se suponía que los hebreos dejarían en libertad a sus sirvientes
hebreos después de siete años. (Ver Éxodo 21: 2 https://www.bib
legateway.com/passage/?search=Exodus+21:2).

https://farmlead.com/blog/insights/dec-2018-barley-prices-market-review/
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus+21:2)


Oseas 3:3

Le dije: «Tú serás mía durante muchos días; no fornicarás ni te
entregarás a otro hombre, y yo haré lo mismo contigo.»

Información Adicional:

Creo que la diferencia entre las dos frases aquí en este versículo
podría ser 1. Ella no necesitará tener sexo por paga --- o jugar a la
prostituta. 2. Ella no elegirá tener una relación sexual no remu‐
nerada con otro hombre, como cometer adulterio sin paga. Oseas
prometía ser esa persona que necesitaría para sus deseos.



Oseas 3:4

Porque muchos días estarán los hijos de Israel sin rey, sin
príncipe, sin sacrificio, sin estatua, sin efod y sin terafines.

Información Adicional:

No estaba seguro de qué era un pilar sagrado o un terafín, por lo
que revisé algunas otras traducciones. Aquí está la Biblia NET.
"Porque los israelitas deben vivir muchos días sin un rey o
príncipe, sin sacrificio ni pilar sagrado de fertilidad, sin efod ni
ídolos". Entonces, parece que este versículo dice que los hijos de
Israel vivirán muchos días sin un rey, pero también sin el sistema
de sacrificios de la verdadera adoración a Dios, y también sin
tener ningún ídolo falso o estar involucrados en la adoración de
ídolos paganos.

Esto suena como la nación judía hoy, para mí. No tienen un rey,
no tienen los sacrificios, y no tienen ídolos falsos, y han estado
viviendo de esa manera aproximadamente 2.000 años.

El efod fue utilizado por los hijos de Israel para obtener respues‐
tas sí / no de Dios. Si una persona tenía una pregunta que quería
hacerle a Dios, entonces iría al sumo sacerdote y le haría la pre‐
gunta. El urim y el thumim eran piedras dentro del efod de la
coraza, y eran como un "sí" o "no". Si el sacerdote sacó el urim
(o thumim, no sé cuál), la respuesta fue "sí". Si sacó el otro, la re‐
spuesta fue "no". Este versículo dice que los hijos de Israel
vivirán muchos días sin este acceso directo a las respuestas de
Dios para ellos. De nuevo, esto me recuerda a hoy.



Oseas 3:5

Después volverán los hijos de Israel, buscarán a Jehová, su Dios,
y a David, su rey; y temerán a Jehová y a su bondad al fin de los
días.

Información Adicional:

Esta referencia a "David su rey" es probablemente una referencia
a Jesús, el Hijo de David. En los últimos días, será Jesús, el hijo
de David, quien reinará sobre la tierra. Esta profecía muestra que
eventualmente, los judíos que serán salvos aceptarán a Jesús
como su Rey. Estamos comenzando a ver que esta profecía se
cumpla hoy en el movimiento judío mesiánico.

Para otra referencia a David como Rey en los últimos días está en
Ezequiel 37: 15-38. Esto es después de la Resurrección, porque la
profecía de Dry Bones está justo antes de ella. https://www.bib
legateway.com/passage/?search=Ezekiel+37

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Ezekiel+37


Oseas 4:3

Por lo cual se enlutará la tierra y se extenuará todo morador de
ella; las bestias del campo, las aves del cielo y aun los peces del
mar morirán.

Información Adicional:

Estas condiciones están sucediendo mucho hoy, y probablemente
debido a nuestra violencia y desprecio por la ley de Dios. Vea el
artículo reciente sobre un área del océano de 8,000 millas que es
una zona muerta en junio de 2019 https://www.nationalgeograp
hic.com/environment/2019/06/massive-dead-zone-predicted-to-
be-one- of-larger-gulf-of-mexico / Este sitio web mantiene un
registro de muertes masivas de animales como un signo de los
últimos días aquí: http://www.end-times-prophecy.org/animal-
deaths-birds-fish- end-times.html

https://www.nationalgeographic.com/environment/2019/06/massive-dead-zone-predicted-to-be-one-
http://www.end-times-prophecy.org/animal-deaths-birds-fish-


Oseas 4:6

Mi pueblo fue destruido porque le faltó conocimiento. Por cuanto
desechaste el conocimiento, yo te echaré del sacerdocio; puesto
que olvidaste la ley de tu Dios, también yo me olvidaré de tus
hijos.

Información Adicional:

Este es un verso aleccionador. Lo mejor que puede hacer por sus
hijos es ser una persona piadosa y recordar las leyes de Dios. No
quieres que Dios olvide a tus hijos, porque lo rechazaste.



Oseas 4:8

Del pecado de mi pueblo comen, y en su maldad levantan su
alma.

Información Adicional:

Esto suena como ver el pecado por diversión. Tenemos que tener
cuidado con lo que vemos en la televisión y asegurarnos de no
caer en esta categoría de comer pecado.



Oseas 4:9

Lo mismo será con el pueblo que con el sacerdote: los castigaré
por su conducta y les pagaré conforme a sus obras.

Información Adicional:

Esto suena como cuando los líderes de la iglesia son tan corrup‐
tos como las personas, y nadie llama a la gente para que no haga
lo incorrecto, Dios va a castigar a toda la sociedad.



Oseas 4:10

Comerán, mas no se saciarán; fornicarán, mas no se multi‐
plicarán, porque dejaron de servir a Jehová.

Información Adicional:

Dios está mencionando algunas de las cosas que están cubiertas
en el Pacto Sinani, como cosas que ya no hará por ellos, porque
han dejado de seguirlo. En Éxodo 23: 25-27, Dios enumera ben‐
eficios específicos para todos los que guardarán su pacto, que se
enumera en Éxodo 10-23. Aquí está la lista de beneficios:

"https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exo
dus+23%3A25-27 En el pacto, Dios promete bendecir nuestro
pan y agua, quitarnos la enfermedad, aumentar nuestra fertilidad
y bendecir nuestro familias con niños, aumentar nuestra riqueza y
darnos una vida larga, además de luchar contra nuestros enemi‐
gos. Es un trato realmente bueno. ¿Ya has hecho tu pacto con
Dios?

Como puede ver, Dios está diciendo que ya no bendecirá su pan
y que todavía tendrán hambre. Él dejará de bendecir a sus famil‐
ias con hijos, y no aumentarán, porque lo han abandonado y han
roto el pacto.



Oseas 4:12

Mi pueblo consulta a su ídolo de madera, y el leño le responde;
porque un espíritu de fornicación lo hizo errar, y dejaron a su
Dios por fornicar.

Información Adicional:

Es nuestra política no mostrar a las personas adorando ídolos o
haciendo cosas que rompan los mandamientos de Dios. Por lo
tanto, solo podemos mostrar los bastones para este versículo. Me
sorprendí cuando comencé a buscar imágenes de bastones sobre
cómo Pagan parecía haberse convertido. Casi no había bastones
"lisos" para la venta. La mayoría de ellos tenían algún tipo de
cabeza de animal o cráneo, o dragón, o serpiente como cabeza,
por lo que se parecía mucho a un ídolo. Aún más sorprendente
fue que al menos 3 lugares tenían mujeres desnudas en sus bas‐
tones, lo que demuestra que el "espíritu de prostitución" podría
estar influyendo en este movimiento para convertir los bastones
en ídolos. Algunos parecían muy egipcios, con cabezas de ca‐
ballo, cabezas de cobra y ranas, que eran algunos de los dioses de
los egipcios. De hecho, me hizo preguntarme si las cañas que ar‐
rojaron los magos cuando Moisés arrojó su caña eran cañas que
usaban para adivinar, o consultar a los ídolos que estaban en la
parte superior de sus bastones. Me sorprendió mucho ver estos
bastones con aspecto de ídolo con mujeres desnudas, porque fue
hace unos 25 años, estábamos buscando un bastón / bastón para
mi abuelo, y nada como estos bastones estaban a la venta en ese
momento . Creo que este versículo es un muy buen versículo para
memorizar, y mantengámonos alejados de cualquier bastón que
pueda usarse como ídolo, especialmente con el espíritu de prosti‐
tución.



Oseas 4:15

»Si tú, Israel, fornicas, que al menos no peque Judá. ¡No entréis
en Gilgal, ni subáis a Bet-avén, ni juréis: “Vive Jehová”!

Información Adicional:

Si también estás aprendiendo Amós 5: 5, estas mismas ciudades
también se mencionan en ese versículo. Aquí hay más infor‐
mación sobre Gilgal: https://en.wikipedia.org/wiki/Gilgal y aquí:
https://bibleatlas.org/gilgal_2.htm Más información sobre Gilgal:
https://leewoof.org/2014/02 / 01 / what-is-the-significado-y-sig‐
nificado-de-gilgal-in-the-bible / Más información sobre Beth
Aven: http://www.jewishencyclopedia.com/articles/3199-beth-
aven

https://en.wikipedia.org/wiki/Gilgal
https://bibleatlas.org/gilgal_2.htm
https://leewoof.org/2014/02
http://www.jewishencyclopedia.com/articles/3199-beth-aven


Oseas 5:1

«Sacerdotes, oíd esto, casa de Israel, estad atentos, casa del rey,
escuchad: Contra vosotros es el juicio, pues habéis sido un lazo
en Mizpa, una red tendida sobre Tabor.

Información Adicional:

Más información sobre el monte. Tabor: https://en.wikipedia.org/
wiki/Mount_Tabor Es por el valle de Jezreel.

https://en.wikipedia.org/wiki/Mount_Tabor


Oseas 5:5

La soberbia de Israel testificará en su contra; Israel y Efraín
tropezarán por su pecado, y Judá tropezará también con ellos.

Información Adicional:

Esto me recuerda a Proverbios 16:18 https://www.biblegateway.
com/passage/?search=Proverbs+16:18

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Proverbs+16:18


Oseas 5:8

¡Tocad la bocina en Gabaa y la trompeta en Ramá! ¡Sonad la
alarma en Bet-avén! ¡Alerta, Benjamín!

Información Adicional:

Ramá es donde vivió Samuel. Ver https://en.wikipedia.org/wiki/
Ramathaim-Zophim Aquí hay más información sobre Gabaa:
https://en.wikipedia.org/wiki/Gibeah

https://en.wikipedia.org/wiki/Ramathaim-Zophim
https://en.wikipedia.org/wiki/Gibeah


Oseas 5:10

«Los príncipes de Judá han sido como los que traspasan los lin‐
deros; ¡pero sobre ellos derramaré a raudales mi ira!

Información Adicional:

Aquí están los textos bíblicos que hablan sobre el mal de eliminar
puntos de referencia: https://www.biblegateway.com/quickse
arch/?quicksearch=landmark&qs_version=KJV

https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=landmark&qs_version=KJV


Oseas 5:13

Verá Efraín su enfermedad y Judá su llaga; irá entonces Efraín a
Asiria y pedirá ayuda al gran rey, pero él no podrá sanaros ni os
curará la llaga.

Información Adicional:

No conozco ninguna otra historia bíblica que hable sobre el rey
preguntándole al rey Jareb si se recuperaría o no, pero el rey
Jareb se menciona nuevamente en Oseas 10: 6 https://www.bib
legateway.com/passage/?search=hosea+10%3A6.

Esto puede ser metafóricamente hablando. Aquí hay un comen‐
tario de alguien sobre Oseas 5. Vea la última sección para una
discusión sobre quién podría ser el Rey Jareb. https://en.
wikipedia.org/wiki/Hosea_5

Durante el tiempo de Elías, el rey Ocozías se cayó por una ven‐
tana y envió a sus mensajeros a Ecrón, para preguntarle a su dios
si se recuperaría o no. Dios estaba enojado por eso, y envió a Eli‐
jah para decirle que no se recuperaría. Puedes leer esa historia en
II Reyes 1 https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=2%20Kings+1.

https://www.biblegateway.com/passage/?search=hosea+10%3A6
https://en.wikipedia.org/wiki/Hosea_5
https://www.biblegateway.com/passage/?search=2%20Kings+1


Oseas 6:2

Después de dos días nos hará revivir, al tercer día nos levantará,
y viviremos delante de él.

Información Adicional:

Esta es una extraña profecía. No se que significa. Podría ser una
referencia a Jesús estando muerto y en la tumba durante dos días
literales (viernes por la noche y sábado por la noche), y luego re‐
sucitado al tercer día (domingo). O bien, podría ser profético
sobre el momento de la Primera Resurrección de todos los
creyentes, y veremos que se cumple en ese momento. Si un día es
un año (Números 14:34 https://www.biblegateway.com/passage/?
search=Numbers+14:34), o un día es mil años (II Pedro 3: 8
https: //www.biblegateway.com/passage/?search=2%20Peter+3:
8&version=RVR1995) - No sé cómo interpretar esta profecía, o
si ya se cumplió cuando los hijos de Israel fueron se dispersaron
fuera de Jerusalén durante 2000 años, y ahora están de regreso en
Jerusalén y trabajando en los terceros 1000 años. Otra vez. No lo
sé, así que reza a Dios para que te ayude a entenderlo.

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Numbers+14:34),


Oseas 6:4

«¿Qué haré contigo, Efraín? ¿Qué haré contigo, Judá? Vuestra
piedad es como nube matinal, como el rocío de la madrugada,
que se desvanece.

Información Adicional:

Aquí hay otro ejemplo de poesía hebrea. La comparación con
Efraín y Judá: ¿Qué te haré? Y la comparación con la nube o
rocío de la mañana que desaparece cuando el sol se calienta. Esto
sugiere que los hijos de Israel no toman demasiado en serio el
servicio a Dios, y solo cuando piensan que es conveniente, fácil o
por cortos períodos de tiempo.



Oseas 6:6

Porque misericordia quiero y no sacrificios, conocimiento de
Dios más que holocaustos.

Información Adicional:

¡Dios quiere que hagamos lo correcto más de lo que quiere que
nos arrepintamos después de hacer lo incorrecto! Es mejor hacer
lo correcto y ser el tipo correcto de personas.



Oseas 6:8

Galaad, ciudad de malhechores, toda manchada de sangre.

Información Adicional:

Aquí hay más información sobre Gilead: https://en.wikipedia.org/
wiki/Gilead y aquí: https://bibleatlas.org/gilead.htm

https://en.wikipedia.org/wiki/Gilead
https://bibleatlas.org/gilead.htm


Oseas 6:9

Como ladrones al acecho de un hombre, así una compañía de sac‐
erdotes mata y comete infamias en el camino hacia Siquem.

Información Adicional:

Aquí hay más información sobre Shechem: https://bibleatlas.org/
shechem.htm

https://bibleatlas.org/shechem.htm


Oseas 7:4

Todos ellos son adúlteros; son como horno encendido, que el
hornero cesa de avivar desde que se amasa la harina hasta que se
ha fermentado.

Información Adicional:

No estoy seguro de entender esta metáfora, pero es interesante,
¿no?



Oseas 7:9

Gente extraña ha devorado su fuerza, y él no lo sabe. Ya se ha
cubierto de canas, y él no lo sabe.

Información Adicional:

Parece que este versículo está tratando de decir que está actuando
tontamente como lo haría un tonto estudiante universitario que no
es cristiano. (bebida, sexo, drogas, etc.). Sin embargo, Oseas dice
que estos muchachos se están poniendo canosos y siguen ac‐
tuando como adolescentes tontos que deberían saber mejor. Está
diciendo que los extraterrestres (o extranjeros no judíos) están
agotando todas sus fuerzas al incitarlos a hacer todas estas cosas
malas como adolescentes tontos / universitarios.



Oseas 7:11

Efraín es como paloma incauta, sin discernimiento: claman a
Egipto, acuden a Asiria.

Información Adicional:

En este verso, parece que Egipto y Asiria eran dos poderes sepa‐
rados. Por lo tanto, podemos usar este versículo para ayudar a
fechar el libro de Oseas. Como puede ver en el mapa, Asiria solo
tenía el control del área verde oscuro en 824-671 a. C. Alrededor
de 70 años antes de que Daniel viviera, el imperio asirio se ex‐
pandió para incluir a todo Egipto. Nabopolasar y Nabucodonosor
todavía luchaban con Egipto varias veces en sus carreras para
mantener a Egipto en su poder. Entonces, sabemos que Oseas
tuvo que haber sido escrita mientras Egipto y Asiria (o Neo-Ba‐
bilonia) eran dos potencias mundiales separadas. Aquí hay un
sitio web que ofrece un poco más de la historia de los reyes is‐
raelí y judío con los reyes egipcio y asirio: http://www.crivoice.
org/othassyrian.html

http://www.crivoice.org/othassyrian.html


Oseas 7:13

»¡Ay de ellos! porque se apartaron de mí; destrucción vendrá
sobre ellos, porque contra mí se rebelaron. Yo los redimiría, pero
ellos hablan mentiras contra mí.

Información Adicional:

Este artículo corrobora algunos detalles sobre lo que vendría para
los israelitas como una profecía aquí en Oseas. Es un muro de
fortificación que se encontró cerca de Ashdod, que habría sido el
ataque de Sargón II contra ellos cuando atacó a Israel. https://
www.nbcnews.com/sciencemain/ancient-wall-israel-matches-
bibles-tale-assyrian-attack-6C10953508

https://www.nbcnews.com/sciencemain/ancient-wall-israel-matches-bibles-tale-assyrian-attack-6C10953508


Oseas 7:14

No clamaron a mí de corazón, cuando se lamentaban sobre sus
lechos; Por trigo y mosto se congregaron, y se han rebelado con‐
tra mí.

Información Adicional:

Esto hace que parezca que los hijos de Israel no se arrepintieron
realmente cuando algo salió mal, sino que solo lloraron por las
malas situaciones en las que se encontraban: no se arrepintieron
por las acciones equivocadas que habían causado las consecuen‐
cias que estaban experimentando.

Esto también suena como si se estuvieran reuniendo para una cel‐
ebración pagana de grano y vino nuevo, o bien si estuvieran ha‐
ciendo los festivales reales a Dios por grano (Pentecostés) y Vino
nuevo (Tabernáculos), pero haciéndolos con un corazón rebelde,
y no un verdadero espíritu de adoración ¿Qué piensas?



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién vino a hablar
con Oseas?

2. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿A quién vino la pal‐
abra del Señor?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el
hijo de Beeri?

4. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿cómo se llamaba el
padre de Oseas?

5. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién fue el primer
rey de Judá que se menciona cuando Oseas comenzó a
recibir mensajes de Dios?

6. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién fue el padre de
Jotam, rey de Judá?

7. Según Oseas, capítulo 1, versículo 1, ¿Quién era el abuelo
de Acaz, rey de Judá?

8. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el bis‐
abuelo de Ezequías, rey de Judá?

9. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el hijo de
Uzías y era rey de Judá?

10. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién fue el padre de
Acaz, rey de Judá?



11. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el abuelo
de Ezequías, rey de Judá?

12. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el nieto de
Uzías, rey de Judá?

13. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el hijo de
Jotam, rey de Judá?

14. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién fue
el padre de Ezequías?

15. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el hijo de
Acaz, rey de Judá?

16. Según Oseas, capítulo 1, versículo 1, ¿Quién era el nieto
de Jotam, rey de Judá?

17. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el bisnieto
de Uzías, rey de Judá?

18. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Dónde
Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías reyes de Judá o Israel?

19. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el hijo de
Joás, rey de Israel?

20. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién fue el padre de
Jeroboam II, rey de Israel?

21. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Jeroboam y Joás
fueron reyes de Israel o Judá?

22. Según Oseas, capítulo 1, versículo 1, enumere los cuatro
reyes de Judá y los dos reyes de Israel durante los cuales
Oseas fue profeta. (6 puntos)



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 2, ¿Quién comenzó a
hablar con Oseas?

2. Según Oseas capítulo 1 versículo 2, ¿a quién le dijo Dios
que se casara con una prostituta?

3. Según Oseas capítulo 1 versículo 2, ¿Dios le dijo a Oseas
que tomara una esposa de dónde?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 2, Dios dijo
que Oseas debería tener hijos de qué?

5. Según Oseas capítulo 1 versículo 2, ¿Cuál fue la razón por
la que Dios le pidió a Oseas que se casara con una prosti‐
tuta?



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 3, ¿cómo se llamaba la
esposa de Oseas?

2. Según Oseas capítulo 1 versículo 3, ¿cómo se llamaba la
suegra de Oseas? (o suegro?)

3. Según Oseas capítulo 1 versículo 3, ¿Gomer y Oseas tu‐
vieron un niño o una niña?



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 4, ¿Quién le dijo a Oseas
que dentro de poco castigaria a la casa Jehu?

2. Según Oseas capítulo 1 versículo 4, ¿por qué Dios quería
que Oseas nombrara a su hijo Jezreel?

3. Según Oseas, capítulo 1, versículo 4, ¿Cuál fue el mensaje
para los israelitas cuando Oseas nombró a su hijo Jezreel?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 5, ¿cuando que‐
braria Jehova el arco de Israel en el valle de Jezreel?

2. Según Oseas, capítulo 1, versículo 5, ¿qué predijo Dios
que haría en el valle de Jezreel?

3. Según Oseas capítulo 1 versículo 5, ¿dónde dijo Dios que
rompería el arco de Israel?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 6, ¿Cuál era el
género del segundo bebe de Oseas?

2. Según Oseas capítulo 1 versículo 6, ¿cómo es que decidió
Oseas cómo llamar a su hija?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 6, ¿qué le dijo
Dios a Oseas que nombrara a su hija?

4. Según Oseas capítulo 1 versículo 6, ¿por qué Dios quería
que Oseas nombrara a su hija Lo-ruhama?

5. Según Oseas, capítulo 1, versículo 6, cuando Dios dijo que
ya no se compadeceria de la casa de Israel, ¿qué signifi‐
caba eso para ellos?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 7, ¿Sí o No?
¿La casa de Judá fue llevada cautiva a Asiria al mismo
tiempo que la casa de Israel?

2. Según Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿qué dijo Dios que
tendría en la casa de Judá?

3. Según Oseas capítulo 1 versículo 7, ¿de quién dijo Dios
que tendría misericordia?

4. Según Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿por quién iba a ser
salvado el pueblo de Judá, cuando los israelitas serían lle‐
vados cautivos?

5. Según Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿Por qué medios dijo
Dios que NO salvaría a Judá, ______ la espada, ni guerra,
los caballos o los jinetes?

6. Según Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿Por qué medios dijo
Dios que NO salvaría a Judá, el arco, __________ni
guerra, los caballos o los jinetes?

7. Según Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿Por qué medios dijo
Dios que NO salvaría a Judá,el arco, la espada,
__________los caballos o los jinetes?

8. Según Oseas capítulo 1 versículo 7, ¿por qué medio dijo
Dios que NO salvaría a Judá,el arco, la espada, la batalla



________ o los jinetes?
9. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 7, ¿Por qué

medios dijo Dios que NO salvaría a Judá, incluyendo el
arco, la espada, la batalla o los caballos ni __________?

10. De acuerdo con Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿ nombra
como Dios dijo que NO salvaria al pueblo de Juda? (5
puntos)



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 8, ¿Después de qué
evento, Gomer dio a luz otro hijo?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 8, ¿qué sucedió
después de que Lo-Ruhamah fue destetado?



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 9, ¿quién le dijo a Oseas
sobre cómo llamar a su tercer hijo?

2. Según Oseas capítulo 1 versículo 9, ¿Cómo deveria Oseas
llamaría a su tercer hijo?

3. Según Oseas capítulo 1 versículo 9, ¿Dios quería que
Oseas llamara a su tercer hijo Lo-Ammni, porque ellos ya
no serian su pueblo y que mas??

4. Según Oseas capítulo 1 versículo 9, ¿por qué deveria
Oseas llamaría a su tercer hijo Lo-Ammi?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 10, ¿Con qué
compara Dios el número de hijos de Israel?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 10, ¿Dónde es‐
cucharán los hijos de Israel, Sois hijos del Dios viviente?

3. Según Oseas capítulo 1 versículo 10, aunque Dios rechazó
a los hijos de Israel como su pueblo, ¿qué esperanza les
dio para el futuro?



1. Según Oseas, capítulo 1, versículo 11, ¿A quién dijo Dios
que se congregaran los hijos de Israel algún día, en el Día
de Jezreel?

2. Según Oseas capítulo 1 versículo 11, ¿A quién dijo Dios
que se congregarán los hijos de Judá algún día, en el Día
de Jezreel?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 11, ¿Qué
predijo Dios que los hijos de Israel y los hijos de Judá
nombrarán juntos en el Día de Jezreel?

4. Según Oseas capítulo 1 versículo 11, ¿Dónde predijo Dios
que harian los hijos de Israel y los hijos de Judá en el día
de Jezreel?

5. Según Oseas capítulo 1 versículo 11, ¿qué día dijo Dios
que iba a ser un grande día?

6. Según Oseas capítulo 1 versículo 11, ¿dónde se librará la
batalla donde los hijos de Israel y los hijos de Judá se con‐
gregarán entre sí en el futuro?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 1, ¿Qué se
supone que Oseas debe decirle a su hermanos?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 1, ¿Qué se suponía que
Oseas debía decirle a sus hermanas?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, ¿qué le pidió Dios a
Oseas que hiciera a su madre?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, ¿contra quién le pidió
Dios a Oseas que contendiera?

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, Dios dijo que la madre
de Oseas ya no era para el qué cosa?

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, ¿qué dijo Dios que ya
no hera para la madre de Oseas?

5. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, ¿qué quería Dios que
la madre de Oseas apartara del rostro de Dios?

6. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, ¿qué quería Dios que
la madre de Oseas apartara entre sus pechos?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 3, ¿Qué dijo
Dios que iba a hacer con la madre de Oseas (o todo Israel),
si ella no apartare de su rostro sus prostituciones, además
de hacerla como un desierto, y la convierta en tierra seca y
la mate de sed?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 3, ¿Qué dijo Dios que
iba a hacer con la madre de Oseas (o todo Israel),si ella no
apartare de su rostro sus prostituciones , además de
desnudarla, como el día en que nació y ponerla como tierra
seca, y matarla de sed?

3. De acuerdo con Oseas, capítulo 2, versículo 3, Dios dijo
que haría de la madre de Oseas (o de todo Israel), como
qué tipo de tierra, si ella no apartare de su rostro sus pros‐
tituciones?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 3, Dios dijo
que mataría a la madre de Oseas de qué manera,si ella no
apartare de su rostro sus prostituciones?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 4, ¿qué dijo
Dios que NO tendría para los hijos de la madre de Oseas
(o para todos los hijos de Israel)?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 4, ¿por qué Dios dijo que
no tendría misericordia de los hijos de la madre de Oseas
(o de todos los hijos de Israel)?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 5, ¿Qué
acusación contra la madre de Oseas (o todo Israel),Dios
que había hecho?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 5, ¿cómo dijo Dios que
la madre de Oseas (o todo Israel) había concebido a sus
hijos?

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 5, ¿tras quien dijo la
mujer hiria, como un motivo para conseguir comida y
ropa?

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 5, ¿qué pensaba la madre
de Oseas (o todo Israel) que ganaría al ir tras los amantes,
en lugar de quedarse con su esposo, además de lana, lino,
aceite y bebida? (2 piontes)

5. Según Oseas, capítulo 2, versículo 5, ¿qué pensaba la
madre de Oseas (o todo Israel) que ganaría yendo tras los
amantes, en lugar de quedarse con su esposo, además de
pan, agua, aceite y bebida? (2 puntos)

6. Según Oseas, capítulo 2, versículo 5, ¿qué pensaba la
madre de Oseas (o todo Israel) que ganaría yendo tras los
amantes, en lugar de quedarse con su esposo, además de
pan y agua, lana y lino? (2 puntos)



7. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 5, ¿qué seis
cosas pensó la madre de Oseas (o todo Israel) que ganaría
al ir tras los amantes, en lugar de quedarse con su esposo?
(6 puntos)



1. Según el capítulo 2 versículo 6 de Oseas, ¿qué dijo Dios
que haría para evitar que la madre de Oseas (o todo Israel)
persiga a sus amantes?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 6, Dios dijo que cerraré
con espinos su camino para que?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 6, ¿Cuál es la
razón por la que Dios cerro con espinos el camino a la
madre de Oseas(o todo Israel?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 7, ¿quién dijo Dios que
la madre de Oseas (o todo Israel) seguira, pero no los al‐
canzará?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 7, Dios dijo que la madre
de Oseas (o todo Israel) seguira a sus amantes, pero qué
pasaría?

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 7, Dios dijo que la madre
de Oseas (o todo Israel) no hallara a quién?

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 7, Dios dijo que la madre
de Oseas (o todo Israel) buscaría amantes, pero ¿qué
pasaría?

5. Según Oseas capítulo 2 versículo 7, ¿qué dijo Dios que la
madre de Oseas (o todo Israel eventualmente diria en su
situación?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿qué dijo Dios que la
madre de Oseas (o todo Israel) no reconocia?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿qué dijo Dios que le
dio a Israel, pero no lo reconocian, aparte del vino nuevo,
el aceite, la plata y el oro?

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿qué dijo Dios que le
dio a Israel, pero no lo reconocian, aparte del vino, aceite,
plata y oro?

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿qué dijo Dios que le
dio a Israel, pero no se dieron cuenta, aparte del trigo, vino
nuevo, plata y oro?

5. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿Qué dos cosas dijo
Dios que multiplicó por Israel, pero no se dieron cuenta?
(2 puntos)

6. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿qué dijo Dios que
hizo Israel con todas las bendiciones que les había dado?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 9, ¿qué dijo Dios que
haría cuando volviera?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 9, ¿qué dijo Dios que
quitaría en su tiempo?

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 9, ¿qué dijo Dios que
tomaria a su tiempo?

4. De acuerdo con Oseas, capítulo 2, versículo 9, ¿qué dijo
Dios que quitaria, que Israel había usado para cubrir su
desnudez?

5. Según Oseas capítulo 2 versículo 9, ¿para qué usó Israel la
lana y el lino que Dios les había dado?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 10, ¿qué dijo Dios que le
haría a la madre de Oseas (o a todo Israel) a la vista de sus
amantes?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 10, ¿a la vista
de quién dijo Dios que descubriría a la madre de Oseas (o
todo Israel)?

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 10, ¿qué dijo Dios que
nadie podria hacer?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 10, ¿Quién dijo
Dios que sería capaz de librara de sus manos el la madre
de Oseas (o todo Israel)?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 11, ¿qué dijo
Dios que haría cesar?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 11, ¿qué dijo Dios que
sucedería con el gozo de la madre de Oseas (o de todo Is‐
rael)?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 11, Dios dijo
que haría cesar todo el gozo de Israel, ¿y __________ Sus
lunas nuevas, sus sábados, todas sus solemnidades.

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 11, Dios dijo que haría
cesar todo el gozo de Israel, así como sus días de fi‐
esta,_________Sus Sabados y todas sus solemnidades?

5. Según Oseas capítulo 2 versículo 11, Dios dijo que haría
cesar todo el gozo de Israel, así como sus días de fiesta,
sus nuevas lunas,____________ y todas sus solem‐
nidades?

6. Según Oseas capítulo 2 versículo 11, Dios dijo que haría
cesar todo el gozo de Israel, así como sus días de fiesta,
sus lunas nuevas, sus sábados y___________?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 12, ¿qué dijo
Dios que destruiría (talar), junto con las higueras de Israel,
porque no se dieron cuenta de que Dios era quien le pro‐
porcionó la comida?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 12, ¿qué dijo Dios que
destruiría (talar), junto con las vides de Israel?

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 12, ¿por qué Dios dijo
que destruiría las vides y las higueras de Israel?

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 12, ¿en qué dijo Dios
que convertiría las viñas y las higueras de Israel?

5. Según Oseas capítulo 2 versículo 12, ¿Qué dijo Oseas que
comería las vides y las higueras?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 13, ¿Dios iba a
castigar a la madre de Oseas (o a todo Israel) por quemar
que a los baales?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 13, ¿con que se adornaba
la madre de Oseas (o todo Israel) que desagradó a Dios? (2
puntos)

3. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 13, ¿que hiso la
madre de Oseas (o todo Israel), después de quemar in‐
cienso a los baales y adornarse con sortijas y collares?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 13, ¿a quién
dijo Dios que la madre de Oseas (o todo Israel) olvidó
cuando fue tras sus amantes?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 14, ¿qué dijo Dios que
haría para tratar de recuperar a Israel?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 14, ¿dónde dijo
Dios que llevaria a la madre de Oseas (o todo Israel), para
hablaré a su corazón?

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 14, ¿qué dijo Dios que
haría en el desierto con la madre de Oseas (o todo Israel)?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 15, ¿qué dijo Dios que le
daría a la madre de Oseas (o todo Israel) en el desierto?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 15, ¿qué valle se men‐
ciona como puerta de esperanza?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 15, ¿en qué
dijo Dios que se convertiría el Valle de Acor?

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 15, ¿qué actividad dijo
Dios que la madre de Oseas (o todo Israel) haría en el de‐
sierto, cuando Dios les diera viñas allí?

5. Según Oseas capítulo 2 versículo 15, Dios dijo que la
madre de Oseas (o todo Israel) cantaría en el Valle de
Acor, ¿como en qué otro período de su vida?

6. Según Oseas capítulo 2 versículo 15, ¿Dios quería que el
estado espiritual de Israel fuera como era en qué momento
de la historia del país?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 16, ¿qué dijo Dios que la
madre de Oseas (o todo Israel) eventualmente llamaría
Dios?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 16, ¿qué dijo Dios que la
madre de Oseas (o todo Israel) lo llamaba envez de Ishi
(Mi Esposo)?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 17, ¿qué quitaria Dios de
la boca de la madre de Oseas (o de todo Israel)?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 17, ¿qué va a pasar con
los nombres de los baales?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿cuándo hará Dios
un pacto por ellos?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿con quién
hará Dios un pacto,_______________ incluidas las aves
del cielo, y las serpientes de la tierra, para que se duerman
con seguridad?

3. De acuerdo con Oseas, capítulo 2, versículo 18, ¿con quién
hará Dios un pacto, que incluirá a las bestias del campo
________________y a las serpientes de la tierra para que
duerman con seguridad?

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿con quién hará Dios
un pacto, incluidas las bestias del campo y las aves del
cielo y las ________________, para hacer que se duerman
con seguridad?

5. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿Qué
quitara Dios de la tierra algún día? (2 puntos)

6. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿Cuál es el
pacto que Dios hará con las bestias del campo, con las
aves del cielo y las serpientes de la tierra?

7. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿Con qué 3
grupos de criaturas vivientes que no sean personas, Dios



hará un pacto algún dia? (3 puntos)



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 19, ¿qué dijo Dios que
haría algún día en justicia y juicio?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 19, ¿Dios de‐
sposaria ademas de justicia y juicio y que otros dos?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 20, Dios dijo
que haría ¿qué, en fidelidad?

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 20, Dios dijo que nos de‐
sposaría en qué forma?

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 20, ¿qué dijo Dios que
sucedería cuando nos desposare en fidelidad?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 21, ¿qué promete Dios
que hará en el futuro?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 21, ¿a qué re‐
sponderá Dios algún día?

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 21, ¿a qué responderá los
cielos algún día?



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 22, ¿cómo va a respon‐
der la tierra en el futuro?

2. Según Oseas, capítulo 2, versículo 22, ¿cómo va a respon‐
der la tierra en el futuro, además de con vino y aceite?

3. Según Oseas 2:22, ¿cómo va a responder la tierra en el fu‐
turo, además de con trigo y aceite?

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 22, ¿cómo va a respon‐
der la tierra en el futuro, además de con trigo y vino?

5. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 22, ¿Qué área
dice Dios que la tierra responderá, con grano, vino y
aceite?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 23, ¿qué dijo
Dios que se haría a sí mismo algún día, cuando tendría
misericordia de las personas y las llamaría su pueblo nue‐
vamente?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 23, ¿qué prom‐
ete Dios que tendrá para las personas que alguna vez no
fueron el pueblo de Dios?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 23, ¿Quién será
el pueblo de Dios en la Nueva Tierra?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 23, ¿Qué le
dirá la gente a Dios en la Nueva Tierra?



1. Según Oseas capítulo 3 versículo 1, ¿qué le pidió Dios a
Oseas que hiciera?

2. Según Oseas capítulo 3 versículo 1, ¿por qué Dios le pidió
a Oseas que se casara con una mujer que estaba come‐
tiendo adulterio?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 3 versículo 1, ¿Qué ali‐
mento mencionó Dios que esté relacionado con la ado‐
ración de dioses ajenos?



1. Según Oseas capítulo 3 versículo 2, Oseas compró una es‐
posa por 15 siclos de qué metal más un homer y medio de
cebada?

2. Según Oseas capítulo 3 versículo 2, Oseas compró una es‐
posa por 15 de qué unidad de plata más un homer y medio
de cebada?

3. Según Oseas capítulo 3, versículo 2, ¿Cuántos siclos de
plata gastó Oseas para comprar otra esposa?

4. Según Oseas capítulo 3 versículo 2, ¿Cuántos homer de
cebada gasto Oseas para comprar otra esposa?



1. Según Oseas capítulo 3 versículo 3, ¿cuánto tiempo Oseas
quería que esta mujer que acababa de comprar estuviera
con él?

2. Según Oseas, capítulo 3, versículo 3, después de que
Oseas compró a su segunda esposa al subastador, ¿qué ya
no quería que hiciera?

3. Según Oseas capítulo 3 versículo 3, ¿qué otra cosa dijo
Oseas a su segunda esposa que no hiciera, aparte de no
fornicar?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 3 versículo 3, ¿por qué
Oseas le dijo a su segunda esposa que ya no fornicara ni se
entregará a otro hombre?



1. Según Oseas capítulo 3 versículo 4, ¿Quién dijo Oseas que
viviría muchos días sin rey o príncipe, sin sacrificio o pilar
sagrado, sin efod o terafines?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 3 versículo 4, ¿Qué dijo
Oseas acerca de los hijos de Israel, en cuanto a cómo
vivirían por muchos días sin qué dos cosas, incluyendo
sacrificio o pilar sagrado, o sin efod o terafines? (2 puntos)

3. Según Oseas capítulo 3 versículo 4, ¿Qué dijo Oseas que
los hijos de Israel no tendrían por muchos días, incluyendo
un rey o príncipe, o efod o terafines? (2 puntos)

4. De acuerdo con Oseas capítulo 3 versículo 4, ¿Qué método
de descubrir la voluntad de Dios, y quizás una forma falsa
de adorar a un dios falso, dijo Oseas que los hijos de Israel
vivirían por muchos días? (2 puntos)

5. De acuerdo con Oseas, capítulo 3, versículo 4, enumere los
seis elementos que Oseas dijo que los hijos de Israel
vivirían sin ellos durante muchos días. (6 puntos)



1. De acuerdo con Oseas capítulo 3 versículo 5, ¿Qué interés
dijo Oseas que los hijos de Israel tendrán en los últimos
días, incluyendo la búsqueda de David su rey?

2. Según Oseas capítulo 3 versículo 5, ¿a quién dijo Oseas
que los hijos de Israel buscarían en los últimos días,
además de Jehova su Dios?

3. Según Oseas capítulo 3 versículo 5, Oseas dijo que los
hijos de Israel temerán a Jehova y a su bondad cando?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 1, ¿A quién estaba profe‐
tizando Oseas?

2. Según Oseas capítulo 4 versículo 1, ¿quién contiende se‐
guna Oseas contra los habitantes de la tierra?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 1, ¿Qué dos
cargos contra los habitantes de la tierra de Israel dijo
Oseas que Jehova estaba trayendo, además de ningún
conocimiento de Dios en la tierra? (2 puntos)

4. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 1, ¿Qué otro
cargo contra los habitantes de la tierra de Israel dijo Oseas
que Dios tenia, además de que no había verdad ni miseri‐
cordia en la tierra?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 2, ¿Qué dos
cosas verbales acuso Oseas a los hijos de Israel que ha‐
cian? (2 puntos)

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 2, ¿Qué dos
cosas físicas malas que uno puede hacer por sí mismo,
Oseas acuso a los hijos de Israel de hacer? (2 puntos)

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 2, ¿qué mala actividad
que se hace en parejas Oseas acuso a los hijos de Israel? (1
punto)

4. Según Oseas capítulo 4 versículo 2, Oseas dijo que era
fácil para los hijos de Israel hacer todo tipo de cosas malas
¿por qué razón?

5. Según Oseas capítulo 4 versículo 2, ¿qué fluido corporal
acusó Oseas a los hijos de Israel de hacer?

6. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 2, enumere las
seis cosas malas que Oseas les está diciendo a los hijos de
Israel que están haciendo? (6 puntos)



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 3, ¿Qué predijo
Oseas estaria en luto por todo el pecado que estaba sucedi‐
endo?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 3, ¿Qué predice
Oseas que sucederá a todos, debido a sus pecados?

3. Según Oseas, capítulo 4, versículo 3, ¿quién iba a exten‐
uar(debilitarse) debido al pecado en la tierra, además del
pueblo, y las aves del cielo y los peces del mar?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 3, ¿qué se hiva
a extenuar, además de las bestias del campo y los peces del
mar, a causa de los pecados de la gente?

5. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 3, ¿Qué se hiva
a extenuar, además de las bestias del campo y las aves del
cielo, a causa de los pecados de la gente?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 4, ¿Qué les dijo Oseas a
las personas que deberían dejar de hacer?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 4, ¿Con qué
comparó Oseas a las personas que contienden entre sí?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 5, Oseas dijo que la
gente haría qué en el día?

2. Según Oseas capítulo 4 versículo 5, Oseas dijo ¿quién
tropezaría con ellos por la noche?

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 5, ¿cuándo dijo Oseas
que el pueblo y el profeta tropezarían juntos?

4. Según Oseas capítulo 4 versículo 5, ¿A quién dijo Oseas
que Dios destruirá?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 6, ¿por qué dijo Dios que
su pueblo fue destruido?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 6, ¿cuáles
fueron las consecuencias de tener una falta de
conocimiento?

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 6, ¿por qué Dios dijo que
rechazaría a los israelitas de ser sacerdotes para él?

4. Según Oseas capítulo 4 versículo 6, Dios dijo que debido a
que los hijos de Israel habían rechazado el conocimiento,
¿cuál sería el resultado?

5. Según Oseas capítulo 4 versículo 6, ¿qué razón dio Dios
para explicar por qué dijo que iba a olvidar a sus hijos?

6. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 6, ¿qué dice
Dios que hará si olvida la ley de Dios?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 7, ¿Cuándo los
hijos de Israel aumentaron, que sucedio?

2. Según Oseas capítulo 4 versículo 7, ¿Cuándo aumentaron
los hijos de Israel su pecado contra Dios?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 7, ¿qué hará
Dios como resultado de que las personas pecan contra él?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 7, ¿qué conver‐
tirá Dios en afrenta (vergüenza)?

5. Según Oseas capítulo 4 versículo 7, ¿en qué cambiará Dios
la gloria de los hijos de Israel (o las personas que aumen‐
tan su pecado contra Él?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 8, ¿Qué dijo
Dios que come el pueblo?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 8, ¿en qué dice
Dios que la gente estaban levantando su alma?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 9, ¿qué persona
es como el pueblo, Dios dijo que los castigaría?

2. Según Oseas capítulo 4 versículo 9, Cuando el sacerdote
era tan malo como el pueblo, ¿qué dijo Dios que haría?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 10, Dios dijo que la
gente comería, pero ¿qué pasaría?

2. Según Oseas capítulo 4 versículo 10, Dios dijo que las per‐
sonas no se saciaran, a pesar de que harían qué?

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 10, Dios dijo que la
gente cometería fornicasion, pero ¿qué no sucedería?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 10, Dios dijo la
jente no se multiplicara a consequencia de que?

5. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 10, ¿Cuál es la
razón por la que Oseas da por todos los problemas que
están sufriendo los hijos de Israel?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 11, ¿qué, además del
vino y mosto quitan el juicio?

2. Según Oseas capítulo 4 versículo 11, ¿qué, además de la
fornicasion y el vino, quitan el juicio?

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 11, ¿qué, además de la
fornicasion, y el vino, quitan el juicio?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 11, ¿Qué dice
Oseas que la fornicasipn, el vino y mosto hacen al juicio ?

5. Según Oseas capítulo 4 versículo 11, ¿qué tres cosas dijo
Oseas quitan el juicio? (3 puntos)



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 12, ¿De qué objetos
inanimados estaban pidiendo consejo los hijos de Israel?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 12, ¿Qué dijo
Dios que estaba dando consulta a los hijos de Israel, en
lugar de Él?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 12, ¿Qué dijo
Dios que estaba causando que la gente recurriera a sus ido‐
los de madera para pedir consejo, en lugar de pedirle con‐
sejo a el? Se específico.

4. Según Oseas capítulo 4 versículo 12, ¿por qu el pueblo
dejo a su Dios?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿dónde ofrecieron
los hijos de Israel sacrificios?

2. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿qué estaban ha‐
ciendo los hijos de Israel en las cimas de los montes?

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿qué dijo Dios que
hicieron los hijos de Israel en los collados?

4. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿dónde dijo Dios que
los hijos de Israel quemaron incienso a los dioses falsos?

5. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿bajo qué
tres tipos de árboles dijo Dios que los hijos de Israel sacri‐
ficaron, y quemaron incienso?

6. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿quién dijo Dios que
estaba cometiendo fornicasion?

7. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, Dios dijo que incluso
las nueras en Israel hivan a cometer qué?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿por qué mala acción
dijo Dios que NO castigaría a las hijas de Israel?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿por qué
acción dijo Dios que NO castigaría a las nueras de Israel?

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿por qué Dios dijo
que no castigaría a las mujeres por fornicasion o adulterio?

4. Según Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿qué mala acción
dijo Dios que los hombres estaban haciendo?

5. Según Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿con quién dijo Dios
que los hombres ofrecían sacrificios?

6. Según Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿a quién dijo Dios
que caeria?

7. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿qué dijo
Dios que sucedería al pueblo sin entendimiento?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 15, Dios estaba tratando
de alentar al pueblo de Judá a no hacer lo que Israel estaba
haciendo. ¿Qué estaba haciendo Israel?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 15, aunque los
israelitas estaban fornicando, ¿a quién trató Dios de alentar
a no hacer lo mismo?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 15, ¿Dónde
dijo Dios que los hijos de Judá no deberían entrar, además
de Beth Aven?

4. Según Oseas capítulo 4 versículo 15, ¿a dónde dijo Dios
que los hijos de Judá no deberían entrar, además de Gil‐
gal?

5. Según Oseas capítulo 4 versículo 15, ¿qué dijo Dios que
los hijos de Judá no deberían decir?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 16, ¿Debido a
que Israel había sido como qué, Dios dijo los apacentará
ahora Jehová como a corderos en ancho prado?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 16, dado que
los israelitas habían sido tan tercos y rebeldes, Dios los iba
a dejar ser como qué animal,en qué circunstancias?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 17, ¿qué tribu se había
dado a los ídolos, y Dios quería que el resto de los israeli‐
tas los dejara en paz?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 17: Debido a
que estaban dado a los ídolos, ¿qué quería Dios que el
resto de los israelitas hicieran con los efraimitas?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 18, ¿qué dijo Dios sobre
la bebida de Efraín?

2. Según Oseas capítulo 4 versículo 18, ¿qué dijo Dios que
Efraín estaba haciendo sin cesar?

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 18, ¿qué dijo Dios que
amaban los principes de Efraín?

4. Según Oseas capítulo 4 versículo 18, ¿quién dijo Dios que
amaban lo que avergüenza?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 19, Debido a
que la gente se sacrificó a los ídolos falsos, ¿qué dijo Dios
que haría el viento?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 19, Dios dijo
que la gente de Efraín se avergonzaría de qué razón?

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 19, ¿qué iba a pasar con
la gente, debido a sus sacrificios a otros dioses?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 1, ¿A quién se
dirigía Oseas este mensaje, además de la casa de Israel y la
casa del rey?

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 1, ¿A quién se dirigía
Oseas este mensaje, además de los sacerdotes y la casa del
rey?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 1, ¿Con quién
estaba hablando Oseas, además de los sacerdotes y la casa
de Israel?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 1, ¿Qué dijeron
Oseas que estaban contra los sacerdotes, la casa de Israel y
la casa del rey?

5. Según Oseas capítulo 5 versículo 1, ¿donde habían sido un
lazo los sacerdotes, los israelitas y la casa del rey?

6. Según Oseas, capítulo 5, versículo 1, ¿qué habían exten‐
dido los sacerdotes, la casa de Israel y la casa de los reyes
sobre Tabor?

7. Según Oseas capítulo 5 versículo 1, Oseas dijo que los
sacerdotes, los israelitas y los reyes habían extendido una
red sobre qué parte de Israel?



1. Según Oseas, capítulo 5, versículo 2, ¿las victimas etaban
donde?

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 2, ¿Quién estubo hasta lo
profundo?

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 2, ¿cuál fue el resultado
de la violencia que estaba ocurriendo?



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 3, ¿a quién dijo Dios que
conocía?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 3, ¿Quién no
hera un desconocido ante Dios?

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 3, ¿qué cometió Efraín?
4. Según Oseas capítulo 5 versículo 3, ¿cómo describe Dios

la condición de Israel?



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 4, ¿qué dijo Dios que los
hijos de Israel NO estaban haciendo?

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 4, ¿qué clase de espíritu
estaba en medio de los hijos de Israel, en lugar de conver‐
tirse hacia Dios?

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 4, Los hijos de Israel
tenían un espíritu de fornicasion en medio de ellos, ¿y a
quién no conocían?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 5, ¿qué dijo
Dios que testificaria contra Israel?

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 5, ¿qué pasará con Israel
y Efraín?

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 5, ¿qué dos grupos de
personas tropezarán debido a su orgullo, lo que también
hará que Judá tropiece tras ellos? (2 puntos)

4. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 5, ¿Quién más
tropezará, debido a la mala influencia de Efraín e Israel?



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 6, ¿Con qué dos cosas
dijo Oseas que los hijos de Israel buscarían al Jehova? (2
puntos)

2. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 6, ¿Sí o No?
Cuando los hijos de Israel ofrecieran sacrificios a Dios con
sus rebaños y manadas, ¿los iba a escuchar y responder a
sus oraciones?

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 6, ¿Qué dijo Oseas que
Dios estaba haciendo mientras los israelitas ofrecían sacri‐
ficios?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 7, ¿Cuál fue la
acusación de Oseas contra la gente, en cuanto a su relación
con el Señor?

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 7, ¿de qué manera dijo
Oseas que los hijos de Israel habían tratado traidoramente
con el Señor?

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 7, ¿en qué momento del
mes se destruirá a los hijos de Israel? ¿O en cuánto tiempo
llegará el juicio a Israel?



1. Según Oseas, capítulo 5, versículo 8, ¿Dónde quería Oseas
que tocara la bocina, además de Ramá y Bet-Aven?

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 8, ¿en qué ciudad quería
Oseas tocar la bocina, además de Gabaa y Bet-aven?

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 8, ¿En qué ciudad quería
Oseas salir, además de sonar una bocina en Gabaa y tocar
una trompeta en Ramá?

4. Según Oseas capítulo 5 versículo 8, ¿a quién dijo Oseas
Alerta? (metafóricamente hablando de toda una tribu de Is‐
rael)



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 9, ¿qué tribu de Israel
estará asolada en el día del castigo?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 9, ¿Era Efraín
parte de las tribus de Israel, o parte de las tribus de Judá?

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 9, ¿qué dice Dios acerca
de sus predicciones sobre el futuro?



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 10, Oseas hizo la
acusación contra los príncipes de Judá de que eran como
personas que hicieron qué?

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 10, ¿qué dijo Dios que
haría a los príncipes de Judá?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 11, describa la
condición del pueblo de Efraín y el sistema legal, porque
voluntariamente caminaron por el precepto humano. (2
puntos)

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 11, ¿por qué la gente de
Efraín fue oprimido y violdo sus derechos?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 12, ¿Cómo será
Dios para Efraín?

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 12, ¿Dios será como una
polilla para quién?

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 12, ¿Cómo será Dios
para Judá?

4. Según Oseas capítulo 5 versículo 12, ¿para quién será Dios
como carcoma?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿quién es‐
taba enfermo, fue a Asiria y envió al rey Jareb para ver si
mejoraría?

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿cuándo fue Efraín a
Asiria para buscar ayuda del rey Jareb?

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿qué tenía Judá que
envió al rey Jareb para pedir ayuda?

4. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿A qué país envió
Efraín cuando estaba enfermo?

5. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿a qué rey de Asiria
envió Efraín cuando estaba enfermo?

6. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿qué dijo Oseas que
el rey de Asiria NO podía hacer por Efraín o Judá, además
de no curar su herida?

7. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿Qué dijo Oseas que
el rey de Asiria NO podía hacer por Efraín o Judá, además
de no sanarlos?



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 14, ¿qué animal dijo
Dios que sería para Efraín? .X 2

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 14, ¿Dios dijo que sería
cachoro de leon para quién? Se específico.

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 14, ¿qué dijo Dios que
haría con Judá? (2 puntos)

4. Según Oseas capítulo 5 versículo 14, Cuando Dios dijo
que se llevaría a Judá, ¿qué más dijo acerca de la posibili‐
dad de que fueran liberados?



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 15, ¿a dónde dijo Dios
que volveria, hasta que la gente reconozca su pecado?

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 15, Dios dijo que
volvería a su lugar hasta que los hijos de Israel hicieran
¿qué?

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 15, ¿Dios dijo que la
gente eventualmente hará qué, para reconocer su pecado?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 15, ¿qué cir‐
cunstancias dijo Dios que harían que la gente lo buscara
sinceramente?



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 1, ¿Qué estaba animando
Oseas a la gente a hacer?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 1, Oseas dijo
que Dios los había destrozado, pero si regresaran a Él,
¿qué haría Dios?

3. Según Oseas capítulo 6 versículo 1, Oseas dijo que Dios
les había hecho qué, pero que si volvían a Él, los curaria?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 1, Oseas dijo
que Dios les había hecho qué, pero que los vendería si re‐
gresaban a Dios.

5. Según Oseas capítulo 6 versículo 1, Oseas dijo que Dios
había hirido, pero ¿qué haría si volvieran a Él?



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 2, ¿Después de cuántos
días, Oseas dijo que Dios los reviviría (a nosotros?)?

2. Según Oseas capítulo 6 versículo 2, ¿en qué día dijo Oseas
que Dios los levantaría (a nosotros?)?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 2, ¿Cuál sería
el propósito de que Dios levantara a los hijos de Israel al
tercer día?



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 3, ¿En qué les dijo Oseas
a los hijos de Israel que debían esforsarce?

2. Según Oseas capítulo 6 versículo 3, Oseas compara el ho‐
rario de Dios como ¿qué evento diario?

3. Según Oseas capítulo 6 versículo 3, ¿qué usa Oseas para
comparar cómo Dios vendrá a ellos si lo buscan?

4. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 3, ¿Qué dos
tiempos de lluvia comparó Oseas a Dios viniendo a ellos,
si los hijos de Israel realmente buscaran a Dios?



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 4, Oseas está desesper‐
ado con Judá y ¿quién más? No sabe qué hacer con ellos.

2. Según Oseas capítulo 6 versículo 4, Oseas está desesper‐
ado con Efraín y ¿quién más? No sabe qué hacer con ellos.

3. Según Oseas capítulo 6 versículo 4, Oseas comparó la
piedad de los israelitas con qué objeto?

4. Según Oseas, capítulo 6, versículo 4, Oseas dijo que la
piedad de los israelitas desvanece, cómo?



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 5, ¿por medio de quién
ha quebrantado Dios a los hijos de Israel?

2. Según Oseas capítulo 6 versículo 5, ¿con qué dijo Dios
que mató a los hijos de Israel? Se específico.

3. Según Oseas capítulo 6 versículo 5, Como que brotaran los
juicios de Dios?



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 6, ¿qué quiere Dios más
que el sacrificio?

2. Según Oseas capítulo 6 versículo 6, ¿Dios quiere miseri‐
cordia y no qué?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 6, ¿qué desea
Dios más que sacrificios?

4. Según Oseas capítulo 6 versículo 6, Dios quiere que las
personas tengan el conocimiento de Dios más de lo qué?



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 7, ¿qué dijo Dios que los
hijos de Israel habían hecho con el pacto?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 7, ¿Cómo dijo
Dios que los hijos de Israel habían hecho contra Él? Se
específico.



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 8, ¿Qué ciudad dijo
Oseas que era una ciudad de malhechores?

2. Según Oseas capítulo 6 versículo 8, ¿qué tipo de ciudad
dijo Oseas que hera Galaad?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 8, ¿con qué
mancho la ciudad de Galaad?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 9, ¿Con qué
grupo de personas compara Oseas a los sacerdotes?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 9, ¿Qué dijo
Oseas que hicieron los sacerdotes camino a Siquem?

3. Según Oseas capítulo 6 versículo 9, ¿qué más acusa Oseas
a los sacerdotes, además del matar?

4. Según Oseas capítulo 6 versículo 9, ¿En el camino a qué
ciudad dice Oseas que los sacerdotes matavan?



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 10, ¿qué tipo de cosas
dijo Oseas que vio en la casa de Israel?

2. Según Oseas capítulo 6 versículo 10, ¿Qué vio Oseas que
estaban sucediendo en Efraín?

3. Según Oseas capítulo 6 versículo 10, Que tribu fornico?
4. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 10, Debido a

fornicasion de Efraín, ¿qué le sucedió a Israel?



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 11, ¿Qué dijo Oseas que
Dios había prometido a los cautivos de Judá cuando regre‐
saron?

2. Según Oseas capítulo 6 versículo 11, ¿cuándo prometió
Dios a los cautivos de Judá una siega?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 1, ¿qué dijo Dios que
hacia por Israel, pero su iniquidad fue descubierta, como
una banda de ladrones?

2. Según la Manguera 7: 1, Dios dijo que curaba a Israel,
pero entonces, ¿qué descubrió acerca de Efraín?

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 1, Dios dijo que mientras
curaba a Israel, ¿qué descubrió acerca de Samaria?

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 1, ¿cuál fue la acusación
contra el pueblo de Efraín y Samaria? ¿Qué pecado habían
cometido?

5. Según Oseas capítulo 7 versículo 1, Oseas dijo que Efraín
y Samaria habían cometido el engaño al permitir qué tipo
de persona entrara?

6. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 1, ¿Quién es‐
taba despojando afuera?

7. Según Oseas capítulo 7 versículo 1, ¿qué estaba haciendo
el salteador?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 2, ¿Qué dijo Dios que
los hijos de Israel no consideraron, cuando eran como
ladrones?

2. Según Oseas, capítulo 7, versículo 2, ¿qué acorralan ahora
a los malvados de Efraín y Samaria?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 2, ¿Qué esta
delante de Dios?

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 2, ¿dónde están las malas
obras de todas las personas?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 3, Oseas dijo que la
gente alegran al rey con qué comportamiento?

2. Según Oseas, capítulo 7, versículo 3, ¿a quién alegraban
las personas con su maldad?

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 3, Oseas dijo que la
gente estaba alegrando a los príncipes con qué compor‐
tamiento?

4. Según Oseas, capítulo 7, versículo 3, ¿a quién alegraban
las personas con sus mentiras?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 4, ¿Quién dijo Oseas que
era como un horno encendido?

2. Según Oseas capítulo 7 versículo 4, Oseas dijo que los
adúlteros eran como que?

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 4, ¿cuándo dejó el
hornero de avivar el fuego?

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 4, ¿El hornero dejan de
avivar el fuego después de que él hace qué?

5. Según Oseas, capítulo 7, versículo 4, ¿El hornero no
atiende el horno hasta que le sucede a la masa?



1. Según Oseas, capítulo 7, versículo 5, ¿los príncipes enfer‐
maron a quien con vino?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 5, ¿Quién en‐
ferma al rey con copas de vino?

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 5, ¿cómo enfermaron los
príncipes al rey?

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 5, Oseas dijo que el rey
había extendido su mano con quién?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 6, ¿como que dijo Oseas
que la gente prepara su corazon?

2. Según Oseas capítulo 7 versículo 6, ¿que preparaba la
gente como se prepara un horno?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 6, ¿Cómo dijo
Oseas que la gente preparó su corazón?

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 6, ¿qué hace el hornero
mientras otras personas están al acecho?

5. Según Oseas capítulo 7 versículo 6, ¿Quién duerme toda la
noche?

6. Según Oseas, capítulo 7, versículo 6, ¿como a que esta en‐
cendido por la mañana?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 7, Los jueces y reyes de
Israel arden como un que?

2. Según Oseas capítulo 7 versículo 7, ¿quién dijo Oseas que
habían sido devorados por la corrupción?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 7, segun Oseas
quienes avian caido?

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 7, ¿Qué dijo Oseas que
no avia entre los jueces y reyes de Israel?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 8, ¿Quién se había mez‐
clado con los demas pueblos?

2. Según Oseas, capítulo 7, versículo 8, ¿Efraín había hecho
qué y era como torta no volteada?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 8, ¿Con qué
artículo comestible comparó Oseas Efraín?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 9, ¿Qué dijo Oseas que
había devorado la fuerza de Efraín?

2. Según Oseas capítulo 7 versículo 9, ¿Qué dijo Oseas que
la gente extrana le habían hecho a Efraín?

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 9, Oseas dijo que la
gente extraña havia devorado fuerza de Efraín, ¿cuál es el
problema?

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 9, Oseas describe a
Efraín como un hombre de mediana edad. ¿Cómo lo sabe‐
mos?

5. Según Oseas capítulo 7 versículo 9, Oseas dice que Efraín
es como un hombre de mediana edad, cubierto de canas.
¿Cuál es el problema, sin embargo, que Oseas describió
con eso?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 10, ¿Qué dijo Oseas que
testificará en su contra de Israel?

2. Según Oseas capítulo 7 versículo 10, incluso después de
que Israel ha tenido testigos que testifican en su contra,
¿qué no estaba sucediendo en Israel?

3. De acuerdo con Oseas 7:10, ¿Sí o No? ¿Oseas dijo que los
israelitas se arrepintieron después de haber sido testifica‐
dos?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 11, ¿Con qué pájaro
comparó Oseas a Efraín?

2. Según Oseas capítulo 7 versículo 11, Oseas compara qué
tribu de Israel con una paloma incauta?.

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 11, ¿Qué imperio
mundial dijo Oseas que Efraín estaba pidiendo ayuda,
además de Asiria?

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 11, ¿Qué imperio
mundial dijo Oseas que Efraín estaba pidiendo ayuda,
además de Egipto?

5. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 11, ¿nombra
los dos imperios mundiales con los que Efraín estaba
tratando de hacer alianzas?



1. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 12, Dios dijo
cuando vayan alla, ¿qué hará Dios con ellos?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 12, ¿Dónde
estaría la gente cuando Dios extendiera Su red sobre ellos?

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 12, Oseas dice que Dios
hara caer a Israel, como que?

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 12, Oseas dice que Dios
los castigará de acuerdo con qué?

5. Según Oseas capítulo 7 versículo 12, Oseas dice que Dios
hará qué con los israelitas, conforme a lo anunciado en sus
asambleas?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 13, ¿Qué pronunció Dios
sobre el pueblo de Israel, porque se apartaron de Él?

2. Según Oseas capítulo 7 versículo 13, ¿qué dijo Dios que
les sucedería, porque ellos se apartaron de Dios?

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 13, ¿por qué Dios pro‐
nunció destrucción sobre los Israelitas?

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 13, ¿qué dijo Dios que
podia hacer por los israelitas, pero ellos hablan mentiras
contra Dios?

5. Según Oseas capítulo 7 versículo 13, aunque Dios quiere
redimir a los israelitas, que hacen ellos contra Dios?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 14, ¿qué dijo Dios que
faltaba cuando se lamentaban sobre sus lechos?

2. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 14, ¿cuándo
dijo Dios que la gente no estaba clamando a Él con todo su
corazón?

3. Según Oseas, capítulo 7, versículo 14, ¿para qué dos cosas
se congregaron las personas, pero seguían siendo rebeldes?

4. De acuerdo con Oseas, capítulo 7, versículo 14, los israeli‐
tas se congregaron por trigo y mosto, pero hacian que con‐
tra Dios?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 15, Dios dijo que Israel
traman el mal contra Él, a pesar de que El había hecho
qué?

2. Según Oseas 7:15, Aunque Dios los enseño y fortaleció los
brazos de Israel, ¿qué hicieron a cambio?



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 16, Dios dijo que Israel
volvieron, ¿pero no a quién?

2. Según Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿Con qué arma de
guerra comparó Dios a los israelitas?

3. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿quién dijo
Dios que caería a espada por la soberbia de su lengua?

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿qué dijo Dios que
sucedería a los príncipes de Israel? Se específico.

5. Según Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿por qué Dios dijo
que los príncipes de Israel caerían por la espada?

6. Según Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿qué experimentarían
los israelitas en la tierra de Egipto?

7. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿Dónde
dijo Dios que los israelitas experimentarían burla?



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién vino a hablar
con Oseas?

Palabra que Jehová dirigió a
2. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿A quién vino la pal‐

abra del Señor?
Oseas hijo de

3. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el
hijo de Beeri?

Oseas hijo de
4. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿cómo se llamaba el

padre de Oseas?
Beeri,

5. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién fue el primer
rey de Judá que se menciona cuando Oseas comenzó a
recibir mensajes de Dios?

en días de Uzías,
6. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién fue el padre de

Jotam, rey de Judá?
en días de Uzías,

7. Según Oseas, capítulo 1, versículo 1, ¿Quién era el abuelo
de Acaz, rey de Judá?



en días de Uzías,
8. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el bis‐

abuelo de Ezequías, rey de Judá?
en días de Uzías,

9. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el hijo de
Uzías y era rey de Judá?

Jotam,
10. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién fue el padre de

Acaz, rey de Judá?
Jotam,

11. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el abuelo
de Ezequías, rey de Judá?

Jotam,
12. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el nieto de

Uzías, rey de Judá?
Acaz

13. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el hijo de
Jotam, rey de Judá?

Acaz
14. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién fue

el padre de Ezequías?
Acaz

15. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el hijo de
Acaz, rey de Judá?

y Ezequías,
16. Según Oseas, capítulo 1, versículo 1, ¿Quién era el nieto

de Jotam, rey de Judá?
y Ezequías,

17. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el bisnieto
de Uzías, rey de Judá?

y Ezequías,
18. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Dónde

Uzías, Jotam, Acaz y Ezequías reyes de Judá o Israel?
reyes de Judá,

19. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién era el hijo de
Joás, rey de Israel?

y en días de Jeroboam hijo de
20. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Quién fue el padre de

Jeroboam II, rey de Israel?
Joás,

21. Según Oseas capítulo 1 versículo 1, ¿Jeroboam y Joás
fueron reyes de Israel o Judá?

rey de Israel.



22. Según Oseas, capítulo 1, versículo 1, enumere los cuatro
reyes de Judá y los dos reyes de Israel durante los cuales
Oseas fue profeta. (6 puntos)

rey de Israel.



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 2, ¿Quién comenzó a
hablar con Oseas?

Comienzo de la palabra que Jehová habló por
medio de Oseas.

2. Según Oseas capítulo 1 versículo 2, ¿a quién le dijo Dios
que se casara con una prostituta?

Dijo Jehová a Oseas:
3. Según Oseas capítulo 1 versículo 2, ¿Dios le dijo a Oseas

que tomara una esposa de dónde?
«Ve, toma por mujer a una prostituta

4. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 2, Dios dijo
que Oseas debería tener hijos de qué?

y ten hijos de prostitución con ella,
5. Según Oseas capítulo 1 versículo 2, ¿Cuál fue la razón por

la que Dios le pidió a Oseas que se casara con una prosti‐
tuta?

porque la tierra se prostituye apartándose de
Jehová.»



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 3, ¿cómo se llamaba la
esposa de Oseas?

Fue, pues, y tomó a Gomer,
2. Según Oseas capítulo 1 versículo 3, ¿cómo se llamaba la

suegra de Oseas? (o suegro?)
hija de Diblaim,

3. Según Oseas capítulo 1 versículo 3, ¿Gomer y Oseas tu‐
vieron un niño o una niña?

la cual concibió y le dio a luz un hijo.



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 4, ¿Quién le dijo a Oseas
que dentro de poco castigaria a la casa Jehu?

Entonces Jehová le dijo:
2. Según Oseas capítulo 1 versículo 4, ¿por qué Dios quería

que Oseas nombrara a su hijo Jezreel?
«Ponle por nombre Jezreel, porque dentro de
poco castigaré a la casa de Jehú a causa de la
sangre derramada en Jezreel,

3. Según Oseas, capítulo 1, versículo 4, ¿Cuál fue el mensaje
para los israelitas cuando Oseas nombró a su hijo Jezreel?

y haré cesar el reinado de la casa de Israel.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 5, ¿cuando que‐
braria Jehova el arco de Israel en el valle de Jezreel?

Aquel día
2. Según Oseas, capítulo 1, versículo 5, ¿qué predijo Dios

que haría en el valle de Jezreel?
quebraré el arco de Israel en el valle de Jezreel.»

3. Según Oseas capítulo 1 versículo 5, ¿dónde dijo Dios que
rompería el arco de Israel?

quebraré el arco de Israel en el valle de Jezreel.»



1. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 6, ¿Cuál era el
género del segundo bebe de Oseas?

Concibió Gomer otra vez y dio a luz una hija.
2. Según Oseas capítulo 1 versículo 6, ¿cómo es que decidió

Oseas cómo llamar a su hija?
Dios dijo a Oseas:

3. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 6, ¿qué le dijo
Dios a Oseas que nombrara a su hija?

«Ponle por nombre Lo-ruhama,
4. Según Oseas capítulo 1 versículo 6, ¿por qué Dios quería

que Oseas nombrara a su hija Lo-ruhama?
porque no me compadeceré más de la casa de Is‐
rael,

5. Según Oseas, capítulo 1, versículo 6, cuando Dios dijo que
ya no se compadeceria de la casa de Israel, ¿qué signifi‐
caba eso para ellos?

ni los perdonaré.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 7, ¿Sí o No?
¿La casa de Judá fue llevada cautiva a Asiria al mismo
tiempo que la casa de Israel?

»Pero de la casa de Judá tendré misericordia:
2. Según Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿qué dijo Dios que

tendría en la casa de Judá?
»Pero de la casa de Judá tendré misericordia:

3. Según Oseas capítulo 1 versículo 7, ¿de quién dijo Dios
que tendría misericordia?

»Pero de la casa de Judá tendré misericordia:
4. Según Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿por quién iba a ser

salvado el pueblo de Judá, cuando los israelitas serían lle‐
vados cautivos?

los salvaré por Jehová, su Dios.
5. Según Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿Por qué medios dijo

Dios que NO salvaría a Judá, ______ la espada, ni guerra,
los caballos o los jinetes?

No los salvaré con arco,
6. Según Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿Por qué medios dijo

Dios que NO salvaría a Judá, el arco, __________ni
guerra, los caballos o los jinetes?



ni con espada,
7. Según Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿Por qué medios dijo

Dios que NO salvaría a Judá,el arco, la espada,
__________los caballos o los jinetes?

ni con guerra,
8. Según Oseas capítulo 1 versículo 7, ¿por qué medio dijo

Dios que NO salvaría a Judá,el arco, la espada, la batalla
________ o los jinetes?

ni con caballos
9. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 7, ¿Por qué

medios dijo Dios que NO salvaría a Judá, incluyendo el
arco, la espada, la batalla o los caballos ni __________?

ni jinetes».
10. De acuerdo con Oseas, capítulo 1, versículo 7, ¿ nombra

como Dios dijo que NO salvaria al pueblo de Juda? (5
puntos)

ni jinetes».



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 8, ¿Después de qué
evento, Gomer dio a luz otro hijo?

Después de haber destetado a Lo-ruhama,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 8, ¿qué sucedió

después de que Lo-Ruhamah fue destetado?
Gomer concibió y dio a luz un hijo.



1. Según Oseas capítulo 1 versículo 9, ¿quién le dijo a Oseas
sobre cómo llamar a su tercer hijo?

Y dijo Dios:
2. Según Oseas capítulo 1 versículo 9, ¿Cómo deveria Oseas

llamaría a su tercer hijo?
«Llámalo Lo-ammi,

3. Según Oseas capítulo 1 versículo 9, ¿Dios quería que
Oseas llamara a su tercer hijo Lo-Ammni, porque ellos ya
no serian su pueblo y que mas??

porque vosotros no sois mi pueblo
4. Según Oseas capítulo 1 versículo 9, ¿por qué deveria

Oseas llamaría a su tercer hijo Lo-Ammi?
ni yo seré vuestro Dios.»



1. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 10, ¿Con qué
compara Dios el número de hijos de Israel?

Con todo, el número de los hijos de Israel será
como la arena del mar, que no se puede medir ni
contar.

2. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 10, ¿Dónde es‐
cucharán los hijos de Israel, Sois hijos del Dios viviente?

Y en el lugar donde se les dijo: «Vosotros no sois
mi pueblo»,

3. Según Oseas capítulo 1 versículo 10, aunque Dios rechazó
a los hijos de Israel como su pueblo, ¿qué esperanza les
dio para el futuro?

se les dirá: «Sois hijos del Dios viviente.»



1. Según Oseas, capítulo 1, versículo 11, ¿A quién dijo Dios
que se congregaran los hijos de Israel algún día, en el Día
de Jezreel?

Se congregarán los hijos de Judá
2. Según Oseas capítulo 1 versículo 11, ¿A quién dijo Dios

que se congregarán los hijos de Judá algún día, en el Día
de Jezreel?

y de Israel,
3. De acuerdo con Oseas capítulo 1 versículo 11, ¿Qué

predijo Dios que los hijos de Israel y los hijos de Judá
nombrarán juntos en el Día de Jezreel?

nombrarán un solo jefe
4. Según Oseas capítulo 1 versículo 11, ¿Dónde predijo Dios

que harian los hijos de Israel y los hijos de Judá en el día
de Jezreel?

y se levantarán de la tierra,
5. Según Oseas capítulo 1 versículo 11, ¿qué día dijo Dios

que iba a ser un grande día?
porque grande será el día de Jezreel.

6. Según Oseas capítulo 1 versículo 11, ¿dónde se librará la
batalla donde los hijos de Israel y los hijos de Judá se con‐



gregarán entre sí en el futuro?
porque grande será el día de Jezreel.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 1, ¿Qué se
supone que Oseas debe decirle a su hermanos?

Decid a vuestros hermanos: «Pueblo mío»,
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 1, ¿Qué se suponía que

Oseas debía decirle a sus hermanas?
y a vuestras hermanas: «Compadecida».



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, ¿qué le pidió Dios a
Oseas que hiciera a su madre?

¡Contended con vuestra madre, contended,
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, ¿contra quién le pidió

Dios a Oseas que contendiera?
¡Contended con vuestra madre, contended,

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, Dios dijo que la madre
de Oseas ya no era para el qué cosa?

porque ella no es mi mujer
4. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, ¿qué dijo Dios que ya

no hera para la madre de Oseas?
ni yo su marido!

5. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, ¿qué quería Dios que
la madre de Oseas apartara del rostro de Dios?

Que aparte de su rostro sus prostituciones,
6. Según Oseas capítulo 2 versículo 2, ¿qué quería Dios que

la madre de Oseas apartara entre sus pechos?
y sus adulterios de entre sus pechos,



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 3, ¿Qué dijo
Dios que iba a hacer con la madre de Oseas (o todo Israel),
si ella no apartare de su rostro sus prostituciones, además
de hacerla como un desierto, y la convierta en tierra seca y
la mate de sed?

no sea que yo la despoje, la desnude y la deje
como el día en que nació;

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 3, ¿Qué dijo Dios que
iba a hacer con la madre de Oseas (o todo Israel),si ella no
apartare de su rostro sus prostituciones , además de
desnudarla, como el día en que nació y ponerla como tierra
seca, y matarla de sed?

haga de ella un desierto,
3. De acuerdo con Oseas, capítulo 2, versículo 3, Dios dijo

que haría de la madre de Oseas (o de todo Israel), como
qué tipo de tierra, si ella no apartare de su rostro sus pros‐
tituciones?

la convierta en tierra seca y la mate de sed.
4. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 3, Dios dijo

que mataría a la madre de Oseas de qué manera,si ella no
apartare de su rostro sus prostituciones?



la convierta en tierra seca y la mate de sed.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 4, ¿qué dijo
Dios que NO tendría para los hijos de la madre de Oseas
(o para todos los hijos de Israel)?

No tendré misericordia de sus hijos,
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 4, ¿por qué Dios dijo que

no tendría misericordia de los hijos de la madre de Oseas
(o de todos los hijos de Israel)?

porque son hijos de prostitución.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 5, ¿Qué
acusación contra la madre de Oseas (o todo Israel),Dios
que había hecho?

Pues su madre se prostituyó,
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 5, ¿cómo dijo Dios que

la madre de Oseas (o todo Israel) había concebido a sus
hijos?

la que los dio a luz se deshonró,
3. Según Oseas capítulo 2 versículo 5, ¿tras quien dijo la

mujer hiria, como un motivo para conseguir comida y
ropa?

porque dijo: «Iré tras mis amantes,
4. Según Oseas capítulo 2 versículo 5, ¿qué pensaba la madre

de Oseas (o todo Israel) que ganaría al ir tras los amantes,
en lugar de quedarse con su esposo, además de lana, lino,
aceite y bebida? (2 piontes)

que me dan mi pan y mi agua,
5. Según Oseas, capítulo 2, versículo 5, ¿qué pensaba la

madre de Oseas (o todo Israel) que ganaría yendo tras los
amantes, en lugar de quedarse con su esposo, además de
pan, agua, aceite y bebida? (2 puntos)



mi lana y mi lino,
6. Según Oseas, capítulo 2, versículo 5, ¿qué pensaba la

madre de Oseas (o todo Israel) que ganaría yendo tras los
amantes, en lugar de quedarse con su esposo, además de
pan y agua, lana y lino? (2 puntos)

mi aceite y mi bebida.»
7. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 5, ¿qué seis

cosas pensó la madre de Oseas (o todo Israel) que ganaría
al ir tras los amantes, en lugar de quedarse con su esposo?
(6 puntos)

mi aceite y mi bebida.»



1. Según el capítulo 2 versículo 6 de Oseas, ¿qué dijo Dios
que haría para evitar que la madre de Oseas (o todo Israel)
persiga a sus amantes?

Por tanto, cerraré con espinos su camino,
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 6, Dios dijo que cerraré

con espinos su camino para que?
la cercaré con seto

3. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 6, ¿Cuál es la
razón por la que Dios cerro con espinos el camino a la
madre de Oseas(o todo Israel?

y no hallará sus caminos.



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 7, ¿quién dijo Dios que
la madre de Oseas (o todo Israel) seguira, pero no los al‐
canzará?

Seguirá a sus amantes,
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 7, Dios dijo que la madre

de Oseas (o todo Israel) seguira a sus amantes, pero qué
pasaría?

pero no los alcanzará;
3. Según Oseas capítulo 2 versículo 7, Dios dijo que la madre

de Oseas (o todo Israel) no hallara a quién?
los buscará,

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 7, Dios dijo que la madre
de Oseas (o todo Israel) buscaría amantes, pero ¿qué
pasaría?

pero no los hallará.
5. Según Oseas capítulo 2 versículo 7, ¿qué dijo Dios que la

madre de Oseas (o todo Israel eventualmente diria en su
situación?

Entonces dirá: «Regresaré a mi primer marido,
porque mejor me iba entonces que ahora.»



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿qué dijo Dios que la
madre de Oseas (o todo Israel) no reconocia?

Ella no reconoció que yo era quien le daba el
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿qué dijo Dios que le

dio a Israel, pero no lo reconocian, aparte del vino nuevo,
el aceite, la plata y el oro?

trigo,
3. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿qué dijo Dios que le

dio a Israel, pero no lo reconocian, aparte del vino, aceite,
plata y oro?

el vino
4. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿qué dijo Dios que le

dio a Israel, pero no se dieron cuenta, aparte del trigo, vino
nuevo, plata y oro?

y el aceite,
5. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿Qué dos cosas dijo

Dios que multiplicó por Israel, pero no se dieron cuenta?
(2 puntos)

quien multiplicaba la plata y el oro
6. Según Oseas capítulo 2 versículo 8, ¿qué dijo Dios que

hizo Israel con todas las bendiciones que les había dado?



que ofrecían a Baal.



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 9, ¿qué dijo Dios que
haría cuando volviera?

Por tanto, volveré
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 9, ¿qué dijo Dios que

quitaría en su tiempo?
y tomaré mi trigo a su tiempo

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 9, ¿qué dijo Dios que
tomaria a su tiempo?

y mi vino en su estación;
4. De acuerdo con Oseas, capítulo 2, versículo 9, ¿qué dijo

Dios que quitaria, que Israel había usado para cubrir su
desnudez?

le quitaré mi lana y mi lino
5. Según Oseas capítulo 2 versículo 9, ¿para qué usó Israel la

lana y el lino que Dios les había dado?
que le había dado para cubrir su desnudez.



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 10, ¿qué dijo Dios que le
haría a la madre de Oseas (o a todo Israel) a la vista de sus
amantes?

Ahora descubriré su locura delante de los ojos de
sus amantes,

2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 10, ¿a la vista
de quién dijo Dios que descubriría a la madre de Oseas (o
todo Israel)?

Ahora descubriré su locura delante de los ojos de
sus amantes,

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 10, ¿qué dijo Dios que
nadie podria hacer?

y nadie la librará de mis manos.
4. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 10, ¿Quién dijo

Dios que sería capaz de librara de sus manos el la madre
de Oseas (o todo Israel)?

y nadie la librará de mis manos.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 11, ¿qué dijo
Dios que haría cesar?

Haré cesar todo su gozo,
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 11, ¿qué dijo Dios que

sucedería con el gozo de la madre de Oseas (o de todo Is‐
rael)?

Haré cesar todo su gozo,
3. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 11, Dios dijo

que haría cesar todo el gozo de Israel, ¿y __________ Sus
lunas nuevas, sus sábados, todas sus solemnidades.

sus fiestas,
4. Según Oseas capítulo 2 versículo 11, Dios dijo que haría

cesar todo el gozo de Israel, así como sus días de fi‐
esta,_________Sus Sabados y todas sus solemnidades?

sus nuevas lunas,
5. Según Oseas capítulo 2 versículo 11, Dios dijo que haría

cesar todo el gozo de Israel, así como sus días de fiesta,
sus nuevas lunas,____________ y todas sus solem‐
nidades?

sus sábados
6. Según Oseas capítulo 2 versículo 11, Dios dijo que haría



cesar todo el gozo de Israel, así como sus días de fiesta,
sus lunas nuevas, sus sábados y___________?

y todas sus solemnidades.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 12, ¿qué dijo
Dios que destruiría (talar), junto con las higueras de Israel,
porque no se dieron cuenta de que Dios era quien le pro‐
porcionó la comida?

Haré talar sus vides
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 12, ¿qué dijo Dios que

destruiría (talar), junto con las vides de Israel?
y sus higueras,

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 12, ¿por qué Dios dijo
que destruiría las vides y las higueras de Israel?

de las cuales dijo: «Éste es el salario que me
dieron mis amantes.»

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 12, ¿en qué dijo Dios
que convertiría las viñas y las higueras de Israel?

Las convertiré en un matorral
5. Según Oseas capítulo 2 versículo 12, ¿Qué dijo Oseas que

comería las vides y las higueras?
y se las comerán las bestias del campo.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 13, ¿Dios iba a
castigar a la madre de Oseas (o a todo Israel) por quemar
que a los baales?

La castigaré por los días en que quemaba in‐
cienso a los baales,

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 13, ¿con que se adornaba
la madre de Oseas (o todo Israel) que desagradó a Dios? (2
puntos)

cuando se adornaba con sortijas y collares
3. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 13, ¿que hiso la

madre de Oseas (o todo Israel), después de quemar in‐
cienso a los baales y adornarse con sortijas y collares?

y se iba tras sus amantes
4. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 13, ¿a quién

dijo Dios que la madre de Oseas (o todo Israel) olvidó
cuando fue tras sus amantes?

olvidándose de mí, dice Jehová.



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 14, ¿qué dijo Dios que
haría para tratar de recuperar a Israel?

Por eso voy a seducirla;
2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 14, ¿dónde dijo

Dios que llevaria a la madre de Oseas (o todo Israel), para
hablaré a su corazón?

la llevaré al desierto
3. Según Oseas capítulo 2 versículo 14, ¿qué dijo Dios que

haría en el desierto con la madre de Oseas (o todo Israel)?
y hablaré a su corazón.



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 15, ¿qué dijo Dios que le
daría a la madre de Oseas (o todo Israel) en el desierto?

Le daré sus viñas desde allí,
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 15, ¿qué valle se men‐

ciona como puerta de esperanza?
y haré del valle de Acor una puerta de esper‐
anza.

3. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 15, ¿en qué
dijo Dios que se convertiría el Valle de Acor?

y haré del valle de Acor una puerta de esper‐
anza.

4. Según Oseas capítulo 2 versículo 15, ¿qué actividad dijo
Dios que la madre de Oseas (o todo Israel) haría en el de‐
sierto, cuando Dios les diera viñas allí?

Y allí cantará, como en los días de su juventud,
5. Según Oseas capítulo 2 versículo 15, Dios dijo que la

madre de Oseas (o todo Israel) cantaría en el Valle de
Acor, ¿como en qué otro período de su vida?

Y allí cantará, como en los días de su juventud,
6. Según Oseas capítulo 2 versículo 15, ¿Dios quería que el

estado espiritual de Israel fuera como era en qué momento



de la historia del país?
como en el día de su subida de la tierra de
Egipto.



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 16, ¿qué dijo Dios que la
madre de Oseas (o todo Israel) eventualmente llamaría
Dios?

En aquel tiempo, dice Jehová, me llamarás Ishi,
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 16, ¿qué dijo Dios que la

madre de Oseas (o todo Israel) lo llamaba envez de Ishi
(Mi Esposo)?

y nunca más me llamarás Baali.



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 17, ¿qué quitaria Dios de
la boca de la madre de Oseas (o de todo Israel)?

Porque quitaré de su boca los nombres de los
baales,

2. Según Oseas capítulo 2 versículo 17, ¿qué va a pasar con
los nombres de los baales?

y nunca más se mencionarán sus nombres.



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿cuándo hará Dios
un pacto por ellos?

En aquel tiempo haré en favor de ellos un pacto
2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿con quién

hará Dios un pacto,_______________ incluidas las aves
del cielo, y las serpientes de la tierra, para que se duerman
con seguridad?

con las bestias del campo,
3. De acuerdo con Oseas, capítulo 2, versículo 18, ¿con quién

hará Dios un pacto, que incluirá a las bestias del campo
________________y a las serpientes de la tierra para que
duerman con seguridad?

con las aves del cielo
4. Según Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿con quién hará Dios

un pacto, incluidas las bestias del campo y las aves del
cielo y las ________________, para hacer que se duerman
con seguridad?

y las serpientes de la tierra.
5. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿Qué

quitara Dios de la tierra algún día? (2 puntos)
Quitaré de la tierra el arco, la espada y la



guerra, y te haré dormir segura.
6. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿Cuál es el

pacto que Dios hará con las bestias del campo, con las
aves del cielo y las serpientes de la tierra?

Quitaré de la tierra el arco, la espada y la
guerra, y te haré dormir segura.

7. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 18, ¿Con qué 3
grupos de criaturas vivientes que no sean personas, Dios
hará un pacto algún dia? (3 puntos)

Quitaré de la tierra el arco, la espada y la
guerra, y te haré dormir segura.



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 19, ¿qué dijo Dios que
haría algún día en justicia y juicio?

Te desposaré conmigo para siempre; te de‐
sposaré conmigo en justicia, juicio,

2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 19, ¿Dios de‐
sposaria ademas de justicia y juicio y que otros dos?

benignidad y misericordia.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 20, Dios dijo
que haría ¿qué, en fidelidad?

Te desposaré conmigo en fidelidad,
2. Según Oseas capítulo 2 versículo 20, Dios dijo que nos de‐

sposaría en qué forma?
Te desposaré conmigo en fidelidad,

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 20, ¿qué dijo Dios que
sucedería cuando nos desposare en fidelidad?

y conocerás a Jehová.



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 21, ¿qué promete Dios
que hará en el futuro?

En aquel tiempo yo responderé, dice Jehová;
2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 21, ¿a qué re‐

sponderá Dios algún día?
responderé a los cielos,

3. Según Oseas capítulo 2 versículo 21, ¿a qué responderá los
cielos algún día?

y ellos responderán a la tierra,



1. Según Oseas capítulo 2 versículo 22, ¿cómo va a respon‐
der la tierra en el futuro?

y la tierra responderá al trigo,
2. Según Oseas, capítulo 2, versículo 22, ¿cómo va a respon‐

der la tierra en el futuro, además de con vino y aceite?
y la tierra responderá al trigo,

3. Según Oseas 2:22, ¿cómo va a responder la tierra en el fu‐
turo, además de con trigo y aceite?

al vino
4. Según Oseas capítulo 2 versículo 22, ¿cómo va a respon‐

der la tierra en el futuro, además de con trigo y vino?
y al aceite,

5. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 22, ¿Qué área
dice Dios que la tierra responderá, con grano, vino y
aceite?

y ellos responderán a Jezreel.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 23, ¿qué dijo
Dios que se haría a sí mismo algún día, cuando tendría
misericordia de las personas y las llamaría su pueblo nue‐
vamente?

La sembraré para mí en la tierra;
2. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 23, ¿qué prom‐

ete Dios que tendrá para las personas que alguna vez no
fueron el pueblo de Dios?

tendré misericordia
3. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 23, ¿Quién será

el pueblo de Dios en la Nueva Tierra?
de Lo-ruhama y diré a Lo-ammi: «¡Tú eres mi
pueblo!»,

4. De acuerdo con Oseas capítulo 2 versículo 23, ¿Qué le
dirá la gente a Dios en la Nueva Tierra?

y él dirá: «¡Dios mío!»



1. Según Oseas capítulo 3 versículo 1, ¿qué le pidió Dios a
Oseas que hiciera?

Me dijo otra vez Jehová: «Ve y ama a una mujer
amada de su compañero y adúltera;

2. Según Oseas capítulo 3 versículo 1, ¿por qué Dios le pidió
a Oseas que se casara con una mujer que estaba come‐
tiendo adulterio?

así ama Jehová a los hijos de Israel,
3. De acuerdo con Oseas capítulo 3 versículo 1, ¿Qué ali‐

mento mencionó Dios que esté relacionado con la ado‐
ración de dioses ajenos?

aunque ellos se vuelven a dioses ajenos y aman
las tortas de pasas.»



1. Según Oseas capítulo 3 versículo 2, Oseas compró una es‐
posa por 15 siclos de qué metal más un homer y medio de
cebada?

Entonces la compré para mí por quince siclos de
plata

2. Según Oseas capítulo 3 versículo 2, Oseas compró una es‐
posa por 15 de qué unidad de plata más un homer y medio
de cebada?

Entonces la compré para mí por quince siclos de
plata

3. Según Oseas capítulo 3, versículo 2, ¿Cuántos siclos de
plata gastó Oseas para comprar otra esposa?

Entonces la compré para mí por quince siclos de
plata

4. Según Oseas capítulo 3 versículo 2, ¿Cuántos homer de
cebada gasto Oseas para comprar otra esposa?

y un homer y medio de cebada.



1. Según Oseas capítulo 3 versículo 3, ¿cuánto tiempo Oseas
quería que esta mujer que acababa de comprar estuviera
con él?

Le dije: «Tú serás mía durante muchos días;
2. Según Oseas, capítulo 3, versículo 3, después de que

Oseas compró a su segunda esposa al subastador, ¿qué ya
no quería que hiciera?

no fornicarás
3. Según Oseas capítulo 3 versículo 3, ¿qué otra cosa dijo

Oseas a su segunda esposa que no hiciera, aparte de no
fornicar?

ni te entregarás a otro hombre,
4. De acuerdo con Oseas capítulo 3 versículo 3, ¿por qué

Oseas le dijo a su segunda esposa que ya no fornicara ni se
entregará a otro hombre?

y yo haré lo mismo contigo.»



1. Según Oseas capítulo 3 versículo 4, ¿Quién dijo Oseas que
viviría muchos días sin rey o príncipe, sin sacrificio o pilar
sagrado, sin efod o terafines?

Porque muchos días estarán los hijos de Israel
2. De acuerdo con Oseas capítulo 3 versículo 4, ¿Qué dijo

Oseas acerca de los hijos de Israel, en cuanto a cómo
vivirían por muchos días sin qué dos cosas, incluyendo
sacrificio o pilar sagrado, o sin efod o terafines? (2 puntos)

sin rey, sin príncipe,
3. Según Oseas capítulo 3 versículo 4, ¿Qué dijo Oseas que

los hijos de Israel no tendrían por muchos días, incluyendo
un rey o príncipe, o efod o terafines? (2 puntos)

sin sacrificio, sin estatua,
4. De acuerdo con Oseas capítulo 3 versículo 4, ¿Qué método

de descubrir la voluntad de Dios, y quizás una forma falsa
de adorar a un dios falso, dijo Oseas que los hijos de Israel
vivirían por muchos días? (2 puntos)

sin efod y sin terafines.
5. De acuerdo con Oseas, capítulo 3, versículo 4, enumere los

seis elementos que Oseas dijo que los hijos de Israel
vivirían sin ellos durante muchos días. (6 puntos)



sin efod y sin terafines.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 3 versículo 5, ¿Qué interés
dijo Oseas que los hijos de Israel tendrán en los últimos
días, incluyendo la búsqueda de David su rey?

Después volverán los hijos de Israel, buscarán a
Jehová, su Dios,

2. Según Oseas capítulo 3 versículo 5, ¿a quién dijo Oseas
que los hijos de Israel buscarían en los últimos días,
además de Jehova su Dios?

y a David, su rey;
3. Según Oseas capítulo 3 versículo 5, Oseas dijo que los

hijos de Israel temerán a Jehova y a su bondad cando?
y temerán a Jehová y a su bondad al fin de los
días.



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 1, ¿A quién estaba profe‐
tizando Oseas?

Oíd la palabra de Jehová, hijos de Israel,
2. Según Oseas capítulo 4 versículo 1, ¿quién contiende se‐

guna Oseas contra los habitantes de la tierra?
porque Jehová contiende con los moradores de la
tierra,

3. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 1, ¿Qué dos
cargos contra los habitantes de la tierra de Israel dijo
Oseas que Jehova estaba trayendo, además de ningún
conocimiento de Dios en la tierra? (2 puntos)

pues no hay verdad, ni misericordia,
4. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 1, ¿Qué otro

cargo contra los habitantes de la tierra de Israel dijo Oseas
que Dios tenia, además de que no había verdad ni miseri‐
cordia en la tierra?

ni conocimiento de Dios en la tierra.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 2, ¿Qué dos
cosas verbales acuso Oseas a los hijos de Israel que ha‐
cian? (2 puntos)

El perjurio y la mentira,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 2, ¿Qué dos

cosas físicas malas que uno puede hacer por sí mismo,
Oseas acuso a los hijos de Israel de hacer? (2 puntos)

el asesinato, el robo
3. Según Oseas capítulo 4 versículo 2, ¿qué mala actividad

que se hace en parejas Oseas acuso a los hijos de Israel? (1
punto)

y el adulterio
4. Según Oseas capítulo 4 versículo 2, Oseas dijo que era

fácil para los hijos de Israel hacer todo tipo de cosas malas
¿por qué razón?

prevalecen,
5. Según Oseas capítulo 4 versículo 2, ¿qué fluido corporal

acusó Oseas a los hijos de Israel de hacer?
y se comete homicidio tras homicidio.

6. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 2, enumere las
seis cosas malas que Oseas les está diciendo a los hijos de



Israel que están haciendo? (6 puntos)
y se comete homicidio tras homicidio.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 3, ¿Qué predijo
Oseas estaria en luto por todo el pecado que estaba sucedi‐
endo?

Por lo cual se enlutará la tierra
2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 3, ¿Qué predice

Oseas que sucederá a todos, debido a sus pecados?
y se extenuará todo morador de ella;

3. Según Oseas, capítulo 4, versículo 3, ¿quién iba a exten‐
uar(debilitarse) debido al pecado en la tierra, además del
pueblo, y las aves del cielo y los peces del mar?

las bestias del campo,
4. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 3, ¿qué se hiva

a extenuar, además de las bestias del campo y los peces del
mar, a causa de los pecados de la gente?

las aves del cielo
5. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 3, ¿Qué se hiva

a extenuar, además de las bestias del campo y las aves del
cielo, a causa de los pecados de la gente?

y aun los peces del mar morirán.



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 4, ¿Qué les dijo Oseas a
las personas que deberían dejar de hacer?

«¡Que nadie acuse ni reprenda a otro!
2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 4, ¿Con qué

comparó Oseas a las personas que contienden entre sí?
Tu pueblo es como los que resisten al sacerdote.



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 5, Oseas dijo que la
gente haría qué en el día?

Tropezarás por tanto en pleno día,
2. Según Oseas capítulo 4 versículo 5, Oseas dijo ¿quién

tropezaría con ellos por la noche?
y de noche el profeta tropezará contigo,

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 5, ¿cuándo dijo Oseas
que el pueblo y el profeta tropezarían juntos?

y de noche el profeta tropezará contigo,
4. Según Oseas capítulo 4 versículo 5, ¿A quién dijo Oseas

que Dios destruirá?
y a tu madre destruiré.



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 6, ¿por qué dijo Dios que
su pueblo fue destruido?

Mi pueblo fue destruido porque le faltó
conocimiento.

2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 6, ¿cuáles
fueron las consecuencias de tener una falta de
conocimiento?

Mi pueblo fue destruido porque le faltó
conocimiento.

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 6, ¿por qué Dios dijo que
rechazaría a los israelitas de ser sacerdotes para él?

Por cuanto desechaste el conocimiento,
4. Según Oseas capítulo 4 versículo 6, Dios dijo que debido a

que los hijos de Israel habían rechazado el conocimiento,
¿cuál sería el resultado?

yo te echaré del sacerdocio;
5. Según Oseas capítulo 4 versículo 6, ¿qué razón dio Dios

para explicar por qué dijo que iba a olvidar a sus hijos?
puesto que olvidaste la ley de tu Dios,

6. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 6, ¿qué dice
Dios que hará si olvida la ley de Dios?



también yo me olvidaré de tus hijos.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 7, ¿Cuándo los
hijos de Israel aumentaron, que sucedio?

»Cuanto más aumentaban, más pecaban contra
mí;

2. Según Oseas capítulo 4 versículo 7, ¿Cuándo aumentaron
los hijos de Israel su pecado contra Dios?

»Cuanto más aumentaban, más pecaban contra
mí;

3. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 7, ¿qué hará
Dios como resultado de que las personas pecan contra él?

pues también yo cambiaré su honra en afrenta.
4. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 7, ¿qué conver‐

tirá Dios en afrenta (vergüenza)?
pues también yo cambiaré su honra en afrenta.

5. Según Oseas capítulo 4 versículo 7, ¿en qué cambiará Dios
la gloria de los hijos de Israel (o las personas que aumen‐
tan su pecado contra Él?

pues también yo cambiaré su honra en afrenta.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 8, ¿Qué dijo
Dios que come el pueblo?

Del pecado de mi pueblo comen,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 8, ¿en qué dice

Dios que la gente estaban levantando su alma?
y en su maldad levantan su alma.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 9, ¿qué persona
es como el pueblo, Dios dijo que los castigaría?

Lo mismo será con el pueblo que con el sacer‐
dote:

2. Según Oseas capítulo 4 versículo 9, Cuando el sacerdote
era tan malo como el pueblo, ¿qué dijo Dios que haría?

los castigaré por su conducta



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 10, Dios dijo que la
gente comería, pero ¿qué pasaría?

Comerán, mas no se saciarán;
2. Según Oseas capítulo 4 versículo 10, Dios dijo que las per‐

sonas no se saciaran, a pesar de que harían qué?
Comerán, mas no se saciarán;

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 10, Dios dijo que la
gente cometería fornicasion, pero ¿qué no sucedería?

fornicarán, mas no se multiplicarán,
4. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 10, Dios dijo la

jente no se multiplicara a consequencia de que?
fornicarán, mas no se multiplicarán,

5. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 10, ¿Cuál es la
razón por la que Oseas da por todos los problemas que
están sufriendo los hijos de Israel?

porque dejaron de servir a Jehová.



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 11, ¿qué, además del
vino y mosto quitan el juicio?

»Fornicación,
2. Según Oseas capítulo 4 versículo 11, ¿qué, además de la

fornicasion y el vino, quitan el juicio?
vino

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 11, ¿qué, además de la
fornicasion, y el vino, quitan el juicio?

y mosto quitan el juicio.
4. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 11, ¿Qué dice

Oseas que la fornicasipn, el vino y mosto hacen al juicio ?
y mosto quitan el juicio.

5. Según Oseas capítulo 4 versículo 11, ¿qué tres cosas dijo
Oseas quitan el juicio? (3 puntos)

y mosto quitan el juicio.



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 12, ¿De qué objetos
inanimados estaban pidiendo consejo los hijos de Israel?

Mi pueblo consulta a su ídolo de madera,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 12, ¿Qué dijo

Dios que estaba dando consulta a los hijos de Israel, en
lugar de Él?

y el leño le responde;
3. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 12, ¿Qué dijo

Dios que estaba causando que la gente recurriera a sus ido‐
los de madera para pedir consejo, en lugar de pedirle con‐
sejo a el? Se específico.

porque un espíritu de fornicación lo hizo errar,
4. Según Oseas capítulo 4 versículo 12, ¿por qu el pueblo

dejo a su Dios?
y dejaron a su Dios por fornicar.



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿dónde ofrecieron
los hijos de Israel sacrificios?

Sobre las cimas de los montes sacrificaron,
2. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿qué estaban ha‐

ciendo los hijos de Israel en las cimas de los montes?
Sobre las cimas de los montes sacrificaron,

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿qué dijo Dios que
hicieron los hijos de Israel en los collados?

y quemaron incienso sobre los collados,
4. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿dónde dijo Dios que

los hijos de Israel quemaron incienso a los dioses falsos?
y quemaron incienso sobre los collados,

5. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿bajo qué
tres tipos de árboles dijo Dios que los hijos de Israel sacri‐
ficaron, y quemaron incienso?

y debajo de las encinas, álamos y olmos, pues
buena es su sombra. Por tanto, vuestras hijas
fornicarán

6. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, ¿quién dijo Dios que
estaba cometiendo fornicasion?

y vuestras nueras cometerán adulterio.



7. Según Oseas capítulo 4 versículo 13, Dios dijo que incluso
las nueras en Israel hivan a cometer qué?

y vuestras nueras cometerán adulterio.



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿por qué mala acción
dijo Dios que NO castigaría a las hijas de Israel?

No castigaré a vuestras hijas cuando forniquen,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿por qué

acción dijo Dios que NO castigaría a las nueras de Israel?
ni a vuestras nueras cuando cometan adulterio;

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿por qué Dios dijo
que no castigaría a las mujeres por fornicasion o adulterio?

porque ellos mismos se van con rameras,
4. Según Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿qué mala acción

dijo Dios que los hombres estaban haciendo?
y con malas mujeres sacrifican.

5. Según Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿con quién dijo Dios
que los hombres ofrecían sacrificios?

y con malas mujeres sacrifican.
6. Según Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿a quién dijo Dios

que caeria?
Por tanto, el pueblo sin entendimiento caerá.

7. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 14, ¿qué dijo
Dios que sucedería al pueblo sin entendimiento?

Por tanto, el pueblo sin entendimiento caerá.



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 15, Dios estaba tratando
de alentar al pueblo de Judá a no hacer lo que Israel estaba
haciendo. ¿Qué estaba haciendo Israel?

»Si tú, Israel, fornicas,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 15, aunque los

israelitas estaban fornicando, ¿a quién trató Dios de alentar
a no hacer lo mismo?

que al menos no peque Judá.
3. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 15, ¿Dónde

dijo Dios que los hijos de Judá no deberían entrar, además
de Beth Aven?

¡No entréis en Gilgal,
4. Según Oseas capítulo 4 versículo 15, ¿a dónde dijo Dios

que los hijos de Judá no deberían entrar, además de Gil‐
gal?

ni subáis a Bet-avén,
5. Según Oseas capítulo 4 versículo 15, ¿qué dijo Dios que

los hijos de Judá no deberían decir?
ni juréis: “Vive Jehová”!



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 16, ¿Debido a
que Israel había sido como qué, Dios dijo los apacentará
ahora Jehová como a corderos en ancho prado?

Porque como novilla indómita se apartó Israel;
2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 16, dado que

los israelitas habían sido tan tercos y rebeldes, Dios los iba
a dejar ser como qué animal,en qué circunstancias?

¿los apacentará ahora Jehová como a corderos
en ancho prado?



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 17, ¿qué tribu se había
dado a los ídolos, y Dios quería que el resto de los israeli‐
tas los dejara en paz?

Efraín es dado a ídolos,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 17: Debido a

que estaban dado a los ídolos, ¿qué quería Dios que el
resto de los israelitas hicieran con los efraimitas?

¡déjalo!



1. Según Oseas capítulo 4 versículo 18, ¿qué dijo Dios sobre
la bebida de Efraín?

Su bebida se corrompió,
2. Según Oseas capítulo 4 versículo 18, ¿qué dijo Dios que

Efraín estaba haciendo sin cesar?
fornicaron sin cesar,

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 18, ¿qué dijo Dios que
amaban los principes de Efraín?

sus príncipes amaron lo que avergüenza.
4. Según Oseas capítulo 4 versículo 18, ¿quién dijo Dios que

amaban lo que avergüenza?
sus príncipes amaron lo que avergüenza.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 19, Debido a
que la gente se sacrificó a los ídolos falsos, ¿qué dijo Dios
que haría el viento?

¡Un viento los llevará en sus alas,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 4 versículo 19, Dios dijo

que la gente de Efraín se avergonzaría de qué razón?
y se avergonzarán de sus sacrificios!»

3. Según Oseas capítulo 4 versículo 19, ¿qué iba a pasar con
la gente, debido a sus sacrificios a otros dioses?

y se avergonzarán de sus sacrificios!»



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 1, ¿A quién se
dirigía Oseas este mensaje, además de la casa de Israel y la
casa del rey?

«Sacerdotes, oíd esto,
2. Según Oseas capítulo 5 versículo 1, ¿A quién se dirigía

Oseas este mensaje, además de los sacerdotes y la casa del
rey?

casa de Israel, estad atentos,
3. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 1, ¿Con quién

estaba hablando Oseas, además de los sacerdotes y la casa
de Israel?

casa del rey, escuchad:
4. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 1, ¿Qué dijeron

Oseas que estaban contra los sacerdotes, la casa de Israel y
la casa del rey?

Contra vosotros es el juicio,
5. Según Oseas capítulo 5 versículo 1, ¿donde habían sido un

lazo los sacerdotes, los israelitas y la casa del rey?
pues habéis sido un lazo en Mizpa,

6. Según Oseas, capítulo 5, versículo 1, ¿qué habían exten‐
dido los sacerdotes, la casa de Israel y la casa de los reyes



sobre Tabor?
una red tendida sobre Tabor.

7. Según Oseas capítulo 5 versículo 1, Oseas dijo que los
sacerdotes, los israelitas y los reyes habían extendido una
red sobre qué parte de Israel?

una red tendida sobre Tabor.



1. Según Oseas, capítulo 5, versículo 2, ¿las victimas etaban
donde?

Haciendo víctimas han bajado hasta lo pro‐
fundo;

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 2, ¿Quién estubo hasta lo
profundo?

Haciendo víctimas han bajado hasta lo pro‐
fundo;

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 2, ¿cuál fue el resultado
de la violencia que estaba ocurriendo?

por tanto, los castigaré a todos ellos.



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 3, ¿a quién dijo Dios que
conocía?

Yo conozco a Efraín,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 3, ¿Quién no

hera un desconocido ante Dios?
e Israel no me es desconocido;

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 3, ¿qué cometió Efraín?
tú, Efraín, ahora te has prostituido,

4. Según Oseas capítulo 5 versículo 3, ¿cómo describe Dios
la condición de Israel?

y se ha contaminado Israel.»



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 4, ¿qué dijo Dios que los
hijos de Israel NO estaban haciendo?

No piensan en convertirse a su Dios,
2. Según Oseas capítulo 5 versículo 4, ¿qué clase de espíritu

estaba en medio de los hijos de Israel, en lugar de conver‐
tirse hacia Dios?

pues en medio de ellos hay un espíritu de forni‐
cación

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 4, Los hijos de Israel
tenían un espíritu de fornicasion en medio de ellos, ¿y a
quién no conocían?

y no conocen a Jehová.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 5, ¿qué dijo
Dios que testificaria contra Israel?

La soberbia de Israel testificará en su contra;
2. Según Oseas capítulo 5 versículo 5, ¿qué pasará con Israel

y Efraín?
Israel y Efraín tropezarán por su pecado,

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 5, ¿qué dos grupos de
personas tropezarán debido a su orgullo, lo que también
hará que Judá tropiece tras ellos? (2 puntos)

Israel y Efraín tropezarán por su pecado,
4. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 5, ¿Quién más

tropezará, debido a la mala influencia de Efraín e Israel?
y Judá tropezará también con ellos.



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 6, ¿Con qué dos cosas
dijo Oseas que los hijos de Israel buscarían al Jehova? (2
puntos)

Con sus ovejas y con sus vacas andarán bus‐
cando a Jehová,

2. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 6, ¿Sí o No?
Cuando los hijos de Israel ofrecieran sacrificios a Dios con
sus rebaños y manadas, ¿los iba a escuchar y responder a
sus oraciones?

mas no lo hallarán:
3. Según Oseas capítulo 5 versículo 6, ¿Qué dijo Oseas que

Dios estaba haciendo mientras los israelitas ofrecían sacri‐
ficios?

¡Se ha apartado de ellos!



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 7, ¿Cuál fue la
acusación de Oseas contra la gente, en cuanto a su relación
con el Señor?

Contra Jehová prevaricaron,
2. Según Oseas capítulo 5 versículo 7, ¿de qué manera dijo

Oseas que los hijos de Israel habían tratado traidoramente
con el Señor?

porque han engendrado hijos de extraños;
3. Según Oseas capítulo 5 versículo 7, ¿en qué momento del

mes se destruirá a los hijos de Israel? ¿O en cuánto tiempo
llegará el juicio a Israel?

ahora serán consumidos en un solo mes ellos y
sus heredades.



1. Según Oseas, capítulo 5, versículo 8, ¿Dónde quería Oseas
que tocara la bocina, además de Ramá y Bet-Aven?

¡Tocad la bocina en Gabaa
2. Según Oseas capítulo 5 versículo 8, ¿en qué ciudad quería

Oseas tocar la bocina, además de Gabaa y Bet-aven?
y la trompeta en Ramá!

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 8, ¿En qué ciudad quería
Oseas salir, además de sonar una bocina en Gabaa y tocar
una trompeta en Ramá?

¡Sonad la alarma en Bet-avén!
4. Según Oseas capítulo 5 versículo 8, ¿a quién dijo Oseas

Alerta? (metafóricamente hablando de toda una tribu de Is‐
rael)

¡Alerta, Benjamín!



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 9, ¿qué tribu de Israel
estará asolada en el día del castigo?

Efraín será asolado en el día del castigo;
2. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 9, ¿Era Efraín

parte de las tribus de Israel, o parte de las tribus de Judá?
entre las tribus de Israel

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 9, ¿qué dice Dios acerca
de sus predicciones sobre el futuro?

hice conocer la verdad.



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 10, Oseas hizo la
acusación contra los príncipes de Judá de que eran como
personas que hicieron qué?

«Los príncipes de Judá han sido como los que
traspasan los linderos;

2. Según Oseas capítulo 5 versículo 10, ¿qué dijo Dios que
haría a los príncipes de Judá?

¡pero sobre ellos derramaré a raudales mi ira!



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 11, describa la
condición del pueblo de Efraín y el sistema legal, porque
voluntariamente caminaron por el precepto humano. (2
puntos)

Efraín está oprimido, violados sus derechos,
2. Según Oseas capítulo 5 versículo 11, ¿por qué la gente de

Efraín fue oprimido y violdo sus derechos?
porque quiso andar en pos de vanidades.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 12, ¿Cómo será
Dios para Efraín?

Yo, pues, seré como polilla a Efraín
2. Según Oseas capítulo 5 versículo 12, ¿Dios será como una

polilla para quién?
Yo, pues, seré como polilla a Efraín

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 12, ¿Cómo será Dios
para Judá?

y como carcoma a la casa de Judá.
4. Según Oseas capítulo 5 versículo 12, ¿para quién será Dios

como carcoma?
y como carcoma a la casa de Judá.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿quién es‐
taba enfermo, fue a Asiria y envió al rey Jareb para ver si
mejoraría?

Verá Efraín su enfermedad
2. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿cuándo fue Efraín a

Asiria para buscar ayuda del rey Jareb?
Verá Efraín su enfermedad

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿qué tenía Judá que
envió al rey Jareb para pedir ayuda?

y Judá su llaga;
4. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿A qué país envió

Efraín cuando estaba enfermo?
irá entonces Efraín a Asiria

5. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿a qué rey de Asiria
envió Efraín cuando estaba enfermo?

y pedirá ayuda al gran rey,
6. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿qué dijo Oseas que

el rey de Asiria NO podía hacer por Efraín o Judá, además
de no curar su herida?

pero él no podrá sanaros
7. Según Oseas capítulo 5 versículo 13, ¿Qué dijo Oseas que



el rey de Asiria NO podía hacer por Efraín o Judá, además
de no sanarlos?

ni os curará la llaga.



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 14, ¿qué animal dijo
Dios que sería para Efraín? .X 2

Porque yo seré como león a Efraín
2. Según Oseas capítulo 5 versículo 14, ¿Dios dijo que sería

cachoro de leon para quién? Se específico.
y como cachorro de león a la casa de Judá;

3. Según Oseas capítulo 5 versículo 14, ¿qué dijo Dios que
haría con Judá? (2 puntos)

yo, yo mismo los despedazaré,
4. Según Oseas capítulo 5 versículo 14, Cuando Dios dijo

que se llevaría a Judá, ¿qué más dijo acerca de la posibili‐
dad de que fueran liberados?

y me iré; los arrebataré, y nadie podrá librarlos.



1. Según Oseas capítulo 5 versículo 15, ¿a dónde dijo Dios
que volveria, hasta que la gente reconozca su pecado?

»Volveré luego a mi lugar,
2. Según Oseas capítulo 5 versículo 15, Dios dijo que

volvería a su lugar hasta que los hijos de Israel hicieran
¿qué?

hasta que reconozcan su pecado
3. Según Oseas capítulo 5 versículo 15, ¿Dios dijo que la

gente eventualmente hará qué, para reconocer su pecado?
y busquen mi rostro.

4. De acuerdo con Oseas capítulo 5 versículo 15, ¿qué cir‐
cunstancias dijo Dios que harían que la gente lo buscara
sinceramente?

¡En medio de su angustia me buscarán!»



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 1, ¿Qué estaba animando
Oseas a la gente a hacer?

Venid y volvamos a Jehová,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 1, Oseas dijo

que Dios los había destrozado, pero si regresaran a Él,
¿qué haría Dios?

pues él nos destrozó, mas nos curará;
3. Según Oseas capítulo 6 versículo 1, Oseas dijo que Dios

les había hecho qué, pero que si volvían a Él, los curaria?
pues él nos destrozó, mas nos curará;

4. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 1, Oseas dijo
que Dios les había hecho qué, pero que los vendería si re‐
gresaban a Dios.

nos hirió, mas nos vendará.
5. Según Oseas capítulo 6 versículo 1, Oseas dijo que Dios

había hirido, pero ¿qué haría si volvieran a Él?
nos hirió, mas nos vendará.



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 2, ¿Después de cuántos
días, Oseas dijo que Dios los reviviría (a nosotros?)?

Después de dos días nos hará revivir,
2. Según Oseas capítulo 6 versículo 2, ¿en qué día dijo Oseas

que Dios los levantaría (a nosotros?)?
al tercer día nos levantará,

3. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 2, ¿Cuál sería
el propósito de que Dios levantara a los hijos de Israel al
tercer día?

y viviremos delante de él.



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 3, ¿En qué les dijo Oseas
a los hijos de Israel que debían esforsarce?

Esforcémonos por conocer a Jehová:
2. Según Oseas capítulo 6 versículo 3, Oseas compara el ho‐

rario de Dios como ¿qué evento diario?
cierta como el alba es su salida.

3. Según Oseas capítulo 6 versículo 3, ¿qué usa Oseas para
comparar cómo Dios vendrá a ellos si lo buscan?

Vendrá a nosotros como la lluvia,
4. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 3, ¿Qué dos

tiempos de lluvia comparó Oseas a Dios viniendo a ellos,
si los hijos de Israel realmente buscaran a Dios?

como la lluvia tardía y temprana viene a la
tierra.



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 4, Oseas está desesper‐
ado con Judá y ¿quién más? No sabe qué hacer con ellos.

«¿Qué haré contigo, Efraín?
2. Según Oseas capítulo 6 versículo 4, Oseas está desesper‐

ado con Efraín y ¿quién más? No sabe qué hacer con ellos.
¿Qué haré contigo, Judá?

3. Según Oseas capítulo 6 versículo 4, Oseas comparó la
piedad de los israelitas con qué objeto?

Vuestra piedad es como nube matinal,
4. Según Oseas, capítulo 6, versículo 4, Oseas dijo que la

piedad de los israelitas desvanece, cómo?
como el rocío de la madrugada, que se
desvanece.



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 5, ¿por medio de quién
ha quebrantado Dios a los hijos de Israel?

Por eso los he quebrantado mediante los profe‐
tas;

2. Según Oseas capítulo 6 versículo 5, ¿con qué dijo Dios
que mató a los hijos de Israel? Se específico.

con las palabras de mi boca los maté,
3. Según Oseas capítulo 6 versículo 5, Como que brotaran los

juicios de Dios?
y tus juicios brotarán como la luz.



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 6, ¿qué quiere Dios más
que el sacrificio?

Porque misericordia quiero y no sacrificios,
2. Según Oseas capítulo 6 versículo 6, ¿Dios quiere miseri‐

cordia y no qué?
Porque misericordia quiero y no sacrificios,

3. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 6, ¿qué desea
Dios más que sacrificios?

conocimiento de Dios más que holocaustos.
4. Según Oseas capítulo 6 versículo 6, Dios quiere que las

personas tengan el conocimiento de Dios más de lo qué?
conocimiento de Dios más que holocaustos.



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 7, ¿qué dijo Dios que los
hijos de Israel habían hecho con el pacto?

»Pero ellos, cual Adán, violaron el pacto;
2. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 7, ¿Cómo dijo

Dios que los hijos de Israel habían hecho contra Él? Se
específico.

allí han pecado contra mí.



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 8, ¿Qué ciudad dijo
Oseas que era una ciudad de malhechores?

Galaad, ciudad de malhechores,
2. Según Oseas capítulo 6 versículo 8, ¿qué tipo de ciudad

dijo Oseas que hera Galaad?
Galaad, ciudad de malhechores,

3. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 8, ¿con qué
mancho la ciudad de Galaad?

toda manchada de sangre.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 9, ¿Con qué
grupo de personas compara Oseas a los sacerdotes?

Como ladrones al acecho de un hombre,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 9, ¿Qué dijo

Oseas que hicieron los sacerdotes camino a Siquem?
así una compañía de sacerdotes mata

3. Según Oseas capítulo 6 versículo 9, ¿qué más acusa Oseas
a los sacerdotes, además del matar?

y comete infamias en el camino hacia Siquem.
4. Según Oseas capítulo 6 versículo 9, ¿En el camino a qué

ciudad dice Oseas que los sacerdotes matavan?
y comete infamias en el camino hacia Siquem.



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 10, ¿qué tipo de cosas
dijo Oseas que vio en la casa de Israel?

En la casa de Israel he visto cosas horribles:
2. Según Oseas capítulo 6 versículo 10, ¿Qué vio Oseas que

estaban sucediendo en Efraín?
allí fornicó Efraín

3. Según Oseas capítulo 6 versículo 10, Que tribu fornico?
allí fornicó Efraín

4. De acuerdo con Oseas capítulo 6 versículo 10, Debido a
fornicasion de Efraín, ¿qué le sucedió a Israel?

y se contaminó Israel.



1. Según Oseas capítulo 6 versículo 11, ¿Qué dijo Oseas que
Dios había prometido a los cautivos de Judá cuando regre‐
saron?

Para ti también, Judá, está preparada una siega,
2. Según Oseas capítulo 6 versículo 11, ¿cuándo prometió

Dios a los cautivos de Judá una siega?
cuando yo haga volver el cautiverio de mi
pueblo.»



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 1, ¿qué dijo Dios que
hacia por Israel, pero su iniquidad fue descubierta, como
una banda de ladrones?

«Mientras curaba yo a Israel,
2. Según la Manguera 7: 1, Dios dijo que curaba a Israel,

pero entonces, ¿qué descubrió acerca de Efraín?
se descubrió la iniquidad de Efraín

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 1, Dios dijo que mientras
curaba a Israel, ¿qué descubrió acerca de Samaria?

y las maldades de Samaria,
4. Según Oseas capítulo 7 versículo 1, ¿cuál fue la acusación

contra el pueblo de Efraín y Samaria? ¿Qué pecado habían
cometido?

pues practican el engaño;
5. Según Oseas capítulo 7 versículo 1, Oseas dijo que Efraín

y Samaria habían cometido el engaño al permitir qué tipo
de persona entrara?

el ladrón entra
6. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 1, ¿Quién es‐

taba despojando afuera?
y el salteador despoja afuera.



7. Según Oseas capítulo 7 versículo 1, ¿qué estaba haciendo
el salteador?

y el salteador despoja afuera.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 2, ¿Qué dijo Dios que
los hijos de Israel no consideraron, cuando eran como
ladrones?

No consideran en su corazón que tengo memoria
de toda su maldad.

2. Según Oseas, capítulo 7, versículo 2, ¿qué acorralan ahora
a los malvados de Efraín y Samaria?

Ahora los acorralan sus propias obras,
3. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 2, ¿Qué esta

delante de Dios?
Ahora los acorralan sus propias obras,

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 2, ¿dónde están las malas
obras de todas las personas?

que están delante de mí.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 3, Oseas dijo que la
gente alegran al rey con qué comportamiento?

»Con su maldad alegran al rey;
2. Según Oseas, capítulo 7, versículo 3, ¿a quién alegraban

las personas con su maldad?
»Con su maldad alegran al rey;

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 3, Oseas dijo que la
gente estaba alegrando a los príncipes con qué compor‐
tamiento?

con sus mentiras, a los príncipes.
4. Según Oseas, capítulo 7, versículo 3, ¿a quién alegraban

las personas con sus mentiras?
con sus mentiras, a los príncipes.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 4, ¿Quién dijo Oseas que
era como un horno encendido?

Todos ellos son adúlteros;
2. Según Oseas capítulo 7 versículo 4, Oseas dijo que los

adúlteros eran como que?
son como horno encendido,

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 4, ¿cuándo dejó el
hornero de avivar el fuego?

que el hornero cesa de avivar desde que se amasa
la harina

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 4, ¿El hornero dejan de
avivar el fuego después de que él hace qué?

que el hornero cesa de avivar desde que se amasa
la harina

5. Según Oseas, capítulo 7, versículo 4, ¿El hornero no
atiende el horno hasta que le sucede a la masa?

hasta que se ha fermentado.



1. Según Oseas, capítulo 7, versículo 5, ¿los príncipes enfer‐
maron a quien con vino?

En el día de nuestro rey,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 5, ¿Quién en‐

ferma al rey con copas de vino?
los príncipes lo hicieron enfermar

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 5, ¿cómo enfermaron los
príncipes al rey?

con copas de vino;
4. Según Oseas capítulo 7 versículo 5, Oseas dijo que el rey

había extendido su mano con quién?
él extendió su mano con los que se burlaban.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 6, ¿como que dijo Oseas
que la gente prepara su corazon?

Disponen su corazón para la intriga,
2. Según Oseas capítulo 7 versículo 6, ¿que preparaba la

gente como se prepara un horno?
Disponen su corazón para la intriga,

3. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 6, ¿Cómo dijo
Oseas que la gente preparó su corazón?

como se prepara un horno;
4. Según Oseas capítulo 7 versículo 6, ¿qué hace el hornero

mientras otras personas están al acecho?
toda la noche duerme su hornero,

5. Según Oseas capítulo 7 versículo 6, ¿Quién duerme toda la
noche?

toda la noche duerme su hornero,
6. Según Oseas, capítulo 7, versículo 6, ¿como a que esta en‐

cendido por la mañana?
pero a la mañana está encendido como llama de
fuego.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 7, Los jueces y reyes de
Israel arden como un que?

Todos ellos arden como un horno
2. Según Oseas capítulo 7 versículo 7, ¿quién dijo Oseas que

habían sido devorados por la corrupción?
y devoran a sus jueces.

3. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 7, segun Oseas
quienes avian caido?

Así han caído todos sus reyes;
4. Según Oseas capítulo 7 versículo 7, ¿Qué dijo Oseas que

no avia entre los jueces y reyes de Israel?
no hay entre ellos quien me invoque.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 8, ¿Quién se había mez‐
clado con los demas pueblos?

Efraín se ha mezclado con los demás pueblos;
2. Según Oseas, capítulo 7, versículo 8, ¿Efraín había hecho

qué y era como torta no volteada?
Efraín se ha mezclado con los demás pueblos;

3. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 8, ¿Con qué
artículo comestible comparó Oseas Efraín?

Efraín es como torta no volteada.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 9, ¿Qué dijo Oseas que
había devorado la fuerza de Efraín?

Gente extraña ha devorado su fuerza,
2. Según Oseas capítulo 7 versículo 9, ¿Qué dijo Oseas que

la gente extrana le habían hecho a Efraín?
Gente extraña ha devorado su fuerza,

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 9, Oseas dijo que la
gente extraña havia devorado fuerza de Efraín, ¿cuál es el
problema?

y él no lo sabe.
4. Según Oseas capítulo 7 versículo 9, Oseas describe a

Efraín como un hombre de mediana edad. ¿Cómo lo sabe‐
mos?

Ya se ha cubierto de canas,
5. Según Oseas capítulo 7 versículo 9, Oseas dice que Efraín

es como un hombre de mediana edad, cubierto de canas.
¿Cuál es el problema, sin embargo, que Oseas describió
con eso?

y él no lo sabe.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 10, ¿Qué dijo Oseas que
testificará en su contra de Israel?

La soberbia de Israel testificará en su contra.
2. Según Oseas capítulo 7 versículo 10, incluso después de

que Israel ha tenido testigos que testifican en su contra,
¿qué no estaba sucediendo en Israel?

Con todo, ellos no se vuelven
3. De acuerdo con Oseas 7:10, ¿Sí o No? ¿Oseas dijo que los

israelitas se arrepintieron después de haber sido testifica‐
dos?

ni buscan a Jehová, su Dios.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 11, ¿Con qué pájaro
comparó Oseas a Efraín?

Efraín es como paloma incauta, sin discern‐
imiento:

2. Según Oseas capítulo 7 versículo 11, Oseas compara qué
tribu de Israel con una paloma incauta?.

Efraín es como paloma incauta, sin discern‐
imiento:

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 11, ¿Qué imperio
mundial dijo Oseas que Efraín estaba pidiendo ayuda,
además de Asiria?

claman a Egipto,
4. Según Oseas capítulo 7 versículo 11, ¿Qué imperio

mundial dijo Oseas que Efraín estaba pidiendo ayuda,
además de Egipto?

acuden a Asiria.
5. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 11, ¿nombra

los dos imperios mundiales con los que Efraín estaba
tratando de hacer alianzas?

acuden a Asiria.



1. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 12, Dios dijo
cuando vayan alla, ¿qué hará Dios con ellos?

Cuando vayan allá, tenderé sobre ellos mi red,
2. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 12, ¿Dónde

estaría la gente cuando Dios extendiera Su red sobre ellos?
Cuando vayan allá, tenderé sobre ellos mi red,

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 12, Oseas dice que Dios
hara caer a Israel, como que?

los haré caer como aves del cielo,
4. Según Oseas capítulo 7 versículo 12, Oseas dice que Dios

los castigará de acuerdo con qué?
los castigaré conforme a lo anunciado en sus
asambleas.

5. Según Oseas capítulo 7 versículo 12, Oseas dice que Dios
hará qué con los israelitas, conforme a lo anunciado en sus
asambleas?

los castigaré conforme a lo anunciado en sus
asambleas.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 13, ¿Qué pronunció Dios
sobre el pueblo de Israel, porque se apartaron de Él?

»¡Ay de ellos! porque se apartaron de mí;
2. Según Oseas capítulo 7 versículo 13, ¿qué dijo Dios que

les sucedería, porque ellos se apartaron de Dios?
destrucción vendrá sobre ellos,

3. Según Oseas capítulo 7 versículo 13, ¿por qué Dios pro‐
nunció destrucción sobre los Israelitas?

porque contra mí se rebelaron.
4. Según Oseas capítulo 7 versículo 13, ¿qué dijo Dios que

podia hacer por los israelitas, pero ellos hablan mentiras
contra Dios?

Yo los redimiría,
5. Según Oseas capítulo 7 versículo 13, aunque Dios quiere

redimir a los israelitas, que hacen ellos contra Dios?
pero ellos hablan mentiras contra mí.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 14, ¿qué dijo Dios que
faltaba cuando se lamentaban sobre sus lechos?

No clamaron a mí de corazón, cuando se lamen‐
taban sobre sus lechos;

2. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 14, ¿cuándo
dijo Dios que la gente no estaba clamando a Él con todo su
corazón?

No clamaron a mí de corazón, cuando se lamen‐
taban sobre sus lechos;

3. Según Oseas, capítulo 7, versículo 14, ¿para qué dos cosas
se congregaron las personas, pero seguían siendo rebeldes?

Por trigo y mosto se congregaron,
4. De acuerdo con Oseas, capítulo 7, versículo 14, los israeli‐

tas se congregaron por trigo y mosto, pero hacian que con‐
tra Dios?

y se han rebelado contra mí.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 15, Dios dijo que Israel
traman el mal contra Él, a pesar de que El había hecho
qué?

Aunque yo los enseñé y fortalecí sus brazos,
2. Según Oseas 7:15, Aunque Dios los enseño y fortaleció los

brazos de Israel, ¿qué hicieron a cambio?
traman el mal contra mí.



1. Según Oseas capítulo 7 versículo 16, Dios dijo que Israel
volvieron, ¿pero no a quién?

Volvieron, pero no al Altísimo;
2. Según Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿Con qué arma de

guerra comparó Dios a los israelitas?
fueron como arco que yerra.

3. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿quién dijo
Dios que caería a espada por la soberbia de su lengua?

Sus príncipes cayeron a espada por la soberbia
de su lengua:

4. Según Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿qué dijo Dios que
sucedería a los príncipes de Israel? Se específico.

Sus príncipes cayeron a espada por la soberbia
de su lengua:

5. Según Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿por qué Dios dijo
que los príncipes de Israel caerían por la espada?

Sus príncipes cayeron a espada por la soberbia
de su lengua:

6. Según Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿qué experimentarían
los israelitas en la tierra de Egipto?

¡esto será motivo de burla en la tierra de



Egipto!»
7. De acuerdo con Oseas capítulo 7 versículo 16, ¿Dónde

dijo Dios que los israelitas experimentarían burla?
¡esto será motivo de burla en la tierra de
Egipto!»
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Le programme de mémorisation de la Bible Ready Answers est
conçu pour vous aider à mémoriser des passages de la Bible.
facilement et rapidement. Il repose sur de nombreuses stratégies
de mémorisation éprouvées. Bien que ce matériel est conçu pour
aider les équipes qui étudient en 2019 à se préparer aux tests
Pathfinder Bible Experience au début de 2020, nous espérons que
d'autres trouveront cela utile, car ils souhaitent se familiariser
avec Esdras, Nehamiah, Osée, Amos, Jonas et Michée. Plus de
matériels d’apprentissage et d’instructions pour les utiliser sont
disponibles sur le site Pages ReadyAnswers.org PBE2020

C’est notre espoir et nos prières que cela vous aide à mieux com‐
prendre davantage la Parole de Dieu.

Bill et Shelley Houser

http://readyanswers.org/PathfinderBibleExperience/P20/P20.html


Osée chapitre 1 verset 1.

La parole de l'Éternel qui fut adressée à Osée, fils de Beéri, au
temps d'Ozias, de Jotham, d'Achaz, d'Ézéchias, rois de Juda, et au
temps de Jéroboam, fils de Joas, roi d'Israël.



Osée chapitre 1 verset 2.

La première fois que l'Éternel adressa la parole à Osée, l'Éternel
dit à Osée: Va, prends une femme prostituée et des enfants de
prostitution; car le pays se prostitue, il abandonne l'Éternel!



Osée chapitre 1 verset 3.

Il alla, et il prit Gomer, fille de Diblaïm. Elle conçut, et lui en‐
fanta un fils.



Osée chapitre 1 verset 4.

Et l'Éternel lui dit: Appelle-le du nom de Jizreel; car encore un
peu de temps, et je châtierai la maison de Jéhu pour le sang versé
à Jizreel, je mettrai fin au royaume de la maison d'Israël.



Osée chapitre 1 verset 5.

En ce jour-là, je briserai l'arc d'Israël dans la vallée de Jizreel.



Osée chapitre 1 verset 6.

Elle conçut de nouveau, et enfanta une fille. Et l'Éternel dit à
Osée: Donne-lui le nom de Lo Ruchama; car je n'aurai plus pitié
de la maison d'Israël, je ne lui pardonnerai plus.



Osée chapitre 1 verset 7.

Mais j'aurai pitié de la maison de Juda; je les sauverai par l'Éter‐
nel, leur Dieu, et je ne les sauverai ni par l'arc, ni par l'épée, ni
par les combats, ni par les chevaux, ni par les cavaliers.



Osée chapitre 1 verset 8.

Elle sevra Lo Ruchama; puis elle conçut, et enfanta un fils.



Osée chapitre 1 verset 9.

Et l'Éternel dit: Donne-lui le nom de Lo Ammi; car vous n'êtes
pas mon peuple, et je ne suis pas votre Dieu.



Osée chapitre 1 verset 10.

(2:1) Cependant le nombre des enfants d'Israël sera comme le
sable de la mer, qui ne peut ni se mesurer ni se compter; et au
lieu qu'on leur disait: Vous n'êtes pas mon peuple! on leur dira:
Fils du Dieu vivant!



Osée chapitre 1 verset 11.

(2:2) Les enfants de Juda et les enfants d'Israël se rassembleront,
se donneront un chef, et sortiront du pays; car grande sera la
journée de Jizreel.



Osée chapitre 2 verset 1.

(2:3) Dites à vos frères: Ammi! et à vos soeurs: Ruchama!



Osée chapitre 2 verset 2.

(2:4) Plaidez, plaidez contre votre mère, car elle n'est point ma
femme, et je ne suis point son mari! Qu'elle ôte de sa face ses
prostitutions, et de son sein ses adultères!



Osée chapitre 2 verset 3.

(2:5) Sinon, je la dépouille à nu, je la mets comme au jour de sa
naissance, je la rends semblable à un désert, à une terre aride, et
je la fais mourir de soif;



Osée chapitre 2 verset 4.

(2:6) et je n'aurai pas pitié de ses enfants, car ce sont des enfants
de prostitution.



Osée chapitre 2 verset 5.

(2:7) Leur mère s'est prostituée, celle qui les a conçus s'est
déshonorée, car elle a dit: J'irai après mes amants, qui me don‐
nent mon pain et mon eau, ma laine et mon lin, mon huile et ma
boisson.



Osée chapitre 2 verset 6.

(2:8) C'est pourquoi voici, je vais fermer son chemin avec des
épines et y élever un mur, afin qu'elle ne trouve plus ses sentiers.



Osée chapitre 2 verset 7.

(2:9) Elle poursuivra ses amants, et ne les atteindra pas; elle les
cherchera, et ne les trouvera pas. Puis elle dira: J'irai, et je re‐
tournerai vers mon premier mari, car alors j'étais plus heureuse
que maintenant.



Osée chapitre 2 verset 8.

(2:10) Elle n'a pas reconnu que c'était moi qui lui donnais le blé,
le moût et l'huile; et l'on a consacré au service de Baal l'argent et
l'or que je lui prodiguais.



Osée chapitre 2 verset 9.

(2:11) C'est pourquoi je reprendrai mon blé en son temps et mon
moût dans sa saison, et j'enlèverai ma laine et mon lin qui de‐
vaient couvrir sa nudité.



Osée chapitre 2 verset 10.

(2:12) Et maintenant je découvrirai sa honte aux yeux de ses
amants, et nul ne la délivrera de ma main.



Osée chapitre 2 verset 11.

(2:13) Je ferai cesser toute sa joie, ses fêtes, ses nouvelles lunes,
ses sabbats et toutes ses solennités.



Osée chapitre 2 verset 12.

(2:14) Je ravagerai ses vignes et ses figuiers, dont elle disait:
C'est le salaire que m'ont donné mes amants! Je les réduirai en
une forêt, et les bêtes des champs les dévoreront.



Osée chapitre 2 verset 13.

(2:15) Je la châtierai pour les jours où elle encensait les Baals, où
elle se paraît de ses anneaux et de ses colliers, allait après ses
amants, et m'oubliait, dit l'Éternel.



Osée chapitre 2 verset 14.

(2:16) C'est pourquoi voici, je veux l'attirer et la conduire au
désert, et je parlerai à son coeur.



Osée chapitre 2 verset 15.

(2:17) Là, je lui donnerai ses vignes et la vallée d'Acor, comme
une porte d'espérance, et là, elle chantera comme au temps de sa
jeunesse, et comme au jour où elle remonta du pays d'Égypte.



Osée chapitre 2 verset 16.

(2:18) En ce jour-là, dit l'Éternel, tu m'appelleras: Mon mari! et
tu ne m'appelleras plus: Mon maître!



Osée chapitre 2 verset 17.

(2:19) J'ôterai de sa bouche les noms des Baals, afin qu'on ne les
mentionne plus par leurs noms.



Osée chapitre 2 verset 18.

(2:20) En ce jour-là, je traiterai pour eux une alliance avec les
bêtes des champs, les oiseaux du ciel et les reptiles de la terre, je
briserai dans le pays l'arc, l'épée et la guerre, et je les ferai re‐
poser avec sécurité.



Osée chapitre 2 verset 19.

(2:21) Je serai ton fiancé pour toujours; je serai ton fiancé par la
justice, la droiture, la grâce et la miséricorde;



Osée chapitre 2 verset 20.

(2:22) je serai ton fiancé par la fidélité, et tu reconnaîtras l'Éter‐
nel.



Osée chapitre 2 verset 21.

(2:23) En ce jour-là, j'exaucerai, dit l'Éternel, j'exaucerai les
cieux, et ils exauceront la terre;



Osée chapitre 2 verset 22.

(2:24) la terre exaucera le blé, le moût et l'huile, et ils exauceront
Jizreel.



Osée chapitre 2 verset 23.

(2:25) Je planterai pour moi Lo Ruchama dans le pays, et je lui
ferai miséricorde; je dirai à Lo Ammi: Tu es mon peuple! et il
répondra: Mon Dieu!



Osée chapitre 3 verset 1.

L'Éternel me dit: Va encore, et aime une femme aimée d'un
amant, et adultère; aime-la comme l'Éternel aime les enfants
d'Israël, qui se tournent vers d'autres dieux et qui aiment les
gâteaux de raisins.



Osée chapitre 3 verset 2.

Je l'achetai pour quinze sicles d'argent, un homer d'orge et un
léthec d'orge.



Osée chapitre 3 verset 3.

Et je lui dis: Reste longtemps pour moi, ne te livre pas à la prosti‐
tution, ne sois à aucun homme, et je serai de même envers toi.



Osée chapitre 3 verset 4.

Car les enfants d'Israël resteront longtemps sans roi, sans chef,
sans sacrifice, sans statue, sans éphod, et sans théraphim.



Osée chapitre 3 verset 5.

Après cela, les enfants d'Israël reviendront; ils chercheront l'Éter‐
nel, leur Dieu, et David, leur roi; et ils tressailliront à la vue de
l'Éternel et de sa bonté, dans la suite des temps.



Osée chapitre 4 verset 1.

Écoutez la parole de l'Éternel, enfants d'Israël! Car l'Éternel a un
procès avec les habitants du pays, Parce qu'il n'y a point de
vérité, point de miséricorde, Point de connaissance de Dieu dans
le pays.



Osée chapitre 4 verset 2.

Il n'y a que parjures et mensonges, Assassinats, vols et adultères;
On use de violence, on commet meurtre sur meurtre.



Osée chapitre 4 verset 3.

C'est pourquoi le pays sera dans le deuil, Tous ceux qui l'habitent
seront languissants, Et avec eux les bêtes des champs et les
oiseaux du ciel; Même les poissons de la mer disparaîtront.



Osée chapitre 4 verset 4.

Mais que nul ne conteste, que nul ne se livre aux reproches; Car
ton peuple est comme ceux qui disputent avec les sacrificateurs.



Osée chapitre 4 verset 5.

Tu tomberas de jour, Le prophète avec toi tombera de nuit, Et je
détruirai ta mère.



Osée chapitre 4 verset 6.

Mon peuple est détruit, parce qu'il lui manque la connaissance.
Puisque tu as rejeté la connaissance, Je te rejetterai, et tu seras
dépouillé de mon sacerdoce; Puisque tu as oublié la loi de ton
Dieu, J'oublierai aussi tes enfants.



Osée chapitre 4 verset 7.

Plus ils se sont multipliés, plus ils ont péché contre moi: Je
changerai leur gloire en ignominie.



Osée chapitre 4 verset 8.

Ils se repaissent des péchés de mon peuple, Ils sont avides de ses
iniquités.



Osée chapitre 4 verset 9.

Il en sera du sacrificateur comme du peuple; Je le châtierai selon
ses voies, Je lui rendrai selon ses oeuvres.



Osée chapitre 4 verset 10.

Ils mangeront sans se rassasier, Ils se prostitueront sans multi‐
plier, Parce qu'ils ont abandonné l'Éternel et ses commandements.



Osée chapitre 4 verset 11.

La prostitution, le vin et le moût, font perdre le sens.



Osée chapitre 4 verset 12.

Mon peuple consulte son bois, Et c'est son bâton qui lui parle;
Car l'esprit de prostitution égare, Et ils se prostituent loin de leur
Dieu.



Osée chapitre 4 verset 13.

Ils sacrifient sur le sommet des montagnes, Ils brûlent de l'encens
sur les collines, Sous les chênes, les peupliers, les térébinthes,
Dont l'ombrage est agréable. C'est pourquoi vos filles se pros‐
tituent, Et vos belles-filles sont adultères.



Osée chapitre 4 verset 14.

Je ne punirai pas vos filles parce qu'elles se prostituent, Ni vos
belles-filles parce qu'elles sont adultères, Car eux-mêmes vont à
l'écart avec des prostituées, Et sacrifient avec des femmes
débauchées. Le peuple insensé court à sa perte.



Osée chapitre 4 verset 15.

Si tu te livres à la prostitution, ô Israël, Que Juda ne se rende pas
coupable; N'allez pas à Guilgal, ne montez pas à Beth Aven, Et
ne jurez pas: L'Éternel est vivant!



Osée chapitre 4 verset 16.

Parce qu'Israël se révolte comme une génisse indomptable, Main‐
tenant l'Éternel le fera paître Comme un agneau dans de vastes
plaines.



Osée chapitre 4 verset 17.

Éphraïm est attaché aux idoles: laisse-le!



Osée chapitre 4 verset 18.

A peine ont-ils cessé de boire Qu'ils se livrent à la prostitution;
Leurs chefs sont avides d'ignominie.



Osée chapitre 4 verset 19.

Le vent les enveloppa de ses ailes, Et ils auront honte de leurs
sacrifices.



Osée chapitre 5 verset 1.

Écoutez ceci, sacrificateurs! Sois attentive, maison d'Israël! Prête
l'oreille, maison du roi! Car c'est à vous que le jugement
s'adresse, Parce que vous avez été un piège à Mitspa, Et un filet
tendu sur le Thabor.



Osée chapitre 5 verset 2.

Par leurs sacrifices, les infidèles s'enfoncent dans le crime, Mais
j'aurai des châtiments pour eux tous.



Osée chapitre 5 verset 3.

Je connais Éphraïm, Et Israël ne m'est point caché; Car main‐
tenant, Éphraïm, tu t'es prostitué, Et Israël s'est souillé.



Osée chapitre 5 verset 4.

Leurs oeuvres ne leur permettent pas de revenir à leur Dieu,
Parce que l'esprit de prostitution est au milieu d'eux, Et parce
qu'ils ne connaissent pas l'Éternel.



Osée chapitre 5 verset 5.

L'orgueil d'Israël témoigne contre lui; Israël et Éphraïm
tomberont par leur iniquité; Avec eux aussi tombera Juda.



Osée chapitre 5 verset 6.

Ils iront avec leurs brebis et leurs boeufs chercher l'Éternel, Mais
ils ne le trouveront point: Il s'est retiré du milieu d'eux.



Osée chapitre 5 verset 7.

Ils ont été infidèles à l'Éternel, Car ils ont engendré des enfants
illégitimes; Maintenant un mois suffira pour les dévorer avec
leurs biens.



Osée chapitre 5 verset 8.

Sonnez de la trompette à Guibea, Sonnez de la trompette à Rama!
Poussez des cris à Beth Aven! Derrière toi, Benjamin!



Osée chapitre 5 verset 9.

Éphraïm sera dévasté au jour du châtiment; J'annonce aux tribus
d'Israël une chose certaine.



Osée chapitre 5 verset 10.

Les chefs de Juda sont comme ceux qui déplacent les bornes; Je
répandrai sur eux ma colère comme un torrent.



Osée chapitre 5 verset 11.

Éphraïm est opprimé, brisé par le jugement, Car il a suivi les
préceptes qui lui plaisaient.



Osée chapitre 5 verset 12.

Je serai comme une teigne pour Éphraïm, Comme une carie pour
la maison de Juda.



Osée chapitre 5 verset 13.

Éphraïm voit son mal, et Juda ses plaies; Éphraïm se rend en As‐
syrie, et s'adresse au roi Jareb; Mais ce roi ne pourra ni vous
guérir, Ni porter remède à vos plaies.



Osée chapitre 5 verset 14.

Je serai comme un lion pour Éphraïm, Comme un lionceau pour
la maison de Juda; Moi, moi, je déchirerai, puis je m'en irai, J'em‐
porterai, et nul n'enlèvera ma proie.



Osée chapitre 5 verset 15.

Je m'en irai, je reviendrai dans ma demeure, Jusqu'à ce qu'ils
s'avouent coupables et cherchent ma face. Quand ils seront dans
la détresse, ils auront recours à moi.



Osée chapitre 6 verset 1.

Venez, retournons à l'Éternel! Car il a déchiré, mais il nous
guérira; Il a frappé, mais il bandera nos plaies.



Osée chapitre 6 verset 2.

Il nous rendra la vie dans deux jours; Le troisième jour il nous
relèvera, Et nous vivrons devant lui.



Osée chapitre 6 verset 3.

Connaissons, cherchons à connaître l'Éternel; Sa venue est aussi
certaine que celle de l'aurore. Il viendra pour nous comme la
pluie, Comme la pluie du printemps qui arrose la terre.



Osée chapitre 6 verset 4.

Que te ferai-je, Éphraïm? Que te ferai-je, Juda? Votre piété est
comme la nuée du matin, Comme la rosée qui bientôt se dissipe.



Osée chapitre 6 verset 5.

C'est pourquoi je les frapperai par les prophètes, Je les tuerai par
les paroles de ma bouche, Et mes jugements éclateront comme la
lumière.



Osée chapitre 6 verset 6.

Car j'aime la piété et non les sacrifices, Et la connaissance de
Dieu plus que les holocaustes.



Osée chapitre 6 verset 7.

Ils ont, comme le vulgaire, transgressé l'alliance; C'est alors qu'ils
m'ont été infidèles.



Osée chapitre 6 verset 8.

Galaad est une ville de malfaiteurs, Elle porte des traces de sang.



Osée chapitre 6 verset 9.

La troupe des sacrificateurs est comme une bande en embuscade,
Commettant des assassinats sur le chemin de Sichem; Car ils se
livrent au crime.



Osée chapitre 6 verset 10.

Dans la maison d'Israël j'ai vu des choses horribles: Là Éphraïm
se prostitue, Israël se souille.



Osée chapitre 6 verset 11.

A toi aussi, Juda, une moisson est préparée, Quand je ramènerai
les captifs de mon peuple.



Osée chapitre 7 verset 1.

Lorsque je voulais guérir Israël, L'iniquité d'Éphraïm et la
méchanceté de Samarie se sont révélées, Car ils ont agi fraud‐
uleusement; Le voleur est arrivé, la bande s'est répandue au de‐
hors.



Osée chapitre 7 verset 2.

Ils ne se disent pas dans leur coeur Que je me souviens de toute
leur méchanceté; Maintenant leurs oeuvres les entourent, Elles
sont devant ma face.



Osée chapitre 7 verset 3.

Ils réjouissent le roi par leur méchanceté, Et les chefs par leurs
mensonges.



Osée chapitre 7 verset 4.

Ils sont tous adultères, Semblables à un four chauffé par le
boulanger: Il cesse d'attiser le feu Depuis qu'il a pétri la pâte
jusqu'à ce qu'elle soit levée.



Osée chapitre 7 verset 5.

Au jour de notre roi, Les chefs se rendent malades par les excès
du vin; Le roi tend la main aux moqueurs.



Osée chapitre 7 verset 6.

Ils appliquent aux embûches leur coeur pareil à un four; Toute la
nuit dort leur boulanger, Et au matin le four brûle comme un feu
embrasé.



Osée chapitre 7 verset 7.

Ils sont tous ardents comme un four, Et ils dévorent leurs juges;
Tous leurs rois tombent: Aucun d'eux ne m'invoque.



Osée chapitre 7 verset 8.

Éphraïm se mêle avec les peuples, Éphraïm est un gâteau qui n'a
pas été retourné.



Osée chapitre 7 verset 9.

Des étrangers consument sa force, Et il ne s'en doute pas; La
vieillesse s'empare de lui, Et il ne s'en doute pas.



Osée chapitre 7 verset 10.

L'orgueil d'Israël témoigne contre lui; Ils ne reviennent pas à
l'Éternel, leur Dieu, Et ils ne le cherchent pas, malgré tout cela.



Osée chapitre 7 verset 11.

Éphraïm est comme une colombe stupide, sans intelligence; Ils
implorent l'Égypte, ils vont en Assyrie.



Osée chapitre 7 verset 12.

S'ils partent, j'étendrai sur eux mon filet, Je les précipiterai
comme les oiseaux du ciel; Je les châtierai, comme ils en ont été
avertis dans leur assemblée.



Osée chapitre 7 verset 13.

Malheur à eux, parce qu'ils me fuient! Ruine sur eux, parce qu'ils
me sont infidèles! Je voudrais les sauver, Mais ils disent contre
moi des paroles mensongères.



Osée chapitre 7 verset 14.

Ils ne crient pas vers moi dans leur coeur, Mais ils se lamentent
sur leur couche; Ils se rassemblent pour avoir du blé et du moût,
Et ils s'éloignent de moi.



Osée chapitre 7 verset 15.

Je les ai châtiés, j'ai fortifié leurs bras; Et ils méditent le mal con‐
tre moi.



Osée chapitre 7 verset 16.

Ce n'est pas au Très Haut qu'ils retournent; Ils sont comme un arc
trompeur. Leurs chefs tomberont par l'épée, A cause de l'inso‐
lence de leur langue. C'est ce qui les rendra un objet de risée dans
le pays d'Égypte.



Osée chapitre 1 verset 1.

La parole de l'Éternel qui fut adressée à Osée, fils de Beéri, au
temps d'Ozias, de Jotham, d'Achaz, d'Ézéchias, rois de Juda, et au
temps de Jéroboam, fils de Joas, roi d'Israël.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

La parole du Seigneur qui est venue à
Regardez les rayons lumineux qui descendent vers Osée.
Il devait être assez petit quand Dieu a commencé à lui
parler, car il était en vie pendant tant de règnes de rois.

Osée le fils de
Regardez le garçon qui tient le TUYAU pour vaporiser
YA (Osée).

Beeri,



Regardez les baies (Beeri). Le père d'Osée s'appelait
Beeri.

au temps d'Ozias,
Il y a quatre rois dans un groupe et deux rois dans un
autre groupe. Le groupe des quatre rois sont les rois de
Juda qui sont mentionnés ici. Le groupe des deux rois
sont les rois d'Israël. Choisissez un roi du groupe des 4
rois pour être Ozias.

Jotham,
Choisissez le prochain roi du groupe des quatre rois qui
sera Jotham.

Ahaz,
Choisissez le troisième roi, dans le groupe des quatre rois,
pour être Achaz.

et Ezéchias,
Choisissez le dernier roi du groupe des quatre rois à être
Ézéchias.

rois de Juda,
Regardez les quatre groupes de rois. Ils sont les rois de
Juda.

et au temps de Jéroboam, fils de
Regardez l'un des rois du groupe des deux rois et pensez à
lui comme à Jéroboam. Il est vraiment Jéroboam II. Voir
les informations supplémentaires.

Joash,
Regardez le dernier roi de la page, dans le groupe des
deux rois. Il est Joash.

roi d'Israël.
Regardez le groupe de deux rois. Ils sont les rois d'Israël.



Osée chapitre 1 verset 2.

La première fois que l'Éternel adressa la parole à Osée, l'Éternel
dit à Osée: Va, prends une femme prostituée et des enfants de
prostitution; car le pays se prostitue, il abandonne l'Éternel!

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Quand le Seigneur a commencé à parler par Osée,
Regardez la lumière qui éclaire Osée du message du
Seigneur.

le Seigneur dit à Osée:
Regarde Osée.

«Va, prends-toi une femme de prostitution
Regardez la photo de la mariée et du marié. Voir le regard
méchant sur le visage de la mariée. Elle a été une pros‐



tituée.

Et les enfants de la prostitution,
Regarde les bébés.

Car le pays a commis une grande prostitution En quittant le
Seigneur. ”

Regardez le sol qu'Osea est en train d'arroser.



Osée chapitre 1 verset 3.

Il alla, et il prit Gomer, fille de Diblaïm. Elle conçut, et lui en‐
fanta un fils.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Alors il est allé et a pris Gomer
Regardez Osée épouser Gomer

la fille de Diblaim,
Regardez l'arbre et imaginez qu'il contient deux citrons
verts. Le son du nom du parent de Gomer me rappelle
Double Lime.

et elle conçut et lui enfanta un fils.
Regardez le garçon derrière Osée et Gomer.



Osée chapitre 1 verset 4.

Et l'Éternel lui dit: Appelle-le du nom de Jizreel; car encore un
peu de temps, et je châtierai la maison de Jéhu pour le sang versé
à Jizreel, je mettrai fin au royaume de la maison d'Israël.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Alors le Seigneur lui dit:
Regarde la lumière jaune.

Car dans un instant je vengerai le sang versé de Jizreel sur la
maison de Jéhu,

Regardez-les pousser Jézabel par la fenêtre, sur l'ordre de
Jéhu.

Et mettez fin au royaume de la maison d'Israël.



Regardez le reste de la carte d'Israël. Ils allaient bientôt
être détruits et les restes vont en Assyrie.



Osée chapitre 1 verset 5.

En ce jour-là, je briserai l'arc d'Israël dans la vallée de Jizreel.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Il doit arriver ce jour-là
Regardez quelque part dans l'image où il n'y a rien.

Que je brise l'arc d'Israël dans la vallée de Jezreel. "
Regardez l'arc brisé, puis la zone encerclée de la vallée de
Jezreel.



Osée chapitre 1 verset 6.

Elle conçut de nouveau, et enfanta une fille. Et l'Éternel dit à
Osée: Donne-lui le nom de Lo Ruchama; car je n'aurai plus pitié
de la maison d'Israël, je ne lui pardonnerai plus.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Et elle conçut encore et enfanta une fille.
Regarde la fille.

Alors Dieu lui dit:
Regardez le cercle de lumière jaune.

«Appelle-la Lo-Ruhamah,
Lo signifie "non" en hébreu. Je suppose que Ruamah sig‐
nifie la miséricorde. Trouvez un moyen de vous rappeler
ce nom.



Car je n'aurai plus pitié de la maison d'Israël,
Je vais commencer à créer de moins en moins d'éléments
sur les images, car le temps me manque. Essayez
d’utiliser votre imagination pour trouver des moyens de
vous rappeler les phrases pour lesquelles il n’ya pas d’im‐
ages.

Mais je les emporterai tout à fait.
Regardez la carte montrant les trois vagues de déportation
des tribus du nord d'Israël qui se rendent en Assyrie.



Osée chapitre 1 verset 7.

Mais j'aurai pitié de la maison de Juda; je les sauverai par l'Éter‐
nel, leur Dieu, et je ne les sauverai ni par l'arc, ni par l'épée, ni
par les combats, ni par les chevaux, ni par les cavaliers.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Cependant, j'aurai pitié de la maison de Juda.
Regardez Ézéchias tenant la lettre de harcèlement et de
mépris que Tiglath-Pilésar a envoyé à Ézéchias. Ezéchias
demande à Dieu d'intervenir. Dieu a fait miséricorde sur
Ezéchias et ils ont été sauvés.

Les sauvera par le Seigneur leur Dieu,
Regarde les soldats morts. Dieu les a tués.

Et ne les sauvera pas par l'arc,



Regardez l'un des soldats et imaginez qu'il porte un arc.
Les Israélites n'ont pas été sauvés par un arc.

Ni par l'épée
Regardez un autre soldat et imaginez qu'il a une épée. Les
Israélites n'ont pas été sauvés par une épée.

ou bataille,
Regardez un autre soldat et imaginez qu'il n'a pas été tué
au combat par les Israélites. Les Israélites n'ont pas été
sauvés par leur propre bataille.

Par des chevaux
Regardez la scène de bataille. Il n'y a pas de chevaux. Les
Israélites n'ont pas été sauvés par des chevaux.

ou des cavaliers. "
Regardez la scène de bataille et choisissez un autre soldat.
Ce n'est pas un cavalier.



Osée chapitre 1 verset 8.

Elle sevra Lo Ruchama; puis elle conçut, et enfanta un fils.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Maintenant, quand elle eut sevré Lo-Ruhamah,
Regardez la photo de Lo-Ruhamah. Elle est sevrée main‐
tenant.

elle a conçu et a eu un fils.
Regarde le garçon sur la photo.



Osée chapitre 1 verset 9.

Et l'Éternel dit: Donne-lui le nom de Lo Ammi; car vous n'êtes
pas mon peuple, et je ne suis pas votre Dieu.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Alors Dieu a dit:
Regarde le cercle de lumière. C'est Dieu qui parle à Osée.

«Appelle son nom Lo-Ammi,
Regardez le petit garçon dans le coin. C'est Lo-Ammi.

Car tu n'es pas mon peuple,
Regardez le x sur le groupe de personnes qui suivent le
nuage. À un moment donné, Dieu a dit que les enfants
d'Israël seraient son peuple et qu'il prendrait soin d'eux.
Maintenant, Dieu veut un divorce.



Et je ne serai pas ton Dieu.
Regardez le x sur le nuage conduisant les gens. Dieu était
leur Dieu et s'occupait des enfants d'Israël là-bas. Main‐
tenant, il veut un divorce et ne va plus s'occuper d'eux.



Osée chapitre 1 verset 10.

(2:1) Cependant le nombre des enfants d'Israël sera comme le
sable de la mer, qui ne peut ni se mesurer ni se compter; et au
lieu qu'on leur disait: Vous n'êtes pas mon peuple! on leur dira:
Fils du Dieu vivant!

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

“Pourtant, le nombre des enfants d'Israël sera comme le sable de
la mer, qui ne peut être ni mesuré ni numéroté.

Regardez les gens dans la file. Ils sont comme le sable de
la mer.

Et il arrivera à l'endroit où il leur fut dit: "Tu n'es pas mon peu‐
ple",

Regardez le sol où se trouvent les gens, puis le grand X
rouge au-dessus des gens.



Là, on leur dira: "Vous êtes les fils du Dieu vivant."
Regardez la prédiction future de leur acceptation par
Dieu. C'est probablement dans la résurrection. Voir les in‐
formations supplémentaires.



Osée chapitre 1 verset 11.

(2:2) Les enfants de Juda et les enfants d'Israël se rassembleront,
se donneront un chef, et sortiront du pays; car grande sera la
journée de Jizreel.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Puis les enfants de Juda
Regardez les soldats sur le côté gauche de la photo. Ils
sont les enfants de Juda.

et les enfants d'Israël seront rassemblés,
Regardez les soldats à droite de la photo. Ils sont les en‐
fants d'Isreal.

Et se nommer une tête;



Regardez le chef religieux qui se trouve entre eux. Il est la
tête des deux.

Et ils sortiront du pays,
Regarde Jésus venir dans le ciel. Certains d'entre eux iront
avec Jésus dans la Seconde Venue, sortir de la terre et
aller dans le ciel.

Pour le meilleur sera le jour de Jezreel!
Regardez les chars de l'armée et les chasseurs d'avions,
ainsi que la vallée de Jezreel (et Megiddo) entourés sur la
carte. Ce sera une bataille très sanglante.



Osée chapitre 2 verset 1.

(2:3) Dites à vos frères: Ammi! et à vos soeurs: Ruchama!

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Dites à vos frères: "Mon peuple"
Regardez Moïse qui parle aux enfants d’Israël et qui ac‐
cepte l’alliance au Sinaï. Ils sont maintenant le peuple de
Dieu. Dieu dit à Osée qu'il fera un jour une nouvelle al‐
liance avec eux et qu'ils redeviendront son peuple.

Et à vos sœurs, "La miséricorde est montrée".
Regardez certaines des femmes dans la foule. Regardez
aussi la fumée du sacrifice au premier plan. C'est un sym‐
bole du sang de Jésus versé pour notre miséricorde.



Osée chapitre 2 verset 2.

(2:4) Plaidez, plaidez contre votre mère, car elle n'est point ma
femme, et je ne suis point son mari! Qu'elle ôte de sa face ses
prostitutions, et de son sein ses adultères!

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Portez des poursuites contre votre mère, engagez des pour‐
suites;

Regardez le couple qui va devant un tribunal de divorce.
L'homme porte des accusations d'adultère contre sa
femme.

Car elle n'est pas ma femme,
Regardez le juge, puis la femme. Il va leur donner le di‐
vorce pour qu'elle ne soit plus la femme de cet homme.



je ne suis pas non plus son mari!
Regardez le juge, puis l'homme. L'homme ne sera plus le
mari de cette femme.

Qu'elle éloigne ses prostituées de sa vue,
Regardez la boîte rouge qui montre la femme en train
d'embrasser un homme qui n'est pas son mari et le gros x
bleu sur cette scène. Dieu voulait qu'ils arrêtent de com‐
mettre l'adultère.

Et ses adultères d'entre ses seins;
Regardez l'homme qui embrasse la femme. Elle est une
femme mariée, alors il commet un adultère avec cette
femme. Maintenant, regardez encore le grand X bleu.
Dieu a voulu qu'ils cessent de commettre l'adultère.



Osée chapitre 2 verset 3.

(2:5) Sinon, je la dépouille à nu, je la mets comme au jour de sa
naissance, je la rends semblable à un désert, à une terre aride, et
je la fais mourir de soif;

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

De peur que je la déshabille et que je l'expose comme au jour de
sa naissance,

Regardez la petite fille enveloppée dans le tissu qui la
porte.

Et la rendre comme un désert,
Regardez l'image du désert.

Et mets-la comme une terre sèche, et tue-la de soif.



Regardez la région désertique où la fille a soif, puis re‐
gardez la fille assoiffée.



Osée chapitre 2 verset 4.

(2:6) et je n'aurai pas pitié de ses enfants, car ce sont des enfants
de prostitution.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Je n'aurai pas pitié de ses enfants,
Regardez les enfants affamés.

Car ils sont les enfants de la prostitution.
Regardez les talons hauts et de l'argent.



Osée chapitre 2 verset 5.

(2:7) Leur mère s'est prostituée, celle qui les a conçus s'est
déshonorée, car elle a dit: J'irai après mes amants, qui me don‐
nent mon pain et mon eau, ma laine et mon lin, mon huile et ma
boisson.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Car leur mère a joué la prostituée;
Regardez la femme à l'arrière-plan étreignant un homme
qui n'est pas son mari.

Elle qui les a conçus a eu un comportement honteux.
Regardez la femme qui boit maintenant avec ses amants.
Elle agit honteusement.

Car elle a dit: «Je vais poursuivre mes amants,



Regarde les amants avec la femme.

Qui me donnent mon pain et mon eau,
Regarde le pain et l'eau.

Ma laine et mon linge,
Regardez les boulons de tissu. Imaginez que l’un est en
laine et l’autre en lin.

Mon huile et ma boisson.
Regarde les bouteilles. L'un est rempli d'huile et l'autre de
jus de raisin.



Osée chapitre 2 verset 6.

(2:8) C'est pourquoi voici, je vais fermer son chemin avec des
épines et y élever un mur, afin qu'elle ne trouve plus ses sentiers.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

"Alors, voici, je vais couvrir ton chemin avec des épines,
Regardez le chemin qui s'arrête devant les buissons
d'épines.

Et la muraille dedans,
Regardez le mur d’épines qui entoure efficacement
quelqu'un.

Pour qu'elle ne puisse pas trouver ses chemins.
Regardez le château au loin. Imaginez qu'elle essayait d'y
arriver pour commettre l'adultère avec ses amants. Main‐



tenant, elle ne peut pas trouver les chemins pour la con‐
duire là-bas.



Osée chapitre 2 verset 7.

(2:9) Elle poursuivra ses amants, et ne les atteindra pas; elle les
cherchera, et ne les trouvera pas. Puis elle dira: J'irai, et je re‐
tournerai vers mon premier mari, car alors j'étais plus heureuse
que maintenant.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Elle va chasser ses amants,
Regardez la fille qui court après le garçon dans le dessin
animé vers le haut de la photo.

Mais ne les rattrape pas;
Voir que le garçon est toujours en avance sur elle, et elle
ne se rattrapera pas.

Oui, elle va les chercher,



Regardez la fille qui cherche le garçon, par un arbre.

mais pas les trouver.
Regarde le garçon. Elle ne le trouvera pas.

Elle dira ensuite: «Je vais retourner chez mon premier mari, car
c’était mieux pour moi que maintenant."

Regardez la femme qui pense et la photo des jeunes
mariés. Elle se souvient de son premier mari.



Osée chapitre 2 verset 8.

(2:10) Elle n'a pas reconnu que c'était moi qui lui donnais le blé,
le moût et l'huile; et l'on a consacré au service de Baal l'argent et
l'or que je lui prodiguais.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Car elle ne savait pas que je lui ai donné
Regardez à nouveau la fille qui réfléchit, mais ne sachant
pas que c'était Dieu qui lui donnait les bénédictions. Re‐
gardez les mains de Dieu donnant toutes les bonnes
choses.

grain,
Regardez les piles de grain. Ceci est pour symboliser sa
nourriture.



nouveau vin,
Regardez le jus de raisin.

et de l'huile,
Regardez l'huile d'olive.

Et multiplia son argent et son or
Regardez les piles de pièces d'argent et d'or.

Ce qu'ils ont préparé pour Baal.
Imaginez la fille donnant toutes ces choses comme des of‐
frandes à son faux dieu.



Osée chapitre 2 verset 9.

(2:11) C'est pourquoi je reprendrai mon blé en son temps et mon
moût dans sa saison, et j'enlèverai ma laine et mon lin qui de‐
vaient couvrir sa nudité.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Donc je reviendrai
Regarde encore les mains de Dieu.

et emporte mon grain en son temps
Regardez le "x" sur le grain. C'est aussi dans le brouillard,
donc c'est parti.

Et mon nouveau vin en sa saison,
Regardez le "x" sur le jus de raisin?



Et reprendra ma laine et mon linge,
Regardez le "x" sur les pelotes de laine et le "x" sur le lin

Donné pour couvrir sa nudité.
Regardez le visage surpris de la femme.



Osée chapitre 2 verset 10.

(2:12) Et maintenant je découvrirai sa honte aux yeux de ses
amants, et nul ne la délivrera de ma main.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Maintenant, je vais découvrir son impudicité à la vue de ses
amants,

Regardez l'homme qui s'en va après avoir vu les défauts
de la femme adultère.

Et personne ne la délivrera de ma main.
Regardez le doigt de Dieu pointant vers le bas, avec un
éclaircissement?



Osée chapitre 2 verset 11.

(2:13) Je ferai cesser toute sa joie, ses fêtes, ses nouvelles lunes,
ses sabbats et toutes ses solennités.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Je vais aussi faire cesser toute sa joie,
Regardez les gens chanter et heureux au repas du sabbat.
Ça va s'arrêter.

Ses jours de fête,
Regardez la Souccah au milieu de l'image. Ceci est la
cabine avec la table à l'intérieur. Ceci est fait pour la Fête
des Tabernacles, un des jours de fête.

Ses nouvelles lunes,
Regardez le X sur l'image de la nouvelle lune.



Ses sabbats
Regardez le pain challah et les bougies sur la table, dans
la première image où nous avons regardé la joie. Ceci est
un repas du Shabbat ou du vendredi soir du sabbat.

Toutes ses fêtes désignées.
Regardez la photo de la plupart des fêtes juives.



Osée chapitre 2 verset 12.

(2:14) Je ravagerai ses vignes et ses figuiers, dont elle disait:
C'est le salaire que m'ont donné mes amants! Je les réduirai en
une forêt, et les bêtes des champs les dévoreront.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Et je vais détruire ses vignes
Regardez les poteaux en bois où les vignes devraient être
en croissance.

et ses figuiers,
Regardez les arbres au loin.

Elle a dit: "Ce sont mes salaires que mes amants m'ont donnés."
Regardez les fleurs d'or et imaginez qu'elles représentent
des pièces d'or de salaire.



Alors je vais leur faire une forêt,
Regardez les fleurs qui poussent entre les vignes. Imag‐
inez qu'ils vont devenir une forêt.

Et les bêtes des champs les mangeront.
Cherchez un chemin parmi les fleurs ou une autre preuve
des bêtes des champs.



Osée chapitre 2 verset 13.

(2:15) Je la châtierai pour les jours où elle encensait les Baals, où
elle se paraît de ses anneaux et de ses colliers, allait après ses
amants, et m'oubliait, dit l'Éternel.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Je vais la punir Pour les jours du Baals à qui elle a brûlé de l'en‐
cens.

Regardez l'encens brûlant.

Elle s'est parée de ses boucles d'oreilles et de ses bijoux,
Regardez la femme parée de bijoux et de boucles d'or‐
eilles.

Et poursuivit ses amants;



Sélectionnez un détail dans cette image qui vous rappelle
un mot clé ou deux de cette phrase.

Mais moi elle a oublié », dit le Seigneur.
Regardez en haut de la tête de la femme. Tout n'est pas là.
Ceci est pour symboliser qu'elle a oublié Dieu.



Osée chapitre 2 verset 14.

(2:16) C'est pourquoi voici, je veux l'attirer et la conduire au
désert, et je parlerai à son coeur.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

"Alors, voici, je vais l'attirer,
Regardez le regard aimant de Jésus sur son peuple.

La mènera dans le désert,
Regardez les arbres et les montagnes autour. C'est le
désert, pas une grande ville.

Et parle-lui à l'aise.
Regardez les gens sur la photo. Dieu les réconforte.



Osée chapitre 2 verset 15.

(2:17) Là, je lui donnerai ses vignes et la vallée d'Acor, comme
une porte d'espérance, et là, elle chantera comme au temps de sa
jeunesse, et comme au jour où elle remonta du pays d'Égypte.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Je vais lui donner ses vignes à partir de là,
Regardez les beaux vignobles sur cette photo.

Et la vallée d'Acor comme porte d'espoir;
Regardez les collines à la transition de la vallée. Regardez
le beau vert, qui est un symbole d'espoir, dans les bonnes
récoltes.

Elle y chantera, comme au temps de sa jeunesse,



Regardez l'église sur la photo. Imaginez que toute la ville
se rende là-bas pour chanter, et imaginez-le dans leur je‐
unesse comme une chorale de jeunes.

Comme au jour où elle est sortie du pays d'Égypte.
Regardez l'une des maisons qui a un toit en "A" et imag‐
inez que c'est l'une des pyramides égyptiennes.



Osée chapitre 2 verset 16.

(2:18) En ce jour-là, dit l'Éternel, tu m'appelleras: Mon mari! et
tu ne m'appelleras plus: Mon maître!

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Et il sera, en ce jour-là, dit le Seigneur, que vous m'appeliez«
mon mari »,

Regardez le couple d'amoureux dans la partie supérieure
de l'image. Ils sont mari et femme.

Et ne m'appelez plus «mon maître»,
Regardez la femme qui essaie de s’affronter avec un pa‐
tron dur - son maître des temps modernes. Voyez-vous la
différence dans les relations illustrées ici?



Osée chapitre 2 verset 17.

(2:19) J'ôterai de sa bouche les noms des Baals, afin qu'on ne les
mentionne plus par leurs noms.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Je prendrai de sa bouche les noms des Baals,
Regarde la bouche de l'homme. C'est fermé.

Et on ne se souviendra plus d'eux par leur nom.
Regardez Dieu effacer de nos cerveaux la mémoire des
faux dieux.



Osée chapitre 2 verset 18.

(2:20) En ce jour-là, je traiterai pour eux une alliance avec les
bêtes des champs, les oiseaux du ciel et les reptiles de la terre, je
briserai dans le pays l'arc, l'épée et la guerre, et je les ferai re‐
poser avec sécurité.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

En ce jour je ferai une alliance pour eux
Regardez les animaux sur la photo. Ils vont faire alliance
avec Dieu.

Avec les bêtes du champ,
Regardez quelques-unes des bêtes qui seraient sur le ter‐
rain. Je vois des lions, des guépards, des tigres, des gi‐
rafes, etc.



Avec les oiseaux du ciel,
Regardez quelques oiseaux dans les airs.

Et avec les choses rampantes du sol.
Essayez d'imaginer des insectes rampant sur les feuilles
au premier plan.

Arc et épée de bataille, je briserai la terre pour les faire se
coucher en toute sécurité.

Voir que personne n'a une arme. Pas d'arc ou d'épée. Re‐
gardez-les tous couchés en sécurité. Les animaux ne fer‐
ont pas de mal aux gens, et les gens ne feront pas de mal
aux animaux ni aux insectes.



Osée chapitre 2 verset 19.

(2:21) Je serai ton fiancé pour toujours; je serai ton fiancé par la
justice, la droiture, la grâce et la miséricorde;

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Je te fiancerai à moi pour toujours; Oui, je te fiancerai à moi
dans la justice et la justice,

Regardez l'homme et la femme dans une pose aimante.
Imaginez que ce soit leur photo de fiançailles.

Dans l'amour et la miséricorde;
Regardez la nature affectueuse sur leurs visages.



Osée chapitre 2 verset 20.

(2:22) je serai ton fiancé par la fidélité, et tu reconnaîtras l'Éter‐
nel.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Je te fiancerai à moi dans la fidélité,
Regardez le couple heureux se tenant la main, en se con‐
centrant sur l'homme.

Et vous connaîtrez le Seigneur.
Regardez le couple heureux se tenant la main, en se con‐
centrant sur la fille.



Osée chapitre 2 verset 21.

(2:23) En ce jour-là, j'exaucerai, dit l'Éternel, j'exaucerai les
cieux, et ils exauceront la terre;

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«En ce jour-là, je répondrai», dit le Seigneur;
Regardez la lumière qui brille à travers le trou dans les
nuages.

«Je vais répondre aux cieux,
Regardez les nuages à travers lesquels la lumière vient. Il
répond aux cieux.

Et ils répondront à la terre.
Regardez la lumière des nuages qui touchent maintenant
la terre. Les cieux répondront à la terre.



Osée chapitre 2 verset 22.

(2:24) la terre exaucera le blé, le moût et l'huile, et ils exauceront
Jizreel.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

La terre répondra avec du grain,
Observez les champs de grain vert ou regardez le carré
jaune situé au bord de l'image et imaginez qu'il s'agit de
blé ou de grain mûr.

Avec du nouveau vin,
Regardez l'un des champs qui pourraient ressembler à des
vignobles. Je vois des rangées brunes dans la partie
médiane droite qui est plus haute que la section jaune qui
pourraient être des rangées de piquets pour les vignes.



Et avec de l'huile;
Observez quelques arbres au premier plan et imaginez
que ce sont des oliviers, à partir desquels l'huile sera ex‐
traite.

Ils répondront à Jezreel.
Regardez toute la zone ou concentrez-vous sur une sec‐
tion de votre choix. C'est une photo de la vallée de
Jezreel.



Osée chapitre 2 verset 23.

(2:25) Je planterai pour moi Lo Ruchama dans le pays, et je lui
ferai miséricorde; je dirai à Lo Ammi: Tu es mon peuple! et il
répondra: Mon Dieu!

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Alors je la sèmerai moi-même sur la terre,
Regardez la main de Jésus dispersant les graines pour re‐
planter la Nouvelle Terre.

Et j'aurai pitié de celle qui n'a pas obtenu la pitié;
Regardez la main transpercée de Jésus. C'est par sa main
transpercée que nous avons pitié.

Ensuite, je dirai à ceux qui ne sont pas mon peuple: "Tu es mon
peuple!"



Regardez les gens heureux de la Nouvelle Terre. Dieu les
a acceptés comme son peuple.

Et ils diront: Tu es mon Dieu!
Regardez la nouvelle Jérusalem maintenant sur la terre.
Dieu y vivra et sera notre Dieu.



Osée chapitre 3 verset 1.

L'Éternel me dit: Va encore, et aime une femme aimée d'un
amant, et adultère; aime-la comme l'Éternel aime les enfants
d'Israël, qui se tournent vers d'autres dieux et qui aiment les
gâteaux de raisins.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Alors le Seigneur me dit: «Va encore, aime une femme qui est
aimée par un amant et qui commet un adultère,

Regardez la photo d'Osée et de la femme. Je ne suis pas
sûr de ce verset s'il était censé être Gomer, sa première
femme ou non. Les prochains versets ne nomment pas la
femme qu'il a achetée. Traditionnellement, on raconte que
Osée s'est remariée avec la même femme, mais je ne le
vois pas dans les versets.



comme l'amour du Seigneur pour les enfants d'Israël,
Regardez les rayons lumineux et imaginez qu'ils sont
l'amour du Seigneur qui brille sur les enfants d'Israël.

qui se tournent vers d'autres dieux et aiment les gâteaux aux
raisins des païens. "

Regardez les petits pains croisés. Saviez-vous qu'ils ont
été créés pour la première fois dans le cadre d'un culte
païen en faveur de la déesse de la fertilité pour laquelle
Pâques est nommée?



Osée chapitre 3 verset 2.

Je l'achetai pour quinze sicles d'argent, un homer d'orge et un
léthec d'orge.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Alors je l'ai achetée pour quinze shekels d'argent,
Regardez le sac d'argent dans la main d'Osée.

et un demi-point d'orge.
Regardez les deux sacs d'orge dans le coin inférieur. Ils
devraient ressembler à l'un est plus grand que l'autre, et
est censé représenter sur homer, et un demi homer. En
réalité, Osée a apporté est près de deux boisseaux mod‐
ernes d'orge. Voir les informations supplémentaires.



Osée chapitre 3 verset 3.

Et je lui dis: Reste longtemps pour moi, ne te livre pas à la prosti‐
tution, ne sois à aucun homme, et je serai de même envers toi.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Et je lui ai dit: «Tu resteras avec moi plusieurs jours;
Regarde leurs cheveux gris. Imaginez qu'ils soient encore
ensemble pendant encore plusieurs années.

vous ne jouerez pas la prostituée,
Regarde la femme.

tu n'auras pas non plus d'homme ...
Regardez l'espace vide à côté de l'autre côté de la femme,
où ses autres amants ont été.



de même, je serai envers vous.
Regardez Osée regardant avec amour sa deuxième
femme.



Osée chapitre 3 verset 4.

Car les enfants d'Israël resteront longtemps sans roi, sans chef,
sans sacrifice, sans statue, sans éphod, et sans théraphim.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Pour les enfants d'Israël doivent rester plusieurs jours
Regardez la famille juive moderne.

sans roi ni prince,
Regardez le "x" sur une image du roi David et du prince
Salomon. Les enfants d'Israël vivront de nombreux jours
sans une forme de gouvernement roi terrestre.

sans sacrifice ni pilier sacré,
Nous ne montrons généralement pas les faux dieux ou
leur culte. Donc, comme ils sont listés par paires, il suffit



de regarder le sacrifice, puis d’imaginer le faux pendant.
Ils n'auraient ni le système sacrificiel, ni un faux système
de culte païen pendant plusieurs jours.

sans éphod ni teraphim.
Regardez le "x" sur la photo de l'éphod du grand prêtre.
Imaginez à quoi un teraphim (ou peut-être des idoles do‐
mestiques) pourrait ressembler.



Osée chapitre 3 verset 5.

Après cela, les enfants d'Israël reviendront; ils chercheront l'Éter‐
nel, leur Dieu, et David, leur roi; et ils tressailliront à la vue de
l'Éternel et de sa bonté, dans la suite des temps.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Ensuite, les enfants d'Israël reviendront et chercheront le
Seigneur leur Dieu

Regardez le logo de l'étoile de David sur la photo. De
nombreux Juifs commencent à retrouver leur héritage juif
et l'intérêt pour la construction du temple grandit.

et David leur roi.
Regardez l'image de Jésus, le fils de David, en tant que
roi. Ce verset dit aussi qu'il y aura des Juifs qui



rechercheront également Jésus. Nous le constatons dans le
mouvement juif messianique.

Ils craindront le Seigneur et sa bonté dans les derniers jours.
Regardez la personne qui marche vers la croix et l’étoile
sur la photo.



Osée chapitre 4 verset 1.

Écoutez la parole de l'Éternel, enfants d'Israël! Car l'Éternel a un
procès avec les habitants du pays, Parce qu'il n'y a point de
vérité, point de miséricorde, Point de connaissance de Dieu dans
le pays.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Écoutez la parole du Seigneur, enfants d'Israël,
Regardez Osée prêchant aux enfants d'Israël.

Car le Seigneur porte une accusation contre les habitants du
pays:

Regardez les gens à qui Osée prêche.

"Il n'y a pas de vérité ou de pitié



Regardez les mauvaises choses sur la photo au sujet
desquelles Osée prêche.

Ou la connaissance de Dieu dans le pays.
Regardez une autre partie de la photo au sujet de laquelle
Osée prêche.



Osée chapitre 4 verset 2.

Il n'y a que parjures et mensonges, Assassinats, vols et adultères;
On use de violence, on commet meurtre sur meurtre.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

En jurant et en mentant,
Sélectionnez des endroits à regarder qui vous rappellent
de jurer et de mentir.

Tuer et voler
Sélectionnez des endroits à regarder qui vous rappellent
de tuer et de voler

et commettre l'adultère,
Sélectionnez quelques endroits à regarder qui vous rap‐
pellent de commettre un adultère.



Ils brisent toute contrainte,
Sélectionnez des endroits à regarder qui vous rappellent
de rompre toute contrainte.

Avec effusion de sang sur effusion de sang.
Sélectionnez des endroits à regarder qui vous rappellent
l'effusion de sang après effusion de sang.



Osée chapitre 4 verset 3.

C'est pourquoi le pays sera dans le deuil, Tous ceux qui l'habitent
seront languissants, Et avec eux les bêtes des champs et les
oiseaux du ciel; Même les poissons de la mer disparaîtront.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Donc le pays sera en deuil;
Regardez la terre stérile autour des chèvres mortes.

Et tous ceux qui y habitent vont dépérir
Regardez les gens à qui Osée parle.

Avec les bêtes du champ
Regardez l'image des chèvres et du bétail en train de
mourir.



Et les oiseaux du ciel;
Regardez les deux oiseaux morts qui sont tombés du ciel
récemment.

Même les poissons de la mer seront emportés.
Regardez tout le rivage plein de poissons morts. Cela ve‐
nait aussi d'un événement récent en Floride.



Osée chapitre 4 verset 4.

Mais que nul ne conteste, que nul ne se livre aux reproches; Car
ton peuple est comme ceux qui disputent avec les sacrificateurs.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Que personne ne conteste ou ne réprimande personne;
Regardez le x au-dessus des hommes qui se crient dessus
dans le coin supérieur gauche.

Car ton peuple est semblable à ceux qui luttent avec le prêtre.
Regardez l'homme qui crie au prédicateur.



Osée chapitre 4 verset 5.

Tu tomberas de jour, Le prophète avec toi tombera de nuit, Et je
détruirai ta mère.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

C'est pourquoi tu trébucheras dans la journée.
Regardez l'homme qui trébuche dans la journée (la statue
de bronze)

Le prophète aussi trébuchera avec vous dans la nuit;
Regardez l'homme de l'ombre qui trébuche dans l'obscu‐
rité. (C'est comme un homme qui trébuche la nuit.

Et je vais détruire votre mère.
Regardez la femme qui tient la pomme et le bébé. Ceci est
pour symboliser la mère méchante contre qui Dieu avait



prophétisé dans le chapitre 2.



Osée chapitre 4 verset 6.

Mon peuple est détruit, parce qu'il lui manque la connaissance.
Puisque tu as rejeté la connaissance, Je te rejetterai, et tu seras
dépouillé de mon sacerdoce; Puisque tu as oublié la loi de ton
Dieu, J'oublierai aussi tes enfants.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Les miens sont détruits par manque de connaissance.
Regardez la Bible ouverte. Si vous ne lisez pas la Bible et
n'obtenez pas de connaissances, vous serez détruit.

Parce que tu as rejeté la connaissance,
Regardez la main de l'homme qui refuse d'entendre tout
conseil concernant Dieu.

Je vous refuserai aussi d'être prêtre pour moi;



Regardez le x sur le prêtre servant dans le temple.

Parce que tu as oublié la loi de ton Dieu,
Regardez la tête de l'homme qui se détourne: il a oublié la
loi de Dieu.

Je vais aussi oublier vos enfants.
Regardez l'homme qui s'éloigne des enfants dans la
voiture. Imaginez que c'est Dieu qui s'éloigne des enfants
de cet homme.



Osée chapitre 4 verset 7.

Plus ils se sont multipliés, plus ils ont péché contre moi: Je
changerai leur gloire en ignominie.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Plus ils ont augmenté, plus ils ont péché contre moi;
Regardez la grande ville avec toute la bande de crime de
la police dessus.

Je changerai leur gloire en honte.
Regardez les ruines d'un bâtiment glorieux. Il a main‐
tenant l'air terrible.



Osée chapitre 4 verset 8.

Ils se repaissent des péchés de mon peuple, Ils sont avides de ses
iniquités.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Ils dévorent le péché de mon peuple.
Regardez le conglomérat de toutes les émissions
policières à la télévision au fil des ans. Les gens regardent
le péché pour se divertir!

Ils ont mis leur coeur sur leur iniquité.
Regardez les gens qui regardent la télévision et jouent à
des jeux vidéo violents. Ils placent leur coeur sur l'iniquité
via ces émissions de télévision et jeux vidéo.



Osée chapitre 4 verset 9.

Il en sera du sacrificateur comme du peuple; Je le châtierai selon
ses voies, Je lui rendrai selon ses oeuvres.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Et ce sera: comme des gens, comme des prêtres.
Regardez le prêtre au milieu du gang. Il est aussi mauvais
qu'eux.

Je vais donc les punir pour leurs voies,
Regardez les gardes, qui allaient punir les gens.

Et récompense-les pour leurs actes.
Regardez les gens qui obtiennent leurs récompenses pour
avoir fait de mauvaises choses. Ils sont emmenés en cap‐
tivité dans un autre pays.



Osée chapitre 4 verset 10.

Ils mangeront sans se rassasier, Ils se prostitueront sans multi‐
plier, Parce qu'ils ont abandonné l'Éternel et ses commandements.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Car ils mangeront sans en avoir assez;
Cela me rappelle aussi de notre société. Nous mangeons
beaucoup de nourriture, mais nous mourons de faim sur le
plan nutritionnel. Je montre tous les aliments malsains
que les gens mangent, mais leur corps manque de nutri‐
ments essentiels et a besoin de plus en plus d'aliments qui
ne les satisferont pas.

Ils commettront de la prostitution, mais n'augmenteront pas;
Regardez le couple sans enfant. Cela me rappelle aussi de
notre société. L'infertilité augmente considérablement



dans les couples, même si notre société est plus active
sexuellement et que l'adultère est courant. Dieu a dit qu'il
fermerait la fécondité des enfants d'Israël, même s'ils au‐
raient davantage d'activités sexuelles.

Parce qu'ils ont cessé d'obéir au Seigneur.
Regardez le x sur la famille chantant à l'église.



Osée chapitre 4 verset 11.

La prostitution, le vin et le moût, font perdre le sens.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

"Prostitution,
Regardez la personne avec le sexe sur son cerveau. Il est
accro à la prostitution.

du vin,
Regardez l'homme enchaîné à la bouteille de vin.

et le nouveau vin asservit le coeur.
Regardez les raisins et le jus de raisin. Ensuite, regardez
la chaîne sur la bouteille asservissant l'alcool à la per‐
sonne. Il étreint la bouteille près de son cœur.



Osée chapitre 4 verset 12.

Mon peuple consulte son bois, Et c'est son bâton qui lui parle;
Car l'esprit de prostitution égare, Et ils se prostituent loin de leur
Dieu.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Mon peuple demande conseil à ses idoles en bois,
Regardez l'ensemble des cannes en bois. Regardez l'un
d'eux pour cette phrase.

Et leur personnel les informe.
Regardez le prochain bâton pour cette phrase.

Car l'esprit de prostitution les a fait errer,
Regardez le troisième bâton de cette phrase.



Et ils ont joué la prostituée contre leur Dieu.
Regardez le quatrième bâton de cette phrase.



Osée chapitre 4 verset 13.

Ils sacrifient sur le sommet des montagnes, Ils brûlent de l'encens
sur les collines, Sous les chênes, les peupliers, les térébinthes,
Dont l'ombrage est agréable. C'est pourquoi vos filles se pros‐
tituent, Et vos belles-filles sont adultères.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Ils offrent des sacrifices sur les sommets des montagnes,
Regardez les collines à l'arrière-plan du chêne.

Et brûle de l'encens sur les collines,
Regardez les feuilles jaunes sur le sol et imaginez l’odeur
d’automne qu’elles produisent. Imaginez que cette odeur
ressemble à l’intrusion de brûlé.



Sous les chênes, les peupliers et les térébinthes, Parce que leur
ombre est bonne. C'est pourquoi tes filles se livrent à la prostitu‐
tion.

Regardez les trois arbres différents sur la photo. L'arbre
avec le plus gros tronc est un chêne. L'arbre du milieu qui
porte les feuilles jaunes est un peuplier et l'arbre dans le
coin supérieur droit est un térébinthe.

Et vos mariées commettent un adultère.
Regarde la mariée triste. Elle n'est même pas heureuse le
jour de son mariage et cherche quelqu'un d'autre.



Osée chapitre 4 verset 14.

Je ne punirai pas vos filles parce qu'elles se prostituent, Ni vos
belles-filles parce qu'elles sont adultères, Car eux-mêmes vont à
l'écart avec des prostituées, Et sacrifient avec des femmes
débauchées. Le peuple insensé court à sa perte.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Je ne punirai pas vos filles lorsqu'elles se livreront à la prostitu‐
tion,

Observez les fleurs dans les mains de la mariée et imag‐
inez qu'elles représentent les filles dans cette phrase.

Ni vos épouses quand elles commettent un adultère;
Regardez la mariée qui a commis l'adultère dans le
dernier verset



Car les hommes eux-mêmes se séparent avec des prostituées,
Regardez une partie des nuages qui vous rappelle un mot
clé ou deux de cette phrase.

Et offrez des sacrifices avec une prostituée rituelle.
Regardez une partie des nuages qui vous rappelle un mot
clé ou deux de cette phrase.

Par conséquent, les personnes qui ne comprennent pas seront
piétinées.

Regardez les gens sur le point d'être piétinés, car ils ne
comprenaient pas qu'ils faisaient ces mauvaises actions.



Osée chapitre 4 verset 15.

Si tu te livres à la prostitution, ô Israël, Que Juda ne se rende pas
coupable; N'allez pas à Guilgal, ne montez pas à Beth Aven, Et
ne jurez pas: L'Éternel est vivant!

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

"Bien que vous, Israël, jouez la prostituée,
Ici, Dieu encourage le fait que, juste parce que les
Israélites ne faisaient pas les bonnes choses, Juda ne de‐
vrait pas essayer de faire les mauvaises choses aussi.

Ne laissez pas Juda offenser.
Regardez une partie de la texture qui vous rappelle un
mot clé ou deux de cette phrase.

Ne monte pas à Guilgal,



Regardez la carte de Gilgal.

Ni monter à Beth Aven,
Regardez la carte de Beth Aven.

Ne jurons pas non plus, en disant: "En tant que Seigneur vit"
Regardez une partie de la texture qui vous rappelle un
mot clé ou deux de cette phrase.



Osée chapitre 4 verset 16.

Parce qu'Israël se révolte comme une génisse indomptable, Main‐
tenant l'Éternel le fera paître Comme un agneau dans de vastes
plaines.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Israël est têtu comme un veau têtu;
Regardez le garçon qui essaie d'amener le veau à aller
quelque part.

Maintenant, le Seigneur les laissera paître comme un agneau en
pleine campagne.

Regardez le mouton avec les cheveux envahis. Il a été
négligé de vivre dans le désert.



Osée chapitre 4 verset 17.

Éphraïm est attaché aux idoles: laisse-le!

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Éphraïm est uni aux idoles,
Regardez le cercle sur la carte qui montre où Éphraïm
était.

Laissez-le seul.
Regardez le reste de la carte d'Israël et voyez que Dieu
voulait que les Ephraïmites soient isolés du reste des
compatriotes. Utilisez le cercle autour d’Éphraïm pour
vous aider à voir qu’ils doivent être isolés.



Osée chapitre 4 verset 18.

A peine ont-ils cessé de boire Qu'ils se livrent à la prostitution;
Leurs chefs sont avides d'ignominie.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Leur boisson est la rébellion,
Regardez le poing sur la tasse. Ils boivent la rébellion.

Ils se livrent continuellement à la prostitution.
Imaginez que les gens commettent continuellement de la
prostitution. Nous ne montrons pas que les gens font de
mauvaises choses.

Ses dirigeants aiment beaucoup le déshonneur.
Regardez le politicien étant mesuré pour un costume de
prison. Ils s'attendent à ce que ce politicien fasse suff‐



isamment de mauvaises choses pour être mis en prison.



Osée chapitre 4 verset 19.

Le vent les enveloppa de ses ailes, Et ils auront honte de leurs
sacrifices.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Le vent l'a enveloppée dans ses ailes,
Regardez la tornade sur le point de tout détruire sur son
passage. Vous ne voulez pas que le vent vous enveloppe
dans ses ailes.

Et ils auront honte de leurs sacrifices.
Regardez l'homme qui s'enfuit. Imaginez qu'il ait été pris
en flagrant délit d'adultère par une tornade.



Osée chapitre 5 verset 1.

Écoutez ceci, sacrificateurs! Sois attentive, maison d'Israël! Prête
l'oreille, maison du roi! Car c'est à vous que le jugement
s'adresse, Parce que vous avez été un piège à Mitspa, Et un filet
tendu sur le Thabor.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Écoutez ceci, prêtres!
Regardez Osée qui parle aux prêtres.

Prenez garde, maison d'Israël!
Regardez les gens derrière Osée. Ils sont les Israélites, de
la maison d'Israël.

Prête l'oreille, maison du roi!



Regardez l'autre personne du prêtre à qui Isaïe parle.
Imagine que c'est le roi.

Pour le tien est le jugement,
Regardez Oser leur dire le jugement auquel ils sont con‐
frontés.

Parce que vous avez été un piège à Mitspa
Regardez le piège à lapin et les porte-clés de Mizpah sur
le point d'être pris dedans.

Et une diffusion nette sur Tabor.
Regardez le filet étendu sur la montagne du Tabor.



Osée chapitre 5 verset 2.

Par leurs sacrifices, les infidèles s'enfoncent dans le crime, Mais
j'aurai des châtiments pour eux tous.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Les révoltés sont profondément impliqués dans le massacre,
Regardez la photo du massacre de Boston.

Bien que je les réprimande tous.
Regardez Oser prêcher aux gens.



Osée chapitre 5 verset 3.

Je connais Éphraïm, Et Israël ne m'est point caché; Car main‐
tenant, Éphraïm, tu t'es prostitué, Et Israël s'est souillé.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Je connais Ephraïm,
Regardez le cercle où Ephraïm était sur la carte.

Et Israël n'est pas caché de Moi.
Regardez le reste de la carte d'Israël. Dieu peut le voir.

Pour l'instant, Ô Ephraïm, tu commets la prostitution;
Regardez les gens dans les yeux de Dieu. Imaginez qu'ils
se livrent à la prostitution.



Israël est souillé.
Regardez le reste d'Israël et voyez l'eau boueuse qui y est
éclaboussée. C'est souillé.



Osée chapitre 5 verset 4.

Leurs oeuvres ne leur permettent pas de revenir à leur Dieu,
Parce que l'esprit de prostitution est au milieu d'eux, Et parce
qu'ils ne connaissent pas l'Éternel.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

"Ils ne dirigent pas leurs actions vers se tourner vers leur Dieu,
Regardez le X sur l'homme qui se tourne vers Dieu.

Car l'esprit de prostitution est au milieu d'eux,
Regardez un motif dans les nuages ou l'herbe qui vous
rappelle un mot clé ou deux de cette phrase.

Et ils ne connaissent pas le Seigneur.
Regardez le coucher de soleil et imaginez que c'est là que
se trouve Dieu.



Osée chapitre 5 verset 5.

L'orgueil d'Israël témoigne contre lui; Israël et Éphraïm
tomberont par leur iniquité; Avec eux aussi tombera Juda.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

La fierté d'Israël témoigne de son visage;
Regardez les gens d'affaires fiers.

C'est pourquoi Israël et Ephraïm ont trébuché dans leur iniquité;
Regardez les deux premiers hommes qui sortent de la
falaise.

Juda trébuche aussi avec eux.
Regardez le prochain groupe de personnes se précipiter
après les deux premières personnes. Ils partiront aussi de
la falaise.



Osée chapitre 5 verset 6.

Ils iront avec leurs brebis et leurs boeufs chercher l'Éternel, Mais
ils ne le trouveront point: Il s'est retiré du milieu d'eux.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Avec leurs troupeaux et leurs troupeaux, ils iront chercher le
Seigneur,

Regardez les gens ayant un sacrifice à Dieu.

Mais ils ne le trouveront pas;
Regardez la partie "Avertissement" du t-shirt (première
ligne d'écriture)

Il s'est retiré d'eux.
Regardez la partie "je n'écoute pas" de l'enseigne dans le
ciel. Dieu n'écoute pas leurs prières.



Osée chapitre 5 verset 7.

Ils ont été infidèles à l'Éternel, Car ils ont engendré des enfants
illégitimes; Maintenant un mois suffira pour les dévorer avec
leurs biens.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Ils ont agi perfidement avec le Seigneur,
Regardez l'une des personnes sur la photo.

Car ils ont engendré des enfants païens.
Regardez une autre personne sur la photo. Imaginez qu'il
a eu un enfant païen.

Maintenant, une nouvelle lune les dévorera, eux et leur héritage.
Regardez la nouvelle lune et le feu qui descend pour les
dévorer, eux et leurs enfants.



Osée chapitre 5 verset 8.

Sonnez de la trompette à Guibea, Sonnez de la trompette à Rama!
Poussez des cris à Beth Aven! Derrière toi, Benjamin!

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

"Sonnez la corne de bélier à Gibeah,
Regardez l'une des cornes du bélier soufflée et le cercle
de Gibeah.

La trompette à Ramah!
Regardez la trompette en corne de l'autre bélier et le cer‐
cle autour de Ramah.

Crie à Beth Aven,
Regardez le cercle autour de Beth Aven.



"Regarde derrière toi, Benjamin!"
Regardez les anges derrière Ben Franklin sur sa photo.
Bien que cette prophétie ne concerne PAS Benjamin
Franklin, vous pouvez utiliser cette image comme dis‐
positif de mémoire pour vous aider à vous souvenir de
Benjamin.



Osée chapitre 5 verset 9.

Éphraïm sera dévasté au jour du châtiment; J'annonce aux tribus
d'Israël une chose certaine.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Ephraïm sera dévasté au jour du reproche;
Regardez la carte entourée d'Ephraïm, puis la ville
désolée de Ramah.

Parmi les tribus d'Israël
Regardez la carte et voyez les noms des autres tribus
d'Israël.

Je fais savoir ce qui est sûr.
Regarde le ciel sur la photo. Dieu savait que cette ville
serait en ruine aujourd'hui.



Osée chapitre 5 verset 10.

Les chefs de Juda sont comme ceux qui déplacent les bornes; Je
répandrai sur eux ma colère comme un torrent.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Les princes de Juda sont comme ceux qui enlèvent un point de
repère;

Regardez la pierre de Londres, qui est un ancien monu‐
ment qui a été déplacé.

Je répandrai ma colère sur eux comme de l'eau.
Regardez le feu qui se répand sur le journal. Imaginez que
c'est la colère de Dieu répandue sur le peuple. Cela
ressemble à verser de l'eau, n'est-ce pas?



Osée chapitre 5 verset 11.

Éphraïm est opprimé, brisé par le jugement, Car il a suivi les
préceptes qui lui plaisaient.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Éphraïm est opprimé et brisé en jugement,
Regarde le marteau.

Parce qu'il a volontairement marché par précepte humain.
Regardez le livre de lois sur le banc des juges. Ces lois
ont été écrites par les humains, pas par Dieu.



Osée chapitre 5 verset 12.

Je serai comme une teigne pour Éphraïm, Comme une carie pour
la maison de Juda.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Par conséquent, je serai pour Ephraïm comme un papillon de
nuit,

Regardez la teigne et les vêtements dévorés.

Et à la maison de Juda comme la pourriture.
Regardez l'orange pourrie.



Osée chapitre 5 verset 13.

Éphraïm voit son mal, et Juda ses plaies; Éphraïm se rend en As‐
syrie, et s'adresse au roi Jareb; Mais ce roi ne pourra ni vous
guérir, Ni porter remède à vos plaies.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Quand Éphraïm vit sa maladie,
Regardez le roi n ° 1 au lit avec une maladie.

Et Juda vit sa blessure,
Regardez le roi n ° 2 dans le lit. Imaginez qu'il ait une
blessure qui l'y a mis.

Puis Ephraïm se rendit en Assyrie
Regardez le chemin de Jérusalem à Ninive, en Assyrie.



Et envoyé au roi Jareb;
Regardez la photo du roi assyrien Tiglath-Pileser III.
C'était probablement le roi à qui Israël envoya des mes‐
sagers pour les aider au combat.

Pourtant, il ne peut pas te guérir,
Regardez les mains du roi assyrien. Il ne peut pas soigner
Ephraim.

Ni te guérir de ta blessure.
Regardez le bâton dans la main du roi assyrien. Il ne peut
pas utiliser une baguette magique pour guérir Israël ou
Judah.



Osée chapitre 5 verset 14.

Je serai comme un lion pour Éphraïm, Comme un lionceau pour
la maison de Juda; Moi, moi, je déchirerai, puis je m'en irai, J'em‐
porterai, et nul n'enlèvera ma proie.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Car je serai comme un lion pour Éphraïm,
Regardez le lion qui a attrapé la proie.

Et comme un jeune lion à la maison de Juda.
Regardez l'autre lion derrière le premier lion. Imaginez
qu'il soit un peu plus jeune et qu'il apprenne à chasser
avec son père (ou sa mère?).

Moi même, je vais les déchirer et partir.



Regardez la proie dans la gueule du premier lion et voyez
le lion s'enfuir avec elle.

Je les emmènerai et personne ne sauvera.
Regardez le reste de l'image vide. Personne ne vient
sauver l'animal dans la gueule du lion.



Osée chapitre 5 verset 15.

Je m'en irai, je reviendrai dans ma demeure, Jusqu'à ce qu'ils
s'avouent coupables et cherchent ma face. Quand ils seront dans
la détresse, ils auront recours à moi.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Je reviendrai à ma place
Regardez le signe "fermé".

Jusqu'à ce qu'ils reconnaissent leur offense.
Regardez l'homme à genoux en prière, et il est sous la
partie "retournera" du signe.

Alors ils chercheront ma face;
Regardez l'homme qui regarde Dieu et cherche son vis‐
age.



Dans leur affliction, ils me chercheront avec ferveur. "
Regardez la terre frappée par la sécheresse et l'arbre
stérile. Cet homme prie Dieu de son affliction.



Osée chapitre 6 verset 1.

Venez, retournons à l'Éternel! Car il a déchiré, mais il nous
guérira; Il a frappé, mais il bandera nos plaies.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Viens et retournons au Seigneur;
Regardez le groupe de personnes priant ensemble.

Car il s'est déchiré, mais il nous guérira;
Regardez la déchirure dans le cœur et le bandage autour
de la déchirure.

Il a frappé, mais il va nous lier.
Regardez le bandage enroulé autour du coeur.



Osée chapitre 6 verset 2.

Il nous rendra la vie dans deux jours; Le troisième jour il nous
relèvera, Et nous vivrons devant lui.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Après deux jours, il nous fera revivre;
Regardez deux des croix pour les voleurs.

Le troisième jour, il nous relèvera,
Regarde la croix pour Jésus.

Afin que nous puissions vivre à ses yeux.
Regarde la tombe vide.



Osée chapitre 6 verset 3.

Connaissons, cherchons à connaître l'Éternel; Sa venue est aussi
certaine que celle de l'aurore. Il viendra pour nous comme la
pluie, Comme la pluie du printemps qui arrose la terre.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Laissez-nous savoir, poursuivons la connaissance du Seigneur.
Regarde la femme qui cherche Dieu.

Sa sortie est établie comme le matin;
Regardez le ciel bleu, comme s'il pleuvait le matin.

Il viendra à nous comme la pluie,
Regardez la pluie qui tombe.



Comme ce dernier et ancien pluie à la terre.
Regardez le champ dans lequel se trouve la femme. La
terre a besoin des deux pluies et des pluies précédentes
pour produire de bonnes récoltes.



Osée chapitre 6 verset 4.

Que te ferai-je, Éphraïm? Que te ferai-je, Juda? Votre piété est
comme la nuée du matin, Comme la rosée qui bientôt se dissipe.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Éphraïm, que vais-je vous faire?
Regardez une partie des nuages qui vous rappelle un mot
clé ou deux de cette phase.

Juda, que vais-je te faire?
Regardez une partie des nuages qui vous rappelle un mot
clé ou deux de cette phase.

Car ta fidélité est comme un nuage matinal,
Regarde le ciel nuageux.



Et comme la rosée précoce, il s'en va.
Regardez le ciel dégagé. L'humidité est partie.



Osée chapitre 6 verset 5.

C'est pourquoi je les frapperai par les prophètes, Je les tuerai par
les paroles de ma bouche, Et mes jugements éclateront comme la
lumière.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

C'est pourquoi je les ai taillés par les prophètes
Regardez John allongé sur le sol. Vous pouvez penser à
lui en tant que prophète et aux enfants d’Israël en train
d’être abattus.

Je les ai massacrés par les paroles de ma bouche;
Regardez l'épée qui sort de la bouche de Jésus.

Et tes jugements sont comme une lumière qui sort.



Regardez la lumière qui brille tout autour et celle des sept
chandeliers d'or.



Osée chapitre 6 verset 6.

Car j'aime la piété et non les sacrifices, Et la connaissance de
Dieu plus que les holocaustes.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Car je désire la miséricorde et non le sacrifice,
Regardez le cœur, puis le sacrifice de Jésus. Il a fait le
sacrifice pour que nous n'ayons pas à le faire.

Et la connaissance de Dieu plus que les holocaustes.
Regardez l'holocauste avec le x dessus.



Osée chapitre 6 verset 7.

Ils ont, comme le vulgaire, transgressé l'alliance; C'est alors qu'ils
m'ont été infidèles.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Mais comme les hommes, ils ont transgressé l'alliance.
Regardez les mains de l'homme ébrécher les 10 comman‐
dements.

Là, ils ont traité avec traîtrise avec moi.
Regardez les jetons sur la pierre - ils essaient de changer
ce que Dieu a écrit.



Osée chapitre 6 verset 8.

Galaad est une ville de malfaiteurs, Elle porte des traces de sang.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Gilead est une ville de méchants
Regardez la zone encerclée pour Gilead.

Et souillé de sang.
Regardez les éclaboussures de sang.



Osée chapitre 6 verset 9.

La troupe des sacrificateurs est comme une bande en embuscade,
Commettant des assassinats sur le chemin de Sichem; Car ils se
livrent au crime.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Comme des bandes de voleurs attendent un homme,
Regardez quelques détails dans cette image qui vous
aideront à vous rappeler un mot clé ou deux de cette
phrase.

Ainsi, la compagnie de prêtres assassine sur le chemin de
Sichem;

Regardez les prêtres avec un mauvais complot, et re‐
gardez le chemin de Gibea à Sichem.



Ils commettent sûrement de la lubricité.
Regardez quelques détails dans cette image qui vous
aideront à vous rappeler un mot clé ou deux de cette
phrase.



Osée chapitre 6 verset 10.

Dans la maison d'Israël j'ai vu des choses horribles: Là Éphraïm
se prostitue, Israël se souille.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

J'ai vu une chose horrible dans la maison d'Israël:
Regardez une portion de la boue de boue qui vous rap‐
pelle quelques mots clés de cette phrase.

Il y a la prostitution d'Ephraïm;
Regardez le mot "câlin" sur le t-shirt de l'homme. Imag‐
inez que ce soit plus que simplement câliner. Il veut se
livrer à la prostitution ou avoir une expérience sexuelle
avec une femme.

Israël est souillé.



Regardez l'éclaboussure d'eau boueuse et lisez la "flaque
de boue" sur le t-shirt de l'homme. Ils ont été souillés
avec la prostitution.



Osée chapitre 6 verset 11.

A toi aussi, Juda, une moisson est préparée, Quand je ramènerai
les captifs de mon peuple.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

De plus, Juda, une moisson est prévue pour vous.
Regardez le panier de récolte.

Quand je reviens les captifs de mon peuple.
Regardez les captifs qui reviennent à Jérusalem.



Osée chapitre 7 verset 1.

Lorsque je voulais guérir Israël, L'iniquité d'Éphraïm et la
méchanceté de Samarie se sont révélées, Car ils ont agi fraud‐
uleusement; Le voleur est arrivé, la bande s'est répandue au de‐
hors.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Quand j'aurais guéri Israël,
Regardez la bordure blanche autour de la scène du voleur.
Imaginez que ce soit un pansement enroulé autour des
blessures d'Israël pour les guérir

Alors l'iniquité d'Éphraïm fut découverte
Regardez le signe "Busted". Ce voleur a été attrapé et son
iniquité a été découverte.



Et la méchanceté de Samarie.
Regardez la forme du cordon d’alimentation qui ressem‐
ble à un "S" pour Samarie.

Car ils ont commis une fraude;
Regardez l'ordinateur que le voleur prend. Beaucoup de
fraudes se produisent sur Internet sur les ordinateurs des
utilisateurs.

Un voleur entre;
Regardez le voleur qui vient d'être à l'intérieur.

Une bande de cambrioleurs gâte dehors.
Regarde le mur de briques. Ce voleur emportait le butin à
l'extérieur de la maison.



Osée chapitre 7 verset 2.

Ils ne se disent pas dans leur coeur Que je me souviens de toute
leur méchanceté; Maintenant leurs oeuvres les entourent, Elles
sont devant ma face.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Ils ne considèrent pas dans leurs cœurs que je me souvienne de
toute leur méchanceté;

Regardez le livre du jugement. Imaginez qu'il soit rempli
des détails de toutes nos mauvaises actions.

Maintenant, leurs propres actes les ont entourés;
Regardez les gens qui sont confrontés à tous leurs péchés
passés non confessés dans le jugement de Dieu.

Ils sont devant ma face.



Regardez l'ange et imaginez que Dieu est juste de l'autre
côté du peuple, et l'ange dit à Dieu ce qui est écrit dans le
livre à propos de chacun de ces gens.



Osée chapitre 7 verset 3.

Ils réjouissent le roi par leur méchanceté, Et les chefs par leurs
mensonges.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Ils rendent un roi heureux avec leur méchanceté,
Regardez le chef de la mafia et voyez qu'il est comme un
roi heureux de la méchanceté des autres.

Et des princes avec leurs mensonges.
Regardez les subalternes au chef de la mafia. Ils sont
comme les princes dans un royaume mafieux méchant.



Osée chapitre 7 verset 4.

Ils sont tous adultères, Semblables à un four chauffé par le
boulanger: Il cesse d'attiser le feu Depuis qu'il a pétri la pâte
jusqu'à ce qu'elle soit levée.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Ils sont tous adultères.
Regardez quelques détails dans cette image qui vous rap‐
pelle un mot clé ou deux de cette phrase.

Comme un four chauffé par un boulanger
Regardez le four extérieur de la ruche chauffé par le
boulanger.

Il cesse d'agiter le feu après avoir malaxé la pâte,



Regardez le feu dans le four à ruche, puis le boulanger en
train de pétrir la pâte. Le boulanger s'occupe toujours de
lui.

Jusqu'à ce qu'il soit levé.
Regardez le morceau de pâte et imaginez qu'il va bientôt
se lever.



Osée chapitre 7 verset 5.

Au jour de notre roi, Les chefs se rendent malades par les excès
du vin; Le roi tend la main aux moqueurs.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Au jour de notre roi
Regardez l'homme allongé sur le banc. C'est le roi.

Les princes l'ont rendu malade,
Regardez l'autre groupe de personnes qui ont aussi la
gueule de bois. Ils ont encouragé le roi à commencer à
boire.

enflammée de vin;
Regardez la bouteille de vin renversée sur le sol.



Il tendit la main avec des moqueurs.
Regarde la main du roi étendue avec le moqueur



Osée chapitre 7 verset 6.

Ils appliquent aux embûches leur coeur pareil à un four; Toute la
nuit dort leur boulanger, Et au matin le four brûle comme un feu
embrasé.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Ils préparent leur coeur comme un four,
Regarde le four. Cela ressemble à un coeur ...

Pendant qu'ils attendent;
Regardez le groupe de personnes autour du boulanger en‐
dormi.

Leur boulanger dort toute la nuit;
Regardez le boulanger qui dort sur le sac de farine.



Au matin, il brûle comme un feu ardent.
Regardez le feu dans le four.



Osée chapitre 7 verset 7.

Ils sont tous ardents comme un four, Et ils dévorent leurs juges;
Tous leurs rois tombent: Aucun d'eux ne m'invoque.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Ils sont tous chauds, comme un four,
Regardez le four chaud.

Et ont dévoré leurs juges;
Regardez la corruption dans le système judiciaire.

Tous leurs rois sont tombés.
Regarde le roi mort. Il n'a pas été pur, mais est tombé
dans la tentation du péché.



Aucun d'entre eux ne m'appelle.
Regardez les espaces vides du roi mort. Il n'a pas appelé
Dieu à l'aide.



Osée chapitre 7 verset 8.

Éphraïm se mêle avec les peuples, Éphraïm est un gâteau qui n'a
pas été retourné.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Éphraïm s'est mêlé aux peuples;
Regardez la foule sur la photo. Je parie que vous ne pou‐
vez pas trouver Ephraim ici!

Ephraim est un gâteau non retourné.
Regardez la crêpe non retournée.



Osée chapitre 7 verset 9.

Des étrangers consument sa force, Et il ne s'en doute pas; La
vieillesse s'empare de lui, Et il ne s'en doute pas.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Les extraterrestres ont dévoré sa force,
Regardez les extraterrestres qui essaient de manger la
force de cet homme. Imaginez qu'ils lui extraient son
énergie pendant qu'il dort.

Mais il ne le sait pas.
Regarde l'homme qui dort. Il ne sait pas que les extrater‐
restres dévorent sa force.

Oui, les cheveux gris sont ici et là sur lui,



Regardez les cheveux gris qui se trouvent sur la tête de
cet homme. Ils sont ici et là sur sa tête.

Pourtant, il ne le sait pas.
Regardez encore l'homme endormi. Il ne sait même pas
qu'il dort depuis si longtemps que ses cheveux deviennent
gris.



Osée chapitre 7 verset 10.

L'orgueil d'Israël témoigne contre lui; Ils ne reviennent pas à
l'Éternel, leur Dieu, Et ils ne le cherchent pas, malgré tout cela.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Et l'orgueil d'Israël atteste sa face,
Regardez le témoin qui témoigne devant le juge contre
Israël et toutes les mauvaises choses qu’il a commises.

Mais ils ne reviennent pas vers le Seigneur leur Dieu,
Regarde où le défendeur serait dans cette scène. Imaginez
qu'il ne se repente pas de son crime.

Ni le chercher pour tout cela.
Regardez le juge dans cette salle d'audience et imaginez
que c'est Dieu. Maintenant, imaginez que la personne



dans la salle d'audience n'essaie même pas de demander
grâce au juge.



Osée chapitre 7 verset 11.

Éphraïm est comme une colombe stupide, sans intelligence; Ils
implorent l'Égypte, ils vont en Assyrie.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Éphraïm est aussi comme une stupide colombe, sans aucun sens
-

Regardez la stupide colombe qui scintille entre l’Égypte
et l’Assyrie.

Ils appellent en Egypte,
Regardez les pyramides et la carte de l’Égypte.

Ils vont en Assyrie.
Regardez l'image de Tiglath-pilesar III, le roi même d'As‐
syrie auquel ce verset se réfère. Israël essayait de faire des



alliances avec l'Egypte et l'Assyrie à cette époque. Il se
trouve dans la zone vert foncé sur la carte, qui correspond
à ce qu'était l'empire assyrien à environ 700 ans av.



Osée chapitre 7 verset 12.

S'ils partent, j'étendrai sur eux mon filet, Je les précipiterai
comme les oiseaux du ciel; Je les châtierai, comme ils en ont été
avertis dans leur assemblée.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Où qu'ils aillent, je répandrai mon filet sur eux.
Regardez l'homme pris dans le filet.

Je les ferai descendre comme des oiseaux du ciel;
Regardez l'oiseau sur le point d'être pris dans le filet.

Je les châtierai selon ce que leur assemblée a entendu.
Regardez l'oreille de l'homme, qui est dans le filet.



Osée chapitre 7 verset 13.

Malheur à eux, parce qu'ils me fuient! Ruine sur eux, parce qu'ils
me sont infidèles! Je voudrais les sauver, Mais ils disent contre
moi des paroles mensongères.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

«Malheur à eux, car ils se sont enfuis de moi!
Regardez les hommes qui fuient Dieu. (Ils fuient égale‐
ment un bâtiment endommagé par un tremblement de
terre.)

Destruction à eux,
Regardez le bâtiment brisé qui a été endommagé lors d'un
tremblement de terre.

Parce qu'ils ont transgressé contre moi!



Regardez les morceaux des 10 commandements brisés. Ils
ont enfreint les lois de Dieu, alors Dieu laissera la de‐
struction sur eux.

Bien que je les ai rachetés,
Regarde les mains des hommes. Dieu aurait pu les sortir
des ennuis.

Pourtant, ils ont menti contre moi.
Regardez la bouche des hommes. Ils ont dit des men‐
songes.



Osée chapitre 7 verset 14.

Ils ne crient pas vers moi dans leur coeur, Mais ils se lamentent
sur leur couche; Ils se rassemblent pour avoir du blé et du moût,
Et ils s'éloignent de moi.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Ils ne m'ont pas crié avec leur cœur quand ils ont gémi sur leurs
lits.

Regarde le bébé qui crie dans son berceau. Il pleure, mais
pas parce qu'il est désolé pour ce qu'il a fait.

"Ils s'assemblent pour le grain et le vin nouveau,
Regardez la fête, où les gens sont rassemblés, puis re‐
gardez le pain et le jus de raisin, pour la raison pour
laquelle ils sont rassemblés.



Ils se rebellent contre moi;
Regarde le parapluie. Imaginez que ce parti ne soit pas
pour une raison pieuse, mais ils se rebellent contre Dieu.



Osée chapitre 7 verset 15.

Je les ai châtiés, j'ai fortifié leurs bras; Et ils méditent le mal con‐
tre moi.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Bien que j'ai discipliné et renforcé leurs bras,
Regardez l'entraîneur personnel qui aide à renforcer les
bras de la personne.

Pourtant, ils conçoivent le mal contre moi.
Imaginez que la personne va prendre les poids et se
pencher en arrière et frapper son entraîneur personnel.



Osée chapitre 7 verset 16.

Ce n'est pas au Très Haut qu'ils retournent; Ils sont comme un arc
trompeur. Leurs chefs tomberont par l'épée, A cause de l'inso‐
lence de leur langue. C'est ce qui les rendra un objet de risée dans
le pays d'Égypte.

Mémorisez le texte en surbrillance. Les expressions du NKJV
anglais ont été converties en français en utilisant translate.google.
com. Ne mémorisez pas les phrases traduites, mais vous pouvez
utiliser les idées ci-dessous chacune des phrases pour vous aider
à mémoriser la même partie du verset dans LSG.

Ils reviennent, mais pas au Très Haut;
Regardez le regard méchant sur le visage du prince. Il ne
retourne pas à Dieu.

Ils sont comme un arc perfide.
Regardez l'arc dans la main du prince.

Leurs princes tomberont sous le glaive À cause des malédictions
de leur langue.



Regardez le ricanement sur la bouche du prince. Imaginez
qu'il vient de maudire Dieu.

Ce sera leur dérision dans le pays d'Egypte.
Regardez la carte de l'Egypte.



Osée 1:1

La parole de l'Éternel qui fut adressée à Osée, fils de Beéri, au
temps d'Ozias, de Jotham, d'Achaz, d'Ézéchias, rois de Juda, et au
temps de Jéroboam, fils de Joas, roi d'Israël.

Information additionnelle:

En utilisant un tableau très pratique préparé par le chercheur
Christian Gedge https://www.academia.edu/12855955/
Chronology_of_the_Hebrew_Kings, nous pouvons établir un
maximum et un minimum pour les dates auxquelles Osée était un
prophète de Dieu.

Pour le maximum, trouvez dans les cartes où Ozias a commencé
à régner, en tant que co-dirigeant avec son père, puis faites-le
correspondre à la première année du règne de Jéroboam II, en
tant que co-dirigeant avec son père. Vous obtenez une date
proche de 788 av. Puis, passons à la dernière année de règne
d’Ézéchias, soit environ 697 av. Cela donne une durée maximale
de 91 ans. Osée prophétisait.

Pour le minimum, trouvez dans les cartes de la dernière année
qu'Oziah et Jéroboam II régnaient en même temps. Je reçois
quelque chose près de 754 av. Ensuite, regardez la première
année où Ézéchias a commencé à régner. C'est environ 726 av.
Cela donne un minimum d'environ 28 ans. Osée était un
prophète.

Remarquez le nom du dernier roi d'Israël avant leur captivité par
les Assyriens. Il s'appelle Hoshea! Il règne en Israël pendant la
dernière partie du ministère d'Osée, et c'est durant son règne que
la fin arrive pour Israël. Je pense que cela a probablement incité
les enfants d'Israël à repenser aux paroles d'Osée après leur cap‐
ture, n'est-ce pas? Je pense que c'est plutôt chouette.

https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings,


Beeri: Il y a seulement une autre mention d'un Beeri, et c'est le
père de Judith le Hittite, avec lequel Easau s'est marié. Ce n'est
évidemment pas le même Beeri. https://www.biblegateway.com/
quicksearch/?quicksearch=Beeri&qs_version=KJV

Ozias: Ozias était un roi sur Juda depuis 52 ans !. Selon Christian
Gedge, il régna vers 792 av. J.-C. et jusqu'en 741 av. Il semble
généralement avoir été un bon roi, mais a été frappé de la lèpre
pour avoir obéi à Dieu. Il a construit des tours à Corner Gate et
Valley Gate, que nous étudions cette année, que Néhémie a
restaurées. Voici tous les textes qui traitent d'une personne
nommée Ozias. https://www.biblegateway.com/quicksearch/?qui
cksearch=Uzziah&qs_version=NKJV Il existe également des
artefacts archéologiques qui prouvent l'existence d'Oziah. Voir
https://en.wikipedia.org/wiki/Uzziah

Jotham était un roi de Juda d'environ. 746 av. J.-C., en tant que
co-souverain avec son père, et régna jusqu'à environ 732 av.
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_
Hebrew_Kings "Jotham était un contemporain des prophètes
Isaïe, Osée, Amos et Michée, dont il a bénéficié des conseils."
Voir les informations Wikipedia sur lui. https://en.wikipedia.org/
wiki/Jotham_of_Judah C'était un contemporain des prophètes
Isaïe,

Ahaz: Dans l'article Wikipedia sur Jotham, il est fait mention
d'un sceau d'argile portant le nom "Appartenant à Ahaz (fils de
Yehotam (Jotham), roi de Juda". "https://en.wikipedia.org/wiki/
Jotham_of_Judah Ahaz Ce n’est pas Achab, mais c’était aussi un
roi méchant. Il régna 16 ans et régna de 740 à 726 av. J.-C. envi‐
ron à l’époque suivante. La célèbre prophétie sur une vierge con‐
cevra et enfantera un fils, dans Isaiah 7:14 https://www.biblega
teway.com/quicksearch/?quicksearch=behold+a+virgin+sha
ll+conceive&qs_version=NKJV. Voici un article expliquant la
découverte archéologique du roi assyrien Tiglath-Pilezar de l'ac‐
cusation de recevoir le tribut du roi Ahaz (Joachaz sur l'inscrip‐
tion) de Juda, http://www.bible.ca/manuscripts/bible-inscriptions-
archeology-Tiglath-Pileser-III- Pul-Ahaz-roi-de-Judah-Jehoahaz-
Ammon-Moab-Edom-Gaza-Tyr-argile-bâtiment-mur-732bc.htm

https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Beeri&qs_version=KJV
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Uzziah&qs_version=NKJV
https://en.wikipedia.org/wiki/Uzziah
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
https://en.wikipedia.org/wiki/Jotham_of_Judah
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=behold+a+virgin+shall+conceive&qs_version=NKJV
http://www.bible.ca/manuscripts/bible-inscriptions-archeology-Tiglath-Pileser-III-


Ézéchias: Selon Christian Gedge, Ézéchias régna de 726 à 697
av. Voir https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_
the_Hebrew_Kings C'est le célèbre roi qui était malade et Isaiah
est venu lui dire qu'il allait mourir. Ezéchias a pleuré et a prié
Dieu, puis Dieu l'a guéri, et il a vécu encore 15 ans. Le soleil est
allé en arrière pendant une heure comme un signe qu'il irait
mieux. Voir https://www.biblegateway.com/quicksearch/?qui
cksearch=sun+go+back&qs_version=NKJV. Un grand nombre
de preuves archéologiques sur Ézéchias sont également
présentées dans cet article. https://en.wikipedia.org/wiki/
Hezekiah

Jéroboam: Ce Jéroboam est le deuxième roi d'Israël appelé
Jéroboam. Celui-ci est Jéroboam, fils de Johoash. Selon Christian
Gedge, il régnait depuis env. 793 av. J.-C. à 755 av. https://www.
academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings Cet
article parle d'un sceau trouvé qui mentionne le nom de
Jéroboam. Il est écrit "Shema, serviteur de Jéroboam". Ce pour‐
rait être soit Jéroboam. http://www.biblehistory.net/newsletter/
jeroboam.htm. Voici l'article de Wikipedia sur Jéroboam II:
https://en.wikipedia.org/wiki/Jeroboam_II

Le "Joash" dans ce verset est répertorié comme Jehoash dans le
tableau de Christian Gedge. Il a commencé à régner avec son
père dans environ. 798 av. J.-C. et régna jusqu'à env. 783 av.
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_
Hebrew_Kings Voici un excellent article qui témoigne pour Je‐
hoash et le roi assyrien Adad-Nari III. http://www.bible.ca/
manuscripts/bible-archeology-Adad-Nirari-III-king-of-Assyria-
stele-inscriptions-statues-810-783bc.htm Voici plus d'informa‐
tions à son sujet, dans l'article de Wikipedia : https://en.
wikipedia.org/wiki/Jehoash_of_Israel Il était aussi le roi qui
régnait à la mort d'Elisée.

https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=sun+go+back&qs_version=NKJV
https://en.wikipedia.org/wiki/Hezekiah
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
http://www.biblehistory.net/newsletter/jeroboam.htm
https://en.wikipedia.org/wiki/Jeroboam_II
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings
http://www.bible.ca/manuscripts/bible-archeology-Adad-Nirari-III-king-of-Assyria-stele-inscriptions-statues-810-783bc.htm
https://en.wikipedia.org/wiki/Jehoash_of_Israel


Osée 1:2

La première fois que l'Éternel adressa la parole à Osée, l'Éternel
dit à Osée: Va, prends une femme prostituée et des enfants de
prostitution; car le pays se prostitue, il abandonne l'Éternel!

Information additionnelle:

Ce verset est un peu ambigu pour moi. La femme d'Osée était-
elle supposée être elle-même un enfant de la prostitution?
Comme dans une prostituée de deuxième génération? Ou encore,
Osée devait-il épouser une femme prostituée qui avait déjà des
enfants nés de sa prostitution? En d'autres termes, Gomer était-il
supposé trouver une femme avec des enfants et être le beau-père
de ses enfants illégitimes? Ou alors, Dieu annonçait-il la condi‐
tion de son futur mariage avec sa femme: Qu'elle avait été pros‐
tituée dans le passé et qu'elle n'abandonne pas sa prostitution, et
que les enfants qui naîtront dans le mariage seraient des enfants
de la prostitution, et pas ses propres enfants? Osée a difiniment
fait ce que Dieu avait dit qu'il devrait faire, et il a dit qu'il avait
pris Gomer, la fille de Diblaim, et elle avait conçu. Alors, peut-
être que tout le monde savait que Diblaim était ou n'était pas une
prostituée? Il n'y a aucune mention des enfants précédents qui
sont venus avec Gomer dans ce verset. Cependant, le vers suivant
dit qu'elle a conçu et que plus tard, elle voulait toujours être une
prostituée. Quoi qu'il en soit, pensez à ce verset et voyez ce que
cela signifie, selon vous.



Osée 1:4

Et l'Éternel lui dit: Appelle-le du nom de Jizreel; car encore un
peu de temps, et je châtierai la maison de Jéhu pour le sang versé
à Jizreel, je mettrai fin au royaume de la maison d'Israël.

Information additionnelle:

Je viens de découvrir que la vallée de Jezreel s'appelle aussi
Armegeddon! Voici quelques informations supplémentaires sur
Jezreel: https://en.wikipedia.org/wiki/Jezreel_(city) Jehu a tué
tous les descendants d'Achab et a encouragé ses serviteurs à jeter
Jezebel par la fenêtre à Jezreel. Voir II Rois 9-10. https://www.
biblegateway.com/passage/?search=II+Kings+9-10

Selon Christian Gedge, cet événement (Jéhu ayant tué Jezebel et
les 70 fils d'Achab à Jezreel) aurait eu lieu en 841 av. https://
www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_
Kings Donc, c'était environ 80-100 ans avant le temps d'Osée.

Si nous supposons qu'Osée prophétise en 760 av. J.-C. (comme
certains le supposent), la destruction d'Israël par les Assyriens en
720 av. J.-C. ne serait alors que de 40 ans au maximum. C'est peu
de temps, dans le temps prophétique. Cela aurait pu être plus tard
que 760 avant JC, aussi.

https://en.wikipedia.org/wiki/Jezreel_(city)
https://www.biblegateway.com/passage/?search=II+Kings+9-10
https://www.academia.edu/12855955/Chronology_of_the_Hebrew_Kings


Osée 1:6

Elle conçut de nouveau, et enfanta une fille. Et l'Éternel dit à
Osée: Donne-lui le nom de Lo Ruchama; car je n'aurai plus pitié
de la maison d'Israël, je ne lui pardonnerai plus.

Information additionnelle:

Voici plus d'informations et de preuves archéologiques concer‐
nant la captivité des 10 tribus d'Israël par les Assyriens. https://
en.wikipedia.org/wiki/Assyrian_captivity

https://en.wikipedia.org/wiki/Assyrian_captivity


Osée 1:7

Mais j'aurai pitié de la maison de Juda; je les sauverai par l'Éter‐
nel, leur Dieu, et je ne les sauverai ni par l'arc, ni par l'épée, ni
par les combats, ni par les chevaux, ni par les cavaliers.

Information additionnelle:

Lorsque Sennachérib, roi d'Assyrie, emmena d'Israël des captifs,
il vint à Jérusalem et tenta de s'emparer de Juda. Cependant,
Ézéchias mit la lettre qu'il avait reçue de Sennachérib le
menaçant devant le Seigneur et demanda à Dieu de les livrer.
Dieu a tué l'armée pendant la nuit, dans une défaite stupéfiante.
Vous pouvez lire à ce sujet ici: 2 Rois 18-19 https://www.biblega
teway.com/passage/?search=II+Kings+18-19, 2 Chroniques 32
https://www.biblegateway.com/passage/?search=II+Chron+32,
Isaiah 36 - 37 https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Isaiah+36-37

Il y a un récit de la bataille du côté de Sennachérib, qui est très
bien décrit dans cet article: https://www.bible-history.com/
empires/prism.html

https://www.biblegateway.com/passage/?search=II+Kings+18-19,
https://www.biblegateway.com/passage/?search=II+Chron+32,
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+36-37
https://www.bible-history.com/empires/prism.html


Osée 1:10

(2:1) Cependant le nombre des enfants d'Israël sera comme le
sable de la mer, qui ne peut ni se mesurer ni se compter; et au
lieu qu'on leur disait: Vous n'êtes pas mon peuple! on leur dira:
Fils du Dieu vivant!

Information additionnelle:

Lorsque Jésus a divorcé de la maison de Juda avant sa crucifix‐
ion, il a dit une déclaration similaire à celle-ci, lorsque Dieu di‐
vorcera de la maison d'Israël ici. Jésus a dit que les gens l'avaient
rejeté ici et ne voulaient pas être son peuple. Et, il ne reviendrait
pas avant que les habitants de Jérusalem soient heureux de le voir
et de l'accepter comme leur Dieu. Voir Matthieu 23: 37-39
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Mat
thew+23%3A37-39

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Matthew+23%3A37-39


Osée 1:11

(2:2) Les enfants de Juda et les enfants d'Israël se rassembleront,
se donneront un chef, et sortiront du pays; car grande sera la
journée de Jizreel.

Information additionnelle:

Comme nous l'avons appris dans Osée 1: 4-5, la vallée de Jezreel
est aussi appelée la vallée de Meggido. Ce verset, ici, parle alors
de la bataille d'Armegeddon! Ou, la bataille finale entre le bien et
le mal sur la terre, quand Jésus reviendra. Ici, Dieu prédit que les
maisons d’Israël et de Juda seront à nouveau unies et combattront
ensemble dans cette dernière bataille, et ce sera une grande
bataille.

Certaines mentions de la bataille d'Armageddon se trouvent dans
Apocalypse 16: 12-16 https://www.biblegateway.com/passage/?
search=Revelation+16. D'autres personnes pensent également
que la guerre avec Ezekial 37-39 en parle: https://www.biblega
teway.com/passage/?search=Ezekiel+37-39 (prophétisé qu'Israël
et Judah seront alliés, attaqués, et délivrés par Dieu.) Mais les
justes (Israël et Juda) seront délivrés par la seconde venue de
Jésus. Voir Zacharie 12: https://www.biblegateway.com/
passage/?search=Zechariah+12 (Ils verront celui qu'ils ont
percé.).

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Revelation+16
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Ezekiel+37-39
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Zechariah+12


Osée 2:1

(2:3) Dites à vos frères: Ammi! et à vos soeurs: Ruchama!

Information additionnelle:

La photo ci-dessous montre le moment où Moïse est monté à
Dieu et a fini d'entendre ce qu'était le reste de l'alliance avec
Dieu, lorsque les enfants d'Israël étaient au Sinaï. Il est ensuite
redescendu et leur a lu le Livre de l'Alliance et ils ont accepté.
Voir Exodus 20-24 ici: https://www.biblegateway.com/passage/?
search=Exodus+20-24

La Nouvelle Alliance est décrite dans Jérémie 31: 31-34. La par‐
tie précédente du chapitre parle de la délivrance d'Israël et de la
Miséricorde sur Éphraïm. Cela parle du temps du Nouveau Ciel
et de la Nouvelle Terre, car il n'y aura plus de missionnaires, car
tous ceux qui sont en vie connaîtront tous Dieu et seront ses dis‐
ciples. https://www.biblegateway.com/passage/?search=Jeremia
h+31

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus+20-24
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Jeremiah+31


Osée 2:2

(2:4) Plaidez, plaidez contre votre mère, car elle n'est point ma
femme, et je ne suis point son mari! Qu'elle ôte de sa face ses
prostitutions, et de son sein ses adultères!

Information additionnelle:

C'est un exemple de poésie hébraïque, où l'auteur dit la même
idée avec deux ou trois ensembles de mots différents. Nous avons
trois ensembles de couplets ici. Définir un: apporter des frais. Set
deux: Divorce: (Elle n'est pas ma femme et je ne suis pas son
mari), et Set trois: éliminez le péché d'adultère / prostitution.



Osée 2:12

(2:14) Je ravagerai ses vignes et ses figuiers, dont elle disait:
C'est le salaire que m'ont donné mes amants! Je les réduirai en
une forêt, et les bêtes des champs les dévoreront.

Information additionnelle:

Dans Deutéronome 6: 10-12, Dieu a dit qu'il leur donnerait des
vignes, des oliviers et d'autres biens bénéfiques lorsqu'ils entr‐
eraient dans le pays d'Israël. À ce moment-là, Dieu les avertit de
ne pas laisser leur prospérité les pousser à s'éloigner de lui.
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deutero
nomy+6%3A10-12

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+6%3A10-12


Osée 2:13

(2:15) Je la châtierai pour les jours où elle encensait les Baals, où
elle se paraît de ses anneaux et de ses colliers, allait après ses
amants, et m'oubliait, dit l'Éternel.

Information additionnelle:

Ceci est un article intéressant qui énumère les effets néfastes de
la combustion de l'encens. https://www.curejoy.com/content/
side-effects-of-burning-incense-sticks/

C'est un excellent texte pour apprendre à comprendre pourquoi
les adventistes du septième jour enseignent qu'il ne faut pas
porter de bijoux. Dans ce texte, et dans la plupart des textes de la
Bible qui parlent de bijoux, il est associé au culte des idoles, à
l'adultère ou à d'autres péchés. Voir https://www.biblegateway.
com/quicksearch/?quicksearch=earrings&qs_version=NKJV
Pour les bijoux: https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Isaiah+3%3A16-26 et https: / /www.biblegateway.com/
passage/?search=1+Peter+3%3A3-5&version=LSG parmi
d'autres textes. Le texte le plus fort pour moi, personnellement,
en choisissant de ne pas porter de bijoux était lorsque j'ai lu
Deutéronome 33: 1-6. Quand les enfants d'Israël avaient fabriqué
le veau d'or et l'avaient adoré, Dieu était tellement en colère qu'il
allait tous les tuer et faire d'une nouvelle nation de la lignée de
Moïse. Voir Exode 32: 7-10 https://www.biblegateway.com/
passage/?search=Exodus+32%3A7-10. Ensuite, Moïse a plaidé
avec Dieu et il a cédé. Cependant, ils étaient obligés de retirer
leurs ornements. Dieu a accepté de leur pardonner et de les
reprendre dans son alliance s'ils ôtaient leurs ornements. Voir Ex‐
odus 33: 1-6 https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Exodus+33%3A1-6. Il ne s’agissait pas simplement d’un
décollage momentané des bijoux, car à l’époque des Juges, les
gens étaient identifiés comme étant des ismaélites parce qu’ils
portaient des bijoux. Voir Juges 8:24 https://www.biblegateway.

https://www.curejoy.com/content/side-effects-of-burning-incense-sticks/
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=earrings&qs_version=NKJV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+3%3A16-26
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus+32%3A7-10
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus+33%3A1-6
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Judges+8:24


com/passage/?search=Judges+8:24. Par conséquent, si Dieu était
plus disposé à pardonner aux enfants d'Israël quand ils ne por‐
taient pas de bijoux, alors qu'Il leur demandait d'enlever leurs bi‐
joux, je veux plaire à Dieu en ne leur laissant aucun bijou. Je
veux que Dieu veuille pardonner mes péchés.



Osée 2:14

(2:16) C'est pourquoi voici, je veux l'attirer et la conduire au
désert, et je parlerai à son coeur.

Information additionnelle:

Parfois, il faut des temps difficiles pour ramener les gens à Dieu.
Dans ce verset, Dieu dit qu'il enlèvera tout le confort des enfants
d'Israël: leurs vignes et leurs arbres, et laissera leur terre désolée,
et les déplacera dans le désert pour qu'ils puissent entendez à
nouveau la voix de Dieu et soyez prêt à recommencer à le suivre.
N'oublions pas tellement Dieu qu'il a laissé les circonstances
déplacées être une méthode pour nous amener à revenir à lui.



Osée 2:15

(2:17) Là, je lui donnerai ses vignes et la vallée d'Acor, comme
une porte d'espérance, et là, elle chantera comme au temps de sa
jeunesse, et comme au jour où elle remonta du pays d'Égypte.

Information additionnelle:

Voici quelques informations supplémentaires sur la vallée
d'Achor: https://www.gotquestions.org/valley-of-Achor.html

https://www.gotquestions.org/valley-of-Achor.html


Osée 2:17

(2:19) J'ôterai de sa bouche les noms des Baals, afin qu'on ne les
mentionne plus par leurs noms.

Information additionnelle:

Ce verset me rappelle Exodus 23:13 https://www.biblegateway.
com/passage/?search=exodus+23%3A13. Cela fait partie de l'al‐
liance du Sinaï, que Moïse a obtenue de Dieu lorsqu'il était sur la
montagne avec Dieu. Dans ce verset, il est dit que Dieu ne veut
pas que nous disions même les noms d'autres dieux. Par
conséquent, si tout le monde suivait cette demande, nous ne nous
souviendrions même pas du nom des faux dieux. https://www.bib
legateway.com/passage/?search=exodus+23%3A13 Dieu prédit
dans le vers actuel à Osée que le peuple de Dieu ne se souviendra
pas des noms des faux dieux et finira par l'adorer. .

De plus, dans Deutéronome 12: 28-32, on nous dit de ne pas es‐
sayer de découvrir comment les gens adoraient leurs faux dieux.
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deutero
nomy+12%3A28-35 J'essaie de mettre cela en pratique dans ma
vie. Chaque fois qu'il y a un nom de faux dieu, même s'il est écrit
dans la Bible, je ne le dis pas. Ou, s'il y a un article dans le jour‐
nal ou sur Internet, ou un film sur les pouvoirs des dieux romains,
ou des dieux grecs, ou des dieux caananites, je ne le lis ni ne le
lis, car je ne veux pas pour connaître ces faux dieux et comment
ils ont été adorés. J'espère que ces versets vous encourageront à
ne pas nommer les noms ou à en savoir plus sur les faux dieux.

De ce texte, je soupçonne que le mot pluriel est un nom
générique pour "faux dieux". Je ne suis pas sûr, cependant, donc
je ne dis toujours pas ce mot.

https://www.biblegateway.com/passage/?search=exodus+23%3A13
https://www.biblegateway.com/passage/?search=exodus+23%3A13
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+12%3A28-35


Osée 2:18

(2:20) En ce jour-là, je traiterai pour eux une alliance avec les
bêtes des champs, les oiseaux du ciel et les reptiles de la terre, je
briserai dans le pays l'arc, l'épée et la guerre, et je les ferai re‐
poser avec sécurité.

Information additionnelle:

Ce verset me rappelle le chapitre 65 d’Isaïe, en particulier les
dernières sections de versets. https://www.biblegateway.com/
passage/?search=Isaiah+65

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+65


Osée 2:19

(2:21) Je serai ton fiancé pour toujours; je serai ton fiancé par la
justice, la droiture, la grâce et la miséricorde;

Information additionnelle:

Dieu veut une relation avec nous basée sur quatre choses: la jus‐
tice et la justice, mais aussi l'amour et la miséricorde. C'est le
meilleur de tous les types de relations. Il y aura de bonnes actions
par les deux parties et la justice. Mais sans amour et sans pitié, ce
type de relation pourrait ressembler à un geôlier et à un prison‐
nier: le geôlier garde tout le monde faire ce qui est juste, ou bien
rendre justice en punissant. Il n’ya généralement pas beaucoup de
compassion et de miséricorde dans la relation prisonnier / prison‐
nier. Remercions le Seigneur qu’il veuille aussi avoir une relation
d’amour et d’amitié avec nous. Une relation basée uniquement
sur l'amour, mais pas sur de bonnes actions, n'est pas non plus la
meilleure des relations. De nombreuses situations de violence
peuvent se produire dans ces types de relations. Heureusement,
Dieu nous promet le meilleur des deux types de relations.



Osée 2:21

(2:23) En ce jour-là, j'exaucerai, dit l'Éternel, j'exaucerai les
cieux, et ils exauceront la terre;

Information additionnelle:

C'est un texte étrange, mais Jésus attribue également des pro‐
priétés humaines aux objets inanimés. Considérez la phrase que
Jésus a dite quand les gens criaient "Hosanna" quand il est venu à
Jérusalem, et certaines personnes lui ont demandé de faire arrêter
les gens. Il a répondu que si le peuple cessait de le louer, les pier‐
res le loueraient. Voir Luc 19: 33-40 https://www.biblegateway.
com/passage/?search=Luke+19%3A33-40.

Un autre exemple de la terre étant un peu humain, c’est lorsque
les enfants d’Israël se rendaient en Terre de Caanan. Dieu a dit
que les gens là-bas avaient été si méchants que la terre en avait
marre de toute leur méchanceté. Il les avertit que s'ils péchaient
comme les précédents habitants de la région, "la terre les vomi‐
rait aussi". Cela suggère que la terre a une certaine capacité à in‐
terroger Dieu sur les raisons pour lesquelles il permet aux gens
d'être là-bas et pèche dessus. Voir Lévitique 18: 24-28 https://
www.biblegateway.com/passage/?search=Leviticus+18%3A24-
28

Ésaïe 55: 11-13 https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Isaiah+55:11-13 donne un autre exemple de la joie de la
terre lorsque Jésus revient (et des réponses à ses questions sur les
raisons pour lesquelles les gens pèchent dessus depuis si
longtemps?) https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isa
iah+55:11-13. Il dit que les arbres vont battre des mains et que
les collines vont se mettre à chanter! https://www.biblegateway.
com/passage/?search=Isaiah+55:11-13 Ce verset indique égale‐
ment que la Terre réagira au changement d'habitants en arrêtant
la croissance d'épines et de chardons (signe et résultat de la
malédiction initiale que Dieu a mise sur la terre après le péché

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Luke+19%3A33-40
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Leviticus+18%3A24-28
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+55:11-13
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+55:11-13
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Isaiah+55:11-13


commis par Adam et Eve (voir Genèse 3: 15-21 https://www.bib
legateway.com/passage/?search=Genesis+3%3A15-21). Cette
promesse dit

Il semble que, à un moment donné du processus de jugement,
Dieu appelle les cieux à être des témoins contre ou pour les gens
et quelles actions ils ont faites. Voir Psaume 50: 6 et Psaume 97:
6 https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=hea
vens+declare&qs_version=KJV

Moïse a demandé aux cieux et à la terre de témoigner contre les
enfants d'Israël au jour du jugement. Voir Deutéronome 4:26,
Deutéronome 30:19 et Deutéronome 31:28 https://www.biblega
teway.com/quicksearch/?qs_version=KJV&quicksearch=cal
l+heaven+and+earth&begin=5&end=5.

Un autre vers très intéressant est Deutéronome 17: 6: https://
www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+17:6
Cela dit que personne ne devrait être exécuté, à moins qu'il y en
ait au moins deux témoins du crime. Peut-être qu'en disant que le
ciel et la terre seront appelés à témoigner dans le Jugement, Dieu
aura au moins deux témoins contre toute personne qui a commis
un péché dont elle pense qu'elle n'a été ni vue ni connue par per‐
sonne. Si les cieux et la terre témoignent qu'ils ont "vu" ce qui
s'est passé, alors Dieu aura les preuves pour mettre ces gens à
mort. Alors, comme le dit la chanson, je sais que j’avais chanté
dans Cradle Roll: "Oh, fais attention, petits yeux, ce que tu vois:
Oh, fais attention, petits pieds où tu vas: il y a un sauveur en
haut, et il regarde en bas Amour, alors fais attention, petites
mains, ce que tu fais. "

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Genesis+3%3A15-21)
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=heavens+declare&qs_version=KJV
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?qs_version=KJV&quicksearch=call+heaven+and+earth&begin=5&end=5
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+17:6


Osée 2:22

(2:24) la terre exaucera le blé, le moût et l'huile, et ils exauceront
Jizreel.

Information additionnelle:

Comme nous l'avons vu précédemment dans ce livre, Jezreel était
l'endroit où beaucoup de sang avait été versé et faisait partie de la
prophétie de la dernière bataille à mener sur terre dans le cadre de
la bataille d'Armageddon. La vallée de Jezreel est près de
Megiddo. Voici tous les textes bibliques qui mentionnent Jezreel.
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Jez
reel&qs_version=KJV

Voici quelques informations supplémentaires sur Jezreel. https://
upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/ba/PikiWiki_Israel_
14301_Gilboa_Mountain.JPG

On dirait que dans la Nouvelle Terre, la malédiction du sang qui
a été versé disparaîtra et que ce sera une zone de croissance luxu‐
riante.

https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=Jezreel&qs_version=KJV
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/ba/PikiWiki_Israel_14301_Gilboa_Mountain.JPG


Osée 2:23

(2:25) Je planterai pour moi Lo Ruchama dans le pays, et je lui
ferai miséricorde; je dirai à Lo Ammi: Tu es mon peuple! et il
répondra: Mon Dieu!

Information additionnelle:

Quelle merveilleuse promesse. C'est une autre façon de dire que
Dieu va replanter le jardin d'Eden! Et, les personnes qui vivront
sur la Nouvelle Terre seront ses personnes.

Ce verset me rappelle Apocalypse 21: 1-8, mais surtout les ver‐
sets 3-4. https://www.biblegateway.com/passage/?search=Rev
elation+21%3A1-8

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Revelation+21%3A1-8


Osée 3:1

L'Éternel me dit: Va encore, et aime une femme aimée d'un
amant, et adultère; aime-la comme l'Éternel aime les enfants
d'Israël, qui se tournent vers d'autres dieux et qui aiment les
gâteaux de raisins.

Information additionnelle:

Saviez-vous que ce verset parle de brioches croisées? Même une
recette moderne de petits pains chauds croisés comprend des
raisins secs. https://www.kingarthurflour.com/recipes/easy-hot-
cross-buns-recipe. Voici un peu plus sur les racines païennes de
la brioche chaude, mais elles ne remontent pas assez loin - datant
seulement de l'Angleterre saxonne. Cependant, le culte de la
déesse pour laquelle le nom de Pâques est nommé avait été adoré
probablement avant le déluge, et certainement à l'époque des
Babyloniens, car elle était l'une de leurs principales déesses.
https://www.patheos.com/blogs/philfoxrose/2013/03/the-not-so-
christian-roots-of-hot-cross-buns-with-a-recipe/

Nous voyons également la croix chaude faisant partie d'un rituel
païen et d'un service d'adoration dans Jérémie 7:18 et Jérémie
44:19. https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quickse
arch=cakes+to+the+queen&qs_version=KJV Dieu n'était pas
content qu'ils aient fait de la croix chaude pour adorer la déesse
païenne.

https://www.kingarthurflour.com/recipes/easy-hot-cross-buns-recipe
https://www.patheos.com/blogs/philfoxrose/2013/03/the-not-so-christian-roots-of-hot-cross-buns-with-a-recipe/
https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=cakes+to+the+queen&qs_version=KJV


Osée 3:2

Je l'achetai pour quinze sicles d'argent, un homer d'orge et un
léthec d'orge.

Information additionnelle:

Lévitique 27:16 dit qu'un homer de graines d'orge vaut cinquante
shekels d'argent. https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=Leviticus+27:16 Par conséquent, en termes de shekels d'ar‐
gent, Osée a payé l'équivalent de 90 shekels d'argent pour acheter
sa deuxième femme.

Selon mon estimation d'un shekel de sanctuaire, voir https://
www.academia.edu/38088721/Estimating_the_Weight_of_a_
Sanctuary_Shekel.pdf. Le shekel du sanctuaire était de 10,0
grammes. Le shekel babylonien dominant était de 8,33 g. Donc,
supposant qu'Osée était proche de l'époque antérieure à la cap‐
tivité babylonienne, et qu'il allait acheter une femme en utilisant
le shekel dominant de 8,33 grammes, il dépensait alors et l'équiv‐
alent de 90 x 8,33 = 749,7 g d'argent. Le prix de l'argent au 13
juin 2019 est de 0,48 dollar le gramme. Par conséquent, l'équiva‐
lent d'aujourd'hui serait une valeur de 359,86 $ qu'il a payée avec
l'argent d'aujourd'hui pour obtenir sa femme.

ou en regardant les prix des homers d'orge: Ezekiel 45:11 dit
qu'un homer contient 10 éphahs. https://www.biblegateway.com/
passage/?search=Ezekiel+45:11. Selon mon article sur le hin,
l'omer et l'ephah (voir https://www.academia.edu/34242283/
Détermining_the_Capacities_of_the_Hin_Omer_and_Ephah), un
Ephah correspondait 10 fois à environ 2 tasses, soit 20 tasses. Par
conséquent, un homer serait 20 x 10 = 200 tasses d'orge. Un bois‐
seau américain contient 148,947 tasses américaines. https://www.
google.com/search?client=firefox-b-1-d&q=How+many+cup
s+are+in+a+bushel Par conséquent, dans les mesures modernes,
Osée a versé un volume d'orge équivalent à 300 Tasses d'orge,
qui est juste à 2,01 boisseaux. Notre grain est nettement moins

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Leviticus+27:16
https://www.academia.edu/38088721/Estimating_the_Weight_of_a_Sanctuary_Shekel.pdf
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Ezekiel+45:11
https://www.academia.edu/34242283/D�termining_the_Capacities_of_the_Hin_Omer_and_Ephah),
https://www.google.com/search?client=firefox-b-1-d&q=How+many+cups+are+in+a+bushel


cher aujourd'hui que ce que coûtait Osée pour le grain! Un bois‐
seau d'orge moderne se vend environ 4,75 USD par boisseau
d'orge, en utilisant la saison de croissance 2018 https://farmlead.
com/blog/insights/dec-2018-barley-prices-market-review/. Par
conséquent, en utilisant le prix du grain actuel et les shekels d'ar‐
gent, Osée n'a payé que 9,50 dollars pour les boisseaux d'orge et
59,98 dollars pour l'argent. Ou, un total de 68,98 $ pour une
femme. Dans les deux cas, cela ne représente pas beaucoup d’ar‐
gent pour le travail d’une femme pour la vie, ou même seulement
sept ans, puisque les Hébreux étaient supposés laisser leurs servi‐
teurs hébreux être libérés au bout de sept ans. (Voir Exodus 21: 2
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus+21:2).

https://farmlead.com/blog/insights/dec-2018-barley-prices-market-review/
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus+21:2)


Osée 3:3

Et je lui dis: Reste longtemps pour moi, ne te livre pas à la prosti‐
tution, ne sois à aucun homme, et je serai de même envers toi.

Information additionnelle:

Je pense que la différence entre les deux phrases de ce verset
pourrait être 1. Elle n'aura pas besoin d'avoir de relations sex‐
uelles pour avoir un salaire - ni de se prostituer. 2. Elle ne
choisira pas d'avoir une relation sexuelle non rémunérée avec un
autre homme - comme commettre un adultère sans rémunération.
Osée promettait d'être la personne dont elle aurait besoin pour ses
désirs.



Osée 3:4

Car les enfants d'Israël resteront longtemps sans roi, sans chef,
sans sacrifice, sans statue, sans éphod, et sans théraphim.

Information additionnelle:

Je n’étais pas sûr de ce qu’était un pilier sacré ou un teraphim et
j’ai donc vérifié quelques autres traductions. Voici la Bible NET.
"Car les Israélites doivent vivre plusieurs jours sans roi ni prince,
sans sacrifice ni pilier de la fertilité sacrée, sans éphod ni idoles.".
Il semble donc que ce verset indique que les enfants d'Israël
vivront de nombreux jours sans roi, mais aussi sans le système
sacrificiel du véritable culte de Dieu, sans avoir de fausses idoles
ni avec le culte des idoles païennes.

Cela ressemble à la nation juive aujourd'hui, pour moi. Ils n'ont
pas de roi, ils n'ont pas les sacrifices, ils n'ont pas de fausses
idoles et vivent ainsi depuis environ 2 000 ans.

Les enfants d'Israël utilisaient l'éphod pour obtenir des réponses
oui / non de Dieu. Si une personne avait une question qu'elle
voulait poser à Dieu, elle irait voir le souverain sacrificateur et
poserait la question. L'urim et le thumim étaient des pierres à
l'intérieur de l'éphod du pectoral et ressemblaient à un "oui" ou à
un "non". Si le prêtre sortait l'urim (ou thumim - je ne sais pas
lequel), la réponse était "oui". S'il retirait l'autre, la réponse était
"non". Ce verset dit que les enfants d'Israël vivront de nombreux
jours sans cet accès direct aux réponses de Dieu pour eux. Encore
une fois, cela me rappelle aujourd'hui.



Osée 3:5

Après cela, les enfants d'Israël reviendront; ils chercheront l'Éter‐
nel, leur Dieu, et David, leur roi; et ils tressailliront à la vue de
l'Éternel et de sa bonté, dans la suite des temps.

Information additionnelle:

Cette référence à "David leur roi" est probablement une référence
à Jésus, le Fils de David. Dans les derniers jours, ce sera Jésus, le
fils de David, qui régnera sur la terre. Cette prophétie montre que
les Juifs qui seront sauvés finiront par accepter Jésus comme leur
roi. Nous commençons à voir cette prophétie se réaliser au‐
jourd'hui dans le mouvement juif messianique.

Une autre référence à David en tant que roi dans les derniers
jours se trouve dans Ézéchiel 37: 15-38. Ceci est après la résur‐
rection, parce que la prophétie de Dry Bones est juste avant elle.
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Ezekiel+37

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Ezekiel+37


Osée 4:3

C'est pourquoi le pays sera dans le deuil, Tous ceux qui l'habitent
seront languissants, Et avec eux les bêtes des champs et les
oiseaux du ciel; Même les poissons de la mer disparaîtront.

Information additionnelle:

Ces conditions sont fréquentes aujourd'hui, probablement à cause
de notre violence et de notre mépris de la loi de Dieu. Voir le
récent article sur une zone morte de 8 000 km de l'océan en juin
2019 https://www.nationalgeographic.com/environment/2019/06/
massive-dead-zone-predicted-to-be-one- of-large-golfe-of-mex‐
ico / Ce site conserve un enregistrement des morts d'animaux
massives en tant que signe des derniers jours ici: http://www.end-
times-prophecy.org/animal-deaths-birds-fish- end-times.html

https://www.nationalgeographic.com/environment/2019/06/massive-dead-zone-predicted-to-be-one-
http://www.end-times-prophecy.org/animal-deaths-birds-fish-


Osée 4:6

Mon peuple est détruit, parce qu'il lui manque la connaissance.
Puisque tu as rejeté la connaissance, Je te rejetterai, et tu seras
dépouillé de mon sacerdoce; Puisque tu as oublié la loi de ton
Dieu, J'oublierai aussi tes enfants.

Information additionnelle:

C'est un vers qui donne à réfléchir. La meilleure chose que vous
puissiez faire pour vos enfants est d’être une personne pieuse et
de vous rappeler les lois de Dieu. Vous ne voulez pas que Dieu
oublie vos enfants, parce que vous l'avez rejeté.



Osée 4:8

Ils se repaissent des péchés de mon peuple, Ils sont avides de ses
iniquités.

Information additionnelle:

Cela ressemble à regarder le péché pour s'amuser. Nous devons
faire attention à ce que nous regardons à la télévision et veiller à
ne pas tomber dans cette catégorie de manger le péché.



Osée 4:9

Il en sera du sacrificateur comme du peuple; Je le châtierai selon
ses voies, Je lui rendrai selon ses oeuvres.

Information additionnelle:

Cela semble être le cas lorsque les dirigeants de l'église sont aussi
corrompus que le peuple et que personne ne rappelle les gens qui
font la mauvaise chose, Dieu va punir toute la société.



Osée 4:10

Ils mangeront sans se rassasier, Ils se prostitueront sans multi‐
plier, Parce qu'ils ont abandonné l'Éternel et ses commandements.

Information additionnelle:

Dieu mentionne certaines des choses qui sont couvertes dans l'al‐
liance Sinani, comme des choses qu'il ne fera plus pour elles,
parce qu'elles se sont détournées de le suivre. Dans Exode 23: 25-
27, Dieu énumère des avantages spécifiques pour quiconque veut
respecter son alliance, qui est énumérée dans Exode 10-23. Voici
la liste des avantages:

"https://www.biblegateway.com/passage/?search=Exo
dus+23%3A25-27 Dans l'alliance, Dieu promet de bénir notre
pain et notre eau, nous éloigner de la maladie, augmenter notre
fertilité et bénir notre Les familles avec enfants augmentent notre
richesse et nous donnent une longue vie, en plus de combattre
nos ennemis. C'est une très bonne affaire. Avez-vous déjà conclu
votre alliance avec Dieu?

Comme vous pouvez le constater, Dieu dit qu'il ne bénira plus
leur pain et qu'ils auront toujours faim. Il cessera de bénir leurs
familles avec des enfants, et ils n'augmenteront pas, car ils l'ont
abandonné et ont violé l'alliance.



Osée 4:12

Mon peuple consulte son bois, Et c'est son bâton qui lui parle;
Car l'esprit de prostitution égare, Et ils se prostituent loin de leur
Dieu.

Information additionnelle:

Notre politique est de ne pas montrer aux gens en train d'adorer
des idoles ou de faire des choses qui enfreignent les commande‐
ments de Dieu. Par conséquent, nous ne pouvons montrer que les
cannes pour ce verset. J'ai été émerveillé lorsque j'ai commencé à
chercher des images de bâtons de marche sur la façon dont ils
semblaient devenir païens. Il n'y avait presque pas de canne
"Plain" à vendre. La plupart d'entre eux avaient une tête, un
crâne, un dragon ou un serpent comme tête d'animal, ce qui la
faisait ressembler beaucoup à une idole. Encore plus surprenant,
c’était qu’au moins trois endroits avaient des femmes nues sur
leur canne, ce qui montre que «l’esprit de la prostitution» pour‐
rait influer sur cette décision de faire des cannes des idoles. Cer‐
tains avaient l'air très égyptiens, avec des têtes de cheval, des
têtes de cobra et des grenouilles, qui étaient quelques-uns des
dieux des Égyptiens. En fait, cela me faisait me demander si les
tiges que les magiciens jetaient quand Moïse jetait sa verge
étaient des tiges utilisées pour la diviniation, ou si elles consul‐
taient les idoles qui étaient au sommet de leurs cannes. J'ai été
très surpris de voir ces cannes à l'allure idole avec des femmes
nues, car il y a peut-être environ 25 ans, nous cherchions une
canne / canne pour mon grand-père, et rien de tel que ces cannes
n'était en vente à l'époque . Je pense que ce verset est un très bon
verset à mémoriser et évitons toute canne qui pourrait être
utilisée comme idole - en particulier avec l’esprit de prostitution.



Osée 4:15

Si tu te livres à la prostitution, ô Israël, Que Juda ne se rende pas
coupable; N'allez pas à Guilgal, ne montez pas à Beth Aven, Et
ne jurez pas: L'Éternel est vivant!

Information additionnelle:

Si vous apprenez également Amos 5: 5, ces mêmes villes sont
également mentionnées dans ce verset. Voici plus d'informations
sur Gilgal: https://en.wikipedia.org/wiki/Gilgal et ici: https://
bibleatlas.org/gilgal_2.htm Plus d'informations sur Gilgal: https://
leewoof.org/2014/02 / 01 / qu'est-ce-que-est le sens et la signifi‐
cation de gilgal-dans-la-bible / Plus d'informations sur Beth
Aven: http://www.jewishencyclopedia.com/articles/3199-beth-
aven

https://en.wikipedia.org/wiki/Gilgal
https://bibleatlas.org/gilgal_2.htm
https://leewoof.org/2014/02
http://www.jewishencyclopedia.com/articles/3199-beth-aven


Osée 5:1

Écoutez ceci, sacrificateurs! Sois attentive, maison d'Israël! Prête
l'oreille, maison du roi! Car c'est à vous que le jugement
s'adresse, Parce que vous avez été un piège à Mitspa, Et un filet
tendu sur le Thabor.

Information additionnelle:

Plus d'informations sur le mont. Tabor: https://en.wikipedia.org/
wiki/Mount_Tabor C'est par la vallée de Jezreel.

https://en.wikipedia.org/wiki/Mount_Tabor


Osée 5:5

L'orgueil d'Israël témoigne contre lui; Israël et Éphraïm
tomberont par leur iniquité; Avec eux aussi tombera Juda.

Information additionnelle:

Cela me rappelle Proverbes 16:18 https://www.biblegateway.
com/passage/?search=Proverbs+16:18

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Proverbs+16:18


Osée 5:8

Sonnez de la trompette à Guibea, Sonnez de la trompette à Rama!
Poussez des cris à Beth Aven! Derrière toi, Benjamin!

Information additionnelle:

Ramah est l'endroit où Samuel a vécu. Voir https://en.wikipedia.
org/wiki/Ramathaim-Zophim Voici plus d'informations sur
Gibeah: https://en.wikipedia.org/wiki/Gibeah

https://en.wikipedia.org/wiki/Ramathaim-Zophim
https://en.wikipedia.org/wiki/Gibeah


Osée 5:10

Les chefs de Juda sont comme ceux qui déplacent les bornes; Je
répandrai sur eux ma colère comme un torrent.

Information additionnelle:

Voici les textes bibliques qui parlent du mal à enlever les points
de repère: https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quickse
arch=landmark&qs_version=KJV

https://www.biblegateway.com/quicksearch/?quicksearch=landmark&qs_version=KJV


Osée 5:13

Éphraïm voit son mal, et Juda ses plaies; Éphraïm se rend en As‐
syrie, et s'adresse au roi Jareb; Mais ce roi ne pourra ni vous
guérir, Ni porter remède à vos plaies.

Information additionnelle:

Je ne suis au courant d'aucune autre histoire biblique selon laque‐
lle le roi demanderait au roi Jareb s'il le récupérerait ou non, mais
le roi Jareb est de nouveau mentionné dans Osée 10: 6 https://
www.biblegateway.com/passage/?search=hosea+10%3A6.

Cela peut être métaphoriquement parlant. Voici le commentaire
de quelqu'un sur Osée 5. Voir la dernière section pour une discus‐
sion sur le roi Jareb. https://en.wikipedia.org/wiki/Hosea_5

Pendant le temps d'Élie, le roi Achazia tomba par une fenêtre et
envoya ses messagers à Ékron pour demander à leur dieu s'il al‐
lait guérir ou non. Dieu était fou de cela et a envoyé Elijah lui
dire qu'il ne récupérerait pas. Vous pouvez lire cette histoire dans
II Kings 1 https://www.biblegateway.com/passage/?sea
rch=2%20Kings+1.

https://www.biblegateway.com/passage/?search=hosea+10%3A6
https://en.wikipedia.org/wiki/Hosea_5
https://www.biblegateway.com/passage/?search=2%20Kings+1


Osée 6:2

Il nous rendra la vie dans deux jours; Le troisième jour il nous
relèvera, Et nous vivrons devant lui.

Information additionnelle:

C'est une prophétie étrange. Je ne sais pas ce que ça veut dire.
Cela pourrait être une référence à Jésus étant mort et dans la
tombe pendant deux jours littéraux (vendredi soir et samedi soir),
puis ressuscité le troisième jour (dimanche). Ou bien, cela pour‐
rait être prophétique sur le calendrier de la Première Résurrection
de tous les croyants, et nous verrons qu'il se réalisera à ce mo‐
ment-là. Si un jour est une année (Nombres 14:34 https://www.
biblegateway.com/passage/?search=Numbers+14:34), ou un jour,
c'est mille ans (II Pierre 3: 8 https: //www.biblegateway.com/
passage/?search=2%20Peter+3:8&version=LSG) - Je ne sais pas
comment interpréter cette prophétie, ou si elle s'est déjà produite
lorsque les enfants d'Israël étaient dispersés à l'extérieur de
Jérusalem pendant 2000 ans, ils sont maintenant de retour à
Jérusalem et travaillent depuis trois mille ans. Encore. Je ne sais
pas, alors prie Dieu de t'aider à comprendre.

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Numbers+14:34),


Osée 6:4

Que te ferai-je, Éphraïm? Que te ferai-je, Juda? Votre piété est
comme la nuée du matin, Comme la rosée qui bientôt se dissipe.

Information additionnelle:

Voici un autre exemple de poésie hébraïque. La comparaison
avec Ephraïm et Juda: Que vais-je vous faire? Et la comparaison
avec le nuage ou la rosée du matin disparaissant lorsque le soleil
chauffe. Cela suggère que les enfants d'Israël ne sont pas trop
sérieux au sujet de servir Dieu, et seulement quand ils pensent
que c'est pratique, facile ou pour de courtes périodes.



Osée 6:6

Car j'aime la piété et non les sacrifices, Et la connaissance de
Dieu plus que les holocaustes.

Information additionnelle:

Dieu veut que nous fassions la bonne chose plus qu'il ne veut que
nous nous repentions après avoir mal agi! Il vaut mieux faire la
bonne chose et être le bon type de personnes.



Osée 6:8

Galaad est une ville de malfaiteurs, Elle porte des traces de sang.

Information additionnelle:

Voici quelques informations supplémentaires sur Gilead: https://
en.wikipedia.org/wiki/Gilead et ici: https://bibleatlas.org/gilead.
htm

https://en.wikipedia.org/wiki/Gilead
https://bibleatlas.org/gilead.htm


Osée 6:9

La troupe des sacrificateurs est comme une bande en embuscade,
Commettant des assassinats sur le chemin de Sichem; Car ils se
livrent au crime.

Information additionnelle:

Voici plus d'informations sur Sichem: https://bibleatlas.org/
shechem.htm

https://bibleatlas.org/shechem.htm


Osée 7:4

Ils sont tous adultères, Semblables à un four chauffé par le
boulanger: Il cesse d'attiser le feu Depuis qu'il a pétri la pâte
jusqu'à ce qu'elle soit levée.

Information additionnelle:

Je ne suis pas sûr de comprendre cette métaphore, mais c'est
intéressant, n'est-ce pas?



Osée 7:9

Des étrangers consument sa force, Et il ne s'en doute pas; La
vieillesse s'empare de lui, Et il ne s'en doute pas.

Information additionnelle:

Il semble que ce verset tente de dire qu'il agit bêtement comme
un étudiant insensé pourrait agir sans être chrétien. (alcool, sexe,
drogues, etc.). Cependant, Osée dit que ces gars-là ont les
cheveux gris et agissent toujours comme des adolescents stupides
qui devraient savoir mieux. Il dit que les extraterrestres (ou les
étrangers non juifs) utilisent toutes leurs forces en les incitant à
faire toutes ces mauvaises choses comme des adolescents / étudi‐
ants insensés.



Osée 7:11

Éphraïm est comme une colombe stupide, sans intelligence; Ils
implorent l'Égypte, ils vont en Assyrie.

Information additionnelle:

Dans ce verset, il semblerait que l’Égypte et l’Assyrie étaient
deux puissances distinctes. Par conséquent, nous pouvons utiliser
ce verset pour nous aider à dater le livre d’Osée. Comme vous
pouvez le voir sur la carte, l'Assyrie n'avait le contrôle de la zone
vert foncé qu'en 824-671 av. Environ 70 ans avant la vie de
Daniel, l’empire assyrien s’étendit ensuite à l’ensemble de
l’Égypte. Nabopolassar et Nebuchadnezzar se battaient encore
plusieurs fois avec l'Égypte au cours de leur carrière pour le
maintenir en leur pouvoir. Nous savons donc que Osée devait
avoir été écrit alors que l’Égypte et l’Assyrie (ou Néo-Babylone)
étaient deux puissances mondiales distinctes. Voici un site Web
qui donne un peu plus d’histoire des rois israéliens et judéens
avec les rois égyptiens et assyriens: http://www.crivoice.org/
othassyrian.html

http://www.crivoice.org/othassyrian.html


Osée 7:13

Malheur à eux, parce qu'ils me fuient! Ruine sur eux, parce qu'ils
me sont infidèles! Je voudrais les sauver, Mais ils disent contre
moi des paroles mensongères.

Information additionnelle:

Cet article explique certains détails sur ce qui allait arriver aux
Israélites comme une prophétie ici à Osée. C'est un mur de forti‐
fication découvert près d'Ashdod, qui aurait été l'attaque de Sar‐
gon II contre eux à peu près au moment où il a attaqué Israël.
https://www.nbcnews.com/sciencemain/ancient-wall-israel-
matches-bibles-tale-assyrian-attack-6C10953508

https://www.nbcnews.com/sciencemain/ancient-wall-israel-matches-bibles-tale-assyrian-attack-6C10953508


Osée 7:14

Ils ne crient pas vers moi dans leur coeur, Mais ils se lamentent
sur leur couche; Ils se rassemblent pour avoir du blé et du moût,
Et ils s'éloignent de moi.

Information additionnelle:

Cela donne l’impression que les enfants d’Israël ne sont pas vrai‐
ment repentants quand quelque chose ne va pas, mais ne pleurent
que sur les mauvaises situations dans lesquelles ils se trouvaient:
ne se repentent pas pour les mauvaises actions qui ont causé les
conséquences qu’ils ont subies.

Cela ressemble également à un rassemblement pour une célébra‐
tion païenne du grain et du vin nouveau, ou pour faire les vrais
festivals à Dieu pour le grain (Pentecôte) et le vin nouveau
(Tabernacles), mais en les faisant avec un cœur rebelle, et non
comme un vrai. esprit de culte. Qu'est-ce que tu penses?



1. Selon Ososea chapitre 1 verset 1, qui est venu parler à
Osée?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, à qui la parole du
Seigneur est-elle venue?

3. Selon Ososea chapitre 1 verset 1, qui était le fils de Beeri?
4. Selon le chapitre 1, verset 1 d'Osée, comment s'appelait le

père d'Osée?
5. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui fut le premier roi de

Juda mentionné quand Osée commença à recevoir des
messages de Dieu?

6. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le père de
Jotham, roi de Juda?

7. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le grand-père
d'Achaz, roi de Juda?

8. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était l'arrière-grand-
père d'Ezéchias, roi de Juda?

9. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le fils d'Ozias
et qui était roi de Juda?

10. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le père
d'Achaz, roi de Juda?

11. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le grand-père



de Hezekiha, roi de Juda?
12. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le petit-fils

d'Ozias, roi de Juda?
13. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le fils de

Jotham, roi de Juda?
14. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le père

d'Ezéchias?
15. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le fils d'Achaz,

roi de Juda?
16. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le petit-fils de

Jotham, roi de Juda?
17. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était l'arrière-petit-

fils d'Ozias, roi de Juda?
18. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, où Ozias, Jotham,

Achaz et Ézéchias sont-ils rois de Juda ou d'Israël?
19. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le fils de Joas,

roi d'Israël?
20. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le père de

Jéroboam II, roi d'Israël?
21. Selon Ososea chapitre 1, verset 1, Jéroboam et Joas

étaient-ils rois d'Israël ou de Juda?
22. Selon le chapitre 1, verset 1 d'Osée, citez les quatre rois de

Juda et les deux rois d'Israël au cours desquels Osée était
un prophète. (6 points)



1. Selon Ososea chapitre 1 verset 2, qui a commencé à parler
à Osée?

2. Selon Ososea chapitre 1 verset 2, à qui Dieu a-t-il dit
d'épouser une prostituée?

3. Selon Ososea chapitre 1 verset 2, Dieu a dit à Osée de
prendre une femme d'où?

4. Selon Ososea chapitre 1, verset 2, Dieu a dit qu'Osée de‐
vrait avoir des enfants par quels moyens?

5. Selon le chapitre 1, verset 2 d'Osée, quelle est la raison
pour laquelle Dieu a demandé à Osée d'épouser une pros‐
tituée ou une prostituée?



1. Selon Ososea, chapitre 1, verset 3, quel était le nom de la
femme d'Osée?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 3, comment s'appelait-elle
la belle-mère d'Osée? (ou beau-père?)

3. Selon Ososea chapitre 1 verset 3, Gomer et Osée ont eu un
garçon ou une fille?



1. Selon Ososea, chapitre 1, verset 4, qui a dit à Osée que le
royaume d'Israël finirait bientôt?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 4: Pourquoi Dieu a-t-il
voulu qu'Osée appelle son fils Jezreel?

3. Selon Ososea chapitre 1, verset 4, Quel était le message
adressé aux Israélites, par Osée nommant son fils Jezreel?



1. Selon Ososea, chapitre 1, verset 5, quelle langue Dieu util‐
isait-il pour dire qu'il donnait à Osée une prophétie sur la
rupture de l'arc d'Israël dans la vallée de Jezréel?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 5, qu'est-ce que Dieu a
prévu de faire dans la vallée de Jezreel?

3. Selon Ososea chapitre 1, verset 5, où Dieu a-t-il dit qu'il
briserait l'arc d'Israël?



1. Selon le chapitre 1, verset 6 d'Osée, quel était le sexe du
deuxième enfant d'Osée?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 6, comment Osée a-t-il
décidé de nommer sa fille?

3. Selon Ososea, chapitre 1, verset 6, qu'est-ce que Dieu a dit
à Osée de nommer sa fille?

4. Selon Ososea, chapitre 1, verset 6, pourquoi Dieu voulait-
il qu'Osée appelle sa fille Lo-Ruhamah?

5. Selon Ososea, chapitre 1, verset 6, lorsque Dieu a dit qu'il
n'aurait plus pitié de la maison d'Israël, qu'est-ce que cela
voulait dire, cela leur arriverait?



1. Selon Ososea chapitre 1, verset 7, oui ou non? La maison
de Juda a-t-elle été emmenée captive en Assyrie en même
temps que la maison d'Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il aurait sur la maison de Juda?

3. Selon Ososea chapitre 1, verset 7, sur qui Dieu a-t-il dit
qu'il aurait pitié de nous?

4. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, par qui le peuple de
Juda va-t-il être sauvé, quand les Israélites seront
emmenés captifs?

5. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, de quelle manière Dieu
a-t-il dit qu'il ne sauverait pas Juda, y compris l'épée, la
bataille, les chevaux ou les cavaliers?

6. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, par quel moyen Dieu a-
t-il dit qu'il ne sauverait pas Juda, y compris l'arc, la
bataille, les chevaux ou les cavaliers?

7. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, de quelle manière Dieu
a-t-il dit qu'il ne sauverait pas Juda, y compris l'arc, l'épée,
les chevaux ou les cavaliers?

8. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, de quelle manière Dieu
a-t-il dit qu'il ne sauverait pas Juda, y compris l'arc, l'épée,



la bataille ou les cavaliers?
9. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, de quelle manière Dieu

a-t-il dit qu'il ne sauverait pas Juda, y compris l'arc, l'épée,
la bataille ou les chevaux?

10. Selon le chapitre 1, verset 7 d'Osée, énumérez les 5 objets
militaires habituellement utilisés en guerre pour vaincre
l'ennemi et que Dieu a promis de ne PAS utiliser pour
sauver le peuple de Juda? (5 points)



1. Selon Ososea, chapitre 1, verset 8, après quel événement,
Gomer eut-il un autre fils?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 8, que s'est-il passé après
le sevrage de Lo-Ruhamah?



1. Selon Ososea chapitre 1 verset 9, qui a conseillé Osé sur la
façon d'appeler son troisième enfant?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 9: Comment Osée était-il
censé appeler son troisième enfant?

3. Selon Ososea, chapitre 1, verset 9, pourquoi Dieu voulait-
il qu'Osée appelle son troisième enfant, Lo-Ammi? Dieu a
dit qu'il ne serait pas leur Dieu et quoi d'autre?

4. Selon Ososea, chapitre 1, verset 9, pourquoi Osée était-il
supposé appeler son troisième enfant, Lo-Ammi?



1. Selon Ososea chapitre 1, verset 10, à quoi Dieu compare-t-
il le nombre des enfants d'Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 10, où les enfants d'Israël
qui ont été rejetés par Dieu à Osée entendront-ils encore
qu'ils sont les fils du Dieu vivant?

3. Selon Ososea chapitre 1, verset 10, même si Dieu a rejeté
les enfants d'Israël comme étant son peuple, quel espoir
leur a-t-il donné pour l'avenir?



1. Selon Ososea, chapitre 1, verset 11, qui, selon Dieu, al‐
lierait-il un jour avec les enfants d'Israël, au jour de
Jezréel?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 11, qui Dieu a-t-il vu s'al‐
lierait un jour avec les enfants de Juda, au Jour de Jizreel?

3. Selon Ososea, chapitre 1, verset 11, qu'est-ce que Dieu a
prédit que les enfants d'Israël et les enfants de Juda nom‐
meront ensemble au jour de Jizreel?

4. Selon Ososea, chapitre 1, verset 11, où Dieu a-t-il prédit
que les enfants d'Israël et les enfants de Juda iront au jour
de Jizreel?

5. Selon Ososea chapitre 1, verset 11, quel jour Dieu a-t-il dit
qui allait être un grand jour?

6. Selon Ososea, chapitre 1, verset 11, où se déroulera la
bataille où les enfants d'Israël et les enfants de Juda seront
alliés à l'avenir?



1. Selon Ososea chapitre 2 verset 1, qu'est-ce qu'Osée est
censé dire à son frère?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 1, qu'était censé dire Osée
à ses sœurs?



1. Selon Ososea chapitre 2 verset 2, qu'est-ce que Dieu a de‐
mandé à Osée de faire à sa mère?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 2, contre qui Dieu a-t-il de‐
mandé à Osée de porter des accusations?

3. Selon le chapitre 2, verset 2 d'Osée, Dieu dit que la mère
d'Osée n'était plus quoi?

4. Selon Ososea chapitre 2 verset 2, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il n'allait plus être pour la mère d'Osée?

5. Selon Ososea chapitre 2 verset 2, Qu'est-ce que Dieu
voulait que la mère d'Osée éloigne de sa vue?

6. Selon Ososea chapitre 2, verset 2, Qu'est-ce que Dieu
voulait que la mère d'Osée lui enlève de la poitrine?



1. Selon le chapitre 2, verset 3 d'Osée, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il allait faire à la mère d'Osée (ou à tout Israël), si
elle ne mettait pas ses prostituées en plus de la faire
ressembler à un désert et de la mettre au sec atterrir et la
tuer avec soif?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 3, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il allait faire à la mère d'Osée (ou à tout Israël), si elle
ne mettait pas ses prostituées en dehors de la déshabiller
nue, comme le jour de sa naissance, et la mettre comme
une terre sèche, et la tuer avec soif?

3. Selon Hosea chapitre 2, verset 3, Dieu a dit qu'il ferait de
la mère d'Osée (ou de tout Israël) si elle ne la mettait pas à
l'écart, en plus de la déshabiller nue, comme dans le jour
où elle était né, et la faire comme un désert?

4. Selon le chapitre 2, verset 3 d'Osée, Dieu a dit qu'il tuerait
la mère d'Osée de quelle manière, si elle ne mettait pas ses
prostituées?



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 4, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il n'aurait pas pour les enfants de la mère d'Osée (ou
tous les enfants d'Israël)?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 4, Pourquoi Dieu a-t-il dit
qu'il n'aurait pas pitié des enfants de la mère d'Osée (ou de
tous les enfants d'Israël)?



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 5, quelle accusation contre
la mère d'Osée (ou tout Israël), est-ce que Dieu a dit qu'elle
l'avait fait?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5, comment Dieu a-t-il dit
que la mère d'Osée (ou tout Israël) avait conçu ses enfants?

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5, qu'est-ce que la femme
a dit dans son cœur, comme motif d'obtenir de la nourrit‐
ure et des vêtements?

4. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5, qu'est-ce que la mère
d'Osée (ou tout Israël) aurait intérêt à gagner en poursuiv‐
ant les amoureux au lieu de rester avec son mari, outre la
laine, le lin, l'huile et les boissons? (2 pionts)

5. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5: Qu'est-ce que la mère
d'Osée (ou tout Israël) aurait intérêt à gagner en poursuiv‐
ant les amoureux au lieu de rester avec son mari, outre le
pain et l'eau, l'huile et les boissons? (2 points)

6. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5, qu'est-ce que la mère
d'Osée (ou tout Israël) aurait intérêt à rechercher après les
amants, au lieu de rester avec son mari, outre le pain et
l'eau, la laine et le lin? (2 points)

7. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5, quelles sont les six



choses que la mère d'Osée (ou tout Israël) pense qu'elle
gagnerait à poursuivre ses amants au lieu de rester avec
son mari? (6 points)



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 6, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait pour empêcher la mère d'Osée (ou tout Israël)
de poursuivre ses amants?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 6, Dieu a dit qu'il utiliserait
une haie d'épines pour faire quoi?

3. Selon le chapitre 2, verset 6 d'Osée, quelle serait la raison
pour laquelle Dieu se protégerait de la mère d'Osée (ou de
tout Israël) avec une haie d'épines?



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 7, à qui Dieu a-t-il dit que
la mère d'Osée (ou tout Israël) le poursuivrait, mais ne les
rattrapait pas

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 7, Dieu a dit que la mère
d'Osée (ou tout Israël) chasserait ses amants, mais que se
passerait-il?

3. Selon Ososea chapitre 2 verset 7, Dieu a dit que la mère
d'Osée (ou tout Israël) ne trouverait qui?

4. Selon le chapitre 7 du verset 7 d'Osée, Dieu a dit que la
mère d'Osée (ou tout Israël) rechercherait des amants, mais
que se passerait-il?

5. Selon Ososea, chapitre 2, verset 7, que dit Dieu de la mère
d'Osée (ou de tout Israël, pensera-t-elle finalement à sa sit‐
uation?



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 8, qu'est-ce que Dieu a dit
à la mère d'Osée (ou à tout Israël)?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 8: Qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il a donné à Israël, mais ils ne l'ont pas compris, à l'ex‐
ception du vin nouveau, de l'huile, de l'argent et de l'or?

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 8: Qu'est-ce que Dieu a dit
d'avoir donné à Israël, mais ils ne l'ont pas compris, à l'ex‐
ception du grain, de l'huile, de l'argent et de l'or?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 8, Qu'est-ce que Dieu a dit
d'avoir donné à Israël, mais ils ne l'ont pas compris, à part
le grain, le vin nouveau, l'argent et l'or?

5. Selon Ososea, chapitre 2, verset 8, quelles sont les deux
choses que Dieu a dites: Il s'est multiplié pour Israël, mais
ils ne l'ont pas réalisé. (2 points)

6. Selon Ososea, chapitre 2, verset 8, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'Israël a fait de toutes les bénédictions qu'il leur avait
données?



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 9, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait lorsqu'il aurait emporté le grain, le vin nouveau,
le lin, la laine et son linge qu'il avait donnés à Israël?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 9, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il enlèverait à son époque?

3. Selon Ososea chapitre 2 verset 9, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il enlèverait en son temps?

4. Selon Ososea, chapitre 2, verset 9, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il reprendrait, qu'Israël avait utilisé pour couvrir sa
nudité?

5. Selon Ososea chapitre 2, verset 9, pour quoi Israël a-t-il
utilisé la laine et le linge que Dieu leur avait donnés?



1. Selon Ososea chapitre 2 verset 10, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait à la mère d'Osée (ou à tout Israël) à la vue de
ses amants?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 10, à la vue de qui Dieu a-
t-il dit qu'il découvrirait la mère d'Osée (ou tout Israël)?

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 10, qu'est-ce que Dieu a
dit que non ne serait capable de faire?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 10, qui a dit que Dieu
serait capable de prononcer le jugement sur la mère d'Osée
(ou sur l'ensemble d'Israël)?



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait cesser?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il arriverait à la joie de la mère d'Osée (ou à toute la joie
d'Israël)?

3. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, Dieu a dit qu'il ferait
cesser toute la joie d'Israël, ainsi que sa quoi? Ses nou‐
velles lunes, ses sabbats - toutes ses fêtes convenues?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, Dieu a dit qu'il ferait
cesser toute la joie d'Israël, ainsi que ses jours de fête, elle
quoi? Ses sabbats, toutes ses fêtes convenues?

5. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, Dieu a dit qu'il ferait
cesser toute la joie d'Israël, ainsi que ses jours de fête, ses
nouvelles lunes, Elle quoi? - toutes ses fêtes convenues?

6. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, Dieu a dit qu'il ferait
cesser toute la joie d'Israël, ainsi que ses jours de fête, ses
Nouvelles Lunes, ses Sabbats: Qui constituent quel
groupe?



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 12, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il détruirait, ainsi que les figuiers d'Israël, parce qu'ils
ne se sont pas rendu compte que Dieu était celui qui lui
fournissait la nourriture?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 12, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il détruirait, ainsi que les vignes d'Israël?

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 12, pourquoi Dieu a-t-il
dit qu'il détruirait les vignes et les figuiers d'Israël?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 12, en quoi Dieu a-t-il dit
qu'il transformerait les vignes et les figuiers d'Israël?

5. Selon Ososea, chapitre 2, verset 12, que dit Osée
mangerait-il des vignes et des figuiers?



1. Selon le chapitre 2, verset 13 d'Osée, Dieu allait punir la
mère d'Osée (ou tout Israël) pour avoir brûlé quoi aux
idoles?

2. Selon le chapitre 2, verset 13 d'Osée, que portait la mère
d'Osée (ou tout Israël) qui déplaisait à Dieu? (2 points)

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 13, quel mauvais com‐
portement Dieu a-t-il dit à sa mère (ou à tout Israël) après
avoir brûlé de l'encens à des idoles étrangères et se parant
de boucles d'oreilles et de bijoux?

4. Selon Ososea, chapitre 2, verset 13, à qui Dieu a-t-il dit
que la mère d'Osée (ou tout Israël) avait oublié de s'en
prendre à ses amants?



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 14, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il ferait pour essayer de récupérer Israël?

2. Selon le chapitre 2 du verset 14 d'Osée, où Dieu a-t-il dit
qu'il amènerait la mère d'Osée (ou tout Israël) pour la
réconforter?

3. Selon Ososea chapitre 2, verset 14, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait dans le désert avec la mère d'Osée (ou tout
Israël)?



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 15, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il donnerait à la mère d'Osée (ou à tout Israël) dans
le désert?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 15, quelle vallée est men‐
tionnée comme une porte d'espoir?

3. Selon Ososea chapitre 2, verset 15, que dit Dieu de la
vallée d'Achor (vallée de Dispair)?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 15, quelle activité Dieu
dit-il que la mère d'Osée (ou tout Israël) ferait dans le
désert, quand Dieu leur donna des vignes?

5. Selon le chapitre 2, verset 15 d'Osée, Dieu a dit que la
mère d'Osée (ou tout Israël) chanterait dans la vallée
d'Achor, comme à quelle autre période de sa vie?

6. Selon Ososea chapitre 2, verset 15, Dieu voulait que l'état
spirituel d'Israël soit comme il était à quelle époque de
l'histoire du pays?



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 16, qu'est-ce que Dieu a dit
que la mère d'Osée (ou tout Israël) appellerait finalement
Dieu?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 16, qu'est-ce que Dieu a
dit que la mère d'Osée (ou tout Israël) l'appelait main‐
tenant, à la place de son mari?



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 17, que retirera-t-il de la
bouche de la mère d'Osée (ou de tout Israël)?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 17, qu'adviendra-t-il des
noms de faux dieux un jour?



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 18, quand Dieu fera-t-il
une alliance pour eux?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 18, avec qui Dieu fera-t-il
une alliance, y compris avec les oiseaux du ciel, et avec les
choses rampantes de la terre, pour les faire se coucher en
sécurité?

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 18, avec qui Dieu fera-t-il
une alliance, inclura-t-il les bêtes des champs et les choses
rampantes de la terre pour les faire se coucher en sécurité?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 18, avec qui Dieu fera-t-il
une alliance, y compris les bêtes des champs et les oiseaux
du ciel, pour les faire se coucher en sécurité?

5. Selon Ososea chapitre 2, verset 18, qu'est-ce que Dieu va
briser de la terre un jour? (2 points)

6. Selon Ososea, chapitre 2, verset 18, quelle est l'alliance
que Dieu conclura avec les animaux, les oiseaux et les in‐
sectes?

7. Selon Ososea chapitre 2, verset 18, avec quels 3 groupes
de créatures vivantes non-personnes Dieu fera-t-il une al‐
liance un jour, selon lequel ils se coucheront en sécurité?
(3 points)



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 19, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il ferait un jour à ses disciples avec justice et justice?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 19, quel type de relation
Dieu veut-il avoir avec chacun de nous? Il nous mariera à
lui dans quels deux attributs, y compris la justice et la jus‐
tice?



1. Selon Ososea chapitre 2 verset 20, Dieu a dit qu'il ferait
quoi, dans la fidélité?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 20, Dieu a dit qu'il nous
promettrait en quelle vertu?

3. Selon Ososea chapitre 2 verset 20, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il se passerait quand il nous fiancerait dans la fidélité?



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 21, que promet Dieu qu'il
fera dans l'avenir?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 21, quel objet inanimé
Dieu répondra-t-il un jour?

3. Selon Ososea chapitre 2 verset 21, quel objet inanimé le
ciel répondra-t-il un jour?



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 22, comment la terre va-t-
elle répondre à Dieu dans le futur (3 points)?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 22, comment la terre va-t-
elle répondre à Dieu à l'avenir, sans parler du nouveau vin
et de l'huile?

3. Selon Osée 2:22, Comment la terre va-t-elle répondre à
Dieu dans le futur, en plus du grain et de l'huile?

4. Selon Ososea, chapitre 2, verset 22, comment la terre va-t-
elle répondre à Dieu dans le futur, outre le grain et le vin
nouveau?

5. Selon Ososea, chapitre 2, verset 22, quelle région du
monde Dieu dit-il que la terre répondra avec du grain, du
vin nouveau et de l'huile?



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 23, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il se ferait un jour, quand il aurait pitié des gens et les
appelerait encore son peuple?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 23, qu'est-ce que Dieu
promet qu'il aura pour les personnes qui n'étaient pas à la
fois des personnes de Dieu?

3. Selon Ososea chapitre 2 verset 23, qui sera le peuple de
Dieu sur la Nouvelle Terre?

4. Selon Ososea, chapitre 2, verset 23, que diront les gens à
Dieu sur la Nouvelle Terre?



1. Selon Ososea chapitre 3 verset 1, qu'est-ce que Dieu a de‐
mandé à Osée de faire?

2. D'après le chapitre 3, verset 1 d'Osée, pourquoi Dieu a-t-il
demandé à Osée d'épouser une femme qui commettait un
adultère?

3. Selon Ososea, chapitre 3, verset 1, quel aliment Dieu a-t-il
mentionné qui est lié au culte des idoles païennes?



1. Selon Ososea chapitre 3 verset 2, Osée a acheté une
femme pour 15 shekels de quel métal plus un verre de
mère et demi d'orge?

2. Selon Ososea chapitre 3 verset 2, Osée a acheté une
femme pour 15 unités d'argent, plus un demi-litre d'orge et
demi.

3. Selon Ososea chapitre 3 verset 2, combien de shekels d'ar‐
gent Osée at-il dépensé pour acheter une autre femme?

4. Selon Ososea chapitre 3 verset 2, combien de cuisses
d'orge Osée a-t-il dépensé pour acheter une autre femme?



1. Selon Ososea, chapitre 3, verset 3: Combien de temps
Osée a-t-il voulu que cette femme qu'il vient d'acheter soit
avec lui?

2. Selon le chapitre 3, verset 3 d'Osée, après qu'Osée ait
acheté sa deuxième femme au commissaire-priseur, que ne
voulait-il plus qu'elle soit?

3. Selon le chapitre 3 du verset 3 d'Hosea, de quelle autre re‐
lation sexuelle Osée a-t-il dit que sa seconde femme n'au‐
rait pas besoin, à part jouer à la prostituée?

4. Selon le chapitre 3, verset 3 d'Osea, pourquoi Osée a-t-il
dit à sa seconde épouse qu'elle n'aurait plus besoin d'être
une prostituée ni de donner des faveurs sexuelles?



1. Selon Ososea, chapitre 3, verset 4: Qui a dit Osée, vivrait
de nombreux jours sans roi ni prince, sans sacrifice ni
pilier sacré, sans éphod ni teraphim?

2. Selon Ososea, chapitre 3, verset 4: Qu'a dit Osée au sujet
des enfants d'Israël, à savoir comment ils vivraient
plusieurs jours sans quoi, y compris un sacrifice ou un
pilier sacré, ou sans éphod ni teraphim? (2 points)

3. Selon Ososea, chapitre 3, verset 4, qu'avait dit Osée les en‐
fants d'Israël n'auraient pas pendant plusieurs jours, y com‐
pris un roi ou un prince, un éphod ou un teraphim? (2
points)

4. Selon Ososea, chapitre 3, verset 4, quelle méthode pour
découvrir la volonté de Dieu, et peut-être une fausse façon
d'adorer un faux dieu, Osée a-t-il dit que les enfants
d'Israël vivraient plusieurs jours? (2 points)

5. Selon le chapitre 3, verset 4 d'Osée, citez les six articles
qui, selon Osée, laissaient les enfants d'Israël vivre sans
plusieurs jours. (6 points)



1. Selon Ososea, chapitre 3, verset 5, quel intérêt Osée at-il
dit que les enfants d'Israël auront dans les derniers jours, y
compris la recherche de David, leur roi?

2. Selon Ososea, chapitre 3, verset 5, qui a dit Osée, que les
enfants d'Israël rechercheraient dans les derniers jours, en
plus du Seigneur, leur Dieu?

3. Selon Ososea chapitre 3 verset 5, Osée a déclaré que les
enfants d'Israël craindront le Seigneur et sa bonté à quel
moment?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 1: À qui Osait-il
prophétisé?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 1, qui Osée a-t-il porté
plainte contre les habitants du pays?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 1, quelles sont les deux
accusations portées contre les habitants du pays d'Israël?
Osée a-t-il dit que Dieu ne les apportait pas, à part qu'il ne
connaissait pas Dieu dans le pays? (2 points)

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 1: Quelle autre accusation
contre les habitants du pays d'Israël, Osée a-t-elle dit que
Dieu était en train de se nourrir, de plus, il n'y avait ni
vérité ni pitié dans le pays?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 2: Quelles sont les deux
choses verbales qu'Osée a accusées les enfants d'Israël
d'avoir commises? (2 points)

2. Selon le chapitre 4 du verset 2 d'Osea, quelles sont les
deux choses physiques que l'on peut faire soi-même? Osée
a-t-il accusé les enfants d'Israël? (2 points)

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 2, quelle mauvaise ac‐
tivité à faire par deux est-ce que Osée a accusé les enfants
d'Israël de le faire? (1 point)

4. Selon Ososea chapitre 4 verset 2, Osée a déclaré qu'il était
facile pour les enfants d'Israël de faire toutes sortes de
mauvaises choses pour quelle raison?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 2: Quel liquide corporel
Osée a-t-il accusé les enfants d'Israël d'avoir exposé?

6. Selon le chapitre 4, verset 2 d'Osée, énumérez les six mau‐
vaises choses qu'Osée dit aux enfants d'Israël. (6 points)



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 3: Qu'est-ce que Osée
avait prédit qu'il allait pleurer à cause de tous les péchés
commis?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 3, qu'est-ce qui, selon
Osée, va arriver à tout le monde à cause de leurs péchés?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 3: Qui Osa aurait-il
gaspillé à cause du péché sur la terre, outre le peuple, les
oiseaux du ciel et les poissons de la mer?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 3: Qu'est-ce qui va
dépérir, en plus des bêtes des champs et des poissons de la
mer, à cause des péchés du peuple?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 3: Qu'est-ce qui va
dépérir, en plus des bêtes des champs et des oiseaux du
ciel, à cause des péchés du peuple?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 4: Qu'est-ce qu'Osée a dit
aux gens de cesser de faire?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 4, à quoi Osée compara-t-
il des personnes qui s'affrontaient?



1. Selon Ososea chapitre 4 verset 5, Osée dit que les gens
feraient quoi dans la journée?

2. Selon Ososea chapitre 4, verset 5, Osée a dit qui
trébucherait avec eux la nuit?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 5, quand Osée a-t-il dit
que le peuple et le prophète trébuchaient ensemble?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 5, qui a dit Osée, que
Dieu détruira?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, pourquoi Dieu a-t-il dit
que son peuple avait été détruit?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, quelles étaient les
conséquences d'un manque de connaissances?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, pourquoi Dieu a-t-il dit
qu'il refuserait aux Israélites d'être un prêtre pour lui?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, Dieu a dit que le résul‐
tat serait dû au fait que les enfants d'Israël avaient rejeté la
connaissance.

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, quelle raison Dieu
donna-t-il pour expliquer pourquoi il avait dit qu'il allait
oublier leurs enfants?

6. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, qu'est-ce que Dieu dit
qu'il fera, si vous oubliez la loi de Dieu?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 7, que s'est-il passé
lorsque les enfants d'Israël ont grandi?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 7, quand les enfants
d'Israël multiplièrent-ils leur péché contre Dieu?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 7, que fera Dieu à la suite
de péchés commis par des personnes contre lui?

4. Selon Ososea chapitre 4 verset 7, qu'est-ce que Dieu va
transformer en honte?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 7, en quoi Dieu changera-
t-il la gloire des enfants d'Israël (ou des gens qui multi‐
plient leurs péchés contre lui?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 8, qu'est-ce que Dieu a dit
que le peuple mangeait?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 8, en quoi Dieu dit-il que
les gens s'enracinent?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 9, quand quelle personne
est semblable au peuple, Dieu a dit qu'il le punirait?

2. Selon Ososea chapitre 4 verset 9, quand le prêtre était
aussi mauvais que le peuple, alors qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait?



1. Selon Ososea chapitre 4 verset 10, Dieu a dit que les gens
mangeraient, mais que se passerait-il?

2. Selon Ososea chapitre 4 verset 10, Dieu a dit que les gens
n'en auraient pas assez, même s'ils feraient quoi?

3. Selon Ososea chapitre 4 verset 10, Dieu a dit que les gens
commettraient la prostitution, mais que ne se passerait-il
pas?

4. Selon Ososea chapitre 4 verset 10, Dieu a dit que la
conséquence de quoi serait-il qu'ils n'augmentent pas ou
n'aient pas de bébés?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 10, quelle est la raison
pour laquelle Osée donne tout le mal qui s'abat sur les en‐
fants d'Israël?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 11, qu'est-ce qui, en plus
du vin et du vin nouveau, asservit le cœur?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 11, qu'est-ce qui, en plus
de la prostitution et du vin nouveau, asservit le cœur?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 11, qu'est-ce qui, en plus
de la prostitution et du vin, asservit le cœur?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 11, que dit Osée que la
prostitution, le vin et le vin nouveau font au cœur?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 11, quelles sont les trois
choses dites par Hosesa qui a asservi le cœur? (3 points)



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 12, de quels objets
inanimés les enfants d'Israël demandaient-ils des conseils?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 12, qu'est-ce que Dieu a
dit qui donnait un conseil aux enfants d'Israël, à sa place?

3. D'après Ososea, chapitre 4, verset 12, qu'est-ce que Dieu a
dit qui poussait les gens à se tourner vers leur canne pour
demander conseil, au lieu de lui demander conseil? Être
spécifique.

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 12, comment Dieu a-t-il
décrit ce que les enfants d'Israël faisaient contre lui?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, où les enfants d'Israël
ont-ils offert des sacrifices?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, que faisaient les en‐
fants d'Israël au sommet des montagnes?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, qu'est-ce que Dieu a
dit que les enfants d'Israël avaient fait sur les collines?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, où Dieu a-t-il dit que
les enfants d'Israël brûlaient de l'encens aux faux dieux?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, sous quels types d'ar‐
bres Dieu avait-il dit aux enfants d'Israël

6. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, qui a dit que Dieu
commettait un adultère?

7. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, Dieu a dit que même
les épouses en Israël faisaient quelle mauvaise activité?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, pour quelle mauvaise
action Dieu a-t-il dit qu'il ne punirait PAS les filles
d'Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, pour quelle action en
arrière Dieu a-t-il dit qu'il ne punirait PAS les épouses
d'Israël?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, pourquoi Dieu a-t-il
dit qu'il ne punirait pas uniquement les femmes pour avoir
commis l'adultère ou pour être une prostituée?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, quelle mauvaise ac‐
tion Dieu a-t-il dit que les hommes faisaient avec des pros‐
tituées?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, avec qui Dieu a-t-il dit
que les hommes offraient des sacrifices?

6. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, qui a dit que Dieu
serait piétiné?

7. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14: Qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il arriverait aux gens qui ne comprennent pas ce
qu'ils font?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 15, Dieu essayait d'en‐
courager le peuple de Juda à ne pas faire ce qu'Israël fai‐
sait. Que faisait Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 15, même si les Israélites
jouaient la prostituée, qui Dieu a-t-il essayé d'encourager à
ne pas faire la même chose?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 15, où Dieu a-t-il dit que
les enfants de Juda ne devaient pas aller sans Beth Aven?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 15, où Dieu a-t-il dit que
les enfants de Juda ne devaient pas aller sans Gilgal?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 15, qu'est-ce que Dieu dit
que les enfants de Juda ne devraient pas dire?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 16, parce qu'Israël était
comme quel genre d'animal, avec quel mauvais trait de
caractère, Dieu a dit qu'il les laisserait être comme un ag‐
neau vivant dans le désert?

2. Selon le chapitre 4 du verset 16 d'Osea, étant donné que
les Israélites étaient si têtus et si rebelles, Dieu allait les
laisser ressembler à quel animal, dans quelles circon‐
stances?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 17, quelle tribu s'était unie
pour les idoles, et Dieu voulait que le reste des Israélites
les laisse tranquilles?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 17: Puisqu'ils étaient unis
à des idoles, qu'est-ce que Dieu voulait que le reste des
Israélites fasse avec les Ephraïmites?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 18, que dit Dieu de l'atti‐
tude d'Éphraïm?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 18, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'Éphraïm faisait continuellement?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 18, qu'est-ce que Dieu a
dit que les dirigeants d'Éphraïm aimaient?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 18, qui a dit que Dieu
aimait le déshonneur?



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 19: «Parce que le peuple
s'est sacrifié pour de fausses idoles, qu'est-ce que Dieu a
dit que le vent ferait?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 19, Dieu a dit que le peu‐
ple d'Éphraïm aurait honte de quelle raison?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 19, que va-t-il arriver au
peuple à cause de ses sacrifices au profit d'autres dieux?



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1: À qui Osée a-t-il
adressé ce message, outre la maison d'Israël et la maison
du roi?

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1: À qui est donc HOsea
qui a adressé ce message, en plus des prêtres et de la mai‐
son du roi?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1, à qui Osée parlait-il,
outre les prêtres et la maison d'Israël?

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1: Qu'ont dit Osée les
prêtres, la maison d'Israël et la maison du roi?

5. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1: En quoi les prêtres, les
Israélites et la maison du roi étaient-ils un piège?

6. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1, qu'est-ce que les
prêtres, la maison d'Israël et la maison des rois avaient
répartis sur le Tabor?

7. Selon Ososea chapitre 5 verset 1, Osée dit que les prêtres,
les Israélites et les rois ont étendu un filet sur quelle partie
géographique d'Israël?



1. Selon le chapitre 5, verset 2 d'Osée, en quoi les révoltés
étaient-ils profondément impliqués?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 2, qui a été profondément
impliqué dans le massacre?

3. Selon le chapitre 5, verset 2 d'Osée, quelle a été la réaction
d'Osée face à la violence qui se produisait avec les
révoltés?



1. Selon Ososea chapitre 5 verset 3, qui Dieu a-t-il dit
connaître?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 3, qui n'a pas été caché de
Dieu?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 3, quel acte diabolique
Éphraïm at-il commis?

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 3, comment Dieu décrit-il
la condition spirituelle d'Israël?



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 4: Qu'est-ce que Dieu a dit
que les enfants d'Israël ne faisaient PAS?

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 4, quel genre d'esprit était
au milieu des enfants d'Israël, au lieu qu'ils veuillent se
tourner vers Dieu?

3. Selon Ososea chapitre 5 verset 4, Dieu disait que les en‐
fants d'Israël avaient un esprit de prostitution au milieu
d'eux et que ne savaient-ils pas?



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 5, quel mauvais trait de
caractère Dieu a-t-il dit à Israël, qui témoignerait de son
visage?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 5, à cause de leur fierté,
qu'adviendra-t-il d'Israël et d'Ephraïm?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 5, quels groupes de deux
personnes vont trébucher, à cause de leur fierté, ce qui fera
également trébucher Juda après eux? (2 points)

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 5, qui d'autre trébucher à
cause de la mauvaise influence d'Éphraïm et d'Israël?



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 6, avec quelles deux
choses, Osée a-t-il dit que les enfants d'Israël chercheraient
le Seigneur? (2 points)

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 6, oui ou non? Quand les
enfants d'Israël offriraient des sacrifices à Dieu avec leurs
troupeaux, allait-il les entendre et répondre à leurs prières?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 6, qu'est-ce que Osée a dit
que Dieu faisait pendant que les Israélites offraient des
sacrifices?



1. Selon le chapitre 5 du verset 7 d'Osée, quelle était l'accusa‐
tion d'Osée contre le peuple, dans sa relation avec le
Seigneur?

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 7, de quelle manière Osée
dit-il que les enfants d'Israël ont agi perfidement avec le
Seigneur?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 7, à quelle époque du
mois la destruction des enfants d'Israël? Ou dans combien
de temps le jugement sera-t-il rendu en Israël?



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 8: Où Osée voulait-il
souffler une corne de bélier, en plus de Ramah et de Beth-
Aven?

2. Selon Hosea chapitre 5 verset 8, dans quelle ville Osée a-t-
il voulu sonner de la trompette, à part Gibeah et Beth-
Aven?

3. Selon le chapitre 5 du verset 8 d'Osea, dans quelle ville
Osée voulait-il un cri pour sortir, en plus de souffler dans
une corne à Guibea et dans une trompette à Ramah?

4. Selon Ososea chapitre 5, verset 8, qui, selon Hosesa, de‐
vrait regarder derrière lui? (parlant métaphoriquement
d'une tribu entière d'Israël)



1. Selon Ososea chapitre 5 verset 9, quelle tribu d'Israël sera
désolée le jour de la réprimande?

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 9, Éphraïm faisait-il partie
des tribus d'Israël ou des tribus de Juda?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 9, que dit Dieu de ses
prédictions concernant l'avenir?



1. Selon Ososea chapitre 5 verset 10, Osée a accusé les
Princes de Juda d'être comme des gens qui ont fait quoi?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 10, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait aux princes de Juda?



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 11, décrivez la situation
du peuple d'Éphraïm et de son système juridique, car ils
ont volontairement marché selon un précepte humain. (2
points)

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 11, pourquoi le peuple
d'Ephraïm était-il opprimé et brisé en jugement?



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 12, à quoi ressemblera
Dieu pour Éphraïm?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 12, Dieu sera comme un
papillon de nuit pour qui?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 12, à quoi ressemblera
Dieu à Juda?

4. Selon Ososea chapitre 5 verset 12, à qui Dieu sera-t-il
comme la pourriture?



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, qui était malade alla-t-
il en Assyrie et l'envoya-t-il au roi Jareb pour voir s'il irait
mieux?

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, quand Éphraïm est-il
allé en Assyrie pour chercher de l'aide auprès du roi Jareb?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, qu'est-ce que Juda
avait envoyé à l'aide du roi Jareb?

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13: Dans quel pays
Ephraïm at-il envoyé quand il était malade?

5. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, à quel roi d'Assyrie
Ephraïm a-t-il envoyé lorsqu'il était malade?

6. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, qu'est-ce que Osée a
dit que le roi d'Assyrie ne pouvait PAS faire pour Éphraïm
ou Juda, en plus de ne pas guérir sa blessure?

7. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, qu'est-ce que Osée a
dit que le roi d'Assyrie ne pouvait PAS faire pour Éphraïm
ou Juda, en plus de ne pas le guérir de sa maladie?



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 14, quel animal Dieu dit-il
qu'il serait comme Éphraïm? .X 2

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 14, Dieu a dit qu'il serait
comme un jeune lion à qui? Être spécifique.

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 14, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il ferait avec Juda? (2 points)

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 14, lorsque Dieu dit qu'il
enlèverait Juda, qu'a-t-il dit d'autre sur la possibilité qu'ils
soient sauvés?



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 15, où Dieu a-t-il dit qu'il
irait jusqu'à ce que les gens reconnaissent leur offense?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 15, Dieu a dit qu'il retourn‐
erait à sa place jusqu'à ce que les enfants d'Israël fassent
quoi?

3. Selon Ososea chapitre 5 verset 15, Dieu dit que les gens
finiront par faire quoi, pour reconnaître leur offense?

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 15, quelles circonstances,
selon Dieu, inciteraient-ils le peuple à le chercher sérieuse‐
ment?



1. Selon le chapitre 6, verset 1 d'Osée: Qu'est-ce qu'Osée a
encouragé les gens à faire?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 1, Osée disait que Dieu
les avait déchirés, mais que s'ils revenaient à lui, que
ferait-il?

3. Selon Ososea, chapitre 6, verset 1, Osée disait que Dieu
leur avait fait quoi, mais s'ils revenaient à lui, il les guéri‐
rait?

4. Selon Ososea, chapitre 6, verset 1, Osée a déclaré que
Dieu leur avait fait quoi, mais qu'il les lierait s'ils retour‐
naient à Dieu?

5. Selon Ososea chapitre 6 verset 1, Osée dit que Dieu avait
frappé, mais ferait quoi, s'ils revenaient à lui?



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 2: Après combien de jours
Osée a-t-il dit que Dieu les ressusciterait (nous?)?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 2, quel jour Osée dit-il
que Dieu les ressusciterait (nous?)?

3. Selon Ososea, chapitre 6, verset 2, quel serait le but de
Dieu qui élève les enfants d'Israël le troisième jour?



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 3, qu'est-ce qu'Osée a dit
aux enfants d'Israël de poursuivre?

2. Selon le chapitre 6, verset 3 d'Osée, Osée compare le pro‐
gramme de Dieu aussi régulier qu'un événement quoti‐
dien?

3. Selon Ososea, chapitre 6, verset 3: Quelle comparaison
Osée utilise-t-il pour comparer la manière dont Dieu vien‐
dra à eux s'ils le cherchent?

4. Selon le chapitre 6, verset 3 d'Osée, “Quelles sont les deux
heures de pluie que Osée a comparées à celles qui viennent
à Dieu, si les enfants d'Israël recherchaient vraiment Dieu?



1. Selon Ososea chapitre 6 verset 4, Osée est exaspéré par
Juda et qui d'autre? Il ne sait pas quoi faire avec eux.

2. Selon Ososea chapitre 6 verset 4, Osée est exaspéré par
Ephraïm et qui d'autre? Il ne sait pas quoi faire avec eux.

3. Selon Osée chapitre 6 verset 4, Osée a comparé la fidélité
des Israélites à quel objet?

4. Selon Ososea chapitre 6 verset 4, Osée dit que la fidélité
des Israélites disparaît comme quoi?



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 5, avec qui Dieu a-t-il
coupé les enfants d'Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 5, avec quoi Dieu a-t-il dit
qu'il avait tué les enfants d'Israël? Être spécifique.

3. Selon Osée chapitre 6 verset 5, Osée compare les juge‐
ments de Dieu à quoi?



1. Selon Ososea chapitre 6 verset 6, Qu'est-ce que Dieu
désire plus que le sacrifice?

2. Selon Ososea chapitre 6 verset 6, Dieu veut la miséricorde
et pas quoi?

3. Selon Ososea chapitre 6 verset 6, que veut Dieu plus que
des offrandes consumées par le feu?

4. Selon Ososea chapitre 6 verset 6, Dieu veut que les gens
aient la connaissance de Dieu plus qu'il ne veut quoi?



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 7, qu'est-ce que Dieu a dit
aux enfants d'Israël d'avoir fait de l'alliance?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 7, comment Dieu a-t-il dit
que les enfants d'Israël l'avaient traité? Être spécifique.



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 8, quelle ville Osée dit-
elle être une ville de malfaiteurs?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 8, de quelle accusation
Osée était-il fondé contre la ville de Galaad?

3. Selon Ososea, chapitre 6, verset 8, avec quoi la ville de
Galaad a-t-elle été souillée?



1. Selon Osée chapitre 6 verset 9, à quel mauvais groupe de
personnes Osée compare-t-il les prêtres?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 9, qu'ont dit Osée les
prêtres sur le chemin de Sichem?

3. Selon le chapitre 6, verset 9 d'Osée, sur le chemin de la
ville, Osée dit-il que les prêtres ont commis un meurtre?

4. Selon Ososea, chapitre 6, verset 9, qu'Osée accuse-t-il de
plus que les prêtres, en plus du meurtre?



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 10, quel genre de chose
dit-il qu'il a vu dans la maison d'Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 10, quelles mauvaises ac‐
tions dit Osée se passait-elle à Éphraïm?

3. Selon Ososea, chapitre 6, verset 10, Osée dit qu'il y avait
de la prostitution dans quelle tribu?

4. Selon Ososea, chapitre 6, verset 10, à cause de la prostitu‐
tion d'Ephraïm, que s'est-il passé pour le pays?



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 11, qu'avait dit Osée, que
Dieu avait promis aux captifs de Juda à leur retour?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 11, quand Dieu a-t-il
promis une récolte aux captifs de Juda?



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 1, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il aurait fait pour Israël, mais leur iniquité était
dévoilée, comme une bande de voleurs?

2. Selon Hose 7: 1, Dieu a dit qu'il aurait guéri Israël, mais
qu'a-t-il découvert au sujet d'Ephraïm?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 1, Dieu dit qu'il aurait
guéri Israël, mais qu'eut-il appris sur la Samarie?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 1, quel était l'acte d'accu‐
sation contre le peuple d'Éphraïm et de Samarie? Quel
péché avaient-ils commis?

5. Selon le chapitre 7, verset 1 d'Osée, Osée a déclaré
qu'Éphraïm et la Samarie avaient commis des fraudes en
faisant entrer quel genre de personne?

6. Selon le chapitre 7, verset 1 d'Osée, qui prenait le butin de‐
hors?

7. Selon le chapitre 7, verset 1 d'Osée, une bande de voleurs
faisait quoi?



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 2: Qu'est-ce que Dieu a dit
que les enfants d'Israël n'avaient pas pris en compte, alors
qu'ils étaient comme des brigands qui prenaient le butin
dehors?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 2, qu'est-ce qui entoure
maintenant le peuple méchant d'Ephraïm et de Samarie?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 2, qu'y a-t-il devant la
face de Dieu?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 2, où sont les mauvaises
actions de tous?



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 3, Osée disait que les gens
réjouissaient le roi avec quel comportement?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 3, à qui le peuple réjouis‐
sait-il de sa méchanceté?

3. Selon le chapitre 7, verset 3 d'Osée, Osée dit que les gens
rendaient les princes heureux avec quel comportement?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 3, qui rendait le peuple
heureux avec ses mensonges?



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 4: Qui a dit Osée, c'était
comme un four chauffé par un boulanger?

2. Selon Osée chapitre 7 verset 4, Osée dit que les adultères
étaient comme quel appareil électroménager?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 4, quand le boulanger a-t-
il cessé de brasser le feu?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 4, les boulangers cessent
d'attiser le feu après avoir fait quoi?

5. Selon Ososea, chapitre 7, verset 4, le boulanger ne garde
pas le four jusqu'à ce qu'il advienne de la pâte.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 5, à qui les princes ont-ils
rendu malade avec du vin?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 5, qui rend le roi malade
en le rendant enflammé de vin?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 5, comment les princes
ont-ils rendu le roi malade?

4. Selon Ososea chapitre 7, verset 5, Osée dit que le roi avait
tendu la main à qui?



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 6, comme quoi, selon
Osée, le peuple préparait-il son cœur?

2. Selon le chapitre 7, verset 6 d'Osée, qu'avait dit Osée qu'ils
avaient préparé comme un four?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 6, que font les gens pen‐
dant que leur boulanger dort toute la nuit?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 6, que fait le boulanger
pendant que d'autres personnes attendent?

5. Selon Ososea chapitre 7 verset 6, qui dort toute la nuit?
6. Selon le chapitre 7, verset 6 d'Osée, à quoi Osée compare-

t-il les gens qui attendent dans l'attente du sommeil du
boulanger?



1. Selon le chapitre 7, verset 7 d'Osée, Osée compare les
juges et les rois d'Israël avec quel appareil élec‐
troménager?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 7, qui, selon Osée, a été
dévoré par la corruption?

3. Selon Ososea chapitre 7, verset 7, Osée dit que tous les
types de leurs dirigeants étaient tombés?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 7, qu'est-ce qui a dit Osée,
que les juges et les rois d'Israël n'ont pas fait pour les
empêcher de se corrompre?



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 8, qui s'était mêlé aux pe‐
uples?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 8, Ephraïm avait fait quoi
et ressemblait à un gâteau qui était retourné?

3. Selon Osée chapitre 7 verset 8, à quel article comestible
Osée comparait-il Ephraim?



1. Selon le chapitre 7, verset 9 d'Osée, qu'avait dit Osée qui
avait dévoré la force d'Ephraïm?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 9, qu'avait dit Osée que
les extraterrestres avaient fait à Ephraïm?

3. Selon Ososea chapitre 7 verset 9, Osée dit que les extrater‐
restres étaient en train de détruire la force d'Éphraïm, et
quel est le problème?

4. Selon Ososea chapitre 7 verset 9, Osée décrit Ephraïm
comme un homme d'âge moyen. Comment savons-nous
cela?

5. Selon Ososea chapitre 7 verset 9, Osée dit qu'Éphraïm est
comme un homme d'âge mûr, avec des cheveux gris ici et
là. Quel est le problème, cependant, que Osée décrit avec
cela?



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 10, que dit Osée
témoignait-il sur son visage?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 10, même après qu'Israël
eut entendu des témoins à témoigner, que ne se passait-il
pas en Israël?

3. Selon Osée 07h10, oui ou non? Osée a-t-il dit que les
Israélites se sont repentis après avoir témoigné contre?



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 11, à quel oiseau Osée
compara-t-il Ephraïm?

2. Selon Ososea chapitre 7 verset 11, Osée compare quelle
tribu d'Israël à une colombe idiote?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 11, quel empire mondial
Osée a-t-il dit qu'Éphraïm appelait à l'aide, à part l'As‐
syrie?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 11, Quel empire mondial
Osée a-t-il dit qu'Éphraïm appelait à l'aide, à part l'Égypte?

5. Selon Ososea chapitre 7, verset 11, nommez les deux em‐
pires mondiaux avec lesquels Éphraïm essayait de nouer
des alliances?



1. Selon Ososea chapitre 7, verset 12, Dieu a dit partout où
les gens vont, que leur fera-t-il?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 12, où seraient les gens
quand Dieu répandra son filet sur eux?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 12, Osée dit que Dieu fera
descendre Israël, comme s'il faisait quelle activité?

4. Selon Ososea chapitre 7 verset 12, Osée dit que Dieu les
châtiera selon quoi?

5. Selon Ososea, chapitre 7, verset 12, Osée dit que Dieu fera
quoi avec les Israélites, selon ce que la congrégation a en‐
tendu?



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 13, qu'est-ce que Dieu a
dit au peuple d'Israël, parce qu'il l'avait fui en violant ses
commandements?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 13, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il leur arriverait, parce qu'ils ont transgressé contre
Dieu?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 13, pourquoi Dieu a-t-il
déclaré la destruction aux Israélites?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 13, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il avait fait pour les Israélites, mais ils ont proféré
des mensonges contre Dieu?

5. Selon Ososea, chapitre 7, verset 13, même si Dieu a ra‐
cheté les Israélites, comment l'ont-ils traité en retour?



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 14, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il manquait quand les gens se lamentaient sur leurs
lits?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 14, quand Dieu a-t-il dit
que le peuple ne l'appelait pas de tout son cœur?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 14, quels sont les deux al‐
iments que les gens rassemblaient tout en étant rebelles?

4. Selon le chapitre 7, verset 14, d'Hosea, même si les
Israélites se rassemblaient pour du grain et du vin nou‐
veau, suggérant qu'ils remerciaient Dieu pour les récoltes,
que faisaient-ils vraiment encore?



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 15, Dieu a dit qu'Israël
avait inventé le mal contre lui, même s'il avait fait quoi?

2. Selon Osée 7:15, bien que Dieu ait discipliné et renforcé
les bras d'Israël, qu'ont-ils fait en retour?



1. Selon Ososea chapitre 7 verset 16, Dieu a dit qu'Israël est
revenu, mais pas à qui? Être spécifique.

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, à quelle arme de
guerre Dieu compara-t-il les Israélites?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, qui a dit que Dieu
tomberait sous le glaive après les malédictions de leur
langue?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il arriverait aux princes d'Israël? Être spécifique.

5. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, pourquoi Dieu a-t-il
dit que les princes d'Israël tomberaient par l'épée?

6. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, que vont vivre les
Israélites au pays d'Égypte?

7. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, où Dieu a-t-il dit que
les Israélites subiraient une dérision?



1. Selon Ososea chapitre 1 verset 1, qui est venu parler à
Osée?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, à qui la parole du
Seigneur est-elle venue?

3. Selon Ososea chapitre 1 verset 1, qui était le fils de Beeri?
4. Selon le chapitre 1, verset 1 d'Osée, comment s'appelait le

père d'Osée?
5. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui fut le premier roi de

Juda mentionné quand Osée commença à recevoir des
messages de Dieu?

6. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le père de
Jotham, roi de Juda?

7. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le grand-père
d'Achaz, roi de Juda?

8. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était l'arrière-grand-
père d'Ezéchias, roi de Juda?

9. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le fils d'Ozias
et qui était roi de Juda?

10. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le père
d'Achaz, roi de Juda?

11. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le grand-père



de Hezekiha, roi de Juda?
12. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le petit-fils

d'Ozias, roi de Juda?
13. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le fils de

Jotham, roi de Juda?
14. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le père

d'Ezéchias?
15. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le fils d'Achaz,

roi de Juda?
16. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le petit-fils de

Jotham, roi de Juda?
17. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était l'arrière-petit-

fils d'Ozias, roi de Juda?
18. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, où Ozias, Jotham,

Achaz et Ézéchias sont-ils rois de Juda ou d'Israël?
19. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le fils de Joas,

roi d'Israël?
20. Selon Ososea, chapitre 1, verset 1, qui était le père de

Jéroboam II, roi d'Israël?
21. Selon Ososea chapitre 1, verset 1, Jéroboam et Joas

étaient-ils rois d'Israël ou de Juda?
22. Selon le chapitre 1, verset 1 d'Osée, citez les quatre rois de

Juda et les deux rois d'Israël au cours desquels Osée était
un prophète. (6 points)

La parole de l'Éternel qui fut adressée à Osée, fils de Beéri, au
temps d'Ozias, de Jotham, d'Achaz, d'Ézéchias, rois de Juda, et au
temps de Jéroboam, fils de Joas, roi d'Israël.



1. Selon Ososea chapitre 1 verset 2, qui a commencé à parler
à Osée?

2. Selon Ososea chapitre 1 verset 2, à qui Dieu a-t-il dit
d'épouser une prostituée?

3. Selon Ososea chapitre 1 verset 2, Dieu a dit à Osée de
prendre une femme d'où?

4. Selon Ososea chapitre 1, verset 2, Dieu a dit qu'Osée de‐
vrait avoir des enfants par quels moyens?

5. Selon le chapitre 1, verset 2 d'Osée, quelle est la raison
pour laquelle Dieu a demandé à Osée d'épouser une pros‐
tituée ou une prostituée?

La première fois que l'Éternel adressa la parole à Osée, l'Éternel
dit à Osée: Va, prends une femme prostituée et des enfants de
prostitution; car le pays se prostitue, il abandonne l'Éternel!



1. Selon Ososea, chapitre 1, verset 3, quel était le nom de la
femme d'Osée?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 3, comment s'appelait-elle
la belle-mère d'Osée? (ou beau-père?)

3. Selon Ososea chapitre 1 verset 3, Gomer et Osée ont eu un
garçon ou une fille?

Il alla, et il prit Gomer, fille de Diblaïm. Elle conçut, et lui en‐
fanta un fils.



1. Selon Ososea, chapitre 1, verset 4, qui a dit à Osée que le
royaume d'Israël finirait bientôt?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 4: Pourquoi Dieu a-t-il
voulu qu'Osée appelle son fils Jezreel?

3. Selon Ososea chapitre 1, verset 4, Quel était le message
adressé aux Israélites, par Osée nommant son fils Jezreel?

Et l'Éternel lui dit: Appelle-le du nom de Jizreel; car encore un
peu de temps, et je châtierai la maison de Jéhu pour le sang versé
à Jizreel, je mettrai fin au royaume de la maison d'Israël.



1. Selon Ososea, chapitre 1, verset 5, quelle langue Dieu util‐
isait-il pour dire qu'il donnait à Osée une prophétie sur la
rupture de l'arc d'Israël dans la vallée de Jezréel?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 5, qu'est-ce que Dieu a
prévu de faire dans la vallée de Jezreel?

3. Selon Ososea chapitre 1, verset 5, où Dieu a-t-il dit qu'il
briserait l'arc d'Israël?

En ce jour-là, je briserai l'arc d'Israël dans la vallée de Jizreel.



1. Selon le chapitre 1, verset 6 d'Osée, quel était le sexe du
deuxième enfant d'Osée?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 6, comment Osée a-t-il
décidé de nommer sa fille?

3. Selon Ososea, chapitre 1, verset 6, qu'est-ce que Dieu a dit
à Osée de nommer sa fille?

4. Selon Ososea, chapitre 1, verset 6, pourquoi Dieu voulait-
il qu'Osée appelle sa fille Lo-Ruhamah?

5. Selon Ososea, chapitre 1, verset 6, lorsque Dieu a dit qu'il
n'aurait plus pitié de la maison d'Israël, qu'est-ce que cela
voulait dire, cela leur arriverait?

Elle conçut de nouveau, et enfanta une fille. Et l'Éternel dit à
Osée: Donne-lui le nom de Lo Ruchama; car je n'aurai plus pitié
de la maison d'Israël, je ne lui pardonnerai plus.



1. Selon Ososea chapitre 1, verset 7, oui ou non? La maison
de Juda a-t-elle été emmenée captive en Assyrie en même
temps que la maison d'Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il aurait sur la maison de Juda?

3. Selon Ososea chapitre 1, verset 7, sur qui Dieu a-t-il dit
qu'il aurait pitié de nous?

4. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, par qui le peuple de
Juda va-t-il être sauvé, quand les Israélites seront
emmenés captifs?

5. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, de quelle manière Dieu
a-t-il dit qu'il ne sauverait pas Juda, y compris l'épée, la
bataille, les chevaux ou les cavaliers?

6. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, par quel moyen Dieu a-
t-il dit qu'il ne sauverait pas Juda, y compris l'arc, la
bataille, les chevaux ou les cavaliers?

7. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, de quelle manière Dieu
a-t-il dit qu'il ne sauverait pas Juda, y compris l'arc, l'épée,
les chevaux ou les cavaliers?

8. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, de quelle manière Dieu
a-t-il dit qu'il ne sauverait pas Juda, y compris l'arc, l'épée,



la bataille ou les cavaliers?
9. Selon Ososea, chapitre 1, verset 7, de quelle manière Dieu

a-t-il dit qu'il ne sauverait pas Juda, y compris l'arc, l'épée,
la bataille ou les chevaux?

10. Selon le chapitre 1, verset 7 d'Osée, énumérez les 5 objets
militaires habituellement utilisés en guerre pour vaincre
l'ennemi et que Dieu a promis de ne PAS utiliser pour
sauver le peuple de Juda? (5 points)

Mais j'aurai pitié de la maison de Juda; je les sauverai par l'Éter‐
nel, leur Dieu, et je ne les sauverai ni par l'arc, ni par l'épée, ni
par les combats, ni par les chevaux, ni par les cavaliers.



1. Selon Ososea, chapitre 1, verset 8, après quel événement,
Gomer eut-il un autre fils?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 8, que s'est-il passé après
le sevrage de Lo-Ruhamah?

Elle sevra Lo Ruchama; puis elle conçut, et enfanta un fils.



1. Selon Ososea chapitre 1 verset 9, qui a conseillé Osé sur la
façon d'appeler son troisième enfant?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 9: Comment Osée était-il
censé appeler son troisième enfant?

3. Selon Ososea, chapitre 1, verset 9, pourquoi Dieu voulait-
il qu'Osée appelle son troisième enfant, Lo-Ammi? Dieu a
dit qu'il ne serait pas leur Dieu et quoi d'autre?

4. Selon Ososea, chapitre 1, verset 9, pourquoi Osée était-il
supposé appeler son troisième enfant, Lo-Ammi?

Et l'Éternel dit: Donne-lui le nom de Lo Ammi; car vous n'êtes
pas mon peuple, et je ne suis pas votre Dieu.



1. Selon Ososea chapitre 1, verset 10, à quoi Dieu compare-t-
il le nombre des enfants d'Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 10, où les enfants d'Israël
qui ont été rejetés par Dieu à Osée entendront-ils encore
qu'ils sont les fils du Dieu vivant?

3. Selon Ososea chapitre 1, verset 10, même si Dieu a rejeté
les enfants d'Israël comme étant son peuple, quel espoir
leur a-t-il donné pour l'avenir?

(2:1) Cependant le nombre des enfants d'Israël sera comme le
sable de la mer, qui ne peut ni se mesurer ni se compter; et au
lieu qu'on leur disait: Vous n'êtes pas mon peuple! on leur dira:
Fils du Dieu vivant!



1. Selon Ososea, chapitre 1, verset 11, qui, selon Dieu, al‐
lierait-il un jour avec les enfants d'Israël, au jour de
Jezréel?

2. Selon Ososea, chapitre 1, verset 11, qui Dieu a-t-il vu s'al‐
lierait un jour avec les enfants de Juda, au Jour de Jizreel?

3. Selon Ososea, chapitre 1, verset 11, qu'est-ce que Dieu a
prédit que les enfants d'Israël et les enfants de Juda nom‐
meront ensemble au jour de Jizreel?

4. Selon Ososea, chapitre 1, verset 11, où Dieu a-t-il prédit
que les enfants d'Israël et les enfants de Juda iront au jour
de Jizreel?

5. Selon Ososea chapitre 1, verset 11, quel jour Dieu a-t-il dit
qui allait être un grand jour?

6. Selon Ososea, chapitre 1, verset 11, où se déroulera la
bataille où les enfants d'Israël et les enfants de Juda seront
alliés à l'avenir?

(2:2) Les enfants de Juda et les enfants d'Israël se rassembleront,
se donneront un chef, et sortiront du pays; car grande sera la
journée de Jizreel.



1. Selon Ososea chapitre 2 verset 1, qu'est-ce qu'Osée est
censé dire à son frère?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 1, qu'était censé dire Osée
à ses sœurs?

(2:3) Dites à vos frères: Ammi! et à vos soeurs: Ruchama!



1. Selon Ososea chapitre 2 verset 2, qu'est-ce que Dieu a de‐
mandé à Osée de faire à sa mère?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 2, contre qui Dieu a-t-il de‐
mandé à Osée de porter des accusations?

3. Selon le chapitre 2, verset 2 d'Osée, Dieu dit que la mère
d'Osée n'était plus quoi?

4. Selon Ososea chapitre 2 verset 2, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il n'allait plus être pour la mère d'Osée?

5. Selon Ososea chapitre 2 verset 2, Qu'est-ce que Dieu
voulait que la mère d'Osée éloigne de sa vue?

6. Selon Ososea chapitre 2, verset 2, Qu'est-ce que Dieu
voulait que la mère d'Osée lui enlève de la poitrine?

(2:4) Plaidez, plaidez contre votre mère, car elle n'est point ma
femme, et je ne suis point son mari! Qu'elle ôte de sa face ses
prostitutions, et de son sein ses adultères!



1. Selon le chapitre 2, verset 3 d'Osée, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il allait faire à la mère d'Osée (ou à tout Israël), si
elle ne mettait pas ses prostituées en plus de la faire
ressembler à un désert et de la mettre au sec atterrir et la
tuer avec soif?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 3, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il allait faire à la mère d'Osée (ou à tout Israël), si elle
ne mettait pas ses prostituées en dehors de la déshabiller
nue, comme le jour de sa naissance, et la mettre comme
une terre sèche, et la tuer avec soif?

3. Selon Hosea chapitre 2, verset 3, Dieu a dit qu'il ferait de
la mère d'Osée (ou de tout Israël) si elle ne la mettait pas à
l'écart, en plus de la déshabiller nue, comme dans le jour
où elle était né, et la faire comme un désert?

4. Selon le chapitre 2, verset 3 d'Osée, Dieu a dit qu'il tuerait
la mère d'Osée de quelle manière, si elle ne mettait pas ses
prostituées?

(2:5) Sinon, je la dépouille à nu, je la mets comme au jour de sa
naissance, je la rends semblable à un désert, à une terre aride, et
je la fais mourir de soif;



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 4, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il n'aurait pas pour les enfants de la mère d'Osée (ou
tous les enfants d'Israël)?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 4, Pourquoi Dieu a-t-il dit
qu'il n'aurait pas pitié des enfants de la mère d'Osée (ou de
tous les enfants d'Israël)?

(2:6) et je n'aurai pas pitié de ses enfants, car ce sont des enfants
de prostitution.



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 5, quelle accusation contre
la mère d'Osée (ou tout Israël), est-ce que Dieu a dit qu'elle
l'avait fait?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5, comment Dieu a-t-il dit
que la mère d'Osée (ou tout Israël) avait conçu ses enfants?

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5, qu'est-ce que la femme
a dit dans son cœur, comme motif d'obtenir de la nourrit‐
ure et des vêtements?

4. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5, qu'est-ce que la mère
d'Osée (ou tout Israël) aurait intérêt à gagner en poursuiv‐
ant les amoureux au lieu de rester avec son mari, outre la
laine, le lin, l'huile et les boissons? (2 pionts)

5. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5: Qu'est-ce que la mère
d'Osée (ou tout Israël) aurait intérêt à gagner en poursuiv‐
ant les amoureux au lieu de rester avec son mari, outre le
pain et l'eau, l'huile et les boissons? (2 points)

6. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5, qu'est-ce que la mère
d'Osée (ou tout Israël) aurait intérêt à rechercher après les
amants, au lieu de rester avec son mari, outre le pain et
l'eau, la laine et le lin? (2 points)

7. Selon Ososea, chapitre 2, verset 5, quelles sont les six



choses que la mère d'Osée (ou tout Israël) pense qu'elle
gagnerait à poursuivre ses amants au lieu de rester avec
son mari? (6 points)

(2:7) Leur mère s'est prostituée, celle qui les a conçus s'est
déshonorée, car elle a dit: J'irai après mes amants, qui me don‐
nent mon pain et mon eau, ma laine et mon lin, mon huile et ma
boisson.



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 6, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait pour empêcher la mère d'Osée (ou tout Israël)
de poursuivre ses amants?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 6, Dieu a dit qu'il utiliserait
une haie d'épines pour faire quoi?

3. Selon le chapitre 2, verset 6 d'Osée, quelle serait la raison
pour laquelle Dieu se protégerait de la mère d'Osée (ou de
tout Israël) avec une haie d'épines?

(2:8) C'est pourquoi voici, je vais fermer son chemin avec des
épines et y élever un mur, afin qu'elle ne trouve plus ses sentiers.



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 7, à qui Dieu a-t-il dit que
la mère d'Osée (ou tout Israël) le poursuivrait, mais ne les
rattrapait pas

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 7, Dieu a dit que la mère
d'Osée (ou tout Israël) chasserait ses amants, mais que se
passerait-il?

3. Selon Ososea chapitre 2 verset 7, Dieu a dit que la mère
d'Osée (ou tout Israël) ne trouverait qui?

4. Selon le chapitre 7 du verset 7 d'Osée, Dieu a dit que la
mère d'Osée (ou tout Israël) rechercherait des amants, mais
que se passerait-il?

5. Selon Ososea, chapitre 2, verset 7, que dit Dieu de la mère
d'Osée (ou de tout Israël, pensera-t-elle finalement à sa sit‐
uation?

(2:9) Elle poursuivra ses amants, et ne les atteindra pas; elle les
cherchera, et ne les trouvera pas. Puis elle dira: J'irai, et je re‐
tournerai vers mon premier mari, car alors j'étais plus heureuse
que maintenant.



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 8, qu'est-ce que Dieu a dit
à la mère d'Osée (ou à tout Israël)?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 8: Qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il a donné à Israël, mais ils ne l'ont pas compris, à l'ex‐
ception du vin nouveau, de l'huile, de l'argent et de l'or?

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 8: Qu'est-ce que Dieu a dit
d'avoir donné à Israël, mais ils ne l'ont pas compris, à l'ex‐
ception du grain, de l'huile, de l'argent et de l'or?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 8, Qu'est-ce que Dieu a dit
d'avoir donné à Israël, mais ils ne l'ont pas compris, à part
le grain, le vin nouveau, l'argent et l'or?

5. Selon Ososea, chapitre 2, verset 8, quelles sont les deux
choses que Dieu a dites: Il s'est multiplié pour Israël, mais
ils ne l'ont pas réalisé. (2 points)

6. Selon Ososea, chapitre 2, verset 8, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'Israël a fait de toutes les bénédictions qu'il leur avait
données?

(2:10) Elle n'a pas reconnu que c'était moi qui lui donnais le blé,
le moût et l'huile; et l'on a consacré au service de Baal l'argent et
l'or que je lui prodiguais.



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 9, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait lorsqu'il aurait emporté le grain, le vin nouveau,
le lin, la laine et son linge qu'il avait donnés à Israël?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 9, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il enlèverait à son époque?

3. Selon Ososea chapitre 2 verset 9, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il enlèverait en son temps?

4. Selon Ososea, chapitre 2, verset 9, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il reprendrait, qu'Israël avait utilisé pour couvrir sa
nudité?

5. Selon Ososea chapitre 2, verset 9, pour quoi Israël a-t-il
utilisé la laine et le linge que Dieu leur avait donnés?

(2:11) C'est pourquoi je reprendrai mon blé en son temps et mon
moût dans sa saison, et j'enlèverai ma laine et mon lin qui de‐
vaient couvrir sa nudité.



1. Selon Ososea chapitre 2 verset 10, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait à la mère d'Osée (ou à tout Israël) à la vue de
ses amants?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 10, à la vue de qui Dieu a-
t-il dit qu'il découvrirait la mère d'Osée (ou tout Israël)?

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 10, qu'est-ce que Dieu a
dit que non ne serait capable de faire?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 10, qui a dit que Dieu
serait capable de prononcer le jugement sur la mère d'Osée
(ou sur l'ensemble d'Israël)?

(2:12) Et maintenant je découvrirai sa honte aux yeux de ses
amants, et nul ne la délivrera de ma main.



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait cesser?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il arriverait à la joie de la mère d'Osée (ou à toute la joie
d'Israël)?

3. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, Dieu a dit qu'il ferait
cesser toute la joie d'Israël, ainsi que sa quoi? Ses nou‐
velles lunes, ses sabbats - toutes ses fêtes convenues?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, Dieu a dit qu'il ferait
cesser toute la joie d'Israël, ainsi que ses jours de fête, elle
quoi? Ses sabbats, toutes ses fêtes convenues?

5. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, Dieu a dit qu'il ferait
cesser toute la joie d'Israël, ainsi que ses jours de fête, ses
nouvelles lunes, Elle quoi? - toutes ses fêtes convenues?

6. Selon Ososea chapitre 2, verset 11, Dieu a dit qu'il ferait
cesser toute la joie d'Israël, ainsi que ses jours de fête, ses
Nouvelles Lunes, ses Sabbats: Qui constituent quel
groupe?

(2:13) Je ferai cesser toute sa joie, ses fêtes, ses nouvelles lunes,
ses sabbats et toutes ses solennités.



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 12, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il détruirait, ainsi que les figuiers d'Israël, parce qu'ils
ne se sont pas rendu compte que Dieu était celui qui lui
fournissait la nourriture?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 12, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il détruirait, ainsi que les vignes d'Israël?

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 12, pourquoi Dieu a-t-il
dit qu'il détruirait les vignes et les figuiers d'Israël?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 12, en quoi Dieu a-t-il dit
qu'il transformerait les vignes et les figuiers d'Israël?

5. Selon Ososea, chapitre 2, verset 12, que dit Osée
mangerait-il des vignes et des figuiers?

(2:14) Je ravagerai ses vignes et ses figuiers, dont elle disait:
C'est le salaire que m'ont donné mes amants! Je les réduirai en
une forêt, et les bêtes des champs les dévoreront.



1. Selon le chapitre 2, verset 13 d'Osée, Dieu allait punir la
mère d'Osée (ou tout Israël) pour avoir brûlé quoi aux
idoles?

2. Selon le chapitre 2, verset 13 d'Osée, que portait la mère
d'Osée (ou tout Israël) qui déplaisait à Dieu? (2 points)

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 13, quel mauvais com‐
portement Dieu a-t-il dit à sa mère (ou à tout Israël) après
avoir brûlé de l'encens à des idoles étrangères et se parant
de boucles d'oreilles et de bijoux?

4. Selon Ososea, chapitre 2, verset 13, à qui Dieu a-t-il dit
que la mère d'Osée (ou tout Israël) avait oublié de s'en
prendre à ses amants?

(2:15) Je la châtierai pour les jours où elle encensait les Baals, où
elle se paraît de ses anneaux et de ses colliers, allait après ses
amants, et m'oubliait, dit l'Éternel.



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 14, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il ferait pour essayer de récupérer Israël?

2. Selon le chapitre 2 du verset 14 d'Osée, où Dieu a-t-il dit
qu'il amènerait la mère d'Osée (ou tout Israël) pour la
réconforter?

3. Selon Ososea chapitre 2, verset 14, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait dans le désert avec la mère d'Osée (ou tout
Israël)?

(2:16) C'est pourquoi voici, je veux l'attirer et la conduire au
désert, et je parlerai à son coeur.



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 15, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il donnerait à la mère d'Osée (ou à tout Israël) dans
le désert?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 15, quelle vallée est men‐
tionnée comme une porte d'espoir?

3. Selon Ososea chapitre 2, verset 15, que dit Dieu de la
vallée d'Achor (vallée de Dispair)?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 15, quelle activité Dieu
dit-il que la mère d'Osée (ou tout Israël) ferait dans le
désert, quand Dieu leur donna des vignes?

5. Selon le chapitre 2, verset 15 d'Osée, Dieu a dit que la
mère d'Osée (ou tout Israël) chanterait dans la vallée
d'Achor, comme à quelle autre période de sa vie?

6. Selon Ososea chapitre 2, verset 15, Dieu voulait que l'état
spirituel d'Israël soit comme il était à quelle époque de
l'histoire du pays?

(2:17) Là, je lui donnerai ses vignes et la vallée d'Acor, comme
une porte d'espérance, et là, elle chantera comme au temps de sa
jeunesse, et comme au jour où elle remonta du pays d'Égypte.



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 16, qu'est-ce que Dieu a dit
que la mère d'Osée (ou tout Israël) appellerait finalement
Dieu?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 16, qu'est-ce que Dieu a
dit que la mère d'Osée (ou tout Israël) l'appelait main‐
tenant, à la place de son mari?

(2:18) En ce jour-là, dit l'Éternel, tu m'appelleras: Mon mari! et
tu ne m'appelleras plus: Mon maître!



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 17, que retirera-t-il de la
bouche de la mère d'Osée (ou de tout Israël)?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 17, qu'adviendra-t-il des
noms de faux dieux un jour?

(2:19) J'ôterai de sa bouche les noms des Baals, afin qu'on ne les
mentionne plus par leurs noms.



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 18, quand Dieu fera-t-il
une alliance pour eux?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 18, avec qui Dieu fera-t-il
une alliance, y compris avec les oiseaux du ciel, et avec les
choses rampantes de la terre, pour les faire se coucher en
sécurité?

3. Selon Ososea, chapitre 2, verset 18, avec qui Dieu fera-t-il
une alliance, inclura-t-il les bêtes des champs et les choses
rampantes de la terre pour les faire se coucher en sécurité?

4. Selon Ososea chapitre 2, verset 18, avec qui Dieu fera-t-il
une alliance, y compris les bêtes des champs et les oiseaux
du ciel, pour les faire se coucher en sécurité?

5. Selon Ososea chapitre 2, verset 18, qu'est-ce que Dieu va
briser de la terre un jour? (2 points)

6. Selon Ososea, chapitre 2, verset 18, quelle est l'alliance
que Dieu conclura avec les animaux, les oiseaux et les in‐
sectes?

7. Selon Ososea chapitre 2, verset 18, avec quels 3 groupes
de créatures vivantes non-personnes Dieu fera-t-il une al‐
liance un jour, selon lequel ils se coucheront en sécurité?
(3 points)



(2:20) En ce jour-là, je traiterai pour eux une alliance avec les
bêtes des champs, les oiseaux du ciel et les reptiles de la terre, je
briserai dans le pays l'arc, l'épée et la guerre, et je les ferai re‐
poser avec sécurité.



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 19, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il ferait un jour à ses disciples avec justice et justice?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 19, quel type de relation
Dieu veut-il avoir avec chacun de nous? Il nous mariera à
lui dans quels deux attributs, y compris la justice et la jus‐
tice?

(2:21) Je serai ton fiancé pour toujours; je serai ton fiancé par la
justice, la droiture, la grâce et la miséricorde;



1. Selon Ososea chapitre 2 verset 20, Dieu a dit qu'il ferait
quoi, dans la fidélité?

2. Selon Ososea chapitre 2 verset 20, Dieu a dit qu'il nous
promettrait en quelle vertu?

3. Selon Ososea chapitre 2 verset 20, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il se passerait quand il nous fiancerait dans la fidélité?

(2:22) je serai ton fiancé par la fidélité, et tu reconnaîtras l'Éter‐
nel.



1. Selon Ososea, chapitre 2, verset 21, que promet Dieu qu'il
fera dans l'avenir?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 21, quel objet inanimé
Dieu répondra-t-il un jour?

3. Selon Ososea chapitre 2 verset 21, quel objet inanimé le
ciel répondra-t-il un jour?

(2:23) En ce jour-là, j'exaucerai, dit l'Éternel, j'exaucerai les
cieux, et ils exauceront la terre;



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 22, comment la terre va-t-
elle répondre à Dieu dans le futur (3 points)?

2. Selon Ososea, chapitre 2, verset 22, comment la terre va-t-
elle répondre à Dieu à l'avenir, sans parler du nouveau vin
et de l'huile?

3. Selon Osée 2:22, Comment la terre va-t-elle répondre à
Dieu dans le futur, en plus du grain et de l'huile?

4. Selon Ososea, chapitre 2, verset 22, comment la terre va-t-
elle répondre à Dieu dans le futur, outre le grain et le vin
nouveau?

5. Selon Ososea, chapitre 2, verset 22, quelle région du
monde Dieu dit-il que la terre répondra avec du grain, du
vin nouveau et de l'huile?

(2:24) la terre exaucera le blé, le moût et l'huile, et ils exauceront
Jizreel.



1. Selon Ososea chapitre 2, verset 23, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il se ferait un jour, quand il aurait pitié des gens et les
appelerait encore son peuple?

2. Selon Ososea chapitre 2, verset 23, qu'est-ce que Dieu
promet qu'il aura pour les personnes qui n'étaient pas à la
fois des personnes de Dieu?

3. Selon Ososea chapitre 2 verset 23, qui sera le peuple de
Dieu sur la Nouvelle Terre?

4. Selon Ososea, chapitre 2, verset 23, que diront les gens à
Dieu sur la Nouvelle Terre?

(2:25) Je planterai pour moi Lo Ruchama dans le pays, et je lui
ferai miséricorde; je dirai à Lo Ammi: Tu es mon peuple! et il
répondra: Mon Dieu!



1. Selon Ososea chapitre 3 verset 1, qu'est-ce que Dieu a de‐
mandé à Osée de faire?

2. D'après le chapitre 3, verset 1 d'Osée, pourquoi Dieu a-t-il
demandé à Osée d'épouser une femme qui commettait un
adultère?

3. Selon Ososea, chapitre 3, verset 1, quel aliment Dieu a-t-il
mentionné qui est lié au culte des idoles païennes?

L'Éternel me dit: Va encore, et aime une femme aimée d'un
amant, et adultère; aime-la comme l'Éternel aime les enfants
d'Israël, qui se tournent vers d'autres dieux et qui aiment les
gâteaux de raisins.



1. Selon Ososea chapitre 3 verset 2, Osée a acheté une
femme pour 15 shekels de quel métal plus un verre de
mère et demi d'orge?

2. Selon Ososea chapitre 3 verset 2, Osée a acheté une
femme pour 15 unités d'argent, plus un demi-litre d'orge et
demi.

3. Selon Ososea chapitre 3 verset 2, combien de shekels d'ar‐
gent Osée at-il dépensé pour acheter une autre femme?

4. Selon Ososea chapitre 3 verset 2, combien de cuisses
d'orge Osée a-t-il dépensé pour acheter une autre femme?

Je l'achetai pour quinze sicles d'argent, un homer d'orge et un
léthec d'orge.



1. Selon Ososea, chapitre 3, verset 3: Combien de temps
Osée a-t-il voulu que cette femme qu'il vient d'acheter soit
avec lui?

2. Selon le chapitre 3, verset 3 d'Osée, après qu'Osée ait
acheté sa deuxième femme au commissaire-priseur, que ne
voulait-il plus qu'elle soit?

3. Selon le chapitre 3 du verset 3 d'Hosea, de quelle autre re‐
lation sexuelle Osée a-t-il dit que sa seconde femme n'au‐
rait pas besoin, à part jouer à la prostituée?

4. Selon le chapitre 3, verset 3 d'Osea, pourquoi Osée a-t-il
dit à sa seconde épouse qu'elle n'aurait plus besoin d'être
une prostituée ni de donner des faveurs sexuelles?

Et je lui dis: Reste longtemps pour moi, ne te livre pas à la prosti‐
tution, ne sois à aucun homme, et je serai de même envers toi.



1. Selon Ososea, chapitre 3, verset 4: Qui a dit Osée, vivrait
de nombreux jours sans roi ni prince, sans sacrifice ni
pilier sacré, sans éphod ni teraphim?

2. Selon Ososea, chapitre 3, verset 4: Qu'a dit Osée au sujet
des enfants d'Israël, à savoir comment ils vivraient
plusieurs jours sans quoi, y compris un sacrifice ou un
pilier sacré, ou sans éphod ni teraphim? (2 points)

3. Selon Ososea, chapitre 3, verset 4, qu'avait dit Osée les en‐
fants d'Israël n'auraient pas pendant plusieurs jours, y com‐
pris un roi ou un prince, un éphod ou un teraphim? (2
points)

4. Selon Ososea, chapitre 3, verset 4, quelle méthode pour
découvrir la volonté de Dieu, et peut-être une fausse façon
d'adorer un faux dieu, Osée a-t-il dit que les enfants
d'Israël vivraient plusieurs jours? (2 points)

5. Selon le chapitre 3, verset 4 d'Osée, citez les six articles
qui, selon Osée, laissaient les enfants d'Israël vivre sans
plusieurs jours. (6 points)

Car les enfants d'Israël resteront longtemps sans roi, sans chef,
sans sacrifice, sans statue, sans éphod, et sans théraphim.



1. Selon Ososea, chapitre 3, verset 5, quel intérêt Osée at-il
dit que les enfants d'Israël auront dans les derniers jours, y
compris la recherche de David, leur roi?

2. Selon Ososea, chapitre 3, verset 5, qui a dit Osée, que les
enfants d'Israël rechercheraient dans les derniers jours, en
plus du Seigneur, leur Dieu?

3. Selon Ososea chapitre 3 verset 5, Osée a déclaré que les
enfants d'Israël craindront le Seigneur et sa bonté à quel
moment?

Après cela, les enfants d'Israël reviendront; ils chercheront l'Éter‐
nel, leur Dieu, et David, leur roi; et ils tressailliront à la vue de
l'Éternel et de sa bonté, dans la suite des temps.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 1: À qui Osait-il
prophétisé?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 1, qui Osée a-t-il porté
plainte contre les habitants du pays?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 1, quelles sont les deux
accusations portées contre les habitants du pays d'Israël?
Osée a-t-il dit que Dieu ne les apportait pas, à part qu'il ne
connaissait pas Dieu dans le pays? (2 points)

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 1: Quelle autre accusation
contre les habitants du pays d'Israël, Osée a-t-elle dit que
Dieu était en train de se nourrir, de plus, il n'y avait ni
vérité ni pitié dans le pays?

Écoutez la parole de l'Éternel, enfants d'Israël! Car l'Éternel a un
procès avec les habitants du pays, Parce qu'il n'y a point de
vérité, point de miséricorde, Point de connaissance de Dieu dans
le pays.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 2: Quelles sont les deux
choses verbales qu'Osée a accusées les enfants d'Israël
d'avoir commises? (2 points)

2. Selon le chapitre 4 du verset 2 d'Osea, quelles sont les
deux choses physiques que l'on peut faire soi-même? Osée
a-t-il accusé les enfants d'Israël? (2 points)

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 2, quelle mauvaise ac‐
tivité à faire par deux est-ce que Osée a accusé les enfants
d'Israël de le faire? (1 point)

4. Selon Ososea chapitre 4 verset 2, Osée a déclaré qu'il était
facile pour les enfants d'Israël de faire toutes sortes de
mauvaises choses pour quelle raison?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 2: Quel liquide corporel
Osée a-t-il accusé les enfants d'Israël d'avoir exposé?

6. Selon le chapitre 4, verset 2 d'Osée, énumérez les six mau‐
vaises choses qu'Osée dit aux enfants d'Israël. (6 points)

Il n'y a que parjures et mensonges, Assassinats, vols et adultères;
On use de violence, on commet meurtre sur meurtre.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 3: Qu'est-ce que Osée
avait prédit qu'il allait pleurer à cause de tous les péchés
commis?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 3, qu'est-ce qui, selon
Osée, va arriver à tout le monde à cause de leurs péchés?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 3: Qui Osa aurait-il
gaspillé à cause du péché sur la terre, outre le peuple, les
oiseaux du ciel et les poissons de la mer?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 3: Qu'est-ce qui va
dépérir, en plus des bêtes des champs et des poissons de la
mer, à cause des péchés du peuple?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 3: Qu'est-ce qui va
dépérir, en plus des bêtes des champs et des oiseaux du
ciel, à cause des péchés du peuple?

C'est pourquoi le pays sera dans le deuil, Tous ceux qui l'habitent
seront languissants, Et avec eux les bêtes des champs et les
oiseaux du ciel; Même les poissons de la mer disparaîtront.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 4: Qu'est-ce qu'Osée a dit
aux gens de cesser de faire?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 4, à quoi Osée compara-t-
il des personnes qui s'affrontaient?

Mais que nul ne conteste, que nul ne se livre aux reproches; Car
ton peuple est comme ceux qui disputent avec les sacrificateurs.



1. Selon Ososea chapitre 4 verset 5, Osée dit que les gens
feraient quoi dans la journée?

2. Selon Ososea chapitre 4, verset 5, Osée a dit qui
trébucherait avec eux la nuit?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 5, quand Osée a-t-il dit
que le peuple et le prophète trébuchaient ensemble?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 5, qui a dit Osée, que
Dieu détruira?

Tu tomberas de jour, Le prophète avec toi tombera de nuit, Et je
détruirai ta mère.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, pourquoi Dieu a-t-il dit
que son peuple avait été détruit?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, quelles étaient les
conséquences d'un manque de connaissances?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, pourquoi Dieu a-t-il dit
qu'il refuserait aux Israélites d'être un prêtre pour lui?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, Dieu a dit que le résul‐
tat serait dû au fait que les enfants d'Israël avaient rejeté la
connaissance.

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, quelle raison Dieu
donna-t-il pour expliquer pourquoi il avait dit qu'il allait
oublier leurs enfants?

6. Selon Ososea, chapitre 4, verset 6, qu'est-ce que Dieu dit
qu'il fera, si vous oubliez la loi de Dieu?

Mon peuple est détruit, parce qu'il lui manque la connaissance.
Puisque tu as rejeté la connaissance, Je te rejetterai, et tu seras
dépouillé de mon sacerdoce; Puisque tu as oublié la loi de ton
Dieu, J'oublierai aussi tes enfants.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 7, que s'est-il passé
lorsque les enfants d'Israël ont grandi?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 7, quand les enfants
d'Israël multiplièrent-ils leur péché contre Dieu?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 7, que fera Dieu à la suite
de péchés commis par des personnes contre lui?

4. Selon Ososea chapitre 4 verset 7, qu'est-ce que Dieu va
transformer en honte?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 7, en quoi Dieu changera-
t-il la gloire des enfants d'Israël (ou des gens qui multi‐
plient leurs péchés contre lui?

Plus ils se sont multipliés, plus ils ont péché contre moi: Je
changerai leur gloire en ignominie.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 8, qu'est-ce que Dieu a dit
que le peuple mangeait?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 8, en quoi Dieu dit-il que
les gens s'enracinent?

Ils se repaissent des péchés de mon peuple, Ils sont avides de ses
iniquités.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 9, quand quelle personne
est semblable au peuple, Dieu a dit qu'il le punirait?

2. Selon Ososea chapitre 4 verset 9, quand le prêtre était
aussi mauvais que le peuple, alors qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait?

Il en sera du sacrificateur comme du peuple; Je le châtierai selon
ses voies, Je lui rendrai selon ses oeuvres.



1. Selon Ososea chapitre 4 verset 10, Dieu a dit que les gens
mangeraient, mais que se passerait-il?

2. Selon Ososea chapitre 4 verset 10, Dieu a dit que les gens
n'en auraient pas assez, même s'ils feraient quoi?

3. Selon Ososea chapitre 4 verset 10, Dieu a dit que les gens
commettraient la prostitution, mais que ne se passerait-il
pas?

4. Selon Ososea chapitre 4 verset 10, Dieu a dit que la
conséquence de quoi serait-il qu'ils n'augmentent pas ou
n'aient pas de bébés?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 10, quelle est la raison
pour laquelle Osée donne tout le mal qui s'abat sur les en‐
fants d'Israël?

Ils mangeront sans se rassasier, Ils se prostitueront sans multi‐
plier, Parce qu'ils ont abandonné l'Éternel et ses commandements.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 11, qu'est-ce qui, en plus
du vin et du vin nouveau, asservit le cœur?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 11, qu'est-ce qui, en plus
de la prostitution et du vin nouveau, asservit le cœur?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 11, qu'est-ce qui, en plus
de la prostitution et du vin, asservit le cœur?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 11, que dit Osée que la
prostitution, le vin et le vin nouveau font au cœur?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 11, quelles sont les trois
choses dites par Hosesa qui a asservi le cœur? (3 points)

La prostitution, le vin et le moût, font perdre le sens.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 12, de quels objets
inanimés les enfants d'Israël demandaient-ils des conseils?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 12, qu'est-ce que Dieu a
dit qui donnait un conseil aux enfants d'Israël, à sa place?

3. D'après Ososea, chapitre 4, verset 12, qu'est-ce que Dieu a
dit qui poussait les gens à se tourner vers leur canne pour
demander conseil, au lieu de lui demander conseil? Être
spécifique.

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 12, comment Dieu a-t-il
décrit ce que les enfants d'Israël faisaient contre lui?

Mon peuple consulte son bois, Et c'est son bâton qui lui parle;
Car l'esprit de prostitution égare, Et ils se prostituent loin de leur
Dieu.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, où les enfants d'Israël
ont-ils offert des sacrifices?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, que faisaient les en‐
fants d'Israël au sommet des montagnes?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, qu'est-ce que Dieu a
dit que les enfants d'Israël avaient fait sur les collines?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, où Dieu a-t-il dit que
les enfants d'Israël brûlaient de l'encens aux faux dieux?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, sous quels types d'ar‐
bres Dieu avait-il dit aux enfants d'Israël

6. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, qui a dit que Dieu
commettait un adultère?

7. Selon Ososea, chapitre 4, verset 13, Dieu a dit que même
les épouses en Israël faisaient quelle mauvaise activité?

Ils sacrifient sur le sommet des montagnes, Ils brûlent de l'encens
sur les collines, Sous les chênes, les peupliers, les térébinthes,
Dont l'ombrage est agréable. C'est pourquoi vos filles se pros‐
tituent, Et vos belles-filles sont adultères.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, pour quelle mauvaise
action Dieu a-t-il dit qu'il ne punirait PAS les filles
d'Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, pour quelle action en
arrière Dieu a-t-il dit qu'il ne punirait PAS les épouses
d'Israël?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, pourquoi Dieu a-t-il
dit qu'il ne punirait pas uniquement les femmes pour avoir
commis l'adultère ou pour être une prostituée?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, quelle mauvaise ac‐
tion Dieu a-t-il dit que les hommes faisaient avec des pros‐
tituées?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, avec qui Dieu a-t-il dit
que les hommes offraient des sacrifices?

6. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14, qui a dit que Dieu
serait piétiné?

7. Selon Ososea, chapitre 4, verset 14: Qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il arriverait aux gens qui ne comprennent pas ce
qu'ils font?



Je ne punirai pas vos filles parce qu'elles se prostituent, Ni vos
belles-filles parce qu'elles sont adultères, Car eux-mêmes vont à
l'écart avec des prostituées, Et sacrifient avec des femmes
débauchées. Le peuple insensé court à sa perte.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 15, Dieu essayait d'en‐
courager le peuple de Juda à ne pas faire ce qu'Israël fai‐
sait. Que faisait Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 15, même si les Israélites
jouaient la prostituée, qui Dieu a-t-il essayé d'encourager à
ne pas faire la même chose?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 15, où Dieu a-t-il dit que
les enfants de Juda ne devaient pas aller sans Beth Aven?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 15, où Dieu a-t-il dit que
les enfants de Juda ne devaient pas aller sans Gilgal?

5. Selon Ososea, chapitre 4, verset 15, qu'est-ce que Dieu dit
que les enfants de Juda ne devraient pas dire?

Si tu te livres à la prostitution, ô Israël, Que Juda ne se rende pas
coupable; N'allez pas à Guilgal, ne montez pas à Beth Aven, Et
ne jurez pas: L'Éternel est vivant!



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 16, parce qu'Israël était
comme quel genre d'animal, avec quel mauvais trait de
caractère, Dieu a dit qu'il les laisserait être comme un ag‐
neau vivant dans le désert?

2. Selon le chapitre 4 du verset 16 d'Osea, étant donné que
les Israélites étaient si têtus et si rebelles, Dieu allait les
laisser ressembler à quel animal, dans quelles circon‐
stances?

Parce qu'Israël se révolte comme une génisse indomptable, Main‐
tenant l'Éternel le fera paître Comme un agneau dans de vastes
plaines.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 17, quelle tribu s'était unie
pour les idoles, et Dieu voulait que le reste des Israélites
les laisse tranquilles?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 17: Puisqu'ils étaient unis
à des idoles, qu'est-ce que Dieu voulait que le reste des
Israélites fasse avec les Ephraïmites?

Éphraïm est attaché aux idoles: laisse-le!



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 18, que dit Dieu de l'atti‐
tude d'Éphraïm?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 18, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'Éphraïm faisait continuellement?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 18, qu'est-ce que Dieu a
dit que les dirigeants d'Éphraïm aimaient?

4. Selon Ososea, chapitre 4, verset 18, qui a dit que Dieu
aimait le déshonneur?

A peine ont-ils cessé de boire Qu'ils se livrent à la prostitution;
Leurs chefs sont avides d'ignominie.



1. Selon Ososea, chapitre 4, verset 19: «Parce que le peuple
s'est sacrifié pour de fausses idoles, qu'est-ce que Dieu a
dit que le vent ferait?

2. Selon Ososea, chapitre 4, verset 19, Dieu a dit que le peu‐
ple d'Éphraïm aurait honte de quelle raison?

3. Selon Ososea, chapitre 4, verset 19, que va-t-il arriver au
peuple à cause de ses sacrifices au profit d'autres dieux?

Le vent les enveloppa de ses ailes, Et ils auront honte de leurs
sacrifices.



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1: À qui Osée a-t-il
adressé ce message, outre la maison d'Israël et la maison
du roi?

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1: À qui est donc HOsea
qui a adressé ce message, en plus des prêtres et de la mai‐
son du roi?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1, à qui Osée parlait-il,
outre les prêtres et la maison d'Israël?

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1: Qu'ont dit Osée les
prêtres, la maison d'Israël et la maison du roi?

5. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1: En quoi les prêtres, les
Israélites et la maison du roi étaient-ils un piège?

6. Selon Ososea, chapitre 5, verset 1, qu'est-ce que les
prêtres, la maison d'Israël et la maison des rois avaient
répartis sur le Tabor?

7. Selon Ososea chapitre 5 verset 1, Osée dit que les prêtres,
les Israélites et les rois ont étendu un filet sur quelle partie
géographique d'Israël?

Écoutez ceci, sacrificateurs! Sois attentive, maison d'Israël! Prête
l'oreille, maison du roi! Car c'est à vous que le jugement



s'adresse, Parce que vous avez été un piège à Mitspa, Et un filet
tendu sur le Thabor.



1. Selon le chapitre 5, verset 2 d'Osée, en quoi les révoltés
étaient-ils profondément impliqués?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 2, qui a été profondément
impliqué dans le massacre?

3. Selon le chapitre 5, verset 2 d'Osée, quelle a été la réaction
d'Osée face à la violence qui se produisait avec les
révoltés?

Par leurs sacrifices, les infidèles s'enfoncent dans le crime, Mais
j'aurai des châtiments pour eux tous.



1. Selon Ososea chapitre 5 verset 3, qui Dieu a-t-il dit
connaître?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 3, qui n'a pas été caché de
Dieu?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 3, quel acte diabolique
Éphraïm at-il commis?

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 3, comment Dieu décrit-il
la condition spirituelle d'Israël?

Je connais Éphraïm, Et Israël ne m'est point caché; Car main‐
tenant, Éphraïm, tu t'es prostitué, Et Israël s'est souillé.



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 4: Qu'est-ce que Dieu a dit
que les enfants d'Israël ne faisaient PAS?

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 4, quel genre d'esprit était
au milieu des enfants d'Israël, au lieu qu'ils veuillent se
tourner vers Dieu?

3. Selon Ososea chapitre 5 verset 4, Dieu disait que les en‐
fants d'Israël avaient un esprit de prostitution au milieu
d'eux et que ne savaient-ils pas?

Leurs oeuvres ne leur permettent pas de revenir à leur Dieu,
Parce que l'esprit de prostitution est au milieu d'eux, Et parce
qu'ils ne connaissent pas l'Éternel.



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 5, quel mauvais trait de
caractère Dieu a-t-il dit à Israël, qui témoignerait de son
visage?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 5, à cause de leur fierté,
qu'adviendra-t-il d'Israël et d'Ephraïm?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 5, quels groupes de deux
personnes vont trébucher, à cause de leur fierté, ce qui fera
également trébucher Juda après eux? (2 points)

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 5, qui d'autre trébucher à
cause de la mauvaise influence d'Éphraïm et d'Israël?

L'orgueil d'Israël témoigne contre lui; Israël et Éphraïm
tomberont par leur iniquité; Avec eux aussi tombera Juda.



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 6, avec quelles deux
choses, Osée a-t-il dit que les enfants d'Israël chercheraient
le Seigneur? (2 points)

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 6, oui ou non? Quand les
enfants d'Israël offriraient des sacrifices à Dieu avec leurs
troupeaux, allait-il les entendre et répondre à leurs prières?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 6, qu'est-ce que Osée a dit
que Dieu faisait pendant que les Israélites offraient des
sacrifices?

Ils iront avec leurs brebis et leurs boeufs chercher l'Éternel, Mais
ils ne le trouveront point: Il s'est retiré du milieu d'eux.



1. Selon le chapitre 5 du verset 7 d'Osée, quelle était l'accusa‐
tion d'Osée contre le peuple, dans sa relation avec le
Seigneur?

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 7, de quelle manière Osée
dit-il que les enfants d'Israël ont agi perfidement avec le
Seigneur?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 7, à quelle époque du
mois la destruction des enfants d'Israël? Ou dans combien
de temps le jugement sera-t-il rendu en Israël?

Ils ont été infidèles à l'Éternel, Car ils ont engendré des enfants
illégitimes; Maintenant un mois suffira pour les dévorer avec
leurs biens.



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 8: Où Osée voulait-il
souffler une corne de bélier, en plus de Ramah et de Beth-
Aven?

2. Selon Hosea chapitre 5 verset 8, dans quelle ville Osée a-t-
il voulu sonner de la trompette, à part Gibeah et Beth-
Aven?

3. Selon le chapitre 5 du verset 8 d'Osea, dans quelle ville
Osée voulait-il un cri pour sortir, en plus de souffler dans
une corne à Guibea et dans une trompette à Ramah?

4. Selon Ososea chapitre 5, verset 8, qui, selon Hosesa, de‐
vrait regarder derrière lui? (parlant métaphoriquement
d'une tribu entière d'Israël)

Sonnez de la trompette à Guibea, Sonnez de la trompette à Rama!
Poussez des cris à Beth Aven! Derrière toi, Benjamin!



1. Selon Ososea chapitre 5 verset 9, quelle tribu d'Israël sera
désolée le jour de la réprimande?

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 9, Éphraïm faisait-il partie
des tribus d'Israël ou des tribus de Juda?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 9, que dit Dieu de ses
prédictions concernant l'avenir?

Éphraïm sera dévasté au jour du châtiment; J'annonce aux tribus
d'Israël une chose certaine.



1. Selon Ososea chapitre 5 verset 10, Osée a accusé les
Princes de Juda d'être comme des gens qui ont fait quoi?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 10, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il ferait aux princes de Juda?

Les chefs de Juda sont comme ceux qui déplacent les bornes; Je
répandrai sur eux ma colère comme un torrent.



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 11, décrivez la situation
du peuple d'Éphraïm et de son système juridique, car ils
ont volontairement marché selon un précepte humain. (2
points)

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 11, pourquoi le peuple
d'Ephraïm était-il opprimé et brisé en jugement?

Éphraïm est opprimé, brisé par le jugement, Car il a suivi les
préceptes qui lui plaisaient.



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 12, à quoi ressemblera
Dieu pour Éphraïm?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 12, Dieu sera comme un
papillon de nuit pour qui?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 12, à quoi ressemblera
Dieu à Juda?

4. Selon Ososea chapitre 5 verset 12, à qui Dieu sera-t-il
comme la pourriture?

Je serai comme une teigne pour Éphraïm, Comme une carie pour
la maison de Juda.



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, qui était malade alla-t-
il en Assyrie et l'envoya-t-il au roi Jareb pour voir s'il irait
mieux?

2. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, quand Éphraïm est-il
allé en Assyrie pour chercher de l'aide auprès du roi Jareb?

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, qu'est-ce que Juda
avait envoyé à l'aide du roi Jareb?

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13: Dans quel pays
Ephraïm at-il envoyé quand il était malade?

5. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, à quel roi d'Assyrie
Ephraïm a-t-il envoyé lorsqu'il était malade?

6. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, qu'est-ce que Osée a
dit que le roi d'Assyrie ne pouvait PAS faire pour Éphraïm
ou Juda, en plus de ne pas guérir sa blessure?

7. Selon Ososea, chapitre 5, verset 13, qu'est-ce que Osée a
dit que le roi d'Assyrie ne pouvait PAS faire pour Éphraïm
ou Juda, en plus de ne pas le guérir de sa maladie?

Éphraïm voit son mal, et Juda ses plaies; Éphraïm se rend en As‐
syrie, et s'adresse au roi Jareb; Mais ce roi ne pourra ni vous
guérir, Ni porter remède à vos plaies.



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 14, quel animal Dieu dit-il
qu'il serait comme Éphraïm? .X 2

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 14, Dieu a dit qu'il serait
comme un jeune lion à qui? Être spécifique.

3. Selon Ososea, chapitre 5, verset 14, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il ferait avec Juda? (2 points)

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 14, lorsque Dieu dit qu'il
enlèverait Juda, qu'a-t-il dit d'autre sur la possibilité qu'ils
soient sauvés?

Je serai comme un lion pour Éphraïm, Comme un lionceau pour
la maison de Juda; Moi, moi, je déchirerai, puis je m'en irai, J'em‐
porterai, et nul n'enlèvera ma proie.



1. Selon Ososea, chapitre 5, verset 15, où Dieu a-t-il dit qu'il
irait jusqu'à ce que les gens reconnaissent leur offense?

2. Selon Ososea chapitre 5 verset 15, Dieu a dit qu'il retourn‐
erait à sa place jusqu'à ce que les enfants d'Israël fassent
quoi?

3. Selon Ososea chapitre 5 verset 15, Dieu dit que les gens
finiront par faire quoi, pour reconnaître leur offense?

4. Selon Ososea, chapitre 5, verset 15, quelles circonstances,
selon Dieu, inciteraient-ils le peuple à le chercher sérieuse‐
ment?

Je m'en irai, je reviendrai dans ma demeure, Jusqu'à ce qu'ils
s'avouent coupables et cherchent ma face. Quand ils seront dans
la détresse, ils auront recours à moi.



1. Selon le chapitre 6, verset 1 d'Osée: Qu'est-ce qu'Osée a
encouragé les gens à faire?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 1, Osée disait que Dieu
les avait déchirés, mais que s'ils revenaient à lui, que
ferait-il?

3. Selon Ososea, chapitre 6, verset 1, Osée disait que Dieu
leur avait fait quoi, mais s'ils revenaient à lui, il les guéri‐
rait?

4. Selon Ososea, chapitre 6, verset 1, Osée a déclaré que
Dieu leur avait fait quoi, mais qu'il les lierait s'ils retour‐
naient à Dieu?

5. Selon Ososea chapitre 6 verset 1, Osée dit que Dieu avait
frappé, mais ferait quoi, s'ils revenaient à lui?

Venez, retournons à l'Éternel! Car il a déchiré, mais il nous
guérira; Il a frappé, mais il bandera nos plaies.



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 2: Après combien de jours
Osée a-t-il dit que Dieu les ressusciterait (nous?)?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 2, quel jour Osée dit-il
que Dieu les ressusciterait (nous?)?

3. Selon Ososea, chapitre 6, verset 2, quel serait le but de
Dieu qui élève les enfants d'Israël le troisième jour?

Il nous rendra la vie dans deux jours; Le troisième jour il nous
relèvera, Et nous vivrons devant lui.



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 3, qu'est-ce qu'Osée a dit
aux enfants d'Israël de poursuivre?

2. Selon le chapitre 6, verset 3 d'Osée, Osée compare le pro‐
gramme de Dieu aussi régulier qu'un événement quoti‐
dien?

3. Selon Ososea, chapitre 6, verset 3: Quelle comparaison
Osée utilise-t-il pour comparer la manière dont Dieu vien‐
dra à eux s'ils le cherchent?

4. Selon le chapitre 6, verset 3 d'Osée, “Quelles sont les deux
heures de pluie que Osée a comparées à celles qui viennent
à Dieu, si les enfants d'Israël recherchaient vraiment Dieu?

Connaissons, cherchons à connaître l'Éternel; Sa venue est aussi
certaine que celle de l'aurore. Il viendra pour nous comme la
pluie, Comme la pluie du printemps qui arrose la terre.



1. Selon Ososea chapitre 6 verset 4, Osée est exaspéré par
Juda et qui d'autre? Il ne sait pas quoi faire avec eux.

2. Selon Ososea chapitre 6 verset 4, Osée est exaspéré par
Ephraïm et qui d'autre? Il ne sait pas quoi faire avec eux.

3. Selon Osée chapitre 6 verset 4, Osée a comparé la fidélité
des Israélites à quel objet?

4. Selon Ososea chapitre 6 verset 4, Osée dit que la fidélité
des Israélites disparaît comme quoi?

Que te ferai-je, Éphraïm? Que te ferai-je, Juda? Votre piété est
comme la nuée du matin, Comme la rosée qui bientôt se dissipe.



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 5, avec qui Dieu a-t-il
coupé les enfants d'Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 5, avec quoi Dieu a-t-il dit
qu'il avait tué les enfants d'Israël? Être spécifique.

3. Selon Osée chapitre 6 verset 5, Osée compare les juge‐
ments de Dieu à quoi?

C'est pourquoi je les frapperai par les prophètes, Je les tuerai par
les paroles de ma bouche, Et mes jugements éclateront comme la
lumière.



1. Selon Ososea chapitre 6 verset 6, Qu'est-ce que Dieu
désire plus que le sacrifice?

2. Selon Ososea chapitre 6 verset 6, Dieu veut la miséricorde
et pas quoi?

3. Selon Ososea chapitre 6 verset 6, que veut Dieu plus que
des offrandes consumées par le feu?

4. Selon Ososea chapitre 6 verset 6, Dieu veut que les gens
aient la connaissance de Dieu plus qu'il ne veut quoi?

Car j'aime la piété et non les sacrifices, Et la connaissance de
Dieu plus que les holocaustes.



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 7, qu'est-ce que Dieu a dit
aux enfants d'Israël d'avoir fait de l'alliance?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 7, comment Dieu a-t-il dit
que les enfants d'Israël l'avaient traité? Être spécifique.

Ils ont, comme le vulgaire, transgressé l'alliance; C'est alors qu'ils
m'ont été infidèles.



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 8, quelle ville Osée dit-
elle être une ville de malfaiteurs?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 8, de quelle accusation
Osée était-il fondé contre la ville de Galaad?

3. Selon Ososea, chapitre 6, verset 8, avec quoi la ville de
Galaad a-t-elle été souillée?

Galaad est une ville de malfaiteurs, Elle porte des traces de sang.



1. Selon Osée chapitre 6 verset 9, à quel mauvais groupe de
personnes Osée compare-t-il les prêtres?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 9, qu'ont dit Osée les
prêtres sur le chemin de Sichem?

3. Selon le chapitre 6, verset 9 d'Osée, sur le chemin de la
ville, Osée dit-il que les prêtres ont commis un meurtre?

4. Selon Ososea, chapitre 6, verset 9, qu'Osée accuse-t-il de
plus que les prêtres, en plus du meurtre?

La troupe des sacrificateurs est comme une bande en embuscade,
Commettant des assassinats sur le chemin de Sichem; Car ils se
livrent au crime.



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 10, quel genre de chose
dit-il qu'il a vu dans la maison d'Israël?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 10, quelles mauvaises ac‐
tions dit Osée se passait-elle à Éphraïm?

3. Selon Ososea, chapitre 6, verset 10, Osée dit qu'il y avait
de la prostitution dans quelle tribu?

4. Selon Ososea, chapitre 6, verset 10, à cause de la prostitu‐
tion d'Ephraïm, que s'est-il passé pour le pays?

Dans la maison d'Israël j'ai vu des choses horribles: Là Éphraïm
se prostitue, Israël se souille.



1. Selon Ososea, chapitre 6, verset 11, qu'avait dit Osée, que
Dieu avait promis aux captifs de Juda à leur retour?

2. Selon Ososea, chapitre 6, verset 11, quand Dieu a-t-il
promis une récolte aux captifs de Juda?

A toi aussi, Juda, une moisson est préparée, Quand je ramènerai
les captifs de mon peuple.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 1, qu'est-ce que Dieu a dit
qu'il aurait fait pour Israël, mais leur iniquité était
dévoilée, comme une bande de voleurs?

2. Selon Hose 7: 1, Dieu a dit qu'il aurait guéri Israël, mais
qu'a-t-il découvert au sujet d'Ephraïm?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 1, Dieu dit qu'il aurait
guéri Israël, mais qu'eut-il appris sur la Samarie?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 1, quel était l'acte d'accu‐
sation contre le peuple d'Éphraïm et de Samarie? Quel
péché avaient-ils commis?

5. Selon le chapitre 7, verset 1 d'Osée, Osée a déclaré
qu'Éphraïm et la Samarie avaient commis des fraudes en
faisant entrer quel genre de personne?

6. Selon le chapitre 7, verset 1 d'Osée, qui prenait le butin de‐
hors?

7. Selon le chapitre 7, verset 1 d'Osée, une bande de voleurs
faisait quoi?

Lorsque je voulais guérir Israël, L'iniquité d'Éphraïm et la
méchanceté de Samarie se sont révélées, Car ils ont agi fraud‐



uleusement; Le voleur est arrivé, la bande s'est répandue au de‐
hors.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 2: Qu'est-ce que Dieu a dit
que les enfants d'Israël n'avaient pas pris en compte, alors
qu'ils étaient comme des brigands qui prenaient le butin
dehors?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 2, qu'est-ce qui entoure
maintenant le peuple méchant d'Ephraïm et de Samarie?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 2, qu'y a-t-il devant la
face de Dieu?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 2, où sont les mauvaises
actions de tous?

Ils ne se disent pas dans leur coeur Que je me souviens de toute
leur méchanceté; Maintenant leurs oeuvres les entourent, Elles
sont devant ma face.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 3, Osée disait que les gens
réjouissaient le roi avec quel comportement?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 3, à qui le peuple réjouis‐
sait-il de sa méchanceté?

3. Selon le chapitre 7, verset 3 d'Osée, Osée dit que les gens
rendaient les princes heureux avec quel comportement?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 3, qui rendait le peuple
heureux avec ses mensonges?

Ils réjouissent le roi par leur méchanceté, Et les chefs par leurs
mensonges.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 4: Qui a dit Osée, c'était
comme un four chauffé par un boulanger?

2. Selon Osée chapitre 7 verset 4, Osée dit que les adultères
étaient comme quel appareil électroménager?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 4, quand le boulanger a-t-
il cessé de brasser le feu?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 4, les boulangers cessent
d'attiser le feu après avoir fait quoi?

5. Selon Ososea, chapitre 7, verset 4, le boulanger ne garde
pas le four jusqu'à ce qu'il advienne de la pâte.

Ils sont tous adultères, Semblables à un four chauffé par le
boulanger: Il cesse d'attiser le feu Depuis qu'il a pétri la pâte
jusqu'à ce qu'elle soit levée.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 5, à qui les princes ont-ils
rendu malade avec du vin?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 5, qui rend le roi malade
en le rendant enflammé de vin?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 5, comment les princes
ont-ils rendu le roi malade?

4. Selon Ososea chapitre 7, verset 5, Osée dit que le roi avait
tendu la main à qui?

Au jour de notre roi, Les chefs se rendent malades par les excès
du vin; Le roi tend la main aux moqueurs.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 6, comme quoi, selon
Osée, le peuple préparait-il son cœur?

2. Selon le chapitre 7, verset 6 d'Osée, qu'avait dit Osée qu'ils
avaient préparé comme un four?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 6, que font les gens pen‐
dant que leur boulanger dort toute la nuit?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 6, que fait le boulanger
pendant que d'autres personnes attendent?

5. Selon Ososea chapitre 7 verset 6, qui dort toute la nuit?
6. Selon le chapitre 7, verset 6 d'Osée, à quoi Osée compare-

t-il les gens qui attendent dans l'attente du sommeil du
boulanger?

Ils appliquent aux embûches leur coeur pareil à un four; Toute la
nuit dort leur boulanger, Et au matin le four brûle comme un feu
embrasé.



1. Selon le chapitre 7, verset 7 d'Osée, Osée compare les
juges et les rois d'Israël avec quel appareil élec‐
troménager?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 7, qui, selon Osée, a été
dévoré par la corruption?

3. Selon Ososea chapitre 7, verset 7, Osée dit que tous les
types de leurs dirigeants étaient tombés?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 7, qu'est-ce qui a dit Osée,
que les juges et les rois d'Israël n'ont pas fait pour les
empêcher de se corrompre?

Ils sont tous ardents comme un four, Et ils dévorent leurs juges;
Tous leurs rois tombent: Aucun d'eux ne m'invoque.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 8, qui s'était mêlé aux pe‐
uples?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 8, Ephraïm avait fait quoi
et ressemblait à un gâteau qui était retourné?

3. Selon Osée chapitre 7 verset 8, à quel article comestible
Osée comparait-il Ephraim?

Éphraïm se mêle avec les peuples, Éphraïm est un gâteau qui n'a
pas été retourné.



1. Selon le chapitre 7, verset 9 d'Osée, qu'avait dit Osée qui
avait dévoré la force d'Ephraïm?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 9, qu'avait dit Osée que
les extraterrestres avaient fait à Ephraïm?

3. Selon Ososea chapitre 7 verset 9, Osée dit que les extrater‐
restres étaient en train de détruire la force d'Éphraïm, et
quel est le problème?

4. Selon Ososea chapitre 7 verset 9, Osée décrit Ephraïm
comme un homme d'âge moyen. Comment savons-nous
cela?

5. Selon Ososea chapitre 7 verset 9, Osée dit qu'Éphraïm est
comme un homme d'âge mûr, avec des cheveux gris ici et
là. Quel est le problème, cependant, que Osée décrit avec
cela?

Des étrangers consument sa force, Et il ne s'en doute pas; La
vieillesse s'empare de lui, Et il ne s'en doute pas.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 10, que dit Osée
témoignait-il sur son visage?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 10, même après qu'Israël
eut entendu des témoins à témoigner, que ne se passait-il
pas en Israël?

3. Selon Osée 07h10, oui ou non? Osée a-t-il dit que les
Israélites se sont repentis après avoir témoigné contre?

L'orgueil d'Israël témoigne contre lui; Ils ne reviennent pas à
l'Éternel, leur Dieu, Et ils ne le cherchent pas, malgré tout cela.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 11, à quel oiseau Osée
compara-t-il Ephraïm?

2. Selon Ososea chapitre 7 verset 11, Osée compare quelle
tribu d'Israël à une colombe idiote?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 11, quel empire mondial
Osée a-t-il dit qu'Éphraïm appelait à l'aide, à part l'As‐
syrie?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 11, Quel empire mondial
Osée a-t-il dit qu'Éphraïm appelait à l'aide, à part l'Égypte?

5. Selon Ososea chapitre 7, verset 11, nommez les deux em‐
pires mondiaux avec lesquels Éphraïm essayait de nouer
des alliances?

Éphraïm est comme une colombe stupide, sans intelligence; Ils
implorent l'Égypte, ils vont en Assyrie.



1. Selon Ososea chapitre 7, verset 12, Dieu a dit partout où
les gens vont, que leur fera-t-il?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 12, où seraient les gens
quand Dieu répandra son filet sur eux?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 12, Osée dit que Dieu fera
descendre Israël, comme s'il faisait quelle activité?

4. Selon Ososea chapitre 7 verset 12, Osée dit que Dieu les
châtiera selon quoi?

5. Selon Ososea, chapitre 7, verset 12, Osée dit que Dieu fera
quoi avec les Israélites, selon ce que la congrégation a en‐
tendu?

S'ils partent, j'étendrai sur eux mon filet, Je les précipiterai
comme les oiseaux du ciel; Je les châtierai, comme ils en ont été
avertis dans leur assemblée.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 13, qu'est-ce que Dieu a
dit au peuple d'Israël, parce qu'il l'avait fui en violant ses
commandements?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 13, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il leur arriverait, parce qu'ils ont transgressé contre
Dieu?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 13, pourquoi Dieu a-t-il
déclaré la destruction aux Israélites?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 13, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il avait fait pour les Israélites, mais ils ont proféré
des mensonges contre Dieu?

5. Selon Ososea, chapitre 7, verset 13, même si Dieu a ra‐
cheté les Israélites, comment l'ont-ils traité en retour?

Malheur à eux, parce qu'ils me fuient! Ruine sur eux, parce qu'ils
me sont infidèles! Je voudrais les sauver, Mais ils disent contre
moi des paroles mensongères.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 14, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il manquait quand les gens se lamentaient sur leurs
lits?

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 14, quand Dieu a-t-il dit
que le peuple ne l'appelait pas de tout son cœur?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 14, quels sont les deux al‐
iments que les gens rassemblaient tout en étant rebelles?

4. Selon le chapitre 7, verset 14, d'Hosea, même si les
Israélites se rassemblaient pour du grain et du vin nou‐
veau, suggérant qu'ils remerciaient Dieu pour les récoltes,
que faisaient-ils vraiment encore?

Ils ne crient pas vers moi dans leur coeur, Mais ils se lamentent
sur leur couche; Ils se rassemblent pour avoir du blé et du moût,
Et ils s'éloignent de moi.



1. Selon Ososea, chapitre 7, verset 15, Dieu a dit qu'Israël
avait inventé le mal contre lui, même s'il avait fait quoi?

2. Selon Osée 7:15, bien que Dieu ait discipliné et renforcé
les bras d'Israël, qu'ont-ils fait en retour?

Je les ai châtiés, j'ai fortifié leurs bras; Et ils méditent le mal con‐
tre moi.



1. Selon Ososea chapitre 7 verset 16, Dieu a dit qu'Israël est
revenu, mais pas à qui? Être spécifique.

2. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, à quelle arme de
guerre Dieu compara-t-il les Israélites?

3. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, qui a dit que Dieu
tomberait sous le glaive après les malédictions de leur
langue?

4. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, qu'est-ce que Dieu a
dit qu'il arriverait aux princes d'Israël? Être spécifique.

5. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, pourquoi Dieu a-t-il
dit que les princes d'Israël tomberaient par l'épée?

6. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, que vont vivre les
Israélites au pays d'Égypte?

7. Selon Ososea, chapitre 7, verset 16, où Dieu a-t-il dit que
les Israélites subiraient une dérision?

Ce n'est pas au Très Haut qu'ils retournent; Ils sont comme un arc
trompeur. Leurs chefs tomberont par l'épée, A cause de l'inso‐
lence de leur langue. C'est ce qui les rendra un objet de risée dans
le pays d'Égypte.
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Hebrew and Aramaic
This year, for the fourth language, we have provided an edition
of the original language. Once you have learned the passages
using these pictures in your preferred modern language, you can
leverage that knowledge to help you learn Hebrew and Aramaic,
and become familiar with the Bible in its original language.

To learn and retain the understanding a new language, it is very
helpful to read it out loud. Think about its meaning and meditate
upon it using the words of the original language. The Bible avail‐
able from http://biblehub.com has nice features and clear letter‐
ing.

In many Hebrew Bibles, the chapter and verse numbers don't al‐
ways match the chapter and verse numbers in many translations.
For example, the final 1 verse of the NKJV, RVR95, and LSG
translations of Jonah chapter 1 is considered the first 3 verses of
chapter 2 in Hebrew Bibles. To simplify your experience, in this
study guide, we have assigned the Hebrew verses the same verse
numbers that are used in the translations.

It is our hope and prayers that this will help you learn more com‐
pletely more of God's Word.

Bill and Shelley Houser

http://biblehub.com/


Hosea chapter 1 verse 1.

עַ֙שֵׁ֙וֹה־לאֶ היָ֗הָ  רשֶׁ֣אֲ  ׀הוָ֣היְ־רבַדְּ 
היָּ֖קִזְחִיְ זחָ֥אָ  םתָ֛וֹי  היָּ֥זִּעֻ  ימֵ֨יבִּ  ירִ֔אֵבְּ־ןבֶּ 

שׁאָ֖וֹי־ןבֶּ םעָ֥בְרָיָ  ימֵ֛יבִוּ  הדָ֑וּהיְ  יכֵ֣לְמַ 
׃לאֵֽרָשְׂיִ לֶמֶ֥ 



Hosea chapter 1 verse 2.

ֹיּוַ רמֶא֨ עַשֵׁ֑וֹהבְּ פ  הוָ֖היְ־רבֶּדִּ  תלַּ֥חִתְּ 
ם֙ינִוּנזְ תשֶׁאֵ֤  ֞לְ־חקַ  עַשֵׁ֗וֹה־לאֶ לֵ֣  הוָ֜היְ 

ץרֶאָ֔הָ ה֙נֶזְתִ  הנֹ֤זָ־יכִּֽ  םינִ֔וּנזְ  ידֵ֣לְיַוְ 
׃הוָֽהיְ ירֵ֖חֲאַמֵֽ 



Hosea chapter 1 verse 3.

רהַתַּ֥וַ םיִלָ֑בְדִּ־תבַּ  רמֶגֹּ֖־תאֶ  חקַּ֔יִּוַ  ֙לֶיֵּ֙וַ 
׃ןבֵּֽ וֹל֖־דלֶתֵּֽוַ 



Hosea chapter 1 verse 4.

לאעֶ֑רְזְיִ וֹמ֖שְׁ  ארָ֥קְ  וילָ֔אֵ  ה֙וָהיְ  ֹיּוַ  רמֶא֤
ל֙אעֶרְזְיִ ימֵ֤דְּ־תאֶ  יתִּ֜דְקַפָ֨וּ  טעַ֗מְ  דוֹע֣־יכִּ 

תיבֵּ֥ תוּכ֖לְמְמַ  יתִּ֔בַּשְׁהִ֨וְ  אוּה֔יֵ  תיבֵּ֣־לעַ 
׃לאֵֽרָשְׂיִ



Hosea chapter 1 verse 5.

תשֶׁקֶ֣־תאֶ י֙תִּרְבַשָֽׁוְ  אוּה֑הַ  םוֹיּ֣בַּ  היָ֖הָוְ 
׃לאעֶֽרְזְיִ קמֶעֵ֖בְּ  לאֵ֔רָשְׂיִ 



Hosea chapter 1 verse 6.

ארָ֥קְ וֹל֔  ֹיּוַ  רמֶא֣ תבַּ֔  דלֶתֵּ֣וַ  ד֙וֹע  רהַתַּ֤וַ 
דוֹע֗ ףיסִ֜וֹא  ֹל  א֨ י֩כִּ  המָחָ֑רֻ  ֹל  א֣ הּמָ֖שְׁ 

אשָּׂ֖אֶ ֹשׂנָ־יכִּֽ  א֥ לאֵ֔רָשְׂיִ  תיבֵּ֣־תאֶ  ם֙חֵרַאֲ 
׃םהֶֽלָ



Hosea chapter 1 verse 7.

םיתִּ֖עְשַׁוֹהֽוְ םחֵ֔רַאֲ  ה֙דָוּהיְ  תיבֵּ֤־תאֶוְ 
תשֶׁקֶ֤בְּ םעֵ֗ישִׁוֹאֽ  ֹלוְ  א֣ םהֶ֑יהֵֽאֱ  הוָ֣היבַּ 

׃םישִֽׁרָפָבְוּ םיסִ֖וּסבְּ  המָ֔חָלְמִבְוּ  ב֙רֶחֶ֙בְוּ 



Hosea chapter 1 verse 8.

׃ןבֵּֽ דלֶתֵּ֥וַ  רהַתַּ֖וַ  המָחָ֑רֻ  ֹל־תאֶ  א֣ למֹ֖גְתִּוַ 



Hosea chapter 1 verse 9.

ֹל א֣ ם֙תֶּאַ  יכִּ֤  ימִּ֑עַ  ֹל  א֣ וֹמ֖שְׁ  ארָ֥קְ  ֹיּוַ  רמֶא֕
׃םכֶֽלָ ס ֹל  היֶ֥הְאֶ־אֽ יכִ֖נֹאָוְ  ימִּ֔עַ 



Hosea chapter 1 verse 10.

לוֹח֣כְּ (2:1) ל֙אֵרָשְׂיִ־ינֵֽבְּ  רפַּ֤סְמִ  היָהָוְֽ֠ 
היָהָוְֽ֠ רפֵ֑סָּיִ  ֹלוְ  א֣ ֹל  דמַּ֖יִ־אֽ רשֶׁ֥אֲ  םיָּ֔הַ 

םתֶּ֔אַ ֹל  ימִּ֣עַ־אֽ ם֙הֶלָ  רמֵ֤אָיֵ־רשֶׁאֲ  םוֹק֞מְבִּ 
׃יחָֽ־לאֵֽ ינֵ֥בְּ  םהֶ֖לָ  רמֵ֥אָיֵ 



Hosea chapter 1 verse 11.

ל֙אֵרָשְׂיִ־ינֵֽבְוּ (2:2) הדָ֤וּהיְ־ינֵֽבְּ  וּצבְּקְנִוְ֠ 
וּל֣עָוְ דחָ֖אֶ  ֹר  שׁא֥ םהֶ֛לָ  וּמ֥שָׂוְ  ודָּ֔חְיַ 

׃לאעֶֽרְזְיִ םוֹי֥  לוֹד֖גָ  יכִּ֥  ץרֶאָ֑הָ־ןמִ 



Hosea chapter 2 verse 1.

םכֶ֖יתֵוֹחֽאֲלַוְ (2:3) ימִּ֑עַ  םכֶ֖יחֵאֲלַ  וּר֥מְאִ 
׃המָחָֽרֻ



Hosea chapter 2 verse 2.

ֹל (2:4) א֣ א֙יהִ־יכִּֽ  וּבירִ֔  ם֙כֶמְּאִבְ  וּביִ֤ר 
הָ֙ינֶ֙וּנזְ רסֵ֤תָוְ  הּשָׁ֑יאִ  ֹל  א֣ יכִ֖נֹאָוְ  יתִּ֔שְׁאִ 

׃הָידֶֽשָׁ ןיבֵּ֥מִ  הָיפֶ֖וּפאֲנַוְ  הינֶ֔פָּמִ 



Hosea chapter 2 verse 3.

הָיתִּ֔גְצַּהִ֨וְ (2:5) המָּ֔רֻעֲ  הנָּטֶ֣ישִׁפְאַ־ןפֶּ 
הָ֙תִּ֙שַׁוְ רבָּ֗דְמִּכַ  הָיתִּ֣מְשַׂוְ  הּדָ֑לְוָּֽהִ  םוֹי֖כְּ 

׃אמָֽצָּבַּ הָיתִּ֖מִהֲוַ  היָּ֔צִ  ץרֶאֶ֣כְּ 



Hosea chapter 2 verse 4.

ינֵ֥בְ־יכִּֽ (2:6) םחֵ֑רַאֲ  ֹל  א֣ הָינֶ֖בָּ־תאֶוְ 
׃המָּהֵֽ םינִ֖וּנזְ 



Hosea chapter 2 verse 5.

יכִּ֣ (2:7) םתָ֑רָוֹהֽ  השָׁיבִ֖הֹ  םמָּ֔אִ  ה֙תָנְזָֽ  יכִּ֤ 
י֙מִחְלַ ינֵ֤תְנֹ  י֙בַהֲאַמְ  ירֵ֤חֲאַ  הכָ֞לְאֵ  הרָ֗מְאָ 

׃ייָֽוּקּשִׁוְ ינִ֖מְשַׁ  יתִּ֔שְׁפִוּ  יִ֣רמְצַ  ימַ֔ימֵוּ 



Hosea chapter 2 verse 6.

םיִ֑ריסִּבַּ (2:8) כֵּ֖רְדַּ־תאֶ  שָׂ֥־ינִנְהִ  ןכֵ֛לָ 
ֹל א֥ הָיתֶ֖וֹביתִנְוּ  הּרָ֔דֵגְּ־תאֶ  י֙תִּרְדַ גָֽוְ 

׃אצָֽמְתִ



Hosea chapter 2 verse 7.

ֹלוְ (2:9) גישִּׂ֣תַ־אֽ הָ֙יבֶ֙הֲאַמְ־תאֶ  הפָ֤דְּרִוְ 
הרָ֗מְאָוְ אצָ֑מְתִ  ֹלוְ  א֣ םתַשָׁ֖קְבִוּ  םתָ֔אֹ 

יכִּ֣ ןוֹשׁ֔ארִהָֽ  ישִׁ֣יאִ־לאֶ  ה֙בָוּשׁ֙אָוְ  הכָ֤לְאֵ 
׃התָּעָֽמֵ זאָ֖  ילִ֛  בוֹט֥ 



Hosea chapter 2 verse 8.

יתִּתַ֣נָ (2:10) י֙כִנֹאָֽ  יכִּ֤  העָ֔דְ יָֽ  ֹל  א֣ א֙יהִוְ 
ףסֶכֶ֨וְ רהָ֑צְיִּהַוְ  שׁוֹר֣יתִּהַוְ  ן גָ֖דָּהַ  הּלָ֔ 

׃לעַבָּֽלַ וּשׂ֥עָ  בהָ֖זָוְ  הּלָ֛  יתִיבֵּ֥רְהִ 



Hosea chapter 2 verse 9.

וֹתּ֔עִבְּ (2:11) י֙נִגָדְ  יתִּ֤חְקַלָוְ  בוּשׁ֔אָ  ןכֵ֣לָ 
יתִּ֔שְׁפִוּ יִ֣רמְצַ  י֙תִּלְצַּהִוְ  וֹד֑עֲוֹמֽבְּ  ישִׁ֖וֹריתִוְ 

׃הּתָֽוָרְעֶ־תאֶ תוֹסּ֖כַלְ 



Hosea chapter 2 verse 10.

ינֵ֣יעֵלְ (2:12) הּתָ֖לֻבְנַ־תאֶ  הלֶּ֥גַאֲ  התָּ֛עַוְ 
׃ידִֽיָּמִ ֹל  הנָּלֶ֥יצִּיַ־אֽ שׁיאִ֖וְ  הָיבֶ֑הֲאַמְ 



Hosea chapter 2 verse 11.

הּגָּ֖חַ (2:13) הּשָׂ֔וֹשׂמְ־לכָּ  י֙תִּבַּשְׁהִוְ 
׃הּדָֽעֲוֹמ לכֹ֖וְ  הּתָּ֑בַּשַׁוְ  הּשָׁ֣דְחָ 



Hosea chapter 2 verse 12.

רשֶׁ֣אֲ (2:14) הּתָ֔נָאֵ֣תְוּ  הּ֙נָפְגַּ  יתִ֗מֹּשִׁהֲוַ 
ילִ֖־וּנתְנָֽ רשֶׁ֥אֲ  ילִ֔  ה֙מָּהֵ֙  הנָ֥תְאֶ  הרָ֗מְאָ 

תיַּ֥חַ םתַלָ֖כָאֲוַ  רעַיַ֔לְ  םיתִּ֣מְשַׂוְ  יבָ֑הֲאַֽמְ 
׃הדֶֽשָּׂהַ



Hosea chapter 2 verse 13.

ם֙ילִעָבְּהַ (2:15) ימֵ֤יְ־תאֶ  הָילֶ֗עָ  יתִּ֣דְקַפָוּ 
הּתָ֔יָלְחֶוְ הּ֙מָזְנִ  דעַתַּ֤וַ  םהֶ֔לָ  ריטִ֣קְתַּ  רשֶׁ֣אֲ 

החָ֖כְשָׁ יתִ֥אֹוְ  הָיבֶ֑הֲאַמְ  ירֵ֣חֲאַ  לֶתֵּ֖וַ 
׃הוָֽהיְ־םאֻנְ פ



Hosea chapter 2 verse 14.

הָיתֶּ֔פַמְ (2:16) י֙כִנֹאָֽ  הנֵּ֤הִ  ןכֵ֗לָ 
׃הּבָּֽלִ־לעַ יתִּ֖רְבַּדִוְ  רבָּ֑דְמִּהַ  הָיתִּ֖כְלַהֹֽוְ 



Hosea chapter 2 verse 15.

םשָּׁ֔מִ (2:17) הָ֙ימֶ֙רָכְּ־תאֶ  הּלָ֤  יתִּתַ֨נָוְ 
התָנְעָ֤וְ הוָ֑קְתִּ  חתַפֶ֣לְ  רוֹכ֖עָ  קמֶעֵ֥־תאֶוְ 

הּתָ֥עֲ םוֹי֖כְוִּ  הָירֶ֔וּענְ  ימֵ֣יכִּ  ה֙מָּשָּׁ֙ 
׃םיִרָֽצְמִ־ץרֶאֶֽמֵ ס



Hosea chapter 2 verse 16.

הוָ֔היְ־םאֻנְ (2:18) א֙וּההַ־םוֹיּבַ  היָ֤הָוְ 
דוֹע֖ ֹלוְ  ילִ֥־יאִרְקְתִ־אֽ ישִׁ֑יאִ  יאִ֖רְקְתִּ 

׃ילִֽעְבַּ



Hosea chapter 2 verse 17.

םילִ֖עָבְּהַ (2:19) תוֹמ֥שְׁ־תאֶ  יתִ֛רֹסִהֲוַ 
׃םמָֽשְׁבִּ דוֹע֖  ֹלוְ  וּר֥כְזָּיִ־אֽ הָיפִּ֑מִ 



Hosea chapter 2 verse 18.

אוּה֔הַ (2:20) םוֹיּ֣בַּ  ת֙ירִבְּ  םהֶ֤לָ  יתִּ֨רַכָוְ 
םיִמַ֔שָּׁהַ ףוֹע֣־םעִוְ  ה֙דֶשָּׂהַ  תיַּ֤חַ־םעִ 

ה֙מָחָלְמִוּ ברֶחֶ֤וְ  תשֶׁקֶ֨וְ  המָ֑דָאֲהָֽ  שׂמֶרֶ֖וְ 
׃חטַבֶֽלָ םיתִּ֖בְכַּשְׁהִוְ  ץרֶאָ֔הָ־ןמִ  רוֹבּ֣שְׁאֶ 



Hosea chapter 2 verse 19.

יתִּ֥שְׂרַאֵוְ (2:21) םלָ֑וֹעלְ  ילִ֖  יתִּ֥שְׂרַאֵוְ 
׃םימִֽחֲרַבְוּֽ דסֶחֶ֖בְוּ  טפָּ֔שְׁמִבְוּ  קדֶצֶ֣בְּ  י֙לִ 



Hosea chapter 2 verse 20.

תְּעַדַ֖יָוְ (2:22) הנָ֑וּמאֱבֶּ  ילִ֖  יתִּ֥שְׂרַאֵוְ 
׃הוָֽהיְ־תאֶ ס



Hosea chapter 2 verse 21.

ה֙נֶעֱאֶֽ (2:23) אוּה֗הַ  םוֹיּ֣בַּ  ׀היָ֣הָוְ 
וּנ֥עֲיַ םהֵ֖וְ  םיִמָ֑שָּׁהַ־תאֶ  הנֶ֖עֱאֶ  הוָ֔היְ־םאֻנְ 

׃ץרֶאָֽהָ־תאֶ



Hosea chapter 2 verse 22.

ן גָ֖דָּהַ־תאֶ (2:24) הנֶ֔עֲתַּ  ץרֶאָ֣הָוְ 
וּנ֥עֲיַ םהֵ֖וְ  רהָ֑צְיִּהַ־תאֶוְ  שׁוֹר֣יתִּהַ־תאֶוְ 

׃לאעֶֽרְזְיִ־תאֶֽ



Hosea chapter 2 verse 23.

יתִּ֖מְחִַֽרוְ (2:25) ץרֶאָ֔בָּ  י֙לִּ  הָיתִּ֤עְרַזְוּ 
ֹללְ י֙מִּעַ־אֽ יתִּ֤רְמַאָוְ  המָחָ֑רֻ  ֹל־תאֶ  א֣

׃יהָֽאֱ פ רמַ֥אֹי  אוּה֖וְ  התָּאַ֔־ימִּעַ 



Hosea chapter 3 verse 1.

השָּׁ֔אִ־בהַ א דוֹע֚ לֵ֣  ילַ֗אֵ  הוָ֜היְ  ֹיּוַ  רמֶא֨
ה֙וָהיְ תבַ֤הֲאַכְּ  תפֶאָ֑נָמְוּ  עַרֵ֖  תבַהֻ֥אֲ 
םיהִ֣אֱ־לאֶ ם֙ינִפֹּ  םהֵ֗וְ  לאֵ֔רָשְׂיִ  ינֵ֣בְּ־תאֶ 

׃םיבִֽנָעֲ ישֵׁ֥ישִׁאֲ  יבֵ֖הֲאֹוְ  םירִ֔חֵאֲ 



Hosea chapter 3 verse 2.

רמֶחֹ֥וְ ףסֶכָּ֑  רשָׂ֖עָ  השָּׁ֥מִחֲבַּ  ילִּ֔  הָרֶ֣כְּאֶוָ 
׃םיִֽרעֹשְׂ תֶלֵ֥וְ  םיִ֖רעֹשְׂ 



Hosea chapter 3 verse 3.

ֹל א֣ ילִ֔  יבִשְׁתֵּ֣  ם֙יבִּרַ  םימִ֤יָ  הָילֶ֗אֵ  רמַ֣אֹוָ 
׃יִלָֽאֵ ינִ֖אֲ־םגַוְ  שׁיאִ֑לְ  ייִ֖הְתִֽ  ֹלוְ  א֥ ינִ֔זְתִ 



Hosea chapter 3 verse 4.

ןיאֵ֥ לאֵ֔רָשְׂיִ  ינֵ֣בְּ  וּ֙בשְׁיֵֽ  םיבִּ֗רַ  םימִ֣יָ  ׀יכִּ֣ 
הבָ֑צֵּמַ ןיאֵ֣וְ  חבַזֶ֖  ןיאֵ֥וְ  רשָׂ֔  ןיאֵ֣וְ  ֙לֶמֶ֙ 

׃םיפִֽרָתְוּ דוֹפ֖אֵ  ןיאֵ֥וְ 



Hosea chapter 3 verse 5.

וּ֙שׁקְבִוּ לאֵ֔רָשְׂיִ  ינֵ֣בְּ  וּ֙בשֻׁ֙יָ  רחַ֗אַ 
םכָּ֑לְמַ דוִ֣דָּ  תאֵ֖וְ  םהֶ֔יהֵאֱ  הוָ֣היְ־תאֶ 

תיִ֥רחֲאַבְּ וֹב֖וּט־לאֶוְ  הוָ֛היְ־לאֶ  וּד֧חֲפָוּ 
׃םימִֽיָּהַ פ



Hosea chapter 4 verse 1.

ביִ֤ר יכִּ֣  לאֵ֑רָשְׂיִ  ינֵ֣בְּ  הוָ֖היְ־רבַדְ  וּע֥מְשִׁ 
תמֶ֧אֱ־ןיאֵ יכִּ֠  ץרֶאָ֔הָ  יבֵ֣שְׁוֹי־םעִ  ה֙וָהילַֽ 
׃ץרֶאָֽבָּ םיהִ֖אֱ  תעַדַּ֥־ןיאֵֽוְ  דסֶחֶ֛־ןיאֵוְֽ 



Hosea chapter 4 verse 2.

וּצרָ֕פָּ ףאֹ֑נָוְ  בנֹ֖גָוְ  חַצֹ֥רָוְ  שׁחֵ֔כַוְ  ה֣אָ 
׃וּעגָֽנָ םימִ֖דָבְּ  םימִ֥דָוְ 



Hosea chapter 4 verse 3.

בשֵׁ֣וֹי־לכָּ ל֙לַמְאֻוְ  ץרֶאָ֗הָ  לבַ֣אֱתֶּ  ׀ןכֵּ֣־לעַ 
םיִמָ֑שָּׁהַ ףוֹע֣בְוּ  הדֶ֖שָּׂהַ  תיַּ֥חַבְּ  הּבָּ֔ 

׃וּפסֵֽאָיֵ םיָּ֖הַ  יגֵ֥דְּ־םגַוְ 



Hosea chapter 4 verse 4.

֖מְּעַוְ שׁיאִ֑  חכַ֣וֹי־לאַוְ  ברֵ֖יָ־לאַ  שׁיאִ֛  אַ֥ 
׃ןהֵֽכֹ יבֵ֥ירִמְכִּ 



Hosea chapter 4 verse 5.

֖מְּעִ איבִ֛נָ־םגַּ  לשַׁ֧כָוְ  םוֹיּ֔הַ  תָּ֣לְשַׁכָוְ 
׃מֶּֽאִ יתִימִ֖דָוְ  הלָיְלָ֑ 



Hosea chapter 4 verse 6.

תעַדַּ֣הַ התָּ֞אַ־יכִּֽ  תעַדָּ֑הַ  ילִ֣בְּמִ  ימִּ֖עַ  וּמ֥דְנִ 
ח֙כַּשְׁתִּוַ ילִ֔  ןהֵ֣כַּמִ  ֙אסְאָֽמְאֶוְ  תָּסְאַ֗מָ 
׃ינִאָֽ־םגַּ ינֶ֖בָּ  חכַּ֥שְׁאֶ  יהֶ֔אֱ  תרַ֣וֹתּ 



Hosea chapter 4 verse 7.

ןוֹל֥קָבְּ םדָ֖וֹבכְּ  ילִ֑־וּאטְחָֽ  ןכֵּ֣  םבָּ֖רֻכְּ 
׃רימִֽאָ



Hosea chapter 4 verse 8.

וּא֥שְׂיִ םנָ֖וֹעֲ־לאֶוְ  וּלכֵ֑אֹי  ימִּ֖עַ  תאטַּ֥חַ 
׃וֹשֽׁפְנַ



Hosea chapter 4 verse 9.

ויכָ֔רָדְּ ו֙ילָעָ  יתִּ֤דְקַפָוּ  ןהֵ֑כֹּכַּ  םעָ֖כָ  היָ֥הָוְ 
׃וֹלֽ בישִׁ֥אָ  וילָ֖לָעֲמַוּ 



Hosea chapter 4 verse 10.

וּצרֹ֑פְיִ ֹלוְ  א֣ וּנ֖זְהִ  וּעבָּ֔שְׂיִ  ֹלוְ  א֣ וּ֙לכְאָֽוְ 
׃רמֹֽשְׁלִ וּב֖זְעָ  הוָ֥היְ־תאֶ־יכִּֽ 



Hosea chapter 4 verse 11.

׃בלֵֽ־חקַּֽיִֽ שׁוֹר֖יתִוְ  ןיִ יַ֥וְ  תוּנ֛זְ 



Hosea chapter 4 verse 12.

חַוּר֤ יכִּ֣  וֹל֑  דיגִּ֣יַ  וֹל֖קְמַוּ  לאָ֔שְׁיִ  וֹצ֣עֵבְּ  י֙מִּעַ 
׃םהֶֽיהֵאֱ תחַתַּ֥מִ  וּנ֖זְיִּוַ  העָ֔תְהִ  ם֙ינִוּנזְ 



Hosea chapter 4 verse 13.

ת֙וֹעבָגְּהַ־לעַוְ וּחבֵּ֗זַיְ  םירִ֜הָהֶ  ישֵׁ֨ארָ־לעַ 
בוֹט֣ יכִּ֣  הלָ֖אֵוְ  הנֶ֛בְלִוְ  ןוֹלּ֧אַ  תחַתַּ֣  וּרטֵּ֔קַיְ 

םכֶ֖יתֵוֹלּכַוְ םכֶ֔יתֵוֹנ֣בְּ  ה֙נָינֶ֙זְתִּ  ןכֵּ֗־לעַ  הּלָּ֑צִ 
׃הנָפְאַֽנָתְּ



Hosea chapter 4 verse 14.

הנָינֶ֗זְתִ יכִּ֣  םכֶ֜יתֵוֹנבְּ־לעַ  ֹל  דוֹק֨פְאֶ־אֽ
ם֙הֵ־יכִּ הנָפְאַ֔נָתְ  יכִּ֣  ם֙כֶיתֵוֹלּֽכַּ־לעַוְ 

וּחבֵּ֑זַיְ תוֹשׁ֖דֵקְּהַ־םעִוְ  וּדרֵ֔פָיְ  תוֹנ֣זֹּהַ־םעִ 
׃טבֵֽלָּיִ ֹל  ןיבִ֖יָ־אֽ םעָ֥וְ 



Hosea chapter 4 verse 15.

הדָ֑וּהיְ םשַׁ֖אְיֶ־לאַ  לאֵ֔רָשְׂיִ  ה֙תָּאַ  הנֶ֤זֹ־םאִ 
ןוֶאָ֔ תיבֵּ֣  וּ֙לעֲתַּ־לאַֽוְ  לגָּ֗לְגִּהַ  וּאבֹ֣תָּ־לאַוְ 

׃הוָֽהיְ־יחַ וּע֖בְשָּׁתִּ־לאַוְ 



Hosea chapter 4 verse 16.

ה֙תָּעַ לאֵ֑רָשְׂיִ  ררַ֖סָ  הרָ֔רֵסֹֽ  הרָ֣פָכְּ  יכִּ֚ 
׃בחָֽרְמֶּבַּ שׂבֶכֶ֖כְּ  הוָ֔היְ  םעֵ֣רְיִ 



Hosea chapter 4 verse 17.

׃וֹלֽ־חנַּֽהַֽ םיִרָ֖פְאֶ  םיבִּ֛צַעֲ  רוּב֧חֲ 



Hosea chapter 4 verse 18.

ןוֹל֖קָ וּב֛הֵ  וּב֥הֲאָ  וּנ֔זְהִ  הנֵ֣זְהַ  םאָ֑בְסָ  רסָ֖ 
׃הָינֶּֽגִמָ



Hosea chapter 4 verse 19.

וּשׁבֹ֖יֵוְ הָיפֶ֑נָכְבִּ  הּתָ֖וֹא  חַוּר֛  ררַ֥צָ 
׃םתָֽוֹחבְזִּמִ ס



Hosea chapter 5 verse 1.

תיבֵּ֣ ׀וּבישִׁ֣קְהַוְ  םינִ֜הֲכֹּהַ  ֹז־וּעמְשִׁ  תא֨
םכֶ֖לָ יכִּ֥  וּניזִ֔אֲהַ  ֙לֶמֶּ֙הַ  תיבֵ֤וּ  לאֵ֗רָשְׂיִ 
תשֶׁרֶ֖וְ הפָּ֔צְמִלְ  םתֶ֣ייִהֱ  ח֙פַ־יכִּֽ  טפָּ֑שְׁמִּהַ 

׃רוֹבֽתָּ־לעַ השָׂ֥וּרפְּ 



Hosea chapter 5 verse 2.

רסָ֥וּמ ינִ֖אֲוַ  וּקימִ֑עְהֶ  םיטִ֖שֵׂ  הטָ֥חֲשַׁוְ 
׃םלָּֽכֻלְ



Hosea chapter 5 verse 3.

ֹל דחַ֣כְנִ־אֽ לאֵ֖רָשְׂיִוְ  םיִרַ֔פְאֶ  יתִּעְדַ֣יָ  י֙נִאֲ 
אמָ֖טְנִ םיִרַ֔פְאֶ  תָינֵ֣זְהִ  ה֙תָּעַ  יכִּ֤  ינִּמֶּ֑מִ 

׃לאֵֽרָשְׂיִ



Hosea chapter 5 verse 4.

םהֶ֑יהֵֽאֱ־לאֶ בוּשׁ֖לָ  םהֶ֔ילֵלְעַמַ֣  וּ֙נתְּיִ  ֹל  א֤
ֹל א֥ הוָ֖היְ־תאֶוְ  םבָּ֔רְקִבְּ  ם֙ינִוּנזְ  חַוּר֤  יכִּ֣ 

׃וּעדָֽיָ



Hosea chapter 5 verse 5.

לאֵ֣רָשְׂיִוְ וינָ֑פָבְּ  לאֵ֖רָשְׂיִ־ןוֹאֽגְ  הנָ֥עָוְ 
הדָ֖וּהיְ־םגַּ לשַׁ֥כָּ  םנָ֔וֹעֲבַּ  וּ֙לשְׁכָּֽיִ  םיִרַ֗פְאֶוְ 

׃םמָּֽעִ



Hosea chapter 5 verse 6.

הוָ֖היְ־תאֶ שׁקֵּ֥בַלְ  וּכ֛לְיֵֽ  םרָ֗קָבְבִוּ  םנָ֣אֹצבְּ 
׃םהֶֽמֵ ץלַ֖חָ  וּאצָ֑מְיִ  ֹלוְ  א֣



Hosea chapter 5 verse 7.

התָּ֛עַ וּדלָ֑יָ  םיִ֖רזָ  םינִ֥בָ־יכִּֽ  וּדגָ֔בָּ  הוָ֣היבַּ 
׃םהֶֽיקֵלְחֶ־תאֶ ס שׁדֶחֹ֖  םלֵ֥כְאֹי 



Hosea chapter 5 verse 8.

המָ֑רָבָּ הרָ֖צְצֹחֲ  העָ֔בְגִּבַּ  ר֙פָוֹשׁ  וּע֤קְתִּ 
׃ןימִֽיָנְבִּ ירֶ֖חֲאַ  ןוֶאָ֔  תיבֵּ֣  וּ֙עירִ֙הָ 



Hosea chapter 5 verse 9.

החָ֑כֵוֹתּֽ םוֹי֖בְּ  היֶ֔הְתִֽ  המָּ֣שַׁלְ  ם֙יִרַ֙פְאֶ 
׃הנָֽמָאֱנֶ יתִּעְדַ֖וֹה  לאֵ֔רָשְׂיִ  י֙טֵבְשִׁבְּ 



Hosea chapter 5 verse 10.

םהֶ֕ילֵעֲ לוּב֑גְּ  יגֵ֖יסִּמַכְּ  הדָ֔וּהיְ  ירֵ֣שָׂ  וּ֙יהָ 
׃יתִֽרָבְעֶ םיִמַּ֖כַּ  וֹפּ֥שְׁאֶ 



Hosea chapter 5 verse 11.

ליאִ֔וֹה יכִּ֣  טפָּ֑שְׁמִ  ץוּצ֣רְ  םיִרַ֖פְאֶ  קוּשׁ֥עָ 
׃וצָֽ־ירֵחֲאַ לַ֖הָ 



Hosea chapter 5 verse 12.

תיבֵ֥לְ בקָ֖רָכָוְ  םיִרָ֑פְאֶלְ  שׁעָ֖כָ  ינִ֥אֲוַ 
׃הדָֽוּהיְ



Hosea chapter 5 verse 13.

ה֙דָוּהיוִֽ וֹי֗לְחָ־תאֶ  םיִרַ֜פְאֶ  ארְיַּ֨וַ 
רוּשּׁ֔אַ־לאֶ ם֙יִרַ֙פְאֶ  לֶיֵּ֤וַ  וֹר֔זֹמְ־תאֶ 

ל֙כַוּי ֹל  א֤ אוּה֗וְ  ברֵ֑יָ  לֶמֶ֣־לאֶ  חלַ֖שְׁיִּוַ 
׃רוֹזֽמָ םכֶּ֖מִ  ֹלוְ  ההֶ֥גְיִ־אֽ םכֶ֔לָ  ֹפּרְלִ  א֣



Hosea chapter 5 verse 14.

תיבֵ֣לְ ריפִ֖כְּכַוְ  םיִרַ֔פְאֶלְ  ל֙חַשַּׁ֙כַ  יכִ֤נֹאָ  יכִּ֣ 
ןיאֵ֥וְ אשָּׂ֖אֶ  לֵ֔אֵוְ  ף֙רֹטְאֶ  ינִ֤אֲ  ינִ֨אֲ  הדָ֑וּהיְ 

׃ליצִּֽמַ



Hosea chapter 5 verse 15.

דעַ֥ ימִ֔וֹקמְ־לאֶ  ה֙בָוּשׁ֙אָ  לֵ֤אֵ 
םהֶ֖לָ רצַּ֥בַּ  ינָ֑פָ  וּשׁ֣קְבִוּ  וּמ֖שְׁאְיֶ־רשֶֽׁאֲ 

׃ינִנְרֻֽחֲשַׁיְ



Hosea chapter 6 verse 1.

ףרָ֖טָ אוּה֥  יכִּ֛  הוָ֔היְ־לאֶ  הבָוּשׁ֣נָוְ  וּ֙כלְ 
׃וּנשֵֽׁבְּחְיַוְ  יַ֖  וּנאֵ֑פָּרְיִוְ 



Hosea chapter 6 verse 2.

וּנמֵ֖קִיְ ישִׁ֔ילִשְּׁהַ  ם֙וֹיּבַּ  םיִמָ֑יֹּמִ  וּניֵּ֖חַיְ 
׃וינָֽפָלְ היֶ֥חְנִוְ 



Hosea chapter 6 verse 3.

רחַשַׁ֖כְּ הוָ֔היְ־תאֶ  ת֙עַדַ֙לָ  הפָ֗דְּרְנִ  העָ֣דְנֵוְ 
שׁוֹק֖לְמַכְּ וּנלָ֔  ם֙שֶׁגֶּ֙כַ  אוֹב֤יָוְ  וֹא֑צָוֹמֽ  ןוֹכ֣נָ 

׃ץרֶאָֽ הרֶוֹי֥ 



Hosea chapter 6 verse 4.

֖לְּ־השֶׂעֱאֶ המָ֥  םיִרַ֔פְאֶ  ֙לְּ־השֶׂעֱאֶֽ  המָ֤ 
לטַּ֖כַוְ רקֶבֹּ֔־ןנַעֲכַּֽ  ם֙כֶדְּסְחַוְ  הדָ֑וּהיְ 

׃לֵֽהֹ םיכִּ֥שְׁמַ 



Hosea chapter 6 verse 5.

םיתִּ֖גְרַהֲ םיאִ֔יבִנְּבַּ  י֙תִּבְצַ֙חָ  ןכֵּ֗־לעַ 
׃אצֵֽיֵ רוֹא֥  יטֶ֖פָּשְׁמִוּ  יפִ֑־ירֵמְאִבְּ 



Hosea chapter 6 verse 6.

םיהִ֖אֱ תעַדַ֥וְ  חבַזָ֑־אֹלוְ  יתִּצְפַ֖חָ  דסֶחֶ֥  יכִּ֛ 
׃תוֹלֽעֹמֵ



Hosea chapter 6 verse 7.

׃יבִֽ וּדגְבָּ֥  םשָׁ֖  תיִ֑רבְ  וּר֣בְעָ  םדָ֖אָכְּ  המָּהֵ֕וְ 



Hosea chapter 6 verse 8.

׃םדָּֽמִ הבָּ֖קֻעֲ  ןוֶאָ֑  ילֵעֲפֹּ֣  תיַ֖רְקִ  דעָ֕לְגִּ 



Hosea chapter 6 verse 9.

רֶדֶּ֖ םינִ֔הֲכֹּֽ  רבֶחֶ֚  םידִ֗וּדגְּ  שׁיאִ֜  יכֵּ֨חַכְוּ 
׃וּשֽׂעָ המָּ֖זִ  יכִּ֥  המָכְשֶׁ֑־וּחצְּרַיְ 



Hosea chapter 6 verse 10.

׳היָּרִירִעֲשַׁ׳ יתִיאִ֖רָ  לאֵ֔רָשְׂיִ  ת֙יבֵבְּ 
אמָ֖טְנִ םיִרַ֔פְאֶלְ  תוּנ֣זְ  םשָׁ֚  ״היָּ֑רִוּרֽעֲשַׁ״ 

׃לאֵֽרָשְׂיִ



Hosea chapter 6 verse 11.

תוּב֥שְׁ יבִ֖וּשׁבְּ  ריצִ֖קָ לָ֑  תשָׁ֥  הדָ֕וּהיְ־םגַּ 
׃ימִּֽעַ פ



Hosea chapter 7 verse 1.

ם֙יִרַ֙פְאֶ ןוֹ֤עֲ  הלָ֞גְנִוְ  לאֵ֗רָשְׂיִלְ  יאִ֣פְרָכְּ 
אוֹב֔יָ בנָּ֣גַוְ  רקֶשָׁ֑  וּל֖עֲפָ  יכִּ֥  ןוֹר֔מְשֹֽׁ  תוֹע֣רָוְ 

׃ץוּחֽבַּ דוּד֖גְּ  טשַׁ֥פָּ 



Hosea chapter 7 verse 2.

יתִּרְכָ֑זָ םתָ֖עָרָ־לכָּ  םבָ֔בָלְלִ  ֹי־לבַוּ  וּ֙רמְאֽ
׃וּיֽהָ ינַ֖פָּ  דגֶ נֶ֥  םהֶ֔ילֵלְעַמַֽ  םוּב֣בָסְ  ה֙תָּעַ 



Hosea chapter 7 verse 3.

םהֶ֖ישֵׁחֲכַבְוּ לֶמֶ֑־וּחמְּשַׂיְ  םתָ֖עָרָבְּ 
׃םיִֽרשָׂ



Hosea chapter 7 verse 4.

הפֶ֑אֹמֵֽ הרָעֵ֖בֹּ  רוּנּ֔תַ  וֹמ֣כְּ  םיפִ֔אֲנָ֣מְ  ם֙לָּכֻּ 
׃וֹתֽצָמְחֻ־דעַ קצֵ֖בָּ  שׁוּלּ֥מִ  ריעִ֔מֵ  תוֹבּ֣שְׁיִ 



Hosea chapter 7 verse 5.

שַׁ֥מָ ןיִ יָּ֑מִ  תמַ֣חֲ  םיִ֖רשָׂ  וּל֥חֱהֶ  וּנכֵּ֔לְמַ  םוֹי֣ 
׃םיצִֽצְ־תאֶ וֹד֖יָ 



Hosea chapter 7 verse 6.

ה֙לָיְלַּ֨הַ־לכָּ םבָּ֑רְאָבְּ  םבָּ֖לִ  רוּנּ֛תַּכַ  וּב֧רְקֵ־יכִּֽ 
׃הבָֽהָלֶ שׁאֵ֥כְּ  רעֵ֖בֹ  אוּה֥  רקֶבֹּ֕  םהֶ֔פֵאֹֽ  ןשֵׁ֣יָ 



Hosea chapter 7 verse 7.

םהֶ֑יטֵפְשֹֽׁ־תאֶ וּל֖כְאָוְ  רוּנּ֔תַּכַּ  וּ֙מּחַ֙יֵ  םלָּ֤כֻּ 
׃ילָֽאֵ םהֶ֖בָ  ארֵ֥קֹ־ןיאֵ  וּלפָ֔נָ  םהֶ֣יכֵלְמַ־לכָּ 



Hosea chapter 7 verse 8.

םיִרַ֛פְאֶ ללָ֑וֹבּתְיִ  אוּה֣  םימִּ֖עַבָּ  םיִרַ֕פְאֶ 
׃הכָֽוּפהֲ ילִ֥בְּ  הגָ֖עֻ  היָ֥הָ 



Hosea chapter 7 verse 9.

ה֙בָישֵׂ־םגַּ עדָ֑יָ  ֹל  א֣ אוּה֖וְ  וֹח֔כֹּ  ם֙ירִזָ  וּל֤כְאָ 
׃עדָֽיָ ֹל  א֥ אוּה֖וְ  וֹבּ֔  הקָרְ זָ֣ 



Hosea chapter 7 verse 10.

ֹלוְ וּ֙בשָׁ֙־אֽ וינָ֑פָבְּ  לאֵ֖רָשְׂיִ־ןוֹאֽגְ  הנָ֥עָוְ 
וּהשֻׁ֖קְבִ ֹלוְ  א֥ םהֶ֔יהֵֽאֱ  הוָ֣היְ־לאֶ 

ֹז־לכָבְּ ׃תאֽ



Hosea chapter 7 verse 11.

בלֵ֑ ןיאֵ֣  התָ֖וֹפ  הנָ֥וֹיכְּ  םיִרַ֔פְאֶ  יהִ֣יְוַ 
׃וּכלָֽהָ רוּשּׁ֥אַ  וּארָ֖קָ  םיִרַ֥צְמִ 



Hosea chapter 7 verse 12.

יתִּ֔שְׁרִ ם֙הֶילֵעֲ  שׂוֹר֤פְאֶ  וּכלֵ֗יֵ  רשֶׁ֣אֲכַּ 
עמַשֵׁ֖כְּ םרֵ֕סִיְאַ  םדֵ֑ירִוֹאֽ  םיִמַ֖שָּׁהַ  ףוֹע֥כְּ 

׃םתָֽדָעֲלַ ס



Hosea chapter 7 verse 13.

םהֶ֖לָ דשֹׁ֥  ינִּמֶּ֔מִ  וּד֣דְנָ־יכִּֽ  ם֙הֶלָ  יוֹא֤ 
וּר֥בְּדִּ המָּהֵ֕וְ  םדֵּ֔פְאֶ  יכִ֣נֹאָוְ  יבִ֑  וּעשְׁפָ֣־יכִּֽ 

׃םיבִֽזָכְּ ילַ֖עָ 



Hosea chapter 7 verse 14.

וּלילִ֖יֵיְ יכִּ֥  םבָּ֔לִבְּ  י֙לַאֵ  ֹלוְ  וּק֤עֲזָ־אֽ
שׁוֹר֛יתִוְ ן גָ֧דָּ־לעַ  םתָ֑וֹבכְּשְׁמִ־לעַ 

׃יבִֽ וּרוּס֥יָ  וּררָ֖וֹגּתְיִ 



Hosea chapter 7 verse 15.

ילַ֖אֵוְ םתָ֑עֹוֹרֽזְ  יתִּקְ זַּ֖חִ  יתִּרְסַּ֔יִ  ינִ֣אֲוַ 
׃ערָֽ־וּבשְּׁחַיְ



Hosea chapter 7 verse 16.

וּל֥פְּיִ היָּ֔מִרְ  תשֶׁקֶ֣כְּ  וּ֙יהָ  לעָ֗  ֹל  א֣ ׀וּבוּשׁ֣יָ 
םגָּ֖עְלַ וֹז֥  םנָ֑וֹשׁלְ  םעַזַּ֣מִ  םהֶ֖ירֵשָׂ  ברֶחֶ֛בַ 

׃םיִרָֽצְמִ ץרֶאֶ֥בְּ 
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ages are the copyright of Arabs For Christ and distributed under a
Creative Commons Attribution-ShareAlike 3.0 Unported license.
http://www.ArabsforChrist.org They can be found at http://www.
freebibleimages.org/illustrations/hosea/

Hosea 2:12

Overgrown vineyards: https://freerangestock.com/photos/17732/
overgrown-vineyard.html

Hosea 2:13

Incense: https://www.curejoy.com/content/side-effects-of-
burning-incense-sticks/ Woman with jewelry: https://i.pinimg.
com/originals/55/ce/65/55ce65bb1716c4f2f1ceccb8ea7c1a69.jpg

Hosea 2:14

https://www.chinakasreflections.com/sunday-reflection-21-08-
16-theme-lord/

Hosea 2:15

Vineyard: Photo by edwademd Lavaux vineyards https://www.
flickr.com/photos/30180712@N08/9570761101

Hosea 2:16



Big red X: http://www.clker.com/cliparts/Z/u/b/a/j/i/big-red-x-
md.png Loving couple: People photo created by freepik - www.
freepik.com Boss and employee: Business photo created by bear‐
fotos - www.freepik.com

Hosea 2:17

Forgetting: https://www.kaspersky.com/blog/digital-amnesia-
survival/9194/

Hosea 2:18

New Earth: https://www.mjcmjc.com/misc-items/poster.html

Hosea 2:19

Song of Songs: https://blogs.ancientfaith.com/nootherfoundation/
wp-content/uploads/sites/14/2018/04/SONG-OF-SONGS.jpg

Hosea 2:20

http://chinachristiandaily.com/news/category/2016-03-21/seven-
bible-verses-from-book-of-hosea-tells-you-what-god-want_788

Hosea 2:21

nebula: https://www.amazingfacts.org/media-library/study-guide/
e/4989/t/1000-years-of-peace Hosea preaching: These images are
the copyright of Arabs For Christ and distributed under a Cre‐
ative Commons Attribution-ShareAlike 3.0 Unported license.
http://www.ArabsforChrist.org They can be found at http://www.
freebibleimages.org/illustrations/hosea/ Light circle: These illus‐
trations are the copyright of Sweet PUblishing and licensed by
FreeBibleimages for free download under the terms of the Cre‐
ative Commons Attribution Share-alike 3.0 unported licence.
They can be found here: http://www.freebibleimages.org/illustr
ations/abraham-promise/

Hosea 2:22

Jezreel Valley: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/
commons/b/ba/PikiWiki_Israel_14301_Gilboa_Mountain.JPG

Hosea 2:23

https://www.freepik.com/free-photos-vectors/people
https://www.freepik.com/free-photos-vectors/business


Happy people: https://www.google.com/search?q=Happy+peo
ple+in+new+earth&client=firefox-b-1-d&source=lnms&
tbm=isch&sa=X&ved=0ahUKEwjJxuO8zePiAhWBwFkKHS
4UDhcQ_AUIECgB&biw=770&bih=438#imgrc=2Lp-
rSU6Xfzf0M: Jesus sowing seed: https://myheartoverflowing.
com/2017/03/02/this-is-a-season-of-sowing/

Hosea 3:1

Hot cross buns: https://www.kingarthurflour.com/recipes/easy-
hot-cross-buns-recipe Hosea and Gomer and Hosea in corner:
These images are the copyright of Arabs For Christ and distrib‐
uted under a Creative Commons Attribution-ShareAlike 3.0 Un‐
ported license. http://www.ArabsforChrist.org They can be found
at http://www.freebibleimages.org/illustrations/hosea/ Light cir‐
cle: These illustrations are the copyright of Sweet PUblishing and
licensed by FreeBibleimages for free download under the terms
of the Creative Commons Attribution Share-alike 3.0 unported li‐
cence. They can be found here: http://www.freebibleimages.org/
illustrations/abraham-promise/

Hosea 3:2

Smaller bag of barley: https://www.amazon.com/dp/
B0052MWL7Q/ref=psdc_3751361_t1_B000E7MU2K Hosea:
These images are the copyright of Arabs For Christ and distrib‐
uted under a Creative Commons Attribution-ShareAlike 3.0 Un‐
ported license. http://www.ArabsforChrist.org They can be found
at http://www.freebibleimages.org/illustrations/hosea/ Bag of
Grain: http://static.agcanada.com/wp-content/uploads/sites/4/
2014/10/grain-burlap-bag.jpg#_ga=2.68616913.1740428772.
1560451216-499586320.1560451216

Hosea 3:3

Hosea: These images are the copyright of Arabs For Christ and
distributed under a Creative Commons Attribution-ShareAlike
3.0 Unported license. http://www.ArabsforChrist.org They can be
found at http://www.freebibleimages.org/illustrations/hosea/

Hosea 3:4



Sacrifice: From: http://www.solvefamilyproblems.org/Product
Details.asp?ProductCode=Ultimate%2DBible%2DPicsDVD Big
red X: http://www.clker.com/cliparts/Z/u/b/a/j/i/big-red-x-md.
png David and Solomon: From: http://www.solvefamilyprob
lems.org/ProductDetails.asp?ProductCode=Ultimate%2DB
ible%2DPicsDVD Modern Jewish family: https://www.123rf.
com/clipart-vector/jewish_family.html?sti=mxyxlr8ugntc9hy
3c4|&mediapopup=96972241

Hosea 3:5

Messianic Jews: https://www.jpost.com/Jerusalem-Report/Are-
Messianic-Jews-Jews-562443

Hosea 4:1

Hosea preaching: https://st-takla.org/Gallery/Bible/Illustrations/
Bible-Slides/OT/Hosea/Bible-Slides-hosea-1599.html

Hosea 4:2

Blood: http://clipart-library.com/clipart/781891.htm Hosea
preaching: https://st-takla.org/Gallery/Bible/Illustrations/Bible-
Slides/OT/Hosea/Bible-Slides-hosea-1599.html

Hosea 4:3

birds dying: https://news.wgcu.org/post/shorebirds-fall-out-sky-
swfl-beach Goats and cows dying: https://www.flickr.com/
photos/oxfam/3571002010 photo by Oxfam International.

Hosea 4:4

Big red x:http://www.clker.com/cliparts/Z/u/b/a/j/i/big-red-x-md.
png Preachers debating: https://bankkita.com/clipart/get Men
yelling at each other: https://devontexas.files.wordpress.com/
2012/12/two-cartoon-men-yelling.jpg

Hosea 4:5

mom and baby: http://clipart-library.com/clipart/302819.htm vec‐
tor man slipping: http://clipart-library.com/clipart/302819.htm
Bronze man stumbling: By Source, Fair use, https://en.wikipedia.
org/w/index.php?curid=30510099 Stumbling man, David K. Ru‐
bins, 1969, photo 2010, proper right side.



Hosea 4:6

Big red x: http://www.clker.com/cliparts/Z/u/b/a/j/i/big-red-x-
md.png Man rejecting God: https://idkhblog.wordpress.com/
2016/04/19/forgetting-god/ Look before you leave: http://www.
allfinweb.com/gallery/before-you-leave-the.html#photo_85fd
532159 65f 64d15d 631 697153 5ce 62f priest lighting candles:

Hosea 4:7

Ruins of Detroit: https://www.creativeboom.com/inspiration/the-
ruins-of-detroit-documenting-the-rise-and-fall-of-a-city/ Crime in
the city: https://www.washingtontimes.com/multimedia/image/1_
1_2018_b1-davi-newyork-cri8201jpg/

Hosea 4:8

people watching TV and video games: https://www.bbc.com/
news/education-42887044 Crime shows: https://mk0einvestigato
id9ob.kinstacdn.com/wp-content/uploads/2018/08/best-tv-crime-
series-min.jpg

Hosea 4:9

Being led to captivity: http://the2520.com/2520-3.htm Preacher
crowd: https://www.player.one/preacher-amc-gets-breaking-bad-
composer-board-517719

Hosea 4:10

Family singing in church: https://wikiclipart.com/family-clipart_
17960/ Unhealthy food: http://clipart-library.com/clipart/737723.
htm Childless couple: http://www.chinadaily.com.cn/china/2010-
09/21/content_11331998.htm

Hosea 4:11

grape juice:https://www.nicepng.com/downpng/u2q8q8q8o0t
4o0r5_drink-clipart-squash-clip-art-grape-juice/ Sex addition:
https://www.addiction.org.uk/wp-content/uploads/2014/12/sex-
addiction.jpg alcohol addiction: http://www.alcoholaddictionget
help.com/alcohol-addiction-problem-willpower/

Hosea 4:12



Walking sticks: https://www.ebay.com/itm/RARE-LARGE-
WOODEN-WALKING-STICKS-SOLID-THICK-CHESTNUT-
WOOD-CANES-FARMER-SHEPHERD-/190764206391

Hosea 4:13

Sad bride: https://imgbin.com/png/eRZLUqgH/painted-bride-png
Yellos tulip poplar: https://cdn11.bigcommerce.com/s-z6b2k4z/
images/stencil/800x800/products/1432/6582/poplar__41415.
1539823095.jpg?c=2 oak tree: https://churchleaders.com/
children/childrens-ministry-articles/330657-growing-mighty-oak-
trees.html Terebinth tree: https://upload.wikimedia.org/
wikipedia/commons/8/88/Pistacia_palaestina.JPG

Hosea 4:14

Bride: https://imgbin.com/png/eRZLUqgH/painted-bride-png
Trampled: https://www.123rf.com/stock-photo/trample.html?ori
Search=trampled+by+a+crowd&sti=nnps6x2o86ev8ylfsw|&me‐
diapopup=102340020

Hosea 4:15

Map of Gilgal: https://bibleatlas.org/region/gilgal2.jpg Map of
Beth Aven: https://bibleatlas.org/region/beth-aven.jpg

Hosea 4:16

Stubborn calf: https://alexandrefamilyfarm.com/about-us/ Wild
sheep:https://www.cnn.com/2015/09/03/asia/sheep-record-wool-
shearer/index.html

Hosea 4:17

Map of Israel: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/
thumb/c/c2/12_Tribes_of_Israel_Map.svg/1200px-12_Tribes_
of_Israel_Map.svg.png Hosea preaching: https://st-takla.org/
Gallery/Bible/Illustrations/Bible-Slides/OT/Hosea/Bible-Slides-
hosea-1599.html

Hosea 4:18

fist on a mug: https://www.ebay.ie/itm/Vintage-Raised-Hand-
With-Clench-Fist-12oz-Latte-Mug-hh642L/254185052341?has
h=item3b2e9c18b5:m:meDfdmnrdp-mNE469bpCDTQ Corrupt



politician: http://i3.wp.com/clipartportal.com/wp-content/
uploads/2018/12/corrupt-politicians-clipart-3.jpg

Hosea 4:19

Man running: https://www.123rf.com/stock-photo/people_
scared_and_running_clipart.html?start=200&sti=meuq8anhlqa
e0otrnm|&mediapopup=9256802 Tornado: https://upload.
wikimedia.org/wikipedia/commons/9/98/F5_tornado_Elie_
Manitoba_2007.jpg https://upload.wikimedia.org/wikipedia/
commons/thumb/c/c2/12_Tribes_of_Israel_Map.svg/1200px-12_
Tribes_of_Israel_Map.svg.png

Hosea 5:1

Mizpah jewelry: https://www.opensky.com/chaingethesubject/
product/mizpah-coin-blessing-necklace-two-necklaces-couple-
necklace-friend-loved-one-the-lord-watch-between-me-and-thee-
friend-family net: https://www.kisspng.com/png-hand-painted-
fishing-nets-47096/download-png.html Hosea preaching: https://
st-takla.org/Gallery/Bible/Illustrations/Bible-Slides/OT/Hosea/
Bible-Slides-hosea-1603.html

Hosea 5:2

Boston massacre: https://www.berfrois.com/2015/01/eugene-
wolters-boston-massacre/ Hosea preaching: https://st-takla.org/
Gallery/Bible/Illustrations/Bible-Slides/OT/Hosea/Bible-Slides-
hosea-1603.html

Hosea 5:3

Muddy water: http://clipartmag.com/mud-puddle-clipart#mud-
puddle-clipart-23.gif Hosea preaching: https://st-takla.org/
Gallery/Bible/Illustrations/Bible-Slides/OT/Hosea/Bible-Slides-
hosea-1603.html God eye: https://tracykirabo.com/2016/02/28/
seeing-yourself-through-gods-eyes/ Map of Israel: https://i.
pinimg.com/originals/06/46/c0/0646c09752e77570bd5a12f55c2
19696.gif

Hosea 5:4

http://www.clker.com/cliparts/Z/u/b/a/j/i/big-red-x-md.png



Hosea 5:5

Falling off a cliff: https://www.123rf.com/stock-photo/falling_
off_a_cliff.html?&sti=mmy52a7icealreq0dp|&medi‐
apopup=86615371

Hosea 5:6

Light circle: These illustrations are the copyright of Sweet PUb‐
lishing and licensed by FreeBibleimages for free download under
the terms of the Creative Commons Attribution Share-alike 3.0
unported licence. They can be found here: http://www.freebib
leimages.org/illustrations/abraham-promise/ Not listening T-
shirt: https://graceandtruthdotme2.files.wordpress.com/2015/06/
listening.jpg Hosea: https://st-takla.org/Gallery/Bible/Illustratio
ns/Bible-Slides/OT/Hosea/Bible-Slides-hosea-1603.html People
sacrificing: https://st-takla.org/Gallery/Bible/Illustrations/Bible-
Slides/OT/Hosea/Bible-Slides-hosea-1603.html

Hosea 5:7

Fire coming from heaven: https://principlesforlifeministries.com/
New Moon: https://www.space.com/33662-new-moon-islamic-
calendar-slooh-webcast.html https://st-takla.org/Gallery/Bible/Ill
ustrations/Bible-Slides/OT/Hosea/Bible-Slides-hosea-1603.html

Hosea 5:8

Ben Franklin: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/
e/ef/West_-_Benjamin_Franklin_Drawing_Electricity_from_the_
Sky_%28ca_1816%29.jpg Map: https://bibleatlas.org/region/
beth-aven.jpg Horns: http://crossinthewilderness.blogspot.com/
2015_05_24_archive.html

Hosea 5:9

Ephraim: https://bibleatlas.org/full/ephraim.htm City of Ramah:
https://jerusalemexperiment.files.wordpress.com/2010/02/dsc_
7352.jpg

Hosea 5:10

fire pouring down: https://www.123rf.com/photo_69893453_
photograph-of-some-paint-pouring-out-and-spilling-on-a-paper.



html The London Stone: https://www.biblegateway.com/quickse
arch/?quicksearch=landmark&qs_version=KJV

Hosea 5:11

Judge, law book and gavel: People photo created by freepik -
www.freepik.com

Hosea 5:12

Hosea: https://st-takla.org/Gallery/Bible/Illustrations/Bible-
Slides/OT/Hosea/Bible-Slides-hosea-1603.html Orange: https://
www.123rf.com/photo_74485690_moldy-orange-citrus-fruit-
mold.html Moth: https://www.countryliving.com/uk/homes-
interiors/interiors/a21927320/clothes-moths-increase-britain-
lower-temperature-washes/

Hosea 5:13

Tiglath Pileser: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/
commons/8/88/Tilglath_pileser_iii.jpg King with robe: https://alp
haregalia.com/products/original-series-replica-coronation-robe-
with-gold-trim-and-a-9-foot-long-train Map of Assyria: https://
www.bible-history.com/maps/assyrian_expansion.html Kings:
https://www.christart.com/christianbooks/read/4874/7 Art by
Richard Gunther.

Hosea 5:14

Lion with prey: https://www.123rf.com/stock-photo/lion_with_
prey.html?start=300&sti=m7ilthw6b2s5sb9bsm|&medi‐
apopup=65136740

Hosea 5:15

Man in desert: https://www.thechristiannetwork.com/wp-content/
uploads/2012/09/prayer-for-rain.jpeg Light circle: These illustra‐
tions are the copyright of Sweet PUblishing and licensed by Free‐
Bibleimages for free download under the terms of the Creative
Commons Attribution Share-alike 3.0 unported licence. They can
be found here: http://www.freebibleimages.org/illustrations/
abraham-promise/ Closed sign: https://www.amazon.com/Open-
Closed-Store-Return-Clock/dp/B00I6IHT34 Hosea preaching:

https://www.freepik.com/free-photos-vectors/people


https://st-takla.org/Gallery/Bible/Illustrations/Bible-Slides/OT/
Hosea/Bible-Slides-hosea-1603.html

Hosea 6:1

Hosea: https://st-takla.org/Gallery/Bible/Illustrations/Bible-
Slides/OT/Hosea/Bible-Slides-hosea-1602.html Prayer: https://
www.123rf.com/photo_109637827_group-of-interlocked-
fingers-praying-together.html broken heart: https://www.teen-
beauty-tips.com/broken-hearted.html

Hosea 6:2

empty tomb and crosses: https://stjosephhealthyactiveliving.files.
wordpress.com/2017/04/resurrection.jpg

Hosea 6:3

Woman with umbrella in rain: https://www.123rf.com/stock-
photo/spring_rain.html?&sti=mgg6ud418h875oqknc|&medi‐
apopup=20622193

Hosea 6:4

cloudy sky, clear sky: https://www.researchgate.net/figure/
Image-of-the-real-hemisphere-for-a-clear-sky-b-partly-cloudy-
sky-c-overcast-sky_fig1_289998581

Hosea 6:5

Jesus with sword: https://www.bibleblender.com/wp-content/
uploads/image-15.png

Hosea 6:6

Mercy not sacrifice: https://themiscellany.org/2016/05/31/
learning-to-show-mercy-freely-without-the-cloud-of-judgment/
Hosea: https://st-takla.org/Gallery/Bible/Illustrations/Bible-
Slides/OT/Hosea/Bible-Slides-hosea-1602.html Big red X: http://
www.clker.com/cliparts/Z/u/b/a/j/i/big-red-x-md.png sacrifice:
Findshepherd.com

Hosea 6:7

breaking commandments: http://edikanforadio.com/the-law-of-
the-king/



Hosea 6:8

Blood splot: https://gloriousfootball.com/life-insurance/ Map of
Gilead: http://www.keyway.ca/htm2001/20010827.htm

Hosea 6:9

Shechem: https://bibleatlas.org/full/shechem.htm Priests plotting
to kill: https://www.google.com/search?client=firefox-b-1-d&
q=priests+plotting+to+kill+Jesus

Hosea 6:10

muddy water splash: https://www.nicepng.com/downpng/u2w
7q8w7r5t4q8q8_flying-dust-cartoon-transparent-mud-splash-
png/ Mud puddle shirt: https://www.google.com/search?q=cud
dle+in++mud+puddle&client=firefox-b-1-d&source=lnms&
tbm=isch&sa=X&ved=0ahUKEwjU-9azg_biAhWr1lkKHciOA
2AQ_AUIECgB&biw=896&bih=438#imgrc=4G9_fz8-agLLLM:

Hosea 6:11

Harvest: https://ccdof.org/wp-content/uploads/2017/08/
Bountiful-Harvest-660x330.jpg Exiles of Judah going back:
http://www.workersforjesus.com/ezra-journey2.jpg

Hosea 7:1

Robber caught: https://www.google.com/search?q=band+of+rob
bers+outside+clipart&client=firefox-b-1-d&source=lnms&
tbm=isch&sa=X&ved=0ahUKEwivoKWVvfbiAhWhVt8KHU
NbDlIQ_AUIECgB&biw=896&bih=438#imgrc=ltOb0C09mme
7WM:

Hosea 7:2

Judgement scene: https://aochr.files.wordpress.com/2010/12/
judgment-pics.jpeg Hosea: From: http://www.solvefamilyprob
lems.org/ProductDetails.asp?ProductCode=Ultimate%2DB
ible%2DPicsDVD

Hosea 7:3

Maffia: https://www.kissclipart.com/mob-cartoon-characters-
clipart-cartoon-mafia-chara-6gwswb/download-clipart.html



Hosea 7:4

kneading bread: https://www.thespruceeats.com/kneading-dough-
bread-baking-for-beginners-427562 Oven: http://cerines.com/wp-
content/uploads/2014/04/IMG_6944.jpg

Hosea 7:5

Hosea: From: http://www.solvefamilyproblems.org/ProductDeta
ils.asp?ProductCode=Ultimate%2DBible%2DPicsDVD Hang‐
over party: https://www.123rf.com/photo_62595890_group-of-
exhausted-young-people-girl-and-two-boys-seat-near-night-club-
feeling-tired-and-sleepy-afte.html

Hosea 7:6

Beehive oven: http://www.madmeatgenius.com/2009/07/
barbequed-pot-roast.html

Hosea 7:7

Dead King: https://www.thechessdrum.net/65thSquare/65_
marapr08.html Corrupt judgement: https://www.123rf.com/stock-
photo/corrupt_judges.html?start=100&sti=liepk99t0dr68m3
36h|&mediapopup=105835248 Wood burning stove: https://
www.discountstoves.net/La-Nordica-Liberty-Stove-p/lnliberty.
htm?gclid=CjwKCAjw3azoBRAXEiwA-_64OqdKl98fu5q8h
6K0rXv05IeWgrw6p5-ZQLz5l5vpFcViAw_WlnIIwhoC0o
AQAvD_BwE

Hosea 7:8

crowd: http://www.clker.com/cliparts/O/e/W/W/9/J/smaller-
crowd-rdc-color-hi.png Pancake: https://www.wikihow.com/
Flip-a-Pancake#/Image:Flip-a-Pancake-Step-1-Version-2.jpg

Hosea 7:9

Orange alien: http://getdrawings.com/alien-clipart#alien-clipart-
2.jpg Man sleeping: Graphics from pngtree.com Green Alien:
http://getdrawings.com/alien-clipart#alien-clipart-14.jpg Blue
alien: http://getdrawings.com/alien-clipart#alien-clipart-4.jpg

Hosea 7:10

https://pngtree.com/


courtroom: https://www.kisspng.com/png-appeal-statute-witness-
crime-sentence-court-clipar-1832153/download-png.html

Hosea 7:11

dove: http://clipart-library.com/clipart/BcaELKexi.htm Tiglath-
Pilesar: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/96/
Pyramids_of_the_Giza_Necropolis.jpg Pyramids: https://upload.
wikimedia.org/wikipedia/commons/9/96/Pyramids_of_the_Giza_
Necropolis.jpg map of Assyria: https://upload.wikimedia.org/
wikipedia/commons/c/c1/Map_of_Assyria.png

Hosea 7:12

Fishing net: http://www.clipartpanda.com/clipart_images/
butterfly-net-clip-art-net-40074409 man in net: https://www.
123rf.com/photo_30901694_stock-vector-businessman-is-
caught-in-a-net-trap.html

Hosea 7:13

Chipped 10 Commandments: http://www.ncregister.com/blog/
jimmy-akin/did-the-catholic-church-change-the-sabbath Men
running away from broken building: Graphics from pngtree.com

Hosea 7:14

Bread and wine: http://spurgeonscigar.blogspot.com/2013/04/on-
wine-and-broken-bread-at-communion.html Party: https://smhttp-
ssl-39255.nexcesscdn.net/wp-content/uploads/2016/05/Outdoor-
lighting-can-keep-the-bbq-going-after-dark.jpg Baby crying in
crib: https://www.buttpaste.com/blog/201801/getting-baby-sleep-
through-night/

Hosea 7:15

Personal trainer: https://urec.uark.edu/fitness/personal-training/
index.php

Hosea 7:16

map of Egypt: These maps are the copyright of Christ and Jenifer
Taylor of tThe Bible Journey. They are made available for per‐
sonal and teaching use under a Creative Commons Attribution-
NonCommercial 4.0 International license. They can be found

https://pngtree.com/


here: http://freebibleimages.org/illustrations/bj-maps-egypt-
canaan/ Prince with Bow: https://www.pinclipart.com/downpngs/
ohhmii_ascension-concept-art-towerfall-ascension-assassin-
prince-clipart/
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